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T. SITZUNG VOM Q. JANNER 1007. 


Seino Bxadlon« Jor TOidtsscDde Visepi-juidont W- von 
Hartäl mnclit Milteilang von dem schweren Verloeto, den dio 
Akademie doroh das m 8. Januar 1. J. erfolgte Ablehon ihrei 
w. M. Heim SökÜouachefi Dr, Otto Benndorf, Diroktore clos 
k. k. Uiten'eiohiichca aKliiologiMlien Institnloe in Wien er¬ 
litten hat. ’ 

Die Mitgliwler geben ihrem Beileide duroh Biholon voii 
den Sitzen Ausdruok. 


Der Sekreiar Herr Hofrni R. von Karabacok vorlieet 
die folgende Zuachrift des Soerdtaire perpdtuol der Acaclömie 
dos inecriptions ot bellei-letlree {loitUnt de Franoo), k. M. Herrn 
George Berrot in Paria von 8. Janaor I, J.: 

fMoDsieiir Io prdiidant et heoora confrire, 

La mert de M. Otto Benndorf, qul aoni a dld ounonede 
par un biilet de fniro part ^uo n'a onvojd l’Inatitut archdo- 
logiqna aatricbieo, & cauad li touto BAcadömie nno lurpriee 
ct nno dootion donioureuse, Colto dmoflon a dtd particulifcro* 
ment ressende par ceux d’enlre noae qui, vouda aus dtadca 
d'arebdölegie claesiqno, ont tird taut de in'ofit des derits de 
Benndoif, oü le goftt fin do J'orllsto e'ailie totjjourt \ la icienco 
oequiso dans loe Üvi'ee et dana i'dtnde des monunjonts. 

,11 ao tronvait jeetomont qao, lo jonr eh noos avions k 
annoncor la fonöbra nonvolle, c'dtait l'nn de cca arcbdologuos, 
M. Salomon Raiaacb, qui prcnait h pi'daidonco do rAcsddmio. 
II a envort la edance en ee faiaaat I'interprhto des regrela que 
Dooe caoaait la pertc de notre savaot corrospoodant, dont neos 
avioQS comptd faire, k la prcmiöre occaaion, an de roe ssaodda 
dtrangors. 


VI 


,Jo n’iki pas vonlo ftltcndw, poiir Toas commtiniquci* le 
texte de eotto aUocittion, qn'ello Boit dsne nos Gomptca* 

i’crvdna. Je voue l'adreBsc, et je vooe eei’&ia recomiaiMorit de 
Tonloir bien le ceuimuolqaer h toi coofröi'ee de rAcAddmio 
itnpörlele dos adoncee/ 

Die Aiispreclio dos Prllsidonten, Horra S. Boinaoh, liatco 
folgenden Wortlant: 

,Measionre, 

J'ni le pönible dovou’ d’annoncoi* ti l’Aoadöniio la nioi't 
d'an de ses corrcspondAiite les plas eslimds, M, Io profusacar 
Olto Beimdovf, du^oetear de l'Znatitut nrolideloglquo autrlduon. 
Nd en Saxo en 21133, U. Benndoi'f fut dlöve de l’lnslitut &v~ 
elidologiquo de Rome, puis lacceasivecnciit protoaseai* U Zürich, 
ik rmgae et, depoie 1317, b. Vienno, oii 11 sacc<lda h. M. Ale- 
xandi'o Coiiso. Quatie gitindci eampngitoa de fonilica ot d’ex> 
pleratiuna, cell es do Samothraco, do Ly eie, <VAdAm*K{isHi (Tro* 
jmeum Trojani) et d'l^phöae, ent dlö aeceoipliea aoua aa 
direction ou atoo aon coneours. C’eat a lu; eurlout quo Io 
llusde linpdriel de Viouite dolt de poiaddor iei adinlrnblea 
aculplut'os da Hunaolde de Tryaa on Lycie, com me loa sUtaoa 
et lea lASTeliofs ddcouvorta plus rdoomiaont li Rphbae, ea coai^s 
do ronlllea que M. Benndorf avaU provoqudos (1806) ot qai ao 
poursnlveiit eneore. M. Bonndorf i‘dunlaaAih h un degrö dininout, 
Ici qaalitda de l'oxploratenr, de l’Adminiatratour, da aavant. 
On loi doit Ia fundAtion da SdoinAiro ais^Udologiqao de l'Uni* 
▼eititd do Vionne, ponrva d’ano oolloetien d'antiqaoe et eVono 
hiblioth6qQö apdciole dont bion pea do contrea aniTorsitAires 
ofiront l*dqajvAlen(; o’eat lai Assai qui A ordd, en 1808, l'In* 
atltut arcböologiqno ontricliiea, dont Porgeno acientidque, les 
jAlu'Oshofte, rddifd avoo nntant de goflt qao de eevoir, n 
conqais rnp idem ent aiio ploco dininente ponni lea publications 
ttrcb^oJogiqnoB. Toaa lea oavrogea de U. Benndorf, joaqu’iv 
aoB luoincU'oe articles, atteatent ano* drodilion exneto ot piv)- 
fonde, relovde par ane fioeaso d*obaervAtion et aoo' dldgauce 
de lADgoge qai on aout Io marqne distiDctive. Agd do 80 nns 
ii poine, il pabliait, ovou U. Schoene, le boan caulogne relaonnd 
du mna^o do Latiao qni est restd lo modele de ee gonre 
d'oumgea. L'un dea premicra, il aalaa dans Ia Vicioiro de 
Samolbrace an cbef'd’rouvM de Tart gi*oü et, par ono bcuronae 



hkspiratioii, b mit un lapport &v6C J’hisioiix) poUiiquc de la 
01*^0 ct Ini Qssignn uno data pröcise. Son ouvrogo enr los 
vaaos pcinta pout ätra couiiddi'ö comiuo le poiat de ddpart de 
toutca les reoliereliaa moderceB sne la edramiquo atdqoa de 
bcan »tyla, an porliculior mv lee licytbcrcs blas cs; 1 q$ foailles 
do gravuroa qs’il pabli&, eosa Io titro do VorlcgoblAttor, 
ont foit uno grando part anx monuineota do la cdi’Ainiqde ot 
on ont oßioacouiont aoeoudd TötadOs La rolaUon do »oa voyogoa 
da na lu Sad*Ouo$t do l’A«io*Mmoiii‘o, aa inonograpblo anr lo 
Uaiuoldo do Tryan, aoa iiidinotrca »ur lu t6lc d'Elanais atiribadd 
|>Ar lui Fraxitilo, aar loe gi^asda bronaos du Muedo do Nnploa 
ot sar la bollo abituo do brO))ao dcuouvoi to ik ICpInNao, bion 
d’ftotrea Iravasx oncore quo jo »o pula oxaislnoi* lei» aaasront 
n eon noin ano rouomnido durablo ot loa pioux i'Ogroüi do toaa 
loi amia de l'cmtiquhd. L'Aoaddinte dca Iiiaerlptiona qai, do> 
puls 18D5, ooinplftit M. lionndorf i>arisi aoa ooi*i*e8|>ondaiit8 
dtrangoi*a, a'aaioolo uu douil do rAouddoiio de Vioiuie, ob il 
i'oprdaontnit soa ötadoa nvoo tai\t d’aslorUd ot 


Dor SokiolRr vorliaat oinSobi^olbon doa Lftii(loeai*clkivnnf hi 
Kuenton, Uorrki Dr. Auguat Uittor von Jakacb ln Klngonfurt, 
worin dioaor f(ir dlo Ziiorkonimng oincr Sabvontion nla Druck- 
koatonboltrag asr riorAsagabo doa Schl sOban doa aoiiior ilouu* 
monU liiatorioa daoatna Cariotliioo^ donkt und liolt borolt 
orklArt, dam Wunaolio dor Äkaderoio, als CrgUnaung dieacr 
^MonamonlA* oiiia FaUaimilicnaaiUTulung lioionaoogaborkt ln Riddo 
RU ontaproclion. 

WoUora vorÜcat dor SolcroUtr ein DnnkacliroibQii dca 
Oeograpliiaclion Imtltstoa der k. k» Univoraitat in C^raz (i\r 
die Üboraendung eiiioo Exciuplai’oa der oraton Lieforung dee 
»Iliatoriacbon Atlai dov Oatorruobkaeiieu Alpenllisdor' eowio dor 
jlürlUuteruTigon'biosu. > 

Dor SokrotUr legt dlo von der königl. Oeaolkchnft dor 
Wisaensclirifton in Qüttisgon in molki'crcn Kxomplarcrk Uber- 
sondto ,ßoilAga ru don Protokolleki dor Kartellvorannislung 
vom lÖ. nnd 16. Oktober lOOC, betreffend die Hcraosgabo 
mittelftUerlichor Blbliotbekskatulogo (ontlkaltood: Memorandum 
doa Herrn von Oltentbal und Annex dnRU)‘ vor. 
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Zag;[«ich mAclit di 9 kOuigl. Gosell&diaft ddr WisseuecUafton 
MUt«ilong, d<iß dio Fülu*ung dsi* Vorortgowliilfio dea ICarteUi 
mit l. Januar 1. J. auf die kOolgl. bayer. Akademie der Wissen 
sebaf^en in Htlnoben uWgeg&ngen ist. 


Das k. M. Herr llefrnt Piofesser Dr. J. Losortb Uber* 
sendet eine Arbeit unter dem Titel: ,Studien sur Klroheiipelitik 
Englands im 14. Jabrhandert. II. Teil. Die Oenosia von Wiclifs 
Sniama Tlieologiae und Widife Lebre voui wahren und falschen 
PapsUam' und bittet nio deren Aufoalimo In die Sitsungubericlito. 


Der Sokrelär Uborreiclit zwei ven Herrn I^erl Worel in 
Graz eingesandte Manuskripte, betitelt: ,DaB Jotsimfd:c als eia 
im SprscbbewQ(3tsdn der doulsoben alpenlundlsehen Mandartcn 
noch gegeotvitrtig reges iudogermanieobes Sproobolement^ und 
,Uittol1ioolideutsche Wertformen, die der doutseben Sobrifb 
Sprache fremd sind, im stdriicbeu Dialekt'. 


Dar Sekretär legt ferner eine Abhandlung dos Herrn 
Professor Di*. Alois Hsaeli in Prag vor, betitelt: ,Anuloc{a 
zur Kritik und Exegese der SibyJlinlsohon Orakel', um deren 
Aufnahme iu die Sitsungsberiebte der Verfasser bittet. 


Der SeUretitr Uburrdebt das vom Autor, Herrn Professor 
Dr. R. F. Kaindl iu C:«oraowitK llberiondte Werk: ,Qoscbiebto 
der Deutseben iu den Karpatbeaülndern. Erster Band: Ge« 
scbielite der Deutacbon in Oalision bis 1772 (Doutsebo Laedes* 
gescbicblon, lierausgcgcben von Armin Tille. Aobtos Werk). 
Qotba 1D07', sowie oine Abhandlung .BeitrAgo zur Gesohiclito 
des deutseben Redites in Galieien (Fortsotzung)', um deren 
Aufoabme iu das ,Arobiv fUr Oiterreichisebe Goaebiebte' der 
Autor ei'sueht. 


Das w, M. HeiT Hofrat Professor Dr- Auton E. Schönbsch 
in Gras logt eine Abhandlung vor unter dem Titel: ,Studien 
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%\ir li^reäliluikgblitoratur dos Mitlclulicrs. Scvlibtor ToU: 1 >(>a 
N ikoUu» Sohlcj^l ücSQlii^oibatig des llosüenwundoi*s uu Untier 
ia üraubUiidoii'. _ 

DorMibe logt fotrnor cino Abhandlung vor unter dcui 
Titel! ,MiltoilQiigOh au dtdeaUchon llaudsclmFton. Neautes 
StllcU: brudor Dlotrlcli. Krb&uilcliM Io Proea nad Vereoa'. 


II. ÖlTZU^iö VOM 16. JÄNNER löu?. 


Der Prileidont, Herr Pi'ofbseor Eduard 8\itt9, godenkt 
in tief empfundeaon Woitoa de« Buhweren VerlasteB, doii dio 
Akademie dai^cli diu am 14. Janunr I. J. un vorm ulet oi-folffle 
Hinoclieiden ibroB VizopvOaidenton, Sr. E>:«vllQni des Herrn 
Dr. Wüliolm Ritter von Hnrlol, k a. k. wirkUehen ßeboiinou 
Ratoa, k. k. MinittcrB a. D., ^liigh dci llorronbanse» du üstovr. 
Hoicbiralcs, Groükrcusea uw., erlUton bst. 

Die UiigUeder geboa Ihrer Tiaaor durch Erhobea vou 
doB Sitsen Ausdruck. 


Der Sekrotilr, Herr Hofrat Ritter von Karabaeok, ver 
liest oin vom Rektor dei* Jagelloniscbeii Universität in Krakau, 
Herrn Professor Kezimio« von Morawski, grsolohnetos 
Beil old slologrniuu dieser UniversUitt snm Ableben des Vixo* 
präsidenteo; 

dosgloielion emo Zasehrift de» Ic. und k. Direktors dos 
k. k. Hofburgthealors, Herrn Dr. Paul Sohlenlhor, ntimons 
doa KeniUoeo Air die Grillj>ftrsor*PreisatiAung. 

Werden mit dem A&Bdruoko des Dankes snr ICenatnis 
gononimon. 

Der SekretAr Uberruebi eine Einladung der k. k. Karl 
Franzens•UniversitAt ln Qro» »ar Teilnalimo an der am 
10. d. M. statthndencien EnthlUluiig eines Donkiuales Air weiland 
Franz von Kronos, k. M, in der Aola dlcaer UnlversltAL 
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Dna w. U, Hcit Hofi'iit von Lueoliin-Ebengroulli mvd 
dio Akadomio bei dieser Foior verlrctcn und namens dciielben 
einen Lorbeorkrsns nm Denkmal niederlegeo. 


Das ICmatoriaiu der Seliwestern FrdliliolvStiflnni* snr 
UnWrBtUlsnng bedürftiger licrvoiTagondor scliaffeudcr Talente 
auf döiti Gebiete der LLniist, Lilomtnv und Wieaenseliuft übex** 
sendet wie alljfllirUeh eine Kuj)dmaeliung Uber die Verleiliung 
ven Stipendien and Pensienen aas clor beaeiubnoten Süftuiig 
pro 1007, mit der Ditto um Verlautbarung. 

Aas dieser Siiftang werden vorliolion: 

e) Stipendien an Künstler oder Golelirle «ur Vollendung 
ilim* Ausbildung oder »ar AuBflllirung eines boitijnmten Werkes, 
oder sur Vox’Ufibntliuliung eines aolobon, oder im Falle plütsUeb 
eintrotonder ArboitaunOthigkeit. 

b) Pensionen an Künstler oder Gelehrte, welcbe clnroh 
Alter, Kraxikboit oder Unglücksfitllo in Mittellosigkeit ge- 
raten sind. 

^ur Erlangung eines Stipendiums muß der Dewerbor 
in seinem an des Kuraterinm su richteuden Gosuche folgeude 
Belege boibringon: 

o) den Tauf* oder Ooburlsseheiu, 

b) Studien* oder PrUfungszougnisso, 

c) glaubwUrdigo Zeuguisse Uber seine wissenseliattliclion 

oder kUnstlerisobon Leistungen, 

d) ein bebOrdlicLes Zeugnis über seine Mittellosigkeit. 

Mit dem Gesuche um eine Penaioo ist bei^ubringon: 

t) der IVuf* oder Geburtssolioin, 

b) eine glanbwUrdigo Desobeinigung Uber die Krankheit 
oder den UuglUcksfall, woduroh dar Bewerber in 
Mittellosigkeit geraten ist, 

o) ein Änsweia Uber die Verdienste des Bewerbers nxu 
Wisscnseliaft und Kanst. 

Die vorschriftsmäßig belegten Oesuebe samt eventaelleQ 
Kunstproben sind bis 31. MUrx 1907 im Präsldialbureau des 



Wicnor (acuicindcratos 1., LkbtcnfcIsj’Mso 2, I. SWok, 
Ubeneichon, wosolbat aucli dio Stiftang:«Btatutcn bcUobon werden 
künnon. 

Nicht entapreebond inatruierle Gosacho werden nicht in 
Betroclit gezogen, 


llf. ÖITXUNQ VOM 23. JÄNNICR 1907. 


Uor vui’altzondo AltcnprU»idoikh Herr Ilorral V. Kcintor. 
gedenkt doa Vorlaatc«, den die Akuduutie duisjli dns um 21. 
d. M. in Muilnnd orfelglo Ablohen ßQiwKriigon tClircn* 
mitgliedoa, IJomi Sonntor» Prufusiora Dr. Ornviadle Atouli 
erlitlon Imt. 

1^1 c Mitghedor erhoben bIcIi zain ^olclicn dos lielloidcH 
voit den Sitzen, 


Der Soki^eUr tollt die nui An Io 8 des A hieben b deu Vino< 
priUidcnlenj Sr. HNxellenz des Uori'n Dr. Wilhelm Itittor von 
tlArtel, an die Akedemie eingoinngton BoiieuleBdiivben mit. 
Sololie Seh reiben eind ein gelangt: 

▼on der kbnigh Akadeioio der WiBBonachartoii In Amiter* 
dam, küQigl, proailiBeliea Akadeinle der Wi«Gonechafion in 
üerUn, Aenddmic royale dos euioncoB deBolginuo in BrüBBol, 
Magyar IHidomiinyoB Akaddinia io IladapoBt, Uüiugl. GcbcU* 
Bchaft der WieBonBeliaflou in Güttingen, kais. Akadcinio der 
WiBBenBolmAcn in Krakau, künigl. BQühB. Gesollaclmri der 
WiBBcnicbnAon ln IjeipTtig^ künigh bayr. Akademie der WUson* 
Beliaftcn in MUneben; 

vom kuis. arcliuelogiachcn Inatitot in Berlin, der KeiU' 
iniBsioD flir den TbcBunrus luigaao Intinao (Ochoiiiirat Dr. 
Büchel er) in Denn, von der Philologisvlien GcBellächnft In 
Budapest und der k. k. gcegrnpliiechcn OBBollschafl in Wien; 

vom Rektorat folgender Hocliscbuleu: Kranz JoBcfs’UnU 
vereitllt in Agram, deutsche und bUhiuieobe teeljoische Hoeh< 
Bcbnic in BrUiui, Leopold Franzens*Univeisitüt in Iiinebrnek, 
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Icclimstho HocIiBcliolo in Lomborg, dcutacbo und bbbmis&ho 
Kai'l Fordiuands'UnivoffiiUtt in Piag; tleuWclio uiul bühiniacbe 
tcehulBübo Ho«h8cbulo in Prag, lechnischo HocIiöoIjuIo In Wien 
und Ilodiacbnlo fUr BodonkuUnr in Wicnj 

Toii der bclgiflcbcn fleMrdlseliaft (Se. ExecUoua Baron 
de Borebgrnvo) und von der dentteben BeUeWt {Öe. Ex- 
sielleris Giaf von Wedel) in Wien; 

vom Btti'gomoister und Sudtrat der Stadt El bogen j 
ferner von vielen Mitgllodei'n dev Alwlomio und Private«. 
Werden lall dem Aoadruoke dea Danke« iur Kenntnis 
gonomitten. 


Der Sekroblr Uborreiolit die beiden kOralicli ausgegobenen 
akftdoiniaelien Schriften, und «war: 

Sitsungiberlebte der kni«. Akademie der Wissen* 
sehafton, yhil.-hist, Klasse, CLII, Band, Jahrgang 1D06/6. Wien 
lÜOü, und 

Arehiv fUv ütterreicbiielke Gosebichto. Herauigogeben 
von der historischen Kemaisaien. XCV. Band, areite Hulfte. 
(Uit 6 Summtafsln.) Wien iPCtl. 


Der Sekretär verliest eine Kundinaehung der k. k. n.*d. 
Statlballeroi in Wien besUglioh der Modahlttteo far die Ver¬ 
teilung des Friedenspreises der HobebSüftung im Jahre 

T-aut der von Komitee der Nobelstiitung de« norwegiiehen 
Parlauentea uoterm 1. Dezember d. J. hieber geleiteten Kund* 
maelkong aind fUr die Verteilung des Friedenspreises dieser 
Stiftung iiu Jabw 1007 folgende Bostlmmungen maßgebend: 

,Um bei der am 10. Desombor 1907 erfolgenden Verteilung 
des Fiiedensprcieos der Nebelstidung in Betracht gesogen «u 
werden, müssen die Bewerber dem Nobel-Keinilee dee norwe¬ 
gischen Parbraeotes durch eine hiezu berufene Peieon vor 
dem l- Februar 1907 in Vorschlag gebracht werden. 

Znr Erstattung dieses Verschlage« sind beinfen: 

1. die gegenwärtigen uud ehemaligen Mitglieder des Nobel- 
Komitees des norwegischen Parlanjontas und die Beiiilte des 
norwegischen Kobelinstitatca; 


2. <liö Mitglieder der gesetsgebenden Küifcrschtifton und 
der UegiornngCD der rerscliiedonen StoAton, wie auch die Mit¬ 
glieder der interparlamenUriachon (Jnlou; 

S. die Mitglieder des sULodigen SobiedsgerichiBliofes im 
Haag; 

4. die ICommiasieosnitgUodev des etaiidigeo istonmlioDfiloii 
Frledensbiueaue; 

b. die erdontlichoD und anOererdeiitlichen Mitglieder des 
Insütates tUr intoi'Dati&Dslei RecUt; 

G. die UniversitAtsprofeeeoi’eii f(iv RechlswlssonsoltAft und 
(Ur SiaatewiBsenaeltaft, Rir Geeohiekte und fUr Philoaojdne; 

7. jene Persooeo, welolie den Friodci)8])reis der Roliol* 
stiRung erlknllen haben. 

Uer Friedens preie der Nebele tlftung ktinn nuvli einoiu 
Institute oder einer Qcsollsclinrt aaei'kannt worden. 

OoinuQ Artikel B des IBogi’Undangsstaiato» der Nebel- 
Stiftung nmß jeder Vorseldag mit (li’llndon vorsebou und mit 
joikcn Sebriften und sonstigen liokuuiouten, auf wcltdic or xicli 
etUtst, belogt worden. 

Gomiiß AKikcl S dürfen nur solche ßcbrirton snin Welt 
bewerbe xngelasson vrcixlon, welche iin Drnckn verOfTeiitllobt 
worden sind. Weiteix) Aosktinfie kUimeit von den anr Antrag- 
stoltung beniTonen Personon beim Kountee Nobel des norwo- 
gisebon PnrleinOBtes , Drammensvei iO, Ki^ieiinnin oinguliolt 
werden.' 


Der SekrotHv verliest oinoo Brief des w. M. Herrn Soktioni* 
cliefs Dr. Tb. Ritter von Siokol in Meran, worin doi^bo 
fUr die ibin seitens der kais. Akndoiiiio su seinem BO. Gebnrts* 
tage Uborroiclito GlUckwooscliod resse seinen Denk ausspriubt. 


Der Soki'oUir Uberreieht die im Wege der k. nnd k. 
(iBtcrr.*nugar. Botaclisfl in St Potcraburg Übermittelten vier* 
eobn Bunde der Memoiren der kds. UniversiUit in Odessa 
(yZnpiski iiopernlerskego novoressjjskago universitela^). Odessa 
1898 bis 1899. 

Es wird biefbi* der Dank ausgesproebon und die Serie 
wild der akademisclien Bibliotbok emvoidcibt. 



XIV 


Du8 VT. M. Herr Pi'ofessop Moyap-Lübke Überreicht eine 
Abhandlung von FrUuloiii Dr. Kllso llicbtcr io Wion, bolitolt: 
,Dlc IJodoutnagflgoschioUte der Romanisolion Wortsippe 2nw(Vi^*‘ 
uiitl beantragt deren AnfnaUmc in die Sitaungebcrlcbtc. 

Dio Abbaiidlnng wird in dieSItaungsborichte aufgonomniün. 


Die Ablundinng de« fc. M. Blorrn Hofrntce ProfoeBOrs Dr. 
Johann Losorth in Oras, betitelt: ,Studien nur Ooeclncbto 
der Kirehenpolitik Eiiginndi im 14. Jahrbnndert. II. Toib Dio 
GcneBie von Wiellffi Snramo Tboologino und Wielifft Lehre vom 
wahren und falBclkon PapBtluuj' wiril gleich falle in dio SItaungfl« 
beriebte anfgenonimoo. 
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I. 

Studieu zur Er^aliliuigsliteratui* <JiiS Mitteloltei^s. 

Tm. 

Autou E. Sohönbooh, 

•irll. 4*r k«b, Wl<iaii«tib«run. 

Aaeluibif Teil: 

Ucs Nikolaus DoBolneibuiifc HoHtioiiiTundc^re 

SU MUiistsr in GrAnbünduii. 


tu J*r BikMei 11. JW}) 


IJoni GrnnduUo i^milß, don ich bei inoiiicn Siudisn 
Ober dio doaUoHo MterAtur den MittolaUers (kuoIi ln latoiin* 
Bolkor Speaeho) verfol^'o und don ioli xulolKt ini Voi kvort lu 
mouior ArUolt Ober lleriimiiii von Uoun 150. Bnnt], lOOT) k 
autgoiprodioik habo, woi kineli boi Uutoi'gncbnui^ni solciko iStUckv 
RU bevorsugon sind, vroluko dui^eh dun Nnkiiokk dos Vorfassers 
oder dak*oU Angaben Ober l'orsonen und C)rUk fonto l^unkto Air 
gesolkiobtlielte ßostiruinunffcn gowaluvMi, liatte icb mir s^liun 
seit Inngon Joliron ein Gcdlcl^t ln der alten Wiener Itiindsebrirt 
des Guten Oorbard Rudolfs vokk Rkua (Kod. N. 2UO0 <lnr k. k. 
Iloltiibliodkok) vorgeuorkt, Uber dns bislior luu* dio NutU in 
üotfikiuim von Fullerslobons ICatalog der Wiener deulHchen 
Haiidscbrifton (1341) S.45f. bekannt wer. Denn Murilxllnu^kt 
kalte in seiner Ausgabe des Quion Ciokbard (IH40) r.wur diosoa 
Stock S. VI orwftbnt, jodock ohne okien dor selten lin Anfänge 
voi^komuiendcn Kaineki su neinion. 

Ala ich nun dloee suUOkio Itakulsckrif^, dinik der Gute des 
Herrn llefratoa v. Kurabacok, ini Ilorbsto den Jnlane lilOd be* 
quem benutson durfte. Liuoktc ein Zufall luiclk in die Kenntnis, 
daß Professer Dr. Josef Soemiillcr, aufmerksam gcinnolkt 
duroh Professor Dr. Kdward BcUrüdor in Gottingon, der eine 
nene Ausgabe des Gaten OerlkArd suui Druvk rüsict, sektm 

Slmusaw. a. >bn.>bl»L Kl. IM Od., 1. Akk 1 


I, AbbAodlon^: 8«bClnb4cli. 


1901 «ich dibselbd Heindachrift hfttt» nftch Innabrcek schicken 
laMec and sich d&roit beschfl^gte. Aof ©Ine Anfrage hin b&t 
denn Professor Se emulier nicht bloß ,den Stoff fUr frei er¬ 
klärt', aondern mir sogar dni'oh Übersendang seiner Abschrift 
der latMuieohen Aafseiolinnngen des Fortsetsen meiner Arbeit 
ermöglicht und unf jedo Welse erleichtert, für welches freund- 
schefUich lelbatlose Verhalten ich ihm aach an dieser Stelle 
meinon bevaUohsten Dank ausdrUcke. 

Der Gute Gerhard Rudolfs von Ems schließt in dieser 
alten Handschrift A (Nr- 3699) auf Spalle 46», nnd »war so, 
daß noch elf der elagentzten Zeilen darauf frei bleiben. 46^ mit 
der obersten Zeile beginnt ein neaes Stack, das 4B* eobließt; 
allein swiscHen 47 < und 46» ist ein Blatt ausgesehnitten, von 
dem nur ein fingerbreiter Rand übrig blieb, Man wird nicht 
glauben dürfen, daß dieses Blatt weggencmmen wurde, weil 
der Inhalt Anstoß erregte, denn auch im Gaten Gerhard sind 
an awel Stellen Ja awei Blittor ausgoecKnitteu worden (Haupt, 
S. VI), ohne daß dort die Ersah lang irgendwie die Schädigung 
hatte Teranlassen können: es wird einfach die Fergamantnot 
eines Buch bindere dafür verantwortlich au machen sein. Weil 
nun bei dieeem SchlaßsiUck dos Kodex 84 oder 86 Verse auf 
der Spalte sn stehen pfieges, fohlt die Mlttelpartio des Gediehtei 
mit uogefhhr 186 Versen, so daß der Umfang des volIstKndigen 
Werkleins, von dem 370 Verse bewahrt sind, etwa 400 Verse 
betragen hat. Nach allen Einaelnbeiten der Einrichtung and 
Technik Ist dieses Gedieht von demselben Solireiber uafge- 
ceiohnet worden, dem die voranstehende Abschrift des Guten 
Gerhard su dinken ist, nur daß auf den Spalten 46* und 47*^ 
die Tinte etwas blasser aussieht denn vorher. Wenn sich nun 
das Gedicht, dessen Stoff ein Eielgnis bildet, das ioi heutigen 
Unterengadin erlebt wurde, in einer Handschrift naohgetragen 
findet, weiche eine alte und gute Überlieferung einos Jagend¬ 
werkes des cliarrftÜBchen Epikers Rudolfs von Ems (Baeobteid, 
Geschichte der deuisebea Literatur in der Schwein, S. 96ff. 
Anm., S. 29.316) enth&It, so bst da sebwerlicb ein Zufall ge¬ 
waltet. Doch habe ich Uber die Provenienz des Kodex nichts 
zu ermitteln vermocht, sc daß sich ül>er die allgecueiae Ver* 
mntuog eines örtlichen ZosaiamenhaDges ewisehen dem Schreiber 
und den Dichtern nicht hinauskommen laßt. 



Stuäion «or Enflhluji^sliUrAtnr de» MiltclAlter». 
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Tm Folgenden wage ich eine kritisch bereinigte Gestaltung 
des Reimwerkleins ron Kikolaos «Flegel ans dem Vintsehgao. 
Ich bdtte es mir ja bequemer machen und mich mit dem buch* 
stebengetreoen Abdruck der Überlieferang berohlgen künnen, 
allmn die Dentlichkelt des Abstandes zwischen Schreiber and 
Dichter echien mir eine Art Verpfliohtorg oufBuerlegeo. Auch 
habe ich dieimcJ nicht (was ich sonst gern an tun pflege) eine 
diplomatische Wiedergabe des Überlieferten unter das Rekon* 
stroierte gestellt, weil meiner Ansicht nach die tos demselben 
Schreiber anfgcscicbneten 0338 (6928—060) Verse des Guten 
Gerhard viel verläßlicheres Material fUr die Crkenntnis seiner 
Lautgebaag nnd seines Verfahrens beim Kopieren dsrstellen 
als die 185 Reimpaare des Kikolans Sclilsgel. Doch stelle ieb 
die BlgentUralichkeiten der Lantgehang des Schreibers noch 
hosondors znsammen und denen des Autors gegenüber. Die 
Verse sind in der Handactirifl abgosetst; semeist stehen Roien* 
punkte Ain Rnde der Zeilen, jeder erste Vers des Reimpaares 
beginnt mit einem Kapital bachstaben, der rot durchzogen Ist. 
Es wird nicht «iel and nar in der geläufigsten Weise abgskUrst. 
In die Lesarten stelle ich nur die wiohUgeron, nicht b]oß gra* 
phische DifTerensen. 

(46^) <?sIo5riu tosrdtu 2VtmMt 

d»u nismer ml sm ende hit 
und nis h»i sin aneeene, 
gib mir dtn iin und den gedenc, 
b daz sch ds mines herzen grünt 
von dir geigreehe, dat snCn munt 
enge rehte wtz geeehak, 
dQ man sesnsn tUen eah 
dich tn etn# gioihUn priestere hant 

JO JCin kUtier H s‘u vor genant, 
daz heiut Müneter unde Hl 
tu Vtnac^fcu lin allen elrit, 
andevhalp JHchenherc &tn ffi, 
dd man v«rl geix IVurnies Am. 

Übertthri/i roti d!t« ist tqo ^le Ji^hoiim, 1 0 rot» Tnitiält. 

9 bet iaftuask. IS Aanorthalp. 
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I. ÄbhundluTif: SobDoüAch. 


( 47 ‘) 


16 deu ttlhe klßrtif hdt fufarzai Uhm 
und mxnne, aU tm got häi gibeHy 
und ist sanU Johanns Baptist 
houhthirrs dd dn hassn Usi. 

Dsr hsilsgs ist s$ hSch Mn ari» 

SO das von uithss 2 I &0 urart 
s6 hsiUc man nto 
;wln prophi/sn dt orhom, 

JerSmias und 6sayas, 
dsn tißtitn wCita^n was 
S6 ifeunt wol mir dsn hundsrl jdr 
tu«* Johanns gshwts, dfis a* ^a«* 
ioart hsiUc in dsr muotsr »{«). 
das wa*i wol an dm sngel schtn, 
dsr kundst in; das nUman sah 
90 Jkitut sah tn» man jdh, 
und toas ouoh ^anejiofton wdr. 
dsr sngsl Mhi dxs hotschaft dar 
mV« rode dt gliUUksm munt. 
st tearl gstshsn «tto diu otutU 
6b das tont Johannss hst gsmach. 
tS) dsr WUCHS man tn sah 
gin in ilnan ki^isslin, 
dsr was von ^f* dsr ksmhAixi 
gsmachsl, sö ssit nno din Sohtifl. 

40 an tm hst sr andsrs niht 
und« truoe wrdt vn oin 
von schdfwdlls, dto sr otn isil 
oh dsn stddsn gslsssn, 
dd i diu schdf livTron gwsssn. 

46 hsrtss islsn was tm 
#Snon koizsn sr dO vant 
uaittsn an dm l(2io Kn. 
von goUs krafl sr träne nie win 
nooi^ hier noch msts noch Idtsrlranc, 


17 JobannAK. 96 TOr har der baaiblTo. 80 Qemadihat, 

ila» zwtlU b dur<A PViifcte 66 dO 
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60 mCt loaasr libU tin gsdaw 

und ae wildez Homo und locuHd. 
n«2 tV merken aber dd, 
ioU ich tu tagen, <oas in getchah 
«And waz er kwnber und ungemcch 

69 durcA den wären goi erUit, 

$& mues mfn rede werden hreit, 
und wie rin vinger ni« v«)‘it'an9 
moAt tßerden wn der juden hant, 
der Hf götea lamp het dar 
00 geeeiget loärheii gar. 

Laz wil toA nf2 gar verdagen, 
jä uni^ ich iit < 0 ^, 
wie ee u h/üneter ei'gie 
in Hnem gote Adi. nä meikct hie: 

06 dä guater prieeter <ano 

sin «*<>914 neeee dn wane. 
der eelhe phafff Johannee hiee; 
goi im eine hi^e Kv, 

(47^) doi er loas dd phruoHdeueare. 

70 (iue eagei uno daz «ncoi*«). 

«t* $anc an dem grdten donvetage 
ee MüneUr »ms«, ale icA iu tage. 
d6 er dat am^ot hei uolAfdAt, 
von den nunnon wari geddki, 

76 d(M 0» rd2« giengen dar 

mit siZAtan ndeh ein andei‘ gar 
und leexwten eich von det priettere Aant. 
eine vrouwen mau da vani, 
dm df?At« otoA t6 aiindeo gar, 

80 da« et tem prieater weite dar 
niAj g$n und gol enphähtn. 
d6 dühte in allen gdhen: 

*i<t das icA «loA ntA< ^eicov, 

«0 corAlrent mir; dt« vrovtfon gar 


V. CO Ut enf den n««A^raj«n, r«ie Pinkte vmr<irv» 

dAMi/. 60 ^ iollM«7 
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und wirt öfter «in t'uof. 
nu heaU« mich, der mich geschuof, 
d<u ich te Itulcr uweU nihl\ 
d$ ffie H mie gmmner fhUht 
suo prteeMr tn <2er ititni 
90 und nam gots« lUhnam «n tr munt. 
hie r»<e truoG ein «Ion 

vfltd gie, dd »i t wo» getidn. 
oll n kw in dae ga^enge wid^r, 
tehant eae ti balde nidm' 

»9 und nam in <U ir niunie ICie. 

«il in ir rite 

begunde ti in i(i*tc/(en gar, 
da» Hn nleman uurt geieav. 


(«•) 


L6 ei der tiinde eich hetcac, 

100 nd merket, df den «Irtteen tac 
Aet em tn tr lade verborgen. 

»i wo» in moitecoolten eor^nj 
un« iin mShte legen ufider 
eil harte tougenlichen eider, 

205 dd in der j3fie«I«r Ate genomen, 
de er ir te trbete teli» kemen. 
iedech »am ti de» v>ar, 
das ti sstnen eften gar 
t» <f«nt müneter man nooA uSp 
HO nt Ae inA. d6 gie ir eeliet Up 
hin tue dem alter gar vertleln. 
da» ori der Hten gar verAo2n 
tmoee tn tr Aone^ dar »i gei 
gebunden t» Ate äne epet. 


116 ^ it den Uric 4/ gehont, 
ttnitm kirren ti dd vant, 
da» er wat vleitoh unde ftlnoe. 
dS wore dtu vrow e6 ungemuot, 
das ti etetnen hegan 


206 da CT. 


JIS da il. HO do vant 


StodcAn var firalhlutiisliwrattir dM MUuUKers. 


1 


120 vit tnnrtfctfM« gU von dai\ 
von alidr mii forg^n 
und Irucc in mit tr noch owhorgen, 
aU 4i i giiän hcio. 

gU dm wowitc an dor $Ute 
126 vftr dat mttntior al eohant 

und kßm, dd ti dsn fritsM- vani 
vor Sant Oallm altor ildn. 
diu vrouKiö iMtnoA ^o^on 
gua dom pri$tigr und klagt ir fidt, 
180 daz er von «fn»)* hani das hr6t 

gap in ir mtmd t$ otnar vai*«, 
dos in der tneeee lebendec leart 
mid loorMr», diu »um nMd 
den Uuten tagen offenldr. 

Diu vrouwe Auop 4/ unde aprack, 
tioat rnimtdl ir u geechah 
mtd ddtn votndn geiea hluct. 
dar ndeA heU li den Auol, 
dat ei goUe Jic/^RCPn tu vr 
genam. db das der prUetei' vant^ 
dat at niht het gelogen, 
teeinende, eil vol ^«co^an 
tpraeh er, das 8»n am gäbe wider, 
das tei diu vrourca getne eider. 
als er in dö svo m ^ov^io, 
diu nunna dd wn dannen gieno- 

Diu selbe fiunno inu gsuant 
vrou i4^iaa. a* iat «in ^anl 
dm In, heixei Sngadtfi, 

160 dd ist «tu dorf ^a^^an in, 
dat heieet Seindes, ^1 icae eie 
gehortti dt (n^ niar^t wie) 
und (coa eins riliers gar 

mit rehter arj. nü nemet tcoi', 


126 

( 47 -) 

140 


146 


ISO vi1 M <m Bande rMelise<rasen- 
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Ifi6 fotcB dem pnetter loeiU 

vnd Idten toir du tfrowen ttdn. 


Dei‘ prietUr irucc wuern harren 
fRti tm uni begunde ktrcfk 
wr\ iam (d se Aan< 

160 uni fiuop iioh in am oniai* lant, 
dd av weite atn itc^ban waU 
iff atnam berge, h6h getali, 
de*’ dd oh Quaiivte. 
tn TVianianai* ita<udm er tldl 
166 uni hdh ob Mai'ningen. 

der prieetei’ dä mt« vaANn itn^an 
oani in dem walde ein KappelUn, 
dd woltd er juvcKcAan 
atn ainaiiat una an ein ende. 

170 uniam ASrran dne wende 
truoe er in die kirehen td 
uni leite in tf ian alter dd . . . 


m . 

176 


160 


166 


161 «invo. 
167 Dl wirb 


D6 er die apieeeinne eah, 
oil «äAiaa^faAan n db eprach: 

Meal, Johanne, wie dooh 

jworan her Cf diue jooh 

uni unaain AIrran hdet getragen 

mit diri ^nr «ntiaaan a{2a A^o^a», 

ias ii2 niZ ti6aZa hdel getdn. 

ich gebiute dir w» dan 

At der ghbreame m din kl6tte*‘ wider/ 

dd eoU de dich Ideen nider 

und eoli dd dienen iemer gol\ 

der pneeler uaZfa da* gebot 

der apieesin niht ilbergdn 

und hwop aicA mit der vrouwen dan, 

dd wari uneer hbrre getragen 

u Müneter wider bi den tagen 

uni wart gewerkt in ein kritialle, 

106 il/AlL 166 raarnis^o. HO nnmoi. 





&iir ErftAhlnnfClltcratur d«» UitMlalters. 


190 (24 ssAdU in 4tc Uvif »Ofh alU, 

und %*t gtiän t'^kie in 4er toUi 
aie in diu nunne Hz 4er liie 
mit iren fanden en&ont, 
dd ein vieiecA un4 lluotic vau(. 

106 8vi hdi er tieh mndti' twl 
giwandsU ze 4etn vunßtn mSl, 
ale iid er Amfe necA 
das leAeni teij) unds man, 
jwer ze einei* h^ktU, 

900 die ein häUtt mackU eü 
der der vierde Urhdnv* hin: 
gr6t«n antldt er d6 liu. 
in eim koneilj« da* gn^ah, 
dd nianeo man <Un andern eaA 
»>6 ce J?0tne, t6 MHe ick ee Jshtn. 
iieer in noch &in(e tce^U »ehcn, 
der var g$n AfUntttr an (2«m doMrefn^e 
ntfch der phingnitoochtn mit realer $ägt, 
ed ^eue( etoi^ ein Ao^eit 
910 und wert gar dn aiien tirit 

die lerocAen durcA und durcA Ain. 
diu ei’euiM toare ein Aidmerin, 
der u guchah, und nem gwi ende, 
der p%'\e$t4r vuor dn fiiU uwidd 
fiA in einen Walt, dd teoife er itn, 
und 6i2iMt dd ein AiVcAetln 
in ero Unepr Vroun, der reinen magtU 
der pnitter vaete, ed man eagel, 
lr9t und wauer manegen lac, 

99 U doz er niAt anderr eptse phlac, 
uns er eit von hradefeeit 
nihi ma mohie, das wart gm\t 
^eieiiicAen Uiden, die in Aieeen 
aller elahte sptse niesen. 


909 it lies. 906 u fehlt. 90& 911 wocIj«. 916 roll m« 
kH fftitMert. 919 vuUt. 990 loOerre. 991 UinU «r. 
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I. Abbindlong: SobOnbuah. 

186 vasU er vm an i$t 

alle tage, alt got gebSt, 
und wae oueh He dem Walde gelom 
von 9in«m hunne. er %b4'n 
txr» gelte da* gap er dar 
390 4/ Hn und xeae gar 

ein vil gnot mentche, dt tr eiarp: 
dtu ttle gotea erwarp. 

AUd Ptüeu oueh un« ^o^cA^n, 
da* vir die vehUn eträten apehen 
386 gen der porU, die Sani Fiter Mt 
heeloteen; da* ol^tu mUaeidi 
wn wv tergi: da* man da* tor 
gen wne enteliexe, da* wir vor 
hie niht dun:A d«ti tohaden, 

340 i«n £ha 6f un# A«^ geladen! 

dea rvoche vma helfen der man^ 
der JhitvM m den Jorddn 
atie* durch toufe. eeiner vart 
d«r Atmf^ offen che tm warj 
946 und aoktne enUlouen Aart« 

der heiUge geiat kam in der lit 
in einer uAte dar 
und* avehete gar 

' ob Jhieua Aouita. do dat ^mcAoA, 
960 der Vater ü* dem himele aprach 
her ahe euo im: *«t2 2 mA« Amt, 
awer dir gelrouwet, avja* der imt, 
und «mt dem glouien underldn, 
die 4u2nt ni{n HoA« hiUUhe Adn\ 


966 Her Nikloua 5^4^42 tuet tu Aunt; 
da* hdt gahihut ein munt. 

41’ t4< t2« Vtn4cA«u ^«Aom 


996 T4st»t. 940 do/iAU. 968 und d«D f»lovb8 lint *n6«rtitn. 
968 der Vere /Mt. 
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Hirr6 tani Johannf 
tso hält getouf*% Ki'iii, 

vnd das tf» leazzsr tit g4ich$htn, 
nt2 rMeAd und helfen, das wir tehen 
die reine magei und ir Aint 
vnd alle, die in himele eiru/ 

[te himelricke. \oae uniar tintj 
2d6 das wir mtd vreuden Aomen dar, 

dee Jitlfe und <?iu mögt, diu in gebar! 

Her Nikicut Siegel nin^fs gar 
Hf f{n«n das er hät u4r. 
hie kät das 2«i«n dtn 
%70 got und ein gnäde lende. Jnen. 


Dia Hacdiohrifl wird Toa den Katalogen und von Uorits 
lieupt, d. U. von seinen Wien«* Freunden Ferdinand Wolf und 
Georg Theodor von tCerajan, Ina 14. Jahrhundert geeeUt, was 
mir mit der BlneoUrtnkung riohtig eoheint, daß ioh die erste 
Hälfte dieses Zeitreumos fltr dss Kutsteben dieser Niedericbrift 
in Anspruch nelimon mochte. Obzwar nun eins Üborsiobt der 
Lautgebung des Schreiber« am besten von dem MateriiJ des 
Guten Oerherd atu untornorameD wird, will ioh doch hier niobt 
darauf vorsiobtea, die BosebeCTeDhoit des überliefertes UDtei> 
gruodei flU kennaeiohnsfi, von dem sieh die Besouderbeit der 
Sprache des Gcdiohtse sbbebt DafUr kommt sovOrderat in 
Bstraoiit, wie weit siob die QeubochdeateQhen ÜipkthODge in 
der Soiirift duroiigeistat beben. 39 mal ist mhd. I eis i be* 
wahrt gobUeben, dagegen wird 8&mal t ei gesetzt, wosu 
noch 10 neue ai kommen, euaammcn also 45. Dagegen ut 
5äma1 altes st auch at geachriebsn worden, sur 2mal atebt 
aii haitel 151, aii 268, womit freilich keines weg« gesagt ist, 
daß die Schreibung st immer noch die Aueaprachc a +» be* 
«eiebnen sollte. Altes 4 ist in nu 7mal crbHlten. Die Scbr«bang 
Ö iQ liUr 4Ü nnd noch in 5 Fällen, 10 mal in */, 5 mal in da, 
wird aU Ott aufeufaesea sein, woneben d 30 mal * ou steht 
(ilttttk 194), einmal wird denn auch daa alte ou durch d ga 
geben, einmal (ywest 216) dnrdi 3. Sonst tritt ou fUr <2 auf 
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in goUhoxu 64, äouhte 79, io«6«n 247 (Nikloui 25&, 267), nur 
ein mal au in »Utudtn 43, All« ou werden ^wShDlieh Auch «u 
oder ö geachrieben: so staben 9 vrew« neben 135. eu 

eracbelnt iu vrguätn 266, WwcAeu 12. 257, Den ümlaut von 
a bezeichnet s (^antzltchM 31, aIKu 236), aber auch 3mAl 
den VQU <f (dn* « 258). ö iet 2 mal « os, 3 mal « 0, 

tilt 52. 53, itlWant 254. Dei* Uml&ue von n unterbleibt in 
funfUn 196, feurnw 282, »wiiik 79, it8ar S5. Ito, wird auige- 
druckt in iilnde 99, 125, tlnte 169; 8 mal mti»«««*, 4 mal 

mAnj«v; aöAlea 76, euAft'ÄltcA» 174; daneben pArÄnde»«'« 69; 
au«, iiMt und «il«( 195 wecheeJo. luten 223, lAten 134. 140. 
mAaan 173. w •• touo. ta wird 4 mal durch { beseiohnot, aonet 
Ata 91. 289. 269; lt5aa 251, prisUr Sinnl neben Umal j>rtaa<ar; 
eteti tmniar, nteima**; aber u4v 265, v\rd 201, Zweimal aatt 
M «opat, Qmi{ 222; UH(e) 172. f/sn 37. 31, Formen mit a im 
Reim, Z4rg9 237. ^acAan » 260. Die Mehiaahl der 

a in der Fiesion der Verba und Subitantiva lat weggefnllon, 
daneben zabireiche atarko Synkopen und Inklioationen dm 
fUr die 156. 211; itiniv m raina 66. — oA (k) Im Anlaut 
aeoba«, Imlolant nnr einmal, cA im Aualaut Binal; k im 
Anlaut 23 Falle, ck (k) im Auilaut 17 mal, c (g) liu Anlaut 
Uatd, g ($) im Aualaut 3mal, cA (ck) iiu Aualaut Cmal, 
A 2aaJ. 6 A< gegen 21 cht At und ein cht « cAt; ein 
Ai; AoA und AocA wechieln. k » cA 2 mal. Zumeitt b im An* 
laut, aber auch parcA, gepani, pOMiMt, vtrporgm, 4 mal prtaatar 
neben 3 mal Artaitar. aptaiatnna und afi^aaitn, und ^ap* 

tut nebeneinander, einmal AuAaat. u?!A und urtp, AdA und 
A4p wechaeln, gab 2mal, lamp einmal; pMngat, pAt'Andanava, 
pAlicAt je eium^; Aauat 200, Untfi, getauffei. z iiatt a im Aua* 
leut 3mal, a atatt s 4mal; Aartaan, aicartea«, gantean, giuiiz- 
liehen, conieiUe. aolt und eolde, woU und teolde nebeneinander, 
doch Uborwiegt die apokopierto Fom mit der Tennis, niemant, 
annerihalp. — Überblickt man die liier verraorkte Lautbo* 
Zeichnung, ao gebört sie in den Bereich der bayrischen Uundart, 
obgleicli oiino grobe Falle und mit einor gewiesen Zurllokbaltung 
sowohl in bezog auf die neuhochdeutschen Diphthonge, als auf 
die Affrikata an allen Stellen, insbesondere wenn man die vor* 
geschrittene Zeit der Niederschrift berQoksiaLtlgt. Eine gc* 
neuere lokale Begreusung vermag ich nicht su begründen. 
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Bevor ieh daran goho, die Reirakucal(?) des Verfusora 
SD aualyaieren, gedenke ich einer Beobnebtimg, die aofort diLsn 
verhilf^, den richtigen Stnntlpankt fUr die Benrteihog de« 
Werkleioe sa gewinnen. Es fkUt anf, wie oft dieser DleliCer 
mit den SatzschlUesen von einem Verse in den andern hinüber* 
greif). So nuiß ein Punkt b leben nach der sweiten Hebong 
in den Verseß 2^. Qi. 148. m. 154. SIS. S43. 249. 251; nach 
der ereten Hebniig 119. 140. Ein Komma ist su setsen nach 
der sweiten Idebnng 9. 7. SO. 42. 7S. 99. US. 120.140.151. SIS. 
m. 218. 22$. 229. 229. 230. 231. 285. 237. 238. 252. 202. 2C5. 
266. 2G8; naeh der ersten Hebung 16. 39.100.120. 133.143. 
178. 205. 236. 264, Selbstveretindlich sind mit solohen Mingdn 
bei der Verteilung dee eyntakliechen Stoffes auf die Verse auch 
Enjambements verknllpA, die Vorkommen V. 17 f. 88 f. 41 f. 
46 f. 57 f. 59 f. 80 f. 109 f. 132 f. 177 f. 285f. 936 f. 943 f. Du ist 
sieber ein ganz nngewOhnlicbcs Verhftltnis und ea werden oiobt 
leicht in doi' mittelboclideutsclien Epik 270 Verse naaheioaiider 
lieb anftreiben leseen, in denen Xlinllcliei bsgcgnoto. Es leidet 
keinen Zweifel, daß nur aus dem Ungeschick des Verfuien 
nnd, wie ich meine, aas dem günsliobeo Mangel an Übung sieh 
diese Krachsinnng erkllti’en laßt. Noch oln anderes Momonl 
tritt hl neu. Es ßlllt gleichermaßon auf^ wie hfludg der Ver* 
faeier gaoe inhaltslose Phruen so Hilfe rufen muD, am einen 
bequemen Reim so erreichen, oder wenigetena, um seioeD Vers 
vorwärts 2 U bringen. Dahin gohUron: dn alUn «trtj 12. 2(0; 
6n affen teanc 66 ; dfn ivtnät 170, du alU twnde 214; mndof 
itßdl 105; an der atete 124; <i2 so Kant 125.159; dn ieseen Utt 
18; tntt r«hUn dmye» ISO; mit vaAter aag4 208. Ällgeroeinc 
Zcitbostimmungon: Uine» «tten 8.108; s» der rft 240; 8! den 
tay9u 188; setuer eart 131. 243. Ee wird uufmerksam geimtcht; 
M(1 merket 100. 152; nÜ auft ir merken ah fr d(t 02 ; uü umtl 
war 154; jd nn7 tcA tv rehte M^en 02; — man Uberseogt sich 
luielit, daC eie koiocr auf die iSaohe gericliteten Spannang onU 
sprechen, chensoweitig wie der FiiekTere: nß ligtn wir die 
vrouiven atdn 150 einen wirklichen Wendepunkt der Erstfllklcng 
bedeutet. Die unverliältnisinüßig sahlreiohen Bura fangen auf 
Qnelie und Autoritilt sind almlicli aufsufusacn: aU man Jah 30; 
iO aeit uns diu Schrift 89; sne Hxt uns daz mare 7Ü; dli tfh 
tu tage 73; fo kdrU ick jahsn 205; sv man $agti 2li^; der es 
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art (DaL) : wart 19 j — goi (Dat): 105. — Uoältinäl 

195. — (aco. sing.): oH« i39. 

Ans der Darchfticht der Reime Kikolaus Schlegels ergibt 
eioh, daO sein Vorrat an Kehablndern nngeroein gering, Kanal 
und Übang itnOeret kUmmciUch waren. Er Iftßt aber aaeh 
aua deo angeführten Reimen entnehmea, daß eie auf die Mter* 
relohiecKe Mundart ihree Verfaeeers surllckweieen. Die iWise 
▼on d : a vor Liquiden, h{U : it^, die starken Apokopen sind 
daftlr anzuepreohen, deagleichen das alte vsrda^en Gl; Aärrmj 
kirtn, IIS ! loia, bradeksit : gueit, 9d nicht dawider, desgleiahen 
nicht In: 'tn, oh«war dieioe in Zaeavumenliaagd mit «cAr»^ : 
fttht 59 (Weinhold, Mhd. Sr. g 958) and mit dem Mangel an 
Reimen «wischen I: n aaw. an die Mßgliohkeit alemanniiBhen 
Einschlages zu denken gestattet. Der gesamte Charakter der 
Sprache des Gedichtes, verhunden mit dem Eindrncks des 
Reiuigehrauches, oßtigt dazu, dal Ende des 18., den Anfasg 
des 14. Jahrhunderts als Zeit der Abfassung dos Oediehtai 
anaosetzen; lohr weit werden Entstehen und Äurzeir.hnDng des 
Stliokss nicht voneinander abliogen. 

Der Verfasser, Herr KikeUui Sohlegol 265. 2G7 (also 
mindoeteni ein Fi'sior, kleiner Adeliger oder Geistlicher) be* 
seichnot sich seihst 257 als einen gohUrtigen Vintschgauer, was 
nun freilich für soiue Zeit eins nicht se genaue Begreosung 
der Heicoat oiniehHsßt als heute, wie man sohon dsrani er* 
siebt» daß er 11 f. aueh dos MUnstertal «am Viotschgau reclioet 
(was uhrigeoi aus wehi hsgreihichen GrUndsn auch im dritten 
Teil der Tirolisehen WeistUmer der kais. Akadeoi« geschieht, 
ygl. dort die Anmerkung su S. 537). Htm besitaen wir seit 
1H08 in der treffliclien Darstellung der ,Tiroliachen Mandsri' 
von Josef Schata (vgl. da*a die inhaltsvolle Hesprechung von 
Priinns Lesslak Im Aö«eigor für d. Altert 30, 41—63 nnd 
Hchatacns Vorheriehte In den Mitteilaogen des Deatiobeu und 
Österreich isclisn Alpenverslnes 1899/1900) endlicli eine Über¬ 
schau der Dialekte Tii’Ols, in der feste Grundlinien gezogen 
sind- Sowohl nocli den positiven als negativen Kcnnselchen 
entsprechen dio Beobachlungea, die sicli ans dem Gedichte 
von Hikolaus Schlegel machen lassen — den Unterschied der 
Zeit für dis Entwicklung gehübread in Anachlag gebracht — 
den Feststelinngen von Schatz über die heutige Mundart des 
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Vidtscbgaues, und 6w GreDalloien aeinai* Karte, ioli aiüere 
dafbt die Seiten «einer Abhandhngs Debnnng de« a top Li- 
qniden, ZuaamroenfÄll von ä nnd 4 heote 8. 62. 70; Bewahvnng 
von S, da« von ^ nnterflchieden wird S-38 ff.; NenbocbdenMoIie 
Diphthonge 8, 36 (einige alte i bringen noch die MllnetcrtaleF 
Zivil- und KriminalaUtntea Ton 1437, Tirol Wei«t. 3, 340ff.)» 
ouid Btt av 8. 43; Behandlting von k und q im Anelttut & 11 ff. 
17« da» Deminativ auf -Itn 8. 64; elarke Apokopen 8. 49 ff., 
aber Erhaltung dei -n im Autlivut S. 22; Kürenng von pe- 
S 67; #«o, « 8. 67; la^en S.40. Noch mache ich ttufmorkeam, 
daß, uneracUtet des wohl erkennbaren AbeUndea Bwiicben 
Sdireiber und Dichler, dcoli die Sprache der Niederachrift der 
dei Vepfaaeori nahe verwandt ial, wie eclwn die frUherB Dar¬ 
legung Uber die Latttbeaeichnnng dei Denkmale# im Vergleich 
mit den Angaben von 8cl»ata (deeu fur J S. 16 ff,, der Schreib¬ 
fehler qmnehUt V. SO und S. 21, «ou/e uew.) nachweiet. In 
der Tat wird man schwerlich aanehinen dürfen, daß »ich das 
InlereMe fUr den Sloff de# Qediohtei von Nikolan# Schlegel 
lehv weit über seine Heimat hinatt# erilreckt hnbon wird, wo# 
ja mit dem schon oben S. 2 berührten Umstande, daß der 
selle Kodex die alte Üborliefctttng einer Jugendarbeit des 
Qratthttndners Rudolf von Ems entUHlt, seliv gnt susammen- 
stimini Nun meine iob allerdings, daß die Fiage nach der 
Mnndart von Nikolaus ScUlegol sowie die nnoh dem alten 
Vintechgauer ttnd Mttnotortaler Dialekt Uberbanpt «uiaeit noch 
nicht abichließend beantwortet werden konn. FUr die Entwick¬ 
lung dieeer Kandart und ihren heutigen Stand gebricht os 
an ein«' Spesißlantereucbttng, dio ja überdies noch warten 
maß, bis die Brisener Haudschrifl der 6000 Vorie des ,Seelen- 
trostee' Bruder Hoirwich# von Bargeis dev Vei'sonkang wieder 
cnlstiegen sein wird, in welche sie seit Bwansig Jahren eicli au* 
rUckgesogen hat (vgl. Emil Michael, Oeechichte des dcattchen 
Volke# wahrend des 13. Jahrhunderte 4, 229 Anm.), 

Dem Unvermögen, der Roheit, der Unkttnst, dio in den 
Reimen des Herrn Nikolaus Schlegel autage traten, ist e# 
nur gemiiß, wenn auch die Verse selbst rauh und holperig aua- 
gefftllon sind. Einmal ist e# merkwürdig, daß unter 136 Reim¬ 
paaren nur 12 klingende, also kaum ein Zehntel, sich finden. 
Von diesen sind 8 mit 4 Hebungen gebildet (96. 101. 121. 
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157. lOÖ. 189. 218. 223), nur 5 mit 3 Hebungen (69.81.269), 
wftlirend einmal (165) 3 Hebungen auf 4 reimen. Unter 
diesen UmeUnden und im Zuaamiuenhalc mit dem vorher Ort- 
sagten darf man vielleicht vermnten, daß der Verfasser gar 
nicht gewaüt hat; wie Verse mit klingendem Äuegaug gebaut 
werden mUsson. Die Seokong fehlt in Eigennamen: ViuieUeu 
12. 257, Müneter 6B, Agnes 148, Qaadrat 163, Marningeo 165, 
Jordan 242 (/oAduna 17. 26. 175. 259, bei feierlicher Einführung 
dreisilbig Johdmt* G7){ denn iu susammongMotzteu Worten: 
gi/tliehtn $8, tßJtd/io6lU 42, st*ia^l 169, AdcAsSi 209 {ältar 122, 
aonst Jltsr 111.127). Sonst fehlt die Senkung nach der ersten 
Hobung 2. 94. 210, nach der zweiten 4. 21. 44. 115. 119. 128. 
157, 198 uad mit abiiehllicbetn Nachdruck aaoli der dritten 
46. 1D7. 211. 240. 256. Zweisilbiger Auftakt: 26. 51 (unlt/^msc?) 
09. 77. 84. 86. 08. 106. 181 (eigentlich dreisilbig). 203. 235. 
Zweisilbige Senkung (nur wcoige schwere Fülle); 18. 16. 54. 
129. 190. 207 (vgl. 71). 208. 217 (Unter im Titel wohl einsilbig 
gesprochen). 280. 206. Andet'e FitUo kenn man orlslchlern, 
zum Teil mit Hilfe der Handschrift: 71 (I. «me). 77 (I. eens). 
90- (I. pef(>s, Hs. gef*) usw. Übcrhauvl dlsnon die Apekopen 
und Synkopen der llAndschrift wiederholt dazu, regelmhOigcn 
Wechsel zwischen Hebung und Senkung herbelzufUhren. Aoob 
die Inklinationen der Überlioferuag erloicbiern den Vers, so 
wird stn ^ ei in gasch rlsbcD 91. 101. 148. 194, doch muB 103 
das handsohriflliche ei in zu «in cusamiaon gezogen werden, 
iudes 97 #t <« wirklich zu leien ist. Wechsel ewisekon den 
Formen verlangt der Vcifassor selbst (außer bei den soLon tu- 
gefabrten: allär, ahsri #ft, tirfsr; U notwendige Ast neben 
heU I8b nnd im Reim hete 128) noch bei op«ai«»tia 178, ap- 
teeein 185. Es ist im ganzen nicht oft arforderlivh gewesen, 
von den Überlieferten Porraen abzuwoiolicn, und ich aüble (aoOer 
den in den Lesarten angeaierkteo) nnr folgende Pille: ge- 
gekürzt 0- 181. 268- 270, das auch die Muodart kennt, vgl. 
oben S. 16. Ferner s lilnzugeftigt in telhe 15.147, amUi (nmpi) 
7-8 mite ül, gerne 144, jcJurcM 152, berge (fereh) 162, 

180, neneche 231, 24», reine 268. den fUr denut der 

Hs. gab ich 25, anderr (He. a>ideri-e) 220; v<iH» fUr Uberliefsptei 
wteut 818. 225; ee einer (Its. zeiner) 181; eim (Hs. einem 203). 
Hiatus begegnet 124 (oder vt'ou nn ?) und 192, beides Fülle, die 

S«MBtib»r. i. tVl-ikt. Hl iee.ti i. iU. ^ 
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FraDck (Zeittchr. f. a. Altert 43, 147 ff.) zu dea laichten aRhUt. 

möchte. Immerhia ergeben bei dem geringen Umfinge de* 
Stackce nach dieee Beebechteegen. deß der mnere Verebeu 
eonet bereite gewonnenen Emdrack eiaee kaaetioeen Ver- 
encbee noch veretirkt 

D» *iM6nscl.<iftUohe Inlwe«. für d« GMeim=el d« 
Herrn Nikol.n. Snhlegel liegt daher hwpUMblich in dem Stoff 
mi in den Angaben über Personen und Orte. Der VMf«eer 
beraft eich aua in eiaer ganten Reihe von Stellen (oben 8. löf.) 
eof eine TJberUeferuag, die ihm Vorgelegen hat. die er aber 
nieht genener beichrelbt, and eo elend dieee Fiickphreeen e.nd, 
die Behaaptang, au «ich achon wahricheinlich, beruht »“f «mer 
Tateache. Profeaaor SeembUer bat nftmlicb erttnltell, d-ß dai 
Kbater MUniter in Qranbüuden noch beule eine EhudsahnU 
beaitet (eine knr» Beechreibang dee InUaltee gab P. Ba^lme 
Schwiteer, Tirol. Oeeebicbtequellen, 8. Band vom 
S. 146 Anra.), welohe aioh mit dem Hoaüenwunder 
du Herr Nikolaua Schlegel bedicbtete. Er bat l. 1^. 

Ton der hoobwürdigeton Frau Priorin au Münster, M. Hildegard 
tula (eeit dem Tode der lelaten Abtisiin I8i0 hat das Kloatei 
den Charakter einer Prilatar aafgegeben und sich untm die 
Leitung einer Prioria gestellt), diese Headscbrifl nach Innsbruck 
guandt erhalten, kopiert uud kollatiomert und jetet nur »ur 
Verfügung goitellt. Zunächst luse ich nach SesmllUe« An¬ 
gaben eine Besohroibung der Handschrift folgen. 

El ist ein Pergaineutheft mit Schxift de« Iß Jahrhunderte 
(das iüngste Datum darin ist bei Nr, 18 das Jahr 1450). Der 
Deckel besteht aus einem Pergameatblalt eines Dnic^ d« 
Buches Hiob. Auf der Außenseite des rlickwäiligea Deckele 
hat eine moderne Hand mit Blei vermerkt: ,Pach II, Nr. H8, 
auf der Innenseite des vorderen Deckels: 7646 


IJtW. 

Das Heft enthält 16 Blätter in swei Quaternionen, Um¬ 
fang 1619 X 12 2m, von denen 14 durch eine Haiid des 
lÖ. Jahrhimderta beschrieben sind. Der erste Quatermo ent- 
buU keinen Kuslos, beim «weiten werden die Blätlcr unten 
mit kleinen arabischen Ziffern von aller Hand gerthlt. Die 
Seite enthält 18 Zeilen auf vorgeaeichneiea Linien. Einige 
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Korrektoren im Texte und Ergänzungen aof dem Beiide emd 
ton alter Hand eingetragen, eine jüngere bat noch etliche 
Randnoten hinangefügt. Rubriken und rabriaierte Anfänge« 
bochalaben eind häufig. E« wird tiel abbrerüert, allein nicht 
gleichmäßig: ein und daeselbe Wart wird bald gekürzt, bald 
auegeeohrieben. £a wird leiten und onregel mäßig interpaogiert. 

Ala Kopie einer älteren Vorlage erweiat eich die Qaudichrifl 
dureb ihre Fehler und die auedrOokliohe Bemerkung dea 
Schroibere, die eich allerdingi lunächat nur auf die belgefllgten 
Urkunden bezieht: proui copiats’-tuni — dann Nr. 10: huitu 
copid. Blatt 1»—enthält dae BoBÜenwunder zu Mdneter 
in Graubünden; 6^—14^ ein Veraeichaie der lodtügeozen für 
die UUnaterer Kirohe, ihre Altäre und Reliqulea sowie eine 
Beecbrcibnng der Reliquien? 16. 16 aiad leer. Im folgenden 
gebe ich den Text dea Heftes nach SeemiUlen AbaobriR wieder, 
notiere daruoter die Bibeletellen und ionerhalb der Brsähluiig 
lelbat durch eingeklammorte ZüTern die bezügliohen VerM dei 
Gediclitea von Horra Nikolaus Sohlagol. 

[1‘] Etonlm aaoramentum regia abscondere bonum eat, 
opoia autem Dei revelare et ooafiteri lionorißcom eat. Thobio 
XIF. (18, 7). et proplieta boo iloai oxhortatur. d, (Dirid): 
onarrate «niversa mirabilla ejus, quere ergo hujus Tenorabilia 
aacramenti eeeretum, inpeoetrebUii Teritatli et dieini consilil ü 
abyainm, aimplioi ao pura fide oum integra veritaU abeq^ue 
uUa ambiguitate ln oordls cubioulo, nuUa falea aut beretioa 
diaoeptaticno aut opioione adiuiiaa, absoondore hoaorifiouai est 
ao lalutare. lalraeula autem et opera ejua, quo oemo alias fe«t 
quflin verus Dous oirca li^jus altissimi aacramenti gretiam pro >0 
veritate fidoi manifestaDda aiisiam euam proplor cariUtemDotu 
sumiouB, noD yolesa simplicium ao rudium eorda hojue dei* 
fid ac per omnia dlvini uorameoti fidel merito experMi rema* 
uere, [1^] qtu volt oom» bomioes hüjtta TeoerabÜie aacramenti 
fidei veriUte aalvoa fieri, tniaerioordia digoatus «a largiSae 
pieute est, hoc in loco formara benodicti ac aacramenUlii 
panie in ciuonlAm carnem lua luirabili potentia ao noitram 
propler aaJuWui tranemutarc, ut ordo ac eeriea aubaequentis 
hiatorie ostend et. 


4 M, 7; «jt 3b&, 4. BetH. Ü. J7. 
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Ante retroÄctis temporibue erat qnodam aanctlinonjalia 
hoc preaecti in loco bnjne Mouaeterii, Agcee nomine «iognia- 
riter vooata (Ul), que qnidem eeoandnm ritnm nnitersaiiB 
ecfdesie cnm cetorie euo rellgionie coneortlbna in Ceno Domim 
e ad saornm altare ao aaeramenti corporis et eengiiims Cbriati 
oommcTiionois accedere debuit (7 b), gravU tarnen peccati iti* 
malo ejoe romordenie ac renitente cooecientia (70), et sio an* 
gostÜB nndiqne doloroae circnicdala (88), tum ai aocederet, 
apoitolica feriretnr sentontia, que dlwt; ,qni indigoe manducaC 
10 et bibit olc/ tum a non aocederet, onnibni acandali occa- 
aloaem doret, timens Domini coDuninationem: ,Te liornlni, per 
quem ecandalum venit etc/, et aic ia arto aue mentia poaita, 
tremens ac humiliUr Salvaloria clementlam suppliciter depre- 
catnr, ut dirlgat groasos ejus In vlam paois et aalntle, anbee- 
la qnenter repentico Inetlnetn permota, de Dei aperoni miserlcor- 
dia, ad WTewndnm alUre etaaci amenti bonedioti commnnionem 
acoeasit (88). quo aasumpto veloclus ani scet^eti loenm petilt et 
hoc gloriosum ac venerabile aaorameatnm iita Snuamitle pro* 
prio ab ore exoepU et in partem oul pepli innodavlt et iu suam ^ 
ao eiatam vel arclmm reponendo conierravit (101). proinde Urnen 
ejna in peolore ingenles veraabantnr eure ao tiibulationnm 
fluclua cor ejna dolowse psrcellebanl (102). qoerens opportuoi* 
tatem, quomodo aecretlisime et abaque nota miaterlam doinlni* 
com ad altare aaorniii l•op^e•enta^et [2^] ac deinceps sacerdos 
v> prozime diriaa ministrana ipaum sacramentam certiasime inveni* 
ret et aio infaniam et majns pecoatum curiooe declinaret, 
qnadam tIc« diiigenti apecnlatiooie ezamitt« certetieata, quia 
nemo in eccleala hominnra eaeet (107), volomua peplnm cnm 
aaoramento de areba clapdestine ejns In rnairnm aaaumpsit et 
so ad corpn altaria properarlt et Bacramentum de peplo enodayit 
114 ), quo facto, vidit, quod aacramentnrn mirißce in 
cruenlam carnii et sangninis veridicam speeiem ae tianamntaTit 
(117). quo viao, nimio terwre pcrlerrita et forte ultra, qnam 
«•edi poleat, et anzla flevit amare (120). Uiidem ad ee aliqua- 
36 liter digito Dei docto rediene, qQld^’e factura esset, in statera 
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ratiooie penaavit ot oseampto ox divino miadraUoniB largiUU 
Allqaali fidueia, qai prostat aapientiam parvolia et fratiam [5*] 
bumilibca, magno cum trainoro et modiillitua iogemUcendo 
hoetiam aancUm de alt&ri ia peplo reaBsarapait et de mona* 
ateri) eccleaU ad cappollam aancti Qalli properavit (127), qnia d 
ibi tarn quam in pri^ato loco solitum erat aacordoti deTOÜoniB 
gratia boras auaa Peo oxaoWere; quem et non dil^do ibi, 
Domino diapenaanta gratiam bujue miraonli, orantem acerete 
illo pro temporo inTonii cui gcate roi oidiDon UcrimabtUtor 
flaue ot ejaiasa aiogtüliendo per eingoU detexit (128—140). quo to 
poiveplo eacei’doa illaiA aaluUroin ot tnirMuloaam Koatian a 
aanctimouiali deTolc oo vanerablUter oom laurimiB expoatolavil. 
<}uain quidein flU promptiaaimo animo vaiierando aacerdoU 
veloeina aeaignaTit et ad moDaateriam buoiiliter redion« de* 
votiaaime penituit (141—146). orat auteta prediota aanctimo* la 
nialia de vallo Engodina, de quodam tIco [S^J nationo 
inaigni, quia fliia militia nutalibua nobllibua oxoria (147 •164). 

Prodletua autem proabiter, noinino Jobannea (C7)^ ex inira* 
culoia bi^uB aaoramonii iranainutadone tarn viacoroae os inlima 
aui eordii devotione inedallitoa el ardentiiaime uffeolaa atqua 
accenaua ad Itoo miatorium, ul ergo liWiui ac perampliue aue 
poiaet vacare devotioni claneulo aecum deforens paneo Tite, 
obaooMlt ad nomoroaani ac condenaam ailvam, que aita cat ia 
dioceai Tiddentiaa, sopra ULrliogam, alte ot aupra montem, 
qni rulgaritar dioitur Quadrat, eminenbam altiaa (167-105). SA 
hano adiit cupiena lioronü incoia ibi gratia aaoramenti afteotni 
perduraro, ibiquo prodioius ao venerabüie aaoerdoa iuTesit 
qoandam parvom cappellam (167), qui ob boo gandena ot 
Dominnin collaudana luox ibi boo iDiraculoaum sacramentum 
in aitari aanoto devotiaaiaio [4‘] collocavit {damit bricbt V. 172 ao 
daa erste SlUck des deutaohen Gedichtes ab), vii auleni diTioi 
amoria agcbat in eo doaidenun Itorande 'rUionis, et sie iteran 
aroopoao ocnlo inipocto aacramento, ridit eaae diepoaitionem 
ejus dexterain bracbil ac rnanam nobiliaaime ac lenorn forma- 
tarn in eodom. qno viao )oiracuio procidit pro atuporo ao niniia ab 
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1. ibhindlUBg;: BchOiiba»>i. 

ÄdmirBitioa« «aper terrm, oraoa atque Deuo «li t^onediwus 
super mirabiUbns suia, erectisqM aauibns ao ocohe in «lum 
TersiB Dominam itemm wllatidÄns atqw aupMexallana, qaxa 
njirabilis Deus io saactie aw et mirabillor in majesUte suo, 
e qoia illuin vooeranduiQ sacerdotem hujua sacramonti doxlera 
M ejtisdeni dextare maims Tisio adeo dölMtabat ac mmiA ad* 
mirationo comooTabal: quod aullufl anquam lioxoiouia taro alta 
Tflritelie oontempUtiona ita ouda ao perepioua diviro parln- 
BtrasMt mislaiHa, apud se cogitabat. quali aoleai et quaai uiira- 
10 bili et qoenU auayitatis dtüoedine de ho« mieterie eaüapetur 
illis diebuj, iUi relioquo, qm magnam ac nimiam dulcedinem 
abioondlt tiinentibM et dillgontibue eo, nisi quod dicam: ,De* 
mins, domiüM üoater olo.‘ tandom ad se rovarsua, ,Verbum 
caw ffictom eat' in wHto ooLservationis vaooulo gaudens spinta 

10 repeenU. 

Transactie paucie diobuB cor ejue amoi'e languidum ac 
amoris igoe iopatieni erat, cupioni iterorn videre eure dileoU 
etiam düectum Deminua auom ao ouro famoBO iUo Simeone 
aanibus luie contreoUre puMum Jbeeum, qnia impetue oratiouie 
to anllo obtemporat judioio rationii. et aperiens pixideiu in maauo 
aieuDpiU ipBom dominicum aiBterium, et diligeiiüus intueai 
Clara lace comprehendit ipwm Baoramontum [6‘] priercro non 
babere Bpeciem, sed, mutatloiie dextre Dei exoolti facta, vidit 
saoramentum habero diapoeiUonom fade! admodua Tirilie et 

11 oonslaatU aspecWi. quo viio sacerdoi tlmuit offondiBie euie 
peecaUa divinaa raajeeUtem, qula nlbil ibl areoriB bland lebatur 
iBta faoios, nt prim dextera, Bed eolus Tlrilla aapectuB et rlgorii 
conBlantia oernebatur, et cepit recogitare omnee anooB auoe 
,ia amaritndino anime atie‘ o( injustitiaa Baas adyerene ae oon* 

80 fileri Doniiao, et iterum repoauit UoBliam saorani in plxidem, 
cöilandana Deuni corde, yerbo ot opore, Ber|ue jojaniia, vigilÜB; 
diamplinifl ac oratio oibua vebemooter die noctuquo afdixit. 

Aliquante pro tempore, demuin propalea cebuia tiroide 
cooBoientie et aeeampta fidacia, aatrem toUua gratie et cooeo* 
36 lationia obaixe precibos bnmiUbaB instanter piUiat, qnatenus ipaa 

2 oe — An ZtiUtuMi^ vrtd dann twhtMät^ t »«il« /Mi. *- 
PM?n. dl, SS. t «Qä«. 13 i^obn. S,I. 13 7o«nn. /, i4. 10 dJ«bUB* 

quia 99* 1? «rit fihU. 12 iiudräaib« d«* B9htn Lkdtt. — Luc. 3» iSff. 
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interv«iiiAt, ne Denin offendet, qnia ipsuni itcrim urgente 
stimulo amori» Uagere concupieoat. Oo jugum eancti amor«, 
qaim glorioM(?) et inqaiete illos illeqneas, qnos tu pleiia poa- 
aidesl et sie aalatia lioaUam eam limow ot tremore de pliide 
in saae devoU mantti excepit et oculis snis oolatol^loa aimpU' 6 
uute certiM perapiciens, reliola prima forme faciei, vidit eaora« 
mentum mamtum in simililudinem agni immacnUti ot iacon- 
taminnti. quod videna presbiter seipsutn in aquas Wlnjartiiii 
rwoWit ct iibi pro peooRlis suis cnm propheta ,faerani lacrime 
aus panea die ac nocW^ et iterum ad prioroo locuo repoauit lo 
altaris lacrificium. 

Chinctia aulom io Mooasterio admirantlbni, quonam Jo* 
hancea prosblter deToaiaiat, tsndem multis sßrQtioiis so in* 
quisitioöiboi habitia, Inmen in looebrl» latere non polnit et de 
miraonlo sacraioinii ramor exorevit et tandem ad abbatiasain 16 
uaqne parvenit, [Ö^J ot quaUter ipanm saopsraentam peeadeas 
acoum abduxorit, ciiarrutur. illia in tainporibna erat qncdam 
abbatlsaa in Monaaterio alto slommato ao libartlnorniu genoro 
nobiliter progeniU, TuigarlWr wu J/sy/Asn orinnda Adelbsidis* 
qua vooata. que aaaumlii socnm aliqunnüi sue roiigionia derai« *o 
nabna neonen militibua ac celeris nobilibn* et concilo grado 
porgena, wiracnli gratia iapellento, ad montom, qni Quadrat 
dicilor, perveoit et cappellao Sancti Petri cum anis deroto 
anblntravit qnam prW’atna preaWter Tideni (hier beginnt mit 
V. J73 des 8weite BmcbstUck dea dantschen Gediohtei) ali* *6 
quall parfnndebatar rnboro ao ductni(?) Tereoondia. at iUa 
TCoerabiUa povercnli animo ac maaaucto preebilafo aits ^q^- 
nam preloadistj, qui ncs in boo fkcto Um fragiler offendi^> 
ftufcrondo a nobis gloriosnm ao mirabiliter conyereuB dominici 
corporis miateriam? precipiendo mandatnui tibi, qnaUnns in ao 
looom tue maneionia prislinc quantoliue [6^] revarUria (Hö- 
188) I* quod et devote adimplerit idem prediotne 
(184—186). et sic asenmpta oleri tnrt», pwdteta roatrona 
Unerabilia gloriose, laudabitor ac cnm omni reTorenlla, ut yer« 
Deo decet, hoc altiasimnm summe majesUlis miracnloaum »6 
aacramontum cnm gandio et cordiali jubilo ad Monanlenura 
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redoxerunt (187. 8), l>«n€dit»nl08 nonen Domini, qood ost 
lAttdabile, glorioaum ot bencdictam in secuU. Amon. — 

Tempora autem eodem, pi’elibate generoBik domina ebbatissa 
eum BQi conventae necnon aliomm nobiUnm et diBcretormii 
6 yiroram oonaaUu oanaa confirmationiB Romain quendam pro* 
bum et ciroumspocturn Tiriim, nomine Bercbtoldam, pro tane 
temporia prepositum buju» monaiterii, eaiu lit»ria approba- 
üoonm aignorum atque mirBkCUlorum hujoa pretioaiMimi 
menti mandaro coravit. qni vcro prepoaitua gaudentor ot do- 
10 Tote cum boo exceUentiBaimo atque mii'aculoio aacramonto [7*] 
cum lilieria loatimoniabbus Romam ivil aanotiaBimoque apoato* 
lico Urban 0 quarto rem a prindpio geatam fideUtei* per ordinem 
notlficavit. papaToro, prenoutoa Urbauua, vidona atque oognoi* 
eene hoc miraculoaum aaevamentom tarn aepe fuiaie tranamu* 
10 latum lub spedebua diTeraia, procepit preuoiuiaato prepoaito 
Berchtoldo, ut ddeliter ad looum Imjua monaatorii i’eporiavot. 
qaod ot doTOtiBuma adimploTit apoatolicuBque preaotatua rite 
confirmaTit et ipecialea indulgeEtiaB, ut poatea declarubitur, 
miaericorditor mdulait et conoeailt. 
so Summa omnium indulgontiamm liuJuB monaaterii ot alta* 
rlum axiatentiom ibidem, prout copiate, exauinpto et reportate 
iuot ex privilegiia ot litteria aigillatii esiiteutibuB et babontibua 
ibidem in dicto mouMterie poat reformationam et reoondlla' 
üonem couboationia memorati mooaitorii, et primo: 

SB 1. [7^] Anno Domim jnilleaimo LXXXVII^ dodieatum 
eat hoc menaBteriuiQ> tuno temporia vocetuiD Tubria, a vona* 
rabiii Noperto, CurieaBiB ecclaiia epiacopo, XVUP kalcndaa 
Septembria, in iionore Domini noatri Jbeau Cliriati ot victorio* 
aiiaime Orucia Dei et genetridB Marie et laooti Johannia Baptiate 
80 et Banctomm apoitolorum Petri, Pauli, And reo, Tbome et Baiiho* 
lomei; aaDotorum martlrum Gaorii, Doaidorü, VigiÜi, LaurenUi, 
Victoriani, Marcelii, Oaauani; aanctoruin confussorum Benedict!» 
Piorint ct Zenonia BADvtai’umque virglnam EulaUe, Verene, 
quomm reliqoie altari aunt imposite, ei ahoruin aanctoriim quam 
35 plurimorum. indulgentie rero bujue dedicationis a dicto domino 

a praUbitu«' •• lapra dletw, «nt« oitmoratiu — ^ 6, 4S0. 
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däta sunt: XL difts cnminalium <st anni Tcnialiuu oinnibDS pis 
boc laonasterium viBitantibas io festo De4icationiB per ectavas 
peonoQ festiviutes sanotorum superias aesigaatas. 

'2. KoU. 

HoU icdulgentiaa pro niraenloae sacranieoto tpecisUter e 
dataa. 

[8^3 In noiüine Domini Amen, anno ejuadem Domipi 
jDilleaimo CO®LXXV« apportata eat iodulgentia de peractior« 
ofßwi Coriwria ChrisU a venerabiÜ preposito Imjus eoclMie, 
Bertholdo, sUtatum a sancüiiimo patro Urbano qoaiio: No> 10 
veriiii voro UDiverai CbKsU fideles idem offioiom aancüsaiiui 
Corporis Christi Jlieau peragoro proxims feria quinU post 
ootavam l^entQoostos, ot omnes, qai ioterfuerint singulii liorls 
canonivis in hao die bajae oßcU} eos de criuinaii peooato 
CCOCOCXL dies iadulgeoliaTo adeptaros, pront prefatua papa, n 
vidalicet Urbanai, sua aootoritate oonürmarit omnes anim ad 
hano oooleaiam veDlentos ob reverantiam dioti ofdoii Corporis 
Cbristi speoialocQ seiatia indulgonUam obtiitero propler corpnsi 
quod hio in sabatantia eruenle camia habetor eto. do speclall 
vero gratia jndulgontiani qnatuor episcoporuio lill*' carrenas *0 
onm Ult*' jajnoiia onnaaiibus omnea ad predictum ofHcinm vu« 
niantaa (S‘] sioiKter obtinabunt. per totam rero ootaram omni* 
bui adyonientib&i C dies oriminaliom rcla^tantur. 

3. ÄDQO Domini miileaimo CC^LXXXU dedicatum eat 
summ um altar« ot eoclasla reeoneiliata a renorabUi epiaoopo 
Curiensia ecolesia Conrado in Loooro aaacto et indiridue Triar 
latis, sancto Dei ganiirioia Mario ot vietorioaisaimo orudt et 
aancti Jobannla Bapliatc. eltaro voro ex novo eonslruotQtt ftieral 
a vonerabiU propoaito Bercbtoldo. Dedieaiionem vero iu^ua 
allaris cnio reconciliationo hujus oeolaaio poragoro Doreritli so 
annaaüm proxina domisioa post ootavam PonUcostei. 

Hoc sunt reHqoie, que contlncotup io hoc sJtari sanoti 
Joliaonis Baptiato: de velo saocte Marie ae ejua oriaiboa et ein* 
gulo; do ligno sancto Crucis; apina una do corona Domim; 
precipao aancti Johannis liapUste, apoatolorum Petri, Pauli, st 

|8 fiadt iiieu)|:;«ntUm «tM( vietitr kdepuro* }>r«ut, jVdota 
Slrieh g»iUgU 30 ctrrotia W A«er rcnilMio rel iHdolsenli» «*r«De, ejrf. Iht 
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Aodree, Simonie et Jade, senctorum qnoquo martii’nm ßlaaü 
epiecopi, VipUi «piacopi, MercelU [9*] pep«, ZenoDie, Desiderii 
apucoporom^ Qeorü^ Sabaatkoi, Faooratii, Vioaaatii, Oewaldi, 
Germani, Oasaiani, Callisti, Lanrentü, Manritü ot sociornm ejus; 
s et sanotoTum cODfeaaornm Nicolai, Martini, Banadioti, Lncii, 
Florinij et flanclarnm virginum Catherine, Agaelie, Verena, 
Maria Magdalena, Eulalie, JiiHaoe, Candida, OtlilÜe, nndacim 
miliam virginam et allorniD multomm earictornm. indulgantiam 
Dedicationia huju altarie a( reccncdiationia hpjaa ecclasia a VI 
JO apifcopia VI carrenaa onm aex jaJaniU annnalibne omncB ad- 
venientee inTenira aoiatie. et aio eadam gratia per totam octa* 
vam plesitar habetur. 

4. Item eub annle Domini millaiiisc CC^I<XXXVU^ vetie* 
rabilis preebitar et dominue dominus Fridarioua, epiacopue 

|K eccleaie Curianeis, contoUt omnibna hominibne hoc laonMierinm 
pie vieitanUbns, eonfaisis et contritis, in remiieionem peooa* 
toTom anoram da injunota eil panitantia, videlieat in quatuor 
[9^] featiTilaUbni beste Maria Virginia et lui pati'oni aancti 
Johannis Bapüsto, in feato aancta Katbarlne at In annirarsarüs 
10 DadicatioDis higna templi, XL dies eriisinalinm et 0 dies ve* 
nialiUD. 

5. Itam aimiliter ▼enorabilii preibiter et domin aa domin ns 
Friderious, episccpua Frisingentia ecciaiie eub annia Domini milla* 
simo CC^LXXXV^ ob honorom prenomioati saoramanti omnibus 

S£ hoc monaatarium, oonraaiis at contritis, pie io faato sanctiisimi 
corporis Cbriati, Dadlcatiooia et earum oolavae vieiUntibns con> 
tolit in remiasionem peccatomm sorum XL dies criminaÜatn 
at C Teoialium da injaocta eia panitantia. 

C, Item fratar Berebtpidna, Dai gratia Tbonenaia opiscopna, 
so vtcarioa eccleaie Cnrianus in spiritualibna constitntns, mb aonie 
Domini miUesimo CCC^XVI^ in rernisaioncm peccatomm anorum 
Qontnlit omnibus pio hanc acciesiam, confcssie et contritis, visi* 
tantibns, videlicet ln Katlvitato, ln Circomolsiono, EpiphanU 
Donuni [10*], Cana Domioj, Parsacave, Kasurracttonis, Aecen* 
80 sionis, Feotacimstaa, in quatuor fastiTitatibna aancta Marie, ani 
paboni (S Joannla Baptiste), in faato Dadieationis hujua tenpU 
et aarum cappeUarnm at altarinm, in festo Corporis Cbriati, et 
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por darom octavas, Tal qnotioaaounqua caanum adjutri^iD por* 
rezarint ne< non de faoultAte soa in axtreroia ad fabricam Jaga* 
varict, anctontata orooipotontia Dai at baatoruTn Petn at Paoli 
apostolorcim, oorom maritia caofiai, XL diaa oriminalium et 0 
venia) ium. ^ 

7. Item anno Dotnini miUetimo CC^LXXXXV* dadioata 
eunt beo due altaria aubaoripta in dioto manaatario in noreiaa 
aancta at individua Trinitatie, ▼ictorioaiaeima Oueia Domini 
noatri Jhaaa Cbriati at saacta Uario, perpatoa Virgiola: prininm 
oliare pracipne in honora aanoti Qalli confeaaona, locandum 10 
▼aro is liooora aaacti BImü, opiacopi at martiria, perdomiDum 
Emaouolaui, venar&bilem eplaeopnin Crimoaenaeo, qnl omoibna 
et aiugnlia ad [lO'J oa&dem Dedicationam ooafluanUbiu, de 
oiQnipota&tii Del graüa confiaU, ridalicat de XXXIII arohi* 
apiacopU at epuoopia, qnoran aotanlica pataotar oateadit, at td 
aodam Cmaanole, apiaoopo XXXItlP adjnneto, da qnolibat 
prodictoraaa XL diaa oriminalium de injuneta eia panitonUa, 
paccata oblita; vota fraeta, ai ad oa rodiarint, in Domino mitarb 
corditer relaxentni*. indulgent!a varo predicta emborum altanum 
ad ootavam ejutdoin DedicaUonla intagralitcr duralora. al ai* sc 
militar par ootavam oelebratienia Corporia Cliriiti, que inibi 
aumma devotione colitur, peragando. dadicatiooea aatam prediata 
oelebraude poaita aunt aiogulii auaia pritni aJtaria faria 111 at 
aaoandi altaria faria qoarta in »aptimana Miacta TrioUatla ao- 
lempnitor veoarande. ^ 

d. Itam anno Dotnini millaaiiso CCC^ fratar Jacoboa, Dal 
gratia epiaoopua ravidonaiii vieariua [11*} fn apiritaalibaa domini 
Sifridi, Dei gralia opiacopi Carieneia» ei dooiDorum epiicopO' 
rum Doi giatia Spireniia ct ßaailienaia, contulit at conaeaait 
liano gratiam et recUm indolgentiam in otnni faria qninta in M 
occleaia Saneti Jobanoia in Uot^aatario et in aliia eeolenii aibl 
onnexia ot in omnibaa faativitatibaa, qua ibidem ealabnirtv, 

XL diaa cruoinalitim ot C die« TaoiaUniD. 

9. Itam dadicationea altarium bealarum Petri ot Pauli ao 
alicrum apoalolorQm jaxU choruiu aancti Jobannia et cappellae »c 
etallaria beata Maria in dioto Konasterio oxiatentinm, occurrunt 
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in prosimA fbriÄ sestA infra octovam Cwporis CKrUti, Ytdelicei 
Apostolornro, »ed CAppellae in di» eabbati. dcdloatio cappello 
Sancti Udalrici, Laoahardi coDfesborom et IlII*' evangelistai uca 
oocnrrit in fwiam fecnndam iofra octavara feetlyiu^i Corperia 
5 Clmatl. dedioaüo vero aancti Nicolai Bempei' oceurrit in die 
beatorum Primi et Felici&ni martirum. qne indnlgantie harnen 
cappcJtaruiQ Don snnt hno anootate. 

10. [11*] Itau annima eomisaruni omninin indnlgentiarom 
prcdicUrnua Utlererum et prlvllegiornin snpciiua rotatoriio, ex* 

JO ceptis indnlgentiie de peraotionc fcativltalie Oorporia Cbrieü, nt 
liabotur in pcBtcram in dne liujua copio: annt enim duo milUa 
dneenti et aeptuaginu dies criiainaliuin, unns annos et CCCC 
diea Tenialiuiu ooia X carrenii et X jejuniis annnallbuB. liec 
preacripte iaclulgentie oinci die per octAvam (ea^viutia Corperia 
le Christi habentur. et fealnm Dodicatienii noatro eooleile Sanoti 
Johannis Baptiatc. 

11. Anno Domini milletiino CCLllP Urbaaus papa qnartua 
priiDO itiitituit fcstnm Corperia Gliriati celobrandam iu proxima 
qainta faria post eeUvAs Pentooostea enm magna solempnitate 

so per tobnn ootayam, et hoc laultis de canaia ote. unda ad pro* 
lena feetUTu Corpovia Christi dodit peslscriptoa Indnlgentiaa: 
Unde vero perntentibus et confasaia, qui matutinsli ofdeie hi^us 
fosti pie [12*] santielitär, nbi in eeclaaia celobranlur, adeaaoot: 
C diaa; qni vero misae: totideinj illia entern, qni Intereaaent 
so primis vlglliii: C diaa; qui vero in aacundia vlgiliis: totidem; 
liiis qaeque, qui prima, tartie, aexte, nono ne eompletorü intei*’ 
osaeot offiolia, pro quallbet horarnm ipaarum: XL diea; iUls 
antam, qni per ipsine fest! ocUvM in mAtutinaHbns et vesperünis 
missis ao predicUrnrD horai'nm heooficiis presentes oziaterent, 
.10 singaJis diebus oetavarum ipasvum: 0 diea mdulgentieram mi* 
aerieorditer tiibnit perpotuii temporibua duratnrnm. qnod papa 
Marlinua dapHcAndo oondrisayU. 

12. Item notandnoi: papa Urbanua qnartus dodit ape- 
eialea iodulgentlaa ad preaona miraCQlosnni aaeramenlnm, per 

e pon jUnfW- Rand ani Bajtdai die 0 loooj. 7 am «oJeren iUnd« 
•m jHngmtr Hemd: Dedioatio eepAlU« SaouI KiceUi et «lleroa. 0 ootAUe. 
S3 miete mslutioelie, iiocA dtr MaüUm, a«n fiUhen Uprfftn, DU otleiA veaper* 
tine (teqfam hUr nieU «Mt Hemytptd voriUffl) «4<n< <IU Haan am Chor- 
eaauUs oMnd naeJi dar At^eiHahojig, 49 an Kandti qoU beoe. 
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divinam poteo^am Ule ln Monasterio mirifice oBtenaam oi cum 
hoo io SQmiuo altari reoondltam, omoibas devote quereitübu 
CCCCOC et XL dies crimioalian cum all!» inBori{>ti6 ioduU 
geotua etc. bic in littera in cUosala illa, qae incipt: In no* 
iDine Domini. Amen. o 

IS. Anno Domini mtlloBiiDO CCCO^ LVl^ Leoaherdo», 
Dei et apoetolicc aedia gratia epiacopaa occleaie CarienaiB, 
omnibua Chriati fideilbua, confeaaiB et ooniritia, (iQotienaonnqne 
devote viaiUverint hoc miracoloaom aaoramentntD, qaod eub 
apeoie otraqne continetar, dicondo nnam Pater et unnv Ave lO 
Maris, XL dies erlminaliom et totidem veniaUoro niiieHcorditer 
indulait. 

14. Ileo atiQt reUqaie, qne oontinentiir in tsbala. 

Prirao de preaepio Doroini; de boo, ebi jejonsvit; de 
menaa, in qns oomedit eam diacipnlis anie; de monte Thibor, le 
in qoQ tr&nadgnrataa fmt; de pelra, nbi oravit; de llgno oraoia 
Domini; de loco paaaionia; de atatua Doioini; de eepulchro 
Domini; de aarea porto, qoam iMrAVit in die PftliDarani; de 
loco KetivitAtia Chriiti; do aorto Domini; de loco Domini, nbi 
conedit aainm piaoem; de loco aeceneionia Domini; de arohe to 
Koü; de loco «aoonaionii Marie; do virga Mo/ai; [lA*] da 
patiiaroha Yaaao; da tri Ina pnerii, mieeia in caminum ignia; 
de loco nativitatia Marie; de palUo aanoti Slnoonii, Io qno 
Cbriatno anaoepit; de aaoeto Johanne ßaptiata^ do eanete Ja* 
oobo apoatclo, de aaneio Bartbolomeo apoaColo, de aaooto Lan* ta 
reoüD, de aancto ßenedicto, da aanoto Oeorio msrüre, de i 
Sebaetiano, de a. Alexandre martire, de i. Lnoio rege, de 
aancta RmeriU virgliie et martire, ejne aororo, de a. Victore 
o.t eociia ejna, de a. Leodegario epiecopo ot roartiro, de a, 
Troginno epiecopo et martire, de aancla Gerdradn virgine, da 80 
a. Panchaleono martire, da lapide sancti Stephani, de a, Lanaen 
cenfeeaoro, do e. Caatnlo martire^ de a. VigiÜo epifcopo et 
martire, de n. Briccio epiacopo, de a, JoaCo martire, de a. Oan* 
golfo martire, de a. Mogenrado martire, de eanetn Panafrela 
virgino et martire, de aanoto Manntio martire, lio a. Margamtba 86 
, virgine et mnrtire, de aoncla liercmita, do aancta Urania virgine 

4 (2(W M «Ae» Nr. 2. 0 rjoed 18 atn Randt! aoU. 

16 «rQ«ls/ciUl. 17 aUtu« ^ oeluooa, tlU SuiUr, ati dit der Ktrr dtf 
04ifi«tvng fftiuiulm teni’d«. IV aertam^ — Lue. 24, 42. 
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dt martire, de 8, Brlgida virgine, da s. Hilaria [13^], da s. 
FUddo martira, de s, SigUIa virgine et mortire, de b. Emdruda 
virgioe et oiartire, de XI milibiii Tirginibnr, de a. Albaiana 
Tifgine et martlre, de a. Dlgna martire, de e. Adelbaida regina, 
ft de B. Hillagardo, de s. CJinutia Tirgioe et raartire, de a. Lud- 
wice rege, de oaee noiua aaccti, de t, Enprepie virglne, de 
aancto Victoriano martire, de e. Otbilia Tirgioe et roartire, de 
B. Theodore martire, de 8. Simeooe joartire. 

Hee fiiiDt reliqaie, qne oODtiDontni' in prima elBta: do 
10 looo aacenaioni» Domini, de loeo n&tiTitatia beate Virginia Marie, 
de menaa Domioi, de atataa Domini, da a. Johanne Baptiata, 
de a. Jacobo Majore apoatolo, do looo deierti Boilioet jejnnü, 
de i. Afra virgine et narCire, de a. Leonhardo confeaaore, de 
Xr milibuB Tirglnibna, de %. Oawaldo rege; de reliqmia UI 
JA BanoiorntD, quornm noinina non eunt aeripta; de e. Plaoide 
sartire, de petrn b. Stephani, do a. Sigiamnndo rege, de arclia 
KoB, de a. Fabiane et Sebaetiano [14‘] martiribtu, de a. Vigilio 
aartire et confoaBore, do sepulehro boate Maria rirginie, de 
aepalohre Domini, XL miliam martirum, de a. Vietoriano. 
so Hee annt reJlquie, que habentnr io eeennda ciata: prlmo 
de ligno aancto Cracie, e. Dorothee Virginia, a. Hieolai con- 
feaaoria, aanete Olimarie Virginia, ICatherine Virginia, Oeorii 
aarüria, Otbiifo Virginia; de thsre et inirra triuis megorum, 
qui obtoleront Domino; de aopulciiro a. Katherine, aanoü 
Sft Mauritii, aanoü Anthonii eonfeaaoria, de aepaloliro a. Benedioti 
abbatia, lancti Sebaatiani epiacopi, aancti Lnoü regia et cen* 
feieoria, aancti Jacob) patrlarche, venerandornm Petri et FanU, 
Wenetslai auitiria et regia, aanctoram Tbebeoram, Anne inatria 
Marie, aanete Verena Virginia; de aepolohro aanete Marie, aancti 
ao Stephani prothomartiris, de faaeia Domini, de andario Domini, 
de B. Bei'tbclomoo, Jaati mavtiria, Uranle Virginia; [14^] Za* 
ohai'ie, patria aanoti Jobannia, Blnaii mardria et eonfeaaoria, 
aancti Oalli coofeaaorie. 

Item aumma reliquiamm, conditamm in tabnU et in 
86 dnabna ciatia aapra notatis aiint qainqne milia et duo diea 
criminalium et deeem milia et qnatuor dlea venialiom indui- 


4 r«(ioe. 9 p. cita. — 9 wut SU am &n<k! sot*. SO $. «lU. 
SB Aua» Dkrüfia Kari«. 84 «n oota bas«. 8ft oUli. 



Stadiw car ErftlhlubgsUtentor dw UlU*UItor«. 


31 


gentiarum, domptis reliqaiis in aliie mie habenti'bu. de quibns 
etiam habentcr a qnajibet peoia XL dies orimlnaliara indob 
genUe et LXXX Teni&ham. 


Ea kann gar kein Zweifel darüber bemehen, dad zwi* 
sehen dem denUehen Gediohte des Herrn Kikoleoe Schlegel 
und swieclien dem voratehend abgednxekten lateiniachen Texte 
dea Munaterer lloationwnndera irgendein Zuaammenhang be* 
Btehi Kicht blaß atimmt der gonse Gang der Breilhlung in 
beiden Stücken überein, nicht bloß decken sich völlig die 
Angaben über Personen, Orte n&d ihre Kamen, aondern in 
einer Reihe von Fnnkten ii'eflen beide Berichte in Anadmck 
würtlioh und fast wOrtliob enaammen. Allerdinga lat damit 
noch nicht geaagt, wie man aich die unleugbar vorhandene 
ßeziebnng genaaer vorznatellen hat. Wie die Auraeiebnaogeo 
vorliegen, lat der lateinlaolie Text nm mindeateoa anderthalb 
Jahrhunderte jünger ala doa deatiche Gedieht: dieaee künnto 
aomit aua jenem kaineafalla unmittelbav abgeleitet werden. 
Die latolniache Überliefarong bietet una Ja durohaai nicht 
daa Original, wie aiob bereita xoigte (oben 9. 19), ea könnte 
also aehr wohl doa deutache Gedicht nach einer ülteren latei* 
niachen Daratellnng gearbeitet aein, die vielleicht auch der hier 
gedruektan Faaauog zugrunde gelegen wAre. Ich nehme etwaa 
vorweg, wenn ioh aolion hier darauf hinweiae, daß die jataiga 
lateiniache Überlieferung alcli die boiondero Qlorifikatioo dea 
hftlDBterer Hoatienwuodera ebenen nachdrücklich angelegen aein 
lAßt wie die UrkuDdeniammlang und Ihre Dinachaltaogeo, die 
dem Berichte an gehängt wurden. Züdem erregt anoh die 
Form der latelniachen Geacbichte etliche Bedenken. Bonn, indea 
ihr die BigontUmllchkeiteu der Alteren Zierproaa, geroimto 
oder rhytbmiaoho Klauseln (bla auf wenigea) fehlen, weist eie 
eine Zwei* und Hehrgliedrigkeii des Aoedmoke« auf, die eich 
doch erat wahrend der Frühseit des Humanismua i^eoht ent* 
faltet bat Damit bOte sich wieder ein 2teiohen, daß in miaerer 
Gestalt dea lateinischen Textes die Bubildnog eines alteren 
vorliegt. 


$ peeia v Sr^lMn, vjL Du Cai>^ S, i94. 
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Eini^s lat wohl noch äu erfahroo, wonn das doutaoho Ge* 
dicht und die leleiniacho Erafthlong emlitölioher miteinÄndec 
TergUcheo werden. Herr Hikolaos Sohlegel (ich beeeiche acine 
Arbeit mit D, den Münaterer Bericht mit L) beginnt mit einer 
Anrnfnng der Trinität, die aU Huec ihn inapirieren boU, L ge¬ 
währt eine mit Bibebtellen reich aUBgestattete Einleitong, wie 
denn gleich arantnerlton ist, daß D nicht einen einaigen der 
vielen, jedoch ziemlich wohlfeilen biblischen löct bringt, die 
L enthalt. Dann (V. U fF.) teilt D genaueres Uber don Schau- 
plata des EreignisBCa mit, dae KlcBter der Uenediktinerinnert su 
Uünater in QranbUndett, X erwähnt gar nichte davon (man würde 
ohne den Ort gar nicht erfahren), aondern sagt nur: hoe in 
loco, PUr L war ee dnrehAua überflüaaig, aolche Angaben an 
machen, weil die Sohrift aur Deponierung In dieeem Kloster 
beelitncDt iet und nicht darauf gerechnet wird, daß sie jemals 
von dieieia Platae Bloh entforno. Just von den Kollaeii über 
das Kloster nimmt D den Anlaß su einer ausflihrlichen Lob¬ 
preisung des Hauspatronos, S. Johannes des Tänfera (V-19—ÖO), 
die L gänsUoh fehlt. Vermnilioh ohne Absicht kaUpft D daran 
01 ff. die Erwähnung dee io der Geschichte handelnden Prio- 
store Joliannes. Diesen fuhrt L beaeichnenderweise nach dom 
ersten Hoitienwunder ein und nonnt nur Im Eingang die 
Nonne kure mit ihrem Namen Agnes. Daß D den Priester 
Johannes V. C9 eie pkriHndpittn — pi^aebendarius verstellt, 
was L nicht bat, scheint mir von Bedentnng, der Hinweis 
ÄUf die Quelle, der V. 70 folgt, mag jedoch nur durch den 
Beimzwang herbeigenihrt sein. Die gemeinsame KommnnIon 
der Nonnen wird D 71-^77 und L Ubereinitioinend ersUlilt. 
Die Überlegungen der Nonne D 7d—87 stehen wOitilch in L, 
nur finden sich hier nocli Erweiterungen UJ»d Biboletelleu. 
£f 88—101 berichten dae Verbergen der Hostie in awei Ab> 
sHtzen, Kirche and Zelle, L echoint nur einen Akt aoeunehmen. 
J> 109—117 orzUlilt das Wuudor in der Kirche wUrÜich wie 
L, das nur weitläufiger iei ü 118—140 wird der Priester 
am Alur des h. Gallus von der Nonne Agnes aufgesuebt, L 
in der Kapelle des h. Gallus; diese Differen* ist jedoch be¬ 
deutungslos, da es sich nach der ürkando Nr. 7 sichtlich um 
eine und dieselbe Örtlichkeit handelt, einen Seltenaltar der 
KloBlerkirclic, der in «oer Art, vielleicht nur durch ein Gitter 
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aVguchbsseneo Kapelle aafgeatellt w&r. Dis Veiee 131—L34 
voo 2) über du Geheimnie der W&adhn^ and der Konaekra' 
tionawerte finden keine Enteprechaog in Ji Wenn D 140 — 
153 der Priester die Hoatie an elob nitamt and darnach das 
OcBcbleeht der Nonne Agnes geiiaaer angegeben wird, bo deckt 
eich das ToIlkomaieD mit L, nur die AnfUhrang des FlnBeea 
Iqq bat D 149 allein. Die Begrllndaog für den Entsebluß des 
Priestern Jebannea; ein EreiDitenlebeD führen za wollen, welche 
L bringt, fehlt in D, doch stimmen im ttbngen alle Angaben 
Uber die Örtlichkeiten D 164—179 genan, ja wiirtUcb, mit L. 
Desgleichen nach der großen Lucke der Bericht Uber daB 
ZuaammentreffoD mit der Abtisain D 178—18B, unwlclitige 
kleine ZuaAtzo haben beide Texte. Damit sclilioBt die Er* 
zilhinng yon L, in D folgen aber noch nagefkhr 80 Verse. 
Die ereteo aehn davoD, 189—197 beschreiben die HoBtie dea 
Mirakels, wie sie, in Rriatall gefaßt, noch jetit so MUoBter 
geBebsD werden kann, und «wer in der Gestalt, wie die Nonne 
sie aus ihrem Schleier wickelte, als ale die empfangene Koci' 
uunion auf den Altar der Kirche aurUcklegen wollte, ntLnllcb 
CIO Stück blutiges Fleisch B 195 f. heißt ob, dies sei icmit 
die f\lnfte Verwandlung goweaeo, und das Ifi richtig, wie sich 
mit Hilfe des lateiniBohen Berichtes fei liegen iRßt. Zuerst 
wandelte sich die Hostie ln der Hand der Fi'an Agnes yon 
Scindes, dann craebien sie dem Priester Johannes als eine 
rechte Hand and sin Stück des Armes dasu, das dntte hCaJ 
bildete sie das ernste Äntlits eines Mannes, das vierte Mal 
stellt eie das Lamm Gottes dar and endlich (was der latei¬ 
nische Text nioht ausdrücklich sagt) daa fünfte Mal gab sie 
Bicb so wie das erste Mal, wiedernm als ein Stück blutigen 
Fleiechea; dleesr Zustand wurde dann beibelialtcn. Diese Be* 
Bcbroibnng also fohlt L, das jedoch dafür als Anhang, oacb 
dem Amen der Erzählung too der Hostie, noch beriohtet, aller* 
dinga eicmltch unklar, wie im Aufträge der Abtauin Adelheid 
der praepoaitns Berchtold sn Papst Urban IV. reist, diesem das 
Wunder berichtet, wabrecheinlich auch die Hoatie yorweiat, 
denn der Papat befiehlt ihm, sie getrenlich nach Munater an* 
rückzabriogeo, und stattet dann das Mirakel mit besonderen Ab* 
läsaen ans, die aoeb anter Kr. L9 besonders angeführt werden. 
Davon erwähnt hingegon D Dichte, das nnr — wenn nao die 

sia«a|*>v. I. »UL.bbl. Sl. IM. ttt 1. AM. S 
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Worte aieht preeeen will - V. J99-211 tob dem Frotleich- 
namsfebl« nnd einer OkUv spricht, die Papst Urban IV. 1264 
aingeaetst hat (darüber handelt in L Nr. 11). T> Ifißt dann 
312 f- die Angabe folgen, hVau Agnes Ton Swndes sei nachmals 
eine Elananerin geworden und aelig gestorben. V, 214—232 
berichtet, wie der Priester Johannes eich in einen Waid seiner 
Hrimat (V. 827) zorUckgeiogen und dort ein Kirchlein sn 
Ehren der Mnttergottea erbaut habe (V. 216 f.), das er mit 
Gülten seines Erbes bestiftete (V. 828 ff-). Er habe sich dort 
mit IO strengen Fasten geqnJtU, daß seine geistlichen Vorge- 
setateo dawider einschrilten und ihn vcrhieltsn, sich auf die 
lirohlich gebotenen Festen an beschränken. So iiat er denn 
auch, all er starb, bei Gott Gnade gefunden. Von alledem 
findet sich in L kwne Spur, Sachlich geringe Bedeutung hat 
es, daß i? Ton V. 288 ab bis tom Schloß V, 270 eine erbaa- 
liehe Betrachtung über die Taufe Jesu durch Johannes an- 
stellt und ein Gebet an Johannes den Täufer und Maria bei* 
fügt, bei welcher Gelegenheit Herr Nikoleui Sohlegel sich 
selber aweimal nennt. Damit greift das Gedicht auf seinen 
Eingang mtücIc, es schließt sich mit dieser Peroratiou auch 
gane passend an das Lob des Priesters Johannes, des geistlichen 
Funktionärs der MUnsterer Benediktinerinoen; dieses Plus ist 
daher auf doo Sonderaweok des deutschen Gedichtes turUck- 
aoAlhren nnd ee iit gar nicht verwunderlich, wenn L davon 
nichts gewährt. 

Jedösfalls, dos lehrt schon dieser Vergleich, weiß D um 
einiges mehr als L. Dahin rechne ich nicht die genaueren 
Orttaagaben, denn diese verstohen sieb aus der Aufgabe von ß. 
Auch auf die Beschreibung der in KrisUU eingelassenen Hostie 
bei D wird man keinen Nachdruck legen dürfen, weil auch 
sie in X, das am Orte selbst aufbewahrt wird, als entbehrlich 
erachtet sein kann. Hingegen ist die Notis über die Nonne 
Agnes beachtenswert, welche D allein bietet, die schwerlich bloß 
ans den Worten (oben S, 21) dwoUtnrM penituit herauagelesen 
wurde. Besonders jedoch feilt auf, was D schon V. 61 ff. 69 
über den Prieslep Johannes au sagen wußte und was es am 
Schlosse über ihn berichtet r wenn in der Vorlage von L slcli 
darüber etwas feud, hätte es mit angebracht werden müssen. 
Es ergibt sich also schon jet«t eine gewisse Wahrscbeinlichkcit 
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dafUr, d&3 der Verfasser Ton D swar einen Bericht benutst 
hat, der dann in 7^ nach dem modernen Oeachmaek des 
15. Jahrlionderta ametilieiert wurde, daß er aber aooh noeli 
etliche ei^no Kenntnia besaß oder irgendwoher achbpfte, die 
in X oder doaaen Vorlage nicht oingegangen war. Was aber 
L Uber den PrUpoaitna Berlliold und seine Romreiao zu Papst 
Urban su orsUhlen weiß, muß noch fpKter bosprocLen werden. 

FUrs erste mQgcn hier einige sachliche Bemerkungen sum 
Texte ron Herrn Kikolaus ScblegcU Gedicht folgen. Er ruft 
in den Versen des Einganges die ollerheiligste Dreieinigkeit an 
und findet davon den Übergang au seinem Stoff, indem er er* 
zihlen will, wes ihr widerfuhr, als ita sich in der Hand einet 
geweihten Priesters im Kloster Münster befand. Diose Aus* 
drockaweiso klingt unseren Ohren sehr seltsam, hat aber für 
die KaivetUt des Mittelalters nichts Bedenkliches, so deß dersus 
kein Ein wand wider die geistlichen QuallUlten des Verfassers 
SU soliOpfen wRre. — Wenn es V. 15 von dom Fraueskloster 
SU Munster heißt, dsß es twartu le&su häi, so ist das 
die ganz gelAu6ge Besciclinung des Bcnediktlnerordena — 
V. 20 gibt koufthivT* den faU’ontu des Klosters und der Kirche 
an. — V. 19f. Übertragen das Herren wort Luk. T, 23: dioo 
enlm vobls: inajor inter natos nulierum propheta Joanne Bap* 
tista nemo esi Dor Verfasser sitiert also, wofern die Einleitong 
von ihm selbst horrUhrt, jedesfalls die heil. Sohrift aus eigener 
Kenntnis. — Wundorlicdies begegnet ihm V. 22ff. Dort aeont 
er die Propheten Jeremias und Issies als Zeugen dafUr, daß 
dem Alten Testomento bereits die Heiligung Jobauues dee 
Täufers ira Muttcrleibe bekannt wor. Das ist richtig, so weit 
cs Isaios Anlangt, dessen Prophcslen 40, 3f. Cl, 1 gemeiniglich 
auf Johannes Baptista bezogen werden. Auch Jorcmlss (J, 5) 
ist richtig genannt, obwohl der zweite Prophet, der für Johannea 
den Täufer gowlihnlich angerufen wird, Milachiae Ist <8, 1. 
4, 5). Weiters heißt es V. ß6: mir tUn hund^t jdr vor der 
Geburt des Jobanuee Baptista seien die« auf ihn bezog Hohen 
WeissegQugen ausgosproeben worden. In Wahrheit lobto der 
Prophet Isalas im achten, Jeremias im wobenten, Maleohlas im 
fünften Jahrhundert vor Christo, die Angabe dee Verfissers 
beruht also auf aehr crbebliclier Unkenntnis der biblisehen 
Chronologie- Immerhin mUcble sicli aber auch daraus keiuea- 
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wegs sin Zweifel »n der geistlichen Bildnng des Autors be¬ 
gründen Uesen, die eben fllr diesen FaU nicht enreoohte, 
WM bei sehr Tielen seiner Stsndesgenossen eich ebenso ver¬ 
halten hat, vietoebr Ut die Vertrautheit mit theoUgisober Uber- 
liefernng darane au erschließen. Und nooh besser bMSU^n 
die« V. 29f. Denn deß niemand Johaanee den Tinfer bei 
«einer VerkUndigüng daroh den Eogel aa Zaebariae Tor aeiner 
Gebart aah al« Jbeaae — Gott, das ergibt eioh eben aoe der 
SteUe bei Jeremias 1, 5, an welche der Ver/aai« sohon V. 28 
daehte: Prioeqnam te formarem in utero, noTi te; et aate<iaam 
exirea de vuWa, aancilfioaTt te, et prophetam in genübu« dedi u 
(Johannoe BaptieU hat mit dieaer StaUe eohon Hieronymua 
auBammen gebracht b« Migne, Patrol. Lat. 24, 709 A, wa« 
dann von den epateren Kommentatoron aafgenommen und 
weiter geführt worden iit). Beaebtenewert fUr die gering 
QeaelilokUchkeit de« Verfaeeera echeiat mir, daß V. 89 f. die 
Daritellung wieder nur Botschaft de« Engel« aarUokiobreitet. 
— Die Belobreibung Johennei de« Xiafer« ln der Wu«te 

54 _ 51 wird du^b Züge bereichert, welche gegenüber den 

Worten der Evangelien einer ipiteren legendarieoheu Entwick- 
lang angebören. Im Aneobloß aa daa eben EriAhlte itelll der 
Verfaiser «iob Johanne« den Tftufer ia der WUeto aaeret cü« 
Knaben vor und «priebt deibalb von aaiaein hsranen Gewände 
al« koudtn V. 87 (fUr ein Pilgarkleid bei Gottfried von 
Neifen 46, 9 Lexer« eiusiger Beleg), dw er dann V. 46 al« 
fcotaen beaelohnet, der mit dom BaCpredlger Johaanee selber 
wAchet (Lao. 1, 80: Puer an lern creecebal et confortabatur 
epiritu, et erat in deaerdi UB^ue in diem ojtenaioüie «aae in 
Un.9\). — V- S9: die Angaben der Sclirift über da« Kleid de« 
Täufer« fiadea «iob bei Matth. 8, 4. Mark. 1,6. V-41—44 

deutet der Verfaaier die »na yellicea der EvaDgeUen auf 
eigene Faael «1« Seil, Strick, und wohl im Hinblick auf Ordene- 
traohlen «eiaer Zeit, z. ß. der Mmoriten «trenger Obeervana. 
Dean die Kommeatatoren wiaeen nichts von Schafwolle, die 
der Täufer voa Doraafräuchera abgeleeen habe, aa welchen 
rorUberwaadelnde Schafe sie (wie in der bekannten Fabel) 
anrUckließen. Vielmehr wird ia den Kommeataven dieee aona 
fdUua all ein besoaderee Symbol der Kaetcinng dee Leibe« 
aufgefaßt und die Interpretation der canieiorwm als 
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,Wolle' ausdrücklich der Weicblichkcit halber ah^wehrt (rgl 
Hrabanne Maurus au Matthäus, Patrol. Lat. 107, 76?f.uDdden 
realieüsch erklKreoden Ometian von Starelot, Patrol Lat 106, 
iSdl). Leider fohlt in Adclbrehte Jobanaos Baptista bei Kraue, 
P. Qadichte des 12. Jahrhunderts 4, 161 gorado der Schloß der 
Stelle Uber die Gewandung desTäufora. — V. 48—&1 sohilderri 
Speise und Trank Johannes des Täufere suerst negattr im 
Anschluß an Luk. 1,25: et vinom et eicerani non blbet, mit 
Hilfe einer wohlbekannten Formel, die jedoch fUr ihn schon 
gans unlebendig war, wie man aus Waokernagels Abhandlung 
ernehi Kl. Sehr. S6—105. — Das Wort g»dan<3 ist V. 60 
io weiterem Sinne genommen all allgemein üblich s Persoo, 
knüpft aber wohl an eine bekannte Bedeumog an >m Denk* 
vermögen, geistiges Wesen. — Daraus, daß V. 51 Ueuita als 
Akkusativ im Reime steht, braucht mau nicht so schließen, 
daß der Verfasser kein I/ateio verstand (Mark. 1,6: etlocnstae 
ot mol silveslre edebat; Matth. 8, 4: csca autera ejus erat loco* 
sUe et mel silvoitre). Entweder bat er die Form beui^o dos 
Reines halber geseUt oder er hat Olr einen richtigen 

Akkusativ gehalten (etwa von einem nentr. loeuituio)i wie das 
auch sonst gesobiebt, z. B. W'iener Hs. Kr. 1080 (14. Jabrb.^ 
19 V. oomadit loevttaf id eat, psccatum consnmpsit. — V. 67 ff. 
beruht di« Mitteilnng, der Finger des Jobssnes BaptisU, mit 
dem er auf Jesus deutete (steht nicht io don Ersngelisn, 
nur dae 4<« Josoo. 1, 29. 86 ist so interpretiert worden, im 
Banmgarienborger JohsDuei Baptista, Kraus, D. Oed. 8,60 heißt 
es gleicbftlli! er tnncte in mit dim vingtr vgl. die Zeioboimg 
im Mltuaterer Urbar von 1894, beschrieben von Bai. Schwitaer, 
Tirol. Geichichtaquellen 8, 168), habe von den Juden nicht 
vej'brannt werden kCooen, auf maer volkstümlichen Über¬ 
lieferung, vgl. Gregor von Tours, Miracolorom lib. 1, cap. 14, 
Patrol- Lat. 1, 719 f. Diese knüpft sich ao die besooders im 
12. und 18. Jahrhundert berühmte Verehrnng der Asche 
Johaanoa des Täufers au Genua, AASS. 24, Juni, S. 780—796. 
Die BoUaudistea craUhlen übrigens a. e- 0. von einei* Menge 
Reliquien des h. Johannes BaptieU, H&nden, Fingern (S. 776) 
usw., auch von Johanneii'eliquien, welche des Fener nrberüh« 
läßt (deren gedenkt die Legende Aorea im Zusammenhaag mit 
den Johannisfeuem); nooh 1641 wollte mn Finger des Täufers 
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«etund«o worden rein 0. 797. Der Autor de. Gedicble. 
Ut elM »nei die« Aageben nickt «UlkOrUeb erfanden. - 
V 69: der Geiitlißbo Johannrt war »Uo bei den Benediktjne- 
rinnen en MUneter acgeetait, nm ale praebeüdariiiB, proTendarins 
die Pflichten des Priesters fttr di« kJöeterUch« Gemeinde wah^ 
snnehmen. — V. 70 die Beseicbnnnc ^ß« Donneretag' ut 
für den gittaen Donneretag ('« ^ Dowiini sagt der Utei^^che 
Test) io Grotefendi ZeilreciüiaDf nicht belegt (griechiecb hieß er 
^ «i onÄi, Ao die«iD Tage, der lecge Zeit durch 

de. MitlelJter Je Feet gJt, pfiegU »Mi die »eterliebe Kommu- 
nioB la empCengen (KeUner, Hecrlologie, 8. 49). DJUr iat eicÄ 
ieieom (uch TerKhen) V. 77. 83 der gewObulicbe mhd. Aoedru^. 
^V. &8ff. ToUsieht «oh der Vorgang folgeadenoaßeo: ale m 
Nonnen konnnnoimeren, et^en eie sicb^ au* ihren SiUen im 
Chor treteod, «or dem Speiegitter nicbat dem Altere anf, So 
me Freu Agnee ttod tritt dann, nachdem sie abgeepeiil worden, 
sQsichit an ihren Plata noter den Suhenden sorOck, nm ein 
etUles Gebet ira Tefrichten, bii snm Bode der Meise. Diraof 
nehmen aUe wieder ihre Plitae io Chor rin. Daher bat V. 93 
pedren^ nicht dan oenbochdentichen Sion, londern beseichnet 
BW die dichte Menge lelbet, den «stw (ÜWtb. 4, 1, 2036), 
looit wiie ee nicht mOgUcb, daß gerade Fran Ägnea, von nie* 
maodeo beobachtet, die Boetio ana dem Mnode nelimen hano, 
die rie dann, in den Schleier gewickelt, dwch drri Tage in 
der Trabe ihrer Zelle aafbewahrt. Der lateinieohe Text Ixßt 
lie, leheint ee, ent in der Zelle die Uoetie in Sicherheit bringen, 
wu lachlioh kaom aogeht. JedeefeUe knüpft Frau Ägoei die 
Hoatie in eioeo Zipfel ihre# Schieiere (V. 113), wie heute eine 
Bänerin rin Geldetück in ihr Kopftnch eiokootet; das Wort 
«tncken, rtri< V. 97. 116 (lat innodare, enodare) bat mhd. 
weitere Bedentnng als nhd. — V. 125 eßr dos tnüntUr kann 
hier kaom etwas enderas heißen denn: das Münster entlang. 
~ V. 134 f. die Eooiekrationiworte werden im Banon der 
Messe aertU gesprochen. — V. 136: Auop 4/ ist ein Xlterer 
formelhafter Änsdrack. — V. 136 nütttdt « Frevel, den m 
»eibet begangen bat. — V. 143 die sonst wenig für die Siina- 
tion geeignete Formel eÜ wol pesopen paßt doch ftlr das Qe* 
sprftch swiseben dem Priester nnd der vornehmen Nonne. — 
V. 162 pesolt ,dBr sls hoch gilt^ sonst nicht belegt. 
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— V. 18L cbsoboD dw k&noniscbc Reoiit den Priester nicht 
einer geiBtlicboQ WUrdentrOgerin aoterBtellt, gehorcht doch hier 
der Prhbendarine der AbtUem. Mao yergleicbe den Eeepekt, 
mit welchem die ÜDterenohnDgakomiBisaäi'e Bertbold von Regens* 
bnrg nad David von Augsburg die ÄbÜBeionen der Regeneburger 
königlichen Damenstifte behandeln (Studien snr Geschichte der 
altdenlichen Predigt 7, 7 ff.)« “ V. 941 ff. hier wird aochmtle 
Johannee BaptisU (vgl. dw Gehst im Muneterer Urbar von 1894 
bei Bas- Sßhwil 2 er> Tirol. Qeschichtaqnellen 3, IM) angerufen und 
seine Taufe Chriali hervorgehoben. Das geschieht somit am An¬ 
fänge und Ende de» Gedichiee, in AbeohnilUo, wolche der Ver¬ 
fasser selbständig geschrieben bat und denen im Ute! oi sehen 
Texte nichts entspricht. Dss erklärt sich unaweifclbaft darsus, 
daß eben Johannes Beptisto der Patron dos Klosters und der 
Kirche su Munster w«. Ee wird, wio ich glaube, dadurch schon 
irgend eine pettönliche Beaiehung des Verfassers an dem 
Kloster Im MUnsterUle wahrscheinlich. VioUeicht d»rf noch 
eine Notii horangesogen werden, die Ich aus P. Poffa: Das 
BUndnerlscbe Münsterul (Chur 18M) 8. Ö Anm, entnehme. 
Dort beißt es in der Besebroibung der Klosterkirche Saokt 
Johsnne# Baptist: ,Ohno Zweifel das älteste Monument der 
Kirche [von der eiuselne Teile noch dom romanischen Stil an- 
gehören] ist ein Steiarelief, welches über der ln die Sakris^i 
führenden Tür im Unken Seitenschiff in die Maoer eingefUgt lat 
nud dessen Figuren an die SUluen vor der Dorokii-cbe in Chur 
orinnsTD. Es »teilt die Taufe Christi dar mit St. Johannas dem 
Täufer und einem Engel, Uber dem der heilige Gei»e als Taube 
»ohwebt,' Es wäre gans möglich, daß dieses Euaatwerk auch 
SU der besonderen Hervorhebung dor Taufe Jesu durch Johanne» 
CD swei Stellen des deutschen Gediohtes angeregt hätte. — Den 
Vers *9 AifTwlrioÄ, «o* «nw stnf nach 964 halte ich doch thr 
elneu ZusaU des Sobrmber» (dem auch Rudolf» Guter Ga^rd 
Vörtchiodene» der Art verdankt); denn trott alles Manges an 
Kunst möchte ich den Dreiroim und den unpassenden Inhalt 
doch Herrn Nikolaus Scblegol niobt sumutsn, obawar gerade 
die grob volkstümliche Wendung was un«r unt »ich nicht 
übel au ihm schickte. Die Beteuerung, daß die Eraghlung 
wahr sei, hat der Verfesaer geglaubt am Schluesc noch Vor¬ 
bringen nu müssen. Wir haben in ihm einen Mann kennen 


40 




gelernt, der rieh »of Lntein TereUnd, ein gewuse®, wenngleich 
Dicht große« Meß theologUcher BÜdaog bewß nad für dea 
wanderbaro Ereignii mit der HoaÜe dch wobl ichon aaa Teil- 
oabm« an dem Manie nad der ganaen Gegend interewierte, 
die er allem Aaacheine nach «ohl kannte; ea wird demnach 
ein Geiidicber an* dem Vinticbgan geweaen «ein. Eine Periön- 
lichkeit dieee« Kamena habe ich bisher nicht awOn^g gemacht, 
wohl aber begegnet nnter den ZengeDj welche in einer au 
Monetär September ld3D auegeateUteo Urkunde die Verpfündang 
de® Markte® MOoeter durch Biaebof Volkard von Cl)iu an 
Hertwig TOQ Uatich batiltigen (Foffi® a. a. 0. ürk. S. 17ff., 
da® Stock befiodet <»b ün StifUarchiT an MOnater) ein Mav. 

SU^ unter edlen Berren dei Vintaebgau und Engadin, 
und «war schon an aeohetcr Stelle. Ein Walther (HI.) Sohlegcl 
war Abt von Diaent» 1100^.1307, vgl. Eichbom, Epiacopato» 
Curienaii, 8. 284. Dagegen wird eine HofitaU im 

Urbar von Chur (hg. dur^ Conradin vom Moor, Retie, 4. Band, 
8. 98 [1869D e^werlicb mit den Schlegele cueammenhaugeo. 
Darau® erhellt, daß der wob) deaselbeo Geecbleobt angehbrlge 
KikoUne Schlegel eeinein Namen aucb dann mit Recht daa 
Pridiket ^Herr' voraogeeteUt bitte, wenn ibm ein Äniprach 
acf geiedicbe Worde nicht cuatand. 


Ee gilt nnnmehr, das wnnderbare Ereignis genauer Ina 
Aoge fU fassen, welches io dem dentechen Gedichte uod in 
dem ieteiaiachen Text« berichtet wird, sieb ttber die FeraOn* 
lichkeitso ond Orte au TergewiMern, die dabei genanat werden. 
Den Sohanplats des Hoetienwonden bildet suuRchst das Bene* 
diktiaerionenkloster au St. Johann Baptist im Monstertale, einem 
Seitontale de® Engadio, uod awar so nahe an dessen Ausgange, 
deO ein kurier Spaaieigang längs de® Rambanhea an dem 
großen Steiokreoa fbhrt, weiches jetxt die Qrenae der Sebweis 
beseichnet, der olehste Ort, Taafera, ist beute Osterroiobiech. 
ln dem dentsebeo Gedichte b^t es V. 11 f., daa Kloster MOn* 
eter aal im Vintaebgau gelegen, und in der Tat beißt e® in 
der Tergleicbsurkunde swisebeo dem Bischof Egino von Cbur 
und dem Abt Friedriefa von Marienberg ans dem Jahre 1186 
(Eiebborn, Eplscopatus Curienris, S. 67): — clauitrum S. Mariae 
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de Monte ct cUnstrarD 3. Joannie in Monaatorio, qnae elauetra 
aita ennt in Veile Veoneta So konnte P. BeellinB Schwitxer 
von Marienberg: in seiner Vorrede au den Urbaren ?on Marien¬ 
borg und Münster (Tirol. Geachiclitaqnellen, 8. Band, 1891) 93 it 
Recht eagen: ,Denn das Vinlachgau (pagua VeiioaU) eretreckte 
uob Ton dor Falaauer und dem Aaehlorbacbe bis an den Quellen 
der Btsch, dnnn Uber dae Gebiet von Nandere bis FinsterniUns, 
weiter am Inn aafwKrts bis Pontalt im Engadin and Uber dae 
MUnslertal/ Herr Hikolaua Soblegel gibt dann V. 13 f an, ea 
goho von Münster auf der anderen Seite, wo man gegen Wum4» 
» Bormio siehe, naoh ReieUenberg hinein. Auch dae trif!l su: 
von dem rechte gelegenen Münster ist es drelviertel Stunden 
bia nach dem Unke liegenden Taufora und oberhalb diesem 
Dorfe liegen heule noch auf dem Hügel der Tauferer Talseite 
die Ruinen der Bargen Ober- und Untorreichenberg (Staffier, 
Tirol 8,1, Bede Weber, Tiwl 8, 806 ff.). Pie Eeichon- 

borget waren duri^ uno Zeit lang mächtige und gefhrohtete 
Herren, sie standen in Beaieltnngen eu dem UUaitorer Frnaen* 
kloeter und batten im 13. Jehrbundert dort einen Turm ione 
(P. Foffa, Dae MUnetertal, Urkunden S. Ö?). Auch die Zeit 
des Hostien wund eie iKßt sioh genauer bestimmen, Dae Mirikel 
vollsieht eich sunKohst unter den Augen einer Nonne, Fian 
Agnes von Scinde#, wie das Gedieht V. 168 ff. sagt, der lateini¬ 
sche Text schreibt bereite ^tn«. Dae ist das heutige Siru im 
Untorengadin, auf dom Wege von Schall naoh Nauder« am 
Inn gelegen. Bei dleeem Weiler (vioua) saß ein Geschleobt 
von Ministerialen (ministri ecclosie Corienels), das in Urktatden 
des 18. und 13. Jahrhunderte reichlich beaeugt ist: von 1160 
bia 1210 rthlo ich in Goswins von Marieuberg AnfseichnUDgen 
(herauag. von Basilius Sebwiteer, Tirol. Geaohichtsquellen, 
2. Band, 1880) 8. 87—77 folgende Herren von Sind4i: Cbunrat, 
Adalbert, Rupert, Emeet, Egino, Heail, Anahelm (vgL noch 
Eiebborn, Epiec. Cut, Cod. Probat. S. 66-A6), ihr Ansii» heiDt 
ein Turm: ConrodteS d$ turre dsSindea sougt 1167, Nach der 
Plünderung des Klostera Marienberg durch die Rcichenberger 
1374, die Goswin lebhaft schildert und beklagt, wurde als 
pTOOurator ein cltricu* iecularU de ÄyWsa, dominus Arnold« 
nomine aofgeatellt, der multii annu, jedoch sehr au eeioem 
Vorteil und sehr »um Nacbleil des Eloalera seines Amtee wai- 
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tete Ur ww vorher nultU mU mintsUr noHrt monoiteru su 
8chnb gewe«D imd Us^ dn« Broder fW~ne Wttz, Qoewm 
od Schwiteer S. 118. lödff.)- Muricnberg kette tu Sindee vjel 
eiftoDe Leate (Goewm S. 938 f.), reichliche Güter ucd ZinBWgeii 
beaeü dort dee JohenneiUoeter »u Müneter (Urbere, hereueg. 
TOB Schitttaer S. 165 ff.). Die Konflen tod MUnater BUlelMnmlen 
beuptrtcbllch edlen nnd reichen Fenulien d« EngedxDS und 
dei VioticbgeoB (Schwiteer, Tirol QoechichWqnellen 3,147ff.; 
Foffe, Dea Mwetertel S. 57), und « itt ee unc hegreiffich, 
de3 encb eine Dmoe von Sini dort Änfiiehme fend. Ea w« 
dieff enr Zeit, eie dee Kloeter MOiwler von dner Abtieeic re¬ 
giert wnrde, weUhe de* denticbe Gedicht edner Ltloke helber 
oiebt Donnl, i» Uteioiechen Text heißt eie Adslhatdit. Doter 
den AbtUsioaen voo Mflneter (ffichhom, Epieo. Cnr.j 8. 849 ff.; 
Foffe, Dm MQwterlel, S. 69/.) gibt ae drei dieeoe Nemone: 
eine von ZInkeftberg etwa lOOO-IOSO (die Jehreeieblen «nd 
bie iae U. Jehrhondert nur enf die Zehner ebgernndet, wee 
irenig VerUenen erweckt); «ne von Aner 1080—1090, endlich 
eioe dritte de MiaU von 1190-1990. iHe beiden eretea kommen 
wegen ihrer weil enrOckgelegenea Zeit nioht in Betracht, nur 
die letete (e^ler findet eich keine Adelheid mehr) kenn hier 
gemeint eeifi. De enteUht eofort dne Schwierigkeit: die eiten 
Kegieter nnd Än/Mjcbnnngen nennen dieeo Demo d« MonU, 
dae Ut von Afon*, eine alte» angeeehene Qrenbllndaer Familie. 
Der lateinieche Text »egt von ihr enedröcklich: vul^arxtsr von 
NwÄen onwmlo. Ich kenne kein ender« Ntifen e)e dee der 
tUnfiscben Minieterieleo von der echwhbiicben Alb, sn denen 
der Minneeänger Gottfried von Neifen gehörte, doch bebe loh 
nirgend» »o ermitteln vermooht, ob eoe dieeom Henie die 
Äbttiein Adelheid III. von Müneter »Ummte. Ee dünkt mich 
anoh en »ich »eben nnwehrecheinlich, ich halte die Äogebe für 
einen Irrlom von X, der je keineeweg» der einwge bleibt. let 
ecnech die ibtieein Adelheid dieeelbe, welche der Utelniecbe 
Text meint, denn maß dee HoeÜenwaoder liob innerhalb der 
Jahre 1190—1990 ereignet haben. 

Die wiohttgste Pertönhebkeit, welche da» Mirakel erlebte, 
ist eichcr der Hen»gei»llicbe dee Klortors, der Priester Jobeones, 
welcher nach den Angeben de» Gedichtee (die bekenatlich dem 
UleiniBCben Berichte fehlen) V. 227 ff. ene einer »ehr vor- 
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mögenden Famili« «tamipto ntid den ihn sufalbnden Teil von 
EiükUrdtea und Gülten auf die Süftunj einer Kirche verwandle. 
Nan hat Albert Jäger in 15- Bande des AcchivoB für Kaudo 
üeterreichiecher Oesobichtaqaelien (1856) in eelner Sammlnog 
,Regesten and urkandUcbe Dalen über das Verhältnis Tirols sa 
den Bischöfen ron Chur und »um Bündnerlande von den frühe¬ 
sten Zeiten des Mittelalters bis »nm Jahre 1665* B. 344 den 
Inhalt TOn drei Urkunden folgendermaßen verssieUnet, die 
meines Eraubtens hierher gehören: 

,1288. 0 . 0. n. Dat. Bischof Bertliold von Cbnr nimmt 
den Priester Johannes, welcher ein hioipital in Silva plana 
gründete, in seinen besonderen Sehuts: ,JohaQueui sacerdolen 
sab defensionis noetre tatels reoipimus, Um ipsum quamlocum, 
nhi dicilnr in Silva plnns, qui ah eo ad receplionem paoperum 
et BUStenUtionem debiliam exoolitar.' Origin alarknnde Im Ar¬ 
chive des Franenstiftei Münster in GraabUoden. 

1268. 0 . 0. n. Dat. Bischof Borthold von Chur fordort 
alle Äbte, Pröpste, Pfarrer, Priester, Kleriker nnd Gläubige 
seiner Diöaese auf, einen gewisaen Priester Johannes ans der 
CImrer Diöaeae lei der GrUadung einer Kirche und eines 
Hospiules für arme Pilger auf dem rnaliea AlpeDüborgaag sn 
Silva plaoä su unterstUUea. Orlgiaalnrkunde Im Archive dee 
FreueDstiftes Munster in GraubUnden. 

1289, 0 . 0. u. Dau Bischof Velksrd von Chur fordert 
alle Gläubigen seiner Diöaeie auf, den Priester Johauee bei 
der Grüadnng siaer Kirche und eines Hospitales fUr arme 
Pilger auf dem raulien AlpsnUbergang su Silva plana su unUr- 
sbüUen, Originalurkunde im Archive dos Fraaenatlftcs Münster 
in Giaulündea.' 

Demnach steht die Sache so: das deutsche Gedicht crsäblt, 
dor Priester Johannes am Frauenslifto bu Münster habe längere 
Zeit oaoh dem Hostlonwonder, das vor 1220 sich ereignet haben 
muß, eine Kirche su Ehren Üassror Lieben Frau »am Teil aua 
den Mitteln seiner Familie gestiftet, und »war in einem Walde 
V, 216 und in derselben Gegend, in der seine FamlHo begütert 
und wo er selbst geboren war, Da nun dio drei Origiaal* 
urkunden für die Stiftung der Kirche (and des Hospitales) sich 
heute noch im Besitze des Frsuonkloslere Münster beänden, 
da die durch sie beseagte StiftuDg des Priesters Johannas, der 
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in KJorter HiniH:eiÄ»iiclier war, gwade in dio Zeit Mt, 

fOr welcbe nAch dem Gedichte die Stiftung ADSuaetaen war, ao 
scheint c$ mir im höchrteu Owde w*hr»ch^Uch, daß der Priteter 
Johannee dea Qedicbtea und der drei Urkunden edn und die¬ 
selbe Pertoa aind. I>ieee WehrschMnlichk^t wird durch fol¬ 
gende Beobichtong nur G«wißb«t erhoben: V. 815 siebt der 
Prieeter Jobennee sich neck einer Zeit besondere harter Äskeee 
in tin 4 n wnlt lortek, wo er ^ lürche baut. V. 327 heißt 
es m ihm: vnd toar cucJt ^ tUm waUU jeiom wn efnem 
kunne. Diesen woit halle ich, schon nech der Fügung in 
V. 28?, fir die Beseiebnnng eines beeonderen Lokales, und 
swu für die ÜberseUung Ton Silva (plana), daher habe ich 
ihn auch im Texte aU EigeonaDea angesetat Demnach war 
der Prieeter Johaouee aus SilvapUna in Oberengadin und ist 
auch dort gestorben, nachdem er die Pftande eines Haueguet- 
lieben im Prauenstift Münster innegehabt batte. Die Urkunden 
▼on 12SS und 1239 lehreu auch, daß die geistlicbon Vorgesetslen, 
welche dem Priester Johannee das schidliche Übermaß der 
Askese Terboten, Herren aus dem hoben Klerus der Di9sese 
Chur gewesen nnd, wabrachMnlicb der Bischof selbst und 
sein Domkapite]. Bischof Bertbold 1. ron Uelfenstein ist am 
25. August 1833 su Riams durch seinen Vetter, einen Horm 
von Wangen, entocbeo worden, die erste Urknode muß also 
vor diesem Tage ausgeetelK sein. Bieehof Volkard ron Keuen- 
borg hat TOSD 1. November 1837 Itie aum 16- Oktober 1251 
regiert. 

Unmittelbar nach dem ersten Hostien wunder begab sieb 
geffl&ß V. 137 ff. der Prieeter Jobannee in einen dichten Wald, 
der auf einem hohen Berge lag ober Quadrat und hoch Uber 
liegt, in einer Landecheft, die aur DiSneee rou 
Trient gehört Die Angaben dee UteiDischen Textes etifflmen 
genau damit Bbereio. Die QuadratbOfe liegen heute (,in stark 
ansteigendem Waldgebi^', Tbaler S. 371) an dem rielbesuchten 
Ausdugewege ron Meran aufe Vigiljoch oberhalb Marliog und 
etwa swei Stunden ron Partechlni, in der Höhe ron 336 m. 
Es lind ihrer jetal acht, ihre Kamen, die aum Teil sehr alt 
und, reraeiebnet Joaef TanieU im ersten Abschnitt seiner 
Schrift ,Die Hofiiamen dee Burggrafonamtes in Tirol*, 8. 8 
(Quadrater Degnti). Sie geboren zur Pferre Parteebine (vgl 
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Joaef Thftler, Der dentteha Anteil dee Bietnmea Trie&t 1 [1866], 
339—398), tOQ der «n Eirchenpropet acbon 1087 erar&biit 
wird (Th&Ur a. &. 0. 8. 896), eia plebanuB 1864, Die Qemdiade* 
puselle Qiiaärattt» begegnet scbon in einer Urkunde von 1169 
in Goswine von Merienberg Cbronik (ed. Bssiline ScLwitser, 
S. 78). Ihro Zinsnngen ans den 14. und 16. Jahrhundert be^ 
•pricht Armin Tille, Die bäuerliche WirtsohaftsTer/assnng des 
VinUchganes (1899), S. 50, Anm. 116 und S. I8ö, Anm. 879. 
Ji£^'ning6n, das heute ATarZtnp heißt, schon 1189 als 
dfaminga urkundlich beaeugt, ist ein Dorf, swei Stunden ron 
Meran, oberbalb Lebenberg gelegen (Thalar a. t. 0. S. 813—830). 
Dieio Gegend gehörte im ^tteJulCer snr Trienter DiOzeee, und 
zwar an deren Äußerster Grenee geg:en die Chnrer DiOaeie, 
weshalb, and da sonst eiles auf dem Boden der Cburer DiOzoe« 
sich abepielt, dieser Umstand in dem Gedicht und io dem 
lateioiaoheu Tost besondere erwKhnt wird. Die Stelle des deut* 
sehen Gedichtes ergttost in erwünschter WetH die bisher be« 
kannten Daten Uber diesen Grenzstrich der beiden Bistümer 
Chur und Trient (Thaler a, a. 0. 8 . 10ff.). Die Kapelle snf 
Quadrat iet im deutschen Gedichte ohne Kamen, tm lateiniscKea 
Text wird sie tancti Pstrx genannt. Heute scheint es kune 
Kapelle dort an gaben, die nHobste befindet sieb bei dem Bsde 
Egard und ist Unserer Lieben Frau geweiht (Thaler s. a. 0. 
S. 866). 

stellt lieb also heraus, daß sAmtliche Aogabsn Uber 
Pers6oLiebkeiten und Orte, wolohe in dem deutschen Oediebte 
und io dem lateinischen Texte rorkommen, so wmt die Keeh* 
prUfung mdglioh ist, auf Richtigkeit beroben und sieh unter 
^ch tu Überoluetiinmnog befinden. Dse jüngste Datum, welches 
in dem Gedichte vorkommt, ist die Stiftung des Fronleicb* 
namsfestes mit soioer Oktav und dem daza gehO)^gen großen 
Ablaß, durch Papst Urban IV, im JsJiro 1284. Das Qediobt 
l&ßt V. 905 ff. die Promulgation des Festes in Rom auf einem 
Konzil Tollzogen werden. Davon kann keine Rode smn, denn 
Urban IV. hat als Papst die Stadt Kom Überhaupt nicht be¬ 
treten, er hat die Stiftung des Fronleichnamsfestes, zu der 
ihn, da er noch als Jakob Pantaleon Bischof von LUtticU war, 
mee Vision der heil. Juliana, Klosterfrau au Comillon-Mont 
bei LütBch, angeregt hatte, erst am Ende seines Poufifikates 
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vorgoBommeD, ao daß die beaügllölie Bnlle aehon durch Pepat 
Klemeoa V. ^eröffentlioht werde, Papst JehaDn XXII. hat sie 
daüti dem Corpoa des kaneniacheo Rechte* ein verleibt. In 
diesem Pankle war Herr Nikol ena Schlegel alao nicht gut nntei'* 
lichtet, er hat die allgemeine VoreteUnng ron der Einrlohlnng 
eines nenen Feste* durch Papst und Koneil aa Rom an die 
Stelle der hwtorjaohen Teleachen treten Iwaen. Ührigent lädt 
sich der Irrtum auch dadurch auerelcheod erklären, daß swi¬ 
schen dem Jahre 1264 und der Ahfaasung des Gedichte* ein 
paar Jahrzehnte verflossen waren, eine Zeitbestimmung, die 
eich ja vollkommen uu den Ergebnissen schickt, die aus der 
Betrachtang von Sprachform nnd Metrik gewonnen wurden 
(oben S. 16), sowie su der oberen Grenae fUr die AMasBungB- 
leit, welche durch die Beschaffenheit der bandsohriftlichen 
ÜbevHeferang gebildet wird. Zu dieser Datierung schickt sich 
noch sehr weh), daß man die Bewegaug wider die Jaden, die 
während der leteten Dezennien des 13. Jahrhunderts von Fi*ank- 
reieh ausging und Uber Deutschland sieh verbreitete, allerorte 
mit Rostisnro irakein verknüpft war, auch als den unmittelbaren 
Anstoß fUr die Ausarbeitung des deutschen Gedichtes wird 
anseben dürfen. 

Der lateiniiche Text hat nun der durch Amen abge- 
aohloesenen Ers&Ulung dei Hostien wandere noch einen Nachtrag 
(eben 8-24) beigefögt, in welchem folgendes berichtet wird: 
Nachdem die Hostie dureh die ÄbUesin Adelheid nach dem Stift 
Mttuster war zurUckgebraoht worden, sieht die Abtissin ihren 
Konvent, dann verschiedene edle und ,beBoheidene‘ (dlsereti) 
Herren au Rate und wird von ihnen darin beetilrkt, um eine 
amtliebe Konfirmation des Wundere dureh den Papst io Rom 
anausuchen. Zn diesem Behufe schickt sie den Propst de* 
Klosters, namens Berthold, nach Rem und gibt ihm Briefe mit, 
welche die Hoetieuwuuder bestätigen und auch die sonst dabei 
geseheheneu Mirakel. Propst Bei’Üiold übernimmt den Auf¬ 
trag mit frommer Freude, bringt die wunderbare Hostie samt 
den Zeugniebrlefen naeb Rom und erzählt dort dem Papst 
Urban IV. den ganzen Verlauf der Sache. Der Papst erkennt 
die geschehenen Wunder an, befiehlt dem Propst Berthold, die 
Hostie treulich naeb Münster aurUckzutrageo und stattet sie 
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gowobl mit der g^wUnacliten Konfirmation aas alt mit epesieDen 
AblaßTerleiViTiagen. 

Scliorx oben (S- 38) werde lierYorgehoben; daß der 7er- 
faaser dos dautachen Gadichtea von dietor Rorareiee dea Fropatee 
Bertliold oiobta weiß. Wae or ttbor die Stiftoeg des Fron« 
leichnamefeatee und Uber dessen Feier im Kloster Münster er- 
zAldt, das gebt nicht Uber das hittoritoh Rloblige nnd UOgbebe 
hinaus. Br weiß nichts davon, daß die MUnstorer Hostie darob 
besondere Ablftase vom Papste ausgezoiolinet wurde und daß 
ihre Wunder dnreh eine pftpatliehe Urkunde beglaubigt sind. 
Daa bat man also, nehme icb an, am Ende des IB., am Anfang 
des 14. Jahrbuoderta in Frauenstift MQnstor Überhaupt noeli 
nicht gewußt. 

Zweckt schon dieser Umstand schwere Bedenken wider 
die ZuverlAssigkeit der Mitteilungen dieses Anhanges über die 
Roiafabrt Propst Bertholds, so erweist sieh einem nfthereo Be¬ 
trachten der Inhelt dieses Berichtes als Brdndang. Vorerst 
kann die Äbtissin Ädslbeid nicht mehr mit dieser Sachs in 
Verbindung gebracht worden, weil sie mehr als vierzig Jahre 
vor Urban gestorben war. Fernor kann man twar nicht in 
Abrsde stellen, daß os um die Zeit Papst Urbani IV. einen 
Piscpst zu Münster mit Kamon Berthold gegeben habe, doch 
laßt es sich auch nicht he weises. Die preupotiti Moncuttrii, 
Verwalter der Güter des FraneixstifMs MUnitsr, kommen in 
Urkundeo seit dem IB Jahrhundert vor, gebürten aus* 
ssbtDiIOB adeligen Familien an und waren weldiohea Stande«^ 
(Basilius Schwitzer, Tirol. QeichiohtsquelleD 8, 150 f.). So ist 
1259 ein |>raspoitti(s Joannu nachweisbar bei Eiohhoni, Epise. 
Cnr., S. 215; Foffa, Dos Müostertal, B 19. Ein Propst Berthold 
von Münster, wnsral^ilis dofninw B^rthoUm pra^pentiu Mona- 
stsrii, begegnet als erster Zeugs in einer 1282 suMsls aosge- 
stellten Urkunde über Msrienberger Güter «o SIQ» (Goswin 
von Marlenberg, sd. B. Schwitaer, S. 110ff.). Dieser war goiit- 
Ijehon Sundes und ist wohl der, der noch 1395 e)s Propst von 
Münster eine Marionberger Urkunde der Frau von Licbtenberg 
zugunsten des Biatumea Chur unterfertigt (Jäger, Regesten 
S. 846), Immerhin könnte es aber aurzeit des Pontifikates 
Urbans IV. einen Propst Berthold zu Münster gegeben haben. 
Allein ganz gewiß kann dieser Mann 1201—1264 nioht nach 


4S MbhtndluTif: Bohöobuli. 

Born gMe.it lein nnd toi dom PipH io Sachen des MUnaterer 
HortiÄiiwiiiiaerj An6i«nx genommen haben, emfa^ weil eioh 
dieeer Papet nieoiÄU in Rom anfgebalten bat. Ferner weil 
Ürban IV- noch vor der Promulgation »einer Bolle Uber das 
Froaleiohnanirfeet geetorben iet, die Unterredung dee Propetea 
Bertbold von Münster mit ihm jedoch itn ZueammenUang mit 
der Büftnng dieses Fertos nnd der Verleihnng der defUr bc- 
Btimmleo AblBeee «tattgefunden haben will 

Kotwendigerweise folgt aoe dieser Feeutellung, daß auch 
die übrigen Nummern des Müneterer lateiniwhen Maansknptee, 
die Uber dieselbe Sache handeln, gemischte Angaben enthalten. 
Das ist utBüöLlioU der Fall bei Nr. 2 (8- SB), welches eine 
Urkunde Papst Urbans IV. enthalten will, die dem Hostien- 
mirakel an MUnater beeonderc Indulgenien ftlr die Fronleich- 
nam«eit verleiht. Diese» Stück, da» als Akt der römischen 
Kurie an offenen Qebreobou leidet, behauptet, im Jahre 1J7B 
ausgesteUt sa sein, 11 Jahre nach dem Tode Urban» IV. nnd 
wnhwad de» PontlfikaU» Gregoiv X. Nr. 32 (8. 28) bringt 
wieder wne Neti» Uber die spealalen AblReie Urbans IV. für 
das Mün»terer Hostienwunder, die»»al oUne Jahresangabe- 
Solbft Nr. 11 (8, 28), da» nur die Angaben Uber den allge¬ 
meinen Ablaa dieses Papste» für dos Freoleichnamafwt und 
seine Oktav entbhlt, stattet diese mit der faleehen JaUreesabl 
1258 au». Es laßt »ich übrigen» an» diesen bei der Fftl- 
sebung vorgekommenen VereWßeu der Datierung enlnoliraen, 
d/iß die lügenhaften Aufceichnnngon sehr »pat entstanden »ein 
werden, vielleicht erst im 15. Jahrhundert und vielleicht erst 
mit dem vorliegenden Munsterer Maonskripte selbst j denn in 
alleren Zeitläuften hatten bei benerer Kenntais solche grobe 
Irrtu mer leicht vermieden werden können. (Ähnlich verhält es 
»ich mit dom Deggendorfer Hostien cnirakel, an das »ich der 
Jndenmord knüpfte, vgl. L, Stenb, AUbayrieoho Kullurbilder, 
8. 21-150, besonders S. 76 ff. 142, ferner v. LiUeneron, Hwtor. 
Volkslieder 1, 45—48, woau noch die Fassung in der Hs- der 
Wiener Hofbibliothelc Nr- 3027, fol. 296‘ff. gehört Da*n Jänner, 
Qeschicble der Bisoböfe von Regeusbnrg 8, 205 ff.) 

Es scheint mir anch au beachten, daß die übrigen Stucke, 
welche das handschriftliche Heft zu Münster veraeichnet, dnreh- 
aue rii^Üge Angaben darbieten- Nr. 1 Uber die erneuerte 
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W^thnng des Kloetera ist 1087 d&liert nster dem Bisoiiof 
Noperiut von Chur, du i«t Korbert von Hobenbelken 1079— 
1088. Kr, 3 bündelt über 1981 stattgefundeno Emeuerang 
der Weihe von Klrobe und HeuptaltÄr durch Bischof iCoorad 
Ton Clmr, dn» ist Konrad 11. von Bclmont, der vom Jahre 
1272 bla 8ura 25, September 1282 regierte Nr. 4 teilt die 
Verleihung von Ablhaeea für MUuetdr mit, die Bischof Friedrich 
Ton Chur 1287 verliehen hat, das iit Fiiedricb I., Graf von 
hfootfort, der Tom 21. November 1282 bis «um 3. Juni 1290 
regierte. In Nr. 6 muß bei der Datierung ein Fohlop uTIte^ 
Iftttfea aela, denn das StUek soll 1285 der Ecabisohof Friedrich 
von Preising ausgestellt haben, doch dauerte dessen Regiment 
nur vom 18. April 1279 bis 8- Deaember 1282. Die Verleihung 
von AblUasen ftlr die Kirche »u Müoater durch diesen Kirchen« 
Ibrsten hat an eicli niolita Aaffallendos, denn er stammte aus 
dem vofnehmen vhutiichea Qesohleohle der Herren von Mont- 
alben. Zu »r. C und 8 von den Jahiun 1816 und 1800 ist 
au bemerken, daß Blichof Siegfried von QoluhAU8en(?) sieb 
sehr viel« außerhalb seiner DWmm, insbesondere in Deulschlaud, 
aufgohnUon bat, weshalb ein vveaWw t« wiedo^ 

holt aufgettellt werden mußte (Eiobhorn, Epise. Cur. 8. lOOlf.). 
Nr. 18 atu dem Jahiu 1456 IHllt Io die Rcglerungszeit des 
Bischofos Leonhard Wißmayer, der vom 5. Mu« Uß3 bis »am 
12. Juli 1458 den Stulil su Chur inaohatte. 

Die Reliquienveraeichnisso bieten keinen Anlaß su Be- 
merkungeu, doim iltre mitnntor gaos auitsamon Behauptungen 
Ubeietelgon um nichts die AasprQcho auf GlaubwQpdlgkoit^ 
welche aus Ähnlichen Dokumenten des 15. Jahrlmiiderts reiclillcb 
bekannt alnd. Nur anfttkten will ich, daß der AufzAblung 
der Heiligen, deren Reste luor (ohne irgendwelche authen- 
tica) auf bewahrt sein edlen, die Bekanntaohnft mit anderen 
Raliquiarien (*. B. deaen, die Goswin in seiner Chronik von 
Marlenberg behandelt, dann solchen ous Srtdlird) Einduß gellbl 
au haben aoheict. 


Damit dem Hoslionwunder au Münster im Engadin sein 
Plala angewiesen und seine historische WUi«digung ermöglicht 
werde, ist es notwendig, die Eutwlcklnug der Verwandlongs- 
SlUaapMr. a. »td.'bllk. Kl. IM. W. 1 AbS. * 
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minkel d«r Enchftristie kisio den Anfang des L3. JalirhunderU 
koTJ za ttberblickeo. Dabei wird kein Wert auf VoUeiändigkeit 
de« Materiales gelegt — es vgre mir ja g&Ds nnmOgHeh, sie 
auch nur ansuatreben —, sondern es sollen bloß die Haupt- 
ponkte aafgewiesen und ihr Zasammenbaug dargelegt werden. 

Die ersten JahrbundorCe des Christentums weisen keine 
Wunder der Verwandlung der Hostie aufi es wird nur erzAblt, 
daß Verunehrung und Scbeiudung des heiligen Brotes an den 
Frevlem sieb rfteht (t. B. 8. Optatus in der PatroL Lat. 11^ 
973, Auguitinue usw.). Den ersten Bericht Uber eine Itußerc 
Wandlang der Hostie ßnde ich in den Abscbnitteu der Vita 
Basilius des Croßen (Vitae Patmm ln der Patrol. Lat. 7$, 601 f.), 
WC die Qlorifisiernng des Meßopfers dureh Wunder erzkhlt 
wird. DoK beißt os (etwa am das Jahr 870) Kap. 7: Itaqne 
cum divinum oelobi^aretur ofBcinin, Hebraaue quidam, ut ClirU 
stiauns, ee popnlo miscoit, ordinem offioii et dcouiu communionis 
explorare volens, et videt infantnlom membratim iueidi in 
mauibus BasUu; et oommanieaotibna emnibns venit et ipso, et 
daU est ei in veritAte caro; deinde adelt et ealici, qui 
erat languiue plenni , et ipsini partioeps est effectus. atque 
ex ulroqoe ooDsorvatai reliquiaa, pergens ln dcmum snani, 
ostandit nxori euae, ad conßrmatiooem eorum, <)aae dicebantnr, 
eoarrans quse propriis viderat oeulis, credene ergo, qaod re* 
vorn horrenduiQ lit et gloriosum Chriitianornm myateriuni. Es 
gelingt darauf dem Erabisohof Basilins, diesen Juden dem 
Cluiiteutnin autufuhren. Dieser Legende ist nicht bloß die 
nngelienre Verbreitung der Vittie Patrum iiu Mittelalter zugute 
gekommen, sie wird auch oooh darob Thomas vou Aquiiio, 
opuseuluin 68, Kap. 11 beaonders angeführt (vgl. H. v. Boa* 
weyds Anm. 86, Patrol. Lai 73, SI7) und dadurch ueuerlieli 
fruchtbar. Sie bildet eine Art Typue und Ausgangsponkt der 
spAteren Überlieferaugeo 

Die Vitae Patrum enthalten noch ein wiohtigee Stück, 
das bierber gebürt. 1 q den Verba Se&iorum, lib. 18, abs. II 
(Patiol. Lat. 78, 978f.) erzählt der berühmte Abt Ärsenias von 
einem Anaehoretea, einem Greise, qni erat mognus in hao vita, 
Simplex autem in fide, et errabat pro eo, quod erat idiota, et 
dicebat, non esse natnrallter corpus Chnsti panem, qaem sumi* 
mos, sed figorau ejns esse. Davon büran awei andere Wüsten* 
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TttMr ond steUen ihn darüber zw Rede: ,Abba» andWiiitae »er* 
raonem cujaBd^m inBdeliB^ c^Qi dint, qoia pacib, quem BomimaB, 
non natuTÄ corpua Cbri«ti, sed figura BBt eju»‘. aenex aul«m 
Bit Bis: ,egO antD, qtii boc dixi'. Sie eetsec ihm dann die 
kiiohJioUe Lehre Baacinftoder, doch er Antwortet: fOiu rdips» 
cogoovero, non mihi AAtiefecit reepooaio vestrA^ Sie wollen 
dttnn Gott um ein Wunder bitten: eenex vero cam gaadio 
BUAcepit Mrmonem istam, et depreoBbAtur Deam» diceae: ,Do' 
luine, ai tu oognoacii, quoniam non per malitiBia incredolue 
jim rei bujui, eed per ignorAntiam errcm, roveU ergo mihi, 
Domine Joeua Cbriete, quod ▼ecum eit'. Sie werden erhört: 
ct hebüomAdA eoinpleU venerunt Dooiaioo die in eeoloaia, et 
eederunt ipei tree aoÜ aaper eedile de loirpo, quod in modam 
faacia erat ligetam, mediaa antem aedebat aesex illa. aperti 
aunt aalen oouli eorum iatellectaaiea; et qaando poiiti annt 
pAoei in allari, nidebatav iliia Uniuremodo tribna Uaquam 
paoralaa jaeena anper altare, et cnm extendiiaot p^^eih^ter manaa, 
ut fraageret panoa, dcaoendit angelua Domini de cele, habeni 
cnltram in inenu, et leoavit pueruinni illum, aangaineia vero 
exeipiebat in calice. eum nuten preihyter frangaret in parlibua 
per«ia panem, etiam et aagelui inoidehat puori mambra io 
modioia partibaa. cum autem acceaiiaiet eenex, at aeoiperet 
aanctam commanioneu, data eet ipai aoli oaro aangalno cruea* 
tata. qnod cum eidiiaat, pertimuit, et clamavit, dioena: ,erado, 
Domine, qaia pania, qoi in alUri ponitur, corptia laam eat, et 
oalix taui eit aaagoia'. et itatin facU eat pan illa in laanu ejoa 
pania, aeeundun nyateriam, el auiDpilt illad in ore, gratiaa 
Ageika Deo. dixemnt autem ei aenea: ,Deiia ecit liumanain 
naluram, quia non potoit vea« carnibca cradia, et propterea 
tranaformat corpna laum in pan am, et aangaioem laum in 
vinum bii, quL iUttd cum fide anicipiunt'. et agerunt gralias 
Deo de lene illo, quia non permiait Deoa perire Uboree ejoa, 
et reverii aant cam gaudio ad cellaa anaa. — Auch diese Er* 
zäiiluog iat vermdgo der PopulnriUt der Vjiao Patrum außer 
ordentlich verbreitet worden und verdient bcaondero üeachtung, 
weil hier daa Wunder aioh auidrUcklioli aur Widerlegung dea 
Unglaubens volblelit; auch der am Scblusee fUr die BrotgeaUlt 
vorgebrechte Grund Ist binfort durchweg (z. B. ancb bei ßec- 
tbold von Regeoaburg) geltond gemacbt worden. 
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Qfrnz UioUch ibrem Ishftlte n&ob, aber noch cindcOreicbor 
doroh die Penon de» Beteiligloo, iat dae Hostien wud der, welches 
io dem Leben Papst ^re^or des Großen Ton Joannes Dlaconos 
(verfaßt aacli 872), Hb. 2, cap. 41 (Patroi. lat. 75, lOS) ver¬ 
kommt nnd daratu vielfach zitiert wnrde, aber aneb die von 
Panlui DiacoDQS verfaßte Vita (die Antorsebaft ist sicher, vgl. 
Watteobcch, Oescluchttqnellen, 7. Aofl. 1, 188, Anin. 2) ent¬ 
halt daa Stuck als cap. 23 (Petrol, lat. 76, 62f.), nnd awar in 
to Terschiedoner Audmoksweisc, daß icb beide Fassnngen 
hierherstelle. Die bei Paulus Diaconus lantet: 

Mater famillas quaedam noblUa erat in hac <^vitate Ro* 
maua (solche Hinweise auf den Aufenthalt des Verfassers in 
Rom siod nach der neuen Ausgabe durch Grisar, Zeitsohr. für 
kathol. Tbeologie 11,162^172 [1887] als spatere Intorpolaüonen 
anuusebon), quae religloois et devotionis atudio oblaüones (die 
nach altem Brauch von den Gläubigen nur Kommunion dar- 
gebrachten Brote) faoerc et die Dominica ad ecolesiam deferre 
aummoque pcuüfici eoclesiasticae conauetadinla et familiaritatla 
qjusdeo gratia efferre aolebat. quae cum qnadam die ex moro 
ad oomiQUnicandum de manu apoatolici ordinc suo scoederet, 
illiqua ponlifex cfFam (immerbin ein kaubarea Stück, die alt¬ 
deutschen Gloesatoren bei Diefenbach übersetaen sogar: sin waeA;#) 
DoDinlel eorporia porrexiasot, dicona: ,Corpus Domini nosKri 
Jesu Cbriaü proalt tibi in remisiionem omnium peocatorum et 
vitam aetei'nam*, aubriiit. quod vir Domini cerncDS, 1111 com- 
munloiicm sacram i'etraxit, et soparatliu super altere posuit, 
eamquo dlacono sorvandam, neqnedum cuacti fidelea communl- 
carent, trudidit. expleto veis) sacro m^sterio interrogavii eam 
beatoa Gregorius, dicona: ,dle, rogo, qoid cord! tuo emorserit, 
cum coinmnoicatura riaisti?^ at illa: ,Teoognovi^ inquü, ,por* 
tlunculam Ulan ex eadem oblstioae fbisse, quam ego manibus 
meis feci et tibi obtuU; et cum eam te intellexerim corpus Do¬ 
mini appellnsio, anbrlai'. tune aanctus Domlul poutifex aeimonem 
exiode fecit ad populum ot hortatua est oam, nt snppliciter 
Dominum oxoraret, qnatenaa ad multorom fidem corroboran- 
dam, ct^nis oeuHs ostonderot, quid iohdeUtas hajos muUerls 
mentia oculis ct fidei luminibus consplcere debnlsaet quod cum 
fuiaset orakum, ipse nna cum populo et eadem muKere ab ora- 
Boue exBurgens, nd altai^e, cnnctis ceroenklbus et sese ad oer- 
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nendom coelesU spectAcoIam oompriraentibue, Gorpordem pÄllsra 
(ein« besondere Art von Tneli, mit dem die HosUe nmbQlit 
wurde, weoD man sie in das heiHge Oedl3 legte) rovelat ot, 
nniverso populo ipsaqne muUore conlnente, partem digiti &uri* 
oolans e&ngnino crnentatam invenit et mnUeri dizit: ,disce', 
inqoMD, ,TOritati 7ol modo jam oredere conteatanti: pani# quam 
ego do, cavo msa «ft, «t tanguU «laue vere eit pottu (Joano. 
ß, 52. 56). eed praeewne Oonditor noitor iofirmitatie nostrae e* 
potestate, qiia conoU fecit ex nihilo et corpoe eibi es carne 
eempor Virginls, operante Sancto Spiritn, fabrioavit panom ot 
vinum aqua mietum, manenie propria epeoie, in camem et san* 
gnlnem aanm ad catbolicam preoem ob reparationom noilram 
Spiritne aui aanetificaUone coaverüt*. lade que wiveraoa jnaait 
divinam precari potendem, nt in formam priitiaam laorosaDctom 
reformaret injiterinin, quatenue muÜeri ad eumendam fuiiaot 
poeaibile. quod et faciam eat. nnde saepofaia malier, plnrimnm 
in aacra religione ac fido profioiene, pirtioipatioDO Dominici 
aaoramonti consecraU oet. et omnoa, qni vidorant, ln divino 
amoro et ortbodoxa croduUtate fervoatiui excrovernnt. 

Der viel knappere Berleht bei Joannoa Diacoana lautet: 
Matrona quaedam beato Gregotio, per itationes pabJioas miasa- 
rum soloinnia celebranti, aolltas oblationoe obtulerat. cui post 
myeteria traditurus, com dioeret: ,Corpai Domini noelri Jeea 
Cbrieti coaservet aoimero luamS laaciva sobrisit ille oontinuo 
dexteram ab ejne oro eoavertena, partcm illom Domioim Coi^ 
poria super allare depoinit, expletia vero mieeafom aolemnns 
matroaain coram populo Inquieivit, quam ob rem corpoe 0o- 
minloum suaceptura ridere praesnmpaeril. al illa dia museiune 
Uadera prorupit ,quia panem', inqniene, ,qnoui propriis mani 
bni me femiao agnoveram, tu Corpus Doroinicnm pcrlubebas'. 
tune Qregoriua pro inerodulitate mnUorls cum tota plabe so in 
ora^onom prostravit, et poat panlulum surgena pacticnlam panis, 
quam super allaro posnerat, carnem factam roperit: qnam coram 
cunctia incredulao niatronae demonetruua ad creduUtaüs grn- 
timn Um illam rovocaro potuit, quun totnm popnlom coiiHrmare 
coravit. rursu* jtaqncin orntioiiein cum ciadom prostralns carnla 
fruetom in panis primordia roformavit- 

£)$ iet gana lehrreich, die beiden Faeanngon mitoinander 
20 verglmchen. Die apHtere dea Joannes Diaoonua hat die wort- 
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reichere, Allere dorebw^ gekürtt, trotedem eUr noch kleine 
ZoeAUc QJid Verisdeniag:eD ugebrecbt, welche »Ue die kom* 
monizieresde Frea io ein echlecbteree Licht rUcken. Derf 
ue \w Pealce Dieeeetie eis «ne Qllnbige en^ebcD werden, 
welohe eor SiArkns^ ihree Oteabene noch «nee Ziehens be* 
derf, eo ist eie bei Joenoee Dieceons eine UoglAnbi^, die 
dnreh ein Wender zom Cfaneteoiiim snrOck^breobt worden 
mnß. Aach die Rolle des Pepetee Gregor wird in der sp&teren 
Fwenng enden ood stirker eksentniert: erechnnt er bei Peulus 
eil Anreger and Anef&hrer eines gOUlicben Willeneektes, so 
het er ihn bei Jeeo&ee bewirkt, nnd de kenn der Aator mit 
Recht den oAcbsten Abeete beginnen: elio qnoqae toopore vir 
t>ei Oregorine flsirocelsm pene bnic eimile p0rp4U'nit. 

Die EraAhlnng von dem HoetieDwnnder, des dein Pepst 
Gregor dem Großen begegnet ist, teilt mit den beiden Toren* 
gebeodeD BeelUos doe Großen and deo Abtos Areenins den 
wichtigen Umsteod, deß die Hoetie, om die reelo Anwesenheit 
Ton Christi Fleisch and Blnt neck der Eooeekreiion Qberoengend 
▼or Aagen so stellen, eu dem Zoiteade des Brotes In den 
des reben ^eisohes (snfleUeod begegnet in den beiden ersten 
Stocken derselbe Audroek c«ro eenguine erueittota) tVberßlhrt, 
denn jedoch, dsmit der Geonß dee Sekremontos enndgUoht 
werde, io die Brotgeeult sorüekTenrendelt wird. Diese leiste 
VerAndsrnng Ut bei der Geechiebte tob dem Juden bet dor 
Messe dee heil. Beeilioe nicht oolwendig, weil dieser doch eist 
geteaft werden maß, beTorer desSekrmmeot empfengen keon. 
Diese drei Ereihlongen bilden ftr kürsere Zeit einen soso* 
Segen festen Bestand in jenen Schriften, welche seb mit der 
TreassabeUntietion im Alteneeknuneole beschiftigeo. So werden 
eie sAmtHch sngefbbrt in dee Peecheeins Redbertns Liber de 
corpore et eengnine C%riad (wo schon im 6 . and 9. Kapitel 
beglenbigende Legenden ans Älterer Tredition Torgebrecht 
waren), Kep. 14, Petrol. Let. ISO, 1917 ff. Ihnen icbHeßt sich 
dort eine feroere en, die ich hier ebdrocke, weil eie eof dee 
deolUcbite tos den biehv mitgetciltea StAckeo weitergeblldet 
worden ist; sie leatet: 

Honnanquem Tero ed Totom deelderentibos Ohrialam 
beec prsemoQstnte legonCnr^ eicat illnd in gestis Anglomm, 
qaod quldem preebfter faerit reUgiosns velde, PleegxU nomine, 
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frequenter miesarnm solemnia eelebrans ad connw S. Nlnlae, 
epiecepi et confMeorie, qui cum digiio moderammo sancUm, 
Christo propiüo, dticeret viUm, coopit omnipotentem Deurn piie 
pnlstro pi'eribus, ut »ibi monstraret nalnram oorporis Chriiri 
alque stngiiiiniB. itaquo non ejc infidelitate, nt waolet, sod os 
pieUte mentia ista petivit, fuerat enim a pnero diriuiB legibne 
imbnlJS, ot proptor amorom eoperni regi« olira patriae fine« et 
dülcia liquorat awa, nt Christi myeleria e«nl sednle diacereb 
idoirco ejna aniore magis Bnoccnaus, qnotidio prclioaa munera 
offerens, poacebat sibi praemonatrari, qnae foret specioe laliUna 
anb forma pania et vini, non qnia do Cbristi corpore dnbina 
esset, aed quiu vol sic Christnra cernere vellet, quem nemo 
mortaiiaro jam super astra levalum, In terrii paaeim (alte Ho.: 
paMum) ooBipicere polest, venerat ergo dioB> nt idem celobrans 
pie lolemnia misearom more aoUto procttboil genibua: ,te de* 
precor', inqnit, .Omnipotena, pande toilü exigno In hoc mysterio 
nalnram corporis Ciirisli, nt mihi liceat enm preepico« prae- 
ontom corporoo visu ot forwam imsri, quem olia ainna 
tris tnlU vagientom, nnno manibns controctare*. qni cum lalii 
precaretnr, angelns de coelo Yonicns affatnr: ,*urge^, inqniti 
,propera, si Christum vidcre ploootj adeit praeaons corporeo 
voatitns amictu, quam saora pnerpora gooit'. tune vsnerabilii 
Presbyter, pavidus ab imo vultnn erigens, vidit super aram 
Patris Filiam puernm, quem Simeon infantom porlare wie nlnii 
promomerat. Cni angelu* inqmt; ,qnia Ciiristam videre piwnit, 
qoem prins lub spocie psnis vorbis myiticHi laorars solebas, 
Duno oculie inspice, attrecto manibusM luno saoerdos, ooelesti 
munero fretns, qnod mirum dictu eit, nlnis trementibui puernm 
Bccepit et pectua proprium Christi pectori jnnxit, dwnde pro« 
fusus in amplexum dal escnla Deo ct auis labiis prcssit pia 
labia Christi, quibus iu exactis pracdara De» Fiin membra 
resütnit in vertice alUrii «t replovit ooelesti pabnlo arjsii 
laeniam. tum rurius hnmo prostratw deprecatns est Down, nt 
dignaretur ipso ilerno vcrU in pristiaam apemem; qna expleta 
oratione snrgens a terra inyenil oorpua Ciiristi in formara re- 
meawo nriorem, uti doprecatui fuerat et mira ommpotenüs 
Dei dispOTsatio, qni ob uniua desiderium itt se prasbere dig- 
natns eat Tisibilem, et non in fignram agm, «t aUu 
tuh hco mysterio (das war bereits im 9- Kapitel berlibrl worden), 
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ttd in fomun poeri, <)tutenw e( v«riu» pat6sc«ret in ostensg 
et McerdeUs deeideriam UDpleretv ex miracnle ncttvaqueßdei 
j(niurct«r «xrtlatu. rerumtemen ooo priua item comiaanicMie 
pneri cerpnt ei Mngwnem legilnr, qcum rediret in priori# for- 
mae ipocieo, oe abenrdom rideretnr, qaod praetampaerat, ot 
fidM uberiu reqairatar interiu in eadem, qnod exteriua viaii 
conapoxerat lutec interim dixiaM tnAciat de oatenaiono carnia 
Chriati fro oMtfrltont teritAtU. — 

Daa Stflek Wobt acf der ERAhlong dea Abtoa Araeniua 
io den Vitee Palnim, iat aber in poeüacbe Spraciie gebrauKt 
und den Zwecke genJUS nmgeauitet Ek bandelt aioh hier 
nicht nn einen unwiueDdes Orna» der too Zweifeln geheilt 
a«n will, Bondem am einen Uieobgiach gebildeten Prieiter, der 
ein Bewnaatftek fOr aeine geistliche Überaengnng in die Hand 
an bekommen wünscht. Deabalb moOte die loaxenierung ver* 
ändert werden, daa Wunder mn0te weiter geben nnd der 
Priester dai Jesoakind aelbat in die Anne nahmen dürfen. Am 
SchluMa natOrUch mnCte die Hoatie ihre BroteraohMnung wieder 
gewinnen, om genießbar aa bleiben: dar Be weit war geführt 
nod weiter eratreekte mch vorUoßg daa Bedürfnis nicht. 

Koob begegnet daa Hoaüenwtinder Qragora du Großen 
in anderen Schriften. Abt Qeao toq Darton «rt&hlt um D50 
in adnem Liber de corpore et aangoine Obiiati in den Kapiteln 
41 ..^ (Patrol. Lat. IS?, 893—608) die Goaebichteti vom Jodal^ 
Ton Arienlea and Oregorina (ia der Faasong nach Paulna Din* 
cenna) als Beweiae Htr die Tnnasobeteotiation. In dem wider 
Borengar von Toure gaachriebenei) Liber de ecrporo et aanguine 
Chriati beriebtet Dnrsndiu, abbas Troareuia, am 1160, im 
8. Teile cap. 37 '(Patrol Lat 149,1418 ff.) die Oeaehichten von 
Papat Gregor Qn der Fasaong Joaonoa XHaoonna), vom Priester 
Plecgils bei Paiebaalos Badbertoa (jedoeb obee Kamen), vom 
Abt Araenios, von BamUaa nod vom Jüdel', also dnrebaaa der 
Apparat des Paachaaina. In der wirkaamateD der Straitsebriften 
gegen Bareogar, dem Liber de corpore e( et aangoine Domini 
Too Laofrank (Patrol. Lat. 160,407—442), wird kein Gebraach 
von den Hoatienwnndem gemacht, waa schon bei der Anlage des 
Buch es schwer möglich wire, das Satz wider SaU atellt, aber 
anch an der strengen Logik dea Antore nicht paßt, die anf 
eolcbe Hiliamittei verxicbtet Ebeoio verhalt eich Aoielm von 



SUidian sur ErcjlhlnnpiilUraUir dw 


&7 

Coßtcrbnry in seinen Briefen üijer die Berengerache Ange- 
logoaiieit. Unter don iulieniechen Mirakoln, die Petrus Damiam 
io eainam 34. Opuscalnro (Patrol. Lai. 146, 571-690) berichtet, 
hat keines Verwandlnngen der Bucliftriaüo «um Oegenetande, 
nur in dem Vorworte (145, 672f.) erwähnt er, eins konwkrierte 
Hostie sei aneret teilweise, dann ganz au blatigem Fleisch ge¬ 
worden. Seine übrigen Schriften enthalten keine Erafthlnng 
dieaor Art> 

Mit den folgonden Stücken betreten wir gans anderon, 
jedoch wohlbekannten Boden, die Viiioncn- und Mirakellitertlar 
der Cluniasenaer und Zietewienser (Tgl nocli das Wnnderbuoh 
der inonacbi Grandimontenaes, cai». 50, Palrol. lat, 204, 1029, 
das sich jedoob wshrsch^nlioh nur auf Heilangsn mittela der 
Hostien bezieht), Uber die ich im oralen Stück meiner Studien 
tat EsählnngiUteratnr des Mittelallsre, Siwtmgiher. 189, be¬ 
sonders 91 ff- 144 ff. (1898) einläßlich gehandelt, die xoh dort 
im hitWriscUen Zusaooenhang zu würdigen nnlcrnommon habe. 
Auf dieeeo Gebiete, dae Uber des zwölfte und die Anfänge des 
dreisehnlon Jahrhunderte sieh erstreckt, wäehst das Msterial lo 
rasch an, daß von nun ab die eintoloon Stücke nur in knappen 
Aujsügen mitgeteilt werden können. Das I^ordium nagnum 
der Zisterzienser berichtet Dist. 3, cap IS (Patrel. Lst. 185 B, 
1067) von einem Mönche tu Claif7anz, Peter von Toulonee, 
er habe durch vier bis fünf Monate täglich ^im Meßopfer das 
Jesuskind gesehen, aber nicht in der Hostie, sondern davon 
getrennt, auf der Hand, auf hen Arm usw, Dist. 4, cap. S 
(a a 0 1098) wird von einer Hoelle wunderbaren Gesohmaokee 
ortfthll, Dist. Ö, cap. 1 (a. a- 0.1177 ffO ist ungemein lehrroich, 
denn es berichtet, daß ein sehr frommer Mönch Reginald von 
Zweifeln über die TranssubsUnliaticn, und »war ganz gemäß 
dom GedankcDgange Berengars von Toors aufs sehwerile 
ängsügt wurde, erst m seinen letslea Tagen vor dom Tode 
vermochte er zu der für ihn beruhigenden QlaubensUher- 
»eugung durebzudringen. Dist. 6, cap, (a. a. 0. 1180 ff.) er¬ 
zählen die Wunderuten, die Bernard von Clairvaux mit dem 
Alurzsakrament voUhrachte. - Hoeb-viol ergiebiger Her¬ 
berts Lihri tros de miraenlie (Patrol, Lat. 185 B, 1273—1884), 
1 3 (1279 f.) wird die Geschichte des Potor von Toulouse ein- 
^hend berichtet. 1, 20 (1297) sieht eino fromme Frau den 
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Je«aBkaftb«D jp d«r Hofttio, Bckleckteii Pnest«m »timt er. 1,2! 
(1297) wird ein Pheeter rom Jeeoskiod« in der Hostie geküßt; 
Bündlgt er tker, eo wird ibo der KoB Terweigert. l, 23 (l2dBf.) 
empfindet ein Bmder en OUtTreax Honigge»ckmsck in der 
Hoitie, oecb einer Sftnde jedoch Wermutgeecbnmck. S, 19 
(1369) rettet eieb die Hostie ens den FUmmeo. S, 20 (1869f.) 
svrei vom Aictr genODunene o6beteo>ief lencbten im Henne und 
seigen sieb bhitig, sobald eie enf den Altar anrDekgebracht 
werden. 3, 31 (1370) eine Hos^e wird während der Eoiue* 
kration teilweise an Fletecb, ewiseben den Fingern des Priesters 
bleibt de Brot. 3, 22 (1370) eine am Freitag kooeekrierte 
Hostie wird sa FlMsch ood Blök 3, 23—3& (137 If.) ersAblen 
TOS Hostien, die den ÄnUiek der Sttnder sebeaea und vor 
ibaeo vereebwinden. 3^ S9 (1378) eine Hostie, die in einen 
Soliweinetsll geraten iet, wird dort aie Fleiaoh gefoadon. 8, 29 
(lS7g) ein armes Blnerlelo bat eich sine geweihte Hostie in 
den Rock genaht, M.iat an FleiKb geworden and wird dann 
feierliob tu Kirche bdmgeb^^t 3, 80 (1874) eine Hostie bleibt 
wahrend dreier Jabre onverletst io eloem Bienenstock. — Das 
Konknrrenawerk des Petras VenerabiUs von Clngny, De mira* 
culis (PatroL Lat 189, 8&1 ffl), berichtet keine Qes^ichten von 
Verwandlongeo der Hoetieo, sondern erakblt nor Ub. 1, eap. 1 
sehr bllbeob, wie Bienen einen Altar lUr die kopsekrierte Hostie 
bauen, welche der Baoer tnin Segen (kr die Bienen anfbehalten 
nnd in den Stock gegeben hat — Heben dieeen Hauptwerken 
gibt es immer von Zeit tn Zeit Berichte Uber Hostien wunder, 
die an «in seinen Orten neb ereigneten. So erstblt der Ano* 
oymns von Fdeaop cap. 16 emner Kevelatio, daß im Jabre 
1031 (?) ^ Prieeter, namens Isaak, nosweifelbalt habe beim 
Meßopfer eine Hostie die Gaetalt von Flusob nnd Blnt an* 
nehmen eeben. Das Wunder wird dnreb doa Normannen* 
hersog Richard, viele Btsch9fe and eine große Volksmenge 
beseogt Im Leben des heiligen Bisebofes Hugo von Linoolo, 
elnee Earthlnsera, der U85 gewKblt wurde nnd 1200 starb, 
wird lib. 5, cap. 4 (Patrol. Lat. 163,1086 ff.) ersihlt, ein Kleriker 
habe die vom Bieebof geweihte Hoetie als Jesoskoaben anf 
dem Altar geeeben. 

Von besonderer Bedeotang fbr die Geechi^te der Hos^en* 
wnnder ist der elfte onter den Sermonen Ekberts von Sebhoan 
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geg«a die KMharer (vgl. dai iiber mciae Stadien zur GeBchichle 
dei' altdeuteohen Predigt 3, OOf.), der eicb mit der von diesen 
Harelikern geleugneten Gegenwert Ob riet! Im AlUitaakramente 
beacläftigt. Dort wird nttiolioli am Scblaeeo aur Bowithrong 
der kircbUchen Aneicht außer dem ylohus ignew, der beim 
Meßopfer Uber dem Haupte des h. Marti n von Toare eracluen, 
auob die Geeebiokto von dem Hostien wunder znr Zeit Papst 
Gregors des Großen erwüLnt, und zwar in folgondor Gestalt: 
LtgUw, accidit <iXiqv>andOy ut kaoe liyWeitt« d« corpore 

ChrUli, fua eoa tnetit» «tis, «<<«m in popnlo Homano tnere- 
viit 96 et magnam farUn cwitatir occup«#«« tempore Qr^gorii 
papae, ?ui cum oroi et pro ti^elitote popuW ef sniar mfiearttm 
tolsmnia «rvnium cotumiudintm obtu^istet super altara Del 
panm et wjium et eoittoe ie»iedictto»ei /eciewt, hc preeihve a 
Deo oitmuit, ut appoterei ibi caro Dominica, iicuei erat, et 
ottendorilvr kii, jui adei'ont, t« tpee»« eamie, quae priue iWtc 
fuerot in tpecu pams. eieju« lilei’atxts ott populm ah su- 
ßdelitaU hao. leb goalehc, daß lob langei‘6 Zeit nlclit glanbo« 
wollte, Ol eei unter dieser Gesohlchto die oben (S. 59) abgo* 
druckte Legende aus den Lobonaboecbrelbungcn Oi'egers d. Gr. 
gemeint. Da jedoch alle Kaebforsebungen vergeblich waren, 
einen anderen ähnlichen Vorfall oder einen von der durch 
Ekbert beriobtaten Allgemeinboit aua der Zeit Pspat Oregon an 
ermitteln, eo bleibt wirkliob nichts auderea Übrig als anaunebmen, 
Ekbert habe an dieser Stelle, im Iclereaae seiner Polemik, der 
alten Legende darob Umgosttltnng «nen Charakter verliehen, 
der ihre beweisende Kraft vermehren sollte, ln dem Leben 
seiner Schwester, der hwlig:en Elisabeth von Schönau, wird 
cap. 88 (Petrol. Lat, 196,140) eine Vision von der Eucharistie 
berichtet, die aehr lebhaft an die Heiligung des Oral erinnert, 
nur daß die heil wirkende Taube hier nicht lebendig vom HiicmoJ 
herabschwebt, aondem die Ferm dos koatbsreo Oefkßes dar- 
iiellt, ie welchem seit den erslen JahrbundorUn der Kirche 
(bei Tertullian, Basilius d. Gr. nsw.) die Hostien aufbownbH 
wurden und das häufig an einer Schuur üboj* dem Altar 
hiog. So lautet der Bericht Elisabeths in dem Schreiben an 
ihren Bruder: 

In eadem misw (Bxaltationii 8. Orucis, Montag 14. Sep¬ 
tember 1154), cum accederent sorores ad commonioandum (ge- 
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meiDscbaftUcb I wie ui UDterem deatscbftn Gedicht)» eC cgo cd- 
hoc c eederein propter ÜDbeeillitAteiD, intr^spexi in ceJiceni 
et vidi TorajD epeoiem ecogainU. et cum iafondereDt Tioum» 
diBticote aipexi difTerentUm sccgiuQie eC eju, qncd cffoeum 
e«t (dae iit Waeeer), doaee commixU itiot, et naiu color 
uo^icis appereret. et Tidebam (eieot mos mihi eet) oinnia, 
qxiae forie drea aJtare a^bantur io tespore miuae. et dam 
lacerdc« calieem besediceret, ecee tclxtm^, ptam vid$r$ ic4eo 
in aliarXf ptdtUnHn oeeedmi cßput calici immsrnt, «t ton- 
tiauo tpeciae ton^intt apparuit, et nuc qaideiD raroia milu 
non eet videre hnjuamodi. factam cat etiam io ooa dierom» nt 
voniret qaidam ex fnitribaa, fereni in pixide divinam eacra* 
meotam Deminici eorporia, nt opae am Tidebatnr eoidam torori 
infirmae. cemque itaremu in drenitD ejne, et ego et quaodam 
lororea loqnentaa aecam de eo, eoe« robito eor meum liqae* 
ractom et pene raptum eet b extaeim. et eooe claritaa magne 
rafolait in pixide, et iolreepexi, cnu tarnen adhne eteet dauca, 
et apparait apedee verte carnie in ea. dioeoe qaidem iata coo* 
treniaoo, «ent et taoc videna contreoiiü. teatii aatem mih: oet 
Dena, qiua aihil in omnibai bia fingendo aot propriam gloriam 
quaeresdo locnU anm. 

Die heilige Hildegard toq Bingen aprioht Soiviaii lib. 
vUio 6 (Patrol. Lat 197, 607^564) eingehend Qber da« Altar«' 
aakr«ment nnd erwähnt eine LiobtvUion beim Heßopfor, «ie 
gibt «Qch dann eioo Art erkllrender Lobpreuoag der heiligen 
He«ae, ein Stftek, dae aieh nicht bloß dorch «eine Originalitftt 
aueeiohnet Der kUaeiaehea .Zeit der HoetionwaDder p&bern 
wir nni aber mit den !$• Jahrhnodert tmd ibr vorsehmBter 
Zenge iat Caasaria« von Hdaterbach. Die gaaae oennte DiaUnctio 
lelnea Dlalogo» miracnloran (vgL meine Stadien xnr EraKhlnnga* 
Uleratnr dee Mittelalter« 4 , S9f.) lat UDter der Üboraohhft Da 
laeromento eorporU «a aoMguitiia DAnrK aaoh einer karsen, 
theoretlechen KrOrteroog (Oaosanna «agt von ihr: cnin tinoro 
iUod atteado, qnia obi «ela fidea operattzr et raüoni« jadiciom 
ezdndjtar, nen eine pericolo diacatltnr) in den 66 folgenden 
Kapiteln anaaehließlidi (die Bedingungen der Konaekration be* 
«precheo Kap. 96. 97. 53. 69) Wandern gewidmet, die von der 
Eochariatie anagehen. Daronter komnaea fbr ona hier folgende 
Kapitel io Betracht: Zweifel an der leibUclien Gegenwart ChriaU 
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im AltaraaakrAiDftnt äiiJ3«rt ddr KanonikTU and Arst Fetrun za 
Köln, Kap. 66, Liöhtviiioaou 33. 34 {ßohut i^etu wi© beim 
hoiligQO Marlin dl). Geachmackswundar 39. 40, 41. 4G. Christus 
speist seibsfc mit der Hostie 36—36. Blot ini Kelch 17—25. 
BluÜgee Fleisch (wie im MUnsterer Hostienwander) 5. 69. In 
der Hostie erscheint der Jesuikn&be 2. 4. 42. 47, Christus als 
Mann 28. 29, Ara merkwUrdigaten ist Kap. 3 (Strange 2,169) 
wo Ton einem Priester Adolf au Dievesen in Friealand folgendes 
ersKhlt wird: Die quadam cum idem Adolphns missani cole- 
braret, et ante Agnos Dei hoatiani levaaset ad frangondara, 
in ipse hestie Virgioem in sede residere infantemqne in ainu 
servore centeinplatut eat. nosse rolepa, qoid esset ex altera 
parte, mox ut hosüam vorUt, agii&cD in ea eonipesit. qnam 
rursnm reg^rans yidit in ea qaasi per vitmm Obriitum in 
emce pendentem capite incünato. videns hoc aacordos eztimnit, 
din Stans et doliborans, otram iUi sabsiatero Tel sacrainontnm 
perßcero deberet. cujns fletibns Dominus plaeatui sacramento 
formam priorem reddidit, et illo misaam perfocit. enmque po- 
puhs de toiita mora iniraretur, ipeo arabonem sacendeni cnm 
Uerimis popnlo viaionsm retnlit, et signati sunt (tarn Rrouzsug) 
eadem Uora nb oo Uomines quinqaagiata, — Wie beim Munstorcr 
Hostienwander neigen sieh Terschiedene Wandlungen, die vier 
hier bei'icbleien ilimmen mit rior im deutschen Gedicht nud 
iateinieeUon Text, dooli bat des Müoeterer Mirakel »woi Br» 
lobolnnngea mehr: das rohe Floiioh und die rechte Hsnd 
Diese Übereiastiinmnng ist mißerst auffallend. Freilioh laßt 
Caesanue von fleiaterbach don gnosen Vorgang als eine Vition, 
das Münaterer Hoslienwnader jedoch beansprucht Realltllt, wo- 
durth ce ichon als splltore Entwicklung sieb kennseiebnet. — 
Unter don ErsÄblungeo, die ich in meiner erwUlinten Abhand¬ 
lung S. 69—92 ans dem Homilienwerk des Csesarlue abge« 
druckt habe, findet sieb nur eine, die hier ansufUbren ist, 
üaralicU uns 1,73 (S. 70), wo ein Ziatereienserabt von sieh 
selbst wstthlt, er habo in einer schweren Krankheit die Kouv 
luunion »u empfangen verweigert, weil ihn Zweifel an der 
Prfisena Christi befsUen liatten, nschmals seien rie gowicheD. 
Die MitteQung a^gt dnreh einen Fall mehr, wie weit verbreitet 
doch auch in kirchlichen Kreison die üneichorheit In Sachen 
der Transsubstantiatien damals noch war. — Mehr eutbslten 
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die von Meieter 1901 berÄUSgegebcDen Fr*gineote der Libn 
octo miraeoleram (liber di« Geschieht« des Textes rgl. meine 
BesprecKnng in den Mitt^angen des losütules ftlr öslerr. Ge- 
sehichüfortchnog 83, 660—688) de« Cseserins von Helsterbach. 
Feigende Nemmern gehafcn ihrem Sleffe necli in den Bereioli 
der Hostlenwunder: Lichtrisie» Lib. l, Kep. 13* Ein« weiß- 
glinsende Teab« bringt die Hostie »om AlUr l, 7. Die ver¬ 
steckte Hostie (wie bei Agnes von Sandes) ertebdnt ^ Blume 
1,81. Christas speist selbst mit der Hostie 1,6. Die Hostie 
wird so blntigem Fleisch 1, 1. 8j *u BInt 1, 5. 16 (2, 7, 10). 
Sie orsebemt eis Jeensknebe !, 8. En Zweifler en der Gegen¬ 
wert Christi im Sakrament ist ^ verartalter Dieb 2, 0. über- 
dies ist die Einleitung nun «weiten Buch S. 66 ff. (Ur die Frage 
SQ vergleichen. 

Mit den SeUriften de* Ceeearine von Heiiterbuch sind 
vir bereits in der Zat engeUngi, ans der ans das Hostien- 
wnader ta Mttnster in Engadin berichtet wird. Deshalb will 
ich hier nnr noch sweier Sammlnoges gedenken, die in den 
Zsitrenm vor der Enihlong Men, welche sowohl dem Vinlich- 
ganer dsntseben Gedichte als dem Uuinischen Texte sngruade 
gelegen het. Die welche Craoe ans den Predigten 

Jakob« von Titi7 (1890) aasgehehen hat, outhalten nur ein 
Hostien wunder unter Hr. CCLXX (S. IIS and Ania. 8. 851) 
von einer Pran, die des Sakrament so Zaubers wecken im 
Monde behüt, es wandelt sich jedoch so Fleisch und klebt 
ihr an der Zunge. Die Sermooe Jakobs veo Vitry mbgen 
aber viel mehr soloher Legenden enthalten, denn Crene het 
dt* meisten der ErUhlaagen, die rein kirchliche GegenstAnde 
betreffen, als ,MaDcbsgeeebicbteQ* nicht in sein Hoch anfge- 
nommen, sondern die interoationaleo Stoffe bevorsagt, sehr 
som Schaden der Saohe: als oh miUelalterlicho Historien aas 
dem Lehen der katholischen Kirch« niefat gleichfalls sar inter¬ 
nationalen Überliefernng gehörten and fUr deren Entwicklnngs- 
gang bedenlend sein konnten. Leeoy de la Uarebe bat übrigens 
bei •einer Semmlong von Geschicliten ans ^tieone de Bourbon 
(1877) gleichfalls nur eine Aas wähl gegeben und die Über* 
lieferangen historiseben Charakten vorangtweise berQcksicbtigt. 
Daraus mag es üch erklären, daß er außer der Erzüilung 
des Petrus Veaerabilis von Cogny Uber die Hostie im Bienen* 
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korbe and Uber eine frevelliaft entweadete Hostie (8. 528) nur 
nooK (S. 366) vock eioer Begnine za Bbeime berichtet, daß ihrer 
SuodWcigkeit halber die bereit« koDeumierle Kosüe aae ihrem 
Hunde geflogen sei. Reichlichere Hitteilungen gewährt das 
Bienenbuch doi Thoiuß» von Cbantiinprd, Uber das ich jetat 
nur da« Werk von Dr. W. A. van der VetJ Het Bieoboeo van 
Th- V. 0. en aija erempelen C# Gh-avenhage 1902) nachecblagen 
kann, und ewor nur deeien Zeadc Hoofdatuk: üet aacrament 
in bet biGnboec, aber auch von doseen Historien gehört keine 
in den engeren Bereich der Hoetienwnnder durch Wandel der 
Brachainung- Von apsteren Sammlungon, dio auch ältere« 
Material oothalten, nenne ich hier nur die Soala celi dea 
JohAimnei Junior (Druck von Johaonea Zainer L460), welchea 
Werk unter den Schlag werten Oommunio, Corpui Chriiti und 
Bucbariatia Hoa^enwunder verseichoet, durchweg eoldie, die 
hier schon aufgesählt wurden, mit Ausnahme eine« eiosigoD 
Stuckes t 64 ^ wc einem frater Oallua de Campis, mngiatcr in 
geoinetria, ans dem Predigarorden, der an der realen Oogan* 
wort Chriiti im Allarsiftkrainente zweifelt, während der Meaae 
in der Hoetle Jeaas als wunderschöner JUngling erscheint, ihn 
mit seinen Händen streiohelt und dadurch von den Zweifel 
befreit. Wichtig scheint mir, daß in das große Speculum 
Bxemplorua (Druck von 1619) nur der alte Bestand von Er¬ 
zählungen eiagegangen ist (sogar die Geschichte dca Blzohofs 
Hugo von Lincoln), dagegen neu nur wu später Berioht von 
einer Hoitienschändnng, die durch Juden in Breslau vollbraoht 
wurde. Daraus kann man aolilieOen, daß die verachiedenen 
Typen der Verwandinngswunder von Hostien um die Mitte 
des 13. Jahrhunderts bereits ereohOpft warea- 

Ea läßt sieb nunmehr die Stelle echon genauer bestiinaien, 
welche in dieser ganzen Entwicklung dem Mirakel zu Münster 
im Engadin zukommt Durch die Häufung der Verwandlungen 
gehört das Stück gewiß zu den späten Entwicklungen und or* 
weiet Mch durch deneelben UmiUnd auch als literarisch un- 
aelbsttüdig- Das wird durch dio starke Übereinitinimung be« 
Btätigt, welche zwischen den Munstercr Wandlungen der Hostie 
und ewischen Dist. 9, cap. 3 in Dialogue des Caesarius von 
Heieterbach besteht, wo Uber den PHesler Adolph in Friesland 
berichtet wird: ich nehme hier direkte literarische Eiuwirkuog 
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dcB Cftes&rloB auf tlie Engadiner Übcrlieferong an. Waa id 
di«er nocK als Ploa erachemt, gebt gleichfalle auf wohlbekannte 
Überlieforong ancUck: die Wandlung au billigem Fleisch gehütt 
au dem lüteaten Bestände der Literatur der Hosüeawunder, 
die au einer rechten Hand hat sich aus dem Typus des Be¬ 
richtes von Paulus Diacenus (digitus auricularie) im Leben 
Papst Gregors des Großen entfaltet. Beachtenswert ist, wieder¬ 
hole ich, daß noch hei Coeearios die Wandlnngea der Hostie als 
ViMcnen anfgefaßt werden, im Mirakel ron Münster jedoch 
schon als wirkliche Vorgin ge: gerade innerhalb des ungefuUr 
halben Jahrhandertes, das «wischen den beiden Berichten liegt, 
hat sich auf allen Gebieten der Legende, und euch hier, eine 
Wendung SU intensiverer Qllubigkeit voJbogen, die dann hie 
weit ins 14. und 16. Jahrhundert bin andauert. Ea scheint 
noch erforderlich, au bemerken, daß In einer Ansahl ton 
Hostien wundern (*. B. ln denen der Seala oeli) die Wandlung 
der Hosüe au blutigem Fleisch als ein Schreckbild, als wne 
Strafe, angesehen wird. Ich nehme au, daß auch in dem 
Müusterer Hoallenwunder eich die Sache so terhaU: 
von Scindos wird duroh diese Geetalt der Hostie für ihren 
Frevel gestraft, der suerst darin bestanden hatte, daß lie ton 
ihrer Sünde nicht vor dor Kommunion (aue Scham?) duwh die 
Beichte sieb befreite und lieber die Roiiie beseitigte, Aas dem 
Umstande, daß die Hostie auleUt in den /.ustand des blntigeo 
Fleiiohea wieder snrUckkohrt nnd in diesem dann torbaiTt, 
scheint mir au erkennen, gerade dieses Wunder bilde don 
uraprüngUchen Bestandteil des Beriebtes. Die daawischon 
liegenden Wandlungen der Hosüe, welche der Priester Johannes 
*a Quadrat erlebt, kommen auf Kechnung der literarischen 
Einhüsee, insbMondere des Caesarius von Heiaterbach. — Koch 
gedenke ich einee seltameii Znsömmontraffens, das der Betrach¬ 
tung wert ist. Dist. 9, cap. 40 wird bei Caesarius ein Ge* 
echmsjskswunder der Hostie berichtet, das die Äbtissin Adel¬ 
heid eines Frauenkloaters su Munster in Westfalen erlebt hat; 
das Hostienwnnder au MUaster im Engadin ereignet sich eben¬ 
falls unter einer Äbüasin Adelheid. Es trifft sich also, daß 
eni selben Zeit, gegen das Jahr 1320, ln tarsebiedenen Teilen 
des Deutschen Rrichea, in Westfalen und in der Sohweia, 
unter awel Äbtissinnen Adelheid ton Münster sich Hostien* 
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wunder zügeln gen ba^eo. ßoeSlSeo wir nicht zvrei der Zelt 
nabesteheade Berichte, wflre zom&l der Schweizeriecbe riebt 
mit eo »peeieUen Angaben arageeuttet, ac kannte uns sehr 
leicht begegoeo, daß wir auf Grand dea wunderlichen Znfallee, 
der beidemale eine Äbtiaair Adelheid von Münster beteiligte, 
die swei Erz&blurgeD für Keflexe eioee eiazigeo Vergangee 
hielten. Dos mahnt sehr aar Voraiebt, denn ea gebricht in 
der Legendeoliterattir dea Mittelalten durebaua nicht an Bei* 
spielen, wo aaf eine sehr geringe Ansabl Uberdnatimmender 
Merkmale bin Teracbiedeae Krsflhlnngen atta einem Ereignis 
abgeleitet wurden. — 

Überblickt man die Bei he der hier ▼orgeiUbrten Berichte 
Ton Heatienwnadern, ao findet lieh, daß nach dem Änftreten der 
eraten Typen in den Vitae Patram and im Leben Papat Gregor 
dea Großen, aicb SaramalptinUte fttr Logeaden dieaea Inhaltes in 
ZeitUufen bilden, wo die leibUehe Gegenwart Christi im Abend* 
mahle den Oegenitand tbeelogUeher Erörterungen ausmaebt, 
die durch Zweifler herrorgsrufen worden: xnr Earolingiaehan 
Zeit der Streit xwiaehan Patobaslua BAdbartui uod Ratramnus 
von Cerbie, im elften Jahrhundert die weit ins zwölfte und 
ubarana wirkangSToll aicb anadehnende Aufragong Uber die 
Hireaie dea Berengar von Touri (wie hat sie bei Ziatersienaem 
uod Claoiaaenaem gewuchert 1), und ondlloh als wichtigste« die 
Lehren dar Katharer Uber da« Altarsaakrament (obronologlech 
wire ein Zuiarnmenhang dieeer mit Berengar sehr webl denk* 
bar), die neeb etark in das dreizehnte Jahrhundert Uborgreiten. 
Die Höhepnokte der Legendenbtldung wen den Hoatienwundsm 
fallen ganz dentlieb mit den Zeitpunkten lebhafter Diakuaien io 
AbeodmahlaatreitigkciteD zusammeo. Daa ist ganz wohl ▼er* 
aUndlieh. Deon einmal zeigen eehen ren den ersten Änfkageo 
ihrea Auftreten« in der Literatnr diese Hostien wunder die Ten* 
dens, Zweifel an der kirehlicheo Änffosaang der Eucharistie sa 
widerlegen, die ortbodexe Lehre an beglaubigen, Häretiker 
und Juden zu bekehren. Dann haben selbstTeratändlich die 
Streitigkeiten aber den Inhalt das Abendmahles dea lebhafte* 
steil Widerhall in allen Etelsen dos Kleros gefuaden und 
nioht zQiu geringsten io den klQsterliohen GemeinschafleD: mit 
diesem ZeotraU und Gronddograa stand uod fiel die gesamte 
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OrginitttioD in Kirch«. Zthllos werden debei* die priTelea 
Oesprftche und Verbeadlangen geweeen «ein, die bei eolcbra 
Aalfteeen über dee AlUmekrenient geführt wurden, »bllo» die 
Predigten, flberei» geepennt die PbanUeie wlbrend jeder ZeU- 
bretion eioee Meßopfere, luid eU Felge devon sehUoi die damit 
verknüpften Gewehte und ErMbemangen, deren die von mir 
vorgebraebte Lew wohl nur «neu überane geringen Bruchteil 
dai'atelit 

Wenn aber die Hoetienwunder während dee 12. Jabr- 
bundertee rieb eo atark vermebren, daß eie dann im 13- den 
Charakter Ton ViiUmen abetreifen and den greifbarer Tat- 
aaeben beaoepmebao, eo fordert diea netb eine andere E^Ulxong, 
all die an Dob sehr bedentaane Anabreitnog der Hftreiien 
innerbalb dieeae Zritraucnee eie darbietet. Ich loböpfe eine 
lolehe aoe meiner ÜbeiaeuguDg, die rieb mir sehr allmihliob 
durch dai Studium dar chrietlicben lateratur und der Zuittade 
dee CbriitentniDi im Mittalalter gebildet hat und die ich bei 
dieeer Oeiegenbait wieder auaiprecbo s die Cbriitianiiierung der 
Mauen du deuteeben Volku bat rieb erit während du 12. 
Jabrhuodert« wirkbeb vcllaege», aret von diuer Zrit ab darf 
man die Deuticheo mit roUam Reebte ale ,Cbrifltas' beaeieboen. 
Einer raeebeu, durch die Schwäche der altbeidniecben Volles- 
religioo geftfderten Aarigoung der äußeren Kennieichen und 
Kultuiformen du Chrieteatume folgte rin tehr langwMiger 
Proaeß der AuerinanderuUungec awiechen der ebristlicben 
Sitten- und Glaubenriehre einereril* und awiicben der auj dem 
Heidentum ererbten Anffiueung von Welt und Leben. Für den 
Gewinn du Antrilu an der neuen umfaueaden mternalionrien 
Ethik und Dogmatik haben die Deuteeben den Verluit ihrer 
ureprOn^cheu naliönalco Impulee, die Einbuße am germani- 
eeben Obarakter al^eUuuht So wird u riobtbar in den 
Schickialen der deuteeben Heldensage und der aue ihr atri- 
etrigeuden Diebtongen, danun stehen die ,Kibelungen‘ mit 
ihrer Insaeoierung du alten Stoffu io du ebriatlicbe Ritter¬ 
tum am Ende dioau Ausglrichu- Du Erarbriten riner inneren 
Glauben sOberaeuguog auf Grundlage du Cbristentums ist über¬ 
aus langsam au Stande gekommen, rieberbch ist der Einwirkung 
du deutschen Elerus su Zrit der sächriseben Kaiser und der 
Salier rin ubr we&eotlicber Anteil dabei susueebrriben, ind« sein 
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Wirken MD»t fUr aoa ^rol^enteiU iia Dunklen lie^. Cbristeo 
jodoch in dem Sinne, daß der cbrietliche GUabe den Dentecben 
io FleiBob und Blut gedrungen «er und des Alte vordrftngt bat, 
BO daß sie io den Foi men und auf der Basis des Cbristentuns 
selbst&ndig dachten and im Denken Torscbrittenj das sind die 
Deutsoheo Dicht vor dem 12. JabrhuoderC geworden. Desbslb 
gibt es vorher 2 war elnaelne gebildete Denker, deren Über* 
zeugnngen die Grensen der Ortbodozie durcbbreohen, ea gibt 
veroinaelte Volksbewe^ngea, die auf Schlag worte bio, mitohrist- 
Hcben Wendungen vorbiHmt, wirtschaftUebe Drangsale au leiden* 
aohafdiobem Ausdruck brlogen, aber es gibt keine elgentliobeD 
Idftresien Id den breiten Massen. Fur diese bildet sich der 
Boden erst, als er durch das Chriateutaiii wirkhch und allseits 
durchshuert war, das Auftreten von Waldeniem und Katbarerit 
in Deutschland bezeugt ent die vollendete Cbristiaoiaierung 
das ganzen Volkes. Auoh die Qesolnobte der Hostienwauder 
gibt einen Exponenten (Ur diese Entwicklung ab. Solange 
Uber das Dogma der TranssubsUntietion nur in den Kreisen 
des Kleros und ln den Klüatorn nacbgedacht wird, Zweifel 
entstehen, bekämpft und beeiegt werden, solange beschränken 
sich die Beweismittel auf Visionen und Träume. Sobald jedoch 
das Volk im weiteren sich fUr das Problem interessiert, mUssen 
sieb andere Mittel der Beglaubigang elnetellen, Tatsachen, vor* 
haudene, den Sinnen aiigänglicho Ot^'ekte. Die Veränderung 
im Inbelte der Hostien wunder spiegelt also nur eine tiefer und 
weiter greifende Veränderung im Wesen des Volksglaubens ab. 

Das sind Wahrnehmuogsn, die uns lohon ^ gut Teil 
des Vorständnisses fUr die biatorisohe Entfaltung der Hostien* 
wunder orscbließon. Sie lasson sieh aber noch von einer 
anderen Seite Her orweitera und ergänzen, nämlich von der 
Oeschichte der Formen aus, unter denen die kousskrierte 
Hostie den GJäubigeu Im Sakrament gespendet wurde. Diese 
Formen haben sich im Verlaufe der Jahrhunderte sehr stark 
geändert und, wenn wir auch Qber ihre Entwicklung nicht 
genau und vollständig uiitornclitst sind (vgl. Franc X. Kraus 
in der Realen zyklopädle die Arbkcl: Brot, Hostien), so lassen 
sich docli etliche wichtige Hauptpunkte foaletellon. In den 
frühesten Jahrhunderten des Cliristontnmea bildeten dieHoslieo 
(eie wurden zumeist von de» Gläubigeo selbst au die Kirche 
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«aüeßd«t, dAhcr ohiaUt, «ilaHo) meiateos flAcb© Brotkacben 
Qd«r -Bchwb^D im Um&Dg© eine« hMtigea Telic», von d«m 
die »Q kompumlsioreoden Stücke dnicb den »oMpendeßden 
Prieater ebfebrochen nüd mi die QlloWgen »erteÜt imden. 
Dieeer Oebrench blieb im aUgemeinea herrechend bie ine 11. 
Jabrlittnderl. Die KonecuntUm de» Heetie konnte eUo d&mola 
nnr eteltßaden, Indem die cnUprecbendo particula gekaut, 
(brmJieb gcgeMen wwde (manduear« war döfllr die richtige 
BeseiebonDg). Ee ecbeiot, daB man eebon tiemlicb frUb im 
n. JahrUimdert, wie kh gUobe, b&nfiger nnd allgemeiser doch 
erei im Qelbige dee Berengtracben Abendciehleetreite», be* 
gönnen hxl, fbr die Qlinbigen Hoetien in der Form kleiner, 
runder Scheiben au bermtan und tu becken. SoUuge ein 
dureliAu fiooeuilüligea Venebren der Hoiüen lUttf&od, konnten 
die ErsAbhngen aber BoetieDWonder nicht wold in die Maue 
dea Volke# driogan, dort »elbitiodig aufgafaßt und waitor ge¬ 
bildet werden. Das war erat denn mOglich, wann die Gaetalt 
der Hostie ein fast nnmerkUebee Varacblucken geatatteto. Im 
Lanfe des 11 Jahrbuodertes scbeiDt sieb die heutige Hostien- 
form allmfiUich feitgeeotat tu babea. 'Noch unterliegt sie sehr 
verschiedener Beurteilung: Petras Vensrabilii von Clugoy engt 
Ds mirseuiis, Ub. 1, cap. 8 (Fatrol. Lati I89j 866) von der 
Hostie i — Äoc jKsrmMiwuiis corponi CÄnsri fra^ntn —; die 
b. Elisabeth voo Soh0nau spricht dar&bar Nr. 81 (Fatrol. Lat. 
196,161): — afferens quasi pa««« jKMwium, gwolt tn edehra^ 
<ient6tir mtsrarwe seeerdoter «(ttitSwr aus einer Äußerung 
der b. Hildegard von Biogen erhellt, daß nun sieb nur schwer 
an die kleioe Qcstalt der Hoetien gewohnte, Smvias Üb. 2, 
visio 6 (Petrol. Lai. 197,581 f): qui autem idem sacramaDtum 
in majori aut mioori qoantitate pareipiuat, sic iutclUgant, 
quia at Ule, qtu plus, et iUe, qoi minos aedpit, unam aamdem- 
que vim peroipiuni, quoojam hoc saeramentum non in quanti* 
täte, sed in saneütate est —. und# et com aastimatiooc sua 
metiuntur: secundom id, qood in animtbus suis sentiont, dis- 
cernentes fidem, qoam in Deum babeot, occ «am divideotes, 
sed ipaam integrun Labentes, et quanta et quali devotiooo 
Corpus et sangulnem redemptoris sui permpiant, eonsiderantas. 
sed idem saeramentum non erit buio saoetios, qui plus ex co 
percaperit, nec iUi conlxactius, qni minus ex eo sumpserit, eed 
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Bdcnndiim fidem ejas, qui Illnd p«rciiut, ita et outn iUnistn&^it. 
qnapropter, o homo, in isagnltudi&e perupiondam non oit, qua 
{ortisBimna Dflua Um in parva qoaui in magna oblatione hnjua 
myfiterü oit, 6t idoo qni iUnd p6rcipianC, solnu Uoo attendant, 
qnod trinum st iiniini Danxn firma et Integra üda iq corde 
no habeant. Die weiße Farbe (albede) und die iiinde Gestalt 
des AbendmaLlebretes tteben fDr Wllbelniy Abt von St. Ibeo* 
d erleb in Kbeims gegen 1150, De sacromento altarls cap. S(Patrol. 
Lat. ISO, 849f.) aU nnentbehrllobe Eigensobafton vollkommen 
fest, desgleiobon fllr den Lüttieber Seboloatious Alger, De sacra* 
mente lib. 2, cap. 9 (Palrol. Lat. 180, 827), wo die Gründe an¬ 
gegeben werden, weshalb sebwaraes Brot aur Eaebanstie im- 
brauobbnr ist. Ilonorioi Augnatednaeoiis kennt die bistoriaobe 
Entwicklung bereits genau, wie lib. 1, csp. b. seines Werkes 
Gemma Anlaiae (Patrol. Lst. 172, 664f.) beweist unter der 
Überschrift De Demtnt« po«s: Feriur, quod oUm lacerdotes 
0 singuUs domibue vel fauiiUis farlnsu acciplobaot (quod ad* 
liue Grueei servant) et in de Domlnlcum paaeio faciebant, quon 
pro popolo offorebant, et huno conscoratnm de distribuobant. 
aum slnguU farinam offerentiam missao iaterfuerant, et pro hii 
in CanoBO dlcebator: omnUw ctrcuinsUnttu«, Äoo 

saert/ietum iaudV« Ojferun^ postquam autem Ecclesia aumero 
quidem augobatur, sed lanotiute mlauebatur propter oarnales, 
sUtutnm ast, ut qni possent singulls Demmldi vel tortia Do¬ 
minica vel aummis fosUvitatibus vel tsr in anuo coamanloareat, 
ne aate confesiionem et poeniteaüum pro aliquo crimins judi* 
cinm aibi luraeront. «t juia, fopulo non communicanit, non 
trat necuu pamm tarn ina^um fitri, statutum esC oum in 
modum deaarü formari vol fieri, ot ut populua pro oblatione 
iarinao denarloa offsrront, pro quibus traditum Dominum cogno- 
acoreot, qui lamea deaarü ln usuio pauporum, qal membra sunt 
Cliristl, cederent vel ia allqaid, quod ad boo aacrißeinm perti- 
neret. Was an dem Erkllrungsveranch des Hoaorius richtig 
sei, laste ich dahingestellt, der Tatbestand war ihm jedesfalls 
mit binUngÜcbor Soherheit aborlieferl. Es kommt noch liiosa, 
was lib. 1, cap. S6 desselben Werkes (Patrol. Lat. 179, 666) 
aber die Fügungen angibt, die damalB wie beule (nur wird 
jetat bloß das Krunifix atifgopreßt) mittelst der Backdsen auf 
der Hostie an gebracht wurden: Pauls vero ideo in moduni 
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d«n*rii foTOiAtar, qui* p*ni« ▼»a® Chrutns pro denanorum 
naroaro tiadcbatnr, qai Teroa deoarii» in viiim laboranübns 
m praomio dabito- idoo imago Domini cnm Utterio in hoc pano 
exprimiOu', quin at in danario imago a( Doman iiaparatocis 
acribitnr, et par bnnc panam imago Dai in nobia raparatnr et 
Qoman noalram in Libro Vitaa noUtur. Ea begraift aicb, daß 
aoeh diaaa den Hoitian fttr dia KommunikaDten aofgaprigton 
Bilder, aunal wenn aie nach Toracbiadcn waren (daa Jeenakind, 
X^min Gottea mw.), auf die Pbanlaaia dea gümbigen Volkes 
sehr anrageiid «nwirklen, waa andareraeita wieder eine Fort- 
bildnog der llteren Typen von Hoatieawondarn «nr Folge 
hatte, wie wir aie wihrend dea 1$. Jabfbnnderta beobachten 
Von nee. 

Ea leigt aich aomit, daß die EntwicklnngaUoien dar Ercfth- 
Inogen von HoatieDinirakelo, ihrer Hlnfigk^t and der Manoig< 
faldgkait ibraa Inbaliea, ferner dia der theologiachen Verband- 
inngao ond StreitigkaiUn über die reale Pr*aana Cbriati im 
Abend mahle nnd aedlkb die der Änderangee der Inßeron QeaUU 
von Hoatien drei Kurven bilden, deren Gang and Hbhepnnkte 
nngerhhr vam 4. bia mm Id. Jahrbnadut naammanfalleD, wo¬ 
mit daa biitoriaoba VaniAndnia für dieea Gattnng von Laganden 
dargeboten iei Anoh llfit aich non der Fiats gana deutlich 
arkaoeen, walchar der boaonderao Übarliefbmag dea Hoatien- 
wnndare an Müoater in Engadin sukoomt. 


Knchtrtge sir Legende vom EnhUcliof 
Udo von M^rdebnrg. 

SV BnUlMfriltvstQr dv Mltt«)»lton Ul. V. 3 70—»l.) 

8. maioer Studien sor ErUhlongaliteratnr dea Mittel- 
ältere 3 bebe ich einen Uteioiecban Text der Legende vom 
Eb*abiauliof Udo von Magdeburg abgedmokt (vgl. Stadien 5, 7Sf.), 
deaaan Vorlage leb meinte, vermotangiweise bia in das 13. Jahr* 
hnndart torSekrerlegen so kDnnaa, (br welche Zeit ja durch 
lODBtlge Zengniase (Studien 8,19 j Stadien anr Oeachlobte dar 
altdentaebon Predigt 7, 13) dia EzUtena dar Legend« berelu 
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pachgew)6sen ist. Meis» Vormatuog nähert sich der Gewit^heit 
ntä ein Bedeutende» dadnreh, d&0 ich dieselbe lateiniscbe 
Faaeung in der Hendachrift Nr. 1 $89«der keiaorllchen Hof¬ 
bibliothek in Wien anfgefntiden habe, wo eie f. 6*—9» steht; 
diese Pergamenthandechriit wird von den Tabulae codlcnm 
mannscriptoruiD ine 18. Jahrhundert geeetet, loh mCehte eie 
aehon der ersten ifilfte dee 14, enweiaen, jedeafalls aber liegt 
eie hinter den bisher bekannten Überlieferunges erbeblioh 
snrUok. Sie bietet anch einen viel besseren Text, der den 
Fordernngea dos Kursus genaner entspricht, deshalb habe ich eie 
mit meinero Druok verglichen nnd lege das Ergebnis hier vor. 

Kote tlberaehriftj Miraoulum doUdone daopnato. 1 qua- 
dragosimo] qninqnagealDO 2 imperante] imperatore et — Par* 
tinopolin — Maidbnrg 6 turpiter vivere 8 monialea Deo 
dicatae anao 9 urbe} emtatem 10 ingenii et nihil 13 exieos 
et ecolesieiQ 18 dixit ei appsj’sns 19 mnnua soientie 90 tri- 
buo] do, vorÄer dabo — archicpiscopi 91 rscomraltto 

99 etwrliis/sAlt 24 Maria/JÄlt — scolas noch solito 2ß De 
onniboa wt niktig, denn man $agt: alieui conclndcre, jsmandsu 
6sim Dit^imn ttisnoindsn, vt/l. Btioncompagno, Hhstor. N'ovi». 
4 d. Qaudonti fabsr Jignarluf geooetre meniuraado con* 

cludit. 27 audiolant eum 32 igitnr] ergo 84 nsgligere pro- 
prieqne 86 deaervire 37 uilo] awr« omni darilhtr 

ullo 40 que per /«hUn 48 öaterholts — Yalla liliorum 46 am 
Äonds: Verena — intonantom terribiliter 48 ad ow a Äorrv 
gitrt 60 saa malitia 61 predicUm o, 62 libidinoae comenix' 
tionis 68 que ai Saxones 59 snnt gesta redeere veüeot 
68 universali sancta 64 sua • i Partenopolittna 68 horribiLe 
nimis 77 dapoticia 78 slravit decentor 81 olemabat atu cla- 
mabalur Aoir, 82 reliqnie babonlor 08 m. venerantee g. 
96 boatns M. 97 Sexcantii 99 revewnter poatulant« lOO saio 
quid qu. 10L a, dato U- e. 106 domina nostra 114 torpitec 
et /sÜt 119 inipius susiinere deberet interim tractaveront 
122 Udoni precepit 123 levasset ad ictum 124 oontin© pla- 
dium tnum 129 omnee rex celi 182 dictoa acccssit et aggre- 
diens 184 qn» heo vidil homo juette 148 incidere in msnus 
144 nt convertaator toierat 146 peccatorca suhl da 147 simnl 
fehli 148 üdonem scilicele. 152 Parlhinopolim 166 descen* 
dens 156 coocitus 161 aec moram 164 karissimna ooiter 
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168 beoft Twiuti inqmt 170 per uierili» 172 noster dilecltts 
174 averleDte 176 prece^l SalluD 178 ptttou« gpertoriom 
liftbeos ISO moQtM UpUleos immo 182 mfolicem ilUm aci- 
D&m Udonis 192 $cit Uotom nortracn gfficitim 195 et omnes 
nciftDimUer 196 iUniD odkwam 197 tarlwetrum 198 moüt« 
hojofl mondi td invicem qiiÄterentnr 201 clericM iste 202 
ex^tit «uorum mdornm coopefxtor 203 tie fiat particep# 904 
idecHiue et/«Äll 206 dimorgatur 207 limc et indo 209 peuilna 
fthll — Parlhidopolim 913 vident et andierat 218 i. longo 
ab orbe 222 globan iUam 223 AlbUm 225 f. «t, et/«hUn 
226 deceDoiU — Uadem fihU 229 indebiliter 230 qno* 
damodo et ▼. 231 faeU oet 232 epiicopoa fehlt — w ca- 
nitor eUht joxta rnorem 234 Tere — iUnd 236 nt ▼identoi 
oontrexnUcant diriGO fehlt. 

Uomittolbar vor der Udotegoado eatblllt die Wiener He. 
f. 5^6* die OeacbiebU rom Erabiechef KeUod « Adalbert I. 
von Maina, die icb a. a. 0. 3. 67—59 abgedrnekt habe und 
gleicbfalU bier mit rneiAom Droek koUatioaiore: 67, I Ulra> 
cnlom, rpi Uber^chrUhen — Vir fait 3 et fehlt 4 qnedam 
/«AU 6 dooue eae o. 8 vor redeatia ist veniati» 

68, 1 iogreditnr. Sod praoipiente epUeepo 7 dae noeite epieoopne 

da 8 eloeerlco 10 aio ao U et fehlt 12 prehdelor 
13 nee aageloe nee hominae 14 pauaret, loodurch die Kon¬ 
jektur wn A. Poneelet, AnaUeta Doüandiana 2S, 472 Anm. be- 
eUUi^t tftrd. 20 ccüuUaB el oaqne 23 filioa Ua crndoU vnl- 
aere 25 meam violaaü et poilaieö — vnlaemm 35 per fehlt 
59, 3 Tnlneraati ^ accaodo oue aeonadaa kcrr. 4 tarcio 
6 porta venie nm 9 ernentna — —. 

El eeb^t geraten, hei dieeer Qelegeabeit doa Inhalt des 
iatereseanten Wiener Sedex etwaa einUßlicber an beachreiben. 
Mr. 1689 besUbt gaganwmig ane 34 (die Tabola« tagen 35, 
ea iat aber die Ziffer 14 beim Zdblen aojgoialleD) BiMtero 
Parganent, im Umfange von 15 3 X 21*5 em, die sweiapalUg 
im 14. Jahrbnoderi beaebriebea und. Ben Umechiag bildet 
ein Stück bravoee Leder, daa anf der Innenaeite dueb auf 
geklebte Stücke von Pergament nad Papier, a&müicb mit theO' 
logiecbem Lat^n beechnebon, verattrkt wurde j je ela Blatt 
Papier iat rome und rückwirte anm Schnta« vo^;e8teckt worden. 
Die Bl&tter beetebeo ana zwei Gruppen: einem Qninio, von 
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dltoror Hand mit grt^ßoiCQ Boobst&bcn and schwärzerar Tinte 
beacbriebco, diete La^o war fUr sieb abg$$cbbi 660 ; und zw«i 
Senionan, von Jüogoror Ifand mit kloifiaroa BuahsUben und 
blasaersr Tiata baschrteboo, am Sohlwaa unToUflUndig. Am An- 
fanga and Endo des Qainio aowia d4^ anteo atahi jedoamal 
von einer Band des 15. Jahrhunderte die KoKtz: hit liher ui 
<2omua P^U 5eate Jiane tn Az^aeA ofd^mV Carthv 

9 i»nsii prop« i)attu&wm. Das Ist die Karthaoee von Aggabach, 
die 1373 alt Stiftung der Herren von Uaiuau begrDndot, 178^ 
durch Kaiser Josof II. aafgeboben wurde, ln den Footea 
rernm Anatriaearam, Diplomata et Acta; LIX. Band hat Dr. 
Adalbert Fr. Facha 11KH Urkanden nnd Regeateo anr Go* 
aoluohte der aufgehobenen Karthauae Aggabach V. 0. W. W. 
vorOffcntliclitj welche die Entwicklung des reichen Beeitesa 
dieser Karchanae nnnmohr an Überblicken geaUtten. 

Von beaonderom Intorease scheint mir, daß die beiden 
ersten Blätter der ersten Lage unserer Handschrift don Formel' 
apparat enthalten, der beim ,P1aoitutn cbriatianltetis' in Dowe* 
guDg gesetet wnrde. Da ich tther dieses geiatliobe Sondgerioht 
und aoine Formen schon in meiaon MiszoUso aus Grsaer Hand* 
echriften 5 (1003), 36—42 gohandslt bube, ao lollen ans dieser 
UandscLrifl die willkommenen StUoko bior abgedruckt werden. 
Dal erste lautet: 

(1*) De injußctione aollempnia penitanoie (rot). 

Eoo modo oxpellendi aunt ponltentea oz eooleaia. Primo 
prostoraat ao peoitoni in ecclaaia anto sscerdotem, et dicst 
socerdoi septem pialmoa aivo Miserere mol Dona (Psalm. 50, 3 
65, 2). dein de LeUniam breviter, ai vult. postoa collectam peni* 
testi congmam. poetea cztrudat oom mann de occlcaia dioeni, 
si porjnrua oat vel adulter: occc Adam etc. (Genes. 3, 22) totum 
cum vorsQ. delnde exponat ei, <juid hoo signldcot. post boo in* 
juLgat ei pomtcnliam cnm karrias debitn, Quam etiam prim um 
dcatderat susoipore, anto occicsiani veniat ot ibi dopoaitis omni* 
bua, Bwlioot mnntoHo, baculo ot cyffo, unto aaccrdolcni sc pro- 
sternat, ot sneordoa psalmos ponUeulialca sive ,Miicrors nei' 
dicat ot Pater noster. doinda coUoctam ponitcnti congruam. post 
hoc poniteoa surgatot ci aacordos karrinam boo modo inj nagst, 
primo dicat ei, quomodo jejunaednen ait. dein de qnod aiognlis 
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diebtt* hör« ucnz wdire debe*l et qood Peter noster et 
veniee eio^olie horis querere debeat, et io eie neminem salateC, 
raoorea mnltoe eadiet nee eliis redtet, nin forte ioter se de 
reboe oeeettani« aÜqoid loquntQr, et eom eolU dorioie libere 
loqtutor. JuU ecoWiJiB freqQenler nenn vito^ lodom fogiet, 
etevQsiow rero reoipiat. ti fort« oeoeeaaria habere poteet, aoper- 
fiua panperibna erogeL in eob etraiDme dormiat et euie ee 
reatiboa tegat. et tl opu foeril, aemoJ m aeptimaoa pre*(l^) 
rideat (eoa deradhan Ifand tberpaaetet Uumd). poet boo nao* 
teUoffl et eyphna non ex jore aed ex ^Üa ills coDoedatar, et 
benediotboe facta eadat ln ▼bn paeia. Üh^ dit penilentia 
loleooia tgl. D« Gange 6, 8S9; tibtr doi placitnm 

clrjitUoitatir 

Sermo in pladte cbrvtiaaitatU (rot). 

Faeile homiaee diaenmbere. erat «abm fenam multxiii in 
beo. ditcubBcraat ergo Tiri ete. (Joatin. S, 10). QoatQor hio no* 
taada oceamnt) aditeet paatoribna eodeaiaruin a Dee data po* 
teaUa; neeeaaaria anbJeotortUD hofflihua; Iriplex pecoatorum ot 
aacre Scriptore averailaa; promioaa aaocle obedientie uülitaa. 
primiin ibi: jfacite', a«caodnsi ibi: .bomisM diaeambere‘, torüun 
ibi: ,erat antem feoiim Boltam ix locoV quartom i)n: >diica* 
boerant eari^ De prino neta, qood Dominoa volena aibi aub* 
•titaere b eeeluia rieariee, qaiboa laam ooeleaiam docendas, 
paecandaB, regendam comDitteret, preügeraTit et premonatravit 
illad per hoc, qeod diedpaha dixit: ,fadte'. aicat poitea cob* 
plerit io Petro dieeea: Paace «ree meaa (Joann. 21,17), et illad: 
QoodcaoqM .ligaverU ete. (tfatth. 16, 19), iUod: Tibi dabo 
olaTea regd oeloroB (Mattb. 16, De seoando nota: tdeca 
Domiooa Toleoa omnea ab eUdem decendoa, paacendoe at re* 
gendoe, ipaia paatoribna hnmiliter obadieodo enbeaae adjedt: 
,bo(oiDea dUcambere^, qoaii diceret: harailibna et aabjec^a ali* 
menta aterae rite minjaCrate. node per beatua Petmm (^Uch^ 
dann d»a SttU* tUkt llair. 23,17): obedite preporitla veatrie etc. 
Da tertb et qaarlo nota, qiud dt feouB et qnomodo aoper 
iJlad alt dtacombendum. Sacra Soriptora oetendit aebia qoa- 
dmplex fannoi. primom fenam eet peeeatam. alias apoatolna: 
alina 6aperedifi(3^)c«t fennin etc. (1<^. $, 10.18). Hajos feni 
radix eit ex temptatione cogitatie, ealamoa coin admUaione lo* 
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cutio, üoaculas in del«6Utione pdrpotratio. Pruclos aulem ejae 
quadrupUs, acilicdt ex aen extcniutio poccati^ andc: V6 qni 
dicont bQDum malnm ct ed&Iqju bonnm (Isai. 5, 20). a oonaxe' 
tudine exalutio post pcccatnm; ander ^audent, caoi raelefe- 
cerint, et eztütant in rebua poaeimia (Proverb. 2, U). ab exemplo 
diffualc peccati; osde: ve qui trabant peccata post ee tamquaca 
veitem long'aai (ß'9i nacA leai. 5, 18). a conieroptu renie deepe* 
racic; an de: ioipitte, cam io profacdam vitionm contempnit 
(Proverb, 18, 3). hec aepUm aepnrant großem Domini non com* 
iniuuni a paacnia vite, id eat, a uoramenüe in eccleeia mili¬ 
tante et a convivio eterno in occteeie triamphante, nial ooe 
juxU preceptum Domini faciamae ooa diBoambere, Id eat, ab 
eie quieacere. diecimns ergo: diicambaDt viriliter, eajaellbet 
conaoiestia jadioio latiooia enper peccatam po&deraiido, qoam 
graviier peooavit. Jerem. (2, 23): vide viai tnae io oonvalle et 
aeito, quid fecerle. item menearando in confeeeiono, quam diu 
peccavit. Penlm, (37,10): iniqnitatem meam annun^abo et cogi- 
tabo pro peccato meo. ct udjiuat pro obliUe illad genua feni 
ct paleee liabundantiain Imbemua. tio diicambontee paacantar 
’hio per laoordotoe pano gretio, et in fataio per eQininnm aecer* 
dotom pane gloiio eaturabnntar. Pealm. (34, 6): raplebireur in 
bosie domtia tao otc. Seoandom feoum eet ipec pnpuloa ct ipsa 
hozuinie oaro. liai. (40, 6): omsie caro fB(l*)nnin otc. ot bene 
oaro dicitor fenom, qoia cottidle procidltor faJce nortie. Jerom. 
( 0 , 22 ): eadet morticiniam aicat fonam poit /alccm meteotU. 
Paalm. (10,12): et ego sieut feiium nrri. hnjae feni radix eat 
mortalitaa, calaraus coiporii qaalitai, floacaln» moram Tarietaa, 
fntctue operam divereitua, aupor ietud ctiam fenam debemns 
Isorteri et arlaro aniinom cujuilibet yiriÜter diecanboro, id eet, 
ad coneuloandum. Primo coneidcrendo cooditionie vilitatein, 
quin liono natua eat de muliere. item vite metabilltatcm, quia 
broTi viTona tempore, item »tatua ealamitateia, quia ropletar 
in muUii miaeriia, Item fiitie acerbitatem, qnia ctiam aola me¬ 
moria mortia eet aniars. Secundo debomas liorUri ct nrtaro 
aubditoa conoalcuro hoc fenum, icilicct enrnem, orcendo eam a 
vitiia per jojuiua, flegella, vigillae et oraUonoa. Apostolua (ICor. 
D, 27): caetigo corpua meam eto. Tertie conculcare dobomtu 
boo fenum exorcendo eam bonia operibua. Äpoatolue (1 Tim. i, 7): 
exeree te ipaum ad penitentiam. Gloaa: ct prepara te ad coro* 
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üAm. bli«: ip« «ro cvo anim* cUbilar ad dbum aainulibus 
Gabaone. Job (40,10): qoaa boe fanam comede^ id «l, peccA- 
torea awi famelieoa doToeabit «t abwbebit. item tradontur 
incendio etanio. Zacbar. (12, 6); poüam eoa aicut foanm in 
jgDO ete. 

Foraia joraoeoti (nit). 

Omnipotena Den», cmtor et redempter noaler, qni terri* 
biU al jn»to jndicio ao aentunim predjxit, noleni mortem pacca- - 
tori», aad ot coatertalnr et TiTat (ßaedi- 83, It). jpwm tre(2»> 
maadom jndieiirai dnpüd miaaricerdie jodido di^atna eat 
prevenira ita, qnod in eecleait jndidaco eonfeadoni» ocenltnm 
et Judicium correetionL» maniftatum anii deAriia, »dlioet aecer- 
doliboa comiDialt fadeodom. qttod aliara jadicium triplici bane- 
fieio aaneiiena triplici jnramento conÄnaadt Prino bencfido 
et Jaramanw iccareatioaia. Psalm. (131,11): juravit Domiaw 
Dadd Teriwtem, et non froatrabiinr ean, de fractu Tantri» tni 
paoem aopcr aedcm «am. Secnndo beoaficio pawioaU. Lut 
(1* 18): Ja^orandam, quod JurnTit ad Abraham, pattem noetrum 
datnnim »e uobia, uaqw ,8crTiamw illi* (Lue. 1, 74), Ter^nm 
baaeSdom aet aaeerdotalia anctoritaa. De boe Paalm. (100, 4): 
joravit DomiDui et noo peaitebit eom: ti oa aacordci ifi eter- 
Dum ete. ait iuqne denalo a» juratorie eeDfirmato aededaetico 
jndioio. Juatameat, ntomnia cbrialiaaii», voleaa evadere eteraa 
dampnationia MUtenttani, jndide ecdesia triplici jurauonto ae 
aatriagat, Tidelioet fidai katboUce, oMiontie «oclesiaatiee et 
Judioii ebrietiaoi. qood junmentum anctoritate jndldaria a Tobia 
nsiveraia et dugnlia reqnirimua, is noiiuDe Fatria et Filii et 
Spiritna Sancti. proferenlea ex oQue in omnea rebellea et con* 
tradictoree Tel oeodte ae aabtrabentea et aliaa quomodocunque 
impedibonea juramenturo, et in eoram celatorea, Mmaorea, fan* 
torcB et defianaorce, aententiam excommnoicatioaia io nomine 
Patria et E^lii et Spiritoa Sanctna, denuotiando eoa aub eodem 
Tinculo ab omnibua arttoa eyltaadoa. 

Formnla joraadom (rot). 

( 2 b) Qood B 0 < 6deffl katboUcam, quam ore profitemor, 
puro et einoero corde credamna, et qnod no» obedieotiam et 
unitatem eccloaiaeticam ad aalntem eteraam ueceuariam eaae 
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credimus et volunUrie 8er7&i’e volnmtis. et qaed nos ejusdem 
äcloi, obedieotio et nnitatis jadim Ubanter suMizuns corrigosdgs 
et eidem judieio vorbo et facto coopeiatoros solliutoe et beni* 
voloa offonnms, iU noe Deue adjuTet et eanoU evangeUu Del 
et omnee aencti. 

Deinde prebetar, q;aod pledtum peremptorie eit dictum, 
item publicetuj*, quod omnia chriatianue^ ancoe babana diacre* 
tionia, debeat intereaee pretor legitime impeditot. logi^ma antem 
impedimenta aant; cuptivius, infiroiUaa, ioundatio et inimici 
oiovtaleB. 

Poatea dentijitientur coDtumaoiter abaentea, item placilum 
impedicnlae per atropitum aut olaoeaam locutionem. item in* 
gratitudinem, vittzperia, obprobria, odia, mioae rol iaimidtiaa 
aecuaaDtibua ao inpenestea, item aoi enter manifeeu aeelera red* 
tantes, item ab aocnaatione ae temere aubtrahentei, itam ecde* 
eiaa atatatia diebna non frequeotantea, item atantas bera 
miaae extra eoeleaiam, et tarnen aontentialitcr ab occleaia neo 
aoDt aoparati. item dovetlenom alioram Id eocleaia impodioDtoB 
per iaaelootiaa aliqualea. item inpedientea divinum cfdcium 
val verbnm Boi, item a verbo nimia aaaidue rooedentea, itam 
verbo Dai in plateia, in (2*) taberaii et io balnaia dotrahentea, 
itom aogalorum prodicatei'oa et eorum andituraa itam pnbli* 
oentnr emnaa aopradicü ezcemmuiucati, plebano in omaoda 
nichilomiana teDebantnr. 

In Cena Domini excomruQDicaQdi. 

Kii BUnt acctzaandi et probibondi, ne temarario lumare 
proaumant Corpua Domini, et soipendantur a communiono. 
Itoiu non oenfaaai, item nolentea aadafacere de comntiiaia, itam 
peccapta dimittora Dolantea vel Acte cenfitentea vd dividantea 
peocaU ad plarea Bacerdetat, item pecoata acientor reticantes. 
item omnia, qai in anno proprio plabano vel aodia auia non eet 
confeaana, item oinnea plebaso ano debit&m obediontiam non 
obBervantea, item conanalium et docimaliam denuiiorum deten* 
toi^ee, item i‘emedia ecdede vel eacerdotms datinetitca, itam 
dominicam oratieaem vel aymbolum ignorantea, item inimicitiaa 
kapitales babaotea, itam ubem&rii et lusorea aaaidui, item 
aeaaorea aancUruin noctiam, item amentea anper novuin, item 
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hwpites de«ptor«fi Uwllorom, item coüjanctores metrimo- 
niorom tempore ioUraicto, item qoi «ntrehunt tempore later- 
dicte, item melo» inqmJiooe hebente», item eüeni plebewDi 
(Da Ceage 6> 364). 

In Cecm Domini deonotieodi (rot). 

I$U lanl deonntiendi et eegregeodi «t ropeUendi in Cene 

Domint: 

Item onnee heretici eive ecUmttiei, item oianee exoom* 
maniceti ei re ioterdicti, item omnee invooree 
olmiteriomm, derleonim «▼# dotie. item qai ree elerlcoram 
decedeii(a*)üncD «bi nearpeftt item detentorea rernm eocle* 
flierom eire decime «ee ree, qne in cenfeuione reetitoüoni eont 
depnUte. item qni teeteneoto aortooram, pront eant ordinete, 
noD edinpient. item bonieide, ineeDdierii, predonee, Ucrones, 
fnree; iten Doctnmele« depredeteree egrorom Tel Tiaeerum. 
item neacerii meiiifeeti, item enticipetoree ^ item peouniem ioter 
jadeoe Kebentei, item Bntricee et eerritoree jodeoram, item 
obligelioaei tenentee, item pwjnri et feW tertee, item plwphe- 
meotee Deom ot teiietee Tel eecremeou, item offeaeere» petram 
«t metroA uqoe ed elTiiuooem eeagoioie. item iaoentatricee 
herberom, phptosbee, item eleo eeoeto eea cbriemete vel eecro 
foote incAotetieoe« feciente», Item necetricee paeroram, item 
coneeptam iopedieatee eiTe ebemm fecieotee. item faUeraai 
moneteram rel tigUlorom. item omoee io morUli peccato fri- 
Tole exieteatea. A qno aoe ooetediet omnipoton» Deae, qni 
TiTit et regoet ia eecde eecatonuD. 

8* itt denn ooeb eb Renm toq 13 Zeilen freigeleeeen, 
vee beweiet, daß die dem Sobrmber fOr die beiden ernten 
Bifttter angeteilte Soaderanfgabe mit dieier Eiotragang erfüllt 
wer; eie keanieiebnet vohl anoh siun mindeeten den ersten 
Qojnio aJe Bigeatnm «nee geietliebon Beaeee (etwa der F6erre 
Qeroldiag, die von der Kartbaase Äggabacb aafgeerbt warde), 
dem die Abbaltong des ^adtam eliiietUaitatie aasten d. 

Uil 3* beginnt in der Handscbrifl «ne B«be von Hirakelo, 
die icb aacD größeren Teile durch die Iniüa miracnlomm B. Vii'' 
gpnis Mariae, die Alb. Ponc^et in den Analecta BoUandiana 
21,241—360 TerCffeotlicbte, an beetimmen Termag. 
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S* Miles qnidAm poteos vaMe ao divee » Poncelet 10691 
OoesAtius rön Heiaterbach, Dial. 3, 76. 

3* Ad judioium Bai quidam in rislone rapitnr « PoncoJeC 
22 -, CaoMrius, Dial. 3, 77. 

i*‘ Io civiute ByCuriceoai (Judeakn&be) « Poocalet 759. 

4* Qsedftw mcilier lolatio viri dMtitnta ^ Foocaldt 1S95; 
O&eoariiu, Mirao. 3, 89. 

4^ Mile« qaidats v&lde atrannoa et B. Maria» yalde d»* 
votoj OB Fono«!»t 1087, 

4* deokt sieb gewiß mit Poncelet Kr. 381 und den dabdi 
veraeichnatan Stücken; da jedooh dort and in den ycrwaodten 
Stucken die LokaUogabe feUt, wie denn ancb lonit die Fnaanng 
der Haodachrii^ EigentUmUcbee anfwelat, eo drucke lob eie hier ab. 

MiraonluiQ (rct). Eat qnoddam moDaateriam ordinia Oyeter- 
cienaia, qned Campna dioitar (Kloater Camp bei Rbeinberg, 
1129 gegründet), io qne fuit cellerarioe qaidem, Tir aimplex 
et reotue ao timena Decizi et Boatiaaimc Marie develas, qnl 
diebua aingoHa preter horaa cancnicea et borae ejcedore Vir' 
ginie et orationea votivae aolobat, intua vel forii exiateoa, dexia 
genibna et olevatia maoiboa ante prandendi horam cum ingenti 
devetiooe qmnqnaginta Ave Maria dlcei'c. blo odio vice qna- 
dam ad ^vitatem leoge poeitam prepter negetia douiua aae 
itev caparet at ad quandam lilvam veaiaeet, curaorem auan 
per aemitam ratiene compendii ire fooit, ipae vare viam regiam 
eqoitavit. ln dicta igitor ailva erat Jatre qnidan inouuiiBaimas, 
qni nnlli omnino parcebat, aed viroa et malierea, olerioea et 
religioaca, non aolom apoliobat, iicino etiam ad antrum annni 
eoa protraheua crudellter jog ulebat. cellerariui vero hoc eoiene^ 
sed de Cbriato et ejua malre pmumena» paruin vel iiielkil (4^) 
fennidabat. cum autem bora veniaaot, qua dcbltum peraolvcro 
deberet, mox jumentum annio ad qnandaai arbnatam ligavit, 
•cd latro illo ferocieaii&na, non longe etana, eam rapere ccgi- 
tavit. et ecce etatun, nt vir Dei dexia geams Ave Maria dicere 
incepit, quedain virge pulcberrima, aarcie vestibua induta ac 
diadeinate regio coronata, e celo ovenieoe, circulam anrenm et 
aetam rnbeain (Da Gange 4D9) in mana lenenB, reverenter 
inclinavit aicqno coram eo aletlt. latro antcoi hoc videna pre 
timore et admiratione de loco so movere non potoit. rea niral 
post qaodlibet Ave Maria Virgo ilia regia propins accedeoa 
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aois sftBCtisuiiilä mAnibtu r<WM qoAadiim polcb^rrimu at o^or:* 
ferAS, qno dt ore oraatu quodammodo crer^raot, öoll«git «t 
ad eirciünm ftoraniD com seto rabea deceaüaaima calUgaTit. 
CTUBqoa omnia ilU qiirnquaguilÄ At« Maria prafatos caUeraritia 
dixUaet, Vif^ predicta oabUe aariam, qnod da roais compo- 
auarat, eapiti proprio imponit, daiode ifioliaaiu et ad etbera 
eonacendens eranait. Cnmqne vir Dei loogiaa prooedere Teilet, 
lacro elamavit dloea«: »expectal mooaebe, expeeUl* et adjecit: 
,per Denm, qaem coUa, oiai mihi dixorU, qaeoam vlrgo illa 
roBia foerit, qun aote te itare cooepexi, qa« roaaa de oi'e tao 
collept ueqo« eeloram eecreU peoetraD« diaparuit, ego te ca* 
bello et TiU privabe'. cai caUeranoe: ,qQid, rc^, vidliti?^ 
cnaiqoe latro ei per omnia dixiaaet, iotaUexit homo Del beatam 
Virpaem foiaee et dixit: ,ftepiia celi et domina oiondi et 
moter mUereordie \^rso Maria fast, qae ee (6^) tibi bodie 
eitendit ideo, at ab ioiqaiUübna re«pucaa et jogiter ei lerriaa'. 
ed latro deaperatioiu appropinqoana ait: »e aaaete vir Del, 
qaid eet, qood loqaerie? ex qao enio maadai featoi eat, pejor 
me non larrexit*. el frater: ,crede mibi, fili, uajor eot Matrie 
miaericordia qaam taa auaeria, et Untam Don Taltuiü peccaro, 
qaie ipoe plaa releat detere, ai rie ejoa mieericordiais ioro* 
care et peccata vitare^ qoo eadito ad pedee ejoi latro ruit et 
Teaiem LamentebUitar poetalarit. qaem vir eaoctue ad eauin 
daxit monaateriam et pro eo inlereoaeit. aicqae in eonverianj 
reeipitar et probatieeimtu etqoe forraatiefimos Doi et lae 
geaitrjoio ametor aftdtai, qtii etiam ob nimietatem lacrimaram 
primo anno ocaloe perdidit. cai poet qtunqaeoaiQm Virgo Mater 
apparnit et qucd poccau eibi eeacot disiaia et qaod adhao aliad 
qainqaennioD Tirere deberet pro meritu oamaleodia noatierit. 
deeenaio igitar eoopleto cam ad extrema perretueaet, vidit inte* 
rioriboa ocalu Virginem gbrioeam ad <e Tenientem, et forlitor ex* 
clamaTit dicena: ,dete loeom, fratree, date locam 1 ecee mater Del, 
regica celi, qaam in aUra vidi, nonc ad me digneta eet reniro', 
et adjecit: ,e Xtomiaa, venio!' et büa dicUe felidter obdormivit. 

&* Fictor qojdam egregioa, aicnt Fnlbertaa refert s Poa* 
oelet 34& etc.; Gaeaar. Mir. 8^ 

5* eotapricbt Poncelet Nr d eto., weiat aber docli ao viele 
Difiereozen von deo bekannten Faaaasgea (bis ina Specalam 
bUemplonim) aaf) dafi icb ea hier abdraoke. 
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Mirftcnlum (rot). Fnit qaidaia homo carnaliB, qoi, dam 
ftleis aliquaodo lodorot ot tesBeris tibi male cadeatibqe per- 
doret, qnidquid de Deo noverat, ore furibasdo jarabat. onm* 
que jam omola amlaiBBüt, aliiu aleator oephandos aceosut et 
tninida illam oam iodignatioDo amoreuB üit: ,oede, iners, cedol 
Bgo ladam pro to, qnia tu oescia ludere ooque jarare'. cumque 
et ipae, ut erat perditionls filiua, perderet omnia, cepit ooioia 
Doniju) noetri Job» Clirist! utoiubra tam lateriora quam oxtenora 
juraro, quaai per ordicom, uibil omnino iajuratum permittene 
At ubi omaia De! memUra liorrlbiliter jorando, iinoio potias 
blatpboiiiando cooBumpsit, adjeeit ad cumiilum dampoationiB 
BIX6 et mUote Matria ejua Baiictiaaiuia membra jnrare satagene 
Qiiiverau Bingulatim {Hi. aiiillatim) ore Teneaato dUcerpere, at 
omnea, qai aderanb e facie plaapbemantia anrea obstruereat et 
pectora tunderent. doo dum juratoeoU omnia expleverat et eece 
repente ultio divina» viBibilitor ferlone aceloratua, majeatatia 
träte terribüom dedit experimentum. percoiias ergo corrait, 
putani quod aliquia eum gladie materiali cenfodiiaet, et liorri* 
biHter exulaiaani ait: Jieo ben me inieeraml qaii ne ioter- 
feeit?^ tandem urgente diabolo, cvi (5*) U'aditos erat, abboici}' 
nabilem aDiuiam ozapuit. qao mortuo invenU eit io dereo ejua 
plaga raeeoa, terribili apertura (Hs. aperta) debticent, ae ei 
aliquA lecaria ainpliieiuia ibidem inraerea fuiiiet, ila nt omnia 
iuterlora epparei^ent. qno viio eontritl auut jnratorea. ounque 
rumor (Hl. ramore) nodique vieiaoe eontraberet {Hi. cootraliere) 
ad vidondum juratorein iinplum et plaapbemnni, gravi anlmad- 
Teieione mnltatnm {Ht. multArnn), eooe eatdam ex iotimie 
ejne apparuit quidam uortntu, cum ad ipinm meetua pergeret, 
diconi: ^agnoBcUno me? ego sum ille üefunctne, oUin tibi nen 
iocoguitaa. novi ergo, qao tendaa, sod inoaesum te fattgaa, 
qnia jam morte abeorptui oat^ quem vivnin inrenire putabaa. 
porro unum oat^ qnod latere nolo: Dominae JboBnB Cbrietna 
a serviB coatnmoUoaiB multne ii\jciriae patitur et patienier 
experitur {Hs. expeotat), tanqnam patiena redditor. verum- 
tamoD geoitricie ane leiionca et eonvioia non faeile euetinet, 
led oeteria malia Lic et ln futuro acorbina pniut^ bÜB dlelis 
mortuue, qui loqnebatur, evannit, et ille amicnm mortuuin 
juxta mortui vaticinium rcppcrlt, ileqne terroreoi terrori et 
niroculum miracnlo adjeeit. 
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E» folgen Daa die b^eo EnAhlnogeo vom Erzbiecbof 
Roinnd TOD Heue ncd toid EnbiMbof Üdo tob Uegdeborg, 
deren KollAtioneD schon oben S- 71 ff. mitget^ worden- Dae 
gense atelU eomit eine Sesunlnng Ton Merieoisi rekeln siem- 
lieb extreT&gnDlen , aber «iDbeitUcheo Cbarakten dar, die, 
wie lieb ani den Leeefeblem erkennen iJÜlt, aof bedeoteod 
älterer, Tielleiebt l» ine 12. Jehrbnodert earüokrMchender 
Grondlege beraht. 

Von 2^10^ folgen dr« PredagUo fbr Harienfeete, die eo 
denteehecn Vortrag beeUmml waren, wie au der Einecbaltnng 
denteclier Worte herro^abt. 9* De oativitato beata Mario 
Virginia glorioea larmo (rat). Oleam effnaam nomen tonn. 
Cant. III* (1, 2). VarboD propoftdun eeriptam eit in Cantioie 
et poteet did de Kadritata glorioee Virginia. 9* auxiUatrix, 
ngtKelferinn. ^ 9* ▼enit Maria ndtbdfarinn —. roparatnv, 
widerpringerinn illnaunatns aaoete Eccleeie, Magtlicbor 
obeniob •*. adjotrix, ein vorapraeberino rai bominie ot daa* 
perati —. 9* Da baaU Virgina Maria (rot). Are gratia 
pleaa, Dominae teoom ato. (Luc. 1, 2$). ooda ^naloor ratio- 
nee. hio dien bosi nantu aet, in bae aalntatione angelica qnn* 
tnor notantnr noiabilia. — 10* Alioa eenno de beata Marin 
Virgina (rot). Ara Maria, gratia plana etc. (Lno. 1, 98). in 
Terbo propoeito doo tangontar: prioinm eet angelica ealntatio, 
Becandom eet glorioee Viiginie comaendatio. ~ Alle drei 
Stacke rind reiohÜeb mit Zimten aai Berne rd von Cidrvnux 
oDigeemuet. ~ 

Die sweita nod dritte Lage der Handechrift enthalten ein 
Qnadiageeimale, dae 11* folgendermaßen beginnt: ln Oapite 
J^Qoii Sermo bonu (rot). Tn aatas, cnm jejnnae, nnge capot 
tnnm. Mat. 6 (6,17). In boc Ca(Hte Jejnnii neceeearinm maxi- 
mnm oobU, nt taliter jejonemna, <|nod nostra j^nola siot Deo 
plncila et Dobie fmetaoM. Die Sammlong bricht 10^ mitten 
io den Sermo ,Sabbato‘ ab. — 

Das Kacblebeo der Udolegende wird Ine sum £nde <lea 
17. Jahrbnnderti besengt durch des LanrenÜu von Sclinyßa 
Miraoüsebe MaaMVammel (Cooelaota, Anno 1695), wo ei S.219, 
Nr. 14 bdßt: 


8tadi«o car SrcRh]aDgiii(«rAt'Br du UiiteUlUr». 


85 


QraaT&m bat Qott aieb am Udo geroobeu/ 

Weloher in OaliUeit orfoffan ganz var/ 

Worten Blut Urtheil telbi^ Obristna getprocban/ 
LaHend entbaubtaa ibu vor dem Altar: 

Der dann/Ton vQem Blut t6dUcber Wunden 
W&rkboh erliecket / todt wurde gefunden. 

Die Anm. dazu lautet: Fulgos. Ub. 9, oep. 12. Daa Specoloio 
Exemploroci kannte Laurentiua, wie aeioe Zitate beweiten. 

in dem ßenediktiaeretifle Garelen in Obertielerreiob werde 
unter Abt Wilbelm I. Heller wahrend der «fahre 1601—1615 
ein Sehuldrama dea Priori Jakob Sinter, einea Schwaben, auf* 
geführt: Udo von Magdeburg. So berlohtet Prof. Dr. Konrad 
SehifTnann in aoinem Buche: Drama und Theater io öaterreioh 
ob der Enni bii euin Jahre 1508 (Lion 1904). 
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Rrüder Dletrlelu 

Kodex Kr. 1087 (Tliool. COCXJXXXV and Olim CÖÜ) 
der kaiiorlicboii Ilofbibllotliek su Wion, boacliriobon all CCCII 
von Denit im Oatalogas 1188—1188, bostoUt ge£:«nivKr^*g 
aus ^8 Blftttorn, dio In ^ Lagen geordnet lind, der leUto 
Kultes itolkt 244^^ woe folgt, ist lohen In seiner Ursprilnglioh* 
koit goiohädigt. £>m Pergament 17 cm X 24*8 am ist derb und 
i'ftulk, nloht eebr gni bearbeitet, die Linien sind eiogeritat, am 
lUnde Torpunkticrt. Die 1. 2. 4. 8. Lage bildet je «In Qninio, 
die übrigen fu\d Quatorniones. Die lobÜeSenden ßlittor be¬ 
stehen ani awei halben Quatornionon 248—248, 24D—252, die 
lotste Logo bildet un Tornlo. Zwisoben 69/70, SO/81 Ist j« ein 
Blatt ausgeaclinitton, das gcsdiali je<loeh vor der Kintragung 
des Toxtoa, denn dloiom fohlt da nlclite. Vor Blatt 0 niid 
161 dndot sich oiu Blott oingcarhaltet; das geschah nach der 
Vollciiclnng des Textes, denn der Index nimmt auf di eso 
Kaohtrngo koino BUcksicht. An versobledonen Stollen 9^. 10*. 
20K 207*—200 ^ 221K 222*' worden hoi der Niederschrift frei 
goblidbono Ihlnino darob Äafsoiclinuug mit sobr kicinoo Bocli* 
staben aasgefdilt: sie befAssen boinaUe Allonlhalban denselben 
Stoff, n&iDlich Erklärungen von biblischen Worten und Aas* 
drdoken, dann Erläntcrangon nnsgehol^Qncr nibelaätio nacli 
den vier bekannten Doulnngsprlniipion. 

Situe|«ber.4. Kl. iU. IM., S. Akt. 


1 



2 


n. AWim4Iqj>s: d«h9obaeb 


Überblickt man noo die Verieilong dea Inbaltee über 
den ganzen Kodex bin, ee ereibU dieeer ealbat die Cksehiebte 
eeinei Eotetebeoe. Die Heaptamese Mt von einem Schreiber 
hergeeteUt worden, dem fttr jede Lege du Meteriel übergoben 
wurde; dlaeee eririee ucb bieweilen nie zn gering, dann blieb 
noch Raum frei, biew^en «li sn groß, dann mnßu die Schrift 
gedrängt werden: in keinem der beiden Fälle mangelt dem 
Text etwej. Du Weik, welchee absoicbreibea wer, umfeßto 
in Beioem oreprllfiglicben BeeUnde 179 Kapitel nod acbließt 
207». Der Inhalt dieeer 179 Kapitel iet 256^^258* volleUtndig 
verzeiohnet mit der OberKhrift: Capitula libri aejuanttt; dem¬ 
nach hätte du VarseichDit an die Spitse dea Werke« zu »tehen 
kommeD loUen, co daß 856» den änßerea Uoieblag gebildet 
bfttte. Du iet aas irgend welebem Ontnd« nicht geichehen. 
Du Werk ist aber 210» i>a cireumcui^e fortgoeotzt worden 
and reioJit hU 842^, ee werden jedoch keine Kapitel mehr ge- 
zählt and von dem Inhalt iet nioht« mobr in da« VerMiohnia 
eingegeogeo. Du Werk i«t alao alobt völlig abgeeobloiBon 
weHea, liegt aber hier in der wahreoheinlicb ereten Roioaohrifl 
vor, wdehe naeb den echedoUa dw yerfaaeer» bergeitellt wordo. 

Dieeer gibt ntiQ io eeinetn Prologe vollkommenen Aaf* 
schloß über leine Arbmt nod ihre Abeicbi ^ele Kenner wUeon, 
wo «ie etwu so «dchen haben, die Mehrheit eher vereteht die 
QaoUenaehriflen nicht aafeofinden. Vor einigen Jahren hat 
der VerCaaser ein Bandbnch Hkr Prediger bergeetellt and dort 
offenbar viele Zitate an« KirchenicbrifMallem beigebracht, ohne 
eie geoaoer n hutlnunen. Dia Mühe, welche mne später ver- 
snchte Verifikatios ihm bermtete, veranUßte Um an dem neuen 
Werk, du eigentlich bloß eine «Tstaaiatucbe Zueammeaetellung 
dee gelehrten Uaterialee für jenen Lib^ monuali« daratellt 
Doch ist der Verfasaer nor dua gediehen, den Predigtstoff 
für die Weibnaebtueit auf aeine QoelJea zurUckzufUbren — 
du ist W Bbtt 807» gescbeben — uad so weit hat auoh 
der Schreiber du ihm atugeblndlgte Material im Index ver¬ 
arbeitet; der VeHueer bat daon noch weiter im KirebeDjabr 
vonohreiteD wollen nod die wichtigsten Feste behandeln, da 
iet er jedoch beim Feste der Beechneldong dee Herrn echon 
eteckeo geblieben, and hat die Aufnahme diuer Blätter in den 
Index Dicht mehr zu überwachen vermocht. Allee diee ist aus 
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dem Prolog dos Werke«, ia voller ÜbereinsUmmang mit deuon 
Inhalt za entoehmea, idi drucke daher du StUck hier nb. 

1* lodpit ProIogaB in libnim de incaroatione Domiai (rot). 

Noroat plerique reram perditarom vel occoltarum sornta* 
toroB, qaid reqiiirant abi vero qaeaita roperiant, aiii alioram 
indieiia adjaventtir, plarcs ignorant non parnra ergo emola- 
ifiOntQZD aocomodant, qni in invio qneroQtibtu ocoarreatec certa 
iaqaieitionie yestigU demonetrant. onde ot ego viatorum oltimni 
atqne plgerimn«, caritate taiaen non omnino ▼acnuB, opere 
preoioin dnsi, qna legondo peragravi looa ocoaltiora dosotare 
et iciTeatigantibus qua» »ub leto gramine lateatee ecriptnrarom 
fioacsloi detegere. qulbae florum annotationibni com ante annoa 
aliquot It^aUum manuaUm (Dn Gange 6, 387) qnanta poteram 
brevitate oondidiaaem et ad tadioinm breviarii hojua Deooaianaa 
aermoaibna pro edidoadone fratraio raciendle aontentlai plerom- 
qua requirerom, aed llbroa, ox qnibua aparalm lllai auignaveram, 
in promptu rariut habere potuiiiem, ipeaa anaotatione« mata* 
rando leroonia apparatui aioue «ufdcieotei iuTeni. dicebam 
ergo apud memedpium: al ego In monaatorio, abi tanta Hbro* 
rnm oai copia, poaitui, vix tarnen ioterdiu oe, qne ipie anno* 
Uvij dieporei« ubique vohmiaibui reporio, qold ergo alüi, qui 
inagnam hujue opnlantie patiuntnr peasriam, lata aanoUtionum 
prodeue poteruut indiola? propria igitnr oeceeaiuto, immo Ira* 
tema cariUto oommonitua, et mibi et proximU de ipia, qoaa 
coltegeram, seatentiaram aanotatione, oompeadioeiue aubToaire 
onrari, nt Ipiae TidoUoet, eiout oapitalatlcn aeeigaeTeram, uodi* 
qne coDeclae in unaa couioriberem aicqne voluninibu» illia, 
qnoroin (l^) deaideraU pre maniboa eaeent exoerpUf faoilioe 
carei'o poeaent. qnl ODim verbi gratia colllgeudla tanlummodo 
floribna aibi neooeaariia oconpatar, liis ad votam invontia atqoo 
oollectiij qnod eoi orat propoaiti, de taai apacioaa caropi laütn* 
dine totuiu letua tnlUae videtar. ita nimimm et ego, ei ad 
aaporgonda in prccipaia featia domiuice domni pavimenta de 
nberrimie acriptnraram pratia denotatos pridem doree ln nnnm 
coacerrare yalerem, qjoadem domca deoorem diligere mo cum 
paalmiflta gratnJando decanUrem: ,PotoDS oaV (Paolm. 33, b eto.) 
idem, qui dare dignatns eat mihi Telle, ui addat miaencordiler 
etiam parficere ad edifioationcsi eponae aue, Sanote £ccieeie. 
ipsioe quippe eunt florea, do qno idem epouena alt: ,8ioQt lilinm 

i* 
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TI. Abbiadlu^: 6cbSBb««b> 


iater ipuiM, sic «aicA me* ioter fiÜAs' (C*Dt. 2, S). n enim 
^nlier üIa, oniAta mtfetricio pnpuntA capiAndM animiu, 
garmlik et rtgt,, qniotie iBpAtieoa nee velese ia domo coneistere 
pediboe enie, eepergii eoMIe anao mjrrm et aIo 6 et ciDemomo* 
(Prov. 7,10 ff.), qtiaale negie ,miüier fortis, qiuua Uod&nt in 
porde open ejoe* (Prov. 51, dt), domtun viri tni cultn icetiait 
celeberruno, qne edeo fiorido, nt comperetnr lilio, eeinper illun 
odore delecUt rnaTiseuDO? y«rom fioo oniuinm eet dioei*«: ,qQi 
Chrieö bootu odor nunu Deo* (2Cor. S, 15). emo enim, qned 
et isgembeOj eos, qni nutmie fejtidieDtee, ollae cerniam Kgjp* 
tiemm daaidennt (Exod. 16, 5), flortus quoqno epiritualinm 
emeniutem deepicere et per viea dnne »pioieqne eeptae, qiue 
UQctu, ne emboJet, ccutodire ea dicit (f^r. 1,15 ff.), dolectA* 
bilioe eamn. poteet Domione, qnod u&poMiblle eet boninibos, 
etUffi telee TtriU hio TirtntiUD cxomere doribne et in fatoro 
Qteroiteüe ditare frnctibu. 

Hebe« igitnr ia preeeati Tolamine eollocin diTonornm 
TolataifiOB nyttoria de ineanaliooe donioica, joxU qaod in 
manuali, «icot inpre dixi, (reinarM e me phoa fnoraot (2*) 
auigiiBte. liaililer et de reliqaii, qne ibidem ocnoteta aunt, 
leorameetii, ei tarn diu vixero et Jaboraadi eiree reJ odam 
Domino U^iente babere potnero, at pro eommoditato leg:entiam 
conecribaotor, deTotinüne labonbo. qood ei mihi non licaerit, 
diligen« qBÜibet ^ ad exeroplar «apndioti taanoalii mei vo) 
proprio melioj ao locnplecins iagenio eepta ozoqui relebit. 
qoentom vero io reliqni« aingnlanon eoUemoitatao lacre* 
Bonti«, li boo modo in anom coUigantar, eommodi et oppor* 
tonitatU dt, qaam proiaptam eermouaataro preboeat appere* 
tum, io hi«, qne pre manibiu taot de ineeroatione dominiea, 
orperiri Ueebit (Ee folgt, »pWer hinsagolbgt) De circnmciiione 
qnoqoe et epjpbania qnecanqne reperire potaero, bla ooneo- 
qaenter edjaogere earebo. Ezplidt probgo«. — 

Denn« erhellt, daß der Veriaaser in dem Werke Material 
eaa den KircbeaacbrifUteUeni Air Zwecke der Predigt vor den 
Brüdern zaeammeDgetrageo baL Damit iat gesagt, daß dieser 
Liber de iaceraatiooe Domini, ao wie da« frühere Werk, der 
Liber menoalU, in dnem ZiaterzieDaorklostcr ontatanden ist. 
Daraaf weiet auch die Beacbaffenbeii der blzzerpte und die 
nllca ttberregonde Stellaog, die darin Deraard von Clairv&ux 


Uitt«ilnn^n aui alidoubcb«» !Unilactirift«a. 
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oiDiiimmt. Dioser ist Äucb der späteste der anfesogenon Äntereo, 
enter denen, anßer den ältesten KircLenTätern, haaptsächlioli 
Knpert von Dents und Hngo vod Sl Viktor exzerpioit sind. 
Solches Verhältnis schon läßt fUr die Abiassong dos 'Werkes 
oooh das 12. Jahrhandort bis sn dessen Kode annebinoD. Die 
Schrift des Kodex worde von Denis (Catalogns I, l, 11S8) 
und darnach den Tabulis ins 18., voo Hoffiuann, Vorsoiobaii 
der altdentschoQ Handschriften, S. 1C4 in 12. Jahrhundert go< 
setzt, mir soUeiot sie an die Orense der beiden Zoiträiuuo 
SU gebOi’Oo. 

Demnach ist der Liber de inearnatiooo Doiuioi von einom 
Zistersienser ^ wahrecheinJich SUddentsohlands oder Östor* 
roiohs — im Ansoliloß an sein älteres Work, den Llbor me* 
nualis, znsammengeetellt worden, Solche Kollektionen von 
l^xzerpten begegnen sehr hän£g gerade in Ziitorsienserband- 
sobrifton; die Mubo jedoch, die ich darauf gewandt habe, die 
Sainmlangoti des Kodex 1007 nooli anderwärts nachsiiweisen, 
ist bisher vergebens gobliobon, so daß vorläufig diese Hand* 
sobrift die oinsige Üborlioforung dei* Arbeit darsteJIt. 

Änf Jeu Soiton 222 die bei der lieinachiift dos Liber 
de incoraationo Domini f^oi geblicboo waren, liat eine Hand 
wohl des aagebendoD 14. Johrhundsiti (Hoflbiann seist sie noch 
ins 10.) folgendes geiitliebe Gedieht eiagstragen, das Uoftmann 
von FuDorslobea in seinem Verseiobnis der attdootsclion Hand' 
Schriften der k. k. Hofbibllotbek in Wien feblorhaft zum Ab* 
druck gebracht hat. 

«/sau, iiostra ndefrvptxo. 

1. Oot Vater, lidi^re Jdsu ülirist, 

gedonko das dfi unser lOsov bist, 
dfi bist euch nnscr miuno, 
wir gern dln ouuli von sinne, 
f> scliopbcr aller dinge, 

dA mensebo an der Icstcn zltl 
das inoino ich, das dä wurde stt 
vuu Qabiidi, dein onged dln, 
gekunt dem sUosen nioidultn: 


1, 7 lob dv dv w. 


U AUaRdlwi^: S«h4Btia«h. 


10 dl enphieage dA, Uobor b^rro mlp, 
dio iDOQichbojt von dom vrOwoltn. 
no erbiriDO dich Qber dio flfLnde izuol 

Qtut« U vieit «ImofUUf. 

Den selben meascben tSn güete betweno, 
dis er unser sDnde lene 
(d& wir TOT tAseot jftreo 
inne gelegen w&ren) 

S Mrfdorte mit stnein blnote röt, 

er nun dvob ons den grimmen tAt 
awer rieb slder ertdleb bdt, 
wü er, du atn werde lit, 
der btbto and bOeie and weine vil, 

10 ed kam! er en der vrOoden sU. 

Infimi cloMtrum 
DA fAere OQcb, lieber bArre mtn, 
so belle and lAet die geveogen d!n, 
da gewänne den rige eobAoo, 
and sitseet Af dem trAne 
e de te dlnee veler seswer bent. 
dA bist trioites geosnt 
dl singent dir se Ivne 
die beUigen eile sebAno 
and die sAesen SArepbtm, 

10 die singent dl io solheiD rin: 

Sesetost Senctosl 

die eogel iprecbent: Dominus 1 

JpM U cogßi pistas. 
tMo gAete sol betwingen dioh, 
des anser Abel wende rieb, 
vergib ans, lieber bdrre min, 
des wir den sflesen leb din 


A« 1 Kt fw. 4 riSMt sif f(a4< Mattw. 0 du 4. r. ssfiu 
— 4» Jkh ^ laeM SMtnr. 

if I V«ii — tUa ffirl fB»t M am Smdf mtUeirt + naeltffiira^ 
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s nibt aJfld volbrftbt haben, 
als wir dea gebunden wärei), 
und ecrUlle una mit der vrCndon eohtn 
des lioUteQ AotlUlses d!n] 

TU 09to no$irum gaudivm. 

5. Dü seit oneh n&ser vrDode eia, 

Jden, Jdeu, Jdsnlin, 
sA bist d<l eelido 
das kom^igo lAn 

5 ({Ift mit nns wol vergolten Wirt) 
lA singe wir denao der vrdnden liet 
und loben dlnen namon. 
nd apreohet alle: Ämeo. 

C. Dd werde kttneginno, 

36n Ciiristi minne, 
lunotor und magst von luoolrtelie, 
na eriMrme dich Uber broodur DietHoben, 
t der ditse getickt in tiueeho gemaobot b&t. 
nfi hilf im, das ein werde rAt 
Qnd das aJo ende werde gaot 
durch dines heiligeo kindos bluob Aiaea. 

Per Abdruck Hofibanne, deaaen Fehler ich iüUecbweigeDd 
berichtigt habe, seigt, daß die Aufseielinung von ei Dem Sohr&ber 
bajrieoher Mundart horgestellt werde. Neben vereinselten ( 
Ubarwiegen et, die alten et werden jedoch durchweg nielit 
durch at, sondern ae gegeben (Wolobcld, Bsyr. Qr. ^ 44), au 
and eu stoben dareb, nar einige i wt i Uaben eich gehalten. 
Regel ist le fUr T vor r (Weinh. § 90), vor k ein paarmal f 
fllr ta uo wird durch A boseichnet. Widerstand gegen den 
Umlaut ist darebwogs bemerkbar, p stebt im Anlaut darob, 
cA an allen Stellen. Sterke Apokopeu sind gewUbnliob. Die 
Form ternnr f\lr zmmr ist besondors bayrisoU (Wclnboid § 139). 


1 dtraseik Stornti vei-u /iiUun. 

l Vr- t inioo* /ehli, w »ird ^afeh + oc/ den «erwiuen, 

da» Weri iti aUr nieU an ÄuitcU nMigfiivfni. 
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ILAUM^Ioaf: 8eh»ftti*eb. 


Äos «oer Ansahl tod VerMben und dem Änsf&Il von 
Worten ist sn entnebmen^ diß in dem StUcU keine originale 
ÄafseiebcDDg, eoodem «ne Kope rwliogt. Dos wird darob 
die BeoWbtnng de« B^gebrancdiee beeUtigt, der snr t : f 
and kein H ans ( kennt Der Beim mtnne : stnne : 1, 3 

gehört eigentlich einer Klieren ^it an, ao wohl aach Amtlrfche : 
DieHeieK 6, 3, wogegen StrapMm : nii S, 9 kam als ungenau 
in AoKblag kommt Dagegen wird man als bekriech an- 
ipreoben dürfen die lUrke Apokope rcbdn : (aom.) t, 8 , 

(vgl. 1,10) daa Verklingen dea r in virt : liet b, 5 und be* 
loadera die Dehniuig dea Woraelvokala in n4smen : ^«ten 5, 7 
and in der Asaooani hohen : tedren (kdn : wdfn?) 4, 5. DamDooli 
iat ancb der Dichter ein Bajer oder Österreicher gewesen. 

Sein Verdienit Ut freilieb lebr gering. Br bat die fhnf 
Strephea dea H^mnna J4tu nctira redan^lvo in dei' Woiao 
bearbeitet, daß er anerat immer an überaetaen aoohte, dann 
ErklKruDgen nod Polgeraogen beifügt« oder einiobalteto. Bo 
geben 1,1—0 die erau Strophe dea Hymnoa wieder, 7—13 
dagegen bemüben eich, den aohwierigen vierten Vera der Sti opbo 
verittodliob aa macben. Ebenso UÜrtragen 3,1—0 die swoito 
Strophe (die Frage maßte in Ertlhloag amgesetat wordoa), 
wob^ B. 4 eine ErklKnug des darch den Reim sbgeswnngeneii 
foneA einfbgeD, das ja sonst an dem latmoiaoben Texte paßt; 
7—10 leiten eine Uahnnag ab. Di« dritte Strophe wird schon 
darob B, t—5 Ubenetat, 0—13 gewihren einen Znaata Über 
die Chdr« der Heiligen ond der Enge!. In 4 werden acht 
Zeilen gebnnebt, am die vierte Strophe an Ubertragon, wea 
baoptaicbUcb daroh die sobwiarigeo Worte eori compotu ver» 
anlaßt werde, 6 gestaltet siemlich frei die fünfte Strophe 
(charakteriitiicb für den Qeacbmaok dea Verfasaera lat V. 3, 
erklArend V. 6). Die hinsngefügten Verse von 6 sind inaoferno 
lahrroieb, als ans dem FreUo Marita, der einen Hymnoa auf 
Christna abaebHoOt, erbeilt, daß nnter dem Brnder Dietrich ein 
Ziatenienier an verstehen iat, was ja auch aoaat mit dem ln* 
halte der Handschrift übereiostimmt Der Schreiber das StUokea 
mnO gelehrte Eenotoii beaeasea haben, denn die dem Hyzonna- 
vera naohgelrildete Zeile Saoraum c«rfa /oliwn vor 5,1 paßt 
ja doch eben nur anf die Stelle in dieser einen HandsohriB, 
WC Toa Blatt 332^ aof 333^ soiückgewendet werden maß. 



MU(e)|un|«n au «Itämibi’bcii llsodjchrlfka. 




Der lateinische Hyanos laotet: 


1. Joea, noelra redoreplic, 
&mor et dcsidorinm, 

Done crostor oinninoj, 
homo in fine teiApomm. 

S. Infemi olanstra penetrans, 
tnoe captivoe redimeoe, 
Victor triampUo nobiU 
ad dextraiA pairie reaideoi. 


2. Qn^e to vielt clomenlia, 
uC noetra feiTee crimiaa, 
cradclom mortem patlens, 
ut noa & iDorto toUeres? 

4. Tpea to cogat pielu, 
nt mala nostra enperoa 
porcendo, ot voti coni|Kiloe 
QOfl tno valtn laticet 


5. Tn Otto noatrom gnudinm, 

<yii e» futoras praeiniuin» 
eit noslra in te gloria 
per enncta lomper aaeonU. 

Dieior hlymnn» iit alt, wie Form und Inlmlt dor vier 
oraton StropUeu erkonneu lateon: er bietet in jcroßor Knapp- 
iioit, aW dooU mit ainnvollen lioaiehungen, eine Übemielt dca 
FrlOanngewoikos, welche mit Ohriiti IliininoUahrt ivlilleQt, woi- 
halb er fUr dieaei Feai aucit in Hymnarion und Brevieren an* 
goaotst wii'd, nicht überall snr glelehen Icanoslaehon Togaeit. 
VgL Daniel, Theeanrna hymnoiogieu I, Gd. 4, 76; Mono, Lo- 
tolniaclio Hymnen 1, 280 (Kr. 178); Fb. Wackoruagel, Dfta 
dontache Kirobenlied 1, dß (Kr. 65). Dieaer letst den Hymaua 
in du Ö. Jahrhundert, was lohon da roh sei ne li&ndgo Var« 
bindnag mit aolehon Hymnen, die fUr dieie Zeit beglaubigt 
aiad, wabracheinliob wird. Du Hy Dinar von Moiiaac aut dom 
10. Jahrlmadevt, die Sclmtskammor aiter Hymoen (Analecta 
Ilymnlca 2) entliAlt Kr. 40 eclion die fUnfto Strophe ala doao. 
logiechea Zusatz, obor von apAtorein Uraprongc, wie üercitt die 
TWinipurung lobrt. Die alto Boliobtlieit dee Kyiiinua boaUtÜgoa 
auch deeecu Kachbüdungen aum Lobe eioaelnor IleiHgen: Ser* 
vatini (Anal. Hymn. 4, Kr. 4dD); Savinianut (Anal, hymn- IS, 
Kr. 42L); Kicoiaue Perogriaiu (Anal. Ifymn. 43, Kr. 430). 
Spatore deutadie Lieder auf OrnndUgo dca Hymnus notiert 
VVackornagel, ICircbenl. 3,443 (Kr. 506: Pfuigatoti) — dieaei 
Stuck acbeint mir liiutor dem hier beapi^ocbcnen zloiülich 
zurtlckzubleibcu — nad niiumkor, Das kathol. deotecho Kirchen* 
lied 1, 84 (Kr. SöU). 
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11. SehOabAeh, 


Üb«r dea Yerf&fiMr des dentscben Liedes weiß ich nichts 
mitsateUeo, als diiD Brider Dietrich wabrseheinlich ein ha/ri* 
ecber oder Österreichischer Zistsnienser, wähl aus dom Ende 
des 13. Jabrbacderts war, was ans dem sonstig;«!! Inhalte der 
Handschrift nod aas der Beschaffeohsit der ÜherliaferaDg; er* 
schlossen werden darf. 


BrbtDUchcs ln Prosa und Versen. 

Die Handschrift Kr. 1750 (* Lanaelac. 0. lOS) der 
kaiserlichen Uofhibliothek so Wien eothalt in starkem Ledc^ 
baed 137 DIäUer Perfamsat» dorchachnictlioh im Uofaog« von 
8*3 X 13 en. Die TaboJae Codieam maoosoriptornm sotaen 
ihre Entstebtm^ ics IS. Jabrhondert, das besieht lieb jedoch 
leider beeteofaUs aof die mittlere Partie von 80^109^, indeß 
U3b_i37s Iqi 14., 1»—79^ and 110, 111 ins 16. Jahrhundert 
gehören. Auf dem Bdekeo des Kodex bedodet lieh die Kr. D78 
geklebt, aal dem Vorderdeokel ein Pergamenteettel mit der 
loschrift: Raymnndits de pemtantia, Tractatus de homiDe 
David. Die Angaben crechöpfeo jedoch den Inhalt der Hand* 
Schriften bei weitem nicht, wie ene folgender Übersicht hervor* 
geben wird. 

Den ersten Tml dar Handschrift bildan jotst 70 Blatter, 
die in Qmmeaen liagao, deren erste ÜBlAe ein paarmal durch 
Knstodeo geslbU wird, nur fahtl der arelen Lage ein Blatt. 
1*^74^ bildet ein, wie ee scheint, von dinem Verfasser her* 
rQhrsndee Werk, daa von den Tabnlae codienm mannscrip* 
tomm betitelt wird: De soris sacsrdotvvi, auf welche Antorität 
bin, wmß ich nicht. Anf keinen Fall trifft diese Beseichnnng 
sn, denn es wird darin snmeist von den Pdicbteo der rsltptori, 
sIm der Uönehe, gehendelt, wenli^r Ober die der Priester, 
und ferner werden Qberbaapt verschiedene Abschnitte der reli¬ 
giösen Pfiiebtaniehre in Allgemeinen Torgetmgen. 74^79^ 
«uthllt die deutschen Stttckci deren Kiederecbrift tlso in das 
13. Jahrhundert fUlt, nicht in das 13. Mit 80* beginot die 
aweite Partie der Hendsehrift, die wie die erste einstens fttr 
lieh bestandeo bat Anf 80* befinden sich knrae Angaben 
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und Bind TAfel Uber die SonDtagebachataben, 30^ ist leer, 
81*—97^ reicht die Summa liaimnndi de penltentia, d&a iat 
die bekauute praküaobe Lebradirifc dea Dominikauers Uaiuiimd 
von Peäaforte 11976, die sviacbec deo Jahren 1234 und 1243 
verfaCt warde. 97^ heißt es in der Mitte der Seite: Explidt 
Summa Raimandi de penitentia and d&sn: Quicünqao os, qul 
hoe legis, memento Pbylippl peocatoris Amen. Bai Ä. Q. Lit^e, 
Initia operom laÜaorQm, quae saecalia Xlll. 2CIV. XV. attri* 
buuniar (Manchcator 1904), wird dea Werkleio S. 202 als 
n^mua con/aaatona angeführt. Unmittelbar daran aclilieOt 
sieh and reicht bis lOD* ein Ti^aktat mit der Überschrift De 
exltriori honiinc. Aaf den Autor David von Angsburg woist 
schon die Notia des Deckela, es befsßt dieses Stück den eilten 
Teil des arsten Baches von dem Werke Davids: Do exterioria 
et interieris homioia eompoaitione^ des soletst mit Beautsang 
von 370 Handschriften duroh die Fraoaiskaner Qoaracobi 1301) 
horaosgogcben warde. Unsere Handschrift ist dort S. XXXIIt 
als Kr. S2D vorsoichnet reit dem unrichtigen Beiiatse anon. 
Es geht in der Handschrift dem Texte dos ciDleitenden Briefes 
ein Stück voran, das beginnt: Äd tsweUitm humilttatia 
que prcrdM« pottunt —. Aof den Schluß: caetut in omniltu 
(Edition von Qaaracohl S. 80) folgt eine Stelle, die als aa dem 
Traktate gehörig betrsohtet wird nad die ich hierher aeUo. 

Si dia inter seealaros religioeos converaetor, diaanesoit 
ßeeü sab Jage coatlnae obedientie Lareiliari ad ooremanes een* 
Tcntoalea laboras, ad lilentinm eelle assidue roearrere, par«tato 
victua eeaventaaUs esse oontentua, ad noeiarnts vigiliaa sargere, 
oi'ationi fructaoae vacaro. cito det aeaaetas verbia oticais et 
rumoriboa libonter iotendere, honoribos et reverenüa hominam 
deleetaii, delicatoa oibos et nobilia vina üinoscere, solitadinein 
faatidire, mollia strata diligere, tardas et festinataa matutinaa 
peraolvere, tardas sargende, foitiaaias a^ocopaado. dt oratio 
inaipida, lectio tediosa, meditatio vanis cogitatlonibua ohrultar, 
afiectus devotioina tepei^t, memoda Dei rarescit, prolidondi 
propositam debilitatar, nisi quod cogitat, quaudo vencrit, tono 
emnia neglecta reoompeosare velit, neaciens, qood de die io 
diem debilior ßt ad Vonum et ad realum pronior. contra temp- 
tationca eat Infirmior in resiatendo, cam fern in is pericnlosins 
moratar, quia et sobtrautie gratie ct epportoAitaa leci ddai, 
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quam aperat, precipitant eum io roioam, masiuse ai incaote 
familiariUa admiwa faerit poatromo Leo omnia quadam ypocnsi 
anporducitnr, quia ioterioria yacuitati, quidaca exteritia color 
»upaidüöilar, do axteriae aput homirmm opmiooam yjlMCanjus. 
quod li ab aliquibaa intBriua de noetra muUüono noUmnr yol 
in aÜqniboa excoaaibaa coJpamur, eoram iavjdio impataana, 
aon noalram negligontiam compunoti coagenmaa, donöo landcm 
aiao ooni dieairanlatione malum, quod diu intas fotaia cat, 
oruiapoade proditar pei- aportnm peocatum oum aliorora ecaa. 
dalo ot confnaione bonoram boiDioura in danipnalioDom per- 
pelraatii- - Mit awei Zitalea aue Hieronymoa ad Rusücmo 
and ans Hogo de eanoto Vietore de prdoü« (diese von spätewr 
Hand naohget ragen) scliließt diese Lage. 

llO*^ 111* enllialten den im 16, geschrieben Rost eines 
lolialtsversejcbnisies (Ul* Ut leer) an dom folgenden, eben¬ 
falls einmal lelbsUindig gewesenen Werlte, nach den Tabnli» 
oin Tracutns de Tirtntibns et vilüa, der beginnt (?) mit einem 
ZiUt ans Angoetinue 112*5 3i lum parci* tibi pi-opUr te, para 
tibi pvapüT XJewm und 137* in einem Kapitol D» coniritm« 
p^apHö abbrioHt. Die Partie US-137 befaüt eine 

Lago mit seobe and eine mit sieben Doppelblftttern. 

Die dentacUeD Stucko, am derentwillen ich mich mit der 
HandseliriR bescb&fUgt liabo, sind folgende: 

1. (74*) Sand Berubard spricht s wor su der höchsten 
woisbmt well cLomon, dor seob die weit mit irer fÄlecbeo 
vreisliait. als beicbmdon ich pin, als weis sind mein sinne; 
als weil mein sinn aeln, als fridsam ist mein Lorts; als frld- 
sam ist mein berts, als laultov ist mein gewissen; als lautter 
mein gewiseen iet, als vil becLenn (76*) ich got; als vil 
ich got bechenn, als vil bab ich got lioh; als vil ich got 
Hob bab, als vil halt ich sein gepot und volg seiner haQ- 
Samen 1er; nie vil ieh halt sein gepot, als vil hUott ich mich 
vor etlnden; als vil ich mich vor stlnden hUett, als vil beohenn 
ich mich selber; als vil ich mich selber beohenn, ale til vor- 
smgeh ich mich selber; als vil ich mich selber versmOeb, als 
wenig boger leb gdte noch weltlicher er; als vil loh beger 
gnets noch eren, als vil pin ich diem^tig; als vU ich pin die- 
mdtig. als vU tön ich dem nichts Übels, dor mir Übel tfit, als 
viJ pin ich gednlllg; als ril ich gednlUg pin, als vil pin ich 
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arm das gaiatt; als vil ioh pin arm des gaiata, nla vil Ijcger 
ioli nichtz Ubaral; ola vil icli iiichU begcr UlarnI, uU vil wil 
ich was got wil; aU vil leh wil, waz got wil, aU vil wil got 
waa ich armer aUnder wil. 

3. (7b^) Also evlt ein fruiomer ebrietenmöDeeb leboo, dae er 
an realiter warhaitmCeht apreeban die hercacL geechriben wert. 

Eye> da faleclioa werlt, was ist dein frend, d^n tsier und 
allea cKortzwoil, dla ich han geaahea bei dir? es Ist allei voi*- 
awnndon and Tergangos all ein sieg in ein waiaer ecliior. got 
sol dir gooedig nnd vereWer dein frend, die doch uit lang wert 
ich blot fUr war (damocA nii durc/j«trtc^en) in dir nit vor* 
standen dain nntvea, deinen iaiseben Ion nnd unatAtikeit, wär 
mir nit ersoliinen die innn der gereobtikadt. wenn dio menschon, 
dio dir dienent sind, der wirt manigsr betrogen, wenn lie 
taimornt auf den reganpogon. du verapriohsc in lang labos nnd 
vor iram tod cltragen irer sUnd gen got dom lieri’en nud 
linilsarokloicb stoi’ben in dan genaden gota. das l&nttor falacb 
ist, wenn loh dor vil ban orebennt in knrtaan Jai^cn, dio also 
Aufgeredt (7G*) sind worden von dir, die doeli ollond tod Imboiu 
gonuminan nnd mit aiilainer andacht und Vernunft gastorbon 
sind nnd der ietzund gttntzleicb Teigesaan ist von allon iron 
fVeuntoD nnd llebhaberen, als ob li nie mensoben waren go* 
wesen, und ir gnet, dammb ai oft das bail ir lal versäumt 
liabon, pClder waren ist iren veicten dann Iroo frounton dar* 
nrab so hab erlaub am noinem bartzes, icb Isab nieiuen dioust 
anderswo veraproeben. 

Spriobstu, liebhaber diier weit; ,ieb mag raiob der weit 
nicht abtün und in aioen ordan ganS antburt sand Anguetln 
und ipiclit: es ist oliain notiorft, das all monsalian in uin 
abloster obomon; bolaib in dom wesen, dazu dkdi got gevoJert 
bat, und bebUtt dich vor sUnden. bi» allzeit willig dio gopot 
gots za liolteu nach deinem verinOgon, (70^) und wenn du diali 
viiidst in lUndon, so harr nit lang darinn, besunder flaueh zu 
dar parmherlzikait gots mit einer waren paiclit, so utag dun 
loben in dor weit bailsam werden deiner sei. TCistu dai nicht, 
so fUrebt ich, du werst faron di wolgetiibcn struss zu der 
ewigeu vcrdambnuis, da von unser horr radt in dexn ewangelio, 
das Matheus (7, 19) schreibt: dev wag ist weit und wol ge* 
trihcD, ir sind vj], die dm'cb in geut und vureot zQ der ewigen 
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verdamptiQz'. wer aber die sein, die benesnt eand Pani an 
einer epiatel (Rom. b, 13) tmd eand Johanne an dem pneoh 
ApokaJipeifl (Id, &}, du eind die mit Mnor todeQad oder mer 
bebaft sind nnd die rechte lieb oit babent zn got ond an iren 
nageten; die hie anf erd nii eaeoheot die er gotn und das ball 
ir sei mit grORerm 6eie dann daz vergankleieh g^et; die all* 
zeit geren lebten in geizte) JupleioheD lüsten mit euen, 

trinclien nad nnchanich, nad die beoberang (77 *) au got sparen 
piz an ii ead; and tü ander menseben, die got nit erchennen 
weilent und tägUob streiten wider ir Tsraunft und gewissen; 
nnd die Iren nächsten beliudigt habent an den ereo oder an 
gnet nnd darumb nlt ain genügen weilent tnon; und den das 
heilig gotzwort nit srnecken wil, wenn si daz bürenL beaander 
dio den anderen meoscben zn vci'spreobon Stent an dem jüngsten 
tag, si sein geistlich oder wclclioh, nnd person in dem cblostor 
die oit haltest iren orden mit irem gelub. wer die sein, den 
ist sot bei seit, dak si enräffen die parmhertsikait gots, oo 
das ^ sterben, hin oaoh ist die hilf oblaia und das geriobt 
gots streng nad ernetliob. 

d. Iht tng^l uwidert (Ul gtUiok, 

dos sr manscAeti «nVr ßttit auf irdnich 
j>avi iUt k9U$4r und auch vut, 
und ssst doc^ all nur cllmd gcttf 
(77^) 6 ahtr da tV göt mnkltich mit um eu^t an softaven, 

do halft ii’ ehlainau fl«i* se pauen. 

4. Eb imu tu Mtten etn man M dreustg jarcn, 

der Aet die utrlt wl duroAvarsn, 
dm nie chain Unglück aüf ereldnd, 

10 enn lünd er nit bechlagt noch ptfoaint, 
eunder das was sein grötUu targ, 
wie er der weit gtvitl hetU und morgen, 
was man tm predigt oder tagt von got, 
dat wu tm sin lautier tpot. 

20 dos er von der weit nur loh und er hifft, 
er sarget nickt, wie die sei vsrscAtsd. 
ee ut rscAt m nun worden eAund, 
dat er gaoAltng auf der Hund 
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leiden muut d«n fitiem M, 
fO kontn was tm jarMT Mnd not 
u>el tach 9r tu d^r tglhm frui, 

(7S^) da$ teilt i«I vtrdamht ist 

nun mutn tr £dn wtichm, 

von ffot muasj or ncA tchaid^ etoikleichen, 

SS mit haitton tiähtm moeht er wol ohlcgtn, 
dat tr in isinon jungen tagen 
Hin iteit nif vertiert^ 

die im g^i tu guet hat hetcfurt. 
er toclt der uvlt loh und er «r&orien, 

80 den lat ei nun mÜ leib und tel verderben, 
wo i«( nun tV hilf und guel, 
die ei manigem mansche» tuelt 
den ehan li mit ir«n awron neigen, 
da» eich die eel von gol mtM sc&aidm 
88 lund mvee eioh tu der Hell eheren, 
do ir die teufel dat {«ulan moron. 
dat chlagt nun teuer der ungeteegen; 
in die faUch weit beirogtn, 
die im a^^ssit Hab verhaiteen 
(78^) 40 dem lonel ei cU der teufel saifim iknscAt, 
dae eie noch vil täi, 

und hilft im in der helle gluot. 
der if dienet frue und »fat 
und got nij wr äugen hat, 

48 dem geechieckt ale dem iet. 

Behau um got zu aller friet, 
dae unr wider in aUo ni< etrehmi, 
aU der hat getan in 4«inm 2aÄan; 
der weit lieb, 2u<<, roic^tum^ ^i« er im ni( leiden, 
CO darumb eich eel und wn got «wi^icA muee 

tehaiden. 

0 wie Courts» freud utn& «in ewige we, 
woU er dae nicht ledencken ee/ 
dae toi VAt tnu »UUeu ler, 

tunder dae wir venehaiden in ainom uktrtn rechten 

glauben, 

86 dae wir got sehen von auge*t zu äugen, Amen. 
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6 (79“) 0 wunnikücher ond chlaror glauU und Bchem 
a« ewigen liechte, wie pietu non umb mich » g« erbaten 1 
erleich in mir all prinound begir aller unlngeDt. - O do 
Uulter nnd cblever apicgel der heiligen gotlejcben majeetat, 
wie oietu w BmScbleich verunvaintl reinig in nrn* die grossen 
aasen meiner miwelat. - 0 du echons pild der TMcrleicbon 
wie piitu so gar enpferbt nnd enstelll widcrbring das 
yermailigt pilti meiner sei. - 0 du unschuldige lÄmpletn, wie 
pisla so gar jamerJoicU gebandelt! pttess nad peesov für mich 
moiü scboldige nnd aündleicbs leben- — 0 da küiug und herr 
ob allen chUoigen und licrren, wie sieche dich hent nem so 
hio so jainerllch hangen! yerbich (70^') mir, als diel» mem »I 
ietaund mit eWag und jamer hat nmbvangeu in deiner ver- 
baiffonbaU, das sie von dir an meinen leiten seiten enpfangen 
Word Olt fj'Cttd in der cwikalt Amen. — 

Von den ProsastUcken schöpfen 1, 2 (mit Koimen) 
aus den MedituKwu fxUtima« d4 tiognitiOM bumanas oendf- 
tbnwi die Bernard von Clairvaux aogesohrieben worden, je« 
doch nicht von ibo verfaßt sind (Palrol Lat. 184, 485ff.), die 
Behandlung ist frei, Die Verse Nr. S überseUen die btomi- 
schon Verse 72-78, die in der HandacUrift 40* yorangohen 
und dis hier wmter unten gedruckt sind, Das Stück tndet 
sich anoh, in die 8. Pors. Plur. gesstat, Cgn. 7ftl, vgl AnabcU 
Gsrmanicfv lOOß, 8.03- l^r Nr, 4 woiß ieh keine lateinisclio 
Vorbge: die Ei'sUhlnng — wofern cs eine ist — wird hier so 
sehr alles Bezuges auf die WirkUolikeit entkleidet, daß nur 
ein gimz dürres Schema übrig bbibt, für das ich Beeiebungon 
niclit nnchweisen kann. Koch ein deulachos Roiropaar begegnet 
72*s Isidonii: Si id, quod Deus pro^pil, facimni, id qaod pati- 
RiQs aine dubio obtinebimus. 7i< das tvir iusn, was wir luUen, 


So hici was wir wtlUn^ vgl. (bau Nr. 1. — 

Der Lautsten d der Aofsciohnnngon lilßt die bairisohe 
Mundart nicht yerkennen, doch wäre daraus kaum auf eine 
bestimmte ürtlicbkdt des Uieprangs au sclüicßen. Fallen bei 
Nr, 9 und 4 Schreiber und Dichter ausammsn, was durch das 
Verhältnis awischen den deutschen und lateinischen Versen 
in Nr. 8 recht wahrscheinlich wird, dann wäre yielleiobt aus 
den Reimen 4, Of. (wenu das richtig überliofert ist) llf. 16f. 
di© Udraal doa Vorfaasort in der Oberpfab 2U suclicn. Nimmt 
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m&n hinzu» dtB einzelne HielOrdien des Traktate, wie eich 
noch weisen wird, auf Vorg&Dg:en in Bajrern and Österreich 
beraben, so pjU3t auch eine äteUe 4* dasa: ibi (in jadicio ex* 
tremo) Petras cam Jaden conToraa ad ddem app&rebit, ibi 
Paulos eom g^entibtu, ibi Andreas Aebsiam post ae docens^ 
Jobasnes Asiam, Thomas Indiam, Rudhertta Bavai'ian, 
nus Francoaiam. Das jUngste Datum eines io den Traktat 
eingegangenen Zitates gewlibrt P: Item quid am solemnis dootor 
coram generali ooocilio Basilienei predioarit de laxaria olarl* 
corncQ Daraus ergibt sieb, daß den terminui ante quem 
non fUr die Auftsiebnung dicaea Traktates das Jahr 1431 
bildet; sie kann vor dem Absebluß des Baseler Koneils, alio 
vor 1449, liergeateilt leia, aber aneb darnach. Beurteile ich 
die ScbriflsUge recht, so mbobte ich eie nooli ln die erste Hklfte 
dee 15. Jabrbonderte leUen. Dasu paßt der Spraebebarakter 
dee deutsolioD StUekee, allein auob, was Uber den Inhalt dee 
Traktates die folgende Änalyco ergeben wird. 

Wie schon oben S. 10 horvorgobobon wurde, ist die Be* 
teiobnung Da votts sucerclofufn decu Inhalte der Darlegungen, 
an deren Schloß die deotsoUeD StUoke sieb befinden, nicht an* 
gomesaoß. Denn eintool werden bauptsftehlioh dio PfiiebtoD 
von Ordenilenten (18*: o fratros, peneato.. und nicht von 
Priestern erörtert, dann aber besteht die Eigentümlichkeit dieser 
Aufeeiohnongen dann, daß an einem dünnen Faden von Sen* 
tensen eine Unmenge von Zitaten nnd Belepiolen, auch Erzlüi- 
luogan aufgaroiht werden. Um dieses booten Flüisoli halber 
lohnt es sieb, den Traktat wenn man ihn eo oennen darf 
— etwas nUber za besiolitigen. Der Umfang der Lektüre 
soinos Verfassers müßte uogomein ausgedehnt gewesen s^n, 
wofom er nicht etwa bereits vorhandene und sachlich geord* 
noto Sammlongcn ausgenutat hat. VerbAltntsmäßig nicht sehr 
zahlreich siod die Zitate aas der heil Schrift Um so häofiger 
dio aas innigen KirchenvKtern, notsr denen Bernard von Clair' 
vaox obenan steht, der fast auf jedem Blatte vorkommt, dann 
Augnstinni, Gregor, Kieronymas. Seltener begegnen Isidor von 
Sevilla, Ambrosius, Crisostomas, CiriUns, Gregor von Hasianz, 
Euiebins, überaus oft die Vitae Patrum, aas denen mehrmals 
ganze Beiben von Gesebiobten entnommen werden. Von anUken 
Schriftwerken werden nur etliche aogeiUbrt, die aus der Schul* 

SltMCtikw. 4. fl isa 04. 1. Akk. t 
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l,ktllre geläufig ;S»oce 88‘: “tiqui pbilo.ophi 9‘; 

SocrMM^S"; TheophrwlaB phaoeophus 10*; Macrobins 21 . 
Tpt“« = Hippok«t« 23*; eftoelB V.leri« /OV 

28 ^‘ 26* usw.; «oribitur in birtorüs Romenorum 10 ; le^r m 
!Lo lib” Tripartiie bieteri. 17*. Sehr häufig 
ond die Dekrete allegiert, anfange boioaha .n jedem Abecboitt, 
allLuich epareamer. Auch die Kircbeneolmft.teller de. .^ttr.n 
Mittelalters kommen »um Wort: Petime Damiani BO , Aneolm 
von Canterbnry SSV 88*. «V «‘l Alanua (ab Insnli.) deetor 
agregin. (die von ihm erälhlle An^dote fährt Le«y de U 
^Ae io eeinem BuoSo 1-Eeprit de nee aleai S.27ßf. aue 
Pierre de Limege. an) 6‘; refert Helinandu. BO*; unter dem 

wird iat der Dominikaner Humbertoa de Romanie, + 1277 an 
veretehen. und unter iwiner ixpoHtU r.ffule .eine lorl^mng 
der Augusünerregel, «eran. vieUeiebt anC den tote g«®hk«en 
werden kann, dem der Traktat enleummt 
in Begola noelra dioitur: nihd dioati. prepr.um, eed e.nt nobie 
emnia communia). Albertn. Magnus 88*. 47*i ’ 

Sümulu. animamm W-. 86*. 69*; Vin«nt.w m 
riali 28* Hiebt naeliweiaen kann ich jeist Thomas dt Saljt(y), 
aet 82* lUi den Saw angeführt wird: Quisqnie en quaounqne 
aiia causa quam preptar memeriam demmiee pastieois mtieae 
celebtat, peccat morlaliter, Ebenio wenig den Autor dea fol¬ 
genden P^ue 82»! Seiendum oat, quod quidam anbtilia doetor, 
Stäam nomine (88*) dioil; in illum vedundat omne peceaiuin, 
qni non tuU peccanlea probibate, cum pota.l. M^ieWr Heinrich 
von Gent wird aitiert 2* (magister Hentmui de Gandavo in 
QuedUbeto lue 18* dicil), er starb gegen 1800, Auf einen Irrtum 
wird felgende Angabe aurfiekgehen 7‘: Legitur de .anete Cen- 

dimundo,Caclu'enM areiepiMopo, qnod a aervientibus iibi carnie 

oxigebat lanndiüani, volani etiam familiam auam somper halmre 
mnndam. Für die kleinen Erralilungon und Anekdoten werden 
numeUt namenlo.e Autoritäten beigebraeht, nur s^ten die 
PersSnKohkeiten beaeiebnet, a. B. beatu. Qernianu. Autieiode- 
renais (Qermanua von Anxerre, + 448); Ca.e.r.u. von Heister- 
bach 34 ‘ 43'- Autor wird wohl auch beautst, ohne 

genannt an werden, wie in einer Gesehiehte die ich ihrer b^ 
tnderen Geslaltnng halber hier abdmeke 67 (vgl. Caesarms, 
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DUl. 1; 27): LudwiuTU, Undgravjos Toringia, prluMps ^ti^oratu« 
(woher eiainiat dioec« Pr&clikat? hei Caoeaniu hiidet oe sich 
nicht), tanto orroro erat deceptas, nt aa aesoreret necouario 
oese BaJraDdam vel dampnandom, et dicebat ee horam morüe 
noo poaao effugere vel aotioipare. et ob hoo ronltis vitiie eloo 
Dei timore ee implicabat. tandem grayiter IndrinAtne dixit mo' 
di CO, nt ouraui adldberet mcdioua auoDS ejoe erroroa dixit: ,ei 
diea mortie TMti ‘0 adveoerit, non potero toi adjuTarc*. oui 
princepe, qnomodo aio roepondei’et: ,Boio, nlii inihi cito mb* 
vesiatnr, moriar aiUe tempua'- oqi medicni: ,creditlB vitam 
voatram prolongari virtate medieioe, quare Loo non croditie de 
penitontla, quo eat medicina an im«?' conaidcrana (57^) vero 
domlnna, madioi vorba eise rationi coniona, dizit oi: ,do ec* 
toro eito medicoa anime moc (dar Mann war aleo sogleich 
Qciatlicber), quia per tnam medioiDatem liognam Jiberabit me 
domiDOB amaxlmo et dampnabili orrore^ (Darnach folgt: otiam 
qnidam Imperator nnom ex famolie aoia In hoo officio eon* 
etitnit, et, dum ipae in letitio eeaet frtquonter, famulua ad ae 
veniret eique dleeret: ,domino Imperator, monuruostum vestrum 
adliuo* imperfecturn oit'. quibu verbls ammonitue de morto 
cogltare copit et gaudluin dimiiit). — (4^) Cum Petrua Seao* 
neoela arohiepiaeopui ad Clarevallem ablieiet, ut quemdam coc* 
Toraum, qui frequenter (6‘) in extaaim rapiebatur, peterot, ut 
TiBionem aJiquam aibi enarraret: ,Tldi', inquit, .coper douinani 
apecioiiMimam ralde, qae dixit roihis ,qne lum ego?' et re- 
ipondi ei: ,Tidetur mihl, quod tu ile Doiuioa aoelra'. at illoait: 
,reipioe mo retrol' cuiaque tergua ojui viderem, Tidi eam 
putndBui et Tormibui acaturientem. ,dudo eognoati, quod ego 
non Buiu Marie, lod »um laator Kecleaie, quo in primo autu 
qua« in enteriori parto Bauctia, apOBtoU«, martyrlbua, confeaeo* 
ribue fui pulcberrima et dcoeoter ornata, aed modo a parto 
poiteriori, id eat, poitroma parle, In niodicia (l. fMd*mU) pro* 
lulii Bum putrida et iguominia pleaa etargeütam meum Torsura 
Hit mthi in ecorlnm (leai. I, 22).' Dae IliaWrclien eteUt nicht 
in den WunderbUchem von Cileaur und ClaIrTaux- — (6*) 
Cum Igltui* BobrieUB taense et atudium tliaciplino eaplontie aiat 
coanexa, non docet ecoleeiastima viril, ei vacant cpuJia et atu- 
dent oalicibua epoUadie. undo quidain magialer ecripeit bqo 
Mcio facto prclato: Tu, quI disclpnlle et libris omuino pcalpo- 
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11. AbhAfidlunf $ S«li4nbauh. 


Biti$ snnc Codices ftd c&lices trsostalisti et scribere in bibere 
copvertisU, et nnnc predioerie egregiuB poUtor, qui prioa fuer« 
nomiDetlseimos disputotor, plae Blades in c&bcibos qaam in 
codtcibtiSi plns in B&lmone qnem Selomeiie, non eet igiCur bec 
mnUtio dexlre ezeelsi, led iilornm, de quibna paelmisU (106,37) 
eit! Tnrbsti ennt et moU annt eicut ebrine. — (8^) unde uoalri 
theologi (9*) repreheasihiloB sunt, qni» invoninntnr ed opersa* 
dam desidos, licet siot ed disoendam ferTentee. Dem qnidem 
vosenue (eeit omnibas theolegiB PerisÜB bene qnestionem: qnod 
hemm eit molioe; feoere, qiod seit bome, tsI eddieoere, qnod 
DMoit? tQDc ille super mou qoestiene diBpatentibns pro et 
QORtro staltae endiene onrem eltercetionem tecebet expecteoe, 
nt Tjdorot finom. Undem probetum est ot conclosam, quod 
meliuB cBl fecere, quod home jem novit, qaem eddieoere, quod 
non uoTit. ntromque esim poccetum est ceacire, quod eppetie, 
ot ee, quo noveris, nos edimplsr«. ,ergo', iaqnit vobadiu, 
,voi omnoB obUb demoDtes, qui die eo nocto leboretis, nt tan* 
tum disoetia, quod nesintie, et noo enretis opere implere, qaod 
BcitU^ (10^) oni (Äuguetino) obedivit quidem amntor tboe- 
logle, religlonii emetor precipuuB, oiren ennum 1898 in pro* 
vinoie Polooie, non longe eb Vreüslevie, qui quomdem fratrcin 
propter dues floronoe epnd ejuB mortem inventos in (11*) eta* 
bulo Bopelirit. ob quem rem in uviteto eedom provorbium telo 
io popnlo foit diTtügntum: ifaitttr Htinnxch von Hall htgreht 
j«m briltdtt' m dem »tall. ot hoo juetiseimo feoit, nt inter 
fretree oon ecMpiet lepnUurem, cii}ut enime inter dleboloi ro* 
oiplt mAaeiooem. quomodo ergo iilnm eoscipiet teri a vivontium, 
cui de jure dooegetnr terre et eepultura mertuorum? aed beu! 
cogor flendo dioere, qnod in cl&ttBti'eÜbue videmut everitie eitum 
pormexime inoeleeoere, iu ut iUe duo pronoinine ,moam et 
luum' audaoter inter religioBoi resoo&nt, et tarn quietiaeimein 
vitem duccrent homioeB, ei beo duo pronomine ,menm et tunm' 
de medio tolloreoturl ^ (1^*) inanpor ot hoc andeo dioere, 
qnod, Bi aiogolia diebue ter ofnnderem eanguinem moum cum 
beeto Joronimo, aut essem pontifex cum boato Qregorio aut in 
fide BimUii beeto Petro ent devotior beato MertiDo aut in pre* 
dicfttione similis beato Bernberdo et Dominico et atigmatibus 
Chrieti inuguitue cum PreoclBco, ai entern proprieterine Bum, 
hoo acio, nisi contritioae et peaitenüe debita preliabiut, et iu* 
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feroan »icd omni medio deecond&m. — neenon astiqaoram 
pfttram oxeinpla ammiranda^ verum etiam modemoram geeta 
(L2^) rocoutia noatria temporibiu perpotrata cortieeiino clcclarant 
quorum imaoi duxi anootandum, quateuaa bujua vitii g^avitaa 
atodioaios perpaiidatur. fuit igituv mroa anooa Domini 1407 in 
Aaitria prope Wyennnm io quodam monaatorio CiatcrciensU 
ordiala monachus vido propriotalia ooituptua. bin crun mortis 
ogrltudinom incarabÜem inourriaset fooiaaetquo ratioaom do 
recaptis, quin procurator ccnobii aut talom qualem voluit, onda 
ipaum aorioaina aiomonobat, ut omnlUf quo habaret, pandarot. 
quod tainon mieor illo non eurnbat. qnadam igitor die, dum 
ae Bolum consplcorot, aacendit dormitorium et ad itratam pro* 
prmm oaomtit, atropodiuin (Da Cango 7, G08: atrapodiom) 
ruiopona peoaniam, qoam Ibl abaoonderat, extrahebat. qua ex- 
traoia coitoona aupor lootum expirabat> peounia in znanu retoota. 
sorTitor aatem, dam illum in looto non inTooiret, monachia 
nuntiavic cum igitur ipsum per aingula lona monaiterii diaüue 
quOHBienl) tan dom super ilropodium ipsum mortaum ot peou* 
niam in luana forÜtor tooontem inveneruat. quo viio stapuerunl 
valde. oum «rgo abbaa oorum, qui dootor theologio absene erat 
(18‘), monaelii aiöQt eimplicoa ot iUittorati, quid oum proprietario 
iie iuvanto fiorot, ponitua Ignorabant. tau dom ooca moti tnUeri* 
cordta, led non (seonndum) aoientiam Dei, ii>sam in looo con* 
aocrato onm alüi sopelieraat. eod oadem nooto sobiequonto 
proprlatariue iUe totus ignoaa cuoi terribili stropitu ot damoro 
por totam dormitorium atquo monaeterlQin binc inde diicurrobat, 
ita uc ueo unae quidem do loco, ubi orat, ee movero autu 
faietet eolus. mane facto rom goetam abbati, qoi noc longo 
aberat, DUDtiabant, qui eimiliter torritns monaclio« pro sopul* 
tnra ista dnriaa corripions Juesit ac mandavit, qnalonus ipso 
oxliumato «xtra monasterü eopta ecoloratum illntn aepoliront. 
quod et protiaut adlmpleverunt. aooto autem sequeoti, quem* 
udmodam nooto procodoati, moQacboruiu (ä$. monachoa) ita 
tuno famiUam terribilius inquietavit. quo andito ac coraperlo 
nionaobi ipsum inde anferontes in loco romottorl doaorti valüe 
sepolierunt, anima ipains sopulU in Inferao. ei lU faDtasraa ac 
inquiotudo a roonaatorio discoaut. — Daa ZiatcrMcnserklOBlor, 
in welcliem dieser Vorgang 1407 aicli ©roignete, wird nSliar 
dadareb besUmmt, daß os in ÜetorreicU unweit von Wien lag 

8 » 
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II. AbH«Tidhin^t Sshnnbicb. 


nnd daraala einen Abt bwitß, der Doktor der Tbeelogie war. 
Die angegebene Lage dos Klosters Ittßt die Wahl frei awiaeheii 
Heiligenkreue, Zwettl und Lilienfeld. Naeh den MitCeilnngen 
iiQ dritten Bande der Xenia Bernardina regier'te sa Zwettl 
während des 1$. Jabrhnnderta gar kein Abt mit dem Doktei** 
Ütel; zu Hciligenkrena 1447-^1451 Abt Johsjtn IIT. der 1434 
in Wien snm Doktor der Theologie promoviert worden war, 
an Lilienfeld Jobannei I. de LongUeim, der 1406 an der 
Wiener UniTeraiült sds Doktor der Theologie gelehrt batte. 
Es wird demnacb Lilienfeld hier gemeint sein, obswar (Xenia 
Bernardina B, 265) die Daten dieser Zeit gans nniiobor sind, 
Die Eabsncht des nnglüokliohen monaohna proprieUrins von 
Lilienfeld wird dadureh in etwas entschuldigt, wenn man er¬ 
fahrt, daß sein Abt beim Antritte des Amtes in der Eloator* 
kasse an barem Geldo vier Denare vorfand, wovon 90 Mönche 
zn erhalten waren. — (57^) Tempore domini Conradi de (58 
Ldgbarek, Ratisbooeusii epiacopl, fdit in t^uadam villa soe 
dioeeiie qnedam Deo graU virgo, nomine Irngardis, que inter 
alia magna et multa apiritnalitim gratiarum Del habebat, quod 
in extaai sepiue rapta et beatoram oontnbornio froobatnr. ntrum 
antem aoiiet se raptain esse in corpore sive extra oorpui nesoio, 
sed boe plane icio, quod iplritn rapto corptis iosenslblle Btane* 
bat. qnod sic probatum eet; oum enim quadam viee qnidam 
aolemnis predieator enm quodam javen) fratro snpra moduro 
subtili in predictam villam causa predicandi venisset et ibidem 
causa penitcntio dnlciter pi'edleeret, mox ipea devotionis fc^ 
Tore inflammata cepit eapnt in gremlum oi^nsdam aasistentis 
aib) religiöse fomine Inolinare. cum antem pei' tres vsl quatnor 
horaa immobilii ei in extasi eie jaoeret, junior prediotui predi* 
catoris aooina Imjns rei voritatem onpieni experin, excepta 
forpice suram slve carnes illas plngues, qne annt circa ir (Do 
Cangs 4, 426) manQuin abeeidit ad spissitudinem duorom vol 
triam groasorom et unins Utltodioem, ipsa minime aeniienle 
et immobili perdnrante. post dass vei tres horae oom ipsa virge 
in sa roveria quasi de gravi sompno evigilasset, aoeesserant, 
qni com abseiaione faerant, et mana diUgeniiua consldcrata 
ipsam aanam et integram in (58^) venerant, ita quod in ea nee 
vuloos inveniretur nee signnca alicnjus cicatricis. super quo 
omnea, qni obeoisioni interfuerant, adrairantes cara in maxima 
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veooratioD« cepernDt babere. ipsa antem virgo, <)uod enta ea 
gaatum iaorat, qoadaia Tetula rafdrecte cognoviseol, obstapuic 
et bucnanam laudem et favoram fagere copiens a prodteta 
▼illa ree«aa\E et iq aliain, loogo a ciTitaCo Eatieponenai eltaiu ae 
tranataUi. nbl aliqnamdio commorata taodam propter Oalces 
fit Balnbrca predicationea in ipsam ^Titatem venit, in qua deveto 
fit Uudabiliter vivena m Damino feUciter reqaieylt. aopnlU oat 
in ambitn Fralnim Pi’edicatoram in anno 13C0. obüt Infra 
octQvaa bfartinu — Von dieser Hlstorio habe loh aooat oirgonda 
eine Spnr Aurzufinden vaimoobt. Weder enthalten die Nekro¬ 
log! en der Kegeneborger DiOeess, welche soeben durch Bau* 
mann herausgegeben worden sind, den Kauen dos hypnoti* 
eierten MAdcliens Irmgard, noch wird in den Qescblchtsqnellon 
fUr das Regiment Bischof Konrad V, tod Bogensborg, aus 
dom Hause Lupparg, lS9d—1$18 (vgl. Jänner, Qoschiohto der 
ßischbfe von Regensborg S, 08—130) des Vorgangoe gedacht; 
auch die von Leidingor jüngst edierton Borlchto des AndreM 
von Regensburg wiesen davon niohls. Uor solsmms ^raedidotor 
kommt noeh an einer anderen Stolle des Traktatos vor: (61*) 
aceidit in quadam oivltato, ut quldaiu solemnis predloator naltis 
tcmporlbns in oa bene predleeret, sed tarnen nihil piafaeit io 
popule propter ejuidem popnU dnritian. qui aput semeiipsum 
niurmuiavit dicans in cor de suo: ^qnid «st, qood oagnum 
laborem appoois et tauen nihil proficli predicando? earte to 
cxoog'itabie alium modum, nt possls Deo allquid lucrifieare^ 
et iuvenit talem modam Deo isepirante, a quo caacta booa 
proeedmit, et dixit ad popaluia (61^ et multoe ad boe induxlt, 
qualitoroanque tune poteit, ui quUibet haberot dno epeeala in 
camora lua: unam coinmano de vitro, io qoo eotiidio debot 
videre suem caduoam pnlehritadinem, javentuteu, potenties ot 
divitiaei seoundom vero spocnlam debot liabere io aliqua parie 
001001*0 tiimqoaiD ia lecreto loco, vjdelioet borribilem imagioom 
morlis, cum divorsis veruibas, ouiu bafone io capite et eerpon« 
tibus in ocnlis, anribue et naribus. qae imago babeat in doxtora 
maiiu scriptum: ,qaid ego suin, to etatim erle; quid ego superbIs 
de toa pulehritudine, divitiis et petenliis: pulvjs ct cials'l in 
oiutstra vero manu scriptum babeat: ,opera toa sive bona live 
mala eolum sequuntur so. cur non daslnis poccare et tua studes 
opera bona multlplicare, qoe Labcnt te ad celostcm dueore pa* 
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I(. AbhviOlung: fluhlJetbAöl», 


tnnoi?^ qaod mnlti fecenmt in »dom uvitote eC m&zime profe* 
C4raat, ut posipositis viKis saam !a Ix^ois aatibaB vitam temi* 
ofrvemnt. 

Dor Traktat eotbalt aadi varatreat aina siemliclio Zahl 
latabisohar Versa, 7on denen ich eioige hier rorloge. 

(16^) Panpar meosa, lahor, sompniu brevis, aspera vaatia, 
Luxonam ramovaDt mnnditioinque oreant. 
ranicdia contra luxnnam oonti&antnr in matria 

pracedentlbna. —> 

(84^) Omnas noa onpimna adire rogna caloram, 

Data pati fcgimns nao opna anbira laborao. 

4 Aapar erit victoa, sampar labor, aaper amiciaa, 

Aspara cuncta tibi, ei via super ethera saribi. — 

Non faoilia pana prava dizieia da ractia. 

Sit lioat indignue, qni aaora proaidat ara, 

Sorda taroan onba valat hoo aftcrom violara. 

Sicnt doterios non fit per datarioram, 

Sie non fit mclioa por praabitaram maUoroa. — 

Kon aapit liic fVactam pacoaii, ^ui tonet aotum; 

Snioipit bio fmctuin, qui vult viura veatom. 

(88^) V&do fflori mooaohus, ut ait mibi vivoi'O Cliriataa. 

10 Xngrodiar artum pro coli gloria ol&uatmm. 

Kao padot abjocUm pro Cbriato aumora cnppaui, 

Maxime nam sommi dabit ipso premia coli. 

Yompa eicut doraa, sie (89*) mon daflorat honoroa. 

Cum minima mamoraa, mon tonet anto foroa. 
to More bone jastoram pondua fuget eaaa laborum, 

Mon mela preToram fit origo snpplicioram. 

Optimna osiitoraa, ta faeit boaor maliorem; 

Eatimo, quod fi&t de moJioro boous. 

Kephea otino qni prohibat ab omnibus oditur, 

H 8ad qui aa prophannm ozbibot libonUus eeditur. 

Kero fit enÜstoB, niei ait da qoetuor iatiB: 

Kobilia eut scriptor, serTiter cauaidiciuTa. 

Qui Bolna oat Dana, qui bis homo, beatia plus eat. 

Forme, genua^ moroa, aapiootia, res at bonorea 
^ Morte cadaut eubita, aola manant mariU. 


(8Ö-) 

to 

( 86 *) 
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Christo diceatft r&piant virginom violeoto, 

S&Item &ttstdri so CABdgando sOTori, 

Uoltia fperneotoB et carni vim feueotes. 

Aeper erit ’viettu, eeper lebor, ab per ajaietos, 

36 Aepora eimcta tibi, ti Via super ethera eeribi. 

Dam sedea in moosa, primo de paapere pense; 

Taue bene praodetar, cum ClirlstuB adesBe vidotor. 
Perfidae aspiciat Petrum predaqae latronem, 

Cradelis Paulam, ^uem puogit cara Matlieum, 

40 Zacheum oupldua, imamodas caroe Uari&m: 

Hob Deus exemplnm maodo coneeMit haboudani, 

Qt post deUotnm redeaC poccator ad Deum. 

Virtas Jeronimi est tarn miranda baati, 

Posiit nee otiam piotore demon ut ullua 
40 Apparere ane, taato tromoi^ae paroro. 

Hee Angutino dlsoribit diota Cirillus: 

Fulgida, rirginoa, fios purpui^eos sine epina 
Anivjola tri na nano tn fnigea, Katharina. 

Pro nobis ora, Qoa suitentare labora, 

60 Ke nala nos peaUs et jniqaus obruat hoatie. 

Ad Dontem Sy na dno ooi, virgo Katbannal 

Soptnagiota quloquo qi;adriDg:eata milia quinqae 
Toi fortar Cbrietas pro nobis volnara paisns. 

Dam ieis) langaorem, fero religioDis amorem, 

BO Ezpers languorie non sum memor h^jai amorls. 

Qnando languebat domon, bonos esse volebat; 

Postqoam convalnit, talis nt ante 

Si quis non dederit, omoia ineipidos erit; 

Sed audito nnmmo, quasi viso priutipo sammo, 
so Disiilinnt volre, nihil auditur nisi: Salvol 

Kuno lege, nano ora, nnnc cum ferroro laboro, 

Kuno conteixtplare, nmic Scripturaa meditare! 

Kuno eUam pausa, ne mortis Bit tibi caoea. 

S4f, K fit J8 Joronlmi virtu* 2ft. 4fi WMoult ipi« pi«oro 

Ht. 4S tu /kMi Ut. BO p«Üa eul {. 2ft. 66 biijuj Uosnorti 
I. Ut- fiS omallm« 2It. 
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II, Abhiindliiof: Bcbfl)>b«eh. 


Sic «rit hora brovis (40') et i&bov ipae levia. 
eb Qitod Bibi quiB<jue acrit preeentU toaifO?e vite, 

Hoc BQft mcfsie orit, oum dicitoi; ite, venitol 
Mora tnft; mors CLriaCi, fraaa muvdi, glorie ccii 
£t dolor inferni eunt meditaoda übl. 

Dormit nocte lieroni }»Moasor diviü&mict. 

70 Qf^glcm Cbritfti duro traaela prooiia adora! 

Salaaiocata precnm gemitus, eiiepiria, fletus. 

AngeU boQ dicuot: 

Uiroraar oionee, car orbia esul et hoepce 
Oonetrult Io terra domoe, slu pallatia, cMtra; 

Cur non in oelia eonatruic eibi iita fidolie, 

16 Ut Tidoat Oiniaiom coateupUtive nobiaoum. 

Terra tranaiblt, oelnm line fine manebÜ 

Post Ttuam Torba, post imbrem nasoitnr boiba, 

Post Acres fraotos, post maxiiaa gandia lootns. 

Post studinm soire, post otium vane periro. 

SO Si Cbristan beno lois, qnid obest, il oeteia neiois? 

Hoe est nosoires ^ne Cbriito pInrima soiro. 

Aspioe, peeeator, si non tim verni amatorl 
Peeeasti mnltom, noli divortere valtum: 

Spina, orux, davi, mors, pona, quam toloravi, 

SS Ostendnnt, qna vi miserorum crimina Uti. 

Vainero sto plenua, pro U nimis oudiquo cosus; 

Cum mo^or pro te, Tidoat, qnid oget pro mel 
Torrae, qosm pergit, cape moret, qaot ibi cornis: 

Si fuerit Rome, Romano TiTito more; 
so 8i fneris alibi, vivito aiont ibit 

Dom Metrum, den Reimen, den Barbarisuien nacb ge* 
h&ren diese lateinitcheo Vorto durchwega dem spUtoren Mlttol* 
alter so, eam Teil worden sie wohl von dem Sebretber aelbat 
verfaSt toin. Dahor begegnen Parallelen dasa wonigor in dor 
QoHardenliteratnr, viel ober erst in Handtob nflen llbniioh junger 

Zi ff. ip-kkt eiu Sru*^ ut S7 
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Zeit So Btdbon von deo hier verseiclmeien V. 36ff. bei KoT&ti, 
Carmina medU aevi (188S) S. 40; V. 84 £f, dort S. 43', V-8lf. 
bei Jakob Werner, Beiträge zur Kunde der lateioiecUeD Lite* 
ratur dee Mittelalter (I90Ö) S. 172, 156*. 
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III. 

Aoalekta zur Kritik uud Exegese der 
Sibyllioisclieü Orakel, 

V«fl 

Alol* Reeoh, 


ia itt Uuanc*«) *. ISOT.) 

Io den UdUngee Kicole p. dSUeqq. Ii&be ieh oino Anulil 
bislang unbekannter Ernendationen K. von QuUohmids za den 
SIbyilinieebon Orakeln anafubrlieli Uespreuhen, dieloliaui eoinem 
mir von Herrn Piv^feosoi* Rubi io Königsberg zur Benützong 
gütig Uberlauenen M&niukripte ’Libri SibylMni ex reoonsione 
A> voo Qnticbmid' publizierte, Die folgenden Aueelnander* 
zotzungeu eoUeo eine weitere Reihe wertvoller Vonobltge dee* 
selben Gelehrten zor Kenntnis der Fnoligeueseen bringen, wobei 
becaei’kt sei, daS die Konjekturen in doo Meanskripte ohne 
Jede Begründung oder Erklärung angeführt werden,^ 

Au die Bospreohung dieser EmendationsvorieblAge bebe ich 
eine Reihe eigener Beltrttgo zur Kritik und Eiogese der Sibyl* 
linen ougesobloisen, die eiuL mir bei erneutem Studiam dieser 
in unserer Überlieferung eo arg verderbten Texte ergaben. 

1 35 oOti ^Kfae(t| vde« fnixov «St« laiv sISCl 

sTy.et, iXV ffitn xpa3i^ wraete. 

Die HandechriRenkloflse ^1^, die trotz aller Verderbnis 
gelegentlich noch einen Reet der nrsprUoglidien Fassung besser 

• Eiog Apsilit i«r LMiut4D GuUehoiia» Ul üer^U voa KÜI)) Mlbst oaeh 
dvm «rwAlioten UapoikripU tn IV, Band« dar RIainos Sobriftan Gat* 
Mbmid« p, 8S8i(j. tarflffsntUcht wardan. Maeelie scbthio Smcodatioo, 
dla TOD inderao Gelehrtaa publisiart ward, baror man Taa darSstataac 
das Uaauakriptas imllta, fiadao f>ir an«li hiar vor. Naelt RUbls Uit* 
tailong 1 . a. 0. p. f$8 Aon. liat ca lainrrsait Uandelsnho «ar^lagao, 
daa es mit aiidarao Papiarao Qberzaban wqM«u war. 

MUaapW.«. sbll,.blai. CL IBS BJ. a. abk. 


1 




in. Ablxndlunf! Ra«eb. 


s 

dorcbflchimmern läßt &1b gibt ixu Eingänge toq V, S6 die 
aDgofQbrU Lesart, wogegen knrsweg <T;^9v bietet, was Geffcken 
nicht hätte ln den Text ao/oehmen sollen. Gehtirt dooK die 
Längung ejuer kuraen konsonaptiseh auskntendea Sndsübe 
Tor folgendem vokalisoheo Anlaute in der Thesis an don be- 
denkllobsten Dingen lin ä&n des griechischen Hexameters: 
dorgleicben Ist aucb keinem der Slbyllisten nnaatranoa. 

Längst hat deshalb Alexandre, der Spur, die in V' vo^ 
liegt, folgend, l^ergestellt, das auch dem äsne besser 

entspricht als einfaches cTxcv. Dem gegenüber sohrieb Gut* 
schmid, ofTeabar einem bekannten Lantgesetce soliebe, in 
seinem Manuskripte dpittxev. Handelte es sjob um das klassiicbe 
Epos, IO wäre hiegegen nichts elnauwcnden. Denn m den 
Homerisclien Gedichten lesen wir d(A«sxsv C ^^5 ohne Variante. 
FUr die spätere Zeit aber und namentlich fUr die bellsslstisolie 
Dielitang steht die Saolie anders. Der Attiaismue aeigi schon 
au der Wende des sechsten und fünften Jahrhunderts Im Volks* 
munde Formen wie utOfy.ci C. I. A. I 478, S (m Kaibel, Epigr. 
Gr. 16, iy wo die DissimilatloQ neuerdings gestOrt und die 
in der Nähe einer AspuäU stehende Tennis wieder aspiiiert 
wird: dissem mUxsi stellt sich auf einer Inschrift von 

Astjpalala I. G. I. M. Aeg. HI SSO, 6 aus dem nweiten Jahr¬ 
hundert anr Seite. Dieser Gebrauch fand, so weit wir sehen, 
sslnen Eingang in die epische Literatur in der alexandrinischen 
Epoche, denn wir lesen bereits bei Apollonioc Rhodioe Arg. 
A 324 vortrefflich UberUefert £l|xeu{, was nicht 

ohne weiters mit Holslin ln dp.ic^ST' su ändern ist, ebsnso* 
wenig wie etwa das in den Orphiscben Argon. 1043 Ab. 
handschriftlich gebotene dpfsxsv nach Hermanns Vorgang in 
d|ivcxiv umgewandelt werden darf. Bei Apollonios findet sich 
freilich an einer andern Stelle Arg. B 1104 juXavi) V e4p«vbv 
äber ich liabe schon einmal darauf hin ge¬ 
wiesen,* daß der Dichter sich hier offenbar nicht vou der fUr 
ihn vorbildlichen IiomerisolieD Form outforDsn wollte. 

Und oacbmals nimmt die Form mit der Aspirata überhand: 
speaieU <^uiotQS Sm 7 niasnB verwendet das eine etws 


' Vf]. UsleUrbss^Schwjser, Qnam. itt iltUoh. loiehr.* 108 . 
* QrsmiDSt. Sind, »o Apelloo. Bbod. 61 , 
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zWAnaigmaU atäcdig. DeogexnAß dürfen wir ancb für aiuere 
Stelle AD der voa AlexAndre Torgeecblagenea Form feathaltea. 

1 38 xcd p4Tixett8 Totei 

dct|«V TOO MvdpOO iji« 09 SC. 

Die Codd. Pß geben loi, während in Sp t* eC, in A 6' e>& 
uod ia Torliegt. Äaf vereehiedene Art enchte riaq die 
Stelle ea emendieren} ich er«Alino M. Schmidts leO, Mendels* 
sehae leO; iob selbst dachte an xivec denselben Begriff 
hielt aach Gntsclimid fUr angemeseen, indem er einfacher 
?«u schrieb.* Aach anderwärts ist in der Überlieferang 
(las lodofiDitcni verkannt worden, wie V 238 iv oU tt« 
espvVv filoH &\t9t wo Elondek dies Pi’onoinen an Stelle 

des bandschriitUchen tl« horstellte.* 

1157 el^ieOnn, ^s«e(, tbv kipps^iOn ael fepi0?ev 
eiipdviev xaetviv, Ouv ti’f.vt »lasT. 

Unerschrockenheit wird man kaam ula ein aagemossenes 
l^pitheton Gottes anseboii kennen, wobl aber kann neben Omp. 
ruY^OiK ein dvpsweet SooiwcliUttorlioii, unwandelbar' stehen, wie 
Guteehmid vermutet hat. 

I 858 &TS Sh ^Oieif i«l xuttaaiv Ma mI ivta 
dfii^poeb) el^iMei «ivrev 

iw* iwaiptxTO. 

Hier ist nnr Hasee Konjoktar sfiApeei'n t^vt] für das baod* 
sehriftliclie dp^poeti) aufgenomoien; in V. 260 ist ix' Losart 
voa woßlr fei gibt, am die fehlende Süho an orgKSEen. 
Am iCingange dieses Vorsei bat seinerzeit Opsopoens «irrv^vr, 
vorgeschlageo: indes sind die Worte etdpaci wivteu ^irr^vpirn» 
die man doch syntaktisch verbinden noß, an sich unanfechtbar, 
wahrend bei Anoalimo von Opsopoeus’ Konjektar der Ausdruck 

> PoKtliOA. lU 6, ^6, 66$, V lOt, Vtteo, eSS, VU iSO. SM. e6^ Vlll 488, 

iztra» X 64,460, xiiie?. 4«, m, xm is, w, m, xiv so. Nir^d« 

ist bei ZlmiDSraiAnn «in« Vsriant« VQrnitrkt. 

* Mil dr«i 8pQud»«n «ia V. 80 bifinn» «Dob Jiodsre Ver«« SIm«« I.BuelM: 

6f (in d«r hd»ohr, TrsditlouX $0, 86, 64, 107, J81, 284, 891, 882. 

* Wi« teb «uf QoUebtnid« 'r«c«nslo* «neb«. bst «aoh «r dea riebtls;»& 

SichYerbAlt «rkaoQt. 

l* 
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oÜitMi tivw sosusageo in der Loft ii&cgt. Man wird die 
Überlieferong om so eher halten könneo, als von der Arche, 
dem oTm« 6endece<, eebOD frQber (V. 226) geaalt wird: leeXXMt 
di 7^6^91 { ^V}Yv6^«v»« *d rrixdfjavo;* dvi|Mi>v 

Den laetriBChen Fehler in aoeerem Verse, den schon die 
Sippe U' ZQ beseitigen strebte, wird naa nicht, wie Oeffokon 
tat, dadnroh erkl&reo dOrfeo, da0 man hier einen Hexameter 
mit einem Trochüne an dritter Stelle gelten läßt Vielmehr 
ist wie anderwärts* ein WOrtohen ausgefallen: ich vermute 
jetzt dXhpK TOM is* i^dvec. Qntsehmids rix’ empfiehlt sich (nach 
Sxi in V. 25S) wenig. 

I Int dd fl« «kpu'fint luXalvtK 

'^Xl^TCv Myu|i.ip4< Apeepkr dl xahsTtcu. 

Längst hat hier Alexandre ci fur dae handschriftliche 
geschrieben. Aber es fehlt dem dritten Fuße noch eine kurze 
Silbe, die CaaUlio durch die Schreibung itl (wie W 260 h\ 
gibt) ZQ ergänzen sachte. Allein solche Hiate, am Ende 
des dritten Fußes, eiud auch den Sib^llieten nicht zuzutraneo. 
Qutachinid daebte an ferc df xm xi xxX.i indes wenn 

sich auch die Eiugangeforoel laxe dl xec vorfindet,* so ist doch 
die gelänfigere laxi dl xit wie z. B. Horn. 11 Sil A 711, 722 
Y 298 d 844, oder bei Apollon. Rhod. Arg. A 986 R 860 u. s.; 
<exi dl T( Uom. N 82. Deshalb mCchte ich dl «t nnnmehr 
nicht antaeten und voischlagen, wodurch die noch 

vorhandene Schwierigkeit beseitigt wird. Die Bildungen mit 
fi(v) sind zwar bei den späteren Kexametrikerc eine eelteoe 
Antiquität, aber doch finden wir in den SibylUoen III 797 
‘^viva d^ «dneuv xb xlXec einstiomig Uberbefert; 

an einer zweiten Stelle VHl 800, wo die beete Klaeso il 

Oiieli}< f) nKvdi)^ ^}ASxlpt]e(v, sIj |Mapq< xvX. bietet, 

hat Alexandre zweifollos richtig 6p4x^iv gesell rieben, wogegen 
in beroils die Korruptel Ooci^ ^ ff«v3i5v ts vor* 

' Ritfb bAb» ich u{ii«r<«ll kXi) 991 ^o< la Voncblag gebrABliC. 

* Io lese ui XaOmc Ulctev s«Xb wo oueb Si« Annabm« 

•lQ«r Llogoof d«a «nt«n VokilJ too nchpwWv unitttüiill ist — vgl. 
I eot ^l&u (bttiporiy tS4 Y? [ kSm miploio« o, a. — «r* 

g.lozl Qutaobvid e. dv' usifislov nXb xXiiSet. 

* 2. B. AraL PbiiiaoB. tSS. 
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liegt, did wAbrscbeiolich d&rio Ibreo Urepruig b»t, daß man 
Jeoe Bildaog mit fcv iUr »nes sc gewagten Arohaiamne anaaU 
und Bie liaW durob «oa nDgwchiokte Änderung tcI) 

beseitigte. 

I $28^ äv ^ SiixaXc^ 

* te^etet, ^ Z' ä)>9y.e< fw( o3v»^ (t&sit. 

Diese beiden Verso goli&ren bu den fUaf neaon des ersten 
Buobee, die nae Mras aus der von ibm nen entdeckten Sibyllen* 
Theoeephie dee Ood. Ottoboa. Gr. 878 wledergewcnnen bat.’ 
Das eweile Hembtichioc dee cretcn Verses ist ▼em Heraus* 
geber emendiert (der Cod. bietet 6se6 Wgbrend 

er im aweiten als Lesnng dea Autors der Theoaophie < Z' dX»x«< 
(t^) XiY9 0 Chie>ia Sum (dXex^ * jaogfiitulicbee Weib) 
an siebt, hKit er dafUr,* der ureprllnglicbe Wortlaut des Sibyllen* 
Torsej sei gewesen Z' dXox^f (aal) X^yS’ {(wed im 

Sinne ron 'die Gattin (Gottes) alier wird dem L. Liobt und 
Namen geben, d. Ii. zur Welt bringen*. Diese Ännalime ivlieint 
mir nioht znentrofTen. Es knno in den Worten Vt Z' 3(^at nielit 
snm zweiten Male von einem 'zur Welt bringen* die Rede 
sein, da ?i|atac schon vorauagelit. Auch die seltsame Stellung 
des u( muß Bsdenksn srregen. loh uOohts mich ober ßir 
die Scbrelbung 3'(oder '^*?) dXex^ 
ausspreohen ‘und die Juogfrau dem Logos den Kamen des 
Lichts (« Gottes) geben wird', also kbniioh wie der Verfasser' 
der Theosopbie (p. 47, 11) paraphrasisrt: i, iXe^ec 

(Mras, Cod. dX«Xe<) X^ feO 0<«t3 3vep.« 

nach der Stelle des Mattb. Ev. X 88 (nach Jessias 
Vn 14) i3eu, ^ ffxpdivec iv «^wcpl l^st ui ulb)i ui «tXieegei tb 

3ve(j.a cd«;«0 'Kpfuye<n)X, i le«i |udcpp.ij'MU^}MV6v i 

Daß fQi im Übertragenen cliristlichen Sinn von einer 
göttlichen Person gebranebt wird, brattche ioh wohl nicht aus* 

’ Vfb Uru, Eine ofueatdackt« Slbrtlou*TbecSoplii», Wiev. Utud. EXVllI, 
p. 40 end SB. Dl« Vene u«tiOr«n in di« LOeke vor I SSt, di« AUzudr« 
]&ag«t koo«tati«rt bot; doch Ist dnroli tl« dlM« LUck« swlschen und 
$S4 &««h Iadu« oioltt vBUig AU^snilll. 

Anoli lODSt enthält dl« soc« TbaoeopUio wortvell« Behelfe fUr 
die Kritik der Sibyllinsn, de wir Auch bi»iier uBlteWAnoten Leierten io 
den ZiUten beycs'’^« a B. I S46 Rvi] V iyipeOvTsi eOwS 
* A. a 0. p. SS Ano. 
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einander sd setsec; man leae unr das 1. Kapitel des Cvani;«* 
linm Johannis; Tgl, Ubri^na auob Sih. VIIl 454sq. %a\ ßpar/.b« 
iXdw ] ieAp6mu ix Ma^( Xsv^tfv 4v^e(Xs viov (von Cbristiia), 

n 1$ ^XsuOefOicpaeia 

lcX<iffTa(< Iv ^up6>fCK9l xal U^ocuXI« vaiSv, 

Dia Varbindong «Xcisfctc iv {j^poxsaeiv muß BafremdaD 
errageo, d& sich dar Begriff tod «Xclere^ doob offenbar auf 
iXcuOepott^eic und U^euXia basiehan muß: 'überaus häufig 
ßodet in diaser Zeit Verkauf von Freien in die SklaTerei und 
Plünderung 700 Tampaln statt'. Man wird deshalb ohua Be* 
denken der ainfacben VarbasseiTing Guteohioide «Xsieru itl 
zuetirameo. Es scbeiot, als ob die ^ ▼oltkommen be* 
gründete — Längung dar Sehlußsiiba von ivi vor sinfaeham 
folgenden Nasal* die Änderung das uiuprUngHclien Wortlautes 
▼eranlaßt l)abe. 

K 20 xal ^6n i' atpifvii rs ßaOsU fi e6vcet« letA. 

Bislang beließ man efiviai« trotz der auffelienden Länge 
das V im Texte, obzwar anderwärts VIII452 >^i ovvtm^ mH 

regelrechter Quantität vorliegt. In formeller Hinsicht ließe 
sieh nun leiclit Abhilfe lohaffea, wenn man, wie mir einmal 
Nauck brießiob mitteiite, xal t^ts 3‘ (ip 4 vt} t* ler«: ts 

ßedcle Uffistelleo würde. Denn die T^oga des ew durob eüva* 
XfsK Orao. Sib. I BOd, 800 begreiflich zu machen, gebt nicht 
ao, da ai damit eine ganz andere Bewandtnis bat;* sbenso 
wenig darf etwa XI 208 tsxfdäec dpidfioQ svv<&vi4j^ als Ana* 

' Dl« V«rbiaduB| bl (Uf^nniv flsä«« 9i«li souat asU Lln^ang 4 m au* 
lAatiDd«a kan«ti Voktts la (!«r grl««biiehio poetiftotien LUirttar nlslit 
TM, tbtr ublr«icba Kbaliob« 7131«; *g]. Hyrea. Hem. 111 Sä, 410, bOl 
cark (Lans:ang la dar IV. Hcbno^), MAn«(h. lU 4U tet 
(H. Ai^); vgl. w«lUn du henerlicbo A 76 bl (tl, A.) and 

von ai«b( boin«rlssli«n B«1spi«lan *ui iODgarae beztmatr. DiBbtars: 
Empedobl. Pr. SO, 1 D. bl piX^iMn (17. A.), du tooh bfasiao« T«r* 
w«ad«t 41$ (n. A«), fern«? Ap«lloDtM &bod. A 464 b\ (17. A.), 

Oree. Sibyll. St6l b^ (U. A.), Perphjr. Oree. Appaod. S («d. 

Wolff) bl iioApMTi^ (n. A.), Qr«g«r toq HuIaqs U 1, JS,7, CiiU. bl 
|U«4roi9iv ((V. A.). 

* Tgl. stMoe 8sbrl5 *K«o« Bsltr. sQr Tacbalk du oaehbeu. Hazaa.* 
p, Maq, 
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logfid angeführt warben ^ vo durah Ales&ndre and Volkmano 
längst dpc6|i9ü 9uvwvu|i«'y hergestellt ist. 

Äb«r Dicbt bloß in prosodiscbor Hmaioht läßt aioli hier 
das Wort 90v«9\( beansUndeii, aacb begrifflich reicht ee nicht 
an. 1 q Verbindung mit «IpVi'rpj ist veoiger etb'e«{ 'Zneammen' 
treffen, Verelnigang', ftls vielmehr ein anderer engemeeseser 
Anedmok am Platze, den Gntachmid als uraprUnglicbe I/eeart 
aneah, im Sinne von ^Friedenaeclduß, AuasOhnnng', 

ein Wort, daa gerade in der belloniatieoUen Literatnr, wie s. B. 
auch in der Septuaginta, die fUr die SibjlUiten so Tielfacb 
»toffliclie Quelle war, aebr beliebt iat. 

Xa|Aitpb< «apfaivtfv dt' oe^oO alYMa'r^ot 
lijiseiv e(ni dX^YOi^ 

Die an sieh tadeUoaa Wendung derb^ «opfofvuv 

(in T »teht iit einem bekennten hemeriaohen Muster 

K 6eq. ts lAd/.iOTs Xsfizpbv «»^xlvpet frei naehge- 

bildet; allenfalla kUnnto man vorsuebt eeiu, oaub in der Sibyllen* 
•tolle Xafirpiv zu lobroibeii. Ai^er der Veia (30) lat nicht in 
Ordnung, da eine kurze Silbe nach za|Af«ivuv fehlt. Dieser Um> 
•(and bat Ontachmid veranlaßt, Xa|x«j< «av^ivoem zu konjizieren, 
wodurch jener Anstoß beseitigt wäre. Ich habe aoinerz^t das 
Worteben tt boigefUgt,^ wodureb Xevzpie und irapfa(vu»s all zwei 
gleiehberecbtigte Epitheta verknüpft werden.* Aaf Outeoha ids 
Vorschlag einzugehen, widorrlth der Umstand, daß wir unter 
den neuen Versen des I. Buobee, die wir der von Uras her* 
ausgogebenen Sibyllen«Theosophlo verdanken,* aueU folgende 
zwo! vorffndcp: 

KAI f dz' «vtoa1i;< arrhp tvl 

Xap.wpb{ leciifalvwv dz* eljpndOiv zp«fav«TTa(. 

Hier kehrt dieaslbo Wendung wieder;* und auch Mras 
hat sich ootsclilossen, nach z«p.faivi»v ein ts eiozusetzen. Dagegen 

> U«tT. 6tud, iQ d«& Slb. OriJe. 71, wo leU au^h an np dieht«. 

* Wagca dw tulauigen Hiatu vgU malnn Uclr. Slad. sv d«ii fiib. Orak. 
p. 4S cqi]. 

* Vgl. Uraa, Wlas. 8tod. XXVlU, p. 4$ usd 69. 

* Vgl. auek XII SO oXk’ htMtr ««c^p taytalscX«« ik^iaia | Xap«^ dx* a6px* 
«460 «paftfvfi hl pisvait. 
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wird lUAD sich davor «n bUtoo liabeo, dio Uborliefterto Pauuug 
obno weitoras beucbobalteiij da dias an dritter Stelle dee Hexa* 
iDoters emoo Ti'ocb&QS dulden hieJ ^, izn Sinne Qeffckens; 
ebenso wenig wird man sieh mit dem ÄoekonfUmlttel behelfen 
dürfen, etwa mit coertrltgliohem Hiatae am Endo dee dritten 
IfnUea dnb ogpcrvMevj i'esp. hih su aebreiben.* 

II187 wd 6 die' Ipfxa xiTetvuv 

e^dviev mX. 

Deo ersten Vers bat O^fTcken seiner Theorie gemftH nn* 
verändert im Texte belaaeea. Ich dachte früher,* die Lucke 
aei darob EinfUgaag dea Wdrtcheua \Us — wegen 
in V. 188 eo ergflnsen. Konmehr halte ich dafOi*, daß eich 
durch eine bloße Wortnmsetanng und geringfügige Änderung eine 
vollkommen befriedigende Ldsung der vorhandenen Schwierig¬ 
keit lierbeifubren läßt hfan weiß, wie häufig in unserer arg 
mißhandelten Sibylleotradition einaelne Worte, Hemieliohien und 
ganze Veree verstellt worden eiod. leb schlage vor au schreiben: 

%i\ An' difTibbtt 6s00(tik dffUK tisafvuv 

oti^cev xtX- 

Der Ausdruck i%' etipovMsv ist gerade an dieser Verestello 
den Sibyllieten sehr geläufig, vgl, s. B, in uneerem Buche 
II 59, 197. Das Epitheton e^pdviev (so %uk), welobes verachle* 
dentlioh (auch von mir) Anfechtung erfuhr, kann neben in* 
ev^Miy geduldet werden, da älinlichoe auch anderwäi ts Dacb< 
suweisen ist: se io dieeem Buche II SOO: ul xCXev ettfdviov, 
inif »bpänto: fverfipet xtX,, wo die beiden Worte im selben 
Veree nebeneinander Stehen. 

U 227 xel tdr* l;j4iXlxto<o xal dppiixT9u dddfj.fime< 

xXäI6^ itD.upa iruX(3v re dxaXxe&fou 'AfSao 
^(fFi4ve( 0^p<hX <h7<A»; «£6li ^vXsctai. 

So lautet im woientlicheo die Überlieferusg, nur hat *1'' w 
(für xal ÄppijxTeü) und weitere t*. Es sind 

mehrere Versuche gemacht worden, die hier verliegeuden 
Schwierigkeiten su beseidgou. Ich mCchte dicsco mit einem 


* v$l. D«iiu Schrift 'U*tr. Stad, su d«o Kb. Orak. p. STsqq.' 
' Ebondc p. ?0sq. 



AnjiUkt« IMS Kritik uod Siofw» dM SiK^llinUoku Orftke). ^ 

oeuen Voraobl&ge begAK^An, wobei icb mich anf die VereetzoDg 
eines einslgeo Boche tabea beachrKoke, Da wir Blatt i/.aXM^ov 
gerade das eotgegengeaetste Epitheton hei lAiSso erwarteiv leae 
ich «vXävi T< 'A(Sw; aitonfalla ließe eich aaob XA^>^<v\bv 

hören. Wüamowita' Umstellong der Schlußworte in den V. S27 
und 3S8 (d^diiovre; nud so Terloekend sie aun&ohsi er* 

flobeint, wenn man die Verhindting it<ai).ixToto m\ appi^rov A(Öaö 
icB Äuge faßt, leidet doch an der Sebwiengkeit^ welche die 
Verknüpfung des Epitlietooe dx^Xxiöroo mit verursacht. 

II 1^7? Air^i zto74({ TS A«r,^»r;T0 )^ivT4^ 

Dm Wdrtolien t< lat hier ein armecligea FuUiel ohne 
jede Exiitennbereobtigung.^ BeBeitig:t aas ea aber, eo geht 
der Vera in die Bruche. Meines Krachtene ist zlimie an Stolle 
^nes anderen Anadrnoka deeaelbea Stammes nnd gleieUer Bc* 
deutuag etwa als Qlosae für «cctsdpaT*, dM ebenso *Unte^ 
pfend der Treue, Bürgschaft* bedeutet, in den Text gedruDgen, 
worauf die fehlende Silbe durch jenes in den SlbylUaen so bo* 
liebte Vorkleittemngimittel (ti) ergKnet wurde.' Die Var* 
tauaebung von Worten deeeelben Stammei, aber von metrisch 
vorsehiedenor Ferm fiadet sich auch anderweitig in der Sibjl* 
liaentradition vor, wie a. B. bei ^\ta cr,|uTov er,|A>i(ev,' 

111 l&S *ai rdri Si) piv noveov uUi Kpsripote Kp^io. 

Das Pronomen piv laßt keine rechte Besiehuag zu. Man 
könnte ea als Plural (d. 1. Eronoa und Rhea) oder als Singular 
(Kronos alleiu) aufTaeeon, wm aber untei* pev aovmv «gentliob 
nu verstehen sei, bliebe immer onklar. Deshalb dachte Qot* 

> Ich hsb« dafDr Trab« vorzlnehlaasS' 

* Aeeh lOQSt das Fabian «(stf SUb* auf Aliaitchei bto. Der Vnr» 

X(171 )autw in dsn Hdiclkr. ^ tun pviip^ 

di* ]n«r vofliogende Sohwltrlgkeit lobslek airOotMbmld an b*iian ^ 
baiU n habirii iodao «r fOuij« dcrch «rwtet« nnd dann 

Xd^tv pv^pf) QR)Ral]t« (l•UUra» aoob Mondelwoha). 

* 6o Ut It 18S atlam Aitsehoin« nieb nlt UeDdriSMhn S'er,* 

pilte t^ed au eebreibea fbr das bdaebr. ei(|*«T« cpieei, d« «en 
Mdion rinmal to ealbeo datageßiie V. JS7 Tc»raagfriil; aoderMlU tot 
XI 2G iUr hdeehr. eiipe S’ lerei ptra «oGm* via iek 

▼ariDotet 1>abe, oaob Xd 7S offanbar haraoatallea e^pite« b’Iecat 

wCw'j scfOTtofref. 



10 


111. AbHuadluDi’: 


scbmid, m Keße sich die Stelle heiles, wenn man xat tH' 
schriebe: die Sdbne dee gewaltigen Blronos hflUen die 
Kl&ge der in Bande goechlagenen Eltern Terocmmen, Indes 
entfernt eich dieser Vorschlag weiter von der Üborlieferacg 
als die einfache nnd soharfainnige Emendation, die eeither 
Wilainowite rortreg: durch Anderang bloß eines Bncbataben 
eraiclto er den vOUig eutreffenden Ansdruok ffnnv. 'die Titanen 
▼ernabnien die Kunde von der den Eltern angetanen Uabiir, 
ZwcifelloB wird man dieser echSnen Vermntang den Voriang 
vor der Qntaohinlds einränmen mUaaen. 

Ul 205 <bpdY>Q ^ ^XeOvTct 

«dvti( %ei xaxbv leffstac aitv^ 

OnUchmid eoliHeb das Adverb fxaayXev: denn es aoll 
doch dos rUbmIieiien Unterganges der Pbryger (Troer) und ihrer 
Stadt gedacht soio. Doeb wird man noch einen kleinen Schritt 
weiter gehen darfen. Unsere Ötello ist das Vorbild XUl 
83,108 Ä' hwfX* diwXeövtat. Erwägen wir, daß nne fUr 
Bnch III die Tradition der Sippe Ü nicht zn <>ebote ateht, die 
dortf WC alle drei Reaensienen nebeneinander vorliegen, wie 
s. B. im IV. Buche, einen erlieblich reinei’en Text vermittelt, 
so laßt eich vermuten, daß aacU der Schluß von III 305 
dereinst Ixas'fX’ d^toXoCvTai gelautet habo. 

III 307 xac aal i\seupiei< xaxbv 

9i9^ t’ Ahf&atv Atß6^ V Afdt^eotv 
Kapci u ITa^Xes xaxbv |j.<Taxivi}l)t}vai 

m \ itttvTsvei ^ xoO' ly 

Die Stelle kehrt KI 58 eqq. wieder , doch iet fUr den 
Schloß von 209 (nach dem Eingänge von 310) ir dX>Ai< 
ßperotec gesagt. FUr die Emendation dee aweiten Hemistiebiene 
von 309 ist eemit aua jener Nachahmung nichts su gewinnen. 
Es gelaog bisher nicht, diesen Versechloß einwandfrei hersu- 
stellen.' Ich glaube nan, es sei nach JlaiifdXec^ t< eine starke 

: Aiuiodf« dseht« «o ^xav.frfi^ut 'dsinde pro vid« aq uaOc 
legas, nU iDdoitlTvi pro lobAtanKro lumiter'; «r flb«n«t»t ’Psmpbjloi 
Cer«*que donnm matkr« «oMtoi*. OutAcbuidi Ceotiu^ (Klela« Sobr. 
IV nS) ’dAa UaglUok bin and ber ge»orf»o sa w«rd«Q' bringt 9b«o* 
falls koioa FOrdarneg; nnob a^o* wsitor« Konjektur »a»uv uvijS^c 



Aotl«bU SQT ErUik udA ii*r Kbjllipisohan Orakel. 1 I 

lotorpunktioa zu MtMn. Nsoh der Äofft&hlung der einscloen 
Volker, deaen Unbeil drobt, dQrfeo vir, eanml ei am Scbloflse 
hei(3t t( Sb eine sammariBche Zuummenfaseatig 

der AokHodigiiDg des nahenden UnglUeka erwarten. S» iet 
dann Tielleieht unb« xcrrjQdn [ ndytene ßpretei bq leaeo, 
mit den Optativ Aeriati im b’ntarsioQe naob hftnfiger aib 7 lljm- 
eeber AaBdrackawelae. Der asyndetiacUe AoBcbloß findet aioh 
bei den Sibyllieten wiederholt vor. Auch ereeheiot xniv Biobt 
bloß emfaoh wiederholt, aondera der Reßriff r-xtit ji^rs reprU* 
Beatiert eine Bteigerang. Alao 'gewaltig Unheil wird auch Uber 
alle anderen Sterblichen kommen (eich in Bewegung Betaen)*.^ 

III 316 ippät «el TblvSc ße^eu 

eeXdv aal acrttfpuv ul dndvcuv 

leivfa 

Das SoidnBwort von V. 316 hnntiiH iat unetattbafc. As 
der ICorraptel acheint daa nn mittel bar folgen do nivra initaobnldig 
za Bein. Uutaoliniid vermutet mit loidttor }[iiderong ditl.T^eev. 

III 368 Mt 9,t Tt^ 

bl ^4^:) rieiti Siar^v b xe^el ßpetaiBi; 
bl Xaduv leiTri Stx^ 

Denen, welche die Gebote Gottee nicht hOren woUeo, 
wird Strafe an gedroht. Offenbar aiod nnr die beiden darob 
bl eingeleiteten Sntzo diajangiert: der Ungeboraame wird ent¬ 
weder — nach dais Goaetze — büßen, und zwar duroh 
Menachenhand oder, wenn er den Meoaclien bei aeinem frevlen 
Tan verborgen bleibt, durch die (gOttliobe) Gereohtfgkeit eeisen 
Untergang finden. £b kann aber nicht etwa eine woitere Dia- 
jankdon innerlialb dea aralan dieaer SRlzo, alao awiacbea 
and /fipc\ ß^ercicc^, angenommen werden. Kb aclieint vielaiekr, 
daß b interpoliert worden lat, Indoin man Uboraah, daß 
dem Begriff 'durch MenBohenband' im zweiten Salz akSü*? 

ict mir akbt kiw. H«tword»a lehluz vor (BlaoaoA XIX 867) x' 
|iireuNi)4fj«ai, utn du BAoh dna 8u1i»t«otiv tdverüio]l felgieud« uun 

ta bM^tig*o; Qoffekea «adlkh «npfkbl mwv (^4* 

' W«gflO d«r V«rbiodafiz sauv u«icv Tgl. Bopfaokl. Old. Tyr. 086. wo, 
lUerdiog» io eodorem Sioof, beiBt: «u&’ I ^no 

ISut x«v90vT(f sAx«; 
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8yviTo6( ~ den Mensobdn verborge, also ihnen noerreichbar — 
parallel gegenüber stebt. Der nreprUngticbe Worclant wird 
^pcnlaii gewesen sein. Qatechcaid wollte doreb fn) 

ersetzen. 

Za V. 358, wo mI naob einer starken Interpanktion 
in der Senkung des dntten FnSes lang erhalten bleibt vor 
folgeodem Vokal, was sonet nie der Fall ist,^ durfte es einst 
Kffl gebeiSen haben; die Konjunktionen ^v, Mrav 
werden bei jüngeren Hesametrikerii b&ofig genog in der Ärsis 
mit gelangter Soblnßsilbe vor folgeodem Vokal gemessen, und 
zwar in der II. and IV. Hebung, wobl nach dem liomeriacben 
Master xSv iOfX^ec T 34S.* 

III 377 oiU 

dOdmev Oeäv «dviuy t dcvSptbsbfv 

tin fOiX«< 

Alexandre eohlng leiaorzeit 8ibv ledmiv dvfipiöicuy vor: 
daß Jedooh die Stelle der monotbeistieeben Anffaisuog niobt 
wlderstr^tet, glaube leb dorob Hinweis anf den Sprach des 
Xenopbanes Fr. 33, 1 D. Oii«, tfv ts Qseto x«l dv6p<l»iKc9( 

dargetan sn haben. Wftre etwas zu Undero, so mußte 
man der Konjektur OnUebrsids 8' ibv «ivfuy s' dvOpdi* 

vor der Alexandres den Voi*aug geben; wiro hier, wie 
öfter auch in der Spraolto der hellenistlscbon Epiker, fQr die 
zweite Person — es wird das Volk Israel aogesprochsn — 
verwendet. 

III 388 iXkit ob ^i|Avs 

«(OTOikov ita'fdXoie öceO vd;ioi9cv 

ocle xaji^v fdot ipT), 


‘ Vgl. m^a« Uolr, Stad, su dea dib. Orsk. p. 29 

* Vgl. eb«Bd« p. 69 iq. Eis pssr Baiapt«!« mOgea sogefllbri wardaa! Uv 
ba! ANbMtratoa 1^. Z8, 1 R, t» M3 ;Ki C'r. 10 , fi Uv tXDn«, 

Fr. St, 1 Uv ^ a&thol. Pal XJ 2S1, 8 Uv ifSq MtaXS^p;; Sm Uanatb. 

Y 4S »fav UUfv^^ Orso. I^byll. I SS? Ivfla* ercv ViU S? Krd^t« 

8w IXIf), Xm 140 ZintK Stcv IXSm9(; Mwv i& den Orao. dibpll. I SS8 
dXA* W w ^Eppabt«, t 877 tstffcv *AiS»v4«( aW», 1 S98, ill 188 &«tfwv 
£pt«v9', II 6 Mm Ul XI 4? «Ui* Mm XIV 186 Äpxib 

vnisa Mm bil upoow fttv), X[ 80 AX’Mm o^p, XI107, XIUISS 
Mm XIV 880 8* Mm U SwtI f&p. 
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Offenbckr liegt bier der Gedaoke YOr: Mo aber nagst 
jederMiC des geffaltigeo Gottes heiligen Oesetaon vertrauen, 
der einst dein mUdee Enie aufricliten wird aom Licht*. Dem- 
gemkd kann man Gatechnuds einfacher Änderung cote ebne 
weiteres anstimmen. Id denelbeD Weise hat Alexandre 2CI1 81 
8c mn fOr Mtt voQ Ü gesolirieben» wahrend an der Muster* 
stelle V S9 5« «»rs io W nnvereehrt erhalten blieb. 

Ul 827 ul xett' dvclYK^v irirccQ (l( eh<0p»y 

So bieten die Handschriften ('K dXrinsOs); die hier fehlende 
Silbe erg&nat« Daustjncine durch ßnftlgaog von riv; mCgllober* 
weise aber etand hier einiteas bv, das dann, weil die Vetv 
Wendung dieses Pronomens loit Besag auf die sweite Person 
Fluralie als unetatthaft erscheinen mochte, gestrichen wurde.' 
GntsohmiJ will die Stelle durch die Sobreibung «t« 
heilen: doch muß bemerkt werden, daß dieses Substantiv, so 
hUufig das Verbum und deiico KoiQ||>ositA verkommen^ 

bei den Sibyllieten nirgends belegt Ist. 

III dSO «lYiIav 

iaIv teb ul 

7.gao0 ul A«tp«0 e' ^ap^ape66|M>v. 

Waltreod in V, 8S4iqq. den den Städten 

des Westens and ihren Bewohnern, mit dem bitteren Tage 
des Unterganges gedroht wird» erachoiot von V. 880 an ein 
elagularisebes Subjekt, ofFenl^ar ßnm, das an der ZerstOrosg 
des lUya« dAtner««, wie es V, 828 heißt, schuld ist. Han 
erwartet dcmgem&ß einen Vokativ Sing:alaris, sei es anoh nur 
in Form eines Fpitbetone au dem gedachten Subjekte. Dinen 
sokben will Gutachinid Im ICiugange von V. 881 erkennen, wo 
er fUr iäv, de« keinerlei Korrolat beeitat, den Vokativ 

^ V(l. iMCrelf« dlMU Gebrauebae ?o«8( s.fi. Apolloa. Rbod. Arg. A ISSSkiq. 
(SeSv) ht «pl Si^ Optant vfe; tÜtruv» ] ^ ßl>t ^ c'dpcrfi A:* 

itk OTvac | *ifa }i.te«xP*'*V ^ ^ IvSeOi CrtoS«, (Qr 

Apolbo. Rbotl. Arg. 0 SSS «XX* |S apt^ovnf Uf( hlx*p«^ I ttp««S' 
Arg. r SS? ^ Si m« xAiv *Op)^«pfvoTe.. . iV 
aaoK|MXdEdvcH tzatoSi ^ürt. Sn^ro. 11467»^. nSvu« dieeax^ 

pevci xtXoSuv^ trm iAmOnySai i£^v KrasOt }»iX«Sp«», XHI SSS }i>)S* <l( 
KUX 407 Isi bl v^oc aytcSc. 


14 III. Abbaodloag: Reich. 

B 69 v«}i’ «nfUhreo mOehte^ eie Vorschlag, der uazirdfelbaft: der 
BeaobtuDg verC ist. 

III 6 Sd *ai ßäpfitr^ 4 ^^ 

'£XX<iSa i: 4 mv %a\ «(dva ^aTav 

^p6cic aXevToto *al kniv» ipii edn&i 
fXSuffiv ;£pMoO u aal dpfäpoo «iveaev* Istat 
T} f(X«xfr,ficsOvi} aoaa voijiaffMffa 

Die sdteame Wendung afev« *|a‘ic» 44 af 6 eet «Xodeou mnß 
Befremden erregen. Oatichmid hat deehalb biefur ictov’ 4 v' 
alav i^ofeoci «Xe^reu« in Vorsohlag gebracht. Doch wird es 
geatlgen, den Singular «XeQTov herautelleR; das ‘Wörtchen %dl 
braucht in der Senkung dee dritten Fodee Tor folgendem Vokal 
seine Lftnge nicht eineubllßen, wie uns dies aahlreidie Beispiele 
in den SibjlUnen aeigoo:^ claEngemlLß muß niobe etwa dann %a\ 
Ivovrtev geschrieben worden. 

Outacbmid giog dann noch weiter, Indem er den Sobluß* 
aats dieser Vene in engere Beziehung an dem unmittelbar 
voraogebenden su bringen bestrebt war: er s ob rieb nämlioh 
aal inWt ik lf(v edtröv | 4Xl)o&atv ^ etvaa' 

ty^srai xfX. Indea kßt sieh mit der Überlieferung hier aus* 
kommen, da der letzte Sata Inui — K^Ximv als eine Art Paren* 
tbeais anfgofaßi werden kann. 

III 647 swfii 8 ' aal leroi änooa 

anpOnouca tdXaiy« ppiOfAv 

«eXXd ffCf(nXXe>iivwv iviavtOv 

9^XTa< xat Oup<£b( mjxmbuXd 0' 4aXa. 

0^81 \ih ^a 8pu>ie0 ^>4 a^4*^ai 1; olrpiv. 

Geffokeu hat nach V. 648 eine Lücke angenommen, in 
der, wie er meint, daa Subjekt 'die Oerechten* und das Fr&dikat 
2 u den Objekten des V. ^0 stand. Dabei beruft er sich auf 
Laotant. dir. inst VII S 6 , 4 . Allein unsere Stelle ist ea gar 
nicht, die bei Laotantius gemeint ist, sondern, wie leb Ungsi 
in TUeinem Apparate aogemerkt, die Ahn lieh lautende spätere 
III 727 sqq.; entacbeidend biefQr ist der Umstand, d&ß es bei 
Laotanßus heißt; 'tum per aonos septem perpetes intacUe 


‘ TfL eieine U«tr. 8tu8. tu d«n &b, Orak., p. AS tq. 


AoAl«k6& egr CriUk Qod d«r SibylliQiMkAa Ortkt). 1& 


eratii sikad*; Tgl. V. 728 ixt4 «p<TiXXe}*ivtM'» 

4v(CBn^f wia deoD vxch die Gnudatelle bei Ezecb. 39, 9 offen- 
bskT fUr 727eqq. Vorlage war, denn hier Heet man: xartowai'* 
a&toZ; cOp itti <ei) »tX. 

Meinea Erachtens fehlt also ao aooorer SteUe nickte, im 
Qegenteil, wir finden eher ein Znviel. Der Verfauer der 
Verae 647 eqq. entnakiD aas dem auf Eseehiel bernheoden 
Hymnne V. 72Bflqq, den V. 649 (r^ 728), wobei er fUr seinen 
Zweck iv7i in ?:oXAi veränderte. Die beiden aäeheten Verse 
aber (650, 051) gehören nicht in den ureprUngliebsn Ztnammen* 
hang niiBorer Stolle, da der riedanhe, die arme Erde werde, 
anbesäot and angepfiügt, Tiela Jahre lang die Gränel der frevlen* 
Menauken verkünden, an licL ecbon einen befriedigenden Ab' 
BohloO des ganaen AbechnitCea bildet. Sie werden wohl erst 
nacbträgliob im AnsohlnP an 049, der dora V. 728 entapriebt, 
beigefUgt, indem niao mointo, e« müßten nna aach 729 und 
780 noch felgen. Man wird gut tun, die V. 050sq. In Klam* 
mern ku aetsein 

in 689 *a\ weXip.f|k OiV; (ur/sipn 

•uA wupl *eA n ui {e?«a 

QcTov ix' söp«vd&iv, X(0 k */dXal!a 

ffeXX4) mI 

Es iet seltean, daß Gott alle mit Krieg and Schwert und 
Feuer and Regenguß strafen eoU. Die beiden Begriffe «dXiixec 
und sind durcbani synonym. Eis liegt nicht so ferne 

anamiekmen, daß einet eeXt^k als Oloesc Uber iMexslgn 
schrieben sUod nnd dann en die Stelle eines andern vor* 
drUiigten Wertes geriet. Welches aber dies gewesen, darüber 
verinng uns die an Orundc liegende Bibeletcllo m belehren, 
Eaech. 88, 21 xal xfivfi ohrbv OsviTu xxl a?|<.ar?i ui wit» ti 
aX&^ovct ul Xflkf> ul «Op m 1 Oekv ouedv. Da 

sich der SibylKst siemlich eng an sein Vorbild angeschloaseo 
bat, lautete allein Anschein nach die orsprOagliche Fassung 


* piif(«v 4«r Hdschr. itt melnM ErAcbteat unsuIlMif; an b«st«o schrat 

silr CuUlioi Xeojsklur 4w ein so baU^lter Aui4n3«k bsi äea 

OibyDiitw ist, e«n Stao« ru eoUprachsa; M4in«ke seblug aiw 

zAsän iU^iayt vor. 

* So schrieb leb. xfrvet 0, W, xftvn gibt GsUebolä. 
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III Ablii&Alujt£: Bctcb, 


ixä xf(v<4< irc^a( MehrCfrch konnten 

AUS den biblischen Ori^naletellen Fehler der SibyllinenUber' 
iiefemng: geheilt werden: eo s> B. in ns seren Bnche Ul 666 

»»T/(xa V cdav Awvwb, | d'^eoi^etv K6xX(p (Msouct i!#KXif> 

UQ «iXeuc ^(opei ßaetX^e< [ Op^vev o&reO Kaoret ixu>v 
nach Jeremias 16^ ebenso llt 706 xuxXoQev iml Tet^o< 4^v 
(Codd. Cx<^v) aKofUvote aus Zach&ii&s 9, 5; weitere III 704 
ebv ßp^etv ec ^pdumc^ Sji' de «lei (Codd. &iiA Ofici) xoi^^eevtat 
atu Esaies 11, 8 . 

III 700 0 ^* decXcäe^^, Hi xev ja^vov H fpcel 

Für iiAiov iif das nicht sn halten ist, hat Oompere elegant 
^fl< Ivl Ternutet. Qntschmid hielt den Nominativ >idve; « Mer 
einzige Gott^ fUr dos nreprUnglicbo; in diesem Sinne begegnet 
doe Adjekdv in nneerem Bache Ul 671 Sees Oci^ ft p.eve; 
ßevXiinT« dfO^ccea und nach der handiolmfüiohen Tradition 
auch 111 706 neiftleccs >iive( pAY^Xunl leopacrd^. 

III 716 dich ecofidTUv Xi^ev i^euoi iv tijAves* 

So kietot 4*, wogegen in mit einer Interpolation aus 
dom vorangehenden Vene d^^weiv yjixoec xsivei; steht. Zu den 
fiilheren Heil versuchen * tritt mn bislang unbekannter Gut- 
schaids, der XdYoy diieovei 6 'tv Cfivec^ scliriob, wobei os dooh 
wohl ddeweiv iv helGea uUSte. Die IrUnge des an lautend on e 
ist der Sprtoho der Uexametriker seit Homer gelflußg, vgl. 
p 619 H u 6c<3v [ dcldp 3c8Gab$ {cc* t^eevr« ^petd^v f so 

bei dem Kykliker 11. mikr. Fr. 1, I K. '‘tXioi dciH>, Hom. 
Hymn. XI, 1 'Hpijv dcISu, XVII, 1 *Bp}it}v dsiaw, XXVI, 1 'Aptcjiiv 
dil)u usw.* 

III 727 ^OpGv HeXa «»pil^lAiyoi Yotecv isacav 

729 %(kxat xal Oupcc^ xipuOs« «ajx«o(xiXd 0' HXa, 

«oXXi di xei «XriOüy ^X^uy niStuv t«. 


* IcA beb« hier vermaM X^r** t^i^oveiv I* DuKCoh 

ii 'WDaaowlU ti U 7 «v 6 (ai» 0 ti h 6 )iwi« (nsebden ■«iB«rs«it lelieo 
Opsepeeu X^t«« C^ovaiv S* M vemebt hitt«). 

* Tfl. Hart«l, Wien. BtaAia; Behelf«, Qu««!, epio. Sei « 9 . 
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Am Sohlusw voo V. 7d0 let oigo treffliclie Emsc* 

diition flr dM unmdgUclie f«. Den sweite o 

Fehler, der noch ic demselben Verfte steckt, suchte Älexeodre 
durch die Sebreibongx»Ua—xX'r'di] zu beseitigen; Öeffeken, der 
nach finXe ein Komma aetst, bat «eXU roslpiert, was ich fUr 
keine Verbeaaerang der Stelle halte. Hingegen darf Outsebmids 
Vorschlag mX-sd (fQr «X>i) Anaproeh auf Beaolitting erlieben; 
sehoo wogen der Ähnlichkeit mit dem im Verso snvor stehen* 
den leiXtof war jener Änsdrnck einer Verderbnis leicht oos* 
geseiel. I^inimt man auf, so sind in V. 729 die Schnts* 
Waffen (SxXa) genannt, im daranffolgenden 

aber die Trutsw&ffen xsXxd, xe^v ßiX^wv «Xi;06<, ttlmlich 

wie in der Orandetelle bei FzeeUiel 69, 9 — neben den btXa 
itn tUgemeinen nnd den «fXf«i im besondei^en — die xevxel, 
te^c6fma, tind Xc^j^ai erwkhnt werden. 

III 760 }.i4; kIv» Xaiiaiftvr/' dxlvi^xe; ^ap it|a(*uv. 

ndp$«>.(v ix tiitr/;- \Kf, xet v«iev svxi^dXil^. 

«M* iak/jt»* jAT^’ !«■/.' Iv ct^Oreeiv 

exsD.a; np^ xpr;ei5v.. 

Folgt man der überlieferten Reihenfolge der Verse, so Ist 
xspSaXiv ix xslrr,« wie ein Sprichwort au fassen^ und das Prit* 
dikat ans dem TOraagehondon xlvsi KsiMtpc^cn au eutoehmenj 
eine s weite Schwierigkeit liegt in otiOio; «pb< (wofür viel lei ebt, da 
762 TdXeiv' 'KXXd< angosprochen wird, excf>.ae' 4« mit Alexandre 
sn aohroiben ist) dfcSva xfstal^, das In intransitirem Sie ne 
verwendet wiiro. Uicao Uustfinde dUrAen es gewesen sein, 
wolobe Gulsclimid vcrinUßlon, V. 767 imoh 760 uinausetzen 
und erd).Ol au vermnlon, wodorch x:ip?aAiv Ix «ixr,; Objekt 
au diesem Verbum wird; vgl. 7«14 exiO.ev (h'wald, 31; Codd.) 


' IJiM «Sfi an «loh wobl uittfUelii dsnn oklit bind ln V. tsS, tondtni 
Auch «nclzrwllru fiiiHos wlt bei Irn 6ib;liSAten BjjricbwBrUr in 4en 
Text eiogefleelitcn, luv t S70, wc rvpUttp« dem in den rifoe* 

inlofr. Or. I SCO Terseioliecleo Tw^Xdn^«« ondexof entsprlcUti VIII 14 
UmI imb 144 Stel« |i4X»t Afegn tA Xsenr «Xcupe« (eieUeirht lAt, wie ieb 
veraraUte, eift (wies St XisfSv Acupv« zu Mb reiben), rgl. 

Ptxoeo. Gr. U lOS e^t hfi« £.lciv4\ litX««, IXtn^i 3t Xmi; ire^e V1114ue 
emipw« tSv k t^I. PArMnilCKT. Or. I ^0 (Zennb. I(t AB) d« Ctwp 
eiuf^, 

4. (kil.*klet. Sl. IH. Da. S. Alib. S 



III. Afc^htfidlniig! 


W iriMV (Äv> (WilainowiW, CaaUlio) Xäv ÄßcwXbv. 
Mit Recht Bcbrieb Gtit#chmid ferner, wie auch Uareecb, w 
*axoO ivte^oXticTK fUr das handschriWiche Ävti&eXiiwy; (Volk- 

mapo lUKbY 

III 8U fl! i« ifUft^TA 

x«l iWTp^ ^I^XXffv 

Die Schwierigkeit, weloho in dem xai der Hand- 

Schriften liegt, oncbelnt bieher noch nicht behoben: denn Bloeka 
Anoabmo, es sei wegen Vergib Äen. VI 3fi ‘Deiphobe Gleuoi' *o 
scbreiben »d tXauwa ««rp^, bleibt sehr problematbeh. Einen 
neuen einfacheren VorschUg: liefert Gnteehmid: 

Damit würde die Sibylle sJs die Tochter der Zauberin Kirke 
und eines unbekKnaten Vaters heselehnet, abo ohiecn wilden 
Ehebunde eoteprosien. Ks wird dann recht vcrstandbch, daß 
ticb die Sibylle gegen die beiden hier orbobenen Vorwürfe ver* 
wahrt, auDAchst gegen den der Lügenhaftigkeit (V. 8l6sqq.), 
Qm spAter (V. 325-827) au betonen, üail eie in Wahrheit dem 
filuto dos twA«di*nw< (Noah) entstamme, der. in der Arche 
ans der Sinlflnt gerottet ward. 

IV UO *P>3v*i5 «(«wfl' M yaim 

cl« ftlpv irpof«T«?v yOisa, oT« nhetw, 

‘^vixe Ih liotipv; mrs 

ßpevTOÄ; ul dXb; irtrdeci hOjp* (Swp. 

Das Snhjekt des Hauptsatsei ist M6fa (in Ly eien) V. 1.09. 
Zn dieser schwierigen Stelle liefert Gnlecbmid einen neuen 
Vorschlag, indem er nrrdpwv ipidei« xexi Sueecßftoecv und dann 
dXb( (wie schon Budi, für lidschr. dXXo«) schreibt.^ 

Er übersetzt die Stelle (Kleine Subrlft. ed. Rühl IV 237) 'an 
der Zeit, wo uuter Donner nnd Erdbeben das Salzwaeser den 
unb«ligen VeroammlnDgeo von Patai« sich oAhert'. Doch 
macht der Begriff IhuSo« Schwiorigkeiten: wir erwarten einen 
bostimmtereo Hinweis auf das Apoilonorakel von Patara: zu* 
nächst ist 3umß{i;civ au halten, wenn man xsXieei aebreibt; da¬ 
von muß eia im Vorangehenden entbalteuer Oeueliv abh&ngen: 


• Dl» V. 11t und lU flibd aor la Q flb«rlia&rt. 



Anilekta sor Kritik nnd Bz«fM9 d«r SlbrlHniKhen Onkel, Id 

vielleieht »t«okt in OMAäON der Anedraclc OAMOY: 

ist D4oh döre Schot, tu AristopU. Weep. 23ß utitdr andorera 
i ff (coo< TftO A«iXX«vo$', bei Heflyohioa (unter 9 a(i»$) aach ‘fb 
6«b wC( l«RifuO(y xoiXev*^ die Kohlang eine« Siteea: 

danach safte man, wie aoa Zenob. Hl 63 erhellt,’ im Sinne 
Ton prophezeien' 4v «X^u xftt(iäe(xc, Derageralß «Are wohl 
auch hier die Verwendatif des Wortes Taiu; mit Beeiehoag 
aof eine Orakelattttte Apollons nicht unznlAasif. Wir kiJnnten 
somit — unter Feathidtung ron Ciutachniids iiu intran¬ 

sitiven Sinne — die beiden leisten Verse so festalton: 

nvixa 8r, llvufuv 5>4Mt» luxk Suees^lpctv 
$f6vTat$ ul itXb; «Xinc jJXov 

IV 117 '^vb.' dv if povuvpct c6e(3(ri* |xiv 

efo*r4fov( Ik fjveu< rsXtojet tfov^Sv. 

LKngst ist U fivso; flir etifivei^; von Ü mit Ftüfe von 
8k fivftv der Si^)i)en horgestollt. Am Srhlasso von 
V. 113 gibt dio Hnndioiirti^ 11 np8vi;fiv, die Übrigen Codd. dor- 
selben Sippe (Ü) xfi /r^äv, tvahroml <MI* «ftn^uv bieten. Ich 
selbst habe Philol. L11 323 icf'a rrfiC vorgeschlagen und dies 
•ab auch Wllamowlia ftir des uraprttngliche an. 

Doch scheint mir Outiobmid mit seiner Vermntung «fevi^ 
*ln der Vorhalle dos TsrapeU* der Uriassong dea Verssc1)taHea 
noch näher gekommen zu sein: os wird htedurch euch die 
handschriftliche Korruptel und itftv^wv noob leichter 

verstRudlioh: daa I Adseriptnm am Scbtoieo Ist au N geworden. 

IV 102 iS }map(Cfb; ixicvo« ial Icsit« dv^f. 

Ao lautet die Ul^orlieförnng von ü, von wrioher wie 
überall itn lY. Boche anszogehen ist, wenn gl ei ab in den beiden 
Sippen «I'U' hier scheinbar glatter hutvtv (doch U' wie fl ixslvo^) 
i{ '/.pivev loeirat steht. Vorher ist die lledo von dem neaen 
gltiokseligen Leben der Gerechten anf ßrdea. Offenbar will 
der Sibyllist den gUleklieh preieon, der da in Joner Zeit auf ICTHlen 
weilen darf. Dieser (ledaake wird sich ans dnr Version 
von fl ergeben, wenn man mit Qotachmid ix«! 3; für iwtvo« 


^ r«ra«fiito^. Qr. X71. 

* Oder 11 «brr ß^cak ul 9 r«|mT( 
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in. Ibhnndliing*; Bs4«h. 


Bcbreibt,* wob«i in temporaUin Sinne, dor ihm gelegentlich 
aokommt, enfanfasaen iat öe^•iß ▼erdienl diese Feasnng dos 
Verses Tor der Ton den Voracg. 

V 6 Jv -llXeTle, sHov* 

Del- Dativ ist sowohl hier wie XU 6, wo der 

Vers wiederkehrt, ohne Variante Überliefert, d. b. es enthalten 
diesmal alle drei Handschriftenfamilien dieselbe Lesart, 

da Buch V nnr dcrch Bnoh XII dni’oh Q erhalten ist. 

Der im nftohsteu Verse eotlialtene Genetiv brachte Gnt* 
sch nid anf den Gedanken, anoh ^cXIxveu su schreiben, uU 
Interpunktion nach äpi|c,* wahrend er in seiner älteren von 
Ruhl in don Klein. Sohr. IV pnhUsierten Paraphrase der Sibyh 
Unischen BUcher p. 239 noch ubersotei ‘und dem PLilippos 
gab', somit doa Dativ anerkennt. Änf unsere Stelle bezieht 
sich Clemens Alox. Protr. X 96 . . - XXa|«v8pev tbv 
dvripdfovcM Oliv, «y BodvX^v vtapöv — leider trägt der 

Woidlant gerade za der Entaoheidnng der in Rede stehenden 
Frage nichts bei. An and fUr sieh wUrde die Weudang oO 
Atic, «Ik ''A| 4 iuva{ dXy;0fa gewiß fUr den Genetiv <^iX^«• 

«ou aprechea, wenn nur nicht das Verbnm dringend nach 
einen daliviachen Objekte verlangte. Da sich dioaes meines 
Erachtens niobt enthebren läßt, wiid man beim tiberlieferten 
Dativ verbleiben müssen. Dagegen fhblt siolerlioh jadermanD, 
daß die ganse Fassong der Stelle eine eigenartige ist: sie soll 
wohl die Färhang der Orakolsprache an eich tragen. Be* 
sondere eeltaain ist die Verbindung vfxuv S' 6pi$i wo 

doch Pbilippos lange vor seinem großen Sohne za den Toten 
gehörte. Für ausgeschlossen halte ioh es, etwa in den 


' kh b«Bi«rke, d*3 di«s« 2sll« wlo vlsl« Ander«, Id denen «In« swtit« 
Fmuqz (w«g«n dor ln U ond TorUog«Dd«o viKlfAch dlffareuUn 
Ob«ril«krQBgl ftftjMtelll wird. Io OuUehmid« UADUikript nAchm«1i mit 
rot«r Tinl« dur«b«tric)i«Q w4rd. 

’ 6« maß nallkrIIvb oiob XII e O aqcU bitr fUr di« Eorniptal«o vi>]y (4*) 
and volii« (¥) gWQhri«b«n w«rd«D. 

* &ugl«ub toll »i aAf vP "Xfifuinof g[«iebrl«b«B werdea, wog«z«o nobrt d«r 
Trsdetioa vea V d, XII S «qoIi ZU 1S7 ipriclit; oO oi» *Apft«n»C 
ftX])StB TtCfON {pdfoiv. 



AoAl«ktA sux Kritik ond der SibjlUniwhen Orjik«]. Bl 


Ubcrlobenden Bruder Alestlfders Pliilippos Arrbideioa zu «r- 
blickeo. WeQD too schlecbtweg^ die Bede ist^ kenn 

mea nur en Alexander« Vater denken. 

V 17 xpnvixötTea xsnirnts 

i^evXwew 2ff( x6|Aa irtcoirr/f, 

Der Parallelvere XU 32, dnicb U überliefert, gibt an 
Stelle von dirl das uoTeiatündlieb ist, kirb iwpt: da man 

Zweifel darüber Legen muü, ob aaeL in V 17 die letztere Lee* 
art stand, Termutete Gotecbmid scharfsinoig KIco* 

patra, das künigliclie Weib, entzog sieh durch freiwilligen Tod, 
rUhjslidi fallend, der rOmiscbeD Oefangenaebaft. 

V 86 8;w0c< x«l SsUc« dXißssai xdicTsrai ßouX4) 

n iiii tc xal 'Ep>uiao .... 

In diesen bereite verscbiedontlicb behandelten Versen 
Labe )oL seinerTselt als PrKdikate Tutnra Plur. mit passiver 
Kedeutnng ^und zwar 0Al|:ytai. ▼erlangt, wie sie bei 

den Sibyllisten so hAulig aoAreten. Xlit begann der 

zweite aeyndatiseli angsfügto Satz: am Sehlusse des Verses 
Staad ein Stadtfismo, der nach tlaßgabe der Überlieferten 
BueLitaben eich am ehesten als rekonstruieren llL0t, wie 

Wilamowitn sab (Oatscbmid sehrieb man wird also 

vormatea dUrfeo. Aber es ist nicht notwendig, auch 
in atwa mit Geffoken 'A6Xi^, in mit Hendels* 

lohn Kirni zu erkennen: noch weniger angemessen wftre es, 
den zweiten Verstell dann Dach GeSbkens Vorgang so zu kon* 
slruicren: *A0Xt^i; H V d).eOv:ai. Wohl aber empiishH 

es ucb, am Scklusso des zweiten Verses nach desselben Ge* 
leltrten Vorschlag zu ergünsen, was iuh auch in Out* 

ecbmida Manuskript finde. Bs sind die Agyptiiohen Sudte 
’UpenXeo*^97eAec, At^mX(; und ‘Kp^o6toXl; gemeint. Somit dUrfUn 
die Verse ricli so geeUUen: 

6|ioyj« xal SeOt; ^Xl^io^wu, 

'ITpaxXiw« te ti xal 'Kp[Ai(»a (ikX*^!;), 

V 198 xal xöasTiv S^ievCBS dOco’^Kov iT^sxa tp'.w, 

Das aweite Hemistiehion habe ich durch Umstellung aus 
dem vorsjigehendoD Verso restituiert, nach dem Muster von 
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Kl. Abbfdidhn^; R*4ob. 


XI 63 Ü. Dift mit V. 189 beginnende DfoLung gegen das 
agyptlacbe Theben darf «an mit V-193 nie abgescbloeaea be- 
tracbien: nnaer Ver® kann nicht etwa noch dann gehören. 
Allem Aoeeheine nach bildet er einen Gedanken ihr aich: 
Geffcken, der eia bestiamtee Subjekt an Termißl, nimmt 

eine LUoke vec dem Veree an, in der jeoee geetanden wAie. 
Allein an dieaem Anakooftemittel wird man erat greifen, wenn 
allee Übrige veraigL Bedenkt man, daß vor and naob nnaerem 
Verae von oberlgyptisohen Stadien and Gebieten die Rede lat, 
nnmiitelbar vorher von Theben and im V. 194 von Syene, ao 
acbeiQt mir Gulaehmida >ai Kdxtev x6<|'&vra( (er acbrelbt xmhv) 
eehr beachteoewert: Spiele mit Worten bei geograpbUchen 
Namen aind den SiUylliaten getAaßg: gans Ahnliob beißt ea 
beaUglich einer asJeren llgypiiaoLen Stadt XI 286 uc i6xt 
fioQw M4bf^ te^ xeifcniooaiv.' Daa Medium K^iovnt alt dom 
Objekte lUmev entaprichc vol Ikon men einer paealviaehen Klon* 
atruktion, wo Kheroi Subjekt wäre: man kann alao daa im 
Verbum enthaltene allgemeine Subjekt gana wohl 

gelten laaaen. 

V 20? Ykf xe&tei^C ’A|evfr$ Ai^»xapderp;{ 

Tertpd« t' 4v e6p«vbv 


Eine Verbeaaerung dea verdorbten iat biaber nicht 

gelungen: daa Qeffeken voraeblng, hat er aelbat rait 

einem Frageäeichen veraeben. Wohl aber verdient Outacbmlda 
tpi^«4 (oder Tpi]Tevt) tpdxev aowobl dem Sinne nach wie 

wegen der lei eilten Erklärung der Korruptel volle Beachtung. 

V 234 advta »DUüt 3Xev t« xaxbv xarh^XMeof 

w Sik otA %dc)i»ie xaXeri i^XX^xOriOov 

In dieeem gegen Itoin ~ ohne daß aein Name direkt ge* 
Daont wird — gerichteten Äbaclmitte wird ea V. 231 ala wxuv 
*^1 lvOp^oi{ }U*ra apoetrophiert. An unterer Stelle 
gibt 4* uadv, 4' w&i (in der nach V. 240 in 4/ vorliegenden 

' VfL mit III aei i^rai ut £^0C tetTtiu Ugtet aai)Xe< | Mt 

VlU 160 tvt« u( xct I 9a\ 

IV ei mI 4x 09« | aifXfts 6* o4iUn 

SBr^la ei xivra ta ai^lov. 




An*l«ktA *or Krink and El««««« d#r 8 iby\Mftiich 60 Orikal. 


Wieaerholung der V. 298—2S7 eteht ßfK«9v).. Qeffckea beliftß 
»ficxiv olin« Warnungaieioben: allftin dann müßt« fjwt ein innare« 
Objekt lein, da« bei wniaXt»«« aasgeichloeaen iat; «le ÄttCews 
Objekt aber iet SXos te geradezu alnnwidrig Ee erieHeict 
comlt eine Änderung von dnrchane geboten: loh habe 

UngetwXÄv* Termuiel und möchte weiter« fUr 5kev das Adverb 
3Xu< leizen. Mendelwohn dachte an ^-oi tt w6Xe«. Die pro* 
aodlsche Meaeung von »5Uv neben wXai Im ntlchaten Veree 
gibt EU Bedenken keinen Anlaß.* 

V 256 tk w/> S,9t(tta xoet« 

Alle Handechrlflen außer L, wo 6crx«t« itebi, daa auch 
in der Wiederholung der genannten Versebietet, heben hier 
Metra. Hievon ist auwugehon, da ftm« nur eine oberflitebliche 
Glättung der Korruptel derstellt. Beachtet man, daß es gleich 
im ersten Vene der gegen Rom gerichteten Apostrophe (228- 
246) ierati xal heißt, daß ferner in dem ganzen Ab- 

•cbaitte derlei Apostrophen im Vokativ, mögen sie an« mn- 
»einen Ausdrücken bestehen oder ans ganzen Verson, in dei*- 
selben oder doch in ganz Ähnlicher Kcrm wiederholt auftreten, 
80 wird man dlo einfache Änderung GutscUmida desaxs fUr 
völlig befriedigend orklAron können. So kohrt V, 229 sq. wieder 
eis V. 244 sq.; die Wendung xaxfly in V. 281 

und spater ebenso in V. 242 (in späterem Verse übsrEeiigcnd 
bsrgestellt durch Nauok); dnOpuwie man in 

V, 251, wBbrend im Sohlnßvsrs der Partie V 246 als Variation 
dazu dv8fdn erscheint. 

V 246 xXoöi »xpS^ 

Dlo unerhörte Langeng dor ersten Silbe In 
Senkung des dritten Versfußes iet such dem echlecbtestcn Sibyl- 
listen nicht zusutraoen. geschweige denndsm VerfftZierdesflinften 
Baches, welchoin wir dasselbe metrische Gcfhbl znmuten dürfen 
wie dem Sibyllisten des III. Baches, bei dem in V. 586 ixfti^t 
«X<i*oio mit gan» rcgolrcchter Messung vorliegt. Ebenso 

liest man z. B- VIl 100 wpei öoXMtj; oder VIII 176 


1 Wi. leb nnn sehe, kam Ontoehmid wf draealb« Osdexk««. 

> Yjl. ftchoeld^r. CallifBtch. 1 J6S»q.; Schüler, QoAMt- epic. 1», Aom.1 


24 


(IL Abbudlnpg: Rsteb. 


Verkehrt wÄi*© ee natürlich, etwa 
I lOS, 390 in Vergleich za stellen, wie «ost Älexacdre wollte.^ 
Da wo Doppelrormen, die sprachlich begründet sind, zn Qebote 
Stehen, wurden sie dem metriicben Bedürfnisse enUprechend 
auch TOD den &ib 7 llisten verwendet, wie XIV ISO, 

aber D 195, XI S, XU 26, VIII 321. 

Da also dv 0 ir/ie< an unserer Stelle unznlftssig enoheiut, 
habe ich früher gMchriebea. .Indes wird sich der 

Asstofi auf einfacherem Wege beseldgen lassen, indem man 
eine Uostellnng der Werte TorDimmt: nxfiic 

s^i^a. Besonders melodiscb wird der Vers biedni^oh 
zwar sicht, aber keineswegs schlecLter als mancher andere, 
dem wir lo der filteren wie in der jüngeren hexametrischen 
Poesie begegnen, ohne daß eich gegen seine Richtigkeit etwas 
sagen ließe.^ loh mOehto hier eino Anzahl solclier, und zwar 
aus Tersebisdones Epochen nnd Dichtasgen an fühlten, wo ebesso 
der Eingang dmeh zwei spoodeisohe Worts gebildet erscheint, 
deren zwoitee mit tos Natnr langer Silbe schließt, während 
im drittcD Fuße annfiohst ein troobfiisclies Wort folgt, also 
ganz uDieretn Verse analog. 

Hoia, X 206 'Extup i* ^civ dvl 
r 53 X futhe lytii 

ß 856 Mir cW, TeOi 
fi 286 dv^fiy 406).{5v zattc; 

Hom. H^mn. Apoll. DoL 5 3' eh] plpvi sapal Ad 

Apoll. Khod. Arg TOS y' besr’ |y fippaecv 
Orac. Qr. ed. Heodeß 211,14 3* etxei «dvt<{ 4«* eD3«C 

Maseth. IX 3S9 atvTpeg 3' aÜr« 

Eudok. n 191 sbni peipa< 3«t^ Ipol «eXeu 

Daan kommen Vowe, wo der dritte Fuß mit einem ein- 
siibigos Worte aohebt, wie 


^ Vgl, oein« 3ebrift *H«u« BsitrJfgs sur Teobaik dae oaebboD. Huiud * 
p. S0«|. 

* Vena, wi« 6lb. Or. VIl 20 C3a>p (am n^rm, wo di« tioleuchtand« lade* 
raof (Hilbarga) bmta obo« weliaraa &B bilUgea iit, wird nao oiobt 
als Parallahtt anfthrau dDrfao, ebasao wanig »Ich«, wo di» 8Mktisg 
das s»«lt4m jpoBdaücluQ Fnüss durch «io» pesitionalAn;« Silbe ^lldat 
wird, wia Hcaiod. Sr;. 768 pV«; V «Cck wdpw« mAAum. 



AnJilekU sor Kriük uii4 Eic^Ms Aor 8ib;llL)i8cb«ii Or< 1 c«l. ^5 


Orac. Porpl). ed, Wolf 81 &w« pt, riflwi; si «).«w 
Orao. Sib. XIV 33 etnv nsp «fXJV iwspoWtrf; 

(nach Ladwicba richUgar HorBteUnDg). 

Änßerdem kana man auf manche andero Vcree Mo weisen, 
wo die Senkung des ersten Spondens dnrcli eine poeiüonslang« 
Silbe gebildet wird, während die des sweiten ^ne Katnrlaoge 
darstellt, wie Horn. T 228, X 817, « 212, Anthol. <3r, VII472, 16, 
XI128, 5 Q. a. 

V 260 xiipi9 Üvpiv ivl jAsutfs 

iwpieWEC, fxdvef aiso9t]|ii<vev dvOof, 
npviv tc x4X«< x(to6i)|Aivov Syyti 

leud«!?} 

Verscbiedenes ist ln diesen Verseo, welche in der Über* 
lieferuDg nicht nsTereehrt blieboD, bereits rieh^ggostellt: dahin 
gehört in V. 260 iv(, das Volkmaon ans jM von 4>, resp. von 
H' verbesserte; ferner pmaipa, das Dnrescb und, wie ich ans 
Gntsohmidi Hannekript ersehe, anuh dieser Ooiebrto aus dem 
hdsclir. von *1* (|xd/.aifav resütuirte. Aber auch noch 

andere beachtenswerte Vorsolil&ge sind von Gutsohnid gemacht 
worden. Am Sohlasse von V. 262 schreibt er xtvo^.iUvoi 
dyvoT;, wobei das hdsobr. vfXo«, wofür Opiopoeui OiXe« vermutet 
hatte, beibehelteo wird. Dieser Aoffaisnog kann man sich an* 
schließen; ich sehe in i^l die frommen Jnden, deren 't4Xcs' 
die angeredete Stadt Jemsalem ieU Weitere empfiehlt es eioh, 
mit Qulscbmid in V. 288 'iotiaUi (oder *fev8a^() yji^U99a 
xeXh «dX« in den Text au setsen: leb verweise einerseits de^ 
auf, daß es im folgen den Verve 264 heißt «tfl 
indereoits snf die Wendung V 168 rdvt* daiOapf« irdXi Aa;ivi8e( 
die vollkommen analog ist. Dagogsn kann ich mich mit 
Gutsehmidi Fassung des »weiten llemiiüchione von V. 26L 
S) dvOe( niclit einverstanden erklären. Da «sird6i;* 

ixtvey in beiden V. 261 und 262 an derselben Stelle Uberltefert 
iet, bat man längst eine Beeinflussung des einen duvcli den 
andern aogenommeo, weshalb Alexandiv ftlr V. 262 etf^Xrsxfyey 
vermutete. Es echeint mir jedoch wahrech&nltcher, nf iX^huvev 
«vOe« zxisammen mit dem von gebotenen pva) (’nni deo' Bleck) 
in V. 261 an schreiben, anmal hier auch stebt. Somit 

dUi'Ae sieb der Znssmmenhang so gestalten: 
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|vl «Ti^6£«9t, iunatpa 

0**rftvi< ir4j**>,ovti, ^s> «vfto;, 

XI, TiXa« iuito6iVAiv6'« 

’/04^ahK IvUo^ 

V 395 ifAt i«cKA6C«vffiv ii)Xa\^ 

£e iat die Red« toxh UnUrgang;^ dea ArtomiBiona von 
EplieaM, das oaeh dai* Weiflaagung dar Sib^lla deraiDet jäh 
Im Uw Terainkan wird wie Schiffe im Sturme. Der NominatiT 
vfl«« ateht Tior lo wJihrend hletei; in beiden RIaaaen 

iieit nan am Veruchiuße HVkai. Biaher folgte niao Caatalioa 
Faaeong ^ixXuCeueiv «XXa(i li&tc habe ich aua dem hdaolir. 

Eki von <P 8tk VQ eruiert, Aber ea muß genauer beachtet 
werden, worauf ei bei doia Torliegenden Vergleiche anUomixit: 
wenn ei heißt e^ . . «ö' T4«T«e 4l< SX« Stav | 

ae orwarten wir, daß die Schiffe, welche dem Tempel gegen* 
libergoatellt werden, ln <lQm Vorglaichnngaiatse ebenfalla Im 
Kominatir euftreten. Ee lat daher yon W empfeblenc- 
werter ala yon <P; da weiten drfXXac« einatinmig uWliefert 
wird, 10 lauteto dar Sats uraprUngllcb offenbar iidr« v^lac im- 
xXiiievTai diXXai<. 

V 817 akd eoii Ktpaupa, xaXh «OXi, «oiBe au>}4i^v 

Die Sippe 'J' bietet die Leiert Kipaopa, •P K^^up«, in P 
lat daau vermerkt: feu« Kipwps. Vor und nach V. 8l7 finden 
wir Weiiiagungen, welche dnrohwege kleinauatiache Städte 
und Gebiete betroffos, £a wäre hOehet aeltaam, wenn mitten 
darunter ein Kerkyra genannt wäre. Mau wird hier deahalb 
eine Verderbaia yermuten dürfen, wie eie alch erfahrnngegem&ß 
in den Sibylliaen bei geographiachen Hamen wiederholt ergeben 
iiat. Mendelaaohn wollte Kt^up« heratellen. Häher liegt eine 
Veimntung Gutiohmida: nnwoit von Kierapolia» daa gleich im 
nächaten Vei’ao erwähnt wird, aber aolion drUben io (Carlen, 
lag die Stadt Kipcvpa: diese iat'a, deren Hnmen an unserer 
Stelle der genannte Geiohrte aufgenommen wiesen will. Tat* 
sächlich finden sieh unter den Propheseiungen auch solche, 
wo ei eich um miader bekannte und bedeutende Städte han* 
delt, wie gleteb in V. 821 Tripolis am Malaodroa eine ist. Ra 
ließe sich somit auch yoo diesem Standpunkte gegen die Re* 
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seplioD von Kapwpa nichts einweaddo. Übrigens durfte &tri 
Scblnsse des Verses mit RUcksiebt anf die Lesart von <h 
(^1' KUM**)) Bber an Mbixuv mit Gntechmid als an wie Ale* 

xaedre scltrisb, au denken sein. 

V 324 ji' iti\6‘joart iXrtv Yeito« 

M0v»it«v d«roA<t irpr,mif »oe' dvuOsv, 

dvt^' iTXm Tr,v ddVitorav doili^v 

v/r^ w ooifb» dv8pä9 luVirrj» w ciofpcva ^aV,v, 

ln der Überlieferten Fassung und Abfolge bieten diese Verse 
mancberlei Schwierigkeiten. ZuoB>obst Ul^t sich mit V. 324 niobta 
anfaDgeui desgleichen ist V. B27 ohne ZusatnrnenhaDg. Vor 
dem letzteren stataierto deshalb Wilamowita eine Lücke des 
Inhaltes: ‘and (Milst) verwarf' (dis 

Um ^nigermaßen Ordnung zu schaffen, nahm Guwobmid 
eine Umstsllung von V- 8517 vor 324 vor, indem sr »agloieli 
in V. 324 fih iOiXeuosv schrieb. Damit wUrde die Stadt, gegen 
welche die Drehung ansgestoGen wird, erst iiu dritten Verse 
genannt sein, wu hedenklioh erschvot. Mit UUeksicht daraof, 
daß in der Kachbaricbsft Milets das ApollouOrakel von Didym« 
lag, somit Milet seihet all Kachbargebiet des Apolloo beseichnet 
werden konnte, mOehte loh Vorschlägen, die Verse Hoher so zu 
rekonstruieren:^ 

MfX’jwv vpwfspii*, d>o(0ew vip T*^*®'* X*P7“3 
Tiiv t« esföv* «>pöv liiXhir' «I ciifpev« 0e«Hv 
j*h iWXeoe« iX^^ haUX *pr,eT^p *«’ hta^, 
dvb' Tov iTXstb th« ieXSssssv doiSi^v. 

*Milet, das Plioibos Nachbargebiet, welches nicht gewillt war, 
weiser hlboncr fürsorglichen und bosonnaneD lUt sntgegenzu* 
nebmeo, wird dereinst ein ‘Wetterstrahl vom Himmel veraiebien, 
weil SS Pboihos^ Truglied vorgesogeu'. Daß auch Realsticbian 
io aßdoro Verso gerietoD, ersehen wir s. B. in unserem Buche 
au V. 192, wo der VersschluC av<u8aa iye»9a, wie ich nach- 


' Danks mso alck dso Text auf aobioalos Kuluiuaco iu UvDislUlilnt fo- 
■ebrisWa, »o «kllrt u fkk ii<Hsb Wclikr, «iHB der iwrit* HalbTsr« 
<Mß«« «V T^ma falaclt» Slrllo ^rkt, suaal la der 

VAha ooeK rio anderes Heinisiickiea teit 'Twßev asbub. 

* Ul KoujekUr veo Uesdeissebo. ^ 
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^ewiesQD bftl)e, in d«r Überlieferung «einen PUt 2 mit dem 
z Veiten Hemieticbion dee nftebsten Verse« 193 dNejMJv «fvewi 

getaueeht bat. 

V 367 V.ip*'* ö)atÄ t iXit tefiriv «af<r/p^’ 

dydpof t' «eXXoti; lUYdXouf ^ tvpiww; 

irdvmf f' dXXec 

’.Ai i" oS dcvd^Qwdec itä C^/.ev. 

fiel den ersten dieser Verse bat man offenW an die 
Eionahae einer Stadt (roran gebt nieht «iXi«) ea denken, 
Rom, die (Nero) der Mottermbrder TernicbUt, weil er selbst 
ihretwegen verdarb.' Bebtlt man die Reihenfolge der Verse 
bei, BO maß die Erailhlnng, der fn^rpencivo« «v^ werde naoh 
VerniohtTing gar vieler Moiiechen alle großen Herrscher ver* 
brennen, etwas nngebeuerlioh enmaten: außerdem erwartet 
man eine tfitteilnng über dae Scbioksnl der eingenommenen 
Studt. Und so wird der ganze Bsriebt ertrftglicber und natUr* 
lieber, wenn man mit Gntsobmid den V. 869 mit der kleinen 
Änderung irdnuf (ftlr «ivro«) vor 668 seUt: *gans und gar wii^d 
er die Stadt darob Brand zerstören, wie es nie ein anderer je 
getanand viele Lento und maoUtige Hernolter vernichten*. 
Nnomehr wird in dein Verse jv3(3a{ V j^eXdest «oXXe^ f.t«YiXev( 
V« Tupdweu; jene Ungebenerllclikeit venaiedea und nlubls weiter 
gesagt, als in andern Kbnlielicn, wie io unserem Buobo s. B. 
V 109 ftdvfS( iXit ßcmXtl« FirfdXsos aal f&teif d^lorous, V 880 zdv* 

«oc &}m 0 dX^ni ßwiXsIf mI fSfof dplereu^. 

V 396 nafi eete ftXo0p4f^*ovo{ tXiK 

wepOiviK«! xoCpai itOp IvOsev dfpi^aevnv. 

Die Sippe <f> enth&It die Korruptel mt« (coO A) t^v tfa, 
wahrend U' «tpdt uU bietet Bisher ist eine befiiedigeade 
Emeiidation nicht gefunden. Doch scheint mir Gutsohmid mit 
dem Vorscblago wopA csl (besser als Qeffekens 


^ Dl«ie Auftmaoff teilt mit Aleuadr«* qos esudit qooodeoi rietor quam 
oepartt arbem' »ueb GuUobmid, der (Kleine Bcbr. IV «45) p&rspbrulert: 
V wird die Stadt, otn dereslvrlllen az lelbel aoa^eroUat ward, aos* 
rotUa*. 

* Dean oüin^ AX«« mitß qiao mit Badt le dea Test auraebaee; 3)i«en 
IXXoi S)l«en £U«t' Bleek, hifon sUofr QatBehtntd. 
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dem arspriloglichen WorUaote nabe^ukommen. Kan konnte 
auch an wl denken. 

V 46S xtä, thjpaßdpec v^rt^oun 

Xcpjo Ticp6pav« Mu iHov-xvi Xafiicoevm. 

Diese Stelle enthalt einen gewiaeen Ankl&ng an Empe* 
dokles Katbar. Fr. 157,5 D.: 

V a^ti>; mr^p’ ulb; *a\ ir«ßi; 

&u|Abv ffK^ppoicavfC ftXei« yurJi ai f tu i j 13euccv, 
blan wird im Hmblieke auf diese Veno das elb^llinisciie 
6 u|Aeß^i, wofür Kauok d 6 iep. 0 fitD( und Boreacli i' 
verlangten, kaum antaeten können.^ Dean OuiM^ec ist liier 
^lebeDseraogend, lebenzentOrend', wie bei Empedoklee 6 iijxbv 
daofpefffavt«, em Äasdraok, der aacb Kathar. Fr ISS, 10 in Ihn• 
lieber Verbladung ( 6 epbv dteppa(e>vTK iidpcv« ‘ivla) wieder* 
kebrt. Dagegen laßt eich i$<ep.a?a trete Geffekoni Behauptnng 
ist prKdikativ an yevt^: als Speise' niobt verteidigen. 
Denn dieser Begriff Speise iet schon in urSievA enthalten and 
Uborbanpt enuprloht die von dem genannten Oelehrten postu* 
lierte Anidrnckaweiee dem epischen Stile picht, liier wird 
man aar Eonjektnr seine Zudaebt nehmen mUesen: an den 
bereits bekannten (aitMTs Mendelssohn, aO^spcKu Klondek, lywcta 
ich) kännte vielloiobt noch hinaatreteo. 

V 470 .ftdvtwv y h {aXdOp<uv »tT<$ovo( tpdnllav 

a&tei V ohovel ts dpsteiit dcavsos. 

Mit airel t' ist nichts ananfangen: offenbar steokt in dieeem 
Aasdraoko ein Epltboton aa (^ps<> welches diese ebeoso alsKaab* 
Üere charakterisiert, wie der Begriff lUubvogcl in cluvet enthalten 
ist. leb Tormute deshalb, ca sei dyßie( lieraaetsllen. Wir haben 
hier ein belebresdes Beispiel fUr die in unserer Sibyllioeotra- 
dition mehrfach wahrnohmbare Tatsache, daß durch Korroen 
des gelKnügen Pronomens da and dort verderbte oder 

nicht mohr violitig veiwtandene AasdiDoke verdrSngi worden. 

HieOir mUgen auGer bereits bekannten Fullen die nach* 
folgendep drei ale Belege dienen: 


* Qul«eboid ilachw an »aa leb ftlr uaaallaBi^ 

araebl«. 


30 


ITT. Abhindlnngi Rxaob. 


I 0 "ip 

Taprig *m f£< a6tbc ßb)Mv, 

Wson es am Schlnese der AnfsAhlang der SeliCprungsakte 
(V. 9—18) io V. 19 Ton Gott heißt ofrrb« toOT*' jue^r^* AifV 
xdvT* dYcv^^ I ^ jrrpsxiu;, eo erscheint hier des betonte 
airtii ennel io Anbetreoht des folgenden Satzes Sdi y^P k^Xss* 
aVfflXix<vTe( gans begründet: er ist der SuhOpfer des Alls. 
Hingegen ist es anff&lUg, wenn in V. 10, wo nur einer jener 
Akte, die EraeUaifnng des Lichtes, erwähnt wird, and nooh 
daen erst io zweiten TeÜe eines zusaTniueDgesogenen Satzes 
ein solches anttritt. Dieser UraeUnd bewog meinen 

Frennd Kloudek, fUr yX^ als ursprUngUehe Lesart yXw* 
xuauY4< an Terinnten. Wenn dies Kompositam selbst bislang 
nicht belegt ist, so erscheint oi doch ebenso gebildet wie yXv* 

Q. a.: eadem kann ich auf ein Tollkoramen zutreffendes 
Analogon aus dor sibylliniecheQ Poesie eelbit hinweieen, Fragm. 
1 30 '^Xieu YXuKu^spxi^ Xdf,iiUi. 

l^n eweiter Fall liegt tot in: 

V 163 dXXk SXsii; «lawt; In* a&rfi«. 

So bieten die Ksndsohrifteni was bei Geffcken nicht 
Angeführt ist:* ohne Konnang des Urhebers schrieb er ini 
Texte was in Gntsohmids Manuskript steht: gewiß das 

Richtige, nur eetete letzterer vor iocrtti« oiii Kolon und wollte 
den näahsten Vers, der, wie länget erkannt ist, eine Doublotte 
za 163 daretollt, nicht aufgeben, indem er ihn folgendermaßen 
geetaltete: Reefes | icnei iXXijfUvn, «I< flav4pr,^«v | ehv rev 

^^ov9' 

Endlich sei noch hingewieaen auf 

«id* ß«X4scffiv, 5 jih ^4 |m; ccccTSi 


' PUr wSf wollt« Gotcshinid (wl* «ftr' t'^iyiiOn)' 

* Hkr inD|i «Q«h «in» «itd»?» Xhnlieli» Uo^niuifknft lo Qeffok«n» Aoi- 
gsüe rlebllffwtellt wnrdto. Dar Vara Xlt ISO lsat«( ln d»& Hdaebr.: 
Eom 3* tx tnituv toSXSf x«l sslp««»^ tn* Taste Qeffckass atebt S’ iT{, 

ia Apparate 4(: h Kdla. Ali«i& dla Hdacbr. bletan fa, oxid dt lat «loa 
aonabntbar« Ronjahtor, w«l«b« leb la QaUebalds Manuskript find«. 
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Am Schlobfid Tön V. «^83 gibt o^rrot;. Mendelsaobn wollte 
sa Anfang aStt?, un Ende cdjtcü^ (mit ‘1') geschrieben wiegen. 
Noch autreCPender Ut, wie ich glaabe, Qatecboida Vormntung, 
der T(( ßcX4<eTtv heratellt, das mit dem Eingang des 

V. S89 te< korrespondiert. An dem nweiten Hemieticbion 

Tön V. 38S, wie es gibt, wird nicht «u rütteln sein, Mendela* 
flöh ns crirtoi( Ußt keine rechte Beeiebnog so; anderseits 
ist Gatschmidfl ietac nicbt notwendig. 

V 473 liiusvi« ts xmwö *Xi;o(Ke«T« ix <oX4tJ*o 

«lUBTdst^ wpxo^ u mI Ä»eV,euv. 

Hier ist xomO (am bdschr. xaa&v) von Wilsraowil» Tor* 
bessert, deegleicben für überliefertes «orsfwto tod Buresoh. 

Doch Ternisaen wir ln V. 473 noch «inen Ausdruck, tod dem 
TS xsl sTp^a abhingt; diesen sucht Gatsohmid dveb die 
Konjeklnr sapxa? n xal aTjisT’ Ifwv ivw^^wv zu gewinnen. 

VU 28 sT^iCit y Ä'/5pü«ei« f6?« t+is' ßioftsi 
xfwa inTp^ss« ;ii74)j)> «Mpl, 
dXieeost ^ivq xVa.* 

Keiner der bisher nntemoininenen Versuolie, das Partizip 
welches nicht su halten ist, äu einendicren, kenn auf 
allgeineine Zustimmung rechnen i weder Fehra ;ii» noch 

Herwerdons f Lud wichs 

dfiff irpitf«. Einen neuen einfadien Vorschlag bringt Gotaeljoida 
Hirpusa«. Das Verb 'gtlrlon' wird, und «war nameoilieli 
bei jüngeren Scliriflatellern wie z. B. Nonnos, auch Im übe^ 
tragencn Sinne ‘umgeben' verwendet; ihnJicb hier. ‘Eine Säule , 
so kündet die Sibylle, ‘wird Gott aufslcllen h\ der Höhe den 
Monsolien znm Schrecken, die er umgibt mit gewaltiger Uhe, 
deren Glnlatropfea berolederCslIend die büsen Geechlechwr unter 
den Menschen vernichten sollen. 

Y][ ^2 ßaSet« 

xXwaovieiv vö^^ai, Ixi 8»; 6eiv evx 

* Voo «iftfr »lehrt « 01 » fc’oiur oiulodorton Siel« •pn«ht dlt Sibfll« 
11 88S .. Av wtn «i I xtw «portcUnic, t»« twoftir ich Iro« 

Iw«) npl rixXov fisema | «»Haw M' (*• KueUui, 

ToiksMPi *vpr*®< WilamowiW, « ^ M') «vpdt. 
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Die Sippe 4> gibt ich b&bo fUr ßc(6<ta 

— als Inhalteekka&ativ en xX«öffooe»v — ßaptta gdsd^nebeti, Jm 
& b eine im Helleniatischeji wenlgsteiu eiolier belegte, wenn eacU 
eehene hjAterogeoe Bildnng elaes Kentium Florale von dom 
feromjD©D Stamme des Adjektive ansMehen wäre; vgl, wenn 
man von dom Dicht gane sicheren dae sich schon 

in der paeado'heeiodieoUen Aspis 348 findet, abeleht, Arai 
Phain. 1068 64),cia U p^Xa oder auf einer ther&iechen In* 
ichrift aus der Wende dee 3. und 2. Jahrhunderte v. Chr. 

1. Ö. L M, Aeg. III 880, 95 (Testament der Bpikteta) tÄ jiiy 
öiiXeia (<4xvti). 

^ne etftrkere Verderbnis erkennt hier Gutschmid, Da 
in allerdings dunkler Redeweise von der ‘lXti< . . «to «xij m 1 
geeprocher wird, will der Gelehrte in jenem hdaclir. 

(tvp. ßaOiZcu) einen Flurnanen aus der lUado eeben und 
ntAh 13 812 «kst« Jv csdkj> d«(v4v6( ,., tfjv l'j toi dvSpif lla^ 
vlucrv (ß«w^«v gibt der Fapyr, Oxon. 11* bei Ludwich, ane dem 

2. nsmbchrietl. Jabrh.) wKX*ft«xevnv — es ist der HUg^, den die 
Ootter efjiMMuplvtK nennen — an unserer Stelle 

eovety v6|i.fac anfnebmen. NatUrUeU ließe eich auch Datis^ 
mit Synisese des t icbi^olbeu, wie Hom. B 537 «»XuerdfuXiv 9' 
’letknev am Scbluiso dos Bexametei's. 

VIl 63 T6pe, «h 9' f,\Ua ■ i9eiß4wv 

dvSpflv sl( äXfY^ e< dtelesi 

In diesen mebrfaeb besebAdiglen Versen ist eh ‘^Xfu 
Lesart ven *1», wahrend eh 9' ‘^Xixav gibt; weiters steht 
sk iu in H' /.h>pr,n$; 9X1^0 biotet 4'*, 9XiYnt^^U A, die 
Qbrigeii Codd. der Sippe d> abei* fsvi*)]; am Sebiusse von 
V. 64 ist einstimmig ec Icelect überliefert. Ee ist bis jetat nicht 
geloDgen, die Stelle in gans befriedigender Weise su bereinigen. 
Heines Erachtens steckt in ‘i^Xixa, das Oeficken nach Wilamowits 
mit einem darnach erganeton (8i{) im Texte beließ, eia Epitheton 
an Tipi, wie wir solche bei derlei Apostrophen von Städten in 
den Sibyllinen gewohnt sind; ich dachte deshalb an oh SciXoi*^ 
Xct4*7) Auch Gutschmid war Ähnlicher Anschaunng, nur 
vermutete er oh 9' '9X(6(a* Xsi^ 


^ V^l. Rieb« Schrift. U IS2 (17 S48 Aoa.X 
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Im oäcbstoQ Vend kdsjmert« M«ndelaiohn Q&cb Ho cd. 
( 124 ibdei^ fbhrt das bdaobr. 

gewiß eher aof eine Wortform, die Qataohmld Torechlog, 
X 1 )j^u 6 ei 0 ':^ wahncbeinÜcK iet ane urtpr. XHPCJd^lC daicb Um* 
eetsong von H and (J, indem sogUich $ in C Tarderbt >fard, 
aundobat XUPHCltC geworden, da» d&OQ in XUJPHClC Uber* 
gieng, welebee noeb zeigt, wAhrond andeneita dnrcb 
versUndnis davaiu x>^P^n entstand. AU ein sutreffendos 

Analogon sn niieerer Stelle kann ich Herodot VI 83 'Ap^o? 
ip6f anfUbren. 

Die nftcbete Wort iet, wie Qeffcken richüg iah, aus der 
I^eeart von iXiftf fp«v(») tu entnehmen, worin offenbar ÄX«tn- 
ff^geringer Veretacd' vorliegt, das aioh tn (dem bei Gregor 
von Naeiase belegten) AXc^ofpe'^U ebenee verbllt, wie homeri- 
Bchea iXiTn>t*Xtt) < 467 etwa tu ItU-fcmjtlii bei Pbilippos Anthol. 
Pal- IV 2, 0. Man breooht nioSl tu JXiftj^^'n/ »I® Guttchmid* 
wollte, seine Zuflucht tu nelmen. 

KndlioU wird man den Schloß von V. 03, der in den 
Handiehrlflen sinnloe ai icolni lautet, am el testen durch Mendels* 
lohn» 8 toXf« 7 ) (vgl, «pörr, V erwXfcvf) Vll 2 oach Alexandres 
Vermutung) loebar geiulton. Ei durfte eich eomit folgende 
Faiaang empfehlen: 

Töpi, ob V ÄXc 6 (i}, X<% iöwßfu» 
jrvipßv ^XiYWSvfi) UpX4q«]), 

VK 66 i< epW %t\ Yofif< w xxl ebptnoO dmpkvco« 
tfbOlvfv,« iw«v|urc( t' chj^ 

Die Lesart von <h y^c« (iY*^«^® '10 1™ V. 69 bclUÖ 
Oeffeken im Texte, ohne ein Waraungiteichen beliueetaen, 
obgleich lieh nach X^yn die Notwendigkeit orgibl, die 

Sohlußiilbe von xx:p(® vor Mula enra Li*tnlda in der Senkung 
lang SU moiscn, was in den Sibylllnon uaanlfcesig ist Ale¬ 
xandre vereuohte durch die Scbrwbuog y*!*",« die Schwierig* 
kwten zu beseitigen. Einfacher aber geitaltet weh ÜuUchinide 
Eraendation wenige Verse ipÄter 82 4>< a* 

XAyov heißt. 

' Ebenda H 34S (IV 248 Aoin.)i nelwideBi (IV 240 Ita T«tU). 

■ EIWb« SekriPL II 522 (IV 24S Anm.). 

• X<t»< ««Tpl hat Aluacdra an» Xstv *otpi< »mendlvL 
BlUaapW. 4. »kiL.UM. Kl. IM. Sd » Ab» ® 


$4 lU' AbhAudloo^! EsAub. 

VII141 VÖ 5 l«at sivT >5 .... iwcxfi) wl <5rWiO^. 

lo den HandÄcbriften ist nteli eine Lücke vor¬ 

handen, io P durch Xei«« angedentet Indem man anrabm, 
dftß der Tradition gemäß genau an dieeer Stelle ein Wort aus- 
gefallen eei, bemühte man eich daa unveretandlicbe 4*et&Ti? am 
Versachloaae an veibewern: Meineke woQte 4wu6t^ eine Nacht, 
durch die Dichte erkundet werden kenn’, wRbrend Volkmann 
dft*rY^ ‘licbtloe’ vermutete. Allein ea kuun auch, wie Cint* 
achmid annahm, erat nach der Auafall einea Auadmekea 
angeeetat werden. Wenn man V. 143 aq. liest Mx<r* mIw» d*i- 
Xunai I vwx<t t« x«l ao glaube ich auch in uneerem Verse 
veratohen au düi-fen; M |w«fh »«l (Xqii<) ^/ßM- 

Die AnadrUcke und aind wiederholt in der 

Uberlieferong der Sibjllinen mit einander verwechselt worden: 
ao ateht VI11 in allen drei Handachrifteogruppen X«hv 
Blatt dtiiOh, waa Alexandre oaoh 1 S04 VHI 801 hargee teilt 
hat;^ wahrend III 638 wieder statt dea bdachr. Xahv 
mit Her werden lobv ihuiOh goach rieben werden muß. 

VlU 9 ... ’ltaXflv xXaivh* p<«’Xa(a «WicfAC« 

uatdtiev irdoiv 3i{^ai und luXXd ßperetriv 
MC dvhpcSv |iixOw< («crn^eii. 

Die Verwendung dea Vorbuina in dieaem Zueammeu* 
hange ist sweifollos bedenklich: wir erwarten einen Begriff wie 
Semrsacben, bereiten': ich halte xifr^ac für daa uriprLlngUche. 
Da Tenuia und Media im Anlaute dea üftoren in nuaerer 
Sib/llinenÜberlieferung vertanaebt ward, ist die Entstehnng 
der Korruptel leicht begreiflich: fUr die Auidmckaweiae aber 
▼gl. VI 86 tS «ec Kax& Ähnlich bat Mendela- 

aolin in V 88 dvüpbxiwi Sl^avre Omw« &fXivou« XiOlvov« daa 


' Ta «InMtnio alMD HnndKhrifMn bjqQ die KorrupUt Aoeh «in« 

waiUr« Ver 3 «rbnU dar TOTAngvbi&dea Worie dacIi ^eh ^«cog«D liab«n, 
d«BO tu d»r o«nAB ^bfllM'TboMeplilo (ed. Utm, Wien. Stuil. XXVIll. 
p. 4 S) wird du swelte Hemiftlehion Ton Till bweiW in der Fueaii|! 
ul Sa^r «^«:!Tev eitierU 

* FBr du hindaekflftlleh* ’lmUSv xXaiv^« ßtunXiCs* bibe l«h »einer* 

Beil 1, «Xan) ßoeiXdi] Sikepo« ^ebriebene rieheieht ist ooeb ’lteXw* 
benoetellBfi, vfl. <)4nä*y . . . Au(«en XQ 84. 
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sehr Terdiclitige Verbum darcb tei^o erMtst, Tgl. ep&ter 
V. B4 %a\ h /.tfv«v6ivTa( xoni^arr». 

VllI ?$ MC lir« iKv&i^(< «Xonrsipfupey 

MuMiUv^ mI nivOefWV «T(U f«ßc4ea, 

^9iVc« pA«(dXaux<> Ikyovc 

In keinerlei Weiee läßt dks Überlieferte oiae Erkläning 
211 : goraeint let die tcnlcä letloleviA der rOmiechen Großes, die 
gegen ein Treuergeir&nd eingel&neobt werden wird. £e hat 
deehalb GeSbken en l^äov^' gedacht. Vielleiobt aber ateekt 
in der KoiTuptel etwa nö«, kontrahiert am **«<, das in 
übertragenem Sinne anoH f\tr ein ane Wcllatoff gefertigtea 
Oe wand gebraucht lein konnte.* Indeß ließe eich aooh daran 
denken, daß f&i auf unTcreUndenea ftp auruekgehe, daa (nach 
Arkad. 124,17) bei Herodian II 215,16 L. (vgl. auch I 394, 21) 
angol\lUrt wird: rh 5(3 Ä*h «ö 5fl^ wd tb fip tb hidtie» dwb wö 
^Sp^ Ml %p\. Analogien für solche Wureelnonina ohne Sub- 
atanliv-Sofßx finden eich in älterer nnd jüngerer Sprache, wie 
bomor. lieiiodieoh (liVagtu. 230) (»der 

(m 3^0b). Die Kxiatonc aolehcr Gebilde ▼eranlaßte gelehrto 
Dichter au neuen, aelbet unaUtthalten Formationen dieser Art, 
wie una denn von Duplicrlon (IVagin. 106 boi Melneke, Anal. 
Alax.)* berichtet wird, daß er sogar IJX (« flXo«) (mit aualau* 
lendemXl) gebrauchu. Ei ist daher keinoawegi ausgeachloeien, 
duO jenes (dp von dem Sibfllisten des VIII. Baches vor wendet 
wurde. 

VIII 88 xvff öpet 6avs 5pixuv t«l H^paetv IXOp. 

Für von <h liest man in '*('* nur Ein Freund 
MUUonhofle* dachte an b«ri. Den feurigen Drachen 

wird man rueinea Erachtens hier nicht vencbwinden lassen 
dQrfcn und deshalb kann ich der von Geffcken aufgenommenen 
Konjektur Buroschs xopfOpsi« ts Ipdm*, mag auch in der Apo* 
kalypse Job. XII S von dom Äpiawv die Rode sein, 

‘ Vgl. Ge*üie, FacuV Zw««e Teil Ö6S9: Bio ItloM sicht In ro»al*n§ 
tiUni Vll«6«. 

* Stribo VlU 3S4 ii xm\ ^ JXw Xkju t|I. Apclloo. de prea, 

p. S7t«; Bu»tAlb. tu Hon. p. kl?. S; S96, S; HC, 3S. 

■ ^be Deouche Altortunikoade V 1, p. IS. 
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niohl beip€ichlen. Weit empfehUnawerlei* Bcbciot mir Gut* 
scbxpids te (n ffiil 'F)' 

VIII 91 <rf^ *** lexwflv V*p 

%a\ 8ox<j*oi« nXfjwAi »p<«tc Ä8<w*e{0 Ö««w. 

Die ErtcSeinnng de* fenrlgen Drechen kündet d&e Weit¬ 
ende nnd den jUngeten Tag: e* naht dee Gericht Gotte* lUr allo, 
die TorgeUdö« werden: aber nicht bloß für die iwti eanctlque, 
wie Alexandre meinte, ecndem fbr die Guten ebonw wie ftp 
die Ungereoblen. Offenber leidet die Überlieferung an einem 
Gebrechen. Doch wird man kaum mit Qeffoken 3 o«k^; x>n* 
«T< ‘den *ar Prüfung berufenen' lohreiben, da der Genetir 
Schwierigkeiten berwtet, wndern einfach aixip.©« ali Epitbeton 
eu xptet?, alle ‘dae Gerl oh l Gottee, durch welches alle Herbei- 
gerufenen geprüft werden, ob eie eich als gut bewähren. 

VIH 118 s8 |u06evTi( 

«6 xtÖdpiK, cl} HTXW'i’i 

Der Sibylliat sähU alle Diuge auf, die im JenseiU nicht 
au finden eind, wo die Nocbt iu gleicbor Weise Reioli und 
Arm umhüllt,* Gutaohmid wollte nun ‘/fiftlai hereiellen, 

öffenbar iß der Meinung, daß eich der Dotlv e&xl xep*^«t« mit 
dOfoiM(c nicht in Parallele etellon laescn künne. 
Aber einerseits gehört dev Tana cuui ICcmoa, rgh Äristoph. 
Thesmeph. 089 <tü> U xäjasi« e« ^ 

Ai^s, anderseits finden wir kiMu in noch kllhuarer Verbindung 
wie Theokrlt. Ed. XXII 08 *Xirr«Ic n«Ww. 

Hingegen verdient eine andere Vermutung aum nächsten 
Verse, wo Qutacbinid im aweiten HemistichioD s&^‘^}xavl«} wrMSf* 
all Apposition au f04n®> lesen will, ernete Erwägung. 

VIII 167 6«cpov «5 xal Itu-ei y« Ilfp«« x«>^ ^5«' 

Dies die Lesart von <1>, während o^s ul IietcTo tk 
Ufftfo« gibt. Alexandres a3 xaxb/ 

• Sia aka1leb«r OadAoka wl« hier ba^egaat aehon Tbaofs. S7S aqq. 
aiStk En H) yata 

I( ^ xma^, Ilcpa«p^vTK, 

f<fnc«i abn aA>ItTjpef «mwv 

oC«i aAiN^ew tCpM dsf 
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kaim Qjcbt bofriedigco. Daß die l£ormplol in ui (niTs y* 
fltookt, sieht Jeder: Gutiehmid vermdtete hier sehr eneprecheod 
eio Epithotop su nnd achlug in engem AoBchluaee en 

die Leeert ron ^ vor: «il ea bedürfte 

üieBj de nielit belegt ist, etva der Apderang 66fsp^- 

xpoi ^ ein Adjektiv vom o-Stamme, das io Sophokles' TriK^. 
als Beiwort des Apollon vorkomint, Ans den SibjUioen selbst 
freilich läßt es sich nlobt belegen: Tielmeltr finden «Ir XIV 68 
Ilepocif T< fap«Tpefdpou( dyejXMKMC, Rhnlioh XI 174 ^apc?p<f^i t 
iti Mi^et, XIV 175 fopit^ipoo« f Mil BonUteung der 

Lesart ffSre von ^1^ ließe eioU desbalb, da bei der vielfaeh 
«iederkebroDden Wendung xteiii I^k und lunbv leemt der 
Dativ des betroffenen Volkes oder Qebletos bu stebeo pfiegt« 
anob aa die Faasung denken: bnep«* Qipm< 

Mtabv 

VUI 285 64c< 3' eiiadft dvbpa«oi9i ftfvclra:. 

Das naffUllige XvYpbv der Ilandioliriflen bat lUse in Xeisbv 
ge&ndert. Die lateiniaebo Obonelaiug der Akrostiobis, wclebe 
bei Augnstinua de dei XVIII 28 torliogt (‘uon erlt In rebus 
bomlnum enbUme vel altuo*) belehrt uns aioht darüber, was 
der Interpret an Stelle tos 'htfpSi las. Meioos Eraehtens liegt, 
Kbnliob wie im Verse suvor mit den Worten Im 3* 3fr, 
letec anf die Anagleicbang der Hoben oed liefen in der Katar 
hingowieesn wird, der Gedanke vor, der Tag des Geriobtea 
werde die Unterschiede awieeben Hoch und Kiedsr unter der 
MenBchheit Tflilig beseitigen. Sollte nicht dorch ein Beiwort 
wie XaiAKpdv, das auob mit den Verbam fzvstrs: im selben 
Bilde bliebe, dom Begriffe H»« ein kr&ftigos Relief verliehen 
worden sein? 

VIII 825 «6t3« ew iiri iröXo^ IrdY«' 

In *1^ stobt icitfti, In Ö <lvdT*t. Pie soltsame Lfcoge 
des a in iedY**» intransitiv gebraucbl ist, wie 

Ct«iYSiv u. a. anoh in der Prosa, muß Bedenken ei'i'cgon. Man 
wollte sie dnreb den Hinweis auf ein Öepulcralopigramm bei 
Kaibd, Epigt. gr- ex lap. conl. 785, $ stütaen, wo 8t«^w mit 
langem a gemessen wird. AUmn der Verfasser dieser Verse 
stammoli nnr in gebundener Rede: der erste Hexameter 
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aühlt fünf Füßft, im sweiten wird «poXtiriiv ge- 

mesÄons kein Wunder, wenn aacb im diitlen jenes Jedy« mit 
der Lftng« des « erscheint. Anf diese 'Ännlogie' darf man 
eich also nicht berufen. Knack meinte es sei hier i«^eec her- 
snetellen. 

Qleichwohl ließ Geffekeu die überlieferte Fassung im 
Texte stehen. Men sollte dann f^ibcli erwarten, daß konse¬ 
quenter W^se^ auch XIII 6 xoi ju Oeb; dlxeumw 

ivdyfi I ^tXXsiv ^ffiXedew xtX. geduldet wUrde, da doch dem 
Sinne nach gegen imiye^v nichts einanwendoo ist: aber hier 
ward Kauoks an sich tref Hohe Vermntang dYifyst resipiert 

Aber vielleicht Iflßt sich der Schwiengkeit dui'ch eine ein* 
fache Wortumseuung an beiden Stelien begegnen, ein Mittel, 
das angeaiohts der schweren Verderbnisse des Sibyliinontoztes 
sieh bereits in verschiedenen Fltllon als voltkommen berechtigt 
and wirksam erwies. Und so müclits ich Vlll 325 eew 

^tXsbf iedysi kißi« aßXev schreiben; XIII 6 aber bat be» 
reite Gutsebmid rioh^g gestellt dnroh die Fassung; ui Th (^iv 
\u $sbc iffdysi dixevntv [ dry^Xciv ^cXsOeiv xtX. 

VUI 837 Mi T&Ti erocxsla ff^avra 

hhf ycila «upb< slOeiAiveie* 

m 1 «iXec eOpdvi«$ xol m 1 civra 
sl« Iv '‘«1 k mv4^i;f.Lev. 

doT^a ohpovMsv fLi>crrtp<i}v «dvT« lueclTSL 

Iin Eingang habe ich in meiner Ansgabc den Vers 887, dem 
eine LUoko voransgoht, nach III 80 8h «recxsla lepdieavTa 
Xiys^OK xie^eu sowie nach U 200 m1 t^ts x^oi^eu etei/<Ta 

a^i^iNcvta, wo schon Castalio das sweite Hemisticblon fUr hand¬ 
schriftliches Tte(x«te spdccrvra Ti «tepou hergestellt Latte, kon- 
BÜtniert X'')(>sios( virs edvta cTM/.cIa ti [toQ fUgt M'* 

hinta] Eine barte Kuß enthalt der V. 841, da eine 

vernünftige Xonetmktion der Überlieferten Worte unmOglicIi 
ist: MQe Verbindung ist g^slich unverständlich 

nnd unstatthaft. Deshalb vermutete ich, os soi etwa an schreiben 
da* e4pav66cv fuwnipuv xOuXe mffilrcn, vgl. IV 6? derpci 8* 


* 8o Tsrfiibr AUsindr*» welclur ed.' so Xllt 6 b«m«rXCi *• medlnai lo 
hcdyii Itesatsr produtitv q( lo todf» YIU SS6*. 
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ix' eti^vM«v xixXx Äncb Gut&cbmid nahm 

natüi'iich an janeot Versnngehaner Anstoß. Er läßt absr das 
doTpft &m E^ogaoga TorangeheodeQ Vane eeio, 

indom er den V. $99 (xal xe).»; xtX.) nooli an den beiden V. 937 
und 388 ueht ond n&oh 7,iACRa xivt« starke latarpanktion aaUt. 
Die beiden loteten Verse lauten bai Ütm, indem er in V. 840 
an dem meines Eraohtens lüav fehlerhaft Überlieferten <i« Iv 
xOp (II 201 riobtig ek iv <ptpp^9i) wenigstens »na Teil 

festhnlc, folgendermel^n: 

si« iv fr^p xsl U 9tp*ipv^w 

iaxp', drap «äpavä4fv taX^i xenlfoi. 

Ka ist nun die Frage, wird man der Verknüpfung des 
V. 889 xal xdXe« xeX, mit den Torangehenden metimmon können, 
wobei also die Begriffe xdX« eip<iv»t, v6§, mit den die 

Tier Elemente darelollenden 4iip, 'f^U, ÖäXmm und ?de« xupd« su- 
asm in enge faßt als die ecet/sl« xdeitfu bezoiehnot werden, wolelie 
Terödon? Diese Frtgo läßt sich bojahon; ich verweise auf IC 
206sq., vre es prompt und bündig heißt: 

Md <iu y.vifcöesi xiep.« e:«r^«l« xpfrx««« 

OdAoeea s^Xet 9,ima vkti(. 

Beide Stellen stellen io offenbarer Beziehung zu einander: 
gewiß las der Sibyllist des zweiten Bnoboa keine loterpunktion 
nach V. 88$, sondern erst nach 889. 

Man wird aber ancli mit den weiteren Aafetellangen GnV 
schoids übereinetirainen können, die geeignet sind, in unsere 
io der Überlieferung so mißUndelie Stelle einigermaßen Ordnung 
»n bringen. Weon er drrp« aum Subjekt dos Torangehendon 
VoraoB macht, so konnte er das mit gutem Grundes denn au der 
parallelen Stelle 11200 heißt es »war mit dom Subjekte 
aber sonst gans analog dfip oJipdviei fiiwriipt« | *k iv suppi^ewei «i 
is «wipr^iov. Und wahrend hier (341) die Tom 

HiiDmol fallen, sind es dort umgekehrt die ifftps (II202). Semit 
findoa Gutscbniids Mntinaßangen durch den raraHolisnius der 
von mir angeführten Stellen willkommene BestÄtigung. 

Somit würden die V. VII! 887 nunmehr zu lauten haben: 

%a\ rt« xi«>«v nwft'ia xp^wv:«, 

4hp 0oX«5a fie« x«pk; oiOe^j^vaie 
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Mt *Ac* 5 w«i vö| xai fnuxra ««via. 

h MC ^ «<n^1]|a0V 

MTp’. dcx3tp oäpav^ev fiiMT^puv mXtft «»eitat. 

VIII 350 wot y ä^ftpunBv 4vx«t ßp65wffiv iJrta« 

[fäv 4»uxäv dXoXu^Ta^v t< xe] 

XlfUf XfilfuJ T« ?4voi< u. 

Der voa mir aU loterpolation eingeklaismoi'te Vers ent* 
halt anm Übeifluße roch eine Korrnplol |«xö''; dio durch d« 
aerUberetebende ^<21 ▼or&oUßt ^rurde. Gutschmid erkannte 
darin tfvxP“?» noehtc noch ein V beiOlgon. Im bUt. 
Henooh X U B. iit von ‘Froel nnd Eb, Dttvet und FiHoreü’ 
die Rede. 

Anch du Sohlnßwort dei dritten V. f^e« xt kann, wie ich 
schon GStlin;. ^1. Äoe. 1004, p. 22i bomerkte, unmOgticb ricliCig 
eun. Aue Laotaotius dir, inet. VII 16, 12 'adroraui hominee, 
qoi inatitiam non adgnoveruat, aaeTiet ferram igois favnea 
iDOrbna et super omnia me tue aemper inpendeni' ergibt aioli, 
daß zu leien iet, woranf ttbrigene auch im inter* 

polierten Verae binweiat. 

Vlll $89 irdyxava ffiXM d/piiexw; d<Apft y$e0^v 

mI <4<) vihki Td3< x^^ietFui ledvra {»MOvts« 

9eivp xvieeOvxc«» xoI< ßioic v«x6iee<«. 

So lastet im Weaentlioben die Überliefornng von Q, dom 
besten Zeugen: 836 ist (Ic) von mir eingoiotzt worden und 
fkr t4t( von Ü tdd« ans W (xdi 81 aufgonommoD; bshlLlt man 
das Partizip 8»K«evTic nach Ü bei, lo muß mI im Eingänge von 
V. $88 goatrioben werden; aehreibt man aber mit 4^ 'V 8oKO&eiv, 
ao lat es mit w< zusammen an aiehen, was in <9 x’ (Qefibkon 
X<^) angedoutet iat, während auch m 1 gibt. 

In dom ganzen Abiohnitte 361—4S8 iat der Text auf 
der Tradition von Ü aufzubauen: die Sibyllo verkündet, wm 
ihr Gott aelbst, in enter Person von sich rodend, mitgeteilt. 
Dis beiden anderen Handscbriftsnklaeaen ^ W weisen anm 
Teile eine Umsetzung des Inhaltes der Partie in die dritte 
Person (als Beriebtoratattung) aus, bsuptattchlioh von V. 666 
an; dieser Uostand bat zu versobiedsoen Mängeln und znm 
Teil zur ZeratSrung des Metrums gefUbrt. 
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Ein interessantst* Beleg hiefOr ist der evetongetilbrte Veis 
382, wo dAS erwähnte VerLtÜtnU der Version von U zti der 
vor ^ an riohtiger Bewteilung der hier auch in Ü verderbwn 
Lesart und somit aur Emondstion der Stelle zn führen geeignet 
ilt. In U liest man «dvTSv« (M «va) l%mi deys^ 
OTOS 8öp« 5ido0«iy, wali*end «» »dyTi; J’ «öteO 
Supa KN>ü9ty bietot, was auch in U' etelit, nnr ist hisr fUr 8’ dss 
Wörtchen fip oiagedrungen. Wir haben also in <> ‘1^ avtoO 
(Gottes) somit die Beaiebung auf eiuc dritte Persons demgemäß 
wird man nach dom oben Gesagten in Ü eine lolebe auf die 
erste Peieon — da hier Gott ans eigenem Munde spricht —, 
au erwarten haben. Es gilt somit unter mögliohsler Wahrung 
der ühsplieforten Buchstaben das verdojbte irdvTSv« (resp. «d«' 
(va voö M) sQ verbeBserD- Bei den EmendatienevsMucheB hat 
mao bjBber aura Teil die Überlieferung tob C* »u sehr mit 
berücksichtigt oder eich das gcgenecitigo VerbÄltnlj von ü und 
•l* Ü* nicht eindringlich genug vor Augen gehalten, So schrieb 
Fohr, dessen Vorschlag sich dem Sinne nach am moiston dem 
Biebligen nühort, ssv?‘ ä*' ItAsö fkp OeffekoD «d-zt' 4v 

4jA«yttTi «x»'"*«) WilauiowlU, auf Grundlage von thx» yV 
<Awö endllcli hat Her worden isdywva ffl«« I/m« vor- 

mutet, Die einfache Lösung, bei der bloß oin Buchstabe sa 
Rndem ist, fand meines Erachtens Gutsehtnid, indem or (auf 
Grundlage der Fassung von Q) *4«’ 4|*i pör« i/ovt«« schrieb.* 
‘Obawar Alles', — so verstehe ich den Vsre — 'was die 
Menschen haben, eigentlich mir goliört, briogen sie es doch als 
Gabs den niohtsnutsigeii Götzen dar, 


Vni 451 sh^pivn *«1 

So wird der Vors gewöhnlich In den Ausgaben nach 
geschrieben, wo «uppivTj am Ende der voi'ausgehendon Zeile 
steht, die am Schlüsse eine Lücko entlüllt. In 4» liest man 
I «Tpdvn &*^e« »Th,, wo wiederum V«P ta jener Lücke steht. 


' Da^«j#o laiiß «xM**«'«» QutsthiDld wf« »nali llfTworim «XP^* 

«r«ti aehrlob, Bach Q »UUn W«lbeB, yr!. S8« Troem. III SO l«’ itWWv 
autaelimid bet Qbrl^os in Kleotoora «u«b »Ina Kmi&bk 
»uf Gruoaing* Too ♦’!' bolgwottt, ■*** Xl*<**l“ 

S0xsv«<j ?or S68 find«! sicli in ulneio UaBU»krip( ein« nicbtrIfUeb 
dcrebgwtriebeae Vertloa *»v« 8^ «itoö I/wck Wp« 
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Zw^felsolme wird maa du epiiche lieber belbeLalten 

wollen und desbulb Gatecbmid beipfiichtcD, welcher 

6«vb< 4tep«ts *tX. rermutot; wegen vgl. VIII 486 jiviJeTiv 

VIII 480 0ei«pa xal xoöpT}^ o&riyYcXo; 2r;«fc ^uv^- 

So Ucit inan in <b, wAbieod 'l' ipy,ctf^tUi ivititi bieiel 
Dieio Variante veiiHt ihren üraprung, eie ontatund 

im Hinblick auf die Nenonng dee Ersongele Clabriel in V. 469; 
ale ureprUngUchen Wortlaut wird man mit Clateelunid «vx^y* 
YeXe; — fuH ansnoehmon haben/ indom zugleich xo6p^ ge* 
achrieben wird. 

Vllt 401 d6 Xe^dvou dvcOc^ei f>.6^a 

FUr die angefuhile lidechr. Leeart aclirieb Opeopoene dt* 
fwlei« dvtcTetv und Alexandre weiter atatt douen QeScken 

Cauf den flanimendeii Altären*) vorsog. Dem Inhalte 
der vorangehenden Worte gemäß 

ethtera apb< vi]Ov «aXdCaiv 

c4 ^edve(( e2i3' 46/.wX'|iei 

dvdCiv ffeXuT«p«<eiv elidl «DYdl« 

Xap.iKiipwy, dtdp sIrS* dpYet<* dvathipaiei xoff|A4ty 
müßte au der Wecdang drii^tv dviiTeiv fX^Y« 

(ßujMl«) dea Verbum xoeiAitv gehtireo; man aolle niuUt mit glün* 
senden Weihgoachenkon die QotterbUder achmUcken und auch 
niebi mit Weihrauch, dar die Flammen der Ah&re entfacht. 
Daß der letztere Gedanke wenig mit dem, was unmittelbar 
vorher goiagt wird, suaammeuatimint, wird wohl Jedermaun 
augobeu: eher ließe aich der Vers io der Faeaung doe Opao* 
pocua unmittelbar nach e&i' eti; 4 <k>X|iei Ytp<dp6(v vertragoo. Dos* 
halb bat Gntsebmid die vorderbten Worte in Xi^y» dtiAiieiv 
dvac06ee«iv (fX^Y« 6i»pijy) gelodert 'und nicht mit dom Woih* 
ranebadampf die Flammen der Altäre entfachen’. Ee steht 
dann der Infinitiv dvoiOucmv dem xeqxsTv und den Übrigen 
Infimtiven seXdCsiv e«tv$eiv parallel gegenüber: die 


^ VfU ZS76 ^ uorkhüg Stl*t< 

* 9o babs ieb für 9as verderbt« Spatel geiehriebea. Bei Gatsehmid dnd« 
ioa 
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Wonduni: ivaiblicatii aber gobCrC scbou d«r tragiaclien 

Spracho an. 

XI ?l ul y* ixdXXov «ap& ««vTa< 

Em düDkelfarbiger graobaarigar 'IvSb« dvo^ wtrd komißon, 
dar über den Orient riel UnheU briogen eoU in gowaltigen 
Folde^lachten. Dieeoe Horracbon Wuten wird aoch die V. 61 
Angesprocheoe )ilT,dt(a '^di) erlaliren: dies will wobl nneer Vere 
boeagen, Uber doseen Wortlant man jedoch etatsig werden 
muß. Die Annabme ).u 3 ^ 9 ci sei ein Futnmm Aktiv! an dem 
eonet ala Deponens aoflrete&den iat, wie loh jolat 

glonbo, eben IO wenig wehraobainlicb, eie die, welolie in Xu^cit 
den Dativ n (» Xä^tO ^ehen will: und wie konnte> 

wenn hier ein derartige! Fatnram itUndo, der im sveitea 
Hemietiobien onthalteae Gedanke ao ohne jede Verknüpfung 
angeroibt sein? Ki iet deehalb Im enten Voriteile etwa ul 9i 
Y> Xu^V,ar,V an aohreiben, Ubnliob wie wir im selben 

Buche 201 elx« xsd Be^jXtTirx «iVv Xw^ere« Anden, wo 
diea Adverb dureli LudwlcH aua Xoifu) kerrigiort worden ist.' 
Daa awoito Heniiadebion lebeint mir Gulaobmld, welcher U' 
pdiNiv T* dnX^eeit lobrieb, gehellt au baben. Er wurde aomit 
der Vera lauten: 

ui e4 Yi Xw^i^* «hö« lutpinstv t’ d»®Xd«w. 

XI 76 iXXÄ KdXjv 6^*1 ul inb twfbr edr/iya ^n^ 

«dv 16 vo; wiXe^, ^ «dfOf V, 

beuXeO&v ßeciXiT aal Ueuelcec vsoTdl». 

Nach drei Jabroa dor Empörong gegen die ttcrpachaft 
dea in V, 09 genannten 'hVH ^»*5 im Kampfe um die Freiheit 
ändern aich wieder die Verhältaisio. Das Sul^ekt in («b Xwy^ 
aiy.iva iet «äv eOvo< «vOptl^Mv, demgemäß muß wie Gut* 
echmid und Bnresch salien, xpau?*; su xfatapw worden: aber 
mit Mt flioix nicht! anfangen, da deoli hier daaaelbe Sub¬ 
jekt liehen nmß, wie in den Versen nnmittelbar zuvor («*v lOvo; 
©IffTpTi«: ul iXeüO«?h,v iya 2 «l ^0 und im sweiten Ucmisüohion 
desselben Verses 70. Demgemäß ichlog Wilamowils vor 
au icbreiben, das sonst mit einem Akkusativ der Person vor- 


t Gijtsohjaid »eliri«b hl«r «fiws, UBTid«lwehD 


44 


m, Abbandlunf: £ls««h. 


bnnden wird: V 16 (XU 20) Käher ]iegt 

GntBolmids et^ei, za dem dann dee folgende SatzgeiUge 
gftOB wobl paßt.* Den SchluJl der drei Verse ul iuve!«; 

mSohte job mit Benuteung 7on GatechmidB ^eiXf)c and 
Wilamowilz' oj< vcexd^i and uator Strdcbung des behufe obei*- 
d&cbliclior Gl&ttaog des Metratns nacbtrftgUcL eingoeobmag* 
gelten mr so Imrstellen : 

^XeOov ßaeiXljt trfWTd|«i. 

Indem men ein Kornpendiam ^r den Ausgang ev Uber 
dem ÄdjekÜT Ubersab, war dies mit ^ za iuoe((i)( Baeammen 
gefiossen. Eise ähnliche Stelle lieet man XU 128 sq. drd^ f«p6T(|i 
— ffdvT(( jeuXeöeouciv 

XI174 Xeefiptei x' et fapttptfepei x* Ixi 

O^pecu ui ZixtXfll AvSef x* iirav«et4eevt«i 
BiSi^vei XI %a\ el KtiXog 

veieueiv uXXlewxuv. 

Mitten ewlBebeu Völkern dee Orients und des Pontos 
eiacheiaen Iner plötelicb die l<uXeC In den geographischen 
Kaneu wuit untere Sib^lliDenUberhofernng oft echlimme Kor* 
ruptelen aoa: so konnte iob XUI 56 aus einer einzigen Hand* 
sohrift Q dos richtige Xav«vedoi,h( eruieren, während tonst !Sax«* 
vaiM< voi’Iiegt, XIV 265 bieten sämtliche Codices wd 4c9«t»i fUr 
Ra))<4l6i, wie ich restituiert habe, XU 46 geriet NsfXoe itatt 'iS{veu 
in den Text a. a. Somit haben wir ein Becbt aueb hier, wo ^nuXef 
so gar niebt an dem übrigen Wortlaute paBt, eine Verderbnis sa 
rermateo; allem Anscheine nach steckt darin der Karne einer 
orienulisoben oder am Ponlns wohnenden Völkerschaft, etwa der 
die in Sarmatien am Nordgestade des Pontua haasten. 

XI187 ul }AfiX»v 'Api;oc 

viieot; X« ^iXmeXfp«i< ti xepdxpei< 


Der Säte ist niebt za Ende, sein Schloß fällt in die hier 
rorhandeoe Lücke. Am Eingang too V. 138 sobrieb Ont- 

^ DiOMlbee Beexiff bat Ladwleb in dlMaoi Buch» ZI S9 aui eio«r uj- 
d«rao KorrapWl bir^xitellt, tsdia er für 5f^ue«v der HAOdeehrifteii jchrleb 
«Uewet* S'a^o:^ xeXX«) |irrdlh(|i«, eise Emendetiea, die slIgeDein 

eageBeso)«n Iil uod die ieU nao au<b OowebcDid rorfinde. 
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ftchmiä MucoT^ ‘Hid^pw ftU^in di«8 Ui svelfelloa ubsalelinen, 
Ja wir ea hier mit eioer aut Alter Zeit gelttniigeri epiecben 
Formel zn tan lieben; icbon bei Heaiod Tbecg. 9(14 Ueat tnea 
An deraelbon Verastelle vi^ V ti und OAohmAls htt 

Qniotoa Smyrn. XIV 519 deaeelbo HeiDistiobion wieder ver^ 
wendet; encb KAlliniAcboB aegt Hymn. Del. 26? «io««« cc 

%a\ <ä npcvltz* und ttbnlich Dionjaloe Perieg. 1191 
9' ^eifoi u xcd «iy dAi vi^nt: bude Imben ai^ ebonfalle 

&n des heajodiaohe Moater gehalten. Wir werden demgemäQ 
in der SibylUneneieDe dieae Wendung clclit preiageben dürfen. 
FUr daa verderbte tepiepci^, wofUr loh TpcßaXXoI;, Qeffuken 
’Opietsi« Termntete, aching Gutaebmid Ilepai^et^ vor. 

XII 54 «eXU H H^TM^rpoi l^tnuv 

«euDd^cvoo ßtirow ' ebrdf it' 

loffic oi^M fLfrtmv' drx'eipAveO »[{un&tnai 
^lüeevetv dreXXuix^yeu ßxaiX<}e<. 

Ee lat hier die Rede von Galua CeoBar (CAlignla). Die 
melirfAch boicliltdigte Stelle erfuhr eine orwUnaohte Fürdorung 
duTcb eine aelion früher publlaierte^ Konjektur Oataobmida 
«icO^o; in V. 55; daß dloa Verbum dna richtige iel, wird 
durch daa kurz darauf (V. 59) folgende Analoge 4x1 lAcrvtMdMwi 
erwiaaon. Oleichaeitig achhg der genannte Gelehrte 
lAi^mev aUlt ^or: Indeß iat ea recht wohl mdgiicb, daß 

dioa vielleloht durch Einwirkung von |xfTi«ev in V. 56 hervor- 
gerufene Wort &ua einem anderen horvorging, etwa Mt«, daa 
von ixX abhängig war. Von einer ghrlicben Vor* 

atellung ging Monilolaeolm eua, der hier das frciKcb allzu weit 
von dor Überlieferung sich entfernende vofmutete. 

Nun fiagt oa aich, wie stellt es mit dem Verbniu dea 
Satzes? Alexandre wollte ^rMev goaohrieben wiaaen, indem er 
den Vers frei paraph rasiert Vex multoa gonere inaigoea opibue- 
quo necabit’: allein von Caligulaa SohAndtalen wird erat V. 5B 
berichtet »XXk dk dvotia ktX. ; desgloicben iat jene Ver* 

mutung formell bedenklicli, denn das aktive für 

iat bei don Sibjlliaton nichts weniger als geaichort. Outsclimid 
dachte acharfaicDig an von ^(tXicpai 'furclitaam eein , 


• Klftlne 8ckr. 17 SSO. 
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einem Verbum, dne der Spreche der SeptoeginU angehCrt: ee 
wäre also vcn der aberglftnbischen Furcht des Tyrannen die 
Kede> der seine ZnduchC su Fropheseiungen nimmt. Aber 
vieneloht läßt sich beiten, wenn wir es als intransitiv 

fassen; 'io mandier Besiebnog (ceXXd) wird es sieb offenbaren, 
deß Oeligola auf Weissagungen s. B. von Asti*ologen fest ver* 
treutc’j Tgl. die Wendung 3ijXea« fip xaX'xafvoce* 1«? bei 
Scphokl. Antig. 2D. li^ne Bloatretion or/hhrt die Stelle dni^ob 
den Bericht des Soetonins im Leben des C. Celigola Cap, 57 
'ooniulenti ^norjne de geoitnre sua Sulla mathematicus 
certiesimam necem approptnqnare afffrmaTit. inonocrant et For* 
tunae AnUstinae, ut a Cuiio caverot*. Die Anfangs werte geben 
uns eugleioh einen Fingerzeig, wie wir einer weiteren Schwierig* 
koit in nnserem Sibyllinenverso 55 an begegnen haben. Denn 
wie loll man sich Cuf); zarecht legen? Hier ist 

des Outen sn viel. Udnei Diuehteas drang eine Olosse neben 
dem au erklArenden Warte in den Text, wie aolcbee iu den 
SibyIhnen ^ sowohl wie anderwltrle OfWs geschah. Ee kann 
wohl keinem Zweifel unterliegen, daß ^k4tou durch er> 
Igntert ward; ist ja doch auch gemeiniglich der helleni* 
etiecho Ausdruck fUr Diese Glosse verdrAngte aber auch 
ein Wort, dse man, n)n den Hexameter Äußerlich richtig zu 
stellen, stiich. Welcliea mag es gewesen sein? Halten wir nne 
die Nachrloht des Snotonice vor Angen und berücksichtigen 
wir weiter, daß bei hfaneth. IV 67ß im Sinne vou 

'die KativiiAt stellend’ vorliogt, eo eind wir vieUeioliC auf der 
riohtlgca Spur. Es scheint an Stelle von etwa 
gestanden zu sein, und tatsHcbUcb finden wir wiederum bei 
Manetko IV 195 eaewtV ihpocx^ov vor. Und so spreche ich 
die Vemmlong aus, daß ee hier dereiuet 
oder, wenngleiob das Wort vorderhand onbelegt ist, vieUeiclit 
ßmvovaeieli?« /etpiv gehußeu habe; letzteree dürfen wir wagen, 
da es an einem Analogon, dem Substantiv ihpcncxla, nicht fehlt. 

Endlich ist in V. 57, wie ich langet konstatiert habe, tai 
zweifellos nniichtig, ich wollte es durch »k* ersetzt wissen: 


V|l. e. 5. VlUiSS, wo ixXi(4>a i^iXlau hIetOBr wShrind 

bo»t« 9)pp* Q nwls di« OraÜo OooaUot. richtig ofXo« 

eborliofoTD. 
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and BO bfttto anob, wie ick Jetst ms GnUchioids Maniiekript or* 
aobc, dioBor anfknglicb konjisierE. Naobmalo Birich er % ond 
fUg^e eioen Spirltno aeper uod dksopi bei, d. b. er sclilng 
vor, dem lOh roioh nonmebr aiiBchliedon mOobte. Somit wUrdo 
die Stelle ao aa Unten babea heben: 

leoXXk Si 2r]X(jei( iid )AavTee4yi]n 
irec6^|avo( ßtitou y.äfii' etrckp iie' 

ietei ef)fia lAiyietov* ix' «&p»o0 «IpAtdiecai 
^c6»ueiy Sn' droXXifpi^fOe ^otX^o<, 

XII G5 dvftKfdpc ffdvn; 

Mn6^|A8vei $oX(a>< toQrev ((aXu^^evrei. 
dv9e&9p KpciTtpl) Kpse«poT< ^XieUai. 

Der leiste Vera 67 het sa melirfaoben VoraeblKgeo An* 
laß gegeben: BO vermuteCc Alexandre xpetipfi« Twiaik 

xpenipi« lup d)4t?Gu, Wilamovritz dvO»^ aptfecpb« x^tapoTer^ 
den Galignla wird bdoß derSibylKet kaum ale xfoBtpd; 
beseiolmen wollen. Deehnlb dachte Mendclaiolin an svOeH« 
xfotefij« xpanapcl^ iteXaTrM. Da aber der Vera lo wie er 
überliefert iet, für lieh ateht, und eigentlich nur eine Kekapi* 
talation der vorher erwähnten Kataitrophe dee Calignla dir* 
etelH, vroUte Qutachmld ihn mit den voraaegehenden Worten 
hl unmittelbare Vorbindnog bringen, indem er acbrieb: dvd«^ 
^uffA )^apel nXii^si, Eb boII oiebt verhehlt werden, 
daß, IO annebml^ dieao Vennutang an sich liC, doob die lieh 
dann ergebende Wiederholung dei (nach V. 64) einiger* 

maßen auffällig ereclieiiien muß. 

Xil Uß «k ^ ^(Xi^ |uvdOup.o; 

edreh; dftorlvuv ttleitai npaxcii; Os* 

Die Worte betreffen den Kaiser Veapaaianui' Der Vere* 
achluß von 116 l^det an einem offenkuodigoo Fehler^ ca Lat 
deahalb Aloxandro xponpi^c w«’ Äviyxi;? vermutet, ein Vereechhß, 
der echen Heiiod. Tbeog. 517 varliegi Indes Tnclne ick nnn, 
daß man den vorauagehenden Verhalbcgriff z^eevot beaoQclera 
heaebton muß: darin liegt offenbar der Hinwell anf gewalt* 
Samen Tod, wie vorbei* XIl 47 m: w« «lestftt sXiTrtl« «Wiovi 
oi$4|p(|> oder XIV 125 eS ninw spcMeic atOuvi 
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XIY 242 xm V oS xiomt ^aCKvi^ «p«i^ &«V X‘^- 
achten wir, deß Vespasiw vorher V. D9 äIb 
, 4 iT «4 ÄvSfÄv bwiöhnot i^ra, w« auf anlnen jüdiaclien Feldsnf 
ceht (yeh 102BqqO» Bosvringer Jemsalem«, 

Titn#, Bwh dem ei^ninlachea Bericht© XU 122 gewaltewnen 
Todes stirbt — cßw wrsuieitai 

•Pu^*« 4 m^«V ■“ ®“ begreiflich, daß der Sibyl* 

lUt onoh den Vwpwien der Geschichte «am Trota keines 
netürijohen Todes sterben laßt: des Schlußwort von V. 110 
-war ylelleicbt ivdpx««. ^örnech der Kaiser dorch ^«en 
meuterischen Krieger sein Ende gefunden Uhtte; rgl. XIV 
ffTfotri)« 6cb 

XII143 ^ 

«XXoW 'PiÄi*n< do^dyev« <« «Xir«. 

Pies Ist die Lesart der Hdschr. H, gibt V, 

iruhi Noncks Konjektur d«eb; 'SoXp^reB; hat BoifaU ge* 
fhnden. Einen neaeo Vorschlag bringt Qutschmid unter Be* 
sug atjf das in Cod. 11 verliegende d«dsws, indem er «XX^« 
.... dadxevf tt ««Xitoc eehreibt; ich habe lueraof bereits In 
den Qötling. gol Anaoig. 1904 p. 2lö knra liingewiesen. 

XII172 Öi p.»Kpi ’firffiiw 

So liest man In ü: hiefnr hat Geffcken (mit Bnreicb) 
ilpvin] luopi 5k yiiiciw in den Text gesetat, nachdem Iftngst 
Alexandre, das U an der llberlieferien Stsllo beibeUalleod, pd- 
uips geschrieben hatte j hloftlr kenn man eich anf XI 2ö9 be¬ 
rufen, wo gleichfalli p«fd fUr geschrieben ist (tin «i 

«fXi, pexpd, im Hoxerootertchlosse). Es entsteht die Frage, 
ob das Epitheton pdaaip« bei s^rt) aolHeejg ist. Di© Sibyllislen 
eproclien von einer slpi/'"] psfdXi), die sich weithin über die 
Lande erstreckt, wie UI ?56 XI 79 XIV 22; yon einer slp^vn 
ßoOcu: XI 237 XII 87; aber aocb von der «Ipiivij yaX-t)- 

fU, also dem heiteren, beglückenden Frieden, III 367 : 
man wird sugeben müssen, daß dann anch clp^vn piwepa, der 
beseligende Friede, keine fernnbliegende Wendung ist. Da- 
CT kommt, daß rlp^rr) p«p« sonst nirgends bei den Sibylliaten 
voriiegk 
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XU 291 l^dvct {«evTst, 

«! 6ebv Kal tlS6Xu»v iX^Ooveo. 

Es oUUt niobU, wenn m&D mit ÄleiLAadrs un SchliuB« 
von 291 aciiroibt tdp^nv H) bmat; dar Beltaame 

ÄTiBdrack blsibt nocb wie vor bodenklloL: oa d&rf daher'Qnt* 
Bohmide Vonchla; lirttepfO-^joevTRi Anapruoh auf Boachtusg: 
erhoben. Auch im näuhaton Veno verauebto der gOD&oate 
Qolehrte dos ouffuUigo iXiOevco bu verhoaBorn, da man iiier 
eher einexi FuturbogrifT orwartet: und so las er ul cl^Xuv 
Xd6ei«xo mit Optativ im Sinoo dei Futurs oauh albyllini* 
aeber Art. Es wäre dann wohl nur )4Xd6eivw berKUStellcn; 
äbnlioU habe ich I 44 fUr hdBolir. l^iXdOcnuv vermutet IxXiXd* 
Oioxsv> 111 S4 Meineke ixXsXftOivnc Air daa verderbte iaXs* 
eter^^; vgl. auch Meinekea notwendige Änderung XsX«. 

XeOeac am Soblueie des V. Ul 45 (fUr koiTuptea «t XoxdOnu). 

XIII106 val r5TS XijMi Xeif&el psXspoi n xspoml 

Mi «dXtimt Setzei dMteocaela: i< «eX'^uv 
ivvon' ^6po( t' ixmfV dftoXoOvMu. 

l>ie QuautitAt der erBteii Silbo von S6p«t ist bei den 
SibyllisUn nur bier eine Länge, sonst Hndet siok Überall die 
KU ne: IMpo^VIlI 127, X0po( XIII32, Ul, XIV 237, desgluobeo 
in Xßl 96, Z«p^n^ V 204, XIII 92, 90, 97, 152, Sopir,» 

IV 125, V 125, (too.) VII 114, XUI 119, Suptn xeiXij 
(voo.) VII 64 1 denn XU 102 mI 2üpt«y 15©Xe0pei^«: ist bloß 
KoDjektur Alexandres Air Wei'don wir deshalb io 

V. 108 iKfKTfXe 2ipoi 9' s^XdOvroi umBetaou, wie ioh in Qnb 
achmida Menuakript finde? 

Vergleicbeo wir den GebraoeU bei anderen k^gennAmen. 
Der Karne Tyroa bietot eine naheliegeude Analogie: wir lesen 
es »umeist mit kuraer erster Silbe 'fep®* IV ^0, V 455, ebenso 
Tüfw IV 90, XIV 87: aber V1I62 stobt l\ips, eö V «X. mit 
der Länge (im ersten Fuße). Somit lilßt sich bei den Sibyl- 
listen auob fUr Eigennnmen, die leiebt im Verse untcraubiingon 


' HlifOr bil GiitMbiDld AMS» gvieliritbsu: diese Sudl l*s lUdlich v(u 
Pbo«Dtke ia PallAtioA, tiaweU dse U«ercs. Wie bler uebn dem Lende 
eise fludt (^eueoot irAra, %o sreeehielit Xhaliebei V 10, XIl 20 
dpijzi] Mi SuiXli], 

Olteupbir. L >bll.*Un. W. IM' BA e. Abb. A 
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wftTOQ, wie die gonanntes, aebwankouds QtuintiUlt koaalatici'co. 
In «eit awg^ebigerom bfaße gasebab die« natürlich dann, wenn 
sich drei KUrzeo oacheinander ergeben Latten: eo lesen wir 
SIV 312 Sl«Xflv/ Aber Ziuklr, V 16, VII 6, XU 20, 2t«Xit}v 
IV 80. Von Interesse siod die voreebiedenen Formen von 
Aativ« ond dessen DerifAten. Während AerTvoi III 697, XIV 
40, 187, AWvw» XU 31, AWw« VllI 182, XII 190, ferner das 
Adjekür AflTivfSe; in Wxpo«, Aenni^ h'fVii 'l’S>jir,< III 356 and 
in n«Y4X«uy:i, AStivia®« Uyovs Tu^r^ VIII 75, mit kuraom o ge- 
mesaoD siod, liest man daneben Y ICd äyJbapzt jo).i Aarcyiao« 
<Ata ond AihcviSduv XU 1, das uaeb V l, wie ich naoJiwlos, 
notwendig hcrsuetellen ist. In diesem Petronyaiikoa blieb dom 
Sibylliateo nnr die Müglicbkeit der langen Quantität, wogegen 
in der Poroi Aarn^e« ihm die Messang gans anlioimgestent 
war, Diese Freiheit sehen wir enlschiodea mißbraucht, wenn 
die Form Alhfvuv, die XII 34, mit kuiasjn «, wie man es sii- 
nlehst erwartet, orioLoint (xXsivOv u Aitivuv), anderwArto mit 
langer erster Silbe rerwendet wird III 51, XIV 280 %el t 4« 
A«tivu)v VIII 181 f>rt©T« A«ivwv* XIV 244 tbv tth» AStfvwv. 
Ebenso sei auf die Ausdrücke ‘IwXö<, ‘IiaXitj u. dgl rw^wiesen. 
Allo die Porraon, wo sich mehr als «wei Kürsoo hintereinander 
ergeben würden, xoigen die Meunng mit junger erster Silbe: 
’haXiöiv iV 116, *ItaXi4c? IV 180, 'IraJ.exfly XII 78, 'haXltj III 
464, V S42, Xr 100, III 470, IV 119, V 188, 100, VII 

48, XIV 201, *lT«Xi>5y V 448, XIV 287, 'J?8Xtf5«y XII 76, XIII 43 
XIV 115, •lMXii;tÖv XIII 100, ’lMXtyyre« XIC 61, 'ItaXtJtieiv IV 
104} sonst abej- finden wir sowohl die Lange, M* 9 ti 

IV lOa, 'iTciXel if «vi|, lir 355 , wie die Kürse vor* aI«T 
e«, ‘heXh VIII 95, Scr»( r Aslifi x^A ‘IwXöv 36jAev 
»MWÖXwwiv III 368, 'Ua)A^ jiXityflv 8«ffiX«ia ÖOee^ VIIl 9. 

Mit lUloksiclit auf diesoo Sacliverbalt wird man an unserer 
Stelle XIII 108 bei der Übcrliofbi nng bJoiben, »nmal sie durch 
die Passung dos swclten HcmislicLiona in XIII 32 
«WTae 4v «Xijwtc:, Söpti 5' f»Äcr/X' dr-oXeOvr«: und in lU 205 


' Pttr SuiXa( XI m Ubt i«b ob*D Zt^i TorointeV 
• l>i# 8ii>p® ♦ Uiut fewt S’ oä A.riy,.y, w« AlM.n4ro Im Ti«o beHeß 
(latt kunsu t), yrlbwft WiUnmwits «• Auwvt^y vomchlM: t\,«r 

dl« parillelea V*«eto^oS« m bl, XlV 2M mamn sur Vv^lchl 
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*cwo^ iwiino(ö' 4>fOYe4 5’ Iä-joyX* ixftXaövt», was obeo besptoohen 
wurde, gesohtlUt erscheiot. 

XIV 3 m 1 ^aiXeuitv vdvT«; Ovijrobc IGiXone<. 

Offenbar seil d*rauf biDgewie«« werden, daß die Begier 
Uber alle Menschen sa berrecUen iUoricUc sei. loh halte des* 
halb Gntscbmide Vermutung fUr sehr beheraigenswert. 

XIV 54 ttfvO’ 

an ecpafcf^civ dff(9s(^c 

mI Occ>Mb{ 

Obgleich im XIV. Bnobe der Sibynineii nanohorlei Pliantas* 
magorien ▼criiegeo, kann es tiicbt sweifelhaft sein, too wem 
an nnaerer Stelle die Kedo ist. Der kriegerische Herrscher, 
der dein Osten (4x' entslamoit und dessen Name den 

ADfangsbucbiUben A Alhrt ist Alexander Severus aus Arke 
in Phünikien; der Sibyllist weiß von seinem durch oeotornde 
Soldaten erfolgten gowaUsnnjon Tode, V,67iq,» Daß er strenge 
MaDnssuoht su hatten verstund, wird uns allgemeio beviolitet, 
vgl. s.B. Kntrop. Vltl 23 ,ioilltarQMi discipUnaui sovorissime rexit*. 
Offenbar will aucU dor Sibyllist hiovon Kunde geben. Man bat 
sich bisher begrugt mit AJexandre den Überlieferten Genetiv 
dg/.f^ io den Akkusativ dpx^v au verwandeln, wuhreiid eine 
feine Vorbosserang Gutsohiulds, obgleich sie sahoo durch Ruhl 
(Kleine Schrift. IV 271) mitgetollt wurde, bei Qeffcken ni^t 
oiumal im Apparat ßrwnhnung fand. Mit gaos leichter Äs* 
derung gewann der goneniito Gelehrte die überzeugende Leeong 
%a\ OTpcrTcV^ v4p.au c dpy.ijt iraZtfUh welolie sich um eo mehr 
empfiehlt, als ein analoger Fell auch I 874 vorliegt, wo Out* 
sohmid filr y* | vO^wetv xaXdpsieiv 4veu ydptv ijpati 

lAicetp I vti| fvem naTiecM nsXupcec rpcslv ßpoc foin uXipem v4peu 
Xdpiv hergeetellt hat.* 

XIV 63 xat otpoMtc ffcpt vlit;; 

3aced|xiv0i x<(pi{X(a ffcXXd koI MXd. 

Die drei Heri’scbor, deren der Sibyllist in V. 53 gedenkt, 
weiden unter iliren Kriegern aus den gepltlnderlcu Tempel- 

' Vgl. Sair«p. VllI S8 psriit la Gslli« miHtsrl lomultit, 

* Wl« l«b b«rei(B UeUeg«» Niesle 49S hebe. 
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echitsen reichlich Gold und Kostbarkeiten vorteilen, offenbar 
um deren Mnt anetifouorn, d& oe ihnen um raecbon Sie^ zu 
tun iet. WftB eoll nan hier tepl vIxvk in eelts&mer 

Verbindnng:? Nicht 'dieweil eie sum Kampfe rUeteii*, eondern 
'eich beeilend in Bezug: aiif ^on Sieg'; loh glaube n&mlicb, ee 
stecke hier 4«ciYs^ivoi xepl vUtk, eine Wendung, die wieder* 
holt bei Homer vorKegt wie V 4d7, 490, dem die SibjIIisten 
soviel soholden. In diplomstiscber Besiehung wird sich gegen 
des Vorschlag kaum etwas ein wenden lassen, da SfieifO* 
M6NOI und ODAIZOMBNOI zuxDal wenn man an die Sobreb 
bung i « ti denkt, unander recht nahe stehen. Endlich sei 
dtranf hingewiesen, daH dieser Aosdraok im selben Buche XIV 
306 vorliegt, wo ich dae an falsche Stolle geratene Partie)p, 
das mit dem FarUsip. Aorieti von in V. 304 den 

Platz getaoiobt hatte, restitaiert habe.* 

XIV 06 lldpOeoc u Ebfpi)t«9 

Md hf'^$oe{ ^ weXiiAiee^ 

MsrnrY^raQ tt fapsepefdpeu< dvOpöteuc. 

Daß ein seltsames Beiwort zu darstellt, hnt 
man Jingst erkannt: Mendelssohn rersnebte alexpeä<, was kaum 
Beifall finden wird. Viel wahracheiD lieber ist die Vermutung 
Outichmida, dor In jenem Adjektiv einen Elgennemen sah 
and ul Toxdpeu; rs schrieb. Die Toebaroi waiwn die 
südlichen Nacbbarn der gloich im nüchston Verso erwKhoten 
hCsesegeten. 

XrV 106 d^oueiv p4Tk ‘cdvii b6u ^ooiX^Sf dvoMs;, 

|iiv tpujxeeltfv ApiO^ ffpep^<i>v, 4 34 rpiscwv. 
wCvsu ul «oXXdb$ (erip dvrsof 4^0Xo6piäca< 

'PuFii;; txTaX^fOu 34 3ik xparipbv ßfte(Xsfay. 

Mti «iw eopiXiiT^ yjeK^ leestai 6^4 fotsTtoi 
Xwe^^veu Ixovtoc. 

Die Bedenken gegen diese Tradition sind nicht genug, 
Was ist zuuSchst Subjekt zu i^oXo&peöect, da doch vorher von 

’ Ea atabt eiebti ln Wag« XIV 20i ^mXiük eo leian, «tao 

4m Partizip AorLiU faaUuhaltaoj <a ntioer Ani^eba sdiriab loh 4|ui> 
ß»ptviK, Ifit Ooffekeoi Puaur; 4w V. S04 n|i(u(pfov«w 

tpiiccpi»9« kaoa kh oiob nloht bofrenndoD. 
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S6u g^esprochen wird ? was soll der Ansdmck xp«* 

T«p^;v ^aiXilcfv? Mit dnen» Schlag:© schafft GaUchmjd« Vcr- 
mntang in V. 108 Ordnang: ^aetXi^u«: es ist 

dann nur noch mit Älaxsodre fUr 3h zu schreiben 

Nt8Xef««o. Aber auch die weiteren Verse hat die ICemptel 
ergriffen: wir erwarten za o^Sd deseen Subjekt nur 

rtYKXi]wc sein kann, ein skkusativiecbee Objekt, wie ander* 
wftrte e. B. III S65, XI 46, 289, Oataohmid hat hier sehr ein* 
fach ßa6(Xf,at konjizlert, also Met Senat wird dem 

Zorne der beiden Fürsten nicht c&igeheo’. EndÜoh schlugt 
derselbe Gelehrte Air das geschranbte und kaum verelftndhcUe 
Ik' ohtff 3u|Ahv vor dirsiOi) f^evta^; doch glaube 

ich, daß dir<c&)^ ein weniger zutreffendes Epitheton za Ovfii*/ 
darsteüt als etwa das ancli dein Überlieferten 4«' 

diplomatisch nitber liegt, 

XIV 810 dXXä (Uyat ^«eiXsb; 4 «spIxXurec afxfic fnita 
/pesii) t’ Tc xal 4X4e«vn 

lliyspct xSciH u ul 4 m y,4efW]i «peespileecc 
xT'Aliaei mI voot^ &*repatc eXovtOic oroikic t(. 

Das Unheil, das Uber liom kam (V, 208 «upfMcum itiXi$) 
wird wiederum wettgomaclit: der ßMtXsik setzt alles 

daran die Stadt seboner und handlicher su machen aIi sie 
zuvor gewesen. Da kenn es nun sunftckst nicht Ixicta 
in V, 810 heiOen, sondern wie ich glaube «Stic Iksit«. Weiters 
bat der SlbjUlst nicht gesagt, *der ruhtareiehe FUrst wird dich 
dnreh Gold, Elektron, Silber und Elfeubeln ganz erwecken’, 
sondern der V. 811 hat mit 218 den Platz zu wechseln, so 
dad die Dative ts xtX, anximebr ebenso wie 

die in V. 213 etohenden von 4v «peup^es;^ abhängen. Wie* 
wohl es eines analogen Beispiels nicht bedarf, verweise ich 
doch auf XII191 iq., wo es von Harens Änrelius heißt: iesu* 
lUa Tih;u I xooixiiesi dp'rip^i ^9' iX^fova | 4v V 

dyopak tt p«Xiky ohv fwrl xpotaiü, Endlich ist auob der 
letzte dieser Verse nicht frei von allerdings nur lohten M&n* 
geln. FUr «nijAcan ist offenbar wIciamc an schreibeo, wie uns 
III 67 dlp«i 34 foi xtlCacOe a&XatC xec^teOi fs «ieai, ferner XIV 
150 xol T^e $' aS *Pupi;< xtlei^ fcmac 

Daß aber zwischen iyepat^ und na3(o($ nicht wohl icXovth; 



lU. ADiiadUcag; Ucacli. 


&4 

«tehcn kann, liegt auf der Hand, Hier h&» Qatacbraid ge- 
helieo, indeia er «XotieK; heratellte, was nur ln su 

SudeTD iii. FUr die RiehUgkelt dieser Conjektui* k&Qii ich 
auf XIII 64 rerweifien: vSv va«^; «tci* 

$(oi« tc I «X«T<Ui« te xal ir{>MOfsri^' ffXdinp | m\ 

4odv9c; '4^' ihffovti. An beiden Stellen iet 

«Xatfisi« mit SjDiMie Ton n za loeeo.* UengemäB wiid unsere 
Stelle so au gestalten sein: 

dXXk \U^<n i^aaOM^ i lUptxXm« aSn; IvsiTa 
I|ct«psÄ ffdodv 01 wd 4v xic|i<^ irp«icpii 0 et< 

t' i)XtxTp<^ T« m 1 ap^pir dXtfovti, 
xtl0fia9i %a\ vcoT; dY^aI( xX«t(at; etsitot< tt. 

XIV 1181 f0t«i dvOptfrireeo 

Xc|i.0l xal Xoi^l ffiXs|j.ol V 4v9poxcs0(« e< 
xal n&w^ hAnaxvt xel x^4f« Xody 

IxoTecTooti] M^Av KtX. 

Deu Singular lotai yV> loh einmal feoevt* Sp' ver* 

outet haboj will Outschuid aufreebt erhalten, indem er V. 938 
und 932 ihreu Fiats TertauiolieQ läSt, so daß dann das eingn* 
laro Subjokt xsl «xire; nnmitlelbar su lotai xtX. ti’eten 

würde. Wiobtigor noch aber ist der Umstand, daß nnoh die 
Kopula xat in dem HomistioliioR xa) itl XsOv, 

welche bei der überlieferten Faeeuog als unstatthaft erscLeinon 
muß, nunmehr ▼Ollig in OrÜGuog wäre.’ So beuoliteaswort 
indes Qutschmids Voreoblag ist, eine Scliwierigkoit wird damit 
Dicht behoben. Waa bedeutet dann jenes xd Tor ox^eo;? Idan 
konnte es nur in Verbindung mit dem sweiten xal (vor 4ffl 
X^) gölten taiaen im Sinne von ^sowohl — als auch’, was 
hier gewiß keine natürliche Ausdrucks weise wäre. Wir worden 


* Sj^niMe tiB tnliut« bd 4i findet sieb aafierdam wlederbolt den 81 * 

by]U»tee sogelsnec: (m sUU de« GeeeUT« F«br) 

XI 1S4, (]pXe|itvM ZI J4fi, Zll 271, <rT9ixi{oti apx^H^vete ZI 12fi, 

ZIT ISS, tlp^ S’bwi ßetcb] (Q ZI S87, ZU 67; «ehncbeloUeb 
Aocb «pr«l a«l S^Tot (Q Oofiia, Q ZtT SO. 

* Pie fieh«l«ri|keit mit xol bit reieh TeraalsBt io meiow Aua^ibe nSree 

S(^ n ?er«aebea, wllimd Ueodeluobo t* »ehrleb; Qefreken 
sog e» Tor Ut gane lo «Ueichea, wodurch »Ich ihm Huxmeter mit 
Tracliln» im drUten Pufie ergab. 
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ftomit, wenn Gutschmids ümeetsang Angenommen werden aoWy 
2 U der weiteren VermntiiDg goUngen mUeeen, daß vor dem 
mit MJi flxÄte? Axdjmov betonenden Verae (nunmehr V. 832) 
einer atugefelleii ist, mit welohem diese Won dang fvls (etwa, 
ein zweites) Sal^'okt ejotektiBeh verknüpft war: in diesem 
Falle würde %ai seine gewöhnliche Bedeutung ^nod’ behalten. 
Für diese Äonabme epncLt der Umstand, daß gegenüber 
dem in den folgenden Voraeo weiter angedrobten mnnnlg* 
fachen Unheil usw.) der Begriff «iw? für sich 

allein doch etwas unbedeutend wKre: es l&Gt sieb mutmaßen, 
daß wobl noch ein anderer, synonymer in dem ausgefallenen 
Verse enthalten w&r, wie aus dies der SibylUit dos Daches 
V 480sq. lehrt! 

fewn «etipXKiya xspl fUYsv o5p«vbv «tv^^ 
d/Xb? 8’ oba adCfWü iwOx« dMiaaXbth«* 

XIV 847 xal rdes 4a' ii>ak 

inovtai,* ive fibv «pfleev Msi/.evr«? &fi9päv, 
sl? Sb ^4^ yatK»? fb j.4Tib«v|Ady, eU irap 
et4p$eooiv absei xcl xisp« Saana 

H4p4«UV. 

Daß für das hdechr. wUo?, welches Alexandre in 
Änderte, ein QeneÜv oinsnsetsen ist, also vlxcu? oder vlxu? wie 
ieli früher vermutet, daran halte ich festj ob man nun fjanbw^ev 
belttßt oder 4ntbyuM>ev sebi'siben mag. ln den weiter folgenden 
Worten hat erst Gutschuiid dio riehbgo Interpnnktion feetge* 
stellt, indem er oatuigomüß eTd irtp eUc(? znm nfiebsten Satse 
siebt} die genannten Hemcber worden Dom lieben wie keiner 
Je; ßtr a6te( letst Galsohfflid mit vollem Keebto «4>wc ein. 

XIV 266 dXXd wdXiv Ocb< S^ti Oo|Abv 

4? xp(ecv 4Xi)4}uvai, feeoi xosi ‘;«x|A'dp«v^o * 
o^Tol iv dXXii/.etet ßaXdnc?, 

cleeixpcetv iftipawt 

' a?«ij habe lob fib da* oanCflieb» liikobr. «Mi ln deu Text aurgeaomman i 
Ueisak» TaimQtoto 4p4v« deob hat boroiU «in EpitLatoD. Die 

KontiBBitilt segooflber d;(Xb( »ä« 4>.{ 7 )) verlangt «iiek fOr 9t«x6^a*m 
ein Beiwort. 

* Dlwe LecQsg OuUobmidi iit berclii EI«!d» Sehr. IV, p. 870 TerUffaeV 

licht; die Kdeehr. bvertau 
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Paß 8&T«( im Eiagango von V. S63 wieder oinmal oioe 
Verderbnis darstellt, die bier durch da« im näobsteo Verse 
folgende ediTiiv veranlal^t ist, wird mau gern sugebenr doeb i»t 
CB keineswegs leicht den richtigen Wortlaut en bestimmen. 
Der Sinn des Versos gebt offsobsr dsbin, daß, die B5aes be* 
gangen iiaben, noob vor Qottes Eiobterstehla ihre eigenen 
MisseUton auf andere an sebisben bestrebt sind, elo ähnliclior 
Oedanke wie IV 3S yfftioi dfpMuvt)ci« iiccilc^oevraii buivoig, | M 
aUec xa) und i^a. Bleibt man bei tvifpdeeevTai, 

das hier die Bedeutung 'angeben* im Sinue von 'rieb daan bo* 
kennen’ baboo maß, so ist eine Kegatiou, also etwa eSrei, wie 
OeCTcken vorselilog, am Platze; Buresebs Eonjektar ^toi V 
fpxstfovten wobei doch miodestens das Fntumm ^rif^vtai 
mit liergestellt vrerden mußte — ie verstopfen sich die Obren’, 
seboint mir uimullissig: die MisietUte)* IiUren sehr got, gehen 
aber iu ihrer bOsen Gesinnung so weit, andere zu verdUobtigen. 
Möglich wäre cs sacli etwa an «btip iacli&vevTac sn den Iren: 
'aber sie werden debei lUgen*, womit dann der folgende Vei*s 
gut im Einklang stUode. 

Hier gibt die Edsebr. Q «trtV 4Wyf(ff(v, U oöeiiv clostKpietv, 
VH oM,i ck xfioiv. Da die beiden erstgenannten Codices die 
besten sind, so wird man bei der Emondation von ibuea ans* 
augeben Laben. Und da soheiat mir Gataehmids Vorsclilag 
ciöt^v slf eterpr^siv, den ieh schon Götti ng. gel. An zeig. Id04 
p. 242 kui^a erwUbnto, am uftobsten au Hegen,^ sunial es nar 
der iCnderuug zweier oder eigontliob nur eiaos Buehstoben 
bedarf: 'indem sie sogar bis zar Käserei noch dex* Sehleobtig* 
keit begobren, d. h. indem sie selbst vor dom göttlichen Bichter 
aoeb durch Lüge — ÜberwKlzen ihrer Seliuld auf andere — 
sich vergeben.’ 

XIV 347 öh tCiv !Apd^u)v luttMumcu ßpdtceev. 

So ist in nilcn Haiidscbriflea der Klasse D überliefert, 
nur Q hat aoeb vor H) tin eia xal, Empfelileuewerter als die 
bisher veröfFeotliobten Besseraagsvorsolilage * scheint mir Qat* 

^ PrQber wollt« QatAcbcaid 4si iMtrlKb unsulbai^ ik Uxfw« s^sobriobon 
wbien, Elelo« Sebr. IV 87S, 

* blit UoqBIiud; A«r L4Mrt ron Q ichri«b ich ul rdn Oeffekta 

nbi Burcoeb Sij wrt 'Apd^v. 


^alekUt enr Kritik uod Es«;»« d«r SibylliaiMK«!) Orakel. 57 

sohmids bisher unbekannte Lesung xa(3v’ su sein. 

Dieser Änsdruck ist echt sibjUinisob, ich kann dal\lr ans Bnob 
II 172 eine yollkommcn zutrofFeude Parallele aufUbren: 

Xodv, S ixäXsfev ’AraOpcof xlk6v. 

Fragm. II [ 7 

ffiv %' ivudpuv ^'Xt ««X6 

d' iv *pi(yf wveö^va ^v/CTpefSttsi, 
fcoixFX« TS «ttjvQv XiYVfihfW ffWAil^evTft 
xafdaicn' difM 

Ja diesen Versen ist fUr sewie 4v 

fur 5i Y«dix vou mir, ^ töQ Öfroerer, 

xrrfi&v fUr xt>;vav von Tliieuemano, XiYvmipdfUv« fhr XiTupemifi- 
fuv« von Opsopoeus bergeitellt. Doch noch fehlt es in den 
beiden letzten Versen an einem Begriffe, von dem Tmjvcl^v ab« 
hängig ist, wie wir einen solchen vorher in iv^Bßwv.. . 3nir;pnj4uv 
neXb «Xfj6c; haben. Desbalb dachte Qutsebmid aa XiYÖfltipa 
fSX« statt X<Yu*tip^vB. Dagegen ist, uut letztei'es beiznhehalten, 
kaum zu sohreiben iwudXa w netjvi XiYupiOpo«. Denn die Lkn« 
gnng des auslautenden korzen Vokals in der Hebung vor 
liquidem Anlaute — hier in der dritten Areia bei Penthemi« 
meros — ist zwar wie im epiachen Oebraaeb, so auch bei den 
Sibyllisten ohao Anstod/ aber sie betrHfo die Endsilbe eines 
trochaiiohes Worte«, und das muß immer zur Voriioht mahnen. 

• Vgl. ipisiall dl« Lln|Qs;oa di««ip Art nr dsa Wort« Xirii^pdf, dal den 
•»t«a K«npopeatin d» gevseatsa Ausdruck» d«Til«nt. Hob. H SSO, 
T S16 CNiü Ik» X^Y^rt* Hiaiod A*j>. i19 wl |ii« M Xiyvpih «vpIrYvy 
Orf^b. H;mn. Vin IS (ubfifi Xtppj, Porphp. d« pbilo«. n orM. btur» 
«d. Wolff SIO JSTflaff C» XipSÜ (sui Hmmt), Quint. Smyrs, VI ITl «2X«< 

ti Xippatei* «fijpdfMvoi uUfi««!«. 
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IV. 

WiöDer hebröisobe Epitapbiöß. 

T«n 

Dr. Bdrnhard Waobetala. 

(Ult a T«f«]aO 

{V«rr>)«C< ia SltttBg 0. Dmakir 1KIC>) 


Vorwort. 

hiatoriaehe Sommiealoo dor ierMÜtiaoiioo Eultae* 
gemeinde in Wien het miob mit der Aufgabe betxAQt die la» 
ichrifteii dei eegeuwnten eiten Beeeeuer Jndenfriedbefee zu 
kopieren, beeiehangawoieo en ontsifForß,^ wobei sie von der 
riehtigeu Vorftueeetonng nnfgegengeQ iet, daß eine grQndlicho 
Bearbeitung und Her&ojgebe dioeer vom Jahre 1540—1748 
roicbendoa DonkmAler* einigea Intereaee fUr die Sitten* und 
KuitTirgetcluebte der Juden und nicht suleUt fbr die Wiener 
LokaJgeeobiobte and dorUber hiaau beenepruoheo darf. 

‘ Der loUitliT« d«a Hvm Kutte» Dr. 8. tVaokfurter M 4(e tuaiicrlff* 
aiibne dieeor Arbeltaa u verdinkea. Tr. Vraok Girier wir •• lueli, der 
dernber »ehoD lia Jabre 1408 «la^ebeedei Gxpeed d» bieUirieebeo 
KoiomlieieD voiiegt». 

* Dw lltoate oeoli vorbendeae Deukail (Hr. 088) gebart eloeia URrtyrer 
Hordeebei b, Qenon Ueeal und trSfl du Datum 88 Ab (*olal 

Idaotiich mit dam Im alten Pflrttier Uoraorbueh arwKbotau bf&rtjrar Uor* 
dechil Uedl b. Qaraoa. V^. Barliner.faataebrlft 6.181,8). HLn^a^o ^idrt 
darDeokilelB da» Oamelodabaamtaa Salon b, BimoB (SiVankl, Isscbriflao 
Nr. 1) eiaar apAtaraa Zeit as. Sclioo Sapoport hat (Vorwort n Koppel* 
mana Liabaa» Qal*Ed p, XLIX), du bol Frank) 181U aDfagobaB» Patom 
aofdraad epekalatlvar Erw&^oopao rardHebü^. Bai diaaer Qel^anlnit 
ael arwSbat, daß einige aoe doin 18. ond 11 Jahrbundart alanmooda, 
falagiaBtlleh gafuoOena ärabateina auf den Bosaauor Judenftiedlkof Auf* 
atal!uu|; ^«uideu babau. 

»Uoafibw. i. pkU..bin. S. 1 » tu. 1 AbL. 1 
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IV. AbhAodtaagi Wcohit^ip. 


Nach TieljftWigdr BeeßliSfügnii^ mit diesem Material halto 
Ich n far aogemaaBan io deo »Wieoar bdbrftladien Epitaphien* 
eine kleine Anawabl &as der großen Menge der von mir ko* 
pierten Iiuobriftea aa verl^fTestlicben, wodai’ch aioeraeite die 
Aafmevkaafflkeit weiterer Kreiee anf diesee Material gelenkt, 
anderereeita eine Probe für die Art der Bebandlnng gegoben 
werden aoU. Einige von den hier mitgeteilten Ineebrllten sind 
bie nno überhanpt nnbekaont geblieben; die anderen von L. A. 
Frankl in seinen ,Inschriften dee alten jtldiecben Friedhofes in 
Wien* (Wien 1865) anfgenommenen, rind wegen der ünvoU* 
stlndigkelt, willkürUehen AnsUanngeo, korrnpten Wiedergabe 
des Textes nnd totalen Mißaohtnng des formalen Prinaipa von 
fraglichen) Werts. Die Frankleolien Inschriftea waren denn 
aach seit ihrem Ersebeinen ein ergiebiges Feld ftlr mehr oder 
minder sobarf^ionigs Eonjekturen, die aber nur selten die 
Wahrheit erreicht haben. 

Zorn Zwecke der Idontifieiening der Personen und Eom* 
mentiemng der Texte wurden die eeitgenfiisiechen Quellen und 
die ^nsohlKgige neuere Literatnr r^cblioh berangexogen. Die 
Stellsnnaohweise aus dem rabbinisohen Schrifttum verfolgen 
den Zweck, eine befriedigende Exegese der Texte su ver* 
nuttein; sie solieo aber auch gewisse in dev aptltereo Zeit 
herrschende Voretellnngea in ihrer biatorischen Entwicklung 
aufseigen helfen. Von einer BenUtxung etwaigen arohivari* 
sehen Materials wurde vorlAufig abgeseheo. Bingegen soll bei 
der später su erfolgenden GesamtpublikaUon das arohivarisohe 
Qoelienioateria] und die künstlerisch o Form der Deokeuater 
die gebührende Berücksichtigung erfahren' 

Für das Lesen einer Korrektur, sowie für manche wert* 
volle Bemerkungen bin ich moinom hochverehrten Lehrer Herrn 
Hofrat D. H. Muller eu großem Danke verpflichtet. 


Wion«r EpiUpUi«n. 
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Nr. 1.^ 

Jftko1> Elleser CAscUkcnnai TeiiicriB]i 

Mutoriah UntOTtber^ Marmor. Hbh«: 118eia; ßreite: 47cm; DJok«: 

8om; TortbObe: 101 om; Zeileolftngd: 4Scm.* 

lOö* 

dvi« en v'H 
WTiKs a*r 
nSrfi 'owa n>an; 

p;> 

> o'^n r/rn üin im t 
WD3S vaa aiw* 

VwaS • o'V'nnoa nvi 
'31 *a"i m naa^i 

•nne • o'ina ^aa ic 

iirÄ -ntfio p apr 
jo'3'iSinv 

18^37^ i pbS l-iri 

Z. 1^2. ObQ. S3, 38 im SioDO der Deutung 70 q Gen. rab. 
Kap. 03 -lap ^ fi'ai ov hv nrna n'a D'Snw ’ip. Vgl auch 
Meg. lÖ' und 17* »spj kS w n*:a apr n’rupfi'j® jm< 

S^H gewinnt typiecbe Bedeutong f&r des Tboreetadiam (ßo* 
rech. 63^ Sn» ma^'a c^k nwq AW), das als die Bcstim* 
raung Israels (Meg. 9 ^ av 'Sn«.n pb') gefaßt wird. 


' yibU in Frankli ItiielirffUn. 

* MatwiaU nnd Uaßbwlimieanf rQhP nioht ?om Varfksier har. 

* DImo Zahl btMicbntt doo Slandort dM 8t«inu auf dem alten Juden* 
friedhof. 
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17, &bb£aälung: WaeKatftiii. 


Der spftUr «ntwickelt« YorstelluAgskreU vilvd auf die Ur- 
seit libertragsß. Der rabbiniachs Scbrif^stoller gebrauelii io 
der Regel bibliecbe Woodiugon io osiver Weiee, ohne 
eich Eaebr dei exegeiieobeo Olisrakters bewußt su werden. 
Dm bibiiiohe Wort repr£eentiei't sieb hiernach ala ein 
Symbol fUr eiae Fülle von Bedeotaogen, die einem luo- 
gereo Entwieklaogeproaeeie ihre Eutatebung verdeoheo. 

Z. 2—4. NachbilduDg von jraw nn w^Ka htt (Emb. 9*). 
Z. 4—5 rergleiche Menach. 99 ‘ y\p ba bv wmb tw •' • 
mabn bv |'b*pi - ;*«b‘n mc I 
Z, ß rergl. Öittin 67 ‘ 7. a. apr bipb^, 

Z. 6—7 vergl. Der. 8* xm?'» 'ab • • • vsnpe. Paeaaag und Stil 
durch du Akroatiobon beetimmt. 

Z. 7—9. Zua Gedanken Tosgleicbe Cheg. 14^. An dieser ael* 
teoen Weadung iet Ubrigone auch der Reim eoLuld. 
rtfl ■ an xbn I VS ® uns. 

Z- 10. *in Bchldigt den Reim, Pluv. jedoch in der Bibel nicht 
verwendet. Vgl, aber Joma 78^: rna nat nsia bw ... b'^t ü 
H vn nra ("v bs «. ■ 

Z. 11. nno fehlerhaft itatt ivio • a%n u*«® leit dem 17. Jab^ 
huadert pbiilacliJich, eelteuer im Iß. Jahrhnadert. Vei*gl. 
Berliner in Magasin für jUdiiche Oeaoh lohte und Litoretor 
II, 1876, S. 64. Kecli einer brieflichen Mitteilung Zuns’ 
eoU Tina auf Grabecliriftea des 16. Jahrhunderte oio voi** 
kommoa (ibidem). 

Z. 19. rhn^rhs eupbemiatieeb ftlr aterbeo. Über ühnlicbe Fo^ 
raela wie nb» bv na'sra epanj n. dgl,, vcrgl. Zuaa, Zur 
Geecbichto und Literatur 5. 444. 

.•mH » v'nTt ^nva.Tinjf inbwKin nach I. Sa cd. 26,29, Die hftufigele 
Eologio auf dentecheu Grabeteiaoa. Verg]. Zuus a. a. 0. 
S. 862- 

Wer war nun dieser inno Jakob, Sohn dee tiviö EHieicr, 
der eia Ueister in der Merkaba, der gebeizuiteii uad heiligsten 
der Wissensebaften war, ,deMQn Worte io die bimmlischea Höhen 
stiegen* und dor über jedes Krönchen und Hftckchon so vieles 
SU sagen wußte? Siclierlich eia Kabbalist voa hlameo und An- 


Wl«i)»r h«briUsob« fipitApblsii. 
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eelieu. ln der T&t ist der Sonntag 6. Nissan 426 » U . ApriH666 
in Wien reistorbcme B. Jakob kein anderer als der ans Worms 
stammende Jakob ben Elieeer^ Ascbkeoasi Tomorls,* der 
bei den bedentendsteo Atennem emner Zeit in groiSsin Aosobon 
stand, sacb einer LehrUtigksU ln LabUn und ^mieneo seine 
letzten Lebensjahre in Wien verbrachte, daselbst eioon großen 
Einfluß aaiUbte und hier auch seine lotste RubesUtte fand. 
Vergebens snohto Eanfmann (Leiste Vertreibung >S. 87, Anm. 1) 
ln Frankls Inscbriften und in 8. Q. Sterns Msk., dessen Epitbapb. 
Seine Vevmntnng, dal^ des Grabmal Texnerls* sieb wegen der 
viel leicht von ihm selber angeordneten ünschelnbsrkeit nicht 
orhalten habe/ bestätigt sioh erfreulicherweise nioht. 


' Kobes aUsd sd. Ksklcs HlrdAnln UI, 8. It (Mv*>flvn ^ nwi 
gsdsokt «iuss spr* iwis 'Wn ww. 

* DsmnAch Ul Drüll (Jshrbllelvsr Vit. 8.4T^» dor «um »rstou Kilo lUi 
dUrntgs ÜAlariAl QVar Ihn tajisamin|:elrsfen. 2>smblU«T (f]* ][. 

1S4*), der wo])l ksla n«ae* MsMrUI brs«bte, abor aas dar FQUe salner 
OolslinarDkiit lia Bild von dir VerbrekiUDf kabbAlUUiohi? 8ludke ia 
17. Jabrhaodantu gibon neht« oed Kautmasn (a. a. 0.) sa biriilitifsn. 
Dia AnBahns dlMar raraabar. daB Tamirli a»l 1067 faitorboB wlUi, 
birabt auf dar Stall i aw tm vp rjv U vsMa • < • lanBn ... w vrnv la 
Qarwn Aiabkaauli Appvebatioa su Tanarli' &aab|alMiaDMi arnruin rrae 
(Amatifd. IdSe, i‘), dia solaafi vOrtliak sa ailimaa iit, aU kilaa Oafas* 
Iniuns Yorliandaa Ut. Bai dar Aaeabna, daO rorllagaadaa Epitaph 
sieb aaf Taiaarla baalalit» worabar kaln Zwalfal harragban ksoa, lit 
dlase 6(slU alolit gasau aa aahaxsa. übri^na keasaB dia /raondsehafi* 
liehao BaaUhuD|an Aaabkanaaia sn TaiBorli aoob vor aaiusm Aatntl 
dw Wlasar BabbloaU daa Anfaa^ ^oisman baban. waa davn auali 
nil »UM» VNi Ubar^natirtiuan vrOrde. Kabasbai iit dIa Banarkuugf Kauf* 
manua (a. a. 0.) fsfab Drall nlcbt am Platsa. Auoli firCII lat die an* 
gafUbrta BUlla ao wenl^ antgangfan, dsB ar ala aalbat sofUhrt. Ult 
Reeht acblisBt ar aoeb auf Onad alnar andaren Stalla. daO TemarU 
16C7 baralU gaatorbaa aein auB. 8aiu Irrtnm Ut Udlgikh saf das 
BchuJdkoato aaiaes OawRhnmnnnaa Oastfraund (Wiaaar Babblaan S. dC) 
SB aatssB. dar Oaraoo Asclikaoasi kIiod IStO lit Wlaa wlrkao llfit. Jottl 
Lewloftain (rvvn yy w 8. ST. Sr. 10C4) IISi Iba 1678 ilerban, uad 
watB aogar g^aaaa Tsf«^ Qnd UoBntadatao (8. Tkaraas) asaufObanM 
' 1a den ZusStsas sa Miasaabanmi L^Karoth ha*JahAdira bXiibUs 8.165 
ÄoCart sieb Kaafmann aahr ahaptüch amy tyw »•5*apo ... V» iw;p mp»i 
<wu ;>mn *asi pn nt Ksab ivp nruv’*' nosn u*» ^ mua p *a 

rexs m jwn ipab • • • to» cw e*>eu • b’X'V» in ao ra 

... 
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17. Abhandlung: Waobatala. 


Aüfffttlend ist jedoch, drtG dieses, vom SUndpockte der 
Zeit aus lesshoD, sehr müGig ^halteod Epitaph auch nur an* 
^oUgend die Ueinaog der Zeitgenosaon Uber Jakob Temerle* 
Bedeutung wiedergibt. Mac vergleiobe beispielav^eise die Appro* 
bationen za Krvon Kifto , wo seia Lob in allen Tonarten go* 
sangen wird, liaak b. AbiAbam aas Posen weiß semo Lebt' 
taiigkeit als «ema fra n'n^a |ij \z peni' xb ipk aiai 

zu ebarakterisieren. Qereon Asehkenasi, der ihm auch per* 
Böolich nAher getrelea war, findet fUr seine Würdigung nicht 
genügend Worte und muß au alten wohlbekannten Bildern 
greifen p^babxo^'D peunen a^am B^eaby d'bjxi o*bwni'?i*OK 
l'3BT MSB Hnm Knawi nap •«©b» wab n na»' ubi awDb o'^'aea arx. 
Das Qusolieiabare Qrabmal loheint in der Tat von dem in 
Demut lebenden Mystiker selber ungeordnet zu sein. Trotadem 
enthalten die 4 okrostichischen Sfltze des Epitaphs das Wesent* 
liehe von Teinerls' Lebenititigkeit. Wurde Tisllsioht von ihm 
selbst der Mann bostimmt, der fUr seinen Leiehenstein die 
Bfttse sQ fixieren hatte, welche die Anfangsbuchstaben seines Ka* 
mene tragen sollten? Interessant ist oi jedenfalls, daß das, was 
das Epitaph in knappster Fassung von ihm ao oraAblen weiß, 
in freier Diktion aber in voUster Übereinstimmung hiemit am 
Anfang der Approbation Aliroo Samuel Kaidanowere^ zum be« 
reite genannten Krvvn mcB sieh wiederfiodet. 
f^p bnbj mp-ne tbi n>'D)a »nsB app' b^p bipn 
ppiai TIM rrvivi bi» bp mw pibpnobn b» D’b*pi *b'n fvp) 
öibwa wi Tnm mpsiarrppai na ans rtppäaunm p^pi '>ibn 
nT»n *iun wao nanba vnn a'aina^ xn^iiRo m^pi uvi ivip 5'>npa r\k 

«ai bboB noiB bana ijupj i'bp 

^ Vgl. Ub«r Iba Pflnn, Klrja n««in«na 8. 60—8); Zuna. J. M., Ir hs*Ze<I«k 
8. 120 ir, and ItcbblBAwltaeh, SrgSnsuDgfia sod Borl«litlguug«n ao Ir 
hvZadek 6. 8l, 88; Horowlts» FrAnVfurtar lUbblnon II, 8.40. KaIiJa* 
nowar, dor danlibAr orwXjiut vos Tomarls habballsUioh« Lehreo ampfangou 
n hAboo i'T'n ;*)> m nVsi ima wShreod aelfio« LangooloiaorRaibblnAU 
(1666 approUart« ar «paaw nu'iea rf> ppo Zwl Oebasa 
^ C4BgaD]ois Vgl, 8t«lsa«hBai4ar, CaI. BodI, p. 601$; Wolf, Judao 
in dar LoopoldatAdl, 8 . 76 ; Kanfnann I. e. 8 . S8) wono nioht nolaa 
BakAfiBUobaß arat geniAebl (obwobl wvt ap Kap, 46, 76 dorebaua oioht 
baw^l, da6 ila zu gleieliar Zeit In Lublin laüUa), ao dook dieaelbo 
«naQart faaban. In dioaem Felle dlirAe Toparli lohoa Tor 1060 in 
Wioo gelabt haben. 


WItaw hebriiMh« EplUi)U«&< 
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Dio ÜbdreinatinimiiQg; ist ftn^oBcUoinlich. Gleichwo^il muß 
KaidaQovor nicht der Verfaeier der Infiohritt »cm. SicW ist 
jedoch, daß d&» Epitaph »ich auf dcDselbcn Mann bezieht, wie 
die ang:efUbrte Stelle, was allerdlDg» anoh sonst aogosichte der 
ZoitbeBÜmraung, der Gleichheit der Kamen, der anf die kabha* 
liatisahe Gclehriaiukeit Temerle’ paaseeden Charakteriitika, kaum 
aogezweifelt werden kann. 


Nr. 2.‘ 

Blclianaii b. Zwl [der ffftbbAllst]. 

UAterid: Zogcldorfer Saaditein. Höbe: 06on; Breite: 49ew; Dkho: 
lim; 'r«rth6ho 77sn; ZoilenlAoge dSm. 

20» 


* 'bs nr . • . . 

w »ros ravi iriK 
'S rib 'S na» ns*o lO 
‘Ksno poa f»BB 
'K"pOt 

% 'mb'P "an 
b't w^fnoa isnbit 
pV er "kTia vipj i» 
p*b nate t 

Z. 9 vgl. Eet. 104 a: vip.i |iN« navj'i D'p«D.n nx o’bsnK nas. - 
Z. 10. »J - “13 Ahbreviaturaeicben nicht mehr sichtbar j 

„•b , (II. Sam. 21,17); - i«' p'ia? In diesem 

Falle müßte ein 9 ergttnat werden (» obü» p’''a Prov. 
10. 26), wofür jedoch im Original kein Baum iet. Es ist 
eher an sine Verwechslung des eialen Bnchslaben a für y 


* FebU io FiaoIiIs ItucbriflQa. 

• Di##« Zahl bM#icbQ«t 4«n Sttodort d#* SWln«# tat dem aIUo Jodan* 
fti«dhof. 





8 


IV, Abbuidlon^; Wtehateln, 


ZU denken. » 'w Ber. 23 b eprechen die Schüler 
B. Jeohaö« an: jmi V’BB ivw ^vnv* u. 

Z. U. 12 «inpdi wno nach Caot rab. t. s. inbv rwi «a greg^en Endoj 
* 'Hhn js fipcv'^'i das asgeblicheo Verfaeaers dea 

Sohar. 

Z. 13 US W11 niia. 

Z. 16. fsB CbroQcgramcQ fUr Uouate* ond Jahrced&tnxn. Trotz 
dee nur Uber dem n eichtbai^en Hfiokohena « K"'n, da in 
dieaor ZahlenkombinatioD der 14. Tebeth nur im Jabra 
n"'i> auf einen Samstag fklli Der Eabbaliet Elobanan b. 
Zwi iit demnach Sametag 14. Tebeth 411 m 7. Junoer 
1661 gestorben. 

Von einem igi'oßen und gewaltigen Klabba]ieten',deriQ Wien 
1661 geitorben, erzählt M. Kunltaer, der eich zu leinen Hach* 
kommen zahlt, in der Widmnng leinee Den Joobal (Fol., Wien 
1816). Hjm Sip 3*1 ijnh« 'a imx'n bi^rr baijwi 'vi hi«3>Pi'o *3 k *aR 
m no.'^ ina» hm H'^n nsn av 

Die Feuorflaminen vermag ick nicht zu entdecken, an der 
Identität dioeer Etchesan kann jedoch nicht gezweifeit werden. 
Bel dem Umstande, daß von diesem offenbar gefeierten Manne, 
dessen Neehkomme zu tsla ein Autor 200 Jahre spater sieh 
rttlint (vgl. auch die Hervorhebung eines andern Kachkeinmea 
als nhap bpa rvih« nw ha^ fwrt iw in Pran kls Inschriften 
Nr. 486), keine Schriften bekannt worden sind, ist das ver- 
liegonde Epitaph eine sichere Kunde seines Wirkens in Wien, 
das damals ein Zentrum der Eabbale wer (vgl, Landahut, 
Toldotb ansche huehem S. 13 j Dembitzer, Elilath jophi II 
3. 66, 128a; Kaufmann, Letote Vertreibung 8. 80 ff.). 
Kaufmann hat, wie ioh glaube zuerst, den schriftstoUemden 
Kabbalisten Isachar B&r als den Sohn dos Wiener EabbaliateD 
IdoDtifiziort (ibid.S.82). Vgl. auch Frankl-Grün, Geschichte 
der Juden ln Kromsior I, (Breslau 1896) S.8I, wo jedoch vieles 
zu berichtigen iat. Isachar Bar approbiert bKiSV Bpb nicht in 
Venedig, sondern io Kremaier, wo er noch 2 Jahre lang verblieb. 
Pr.-Qr. weiß von Schwiegersöhnea, die ihn nach Palästina be* 
gleiteten, wo^en die Quelle Kachwort) nur 

von einem Miahael b. (oicht des Vorztebere, sondern des »iTim) 



Wiftasr bebrll»clie Epltifihira. 
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Moses b&-Cohen benohtet^ Den Irrtum in Bcsxig nnf soinen 
Sohn Josef bat bereits Bnber (Siija nisgaba 9. 49 ^ Aom.) 
beriobtigL Der ,gewisse Salinen' aas den SteaerbUchem 1710 
wird wobl der Sohwiegorsobo Isacbu Bärs eein, dem er in der 
Vorrede an seinem B'riv den Dank abstattet. Er wird 
wobl 14 Jabre nach dem Abgang seines Sobwiegerraters in 
der Oemeiode nnd bei den BebSrden noch der ,Schwiegeraohn 
des Laodrabbioers' geweaen sein. Äncb Eanfmann ist der 
Irrtum nntarlanfen Koniisers Qi^oßrater Cbananel mit dem 
in Wien begrabenen berMts genannten Elehanan (Insebr. 
Nr. 456) verwechselt zn haben. Es sei mir daher gestattet 
anf Grond der Qnellen den Stammbaum des Eabbaliaten 
obanan b. Zwi mitanteilen: 


' El Ist diM dar {& fitloBlkl gabbrtif«, toa Balgred varlrlabaos und oaoli 
Vanadl^ als;awanderW UMaa b. Mlehanl bn^Cehan, dar üBRiikklbar eaah 
aelnar VertraibuoB eua Belgrad IdBS iwal Jahre laof !a pvia (m Baaalr, 
vrla StaiBKbuaidar Cat. Badl. p. ISSO, 2^r. SMS varaatei) Sn OaTaegen* 
iQbaft labte, van dort au» Biubrlaf« lUr aleh and aalne Laidaaifaaewaa 
an bagOtarta und iBgaaabana OiaubatuganoHaa Taraandata (gaaamnaU 
ln aalaam fllr die 2altg«HhlcliU noob nlaVt Acuganfltstaa BpUtolarlum 
•v* m>, Ellrlb 16D1, kl. S*). hlaraof ln VlSeolabarg wallt«, wabln llim 
aaiu lUMtar Sobn nit aalaar Eanllla Tarauvaallt war (ibid. II a). 
Hlbak mag er aehoa dia ßakanotaabaft Iitahir Bira geaaebl habau. 
Bar allllalLieli* and wla aa lahalal toeh »oait labanagawAndta Kann, 
der bal lalnar AnawAndaning 41 Jahra all war (Ibldam Zfa). wuOl« alah 
<a Vaaadig alaa LabanaaUlluDg fa erringau. Eral KerrakUr alnarßueb* 
druekarel (vgl. Blalsaehnaidar 1. a.) aehalnk ar ipitar ain rabblDlaobaa 
Aalt orlangl sa kabaa. Wanlg»t«na untaraehrolbt ar ITIO dla Appro* 
balloii »u Abrabsm ba^Cehaa Zsatw Brau rm mit ZutimmoBg dar 
ruvw Daß ar MtaZehllQh dlaaor Ksr^araohaft aAgokSrta, bawalat 
daa aMVfra rer aalaar UnteraabrSft am Sude daa Worhaa. Heah la 
Jabra 1711 baantwortota ar alua au du nabblDaUltQllogiinn gorlelitota 
BVAga. «liaa auf daa UarStoTiiebo dar Saebo elnangalion, im SSana der 
l^agaudan. Vgl. Uorpurgo, ROA. npn vee, Abk. Mva Nr. lA 

• Ki'i rw Atra noBSk llia »aio Sehwlegarsobn Juda b. Joiaf Porca 
Sn dor Verrada au aaloam ParacU L'banon, 
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17. Abhaodlnnj;: W & e b • k«io. 
Zwi 


Eloban&n 

dw< KobbAliH ak lUl (rorKersodM Ep\k«|ih) 


(Joief) Utebftr Bär^ 

1701 labk er ooch* 

(Vor* nod Neebwert eo 

o'i'-v mht) 


Äbiohail 

Levift 


Josef* 

verbalraket 

▼erb. mit 

▼erb. mit 

ikarb 1741 

mik dem 

Stlmena 

Etobenao 

(Me^lAk 

Venetlaaer 

bA'Oobaa 

ben Abra* 

Bedarln 

MioUel 

ßbldem)* 

bem* 

ed. BAum* 

liaCeheo 


Wrw wVv 

gArkea Bt) 

(ibld. Neeb* 


Vorwerk) 


wert) 





Joda 

(Approblerk ela Robb, 
rea HoUenplots leines 
Braäere D'J^V neSv) 

l? 


ObaoaneP 

Lt^b 

Mandl 

Mo«m 
JCaoitz 
(Dm Jeobei 
Widmaaf) 


' KuA 1VBK d«o 7ek«r verlerw liebea, wereoa lieb erklirt, deS er 
In deiiea NAiTieB niehka nikkellt. rmo» naHysn ^ MJb'cwv 
lA lUQ lyti ' w *Ti V 'im viit> V nanjn aehralbt er Hdl (7»' 
red« eu »'W nup>. 8r wurde danBAob iwImIiob 164t aaA 1646 ^boreu. 
LewleikelB (1. s. S.i6, Vr. IBS Va •or) aeket Hiaen Tod 1040 (6. Ader) 
enil Auel du eadare auf abendeoMibM an beclaliende Detua (Ibid. 
B. k06, Nr. 1071 ■»»•) ;U( atelit ricbtig . 

' V^. oben meine Demerkuof se^n Fr.*(3rBn. 

' AcffAlleed die flalehan Nenen von Vater and fiebo. DtA dar Bcha 
neben eoin«n elpaen Nenen auch dea dee Vetera fohrk, iek aonat euf 
'Wiener Orebiehrlftea nlobk lelcea. Semit iel der Kerrektar JeeefCohea* 
Zedeke <& e*^* 'n (DeiUie ee Ee^Gorea I) B. 6| Aom. 6 die Grundiere 
eatae^ea. f‘*> rm 'ne ^an nAe n>e^ m« lek genz rldilif. 7{1. welker 
OQteo dee Splkeph SeiDclie be^Cohen. 

* Ddrfte der bereite exwlbnte 1766 io Wien venkerbeae Rebblnetieeeoeeor 
veo EibeniehUka ElebAoeo beoAbrebem eein. Lenk Jnaehrlft (belFrenkl 
dieeer PeHO» enef^eleeaeo) hat er ein Alter von 72 Johros err^ebk, lek 
eise 1608 freboren und wer 1701 beim Ereehelneo dei »sie kA« J6 Jabre 
eit. Bei deo bVlIlibelreten jener Zeit iek demoMh kein Hioderoio eo* 
lonoiiqtan. did der am Biog^an^ jeaee Werkee |;epri»eene Sehwiefer* 
eebo dee Anken ewM too ... atie )>nS« ivta unm mit dem io Wleo rer* 
ekorbenen ideetlioh Ut. Der baifon im wird elee Sobwlefereokel 
eeln, wena eeeh dea vns ver dem Nenea dee Tekers auf dem Epitapli 
febli Hieoeeb ial Kiitimeoo (I. s. B2, Anm i) »q beHeblifes. 

* Abaiohtliehe Verlad erun^ dee Naueni Slebanea? Mbjiliob wegea dea 
rerbreitekeo Gleabesj» daC die l/ebenedener dee spSkeias Trägen von der 
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Nai)htrag. 

Meine Vermntaog (oben S. 10, An. 1,5), daß Elcbnnan ln 
jagondliobem Alter goslerben »oia dürfte und daß sein Solin 
Isaeb&r Bür keine beatimmte ErioneniDg an ihn batte, fand ich 
in der Vorrede t\i seinem Jugendwerke vnp-irr (Frankfort 
0 . 0., 1680 Fol.) aaidrUoklioK bestätige. WehmUtig ersählt der 
Verfasser, wie eeineu Vater, der io asi'tester Jugend einen Eom- 
moQtar Uber die m'vaHo rrkipj? geschrieben, eine lange Wirksam* 
keit Qiobt beschieden war. 

'rj^öOT ‘©b-virai ...iSk hv q*ö' nx|>Sp mtn i*KöP8nnpmi »rp.,.. 
iw6'3 bt ioK» ©'"1 vn nnSTo 'nwi pjtjw kwji |pn ja 
niKöb V99^^ nniKöb ni-nne m'wnrTbKo nw hp wri't ns'n 
Wir erfahren auch den Gi^nod, warum diese und andere 
Sebrifton lieb nioht erhalten haben. Elohanan beschäftigte sich 
vornehmlich mit der Lnijanisohen ICabbala. Damit ein Unbe* 
rufener keinen ochlcehten Gebrauch mache und nm MiOver* 
sländniisen in der Auslegung vortubeugen, ließ er sich seine 
Schriften mit ins Grab geben. 

niob ip'p w *9 .. mm» Pi'ab v^' .ippö bs ib W'V m» mm '»b .... 

bianb ia nw me bs wb •m b» '"-sn new ovibK nenna nvi 
Mit bewegten Worten ecbildoi't der Solm den Zustand, 
in welcliem die Familie »ich noch dem plctslichen Ableben 
seinee Vaters befand. Wir erfahren dobei einige intoreesanto 
und die frühere Behauptung besttUgende biographische Detaile. 
Der Adept der Luijonisolten KnbbaU wellte seine Familie nscb 
dem Heiligen Lande bringen. In Wien ober oreilte ihn der 
Tod. Seine Frau, die ihm 8 Jahi e epäter in den Tod folgte, 
mußte dio Last von 0 unmündigen Kindern tragen. 

TTiW nbB).. < w'rh wiaai 'SiP r^Kb tevtS unw inpia noj w ... 
mb tr nov sk ... ub'njrrsjb niB'ipBn nuipb epaa nrrxi 

des frUhemi NAJuanlrlf«rs beelDÜußieel.* der K»1ibell»tEkheoeii kein 
lioliM Alter orr^dit, ee)ielnt mir ebfeeehen reu den ZorDcklMees ein«i 
eldierUoh nidit !0 Jebre(e. eben A lO. Ab. I) aUob SeUnei, nosdem uiir 
nod> nicht ges« kUr gewordenen Tut Zeile K <lei Epitaphs borrorsugebev. 

' Mit dluer Angabe «ümmt sclilechl dio oben an^fitbrto ÜberUefemog 
Kunlleere, iIaS ElclunM Babbiner in Wien wer. Jndee moü leln Aef* 
enthalt ia Wien aieht m kam ^esoa leiu, wie «us d«r «sfoftlhrten 

* Ober dao EuiBaZ üoe HAinens vgl. Sopher Ch&Mldim Rep. Ü44; Jeeef 
Juspe fsw ‘p’ 811^ ff« 
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IV. Abbiadlong: WtebiUia. 


pn .., jnar p» »an e^a uwo wrb» nrs ib {6 vk» p-isi 
rp'i w KW ne» n» 'a inöS rnwa^ urae »h \*ba nw p»a 

•vsVtp n'aS 

Überhattpl ftnthftlt dies© nicht geride wortkarge Voi*- 
rede ictoi^aote, aneh für den Sobrdibendon cbai Aktoristiscb« 
Detail©, der wie es »cheint, eein gaasea Leben eine Art Bohöme* 
Ezietens lUhrte. 

Nr. 3 ' (Tafel I). 

Sslmolia ^). Clorson Cohen Kapa. 

Uaterial; Uogeriiobir Mermor. Hebe 127 om; Breite 90em; Dieke 
16 m; TextbCbe 100 ZeilealKoge 7den. 

144 * 

WApjvaeichil^. An Oberriod «ine Kreo«.' too den UUul6ngern «v»iar l& 
Mfsendw Slellnog lie]i befled) loben Hbode («lebt getrigeB, enten ow lieben 
den Heodgelenken ein aeeli roebii geweadotor Vofol (lUber). 

I nma d^» j 'maj t nnöw van 
:nsirvi m* t .n» an t nw ''Sttvb 
I ns nceo t nji-Sp rhpa i n^'r« ^vi 
j rvn Sip : nsv bst 6 i nbnwv shn 
I nana'nvtt i nainsn |*pB i nw^ e 
roan nb© n^a : nra "ns» 

: p®n 3 p I .vopo n»'s t ahv j'bwö 
i njjo »w : pp'j'paw i |»nT (cne 
: jiHsn 6 I'» : {i'yn vps j p'Sa |na 
j on'oi p'fi j omt Kt^ t nja* ib jo 
} öVibKn WK 5 n^pT TP : Dnj naSn 
j ni' 3 »n VTS j B’fnw ©np t ow nbp 

Z. 1. Freier Qobranch des sor Salogie gewordenen Vereei 
(Je*. 67, 2) via> pbvi oniaaws bp n\y s^b» »S'. VgJ. Zuna, 
Zar Geecli. S. 866 and die daeolbet engofUlirten Qaelleo. 

6t«]l« berrergflheD könnte. Sin Kelieo pflegten <a demAliger Zeit otohl 
le roieb ?er «ieb m geben. In Wien, da» ellerding« nlehl dee Bndtiel 
«einer Beiee wer, dorfke der Kebbaliet eine weng eueh nicht offltielle 
Wirkeunbelt eotfeltek hAben. 

* Pobll in FrenklJ leiebriOeo. 

* Dieee Zebl beeeieboet den Steadort dee Steinee evf dem eiten Jadenfriedhof. 

' Krone dee Prieitertnme (nim» *r9, Vgi. Sprbcbe der VKter 111, 17V 
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Z. 3. VgL Deali*. r«bt* Kap. I: Vith nr.’h D'pns hv jomoTiv 
nnpn *aKbeB. In der weiteren Entwicklung nimmt diese 
Vorstellung konkrete Fonnon sn. Vgl Roml ppp^nj?« 
(Lublin 1697, 4®), p. 2*, wo (ein apokrjpher) K. Josuä b. 
Lewi, eine Sobllderong von der PrAobt und Hoirlicbkeit 
des Eden entwirft, Die 7 Abteilungen, die in bezug auf 
VoUkommenbeit eine Stufenleiter voretelleo» sind fUr ebenso 
viele Eategorieo von Gerechten bestimmt. 

Z. 6. 'sbv " ncbe. 

Z. 10. Vgl. 1. Reg. IS, 30 >•. Kbn Anspielung auf den Kamen 
Rapa[port] oder [Port]*Rapa, auf den anob das Wappen 
binweUL fpn D 1 ^'^n die Eezeicbnuog seines typo* 
grapkisobea fisrufei? Er wird doch sicht Bibelkntik ge> 
trieben habenl 

Der um 1686 im aehtsigsteo Lebensjahre ventorbene 
Siimcba ben Oor&on Cohen llapa wird wohl der Verfasior 
des in ProOnita 1603 gedruckten Kol Ssirooha i«n. Vgl. Jclliook 
im Litoraturblatt VII, 8. 381; Steinschneider, Cat. Bodl. p. 2996 
Kr. 1789. Daß er die letzten Lebeoijabro ln Wien verlobte, 
besengt auidrücklicb Simeon Auerbach im Koramentar zu 
seiner Salicha ppv» (S. 9^ Fraokf. Ausgabe 1711) iwei 
rww Tfra» njpn Tvsni jbausn ib w pnp »rtban wy nt ppa J'ban 
>«3'Ti pf> ntman iwö otpo nrn vb' »)ib“wk pnena p"/». Vgl, Carincl 7 , 
'>9\ o'dMPTT S. 9, dem ich diesen wertvollen Hinweis ver« 
danke. Carm, schreibt zwar ... ppos tvi pn^ea 

... uxp n>» D'ib'b IW WS' tnn'bob a*aB, woraue hervergebeQ 
könnte, daß der Verfasser 1634 bereits gestorben war. Tat¬ 
sache ist aber, daß der Text der Szlicba wohl 1Ö84 anUßlioh 
einer Kinderssuche abgefaßt war, der Druck hiogegen erst 
1339 erfolgte. Die Kiederachriit des Kommeutars wird wohl 
nach 1635 erfolgt sein, tu der Vorrede epriebt aueb der 
Autor von der Versnlassung seiner Schrift als von einer ver¬ 
gangenen Tatsache ^rs'pa i3'H*i mv9 »m pp nn •... 

Eine Hervorhebung des Workchens Kol Ssimcha sebieu 
dem Verfasser des Epitaphs niebt besonders wichtig, da er 
viel &edeuteDdei’ea zn sagen wußte. Oder ist etwa (Z. 4—5) 
vjbn .njn eine Anspielung? Talshcblicb hegiuut von da 
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IV. Ab>iiiidi«n|: WKeh»t«ii)' 

«1 die Aofzftblnog seiner ecbriftateUerischen QnaliWteQ. Soin 
KommeDUr (Z, 7) wlieiirt nicht gedraekt worden au sein. 

Trotedem ea viele WaljTBcbeinlicbkwt Lat, daß sich das 
vorliegende Epittph auf den aua Prosenit* ©iagewand eilen 
Saimoha besieht, »o muß doch bemerkt werdeo, daß Mitglieder 
dieser ßlhrendoD, in die Qeaobioke ihrer QlaubenagenoBeoii ein- 
gi^eifenden Familie aicb aobon früher in Wien vorfinden. So 
aind auf dem altenWiener jüdiechen Friedhöfe die CharaklerieUka 
dee bekannten Wappens der Familie Repa*Cohen auf einem 
Orabateiu aui dem Jahre rm» * 1586 (domDacb alter als das 
auf dem Titclblat von nSiba r'njö befindliobe Wappen, Vgl. 
Carm. 1. e. 8. l; Brann Centen. Rapoport S. S96) au aehon. 

Eeinüiioa demnaoli die Angaben Oansolye in Besug auf die 
Iferkunfl Saimeha Cobena UberprUft werden. Sioberlieh falacU iat 
amne AnnaUmef daß Jechiol b. Moae JeremU Geraon CobenPort* 
lUpe, der bekanntlieli den Briefen Teixeira' unmittelbar vor der 
Vertreibuog der Juden aua Wien 16?0 unteraoiobnot (vgl. RGA. 

VnK Nr. 77; Robea al jad Berlin 1908> S. 81), su leinen En¬ 
keln gehört. Eiieustadl rji S. 161), von Carmoly abhängig, 
iat in Beiug auf Jeohiel Cobeo aebr verliebtig. E9 Ikßt alch 
jedoch nicht icbwer auf Grund dea Epltaphienmaterlalee und 
auch lonatiger bekannter Quellen aeine Genealogie beritclien. 

Ganz willkUrliob iat die genealogiiobe Konitruktioo Joiof 
CoheD'Zedoki, dem der Genealoge in Horwiu nmib.'nn (Lem* 
borg 1901, f.) folgt, in onp'nn S. 27. En Blick in dae von 
M. Stern horauigegebcDe bereite von mir asgefUhido FUrtber 
Uemorbuoh* Berliner Peataehnft S.121, Jiikor 18) genUgt um die 
Eorrektur Cohen-Zedeka (vgl oben S. 10, An. 8 wo lune An- 
nabmo aua anderen Orllnden abgolebni wurde) zarilckanwoiiOQ. 
Moaoa Jereinia Gereon iit ideutiaob mit Joreinia Geraon dea 
Uoinorbucbea, der den Kamen dea Vaten leinem eigenen vor- 
aetat. UoklarheU lioiraoht auch bei Kaufmann (1. o. S. 27 
An. 1). Die von ihm angegebono Annahme Oaitaolyi konnte 
ioh in nn' nicht finden. 


’ V^i. Ub«r lb4i Qrlts» Bü. X, NoU i ; intbaiondtre de OAitro, Zeor «aq 
G re&tMneo op d« Hederl.-portuer.-UriH. DegrAi^Atü lo Ouderkerk ao 
deo AmsUl Cßaideo 1|SS, Vol.) 8 108^107. 

' 1q felpodaa » UBP. 


Wi»aor hebrliseh» EpiUp]M«ii. 1& 

Über die Tcrwandtecb&f^Itcben Beeiebciri^o Seiracha Ooben 
Kapae io Zrakao, ygl Dembitzer, Slilat Jofi II HO*; Wott« 
stein in Sokolows Festschrift (Warsobau 1904) S. 2^5. 

Der *»»1 i'on • • • pDn jwu «o rwaip tvo jbfiw i'onn (Berl. 
Festscbrlfc 12S, Jiekor 6), fUr den seine Sahne spenden« ist 
sieherlioh unser Ssimoha b. Qerson CeheQ*Rapa. 


Nr. 4. 


(tfoses) Juda Lüb Uaor katoii [Due«rna]. 


Material; ungtrieeber Marmor. Hebe 143 on; Broite 30em; Dicke 9 ca; 

TozthQbo 03 om; ZeboDllBg« 5Son. 847^^59* 
rrr\m neo •nrm pan Viisi bipun na» 
i w» ‘w^n '^rivi i'aK ja »jm-i a*b 
b:n jap *nKB kbi^ rna 
itab nsop 


{ö'n-wa n»!« a 'a . wi 'ip&i Rn^j .na 
: D'^ib D 3 pxS niR ..lÄ'ipi nösn na%*S 
: o'nap.i b» a«?' t ^ \b rrn nwan pawai 
s BTivn u ^b© '»b • npr f ba [ms nrn 
j Qv^ffs jni3 . ba^ jawe vrn ^ 

I B'inbi y\’h iwan ba' rat pwsa p« v 
i amsw 1 wb o'jtR' nb nep w 'Wi pa%n 
, pa e")pb j'a • -lan 'b’an nnopi 
i D'-W'.T vnna vn »an ’ibwi as naw pb 
j B'*ori niaa ‘am a'b .ttw '^«rtn-n »n iq 
i BmBffi omian nan • *a nanab irna lai 
i amiRS bmj nwab • nm k-i|m jup nwö 
: O'n'pai 'nera nbp • 3'ib .niaBa ’ipwa 
I o'-i'jyp DJ yv/ 1 ^ np • BW' mm atp jw 
nasan pab irn nnvr nBa 

Von diesem Epitaph ist bei Frankl bioIS die Überschrifl bis 
n-'Ki mitgeteilt. Nur noch das Wsrlchea pab und die Kenn* 
soiebnnng des nj&ipa als Chronoatioh fllr Jahres* und UonaU* 


^ Diese Zebl boteieboek den Stand das fitain«« aof dam altan JudeoMedbof. 
* Dia aneite Zahl lek die Nummer dlecea Sjntapbs in FraskU Inaebriften, 




17. Abbiodlnng: Wacbit«lB. 


dAtttja hatte einen ae beeonaenen Fovecher wie M. Wiener ebge* 
haJten MaotkAton naeh 1670 iJeehmala nach Wien kommen nud 
ihn die Stelle Qeräon Atebkenaaia^ bekleiden zu laeseo. (Wiener 
in Ben CLananja VllI 1866 S. 104, vgi. anoh öaatfrenad, Wiener 
R&bbinen S. 49.) Das Sterbedatom nie - .näötj - fiSn Mw nw iat 
jetet 4Qch durch MBF (fgL Berl.-Peatacbr. 129. 9) geajchert. 
Er etarb eooH 8 Ijar 595 « Dooneratag 26. April 1636, 
bienach Lewinatun (1. o. 3. 80 Kr. 45) sa beriohügen. 

Die Inschrift zmgt niie die Wirksamkeit and Bedeutung 
des Uanaea fUi seine Zeit, bestätigt einige Angaben Uber 
ihn, die wir anders wo her kennen, und gewährt, allerdinga 
durch ^ue kleine Ritze, einen EHnblick in die aeelisühe Vor* 
fasBUDg der damaligen Judenheit. Z. 14 ist wQrtlioh zu nehmen, 
trotzdem die Redensart sich an Cliagiga 3' anlehnt. Der eise, 
der im Beeilte des profanen Wissens war, der Adept der 
,lieben Eunste' hatte praktische Aufgaben an lOsen, ,FUnprecber 
vor EQnig und Fürsten' su sein. (Z. 1—6). Die anoilJa tbeologiae 
hatte sich einst zur Herrschaft dDrobgerungon, jetzt diente sie dem 
oiuen als Instroment, die AnwUrfe gegen die Qlanbenagenoaaea 
za widerlegen. Die Recbtsuniicberbeit ist eine latente, die beim 
Tode eines solchen Mannes ins Bewußtsein dringt. Die rabbi* 
Disohe Wirksamkeit, die damals auch die Gori^tsbarkelt um* 
fadte (vgi. Wolf, Juden in der Leopolditadt 8. 13) spiegeln 
Z. 6—9 wieder. Z. 10 konnte dai Bedenken Wieners (a. a, 0.) 
beschwioJitlgen, wenn nicht onnwi nme durch Kzn veranlaßt, und 
alsdann im Qbertrogencn Sinne zu fasten wäre. (Vgl. aber 
auch die von Kaufm. 1. o. An. 7 angeführte Stelle aus dem 
RQA. iu Ttib W'Z Prag 4®, 1623, 8. 51‘.) Daß er Schriften 
verfaßte (Z. U), bezeugt sein berühmter Enkel Menachem 
Uondel Auerbach, der seinen Kommentar zum lUtualkodex Oraob 

‘ Di« Ana«brao flbri(;«t4, dtO Jud« UflorkitOB Ob9mbbin«r uod Schal* 
eberbaupt Id Wl«a wRr Wienw *. a 0., Daubltiar KU1at Jofl 
I SS Add. , wo alt fioeht dio KoaruDdloniof usioroi Jad« Lita Bof« 
idU LstI Itof» b. Jokob ta d«o borlloklc^a LDoborfor vip mbsb ^rligi 
wird Vfl. OQCb Bubor, Auocho SolieiD ä JSl, wo or Jodeob 1 b dor woltora 
DAralolloDf 0«ttfr«uQd folgt} ichoint atr aiebt gooUgond befrÜDdol sa 
SU lais. Ijn Spitapb fiiiU disi» Aogabo. Id dor lioaptquolU flt oolne 
robbiDUobo Wlrkunkeit fw ) 678) wird boiUlofig gooogt, doB er 
Bv (ISaS) pTi A*)« wir. Ailerdingo hoiBt M ln der Vorrodo (Ibidem) 
Vxi n Vgl AUtl keariueuo l. o. S. 86 und üestfreund I. e. B. JO. 
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Chftjim zam ÄodeQken seines Großvaters oaoli dem Bibelvore 
(ProT. 17,6) o*3pin*ep benennt nnd einiges ans eeinem Kacli* 
laß mitteilt (Zitate bei Gaatf^nnd und Saufmacn a. a. 0.) 
nvan niej? ''n'» o'» 'a me? piofcn • • • a'jpr niop' ■ ■ao?i ov 
o’-'Bö nösi ns» nsn imi • ina p 'JW Km S"i Kßn |wvi i»6 

nia K "3 itT Kb 0*33 "3 p rviK rwn lA Oii mwb nsi oic WJ' xbi 
' m'JTPTi nn>Mn ervi n*pi»’ 

Zn Z. 19 ist sti vergl^eben (Voii'ede an o'spT n*inp) KVf 
jBjVT nwb »atP nx onni enn PiS»i»S hnsy iiKön. 

Die Felgemngen D. Oppeob^maane dieser Stelle (Wiener 
Mitteilungen 1S65 Mr. 99, 3. 113) ecbeinen mir jedoch nicht 
süchh&ltig sn eein. 

Ale Vorsteher der Jndengemeinde unten chreibt er als 
Erster unter den jEltiateo der gansen jüdischen Qemain allhier 
zn Wien' don bei Einräumung der Ijeopoldatadi augeatellten 
Revers: Leo Lucerna Hebraens anlicus trinm facultatuni Doetor. 
Vgl. Schlager, Wiener Skissen I 39, 70. Schlager sieht in ,He* 
braeua auliena' den Hofh&nkier. Der cii'eifaohe Doktor war wohl 

* Otilfreone» Aaterrslah uod Uilzlin S. SS, Aom. 17 virtauaabl dm Vibr 
Aaorbistrt mit oluea g1i(ehBAmp«a Kaohkoiusato, dar bandort Jtbr« 
ipSUr lebte. Viellelobt erhiZrl eleh dleier Irrinm daroh einen eodern, 
{sdea er die Werk neen vpa, des vea ehea dieeen Sekel ediert ward«, 
enetAitlTlO, lOlO la Berlin emheiaea IlSi. 

* Hiebt wBrllieb an nebnen. Er bia lerlied wohl keinen Sehn, eher er bette elnea 
Sobo 2wi. der 8 Kieler ^ getterben iit. Sein Eplteph folft mUer untea. 

' HBF Teneiebnet rr« nw ivwr. >. wa a« pitsi fs Htf*i mw me fitu 
.. .^ni Aw 0 "«. Hirten, die Freu fiAlmea iuerbieb'FtioUhoA dU Mult«r 
de# VerfeMin d«e Atberet 2*koniBi iiK aus Frenkle IseehrlAen (SOS) 
kennt. Von einer aadera Toobter iit die Orehlnjolirlfl seoh eriielieu. ^ 
wer die Ftaq dee Jorletoa Airlel, der «er 2olt llree 'Todee 1068 aeeh ea 
Laban wir Viewy '<i nee, Uir HAne let olelit mehr tu «rolema. 

HBF fbierl eaeh die Asdeiiken eeiaar Frio, VfL iKiwaaetoin. 
UeaeteMkrift 180$, 8. S74, A&ei. S. Lswiaatela rermutet aitReobt, diO 
bai Priakl (Hr. SO) lureultfeen lai. $aio Votsehiif ut'w rur ‘bst 
10 leaea tat jedeeb, wie ire Ori^oil tu eabeu lit, sieht riehtlg. (ilenicb 
•ach D. Qüoibur^ bei Uaggid, Zur Oaeeli. o. Oaneii, der QDntburge (St. 
Petanbarf 18»D), 8.874, Koi. 1 eu berichtigaB. Au«h wir Rebikhe niobt 
die FTic ron Uoe. Miork. soodena voa deeeaa Sohn (Slus.) Jude HAorkitoa. 
Sia wer die Rechter dee mno Hordeohi) ami Poeen. Dai ta deutet 

isf ribbleUoba Gelebraiokolt KSiieres Über dleaea Mordackel Levi ‘Ocr 
oder 1^" konnte Ich oloht errAlirau. Lewinetelu i'cr^ ‘rm S. 80. 
Hr. 840 teilt die Todeediiom aiuM rwe <»i*d ‘«i alt. 

SiuaofiWt. fl. (blL-bl«k Kl. IH M. 4 Abt. 0 
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IT. Abh«Tid)an;: WA«hskeia. 


hofbdfrditor Judo, aber kaam ein Hoffaktor. Über die IdentitAt 
von Lucerna ncicl Maorkaton Tgl. D. Oppenbeim a. a. 0. VgU 
aaeb TUpeport in Wcrtheimers Jahrb. II. S. 816^ Carmolj 
(gegen Bapop.) Allg. Zeit. d. Jadent. l8ö^ Nr. 43, S. 543 and 
Rapoporte Erwidoniog im Vorwort an Clal*£d XLV. and schließ* 
lioh Wiener (gegen Carmoly) a. a. 0. 

In fbrmalor Beaiehnog wÄre hervorstibebeti, daß dae aus 
14 Zeilen bestehende Epitapb ein beatlmmtea auf Wiener Epi« 
tAphien sieh noch anderswo findendes Metrain hak Jede Zeile ist 
in 3 je 8 Silben (manobraal recht holperig) enthaltende Halbeeilen 
getdlt. Der Unkenntnis dieses Uetrntne sind die Verbesserungen 
Cohen Zedeks im EpiUph Abr. Chaim Opatowa (Insohriften 58) 
2 U verdanken, die auch Eaufmann (Monalseohr. 189S, S. 866) 
omst genommoT) au liaben scheint. Auf die phentastische Ge* 
nealogie Abr. Chaims ans Opatow, die eich Cohen Zedek(Hu* 
goren I Tn 4-^16) leietet, wird noch Gelegenheit sein 
sürUoksnkommen. 


Nr. 6 (Tafel 11). 

Koses Haor-EstCTi. 

Mntcriel: Ungarischer Marmor. Höhe 180cm; D\*eite 91 cm; Dioksllcm; 
Tulhöh« 90 cn; ZelleeliDg» 47 om. 

848 185* 


»•n ma 


ptoi TBKi 

jBB> WO rc |ta nnut 

nvQ ‘ST 

]B)X Kfin }ttp *iiKB e 

mtt Dipa -n ]a xx' 

{D'D av'\ min ni»i 

-y obw nn 'Ueb ^bn 
jiabx Qi wn im ar 

a'arn bti'^ -aw w mnb lo 

jSVQ 31« Dp 1>1TKa 

-B Qi fläan nns mx 
ID9> IBP .nxiBin -IB 

-n o^n ?» -* 0 » nby 

lan'i 3KB i)b n'3 ^ j 16 

iK&a 19p mp fivssi 
len oiM rwb Dp xb 

-in Kin 'TW a pexr Di' 

|DK9 npi^ PM: 13 VI 


‘ OicM Za}iI bsceieHnct den SUnd de* Steines. 

* NoDimor dircea BpiUphc io PraDltls Inactariften. 


Wieoer h«briUch« Spiupbien. 
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Dieso Inacbrifl i»t bai Fraokl swoiiq»! wiedergogebon, wae 
eohori Ckmoly (Allg. Zaltang des JuAsQtums, 1955, Kr. 49, vgl. 
auch Wolf, Wiener Friadhöfo S. 13, Anm. 16) beracrkto, beide 
male jedooh korrupt und ohne Kenotnls des formalen Uonentoe. 
Z. i soigt du Jabreidfttnm mit ea irn «viro ■ nv&s (Z. 16) « 
y‘09 beatft^gt durch MBF. (Berliner Feetscbrift 139, S.) Fr atarb 
3. Ader 866 » Sonntag 30. Februar 1606. 

Metram: Jede Zelle in 3 Hälften za je 4 Silben. 

Reim: Z. 3—IS, | + x (new. y fe*D 'rot [oik »nen iqbm). 

Z. 8. pW Gupheniie fUr begraben, vgl. Znna a. a. 0. 3.444— 45. 
fe hftn£g auf deuttohen Iniohriften. Vgl Joma 53^: 
Km IBP nra? pi« isjjipö. 

Z. 6—7. Vgl. Gen. Rabba Cap. 6$. Das das dort von 

^'9 gebrauebc wird, fblechlich von DipQ. 

|D*B Bvn den dortigen evn ncnp entlohnt. Hior im negativeit 
Sinne: richtig vermißt werden. Wiener (Ben Clmnanja 
II, 106) euoht das Franklsobe ^b'bbvs mit BosieHang auf 
pnvTivo« au erklftren: ,er aog ans dor Stadt ... mit 
dem Beinamen des Gersohten'll 
Z. 10. Vgl. Beracb 8' |r« mnib'laBi ntfr^b. 

Z. 11. 9m BV Coh. 7,1 and wohl auch Ber. 17*. 

Z, 18. Naoh Ber. 10* n«mn nee m Cibert vrpjrrt and Jerusoh. 

Sota IX nfinnn nsD r;js nrp^bx 'an rvwn. 

Z. 14—16. Vgl. die Qaollon boi Znnz a. a. 0. 3. 808. 

Z. 17-18. Im Monat Adar (7) lUrb Moses (Kid. &8*)- 

Über die Familie Maorkaton vergloioho das vorige Epitaph 
seines Sohnes Jada Maorkaton. Lowonetein (Monatsehr. 1838, 
S. 374) soheint die Identität dieees Mos. Mnork. nnd des Frank- 
farter Arztes, der 1570 die Gemeindoprotokolle anterschreibt, 
als oino nicht eu bestreitende Tatsache an halten. Vgl aucli 
msivn (ed. Filipowski, London 1865) Ende; Horowlts, 
Fankfartor Rabbinen S. 34, Anm. 2, 


S* 



17. AbbtndluDf $ t7a«h 
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Nr. 6 (Tafel I). 

Zwl Kaor katou« 

Kftteriftli Z«gelidorf9r StoditeiB. H6hs IS^i Btait« 86 am; Dick« 
16^: TuthCbs ISOcAs ZeilulAn» 79 oa. 

701V561* 

n«anicwlns'S* 1 ^ann aii'm•»navo 
rm' mjiBKa 
rw bVip^ w 

'S« pa wnip • n6i*K »iäi 

•ox w '«a aitt 'a P'i» 

’ara ine p) -vn otn naa"? 

'as |n> *'33 ''asn k 

^x-a rnö w-fe iru vsn^ 6 
"jaK' • •kvira nwa » 

'aa jun BT Jwn wi 

'aa 'ittra aia • eva Vu 
•aso -ivi p • pj» ^^ea ^bn 
' aa pK TI • naa' pi lO 

Zwi Maor katoo, der einzigo So ho Jada Maor katoaz« dem 
der Vater ein Deakmal eotzt. 31 tit *33 mit Änlelmung an USam. 
98,20» weshalb anoh mvi* ohse*rviB. Am dem eobon genannten 
(o^a S. 26) RQA. in Iiaobtr Eilenbargt pib ni'a erfahren wir» 
daß er geaterbea war» beror eein eretes Kind znr Welt kam» wee* 
halb tioli eine oMaietische Frage ergab. Boinen fiiban jo *n^HV3 
PinatPB inw n'vr\ bt »aa win rpbKn «a nap... ir a*b Tnwa.. • 
KifTi bni'p TP i'nanb ‘i'na bk m na fa mnab in'a pwni na p' bk . .. nai 
«apnKPTB'. Vgl. Kanfmann, Leute Vertreibung 8. 26. 

Über rrn' v^nwa p*Ta aJa EDphenie b. Znnz a. a. 0. S. 864. 
Auf Wiener Giubetoinen fand iob eie nicht, Hier darob den 
Namen «air veranlaßt 

Von dieeom Epitapli bat Frankl bloß die Worte tikq naa 
|Bp. Kaafmann vermutet Nr. 43 der Frankl. lotobriften, wo 
ein Datum ibea'i ohne aonetige Angaben sn lesen ist, ala 
die verloren gegangene (Ürabecbrift Zwi Mcior katons. ln der 
Tat hat Kaufmeim dm Datnm aof Grund des angeführten RGA. 
sehr genau berechnet. Er aUrb 3. Kialew 380 » 10. November 

^ DiMe Zsbl li«tQiebo»t dac Buodort d«e tuf dem alten Ftiedliof. 

* D(a fw«lt« Zibl iit dl« Kuranar diwM Ejutaplii is Frankls loicltriftsu. 
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IG 19. Die Schrift iat zum Teile sehr rei'wittert nnd nnr mit 
großer Mube kooDte der Test hergesteUi imd besonders dos 
Motram eroiert werden- Die 10 Zellen des elgentliohon Epl* 
Upbs sind in je 2 Hftlbsoilen zu 6 Silben geteilt. 

Z. 1. Necb Ex. 3, 6. Die Teilung 7 oq rievM würde seblieGen 
iMsen eaf eine Zeilen teilnng wie »nS in Z. 6 oder •h'i» 
in Z. 7; sie erfolgt Jedoeb nur wegen der seebsten Silbe, 
da Schwa mobile aoob Bedürfnis als Silbe gesftblt wird. 
Ähnlicb 'az*a in Z. 8, 5; 'as'n in Z. 6. 

Z. 2 mOobte ich nt lesen, na eweisilbig. 

Z. 3. Nftoh ''3ipn * 'rstn (rgl. Ps.42,1 VibK b*aM)*33 • n*aa? Der 
Zneammenbang mit dem darauffolgenden \mü"r^ dnnkel. 
Oder dachte der Verfasser an die Ansle^ng dieses Verses 
ia Nedarlm 40*; Leviticue Babbab Rap. 84 riK*i[^d&ib9 
?rrrr ^ B-iu rrbma? 

Z. 6. bpfj Z. 7 Z. 9. *3» ohne Trennungssoichcnl 


Nr. 7. 

Ooln b. Siuon [Auorbach]. 

MHteriali UugarUoher Meraor. Hohe 180 Br^te 78 oa^ Dloke 
18 om; Textlittbe 114cni ZelkolKngo 70 am. 

nbpeb nppiains pw w na nbKj nne n .,. 

pcb |Dibw ^nlnbrs bx p»© » j .... 

Aspn nxlb ^a»n fmp) 

b» . nw» pibna nusa p^ratn 
nmbw D'Bin'b nu-ip va-w 
mbai B'wrf? tn^bm nanns 
^ nbö» ^»*1 fi'bBi btt'pa 
e'rr«i o’-av flvn«b pw s 
b»sVw ö'Ka D'anin npi'ab w 
tnirana t«b nbru nn*n ds 
S aal V» Saa Tiaa rfuriw 
'nwa fi* nvBTa •nw» 

SaS . rra'p uSt f?rö*) (Sa> tj» lo 

B'S^n Sa w fi'f flWD n*« 

D'iaip .ffSu? TOsn Sa 
San .B'Sin r.n rvD'ä i D*Sin 
nw) aSa no- nnw wa 
na«n 


16 



22 


ZT. ^Lbandlu^: W4ebstiiD. 


Mit besonderer AaifUbrliobkeit wird hier die Mildtätigkeit 
und Bedurfnielofilfkeie einer edJes Fr&n gerühmt. Durch den 
aporsJMDeD Oebrench belegter Acedrücke erfahren wir hiebei 
trotz dce Reimes, was alles in die PhTatwobltätigkeit, der Zeit 
gehörte. Ich Termute in dieser Frau Gela^ die Schwester 
oiaos berühmten Predigers, des Abraham Darschan (Frankl, !a* 
Bchrlflea, Nr. 678), dessen voUatändiges Epitaph Kaufmann io 
der Monatasobnft 1898 mitteüt (vgl. das. Abraham Darschan 
TOn Wien usw. S. S66—S71) und cinea anderen Gelehrten, des 
1 VI9 Sabme, dessen Andenken MBF. feiert (Berliner Fest* 
Schrift 12 i, 17). Ihre gemeinsame Mutter wird jene Taube, 
Frau des Simeon sein, auf deren (bei Frankl ansgelaaaenem) 
Epitaph die Wendung siob findet: una^ pa'... ni'UKDn 'se 

8 ‘>i'ryT ewa njrn rw ^r^ o.i on^p.n ’j», die lob auf 

Abraham Daivoban uud den eben erwibnten, laut Meiner* 
buob 18 Ab 1801 verstorbenen Salomo b. Simeon boaiebeo an 
können glaube. Leider kann das Datum, daa auf diesem Grab* 
stein, wie auf dem der Gola nnd andci'er Mitglieder dieser 
Familie durob einen gaosen Sata nusgedrückt, nicht genau fest* 
gestellt werden, da dis Zelolion auf denjenigen Buchstaben, die 
dem Zableowert entsprechen, verwiaoht sind. Doch glaube leb 
nlobt fehl za gehen, wenn ich in dom Satze ms» ffiv unp das 
erste Wort uv«ur » 1600 als ihr Todesjahr annehme. Wir 
hatten demnach einen Slutspunkt fUr die weiteren gosealog; sehen 
Verhältnisse Abraham Dertebans. Dio Bezeielmnng auf 

dem Grabstein seiner Frau Mirjaio (Inschriften Nr. 660) und 
s^oes Sohnes Gereon (t. Kanfmann a. a. 0.) wird sich wohl 
nur auf fsn*i beziehen, also auf eine Amts Wirksamkeit in Krakau, 
der damals schon bedeutenden jüdischen Gemeinde. Seine 
Wurzeln sind jedoch, ln Wien zu suchen. 

Gele war Übrigem auch die Frau eines Mannes, der einer 
fuhren dei) Familie angehCrtc. Saloin b. Uri Auerbach (seine 


^ Zur S«br«lbuof oed aoMpreeb» Sm N«caesi vgl, QAozfritd avlOl*; 
äleiftbs bS'Cobsn ne? (Vratdlg [lOeTJ), 8. 79*. 01« yorre rtf’i offenbar die 
b«brlijobQ ObsnolBuog «ob 0«]a >■ dl» Frob«, die Freudig» (Tabaor, Ks* 
BianUxikoo, S. 111). Ui» K»b«Bferu»u (3al*, Ooli utw. laltoa dl» Doei»or»n 
fOr »»Ibitfadjg» Namen. 8o wird €»1* voo gatb tbgaleiut, Oil» »Ij v* 
»}irUiigUeb habrSlaobar Nta« gobaltoo. Vgl. oiowibid»is. Oil» aebos U70 
io aioMKelnarUrkDudfl. Tgl.Brealau in Habr.Bibliogra^^bi« IX, 1809,8.06. 


WtoDtf lubrtliAelio E^Uplilw. 

luBchrlft ebenfalla bei Frankl Ubörgangea) war «olbst Voretoher 

und ScbtJkdlan.’ 

Auf 'Ttn r6r3) d&a nur aebwer leeailich ist, t'eblou 

die Zaicben. 

Z. 1. Gau- 31, 62 b&ufig auf Wieoer und soostigeu douUuhen 
Grabaohrifton. 

Z. 2^8, Nach Zcbacbim 62* runp paiK hs n«rB Die« 
Phrase nur noob awcimal auf Wiener Epilapbion (beide* 
male Frauen) aoa den Jalii^cn 1031 und 1084, wab^ 
scheioUeb vou eioeiu Verfaaaer 1isn*liLrcud; nseSm sie! 

Z. 6. Die notwendigen vituellon Requisiten fbr einen verheirate* 
tan Mann der damaligen Zeit Das deutsche Wort Kittel 
fUr ein weites Gewand orbftlt eine msvvierte Bedeutung 
und wird nicht hebräisch wiedergegeben, offenbar deshalb 
um es niobt mit dem omisdsen o*d'*Qn, an die ei doa 
Lobeudeu erinuam soll, au hberseiaen* Der woi'do 
damals, wie noch jetat bei den Os^'ndenu. a. während der 
Trauung getrogea. Vgl. Ürunwulds Mitteilungen X, 8. 

Z. 0. ovtnai Äusdmok Ket. 01*. 

Nr. 8* (Tafel II). 

BOa) Auerbach. 

Materlul: Ungarlsehor Kari&M.. Hfibe Hion\ Breitel00cui Diebe 
16cm; TextbShe 70om; ZeiloalBuge 68 om. 

: pab obira -^"ns r* bn nbina.n n-nap 
nc'S' B'C'o 

'öua '"s*» nua i^»bn 
br wri» h)p trvib 
nn r6ira rurjci "Csc 
na'jjn nav» 6 
mcurs no'byi y9V 
ren na n'S^ nnv» 

.■wban nnu*} 
nt’Vi 7^ nma n or 
'Tpa ntn *'a rropn 
nbVjfii na 

• jVirv «ui QrabKhrifka lui di«Mr Ittklut »eiten. 

» yoblt io Frjinkl* luecbriftcu. * Beaciclioet den 8t»nd dM Stein«. 



IV. AbbaodlnDg: 'WtebiteU. 




IUb«] Aoer^aeh dürfte «ioe Enkelio von Salora and G«la 
Auerbacb (s. vorige Inacbrift) eoiu- Vgl. MBF. (BörUDe^•Fe8^ 
«cbrift 8-121; Nr, 2 v. auter irncxv ... tpS w k'*» 

> 0 ^ nnn Die Zeieheo snf der Au^obriB; die das Todes* 
jabr roitbeseiebDen, sind leider verwittere, doch glanbe ich »os 
dem Umstende, daß Spnreo von Zeichen enf den Änfangabncb* 
sUbeo von drei WOidero zu sehen eind, schließen su können, 
daß such die Änfangshachstshen der aoderen Wörter diese 
Zeieben besaßen. In diesem F&Ue ist dann das Todesjehi* 
jc + a + u + 3 + *i + n + p * 100 + 6 + 200 + 2 + 20 + 40 
+ 1 ■« 868. Dies stimmt vollkommen mit Z. 9—10, wo be* 
richtet wird, daß sie an einem Mittwooh gestorben und am 
13. Tiicbri, offenbar dem darauf folgenden Tag, also an einem 
Donnerstag begraben wurde. Der 18. Tiiohri 808/1607 (8. Ok* 
tober) fhUt in der Tat auf einen Donnerstag. 

Oberhalb der luiebrift Eraos im Rebef 2 ai* Beseiobnniig 
ihrer Jnngfraaeosobafl and unterhalb ein nach rechts gewen* 
deter Birseb im Schilde. Dieses letatere Abzeichen findet sich 
noch bei andern iJtern Mitgliedern der Familie Äuerbaob. 

Die Insohrift ist trotz manober StilkUnsteleicD zart und 
innig empfunden. 

Z. 1—2. Der Verfasser denkt sn Jud. II, 40 rusbnna^a*Bva*B 
bniv' niu, die die Jungfiauachafl der Tochter dos Jephta 
bewsineo und an Ps. 46, U rta*9a iba ^an'nza and end* 
liob an Gittin SO^: a^aSa rp'tt Sabb. 128*: bme« ba 
f.n B'aba 

Z. 6—7. ruv>V9 durch den Kamen R9al als Bose gezeichnet. 

Znm Bilde vergleiche Kalirs nei'H pos pnv in der Jom* 
kippui^Utorgie, wo es heißt naiaeiw^a-rtp; ftbn+nfl'bjTB 
«'S (Jerusch. Berach. IX. Anfang) .'v siel Diese DA. 
dndet sich jedoch in den ftltei^n £dd. Vgl. Batner, Alivat 
Zion %. Stelle. 


Wiao«r hebrtUioh» SplUpbltn. 
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Nr. 9. 

Slnvn h. Samuol {Tbeomlm^Kftoh&rftolt]. 

fdttoHaU Uog&riiftU«!’ Maroior. Ebbe 108 em; Breite SSenij Diele 
11cm; Textbbbe 64em; Z^leulttage 7S em. 

801 Vi6» 

10. Sopt. 1621 • 1*^ 3'*'? 

HM® ■>) bs • Ksa Tonfi 
fWK • na® rra« no*?! 
n-o .vi'Sin • iCBi .naiwr 
rvw .n*nort • nr«'9B 

®'^l»jnPö*np»in^®a & 
ppi ^«w n-ns KPO'PO 
w n»’?» 

Thiö ]z apr) 

Z. 2. w'iB niolu wio bei fVunkl .ncne; 6ie hcuidechriftUohe Vor« 
Inge FrftDkl« bftt richtig ^ona, jedodi ebeneo wie na in 
großen Cliarektorn geichrieben. S. Q. Stern ecbieo diese 
Worte rur Kemeo gehiüteQ an haben. Zur Itedeoeart vgl. 
Moed KatBD 25* k» men serbroch die TUre, nm 
K. Huna oieht durch Seiteatflrec tragen cn mUaien. Dei 
Epitaph nimmt dieee Elite aooh ihr die ^wQrdige and 
gute Fran* Slawe in Anspruch nnmal wegen dse Beiinee. 
Der VerfaNor des Epitaphe hatte eleherlicb die LA. onc 
vor eich. Vgl. Jakob Venetia 1566, wo auch Rasch i 
nsriB vaa bat. Die neuoron £q Jakob Editionen (wie ed. 
Slewiu) beben im Toxt arv hlngegoo Eaec()i nsiie ua. 
EdUio Wilna bat nams loa in Klammer, oFenbar um don 
Widerepruch anfenltfeen. Übrigens bat Arncb Mna crifi 
(das. IrrtUmÜch Hoed Rat. ns statt ro zitiert).’ Es ist des* 
halb (Eiaenetadt* Wiener D'X'np npn Abt. vnp *aK Nr. 56 
Anm.) die Korrektor von k 99 wn® in kss* npnn anrUck* 
suweisen. 

nssv'ubp ist an Sabb, SO* zn denken, doob wird wobl aaoh 
der frabneitige Tod gemeint lein. Riednrcb wurde das Be* 

‘ fitt&d dM 6(«loM. * Kouaer dlMM EpitipU in Ftaq^Is InicliriflSD. 

* SabUaowiW. DÜidok« gpfsrim s. St. ««mielinti bloß die LA. fra. 
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XV. Abhaodlung: WaebiUln. 


denlten Kaufmanaa (K. Chium Jüt Bacharaob, S 23 Anni.) 
erledigt sem. Das auch aoderBwo fehleude (Z. 7) kantt 
keio Gmod eein, eie nicht als die Tochter des 1615 iin 
40, Jahre Tentorbenea Samuel Bacharach ansiuebeci. Sein 
Epitaph hei Lewyaoho, o'pnx n^9t> S. 62 (beachte das. 
nasi^Hl); ^gh auch Kanfmaan» 1. o, S. 16 £F. 

Z. 7. " wnp *Anj>T. Der Auidrttck schon im Talmud (ßer.9*). 

Z- 0. Vgl- Kj'iipi'yi )®vi •pyro'ö ed. Stem in Berliner Festachrlft 
S. 123, JUkor 3 (daa. an korrigieren ski in 3i*kS). Ihr 
Sohwiegerrater ist demnach der ans Prag eingewanderte, 
augeseheae Uesohnlam Salman Tbeomim (maa'i^ wbv 
ohPB»ihj Frankl, Nr, 27 unvcllitandig) der nur eiaigc 
Tage vor ihr gestorben war, Der Druckfehler ofhvn statt 
as'iv als Jahreedatum (ihidem) gegen Obonohriff 1616, ist 
anJkUig das Hiebtigo, Der 6. Elul fiel onr aihipn-Kte?- 
1621 auf einen Sonntag nnd stimmt auch am* Angabe 
MBP. »nt '»a Böhwb labfl (i. eben) onauno a>iV- Sie 
solioinen alle der damals grasMerendeo Pest aum Opfer ge* 
fsdien an sein. 

Nr. 10* (Tafel IH). 

Lena (Elonora) h. Jecblel Jllobl. 

Hstetial: UogatlMbir Usrmer, Hohe ue om; Dnito 98 em; Dicke 
Idem; TexthObs 63 om; Zetlaalloge 4C m. 

phs ^31" 

6 P*^ ^ 

*•“ ,?whw.nrpmv.njnffii» g 
’F , rw^n • fyV tpn \. nA rw d 

f .njt'sna.nsnDti.nrsBaN \ 

.ajna» , rtiraxh .rrinhw^ -j 
,-ün) 1 U». njwai. runj npa ^ $ 

.njjw . n\}v\ . njp urw o« 

.?i>viPKn^. njö'pn. n>"nn 
- miTua 
h h i *3 n 

Metrum: Jede Zeile in B je 4 Silben enthaltende auf n ans* 
lautende T^le. 


* FtbU in IiHbUb luchriAw. 


* Stanä Btdnci «uf dem l^lsdhof. 
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Üb«r da« Epitbetoo vgK Zaoa^ I. c. S. S27, 

SB5. £b wird jedoch oicbt nur von Märtyrern im eigentlicben 
Sinne, londern auch yoa aolohen, deren gewattaainer Tod b 
der Zogeliärigkeit zw Glanbenegomeioacbaft zn eoeben ist. 

hiv l&ßt da« JahreadatniQ erwarten. Die Häckoben 
Uber pD bav eind jedoch AbbreviatorMioben, «&brend daseelbe 
Zeichen Uber dal Datum ao^kt. 

bSi'• T^ai» fiUjOJ imb ö'iia pTT» (Pa. 79, 10); iitwn- 
411. In dieeem dabre fiel der 24. Adac auf eineu Freitag, 
l^ena, Tochter dea H. Jechiel Miohl wurde am 24. Ader 
411 « FraUg 17, MUra 1661 ereahoaaen (Z. 6), Sie iit 
ohne Zweifel mit jener Leonora, von der Theatrum Euro* 
penm (eob. anno 1651) beriolitet, daß «ie im MUre 1601 
von einem Kelter mit awei Engeln totgeeeboaaen wurde, 
idontieeb. 

,Zu Wien in Oeelerreicb*, heißt ea daielbit, ,Tor dem 
rotben-Thor | neohat bey der AaffengUiloken | wurde iin 
Monat Martio die fUrnobmo und jedermann wölbe* 
kandte Jüdin Loonoraala eie in die Stadt geben wollon | von 
einem unbokandten Kenter mit 2 Kugeln tedt geioboieen: 
Woßwegen außgeruffen wurde | daß derjenige [ eo den TliUter 
effenbabren wUrdo | 600 Duetten haben; So abei’ der Tbäter 
»ieb selber angeben thute | ihme Uuaend Ducaten | und dai 
Leben geacbenckt eeyn eolle j daimmb daß man dieae Thai 
Ihr eine Anitifiiung von den Juden selber gehalten' (Theatr. 
Enrop. tom. Vll fol, 140^ f, Frankfurt a. M, 156B; mit einiger 
stiliatisclicr Abänderung und Verdoppelung der lOOO Dukaten 
bei Sdindt, jüd, MorkwQrdigkcitoii II, 136). 

Vergleicht man die in gesperrter Schrift wiodcrgegoboQOn 
Stellen dieaea Bericlitea mit Z. 3—7 des Epitaphs unter Be* 
rUckelchtigung der ÜberscbrlA und dea Datums, so muß jodet 
Zweifel an dor Identität sebwinden. In vordienatvoller Woise 
bat Kaufmann (Letzte Vertreibung 3. 48 ff.) einiges Llolit in 
diese dunkle für die Judongemeindo folgenschwere Affaire bin* 
eingetragou. Seine Annalime jedoch, das Epltupb Kr. 136 der 
Frankl. luschriflea wäre das der Leonora, erweist sieb als 
Irrtnm. Aber auch wenn die vorliegende Qrabsebrift sich 
nicht erbalten bättc, kCoute man doch schwerlich ln jenem 
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lako&iflcbeu Epitaph^ (gdndo die lakomeclie Kürze acheint 
Keofcoaim einen Bcwmb ebengebon) das der ,(Uraehmen and 
jadermenn weblbek&ndten Jüdin Leooora' sehen» abgesöheu 
TOD der Abweseohoit aller auf das Ereigoia nur bindenteodeo 
AnspieluDgea. 

Die Hflrten des Stilen erklftren eieh zor GenUge durch 
den doppelten Zwang des Keimes und Metrums. So ist 
(Z. 6) nmzuetellen; ▼ierailbigl 

Nr. n. 

EHeaor b. PkObas Cbnlfnn u»d JUtL CbAlfan. 

UsterisJ: UagariMhcr Marmor. Hohe68am; Breitendem; Dioko 16 esi; 
ToxtliMia dOen) ZaileDlAnge ?0cm. 

100V818/B:D» 

6. Juli 1670 w t"' r^D wf9) 9. Juni 1610 

nfi t pfeb ‘sn V)t pth Sh 
invK { n^ib» 'y\ra ’b«« r|>'K 
nie hxuihn nn'Dni 

cn» T'ns bsa^ Ahnes iirK ^ 

W f*bn vsn VH 

nsXi A AsitiA 

Elieior Cbalfan and seine Frau JUtl m0gen wohl die 
letatoo gewesen sein, die vor der unmittelbar darauf oriblgteu 
Vertreibung der Jaden aus Wioa unf dom alten Koasauer Fried* 
hofe Ihre letale Rohe fanden. Elieaer b. Uri Schräge PhObua 
Ohalfao ist der Vater des Phübus Chalfaa» des Verfaesers von 

' i$ UoUt Tellitaedlf; h> 

nsiVR 
A’ie myiny 
«he» Aa nir^ 
ffp i'S 
}S A0B nv» 
leS IW 

Di« DjlieruTig 3«« Ersigoissea 0. Uin 1061 b«i Kaofoaea» )«t4U 
Verir. 6.40 leUl 41« Btcbligkalt MinK aonaba« Toraoa. Tb»atr. Eorop. 
gibt den Tig siebt xs. 

* Staad de« Staie««. * Hunnsr diaM Epitapbt b«i E^aokl. 
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v« (Ruponsen uad Som. zn MAimontdea, gedruckt Berlin 
1743)j der ia Prag, Bunslaa,^ Ungarisch*Brod eine r&b’bioische 
und liter&rbche Wirksamkeit eatfoltete (st. ia Prag 1707, Gtl.* 
£d. Nr. 87). Hiernach ist £aafmciin (1. c. S. ISO Anm.) sn 
berichtigen, der in unserem Elieser ^neu Schn des Verfassers 
▼en ex m Terxnatet. Eaafmann kennt awar (ibidem) BUeser, 
den Vater des Verfassers Toa vk rri> konnte ihn aber offen* 
bar deshalb nicht identitisieron, weil er von seiitom Sohn 
r'bsb '•> nTV'bx n genannt wird. Hftlte Frenkl (Nr. SIS, 819) 
dieses kleine Doppelepitapb gaus wiedergegeben, so wUrde 
Eaufmaan aus dem bv hinter dem Namen ersehen haben, 
d&8 es kein Sohn von dem 1707 rerstorbenen Pbdbus sein 
kann. Der Name seines Schwiegerralers an», der sioberÜch 
doD Rufoamen Manoele fttbrCe, würde ihn auf die Vermninng 
gebracht haben, daß Elieser Chalfan nach Boinem Schwieger* 
vater Mannclos genannt wurde. 

Der Verfoseer des tpKnn, selbst ein bedeutender Gelehrter, 
kaon sich seines Vaters nicht goang rühmen. Er nennt ihn 
Kib 'IW sfibxn nnm n^brbai mwi n»ns abnw asn 's« *ax 
nm ivQ iv3ip«nnv8.i mx lae •vh Wt •«ji'bx. 

Von seinem Sohn orfnUren wir aoeh, daß er Vorsteher 
der Wiener Gemeinde war. Er maß auch ein sehr wohl* 
habeodor Mann gewesen sein, denn trots aller UnglUokefklle, 
die den Sohn ereilt haben (vgi. Vorrede aa wm) eehrt er 
noch immer au dem ihm vom Vater hinterlaisenea Verlangen. 
Dieses bescheidene Deakma] laßt freilich nicht einen Maan 
voD dieser Bedeutung ahaeo. Was batte aber die AnfUhroag 
▼CD nbnp.n svuei e)*iB fUr einen Slan, ia einer Zeit, wo die Ge* 
meinde su exietiorea aufhOrte? 

Sein zweiter 8obn hlaanele, der in Frankfart a. 0. als 
Vorsteber der Gemeinde elo gastlichei Haus führte, war nicht 
minder bekannt. Von den zeitgenössischen Literalen wird er 
als Maoen gerühmt. (Die Daten bei Deiabiucr, Klilat Jofi K 
188dem Kaufmann S. 218 Auiu. folgt,) ICanfmcon sagt vor* 
sichtig von Mannele Chalfan ,wobl der Bruder des berühmten 
Uli Schräge Chalfan'.; Ans Vorrede und Titelblatt zu rx m ist 


' Fehlt io OrQnvaMs Jus^buosliucr RebUner (8A. Ans d«u3 jUdiiebeo 
ZeotraJbUU). 



so 


IV. Äbhiodluo^: 


jedocli döutbch ro er8eb«n, daß dar Bruder des Pböbus Mäq- 
nelo hieß uod in Frankfurt s. 0. als Voreteher der dortigen 
Geneiode lebte. 

bSi • nyob (sn* tsi. Vgl. Zun«, a. G. u. L., S. 324. Auf 
Wiener (und wohl auch auf andern) Inschriften meletena nur f«r 
Gelehrte und besondere Fromme gebrauchte Eulogie. 


Nr. 12' (Tafel DI). 

Josof b. David EobLor. 

Uatenal: KetiQietaln. Hebe 110 om; Breite 74 em; Dicke 10cm; Text* 
hebe 39 cm; Zcilenl&tkge 6 $ 0 n. 

•V' 

n'dinn KSaton nnn 
'ibaxp 'ine >n)n 
pbit nu'T« br nn "O 

'nns Sa mS’tna nuas 
n*nta ’)aS 8 
njnaa naroi n nx lana 
'npa uvw> wi «jSpnj vn 
mns uS nSr vioj 

•opj ’^vuS am 'pinS wi 

; S snn'i®n K* TT'i* lO 

Z. 1. rvsAn der Strafprediger k»t exoclieo. Vgl. Zuos, Gottes* 
dienstliohe Vertrage, Frankfurt 1892, S. 459. 

Z. 2^8. ins >• Tina; S‘i ■ na*iaS uinsi. Der ,au&geeoiohnete 
große Sittenprediger' Josef Eobler, offenbar ein Wander¬ 
prediger, dessen engere Heimat nicht bekannt v&r (riunoe 
hdebit unbestimmt), fand hier Dieoetag abends 10. Tischri 
488 » SO. September 1721 einen unerwarteten Tod. 

Z. 6. 'TiTOT - o"wrQi; ■uimn - mmaa. 

Z. 7. vn ■ Bcn; npa ■ nvnpa. Abbreviaturaeichen sind nicht 
sichtbar. 


> Fehlt io FruaklB loschTlftsQ. 


* SMod des Steines 
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Z. 8. 'Tfittai • ?i*vfieaK Vgl. Ber. 61^ inwi wixt vine 7^K0 ri'n 
nriKa; Saab. 68* wsw TCt'\ ...ph'w... itp'Sk rhm 
Bei Fromueo Of(en gebrenebte Eapbemie, hier be* 
sonders dcrcb die begleitenden Uraetftnde versnjaßt. inisT 
^91 die AufFaeeang, daß des Verdienst der Gerechten 
der Geeamtbeit sngnte kommt, ist alt (Geo. Kap. 18). ln 
Talmud (Beraob. 17*) wird wegen dos eiasigen Cbannina 
ei00 gaore Welt erhalten. (Freilich haben aadorseits die 
Geroohten durch die Kleinheit der Zeit an leiden vt 
laS 'mn 'm jv... nn), Glücklich iet aber der Kampf 
gegen die SUnde erst dann vollendet, wenn das Leben 
abgeselilossen iat (7^» oi'np yisn roHn Sa Abat II ö), Vgl. 
die besonders charakterUtisohe Auslegnng von (Kob. 4, 2) 
o'nan na 'w notm io Sabfa. 80*, forner Obol. 7^ a>bru 
frp'nM rnn'&a. Da so kam der Opfer- und Suhogedanke 
nie» S» jfin'B (Moed Kat. 28*) n’iD» K'*p‘nn pnn'Ci 
avi 'avf Sv (Sobar an Aohre moth.) sehr plaetisoK in Sed. 
Eliabn Sotta (ed. Friedman S. 178) enp&n p'a« |p»i Sa 
a'ö3" pnaS wna> ün^aana nwi|ss Saa Sa-w’S mn avi law naw 
nvsipc Ssa SjcipS on o%vt die dann so 
einer Vorstellung versohaoleeo.^ Als Enpbomio erst in 
der spKtern Zeit (vgl. Zoos, e. Qeeoh. 8dO); v*i *• n'Sv fr imai 
von jedem Tsntorbsaen Cbssaidim-Zadik nnd hltogt mit 
der Stellung des Zadik io der cbaesidisohen Lehre zn- 
lammen. 

Z. D, 'hflS • rrnnb; 'acna • wto. 


' Schon O&i LtldiB der ZiSlklm kennt dir Wilt n alAttin .jp 
rhi n« i’Tif rn j-nv w vfn «rvi^ iiVp n'> *ivi 

B, M»ift S6*. 
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IT.AbhndluD^ WAebiUin. 

Nr. 13. 

Josef MorJccliftI Qumpl Bi»iuorlc}i und ölua Sara 
Emmorlcb. 

H6Mri&]: T fi i m Mumor. Hübe 128 «m; Bnite 94 en; Dicke 18on{ 
TutbSbe 120«n; ZulenltD£4 88 em. 

197VS97» 

»lvnn'7Tn)*B|Wfr^^>ns»7iTnjn n^^nw P^a^ via nrn n« rop nbi 
•wis 'Sre n'^na p*pcn n-naan i© ws ’ippa anpipa 
-i-1'na 'mw f^a n-w ''n wi 

«PS 

nxrw enntvöKö T'ibp Tn*? ffia-o 

^ 'la anp np*? .tv-im «sipj B'aion rrvn nba ni'x 

nsttw nana er n» nmefl nna®) nrx'a» 

'm .w Bir "WK ora vi'yvs^ ‘?aiA lens pw rr-rs 

^ 9ip nmi axp*? u*rnin nnav ovi 

paSrriSSen’mn > « aiv wiipijw 
'nS« ip« ftpS '3 wv »pr ä'#»« naiaoi aw na wa nfn 

'S D'^nn s*)t ^aa 'a 'ik 'rmpsS pw i>in npvi a'nnaS 

g: ia‘?b mtap^ nr »arvs) a^npipa pn^3 nop nnip 
■g B'^yi fwwn i3'>i D*?» Sw o*nBBB B'ow ’npw 
■ß f Saa .i3W pa^ q'vv p npiiBsn mm maa nniaa 
g D'S^’m nivr nwS w pap nvj »tu •stusS nnpS «3 
3 Tmia anaS "VBi'ipa ap?’ivi n^in n3^^ nr? n?*» 

^ eSwi Sa%n pp p 'VW iS nn'Sp B*ana "bwSi 
® *» ann vt) .laan B'-mBsa “nK pinp jaae nnvsp ww mp nm 
3 oiSw rp^k nwpw n«Sm o' mwnS'Pi nwx i*a awsVsnn 
^ B'mi Tpan '•rp' "^aj nvia a'9 rvmp rwnn pn h'm aiB nnSeia 
I D'Sna Tfi n fvnnS pjai (jm nn^a nna 'pj rvsan nnoanS 
nn» 'jnhuS a'Mi aitt Tiop rwa n*ü n mws nxSa pam nSc 
bSp smSi ^T«er6 b-öi ^M» nn'’n Ka-»pBe'>pSi maSa.iD'i 

Von diesem Doppclepitnpli höt Frankl (Kr. 827) blo3 die 
ÄofsokriftsQ nnd dss Datum mitgoteilt Sowohl dae Datnm 
ale auch dor Name der Frau sind jedoob falsch. 

* Stand dci Stelnea. * Naniosr de« Epltapb» ln Franbli loecbriflCD. 


lA» sau4 scuiA. taouu cd tfü xol 
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'5*Yi ttpö “ö'P"ii öpb nach Gkß. 47,9 wurde .i’^nspo » Methodia 
gelesenil Zum beeaero VerslftüdoiB wiid hinangefUgt 
welches besagen eoU, da3 ibr bUrgerlicber Karne Uethodia deoi 
hebr. entspricbtt Allerdings ist auf den Grabstein selbst 

^ anstatt 1 (*pn). Das Datnm bat bereits Rapopori ln Wertb. 
Jahrbuch (II, 8 . 317^18) auf Grand des kerropten Textes 
za erinittelo gesucht. Sc geietvcll seine ErgUnsang ist, ist sie 
docb nicht richtig. Das Jabresdatum nicnbi'' (Z. 3) 1^307 m 
1746 gilt fUr Vater und Tochter. Freilich erleidet das bekannte 
nuadie (Gen. Rabba Kap. 9) Moe Änderung. Josef Morde^ 

chai Gnmpel starb 'w « 17. and warde begraben ^ 18. 

Marchesran » 1. Kovember 1746. Seioe Tochter starb 7. Ok¬ 
tober im selben Jahr. 

Über die weitverzweigte Familie Emerich'GotDpsra vgl. 
Kaufmann im Vorwort za ,Aas Lion Qomperz nachgelassenen 
Schriften'. Rice sacbgslassene Monographie Kanfmonns über 
die Familie Gomperz wird mit Frg&nzungon von Max Freuden* 
tbal fbr den Druck vorbsroitot. Vgl. foroer Hock, Fam. Prags, 
S. 244; Carmoly, nr' D*aivn S. 18 u. A. 

Z. i. Vgl. Jer. 0, 4 mit Ab¬ 
sicht wegen des Zahlen- 
wertes nn ■" 17. 3. oben. 

Z. 4. Vgl. Deutr, 16, 4 und 
Dan. 12, 7; 18 daran 

obv * ewiges Leben. 

Z. 11. 1 ' - on. 

Z. Ifl. Vgl. Ber. 8 * 'wnoi 'ts^pb 
Knv'H mb. 

Z. 18—14. ^9i 'b 'nnm Sabbat 
116^ 

Z. 17-18. Vgl.Sabb.23^e'n-n 
. . . pi n*b w |ai 
o'bn» sic) 

Z> 19—20.^100 'ViK Uidr. Rabb. 

Gen. Kap. 43 Sobw. vix; 
riK^ji 7100 Meg. 2 ^S*l frei- 
lieb hier in der Bedeatung 
,wUrdig' wie 

4. Kl. IM. U. 4. Atb 


Z. 1—2 im Sinne von Abot. 
4,16. 

Z. 19. Vgl. Sanh.87‘ fj|Vi ib*c« 
pD«n WKB pabb "fsvi Oaat. 
rabba au nboa (Cant 
6 , 8 ). 

Z. 20. nnmn n*i,eo Taanit 2B\ 
Die spezifisch weibliche 
Tugend. 
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V. 


Die BödeutuQgsgosohiohte der romauisciien 
Wortsippe hw(d). 

T«n 

BIlM Biobt«r. 

(Ult <tlo«b SUaiobtUB.) 

(VorcilifI !• tat ilUaar •• U. Jm» JW.) 


H 1. Sobaohordt »pnehi geldgostlioL oiom&l voa morutigrGD 
ForbciiuDgagebieteDi »tif dbnen niAs Ulhht Aaagleito und vor 
sinke/ and von der Änfgebo, lie in gengbofei Wieaenlend sn 
TorwendelD. Anf ein solohes Stzmpfgebiot gevAt nen» wenn 
mau den Spuren der Wortsippe hur(i)' naohgebt, ja man 
ist niobt aelteo ia Gefahr, bia Uber die EnUebel m SeUamm 
der Ungewißheit eu TeriiokeD; — daß mau ebne alle Äbea* 
teuer dae Ziel der Wanderung erreiche, Ut roa vomhereio 
nicht an hoffen Deonooh eraobeint der Gang verlockend nnd 
BO eei er gewagt. 

Die Worte, die zu dloaor Sippe geboren, bildea eine eobr 
zahlreiche Familie — mehrere tausend Vertreter find esjedeifalla 
— von anffcrgewobnlioh mannigfaUigen Bedeutungen, die der 
vorangestollte Stammbaum darlogt. Ihre VerwandteohafUrerbfiU* 
niese sind nicht immer klar; in mehr eie einem Falle ersobeint 
sogar ihre ZneammengehOrlgkoit, mindesiene auf den ersten Blick, 
swoifelhett. Audererseits sind eo vericblapgene Beziehungen zwl* 
sehen ihnen, daB es oft schworst, dieFadon zu entwirren. 

Ihr Verbreitungegehiet reicht von Griechenland Uber Al¬ 
banien durch die ganze Romania nach England bis an die 
Orkneyinseln and wohl auch ns>c]i Deutschland und Skandi* 


' RomsfiiMh« StTmologien U SOS. 
Sluuaptor. i. »Sn.>kiil. KL IM. SB. & AM. 
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V. Ibhjndloai;! Bi Abt er. 


DaTion. Ihre Tr&dition g;dbi in dio l&teiniscbe Zeit zntUuk, 
Aber sie bt nlcbt lauiniscben Ursprongs; nacU der Art ihrer 
Auadehanag zq aehlleiden, muß sie jedoch frUb und ioLeDsiv 
den LateiDieohon aaeiniliert gewesen aeio. 

Verfolgt nieo die Teraobiedeaen BedentuDgelänfe znrUck, 
10 findet nea, daß aie achUeßlicb alle in der BedentcDg Hohr 
ihren Asfeng h&ben. Die Pflanzenbeeeiobanngen mUeeen 
cdi Auagangepankt eogeeeben werden, und sw&r atehen im 
Vordergro&de die AuadrUoke fUr Schilfrohr (WoUgraa), von 
denen eich eli die wichtigeteu Gruppen die folgen den loalOeen: 

Ana der Bezeicbonng dee Schilfe mit ße&chtang dea 
Frnclitbaeohela die AuadrUcke fUr Stopfzcng, Wolle, 
Flocke, ^ooape ete. etc. 

Aue der Bezeichnnng dea Schilfa mit Benchtang dee 
ßobrachaftea: 

A. 1. Der Stock mit ollen aelnen DerireCen. 

S. Die Udlire, Ablonfrohr, Rinniel. 

B. Doa tOnoude Uokr olaMuaikinitrament, nnd von da die 
Teraehicdeneten Dinge, die tCnen: Tiere, Wei'keeoge ete. ote. 

Ana dei* ßeeelclinnng doa Sohilfi ala OnDnea AnadrUoko 
fUr Garbo und Broiuiuiatcrlnl. 

Aua und neben dioaen entwiokeln licli necb zeLlretcbo 
Kebenbedentungea, die eich ». T. natereinendor beeinfloeaen, 
1 . T. mit Worten noliverwandter StAmme krausen, ao daß die 
Greasen überall verlaufen. 

Daß der Stamm bur(d) nicht Uteiniachon Ureprnnga iat, 
kann ala geaichert gelten. Denn ee iat kaum denkbar, daß 
ein ao weit verbreitetea romoniacbei Woi't in der klaaaiaoh* 
lateiniechen Litaratar gar keine Spar anfsuweiaen hätte, wenn 
oa acboQ aUvolkalateiniacb geweaen wäi^. So n. B. zählt Plinina 
oonnnndsvansig Schilforten anf and achildert ihre veraolae* 
denen Verwendangen in der Lendwirtacheft und im Leben, die 
romaniacb dnroh ebeoao viele AcadrUcke mit hur(dy wieder* 
gegeben werden. Aber Plinina kennt nar Arando, Jnncua nsd 
die anderen bekannten Namen. 

Der Stamm hw(d)‘ iat vermutlieb keltischer Äbkanft. 
Hierfür sind folgende philologiache Gründe onzufUhren: 

Die Art der Verbreitung: Am diebteaton geaät eind 
die Worte in Norditalien, SUdfronkreicL; immci* noch achr 
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»ftlilroicb in Mitleifruakrelch, Spanien, PuHafsl; gerade die 
cnten aozufUbrendeo Pflanzeobezeiehanngeu emd in Irland und 
KordecbettUsd botraiscb. Hingegen iet die Sippe im Romani* 
sehen oiobt eo stark vertreten; Ins Orieohiaohe und Albaneeiacbe 
ist sie aas dem Romaoieeben oingewandert 

Im ICeltiscben haben vir den Stamm bar < idg, *6rs 
in der Bedeutang 1. Nadel, SpiUe, 11. BUscliol von Nadeln, 
Schopf. Zn L stellt Hoops (W&ldbftome nnd Eultnrpfiansen, 
3. 362) die Doaeichnongeo fUr verseLifideoe 3etrei<leB0Tteu; 
Getreide lud Schilf sind beides Gramineen und in vielen 
Punkten ist ihr Habitns so IthnUub, da3 ULnlicbe Beaaichnnngen 
im Volkamnnd dorebaus begreiflich sind. Man vai'gleicbe a. B. 
nnser Seegras, Wollgras n. a.* (Die Bezeicbunng lepitaig' p&Ct 
gana besonders auf einige Schilfarten, i. B. Jnncas aqoations, 
S. maritienua.) 

Ali Tiefstufe an bar rechnet IIoops auch das ao. byr$t 
börste, ahd. and. hurti. 

Im EngUsoben haben vir hwr nur ßeaoicimoDg der ranken 
Samen* (Fi'aobt*)EIUlIo; dUn. schwed. burr» mengl. &i»rrs 
ist die Klette nengl. bw der rauho Kopf einer Pdanze, die 
Schale der Kastanie &ur*tA{s(le Diitel Imrdock apea. Klette, 
im allgemeinen raube krautige Pdaoae new. 

Die romanisch weitverbreitste Groppe bor aum Auidrnok 
von etwas Rundem, Aufgoblasepem (von da auch io geistiger 
Bedeutung: aufgeblasen, beebmUtig) wird au gael. b^ 
Knospe, Schwellung oorn. l(fr tm pinguis hocbl. sebottiaob 
harroi b projectura ir. (orr stola, groß (vgl. StokeS'Bessen* 
berger) au stellen sein. Sie ist von der Vorstellung wollige 
Knospe, Flocke gav nicht sn trennen nod mlndceteni in engster 
Bosiehnog mit der Gruppe bvr. 

Das Nebeneinander von Stämmen bar(d) and bvr(d) 
in gleicher ßodentnng wird eich in einer gana erbeb- 
lieben Reilio von BedeuCnngsgruppen nachweisen lassen, so, um 
nur die zwei wichtigsten voraussunebmen: Bitr(d)- summen, 
dnmpf tdnen, bellen lrar(clj*brQmmcn, dumpf schreien, sanken. 
Buv(d)~ Stock, Gerte, Dalken bar(d)- Stock, Gerte, Äst, Stange. 

’ Hasry (Laz. Et^in. du Ur«ton Uod.}: brat broaun jonc eymr. brwyu 
Kk. hroth ipi piraiveal la rattaieiier k nn r«<lieAl ()ai alualfl« »pointu*. 
Cfr. brM'a. 


1 
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Abbiodlsa;: 


Kftch GaUifiD fahren nns dio ältesten Belege 7011 

: 'bxvrrat » Poseeß bei Aosontns, Pr&ef. &d. Lat. pacat. 8, 
&urra Maotel in dem Gedichte der Snoheru^ (Anth. Lat. 
K. 385), io dem aneb eaisieia und caTaons Torkommt. Wir haben 
also den ga&aen Aosog in galliecbeo Anadrüoken: camisto, irsco, 
tagwn, lwTa\ die lasea wird Tielleicbt anoh daauzn sählen eeJo. 

Abgesehen von diesen Gründen ist aber vielleicht noch 
wie])üger die rein laobUohe Brwägung, daD wir viele 
Zeugnisse antiker Scbriftateller haben, die nns naeh Gallien 
fuhren, oboe nns geradesu spracblieliet Material in AnsdrUcken 
an überliefere. Sie werden Im Verlaufe der Uiiterancbnng 
herangeaogen werden. 

Wobor übrigens die Wurzel l'ur(d)‘ kommen mag, sie 
iat unleugbar da, und es ist nun weiter tu fragen: ist eine 
onomatopoetische Warte! Air die fiedootung ,dumpf tüoen, 
tOnen* von der, die ,Schilf' bedeutet, an trennen? Selbst* 
Teritändiioh kaou die Entwicklung Rohr > lOoendes Instinment 
oiebt im Korden vor sich gegangen seio; ihr SobaupUta ist 
SlldgallJeo, GaUoitalien, dort, wo das Sacchamm Ravennas, 
(Arundo donaz) beimiscU ist, wo das Rohr überhaupt eine 10 
groSe Rolle spielt, daß es goradesu ein Faktor im Wirtschaft* 
Ucheo Leben genannt zu woi'den vordient (vgj. Hehn 207 ff. 
und Lens, Botnoik der Griechen uuü RSuier, mit eoinen aus- 
fnbrlicheu Autoienbelegen), Auf einem Steckenpferd ans Rohr 
vergnügt sieh der Knabe, bei Uoras, Sat. 2. S. 268: eqnitare 
in srundine longa; es dient zur Stutze der WeiostOeko, zn 
HUi^den uud Feldeinfaisungen. In der Provence sind die iiu 
Boden eingewurzelten, mit quergelegteo Rohren featgeflochtonen, 
fast drei Meter hohen Wlinde ein Windachnts. Hutten, Dächer,* 
Fisclireusen liefeit es, Hirtonstbeke und Hirteupfeifen, Spindeln, 
Med raten, Leimruten, Pfellsohäfto * und AogclrotoD, Messer 
sum Schneiden des EiniuMhobetea (Colnmella), nicht zu roden 


* W«rudorr, Poet. LaL T. H, 09$ Uullirea pobilsm AquitAalesni v«l 
GslUotB feiiM «b iieulo post Obrlrtun quinto sux Mzto tSzIsh (Hsyer, 

a xxini). 

* Pllalui XVI es (04) «arara domua sum aaptastrionalss popoU 

oparisot dartstqua aavia tacta talia. 

* Rbd. XVI 64. Kcilioa aa^itla aptior CAlamna ^qais ui Itlieno Üono* 
niasai «mno ... quipp« aoo aAdem gmlia Italgia 
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TOD Ar^efkkten wie M6be), Hatten» SoUuKe» Kleider,* Hute, 
Stncke, Körbe» Fiachnetse. Atu dUnnem SeLUf werden Bosen 
und Leinpendocbte gefer^^, axif Halme von C^'peras werden 
die getrookneten Feig^ea gesogen; getrocknete Jmicusartoo 
dienen als Viehfaiter and sum Verpacken von ClUs and Per* 
sellan wie Watte (m England); Schaft und FruchtbUsobel 
dienen als Stopfioaterial für Eissen and Möbel (besonder von 
Soirpns).* Die verachledeaeo Caiexarten werden als Brcrrn* 
material verwendet. Endlich dient das Bohr, wie die Weide» 
snm Ufersohnts gegen daa stoigonde Wasser, contra erum* 
pentinin amniiiffl impetae rlparom mnro in tateia rurii (PI in. 
XVI 67 [87]). In vielen Landstnehen wird das massenhaft 
wach sende Rehr im Herbst nach den Schnitt angesUndet, 
damit die Äsche den Boden dUnge. 

Betrachten wir nan das eigen tUmliebe VerbAltnis von har- 
aod hur-. Zn&aehst haben wir nebeneinander den st. bar- spita 
und har- schreien. Es wflre naheliegend, ansanehmen, daß die 
Gesichts Wahrnehmung unmittelbar auf die GehOrsempfiDdueg 
übertragen wurde, aber 8ar bedeutet nicht den spitaen, schrillen 
Anfsebrei, londera den breiten, langdaaeruden Ton: beulen, 
surren nsw. vgl. S. 90 ff. Weiter ist bur spits und ^ur dampf* 
tönend vorhanden, wobei bur als gats SchalInaohahumng den 
Eindruck einer onomatopoetischen Schöpfung macht. Anderer* 
soits ist es nieht wabrsobeinlich, daß man vom Tone, den das 
aageblaseoe Rohr gibt, das Kohr beoaont und von daber die 
ganae Wortsippe sich gebildet habe. Denn von der Bedeutung 
,dampftöQond' kann man zwar auf die Beaeiohnung des Itobrs 
kommen, das angeblaaen wird, des Saoeharam Ravennas, 
aber oioht auf alles Schilf Überhaupt. Wie hätten die zarteren 
Sohilfe und Binsen, aus denen man kein wie immer tönendes 
Instrument schaffen kann, ln den Gegenden, in denen Arundo 
nicht wächst, sur Beaeichnung hur kommen sollen? Gans ab¬ 
gesehen von den vielen kleineren krautartigen Pflauaen und von 
den verschiedenen Holzgewichsen, die mit Robv und Wollgras 

‘ Pllntua XIX t vom ipAaLBehtn Spart^rMo: cAletanlma ot pistorom va* 
lU« nnd vom £riopbor«a «bd. 10: iupt)ia T«»tei<ju» qosodiva. 

* EM. X7I SC (64) Pro ploffl« »trat» oaaponaruQi roplrt aut ubl Umo* 
lioro iBdurcU callo «!oot la Bol|is, mqUu al lawrlMU savlum eooi* 
mimrij faraiai&at texloa g)iiVi&o loaaelor riuisiiM eipleudii fidoHor pioe. 
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ein TertiucQ comparationit habaci, aber mit etwas Dnmpf^önandam 
nioht in nomittelbare Verbindong gebracht werden kOonea. 
Ferner konnte ,lw' aU ScbaJlsachahioQDg sich eben nur auf 
das Dnmpf’lODende beziehen, das Sonmandej Sobwirrendö. Wie 
wir aber sehen werden, beselobnet aneb höbe, scbrille, 
starke TOne, wu bei der HerleUang am Rohr aebr natürlich 
ist: ist doch die hohe Pfeife am Rohr wie die tiefe. 

Mir scheint nim die Sache so su liegen: £s ist amza* 
gehen von dem kelt. st. har a spitz, das zur Bezeichnung 
von Ortaem und spitzigen Pflanzen verwendet wird. Das 
Rauschen des Rohres, wenn es eich im Winde bewogt, der 
Ton, den diePfianze bOroa laßt, ehe sic in Uenschenhand 
übergeht, wird mit dem sohaKnacluhccienden b^r- benannt 
nnd daher erhlLlt die Fflanse neben der Bezeiebnnng lav’ die 
mit bur: War aber die Bezeiohnnsg des Rohres, so ist 
oe fast selbstverstandUch, daß diese Bezeiehnnng auf alle die 
Instrumente Uberpng, die es liefert ebne alle Bear* 
beitnng, sobald es nur abgeeohnitten ist: das Stopfmaterial, 
den Stock in soioea Tersohisdenen Verwendungen und dio 
Pfeifen, lange und knrze. fiekanntUob wird die hohe Pfeife 
aus dom dünnen Rohr gssohnittea, die tiefe ans dein diokeron. 
Je langer (also jo starker) das Rohr, desto tiefer der Ton. 
Die tieftOneodo Pfeife kommt aus dom selben liolir, das 
den kräftigen Stock liefoii. Slo sind am ein nnd dem* 
selben Materiale.’ Ans dem Snbstsntiv fUr Robr wird in 
jeder ßodestuag ein Verb gebildet: mit dem Stoek fuchteln, 
mit der Pfeife hantieren, d. h. sie anblosen, *bur{rs (lur^ 
rir4). Zn dem Verb in der zweiten Bedentoog tritt ein Adjektiv 
*6tmdu# M dumpfen Ton von sich gebend, du jedeefalia 
fiurdur wurde, vgl. sard. huriv. duinpftOncnd, nnd eine neuer* 
liehe Verbalbildung sowie ein nonss subst. bwdt^ 

in gleicher Bedeutung wie l'urtrs iui*» hervorrlof, Wir finden 
Bildungen mit «rd* parallel an fast allen mit *r, sowohl bei 
Verben als bei Substautivoa nnd Adjektiven. Da aber 
Pfeife and Stock bedeutete, wurde aueb burdu auf beide 
Objekte ausgedehnt; Uber die Bildung iurdo.cnis Ist weiter 


* Auf »ins Tarteldlgeni ladDsr Anstellungen and «af Polacaia 
Mboa vergebrocblB E^fsolo^ea moJ} Ich sttUrlicb io gro&ea Ouisea 
T«RiebC«n. & «Qrd« sa wait fDbren asd deeb fnielkt)«» Mio. 
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piohts sa sagen. Also vie burdu* trägo dio Sobat. hMriv* and 
hwdc Esel entwickelt, so wqrde die Reibe intrdus dumpflünend, 
Snbst. hwdyu nnd bwdo du DompftOaonde (Robft Rohrstoek) 
gebildet Danobea bleibt der 5ur- SUav bestebeo. Beide 
SuLmme bilden sowolil Femiaina als Masonlinu. 

Es konnte oioht anders bmo, als daß die &ut*-WSrter 
auf insofern wirkten, als von den paraUelon StkisiDea 
gleiche Bildungen gemoolit wurden. Daher dIo Verba des 
TQnens vom st. bar und die vielen anderen koDkarrierondon 
FortPen, in denen aooh bard neben aoftritt. Da einer 
onomatopoetisohen Bildung eine intensive X/ebenskraft inne- 
wohnt, ist es selbetveraländlich, das sie immer wieder ^ngreift 
nud au den Wertem, die auf onomatopoetiaobem Wege nie 
entstanden sein kennen und die doch in die Oesamtsippa 
geboren, andere einfQgt, die abenaogut eine NensobOpfang 
verstellen als eine Ableitung aus den sobeo vorhandenen 
Spracligablldan. Da die Sprache in jedom einselnen Zutpunkt 
gleich lebendig und fi^el aehaffond ist, witre es ja auch olgaotliob 
nur SU verwundern, wenn es anders wfti'e. Wir haben neben 
WOvtem, die aus der Urseit stammen, aoloUe, die in jedem 
Angeubliok neu gebildet werden, vgl. besonders die Sebreok- 
wbrter 8. Cb ff. Dennoch crsohelat mir aueh fUr einen großen 
Teil der Schallwdrter die Horleituog am ,Rohr' nicht nor 
möglich, eopdern wahrschelnHoh. 

loh habe bei dieser Untersuchung nicht das Sammeln 
unendlich vieler, lautlioh-dialoküsch vereohiedener Büdangen 
im Äuge gelmbt Bei der unübereehbaron Menge vorhandener 
Formen wäre doch der größte Toil unausgeiobOpft geblieben. 
Auch schien mir die lautgoschiohtlicbo Bcobaohtang weit weniger 
aneiohend ale die bedentnngegosehiohtlicbe. Es kam mir in 
erster Linie darauf an, die Entwioklnng der Bedentunge« 
groppon «u selchnen und im Qegensals su der meietens ge¬ 
übten Gepflogenheit, Gruppen absugrenaon, gerade umgekehrt, 
ihre Spur womöglich überall eo weit zu verfolgen, bie 
ihr Üborgapg in andere Sippen sichtbar wird. Ich 
habe daher im folgenden die Formen bur- and burd- nicht 
prinaipiell getrennt, da «e nebeneinander ohne Unterschied 
der Bedeutung aufireten. WicUtlgou. als diese Trennung wUro 
übrigens die genaue Unlersnchung des Stammvokalcs. Drei 
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Typ«D achftineD koDetmiorea sa Uasen: 2rOr^ &Sr«’un<] här. 
Sürr und hür atebeo nioht vereiosalt da; aie reihsD ai&b dec 
Paaren mucm-mneai», cufa-cuppa etc. &n, deren ErkJäruog 
Ahlberg {Stadia de Accontn LaÜoo Land 1905i S. gegeben 
bat. Die ephtlateioiache Heigaog, die Qnantitfttayerb&ltoiaae 
innerhalb einer Silbe dabic ea Kndero, daQ der Vekal gekliret 
Qüd der Consonant gedehnt wird, bat bejondere auf franzOai- 
acbecQ Bodea einige Wortvarietäten berrorgernfen nnd daa 
Nebeneinander von 8. B. mucut nnd muccui (welob letaleres 
en muccidiu nengebüdet ecbaint, während nucuf ein muctdua 
berrerrnft) bat jedeefalia dazu baigatragao, daS ftbniiebe Pro* 
portionabildnngea geaebaffeo wurden. Bei einer Sippe von 
aolober Verbreitung und 7on eo inteniiven begriffbchen ICreu* 
BQugen wie die n Deere iit noeli beiondera der Analogie Wirkung 
ein weiter Spielramn geöffnet. Zu allen Zeiten konnte die 
atammbetonle Form deo Vokal der atammunbelontea annebmen 
und umgekehrt, die abgeleitete Form wirkt anf das Simplex 
suUck new. Der auffklUgate Typoe von allen aeheint der mit 
keinem Vokal and kunem Eonionanteu lür, der, wenn er auf 
die Urselt der Sprache anrUckginge, ala ,Tiefetufeoform^ leioht 
erklärt wäre. Da aber uceevo Beobaobtungen die Sippe nie 
eine rerhältaiemal^ig junge erweiaen, ist Uborliaupt ein dritter 
^pua bür in noßh lateiaieober Zeit vioHoioIit nicht mehr sn 
konatruieren, aondern die romaniiobon Wörter, die anf ihn 
aurUckeugehen achainen, werden andere zu erklären sein. Be* 
griffUob blngon eie eo eng mit den beiden andei^n Typen 
znsammen, daß eine Äoeacbeidung gana auageeobloaien iat; 
mSgliuberireiao ist Analogiebildung nicht nur nach den Sippen* 
Wärtern aeJbat, aondern beaonderi nach ,b9r' Knoipc anzu* 
aebmen; die gloicbbedeuteaden Worte babea den geringen 
lantlichen Untersebied abgeatreift 

Waa die Weiterbildungen der Stämoe anbelangt, so 
aeien liier in aller Kürze die wiobtigaten vorgezelohoet: 
kelt iar Beaelcbnung für Ge* bw ODomatopootiache Beaeicb* 
treide und Schilf nuug des Sebiife. 

Daraus 

j bwin buridw > burdu9\ 

\ daraua nenor Stamm 
bard ifwd 
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iin Audlftat hart (btrt) hurt 


bar(bur) -Ica toils au har‘(bw~)ca . 

teila zu har-(bur’)ga . 

> *&urnaf0 \ 

hur + bon- vgl. S. Öl, 31 * ' 
•iwincM*« > “irurniar . . 


dahor neue AbleUangcn 

.mit (•Sl&mm 

. „ C'SUktnui 

. 0 ^StacDin 

„ n-Stamm 


»•Stamm 


(har)bur + dam, 

Tei’bal! 'U^ar« 

bw'(d)’ tvut ygl mncivtie. 

(har) hw'(ii)‘ eu9 vgl. iuncauB . . . . 


0 ^SUmm 
^ {/St&inm 

« (-di-h 


Bei der Habe der Bedeutungen haben diese Summe eioh 
eo beeindui^t, daS die Fermea tod der einen auf die andere 
bKn£g Überspringen. Da (ar> h$r beiondere im Verton eine 
hliufige Breeheinnng iet, eind auch Ur(d)‘ Fonaen leicht erklärt. 

§ 2. Die ich an die uuhore Untereuohung der Sippe hw 
lieraiUrele, will ich vor allem foetetelleo, welche Wortgruppon 
lob ale sicht zugehörig uniebe. 

I. Asezoscheidon ist vor allem huvduH » Eeol. 

Vielleicht kann tuen folgondo Etymologie gelten laeeen; 
dem Int, gurdiu gr. ßgo,di>% trage an« idg. (vgl. Brugmaon 

1464) enteprioht oekiaeb Dos A^ektiv ,eobwor von 

BogrifFen, dumm, trllg‘ wird Übertragen anf du dumme Tier 
tox' i^oyijv und ao aabstantivieii! burduSf Esel. Daneben ent* 
wickelt aioh die -o onis- Ableitung burdo, wie za frardua dumm 
bardo Dummian "> Eael. Bardtu durfte, wie achon Featua 
orklUrte, einfaoh ane dem Oriecliiauben genommen aoin, da ]iobeD 
ßgedvs flägiiorosy ßaßdtbtt^os (Bragmann 1468) vorhandoo sind, 
vgl. dagegen Walde EW. Burdo lat frUbor belogt als 
da oa aohoD im Ed. Diocl. und in der Vulgata verkommt, hur- 
dtu hingogon erat in den Scliolloo zu Horaz, Carin. 3, 27. 7, 
(zu monnue). 

1. Burdttt wandert ioa Mittelgriccbiacko: ßdgdog und ein* 
zelno romaniache Dialekte; s. B. poitev. ap. burd«^ 

gano (Mauleeel. bei CoL); ^urdo iat fast in allen romaoiacbon 
SpraohOD, iiu Albanuaieohen, im EcgUachen uaw. 

Bardu$ koakarriert. Im allgemeinen bleibt die Be¬ 
deutung Maultier überwiegend: Annia iordov goo. bardotto 
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pi$m. hardoi. Dl«flo Wörter kOnotcp Allerdings auch a&dai« 
orldart werden, nflmlich als Ableitungeo su ^harda Korbaattel 
Tgl. S, 21 u. 66 ptg. harda Eorb sard. httivli, woau did latigo- 
bsrdiscben h^rtolöiat (ÄG XIV 890). Aber m der Veodde 
uad A. a. 0. bedeutet 8ardou ScbOps, und da dieser 

letztere mit keinerlei Sattel in Berührung kommt, ist wohl die 
Ableitung aus bardtu Torsusieheo. Arab. barda und seine 
Derivate beziehen sich ausschiieCJich auf PferdeausrUstung, 
kommen daher Dicht io Betracht. 

Aus 8ufdus Maultier eut^ickelt sieh weiter: 

2. A. Der Begriff ,BnstardMm allgemeinen! afz. prr. boH 
oat' bord sp. b^'d» sard. (w'db osw. ^ speziell von Pdanson: 

$. wlldwaohiender Schößling! sard. &urdumt, bardi- 
mini cat <p. bcrds agalKc. horda wilder WaioschOßllug. 

4, B. Das vierbeinige Traggestell wird wie mit 
aadareu Tiernamen auch ,Esel'genanot, H. annsüo', Bildungen 
aus (urio sind siz. vuriunt u. e.; mit Ableitungssuf^x: berg. 
bordwiäl, iurdunal, Feuerbock, eiserner Rost; mit EIdW irkung 
TCO dt. ^and die Varisaten piem. brande com. hrtndtnaa 
mail, hrandsaao plac. hrtndnal (Tir.).^ 

Hingegen geboren alle Am drucke, die Stock oder 
oinfaohei Rols bedeuten, siebt hierher, sondern eur 
Sippe bvr(d). Die Bemühungen, Eiel, Pilgejutab und Orgel« 
pfeife in genealogische BeziebuDgeo zu bringen, müssen als 
erfolglos angesehen werdoo. Diez bhtte zwo;' zur Stutze seiner 
AnfiteUung Beel > PilgersUb (siehe £W: bordone) die muH 
ifartant heraasieheu kennen, nach Festue bei Puului gabeU 
fbrinige Stocke zum Tragen der earcioae, die von Marius ein* 
geführt und von den Soldaten sohereweise sc benannt wurden 
(Hcraeus, Die rOinisohe Scldatenspracbe ALL XII 256). Wenn 
man aber das Wm tmaterial Übersicht, an dem bordoM Pilger* 
stab an zweifelhaft gehOri und bordont Esel ganz und gar nicht 
gehOrou kann, sc wird man auf die cbnehiri nicht Ubereeu* 
gendc Filistion ,EieI > Stcck‘ verzichten. 

II. 6. Nicht zur Sippe hur(d) gehört 5«rruÄ braun¬ 
rot < Dccb kommen viele Ereuzungen mit l^ur- Rc- 


’ Tft. all latste hUrabw e»eblan«n« Aaaaloaaderieuoof di« M«r)n|ar*, 
Idg. FonehnBfan XVI, 6. ISS ff. 
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präsen Unten Tor, auf die im Verlaufe der Untcwuclmng cin- 
g:egaxigea werden wird. Es let daher gel^oten, die Hauptent* 
wicklnngBsUge dieser Gruppe aaehaa^eicLnen. 

6. Burrua, Äirru«* bedeutet feaer(gelb)rot5 TOn da 
aas rotbrann, braunrot, braun» dunkelfarbig (offenbar Je naeb- 
dem dna Faner mehr oder weniger mH llanch dnrohsetst ist). 
Dies sagen schon die Gloaien: Goeta V 403» &3 hornm mbam, 
404, 8 hwr\u rafus, 0 ^urvt brunm, 1? bu^'ue niger> Die Be* 
deutung jbraon' hat e. B. cat. bweli, Iw-ill, httrep plg. hw‘d, 
lwo langu. howH kaffeebrnnu; hur^l erdfarben, schwars, 
duükol alemtej. (Rot. Lus. IV 240» Villa Vj 9 .) Iml, hurel. 

7. Hteraue ent wickelt sich die Bedeutung sohwarn, 

dnukel macheD im Sinne ron beaohmQtse&, Tersebmieren: 
ptg. boHfor borOo Tintenkleoks bm'aloUi$ Stiefdputaer 
lomb. ih^rfar (AG VIlI 880) usw. Im afiw. bmeU (Ood.: El 
nfara taebt na .S^na Mra cUi‘i tt pwt et natta), in 

^rou^ besobmnut 6rcua « bone ist st. 6red* zu erkennen. 

8. Von Terklooksoii aueerwiseban, ansstreloUeu: lard. 
(u4*f'ai cat. bort-ar ; liieduroli weiter 

0. entwerfen: ap. borr^n cat. boir^ Entwuif » BroniUou 
sp. borradör Skistenbuch • liladtboek (Col.) ptg. hrrad^la 
Farben skizae. 

10. Dunkle, spesiell granbranne Tiere: prr. boui‘<^la 
eine Sohnepfeuart (Mistr.) borin (Larouise) w paaserinette 
sp. ^tM'tno Bcgenpfejfer ptg. iorraMo Waweiliulin (egl. daau 
auch biyrrafal, S. S4) fVa. l^rrel •* Bussard cm. Ciui'attai 
kleiner Aal sard. 8i(vrida Kaifiscli (Porru). Der afrz. bw'st, 
bount »poisaon' (God.) dürfte dem sp. aomira lat. (rxiiäv 
(PUq.) entspreobon und hier untersubringen sein.* 

11. Dunkle mensohllohe Erscheinung: fre. le moino 
bourit Werwolf. 

12. Das ,Graubraune' speziell ist die Äsche: ptg. 
ralbo, vgl. auch S. 75, 2. Dann ist noch hierKerzusteilen abuvg. 
5ttrot ^ piuot gris, eine Tranbenaorte (Littrd). 

> Oli*r dao ErtaU voa v dordi S, d. i ?|1. Ciauaaen, Dia gi^aeltlacUaB 
LabnwOrtar in PrantMieliao. ErUpgan 1004^ 8. ff. 

* Vgl. Sebueliard», Z. ZXV 947 trtuUe Hundahai, au walib irsäft « 
frpaeA gofleokt. 
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V. Abhandlung: RIeliker. 


18. wird snerst aposialiaiort aiLf da« rotbtftiiue 

Xanltlor, rgl. Forodli&i hirrichui, Wtcw oi mAnnus ot 
bnrdo, rertritt oJm uoserfis fGraaea', dann aber wird die Ba- 
aeiohoimg auf dk TcrBobiadensteo andaran, galban and rot* 
brauQOQ, raap. i*ot(brAaD) gaaprankaltafi Tiara Ubartragen: 

14. Beal: jt. ^urrteo mail, ^noak piam. (onao vioD. 
fiuWk« vard.-ohal bowri langa. ^ourrou morr. bourou 
Fr.*ComC4 iourrtt oat ap. ptg. burro ptg. 5umco. 

15. Ri n d 7 i a b: ptg. hcrrsco Laithammal angl bur (Mnrraj) 
popolar Dame of tha ganua bidona; ValaoaDa börrx Stiar Aoatn 
bwri Oali» Tgl. Kigra AO XIV 867 j fra. bovrret (Laroaaaa) 
Ooba und Kalb, apaaiell in Daux*Sbvrea rot*weiß gaapren* 
kdtar Oaba; Roaergna bourrtna « unfrocbtbara Kob (AQ 
XV 114), 

16. Welßae Pferd mit danklea Flaokaa: it. bw'ella 
piem. 8amo »ablaabtaa Pferd. 

17. Katae: it hwiehic piam. horico. 

iS, UoanahweinahaQ ap, &urro manno. 

12. Tr nt baba piam. birb rota. 6tVam etc. (vgl. Nigra 
AO XV 278). 

22, Intaramnaia (Rar. Lai. VlU 56) lit hun'o toda o ga* 
aoro de boata. 

21. Da daa Maultier daa klaioo awargariiga Tiar lat lia 
Varglaiolia aar onvarfUlschton Pfardaraua — vgl. dia Qloaaa 
Ooats JI 180. 69 microfiu» m — wird die 

Bazaichnung bwrut dann auch auf allarbaad reUtlT bloluo, 
DBislich unauagevaehficno Tiere varwendet; aa gelangt sar 
BadaatnDg Jang, maiataca: alojBhrig, oder: daa uooh niobt 
gaworfaa bat, dai ooah siobt veraobnitten lat; 

ii btrrneebao jnngea Rind, Kalb fra. &oun*«j eisjabrigea 
Rind ptg. hemga ainj&brigaa Sobaf laoga, bourea eiDjttbrigoa 
Lamm, Schaf oder Eael alamt. (Rav. Loa, IV 69 AvU) berre 
junger, zur Znolit baatimmter Baak galt. (ebd. VIII 65) boiv^i 
(aebes htrrön) noch nicht varacbDlttanea Sobwain in AlamL 
auab bbrro alter, nieht vai aalmitlanar Bock ptg. iorro Uammol 
Uber ain Jahr barg, boral kleine Pareon (OumuiaijabD). 

Auch van and et ea Tieren: ptg. 6ofre/c KUahlaüv Taube 
oiina Federn hovracho jnnga, noch nackte Taube, Neetliag 
(v^. S. 81,13). 



Di* D*ä*BUet!ag«*cfclcbU d4r roausiMlioa WMtiipp« 


32. Axu ium», wie m bvrdu dbtvickdt nch die B«' 

deutQDg TUrbeiDige« TrA^g^estell, £n. hwrriquet Tr«^* 
balkfiD »p. ptg. hvrro berg. bortl Si^ Bock piem. dor- 
Bock » uinello xuw. 

35. M&n bMcbtCj wie «ob swei g*ns TcrschUdcnen 
Bildungen die Stimme hvr(r) und burd io gleicher £e* 
doutaeg konkurrieren, neben denen eie dritte Form beri- 
etebt. Alse im SpfttlAteiuIeeben (fruhmiaeUlterlichen Let«o) 
eiad burdue bordtM und bwrue lynosyme Tierbeneiebsugeo; 
so erklärt ee al^, deB wir neben bttfr* euch bvrd- und bard- 
finden bei Tierbeseiebnang neeb der Purbe: nimlicb 
grenbriUD, a. B. ml bürde Weibe (woeu neeb Pelliopi Vel 
Bnrdun nn Italien) frt. bourdon (BoU. U 556) dna swdjäbrige 
Männchen von pordix rabnu Ee iit weder ela ijangei Tier^ 
S. 18, 2I noob ela ,dea aobwirrende' per excellence 8« 99 ein* 
enreiben, aoodero dae CberektariatikQm d«i gens euigeweebaenen 
Tierei aind die dnnkel reetrotbrnaoeo Schilder em Heise und 
eo Hopf. Qen. bardc mm grixoo « eordone (grauer Vogel, 
beceaiine loarde) gatio barde » geeprenkdt, getigert, and des 
Sprichwort da nduUigaUi eoe bardi; eoa *bardta kenn konmen 
fre. bargif barg« ä gtieve «oire (RoU. 11568) llmose melenure, 
eine SoJmepfenert; vielfeicbt brei bar^ IGlen, harg^dw Wolke 
▼or der Sonne, nech Henri ,eooDe an maeea de proie qui pIene^ 

Zwiioben bord* and hurr- kenn stehen barrfdtu (Wright. 
Wulker 867. 86) » regafino (11. Jehrb.) bortidtte mm reegofino 
Qoeta V 408 16 (Codex Cent^ denn modern diel, borrel bird 
(Meise) peraa cendete. Doch ktaoea ne euch so bcfr* Strafen 
geiteUt werden. 

Debar ist die Qloeee bann burrw ftvggog (G II 36. 55) 
barruffi rvfum (IV 50) niolit emendeüeoabedQrfUg. Vgl. degegeu 
Hereeni ALL VI149. 

Nun trifil men aber in manchen Gegenden, geosner in 
Spanien, Portogel, SüdfrenkreicL, Mordilelian, Bxüen, Albanien 
Formen mit ber*, die eich mit bur- in d« Bedeotsng junges 
Tier, noch niclit Tersebnittenee Tier decken, gelegentlich encb 
die allgemeine Bedentnng ZoebUier haben: 

Gell, berrdn neben dem S. 18,2( erwibotes borrde, noch 
nicht Torachoittenea Schwmn sp. berroco, bwr » ongeinedon 
vercken (Col.) mesa. (Rom. V) berton kleiner junger Stier, 
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T.AWaadloa^: Rieht^r, 


Widder, ScbwwQ^ Tien. Wrw UHer piem. hero fr» diaL 
gereu c»d. b^m rom. Wr Widder, Bock etc., rgl Kigra 
AQ XIV 357; eoeb u deo Älpe&miifideitei) (XttDLejer) 

Urc Widder. 

Bgr~ bes^eboet die Behefrippe überhenpt: meil. ^artn, 
(ereB Tr»wm AIp«om&. (Ettm.) «berpnc Pokelfleiecb alb. 
(Boiii) bbrr peoore WoUtier, weibliobe» Schaf; aaeh dumm, 
Tölpel wie ia deo Alpeniaa. bar. Nigra ftellc AQ XIV 357 
Veit, har barrin Widder, borro ZiegeabocV ao ▼en*ea. Die 
Ableitug befriedigt niobt Ar die UoAdarteo, in denen b niobt 
m V wird. Andereneiu iit ea, der Bedentnng wegen, icbwer, 
an die aoe dem Keltiacben abgeleiteten Worte Ar ecbneiden •• 
brrt- (aoirebl echertn all kaeCrieren) au denkea. Zn bar, ber 
Wiplig wftre Docb it berto, britto an Italien. 

Der BedentnngeQbergaDg von rotbranc > aottig, 
bft3liob, itrnppig iit gans abaalebneo. Dai Manltier iit 
nicht an licb aouig, loaden nur wenn ee TeroaehUaitgt ist, 
nnd ee iit nirgendi nacbaaweUea, daß die roten Manlüere be- 
eondert bindg nogeetriegelt forkommeo. Ebeneowenig läßt aicb 
aufrecht erhalten, daß beim Ueaeobeo rothaarig und itroppig 
MMmmenfiele, aber umgekehrt wiweo wir, daß gerade die 
etark rotblonde Haarfarbe, anf die die fieieicbnung bnrrae 
IO recht paeeen «Krde, eebr gaecbltct nnd eifrigit neohgealimt 
wurde, ^ eo daß die Annahme von *bwfro ,Perücke' im rer* 
AcbtÜchen Sinne dorch nichts gostlltst ist Btrrui v der 
gelbe Uentel iet, da er ans Wells oder Seide leia kann, mit 
der galliicben ,borrida' hurra nicht anf mm Stufe sa itellen. 
Bei birrut ist die gelbe Farbe sonichit das Hanpimerkoal; 
dann beißt es wobl Hantel im allgemeinen. Der btrmi albus 
(Oreg. Tnr. kf. 7. 9. 6) der Tinflinge wird ebenfalls als Fest¬ 
kleid, nicht all ,sottiges Qewand' »n denken leio. 

Berrni « setlig, wirr gehört enr Sippe bur 
(S 31,14). 

lU. Die ans hartem gekrümmten Hole, melit ani Ilex 
geicbnittsne &U7*a Imria « Pflugsterz gehört nicht snr 
Sippe bur(d) and rennengt eicb anch nie mit bur*WOrtern. 


^ BlQomer, ALL TT tM£ giM in Misar SitSi» lb«r die reU Furb« im 
LaCtdaiiehiu (Ir IvTBr. 


Dit IfcdooHtiigagMcbtcbM d«r rofauUu^oQ Worbipp* fw(^ 1& 


§ ft. leb gebe naacoebr zar ünteranchung der l^flanxeji* 
nniucn Uber, die wie oben anagefuhrt, die Grundlage der 
ganzen Wortsippe bilden, tot allem also im den AuadrUcken 
fUr Sebilfrohr. 

1. Von allen Schilferten kommt Air nneere Dnternobung 
in erster Linie das Saeobarnm RaveDoaa (Aruodo donax) 
in fieüaoht mH aeloom 1^2 m hoben Schaft, deesen Durch' 
meseer am Fuß 3—Bm betrügt, und amnei* wolligen, gllcsend- 
weiüen Frnohtriape, die ihm die Beseichanng Bryantbne da* 
getiagen bat; dann die Seirpniart Er^ophornm, dae ,WolU 
gru' mit seinen FmchtbUecbeln, die ganz und gar wie weiße 
Seidonqnaeteo anwebea nnd als Stopfmaterial (und ewar aU 
aohlecbtes, vgl. S. 5 dae Zitat ana PUnina XVI Sd) verwendet 
werden. Von anderen Sebiifeorten aind beaondere inneua mari« 
timue und iunoue aquoaua zu beaobten, die mit ihren Spitaen 
und Stacheln ein undurchdringlichce Gewirr and GeatrUpp bilden. 
Ungemein Torbreitot sind ferner die veraclkiedenen Oarex arten 
(Biedgraa), die ala Brennmaterial dienen. An elnaclilägigen Bo* 
merkungea finde ich: anf den Shetlanda* und Orknejloaelo Iwra 
iunena aqnaroeua(ltiodgrae)a*rnah or coariegraaa (Wrigbt), 
Wintern abrnng ftir Schafe ; prv. hon (hole) Heerbina«, Riedgraa, 
dazu taulo'horo GraamUcke vgl. favv^to du rouava, langn. (dro 
(Saar.) die Gesamtheit der snm Flechten verwendeten 
Sobilfarten: IUedgraa,Cypergraao.a. Sanvege nennt ea gleich- 
bedeutend an tapc,^ unter welchem Auadrock in der Provence 
das ,QeatrUpp‘ Überhaupt veretandea wird, aUea, wae in den weit* 
auBgedehnton Steppen am Meer wttchit: DorDgeatrftncb, Sei»' 
pflanzen, Schilf, Binsen etc. Ferner bret. hroann oymr. hreü|re. 

Eine Bezeichonng für Schilf steckt wohl auch in der lat.« 
ags. Glosse* luUi borda (Wrigbt-WUlker BO. 8, 8. Jahrh., gleich¬ 
lautend 482. 26, n. Jahrh.) ohne nUhero Erlclftrnng. Lttta ist 
loicht in iflsca ^ Uica zn bessern, vgl. careett« qued vulgo 


• ,l/<s faoilUi lengaas at ifflliai pr«praa k garair l«a ebataaa. 
Ulla« a»ot la laiehe, le grand aonciiet at U maaaa d’aan. It 
taut randre capatidant U mol aagoo par la <anna vAgna da joae. plaiilo 
diffSronto daa pTacSdouUi, SAla plua cooaoa. Oo oa lo vlqnapia 
dana la Usgago ordioalro d*uaa pTdalaiOD il «xaeta.* 

' Bai Hoops, Obar die AltengUacüan PaansotiTiAmeA 1800. findaC ai«U koino 
ia onsora 8ippa Tallaada DaeaialtOQPg. 
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T. Abbuidluig: 


dicitw li$ca, undt huda JmiU (G V 564. 3) Aelfr. 185. 14 aaracD 
9s2 .,. luca. Da dQO lüca frf. laiche Bie^grM (bei E^rtiog 
ist der Stera vor lisea zft tüg^ea) nDd buda noch jetzt a der 
Bedeotoof SeMlf v«t rerbreilet vnd (vgL Dies 8. 360), friigt ee 
Bich nur, ob wir an tufterer Stelle oder ,B8brtcbt‘ sq 

leeec beben (rgt eocb 3. 84 ff). 

Roig. Robr Dgr. ffoO^ Bioee mgr. (DC) flc^ 

ibr loncu ßcvfhfö$ ioaceu (ea den daneben angegebenen 
FoRoen ß^dov feblen Belege); mit Uetatbeaie: ß^oOXa, 

ßfcvl<n6m^ inneoe CTperi, ^^oCUo»' ne. vruddu innetu 
aqoaticBB (Ue^er AG XÖ) ▼eoee. bruia Binee alb. ßgctfUita 
Ith flechte Bineen (tfejer Ngr. St IV), vurttU am Binieo sa 
treZ' Bin». It briüa lebeiot Tmoittelbar hierher zn gehören, 
wenn ee auch »Weidenart' bedeutet (vgL anten S. SS, 4). Die 
ZQBAtBmengehöri|ket( wird ja nicht vom Standpunkt der 
wueeneobafUichea Botanik ana betracbtet, Modem ▼oo der 
Beobachtang 1. geneioeamer guiierer Ähnlichkeit oder 
8. gemeioiamer Verweodbarkeil im Handel und auch ln 
t&glichen Leben, odv 8. gemeioeamen Habitni in bezug auf 
Standort aad Fortkommen. In dieeen letzteren Siano bilden 
de Familien, die ja aach dem Botaniker zu wichtigen Beobich* 
tufigeo Veranlaiiung geben.^ 

Pieo. horda fevtoca, brucolo Alp. b%trda («on) fdto, 
brin de paille (Vioollet). 

El iit kaaiD gliublieb, daß dieee Pflanzen nanen nicht mit 
der Beaeiebnnag ibree Frodoktee in Beziehung atehen aoHten und 
»war BO, daß der Name der Pflan»# daa Ureprllngliebe iat. Ihre 
Verwendnog aU Stopfmaterial ruft nnmittelbar die Verweadung 
dei Worte« burra io dieeer Bedeutung berror. Hingegen aind 
aekuridftre Pflaozenbezeichanngeo, von dem Anadmoke Z^urra 
V Wolle erat atgeleilet: s. B. Aon» bowrü Riedgraa, Schilf 
(Ueyer und Littrd Soppl.) rgl. aueb arbre ä botttre ^ orocn 
crinita (Littrd Supp].), oder it. borraeeina Biammooa. 

8. Derboaebtfe, wollige (zottig«) Eop^ dann die rauhe 
OberGUebe in weiterem Sinne gaben den Vergloichungapunkt 
boi Tielen anderen, tataIcbUcb vom Sebilf zehr ▼erscbiedenen 
Pflanzen. In enter Linie aei genannt iriach bwroe Seegrai, 


' Vfl. ?ii«l Ortlew, L^hrineb d«t akolofuebfla PflftaMB|«o(rtp])io, HO!. 


Di» B«d«utnn 0 »f«afihUhto dor romnaitcheit Wortaipji« bur(i). 17 


brcitblättriger Tang (Larainaria digiCatt), der, wenn er, rom 
Meere aoageworfen, ad der Luft trocknet, atrappigc Enaael 
bildet. BokannClich ist Seegrae eines der rerbreitetsCea Stopf- 
materialien für Polster und Mobd. Vollkommen eialsnohtoud 
ist die Kamonsrerwandtsohaf^ beim Booksb&rt (Tragopogoo), 
dem hwihucti%m des Oloae. lat. germ. (Diefenbaob), dessen 
ITraohiblisdiel dem des ßriopboron aaßerordeotHcb &hnlieb ist. 
Ebenso TerstftndUeb Ist die Boseiobaung der Distel sowohl 
bei BerUcksiobtigaag des reifen, einer Seidoiiqaeeto gloicbeaden 
FruohtblUohele als der spitaon Blütter und Stile, Auf die eng- 
liscü'sebottiscben Vertreter ist soboa biagewiesen (S. 8)> Hiersn 
Doob frianl. s6or, sbvot* Disieh 

Die Weberkarde Herbe fnlioonm wird in den Glossen 
(Diefeab. 79) ^ryt, liuHch, fiontA, ^Ks benennt. Die Be* 
zeiobnusg fttllt mit einer anderen, hebr. iontA (Vnlgeta), zn* 
semmen, dae Dn Cooge und Forcellini irrtUmlit^ mit Herbe 
sapooeria « Seifenkraut wiedorgobeni vgl. Jeremlni 3, 23 Si 
leveris tibi nitro et muUiplioeveria Ubi herbem borith, in Zwinglis 
ÜberseUung: ob du dich mit Lauge wUsoboit und dir des 
LeugeneelMe viel meobteet. Boriih ist also des Saltkraut, ptg. 
harT9la, ioml^a ipen. 6orti£a hör dt (eelioU lode), eine 
X’flanae, dio durch ihren dem lunous neritimue ähnelnden 
Uabitua und gleichen Standort ia die ^ur* Gruppe Ubergohen 
konnte, während des Ssifenkreut mit seinen weiobon glatten 
Blättern und weißlichen Kelobblumen gar keine Ähnlichkeit 
mit letzterer bat. Dio Verwecltsiung konnte eher dadnrob 
leiclit enteteben, daß beide Pflansen Sebeuerkraut ebgebon. 
Im iponisohon hordt steckt eher lurd- e!s ioriih. 

An » Woberkardo lohließt sieb bordus (Ooetz 

Hl 686,10), als EiklKimag su sco^en^oi. Qoets schlägt vor, 
in scolsvn^oi oxdlv^og zu sehen. Sohr befriedigend, da 
eine niedrig waoksende Distelart (vgl. Dioscorides Vindo* 
boneniis), in unsere Reihe ganz get paßt. Der Uber der Glosse 
befiadliobo Zusatz ,vtt yinax‘ bleibt ellordinge unerklärt; 
kännte man etwa zu Unax ändern and an eiue Kielte denken? 

Buf’dancutus bei Marc. Emp. 5, 17 hcrVaui . . . quam 
elii liogna bovis voceat, also Boretsch, Oohsenzunge; 
Holder zählt es auf als ,Deiuiont. zu bwdo‘, ohne nähere Er¬ 
klärung, warum er ee für keltisch bälu 

BibufBW. s. p»d..uj«. Kl. jH.sa. aau. i 
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T. AbhjBdJoACt Biehtsr. 


Borrago. Scboo DitchU *a/ d«a vcn hin-ei 

K Wollo iß d«r Bildang di«s«8 KaineDS anfindrkaAm. Er tritt 
ent »pftt eaf, im Gtoe». leL-germ. Diefb.: böraga, boracho, 
tmd ist ia rereciuedtaao Formen io Homenischcß ei*- 
helteo. Dem Tjpns borngiae eoteprecbea it. ^orro^ine im. 
ftorosna ven. boroMeM, horoganc friAnl. bumsen a prv. 

bowrage ptg. boragtm aber nicht sard. htttraecta oat. 

b^rraxa (‘oJa) 8p. horr<^a (n. houwocAs grny. ^ouratss, 
ferner fried. Ee und also drei Typen Ton Bildnagen 

festenbelten: 1. Die Bedang horo^; eos ▼enes. hora*«na bann 
lieb (nach M.*L.) mm. frortnfo (obera Neagriechiecbe) entwickelt 
haben, d. Der fl-) Typna, der vobl dnreh Vermittlung der Ärsto 
weitere Verbreitung fand; der ilteaU fraan. Beleg (18. Jabrli.) 
iet^Äofracas bei AJehr de Sienoe; ftr ihn paBt die Annahme, daB 
arab. a8ov rach ihn beeindaBt, aoa dem D.*H. borrago solbet 
herleiten milchte. Die vielen Variaatan dee Sn^ea im Fransä* 
liechen epreohen dafttr, daB wir aa mit keinem aatochtbonen 
Wort« n tan habea; nicht nur ihre Zahl beweiet es, eondern 
anob ihre Form: hovr •aJu •ovoAa «oaU •oeoAs; dann aocb 
«ace and'apa Endlich 8. seigt friaiü. hwrola dae bodenstKodigo 
Bildung am hurra; bei eioer eo gevOhaliehen Wieeenpfiaaae, 
deren io die Aogeo etocbendetea Merkmal die räche, wollige 
Oherfilobe iet, wird daa sicht woDdernebmeo. dard. (urals 
ist dieselbe Beeeiobanag fdr «ne otwee vencbieden geartete 
Pdaose (Stechbiutte), gallar. huredda < hIIa gab Ort aach soob 
üDUÜttelbar io dieee Groppe (über die letstareo beiden vgl. noob 
nntao). Mao kOoate am Eode aof den Oedaakeo kommen, 
borrago so hurrw n iteUen, da ja eioe im Altertum geechatete 
Art, die Anebuea tioetaria, zum BotBtrbea rerwendet wird (vgl. 
a. a. Pliolua 28. 20, 83, t^ens S. &S4ff;); ee kommt mir aber 
doch Dicht wabrechelolicb vor, vor allem weit die rotBLrbende 
Wurzel Dur einer beatioifflten Art eignet, die Bauhhearigkclt 
aber allen; vgl. aueb bei ooe die Beseiebnang jBauhbaarige'; 
dacQ aber fbrbt die Bugloeaa Ancbuaa krapprot (diente auch 
zu Schminke), wahrend unter harrua gana konstant ein gelbes 
oder breunee Rot zu versteben iet. 

Weiter elnd noch so Denneo: rum. horangtd (Cnscuta 
ouropaea) Flacbiaeide Ifirk. hwrongfik (^o.) ear^ bwraU 
gallor. bwredda Strohblome, Dergpoley, Holtenkravit (RoUa, 
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Noto di Dialettol. Et. 1896, S. 18) gen. (Cns.) (auch 

Irumma) Oraa, Moos, dae unter Waaadr w&ebst und uch an 
Felsen und Schiffs anlegt; afra. ^urrton Hopfen engl, ^ur 
weibliche HopfcnblUto. Der Hopfen bat v&uhbaarig:en bis 
stacheUgen Stiel und rauhe (raftonlicbe) Blute. 

Bi‘et. bw'lu, 5rvlu Fiogerhut mit seinen starb behaarten 
RShreoblUten und ßl&ttern; ▼eracliiedeue Ansdrucke fUr Immer' 
grün: Dioso. Vind. ß6^i mgr. (DC) ß^özior span, hn^ia. 
Noch weiter entfernt sind dem Habitue nach sp. (Tolh.) ivvesta 
Aokerealat, Lattich Annit ioureette RapUneeben aard. hur* 
cara Kerbelkrant mail, honioechm Leberkraot MA. nördlich 
Tom Lago Magg. hordom (>n) rapa DC ßöftov Hießwurs ■■ 
HeUeboros, im Diese, Vind. ^Xtßoflyrj. Büdlich seien noch er¬ 
wähnt: afra. bourdt bei Qodefroy, ,sorte d'Larbe' aus dem 
15. Jahrhundert und galliu. hrda cierta placta, deren nAbero 
Konoseichoung fehlt. Frv, 6ovf^euf« v Kopf der kompositen 
Blumen scheint mir eher eeknudAr vgl. S. 44. Rnm. hufulond 
wird au lUw. bwj^na geeiolU. Ee bedeutet vielerlei krautartige 
Fdaacen, von denen h. pcvcücä (L^poeboerie) Ferkelkraut mit 
langem Stiel und wolligen BlUtoa, die wie Bnophorum aut' 
leben, bosondeis an beachten ist. Dureh den Standort mit 
Binsen leloht aaeammensnfaisen iit Eopborbia, b. da frigwl, 
da flehet; an Juncus schUeßon sieb im Eabitns Koriander h. 
fucidtä ObenopodiniD b. da bubä raa an, Die weiden Bluten* 
doldeii des Liguslicum b. da lungdrt haben alleuraUi ein woUigoe 
Ausaohen, bei Thlaspi b. a viatmalui, Foton tUU n. a. lat nur der 
allgemeine Begriff ,Kraut', ,Oraa', ,Unkraut' da, der sich mit 
dem slaw. 6ui^e»a deckt. Zum mindesten Terlaufeu hier die 
Gronzeo. 

Zu mail. ioi’doccAirt Leberkraut ao: die Vaiiante bei Oceta 
V 173. 0 gn dom hUufigoo Heiba britUnlea bemerkt: burritanim 
Jlorsf qni in süva nascuntur ^ Brunnonkraut, Leberkraut. 

Für bumata Sprangwnrt (W.-W. 667. 49, 16. Jahrh ), 
bumaCa Piiupernell (Steinm. ILI 561. 98) finde ich keine An* 
haltspunkle sur Vergleichnug. 

3. PflaDsennamon, in denen die Bedeutung Steek, 
Gerte Ausgangspunkt der Anlehnung ist: 

Agall. barlaa (Piuol.) Ärbutus unedo, Erdbeerbaum, eine 
Ericacace prr. bourdtgaU flAaJ •< 6iii’dtea (vgh S. 60) + -alia 



so 
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toaffe» d’h erbet ek de broneeeiUee qu croimnt aax borde des 
eeux, »Qcb hrctMdi^U bcmrdigai bourtiga bronMeUJea, boieeoD 
^peie hotsrdiero (•ist-) SeUx porpnrea fr«, bowdain», Tbiton 
hwfin RbemQU,’ Prnnoi padu. Bei KoUa&d Flore Pop. IV15 ff. 
findet sieh ^e groOe Aouhl Vanuten, Toa deiiea finr ge¬ 
nannt seien: hc u rdc (Tarn et Gar.) iewdetnw (Norm.) hour- 
iowayrc (Pord.) ^ro« (B.-Safioe) bottf^ow (Tarn) bourgono 
(Losbre) ÄeurdedU (Vienne) howj^ (Seine et Oise); afrs. 
^Mtne (Rom. I 423). Vea pmniu leitet Uejer (£W.) auch 
ogr. äfinovfralUi iftnovepilo Schwandom, alb. «ufi# ab. Eioflnd 
TOD kann den Waadel too p > b bewirkt haben. 

Hierher gehört woM auch &evcpem bei Qodetr. ,eoi*te 
d’arbre': 2U ptnewi prenire et ooupper tewt le nort bcy$ gu'iU 
(rtuoent <iea2 iodtete /br4it, e*mt a$4<»wr Oowgcin io»oe eauhe 
g4nui. Wegen der Ableiung fiewr^ Terg^dobe anten S. 4B, I. 
Nicht her gehört ptg. borde als BeeeicbDQng fUr Bienenbaum, 
Zttokerahoro, Rot*, Wlotereiche ate. Tgl. bord S. 60. Fiem. 
bertelino Seidelbast kann, was das «t anbdangt mit den $.31 
so beepreehenden Bitdaogan rem Stemme bari- TergUolion 
werden. Ferner sind bannsnaieheD: eard. bertufe S. 66, 18, 
abr. buHine S. 51,16 tk. a. Wichtig Ut die Boceichnang des 
Holnnderi, der echon im Altertoiae boUebtei Stookranterial 
lieferte, t. B. sabaeeiim baonlnm (Anrol. Victor. 10. S) sabn* 
cea fnrca (Pliniu XXtX 57), vg^. TbeopUraet (bei Lens 600), 
fornor bctton peLy de eewt (Chnm. da Mont S. Miohel I 51) 
n. Y. a. Die leicht atubOhJbaren Äxte wurden aooli sohon früh 
sa Pfeifen oad Flöten rerwendet, so daß dieser so weit Tcrbrei* 
tote Bacm in seiner Verwendnag der des Robree aagemeiu 
nahe stebt. ln England finden wir dialektUcb sahlreiche Belege 
ihr hur tree ca. 1460 bore* bovr* Iroe bortery sohotL northumb. 
borraln. a. (vgl. Wrigbt). In Frankreich gibt die Entwicklung 
dee Wortes «abwcn den mittelbaren Nach weis für die Esigteos der 
BeseicbDung bar», in dereigentamliehenUmgestaltnDg, d\9ta(m)- 
bucii an 2n. * 0 ur, #»roo» piem. tasibvr (Ho. XXVI 563) erfuhr 
und die bisher keine rechte Erklimng gefunden hat Ee kann eine 
Vermisohung beider Kamen au soburu itettgefonden habeo. 


Bbtoau Wigden. Lot«*, au Um FlCtoa guekoHMo w«räta, tik 
•Iiw ttbao&uart. 
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Bemerkt sei noch sa viiui'num, dem nächsten Vernendten 
des Holunders, die Qlossenyariftnte bei Goots IV 579, 30 viburra 
siloa mtnuta vs2 virgvlla und seine ^enuesisahe Bezeichnung lor- 
Äonetee. Das onacheiDepd gleiche frz. iourfronnatie Pechnelke 
(Lychois Tiecosft) gehört nicht her. Eher en hord »> Rand 
(filso sekundär gebildet vgl. B. 50) sind zn etellen: ptg. &orda£o 
Kresse coAil. bwta avglne erbose de! osinpi (Blond.) engl, 
dialekt. hordy grau am Rande des Feldes wachsend, und die 
Veränderungen, die PertaUea erfährt: Isngu. bourdoulat^ 
(htft-) toul. bourdöulaigo* (Donjat) peurpier afVz. bowloulage 
(Oodefr.) alb. burdviak (wrd-) (Meyer EW) neben epao. 
verdolaga^ 

4. Von den Wortsippen, mit denen hw als P/^aDaenbe- 
eciehnung ansamcnenetoHt, ist vor allem bruo an neonsn; dae 
Cricaetrllppieht wächst vteiraob auf sobwamzDigem Bodea> steht 
also im Ökologischer Hinsicht der Binse nicht so fern. Es ist 
undnrehdringliches stechendes QestrUpp, daher mit epltsem 
Schilf, mit dornigem Qesweige (pranns) «n vergleichen. Auch 
sonst fehlt es an Vergleichnngipnnkten nicht: wie aus Scliilf 
werden ans Erica Besen, Büreten, Bionenkbrbo u. a. gemacht, 
es wird metaphorisch von rauhen, finsteren Menschen gebraucht 
(vgl. S. 33, 1?)^ und dient ale Brennmaterial. Von den ver* 
schiedeoen Kreuzungen nnd Verweebslnngen soll bei lotstei’om 
Thema eingehender geeprochen werden (S. 76). 

Mit dem Stamm haT(d) sind mehrere Varianten zu ver* 
zeichnoo: koit. ^rr Zweig; ^ardona Klette lobt in den meieten 
romanieeben Spraclien, aber nicht ira Rumäniachoii; prv, bar da- 
nüo Tragus rscemosus (Mistr.) ptg. harroi Demsn lange. 
baragno prv. iavtiisodo Dornenhecke prv. &artai-61onc 
Weißdorn (aubdpinc) 6avtat*}is^s pmnelier langu. hartm 
tonfTe de rcncos ou d'dpines auch buieson dpaie prv. bartat 
buieson dpais, bronssalUes. Die Bildung ist durchsichtig: hardu 
> hart H- *as, da oi eich um schlechtes, dorniges Zeug handelt.’ 
Friaul. bar Busch span. 6ardonsra« angescliwemmte Inseln ans 
StrUppiebt und Sand cct harda bardal Hecke, QestrQpp span, 
ptg. lavde Hecke, Zaun, (abgebrochene) Gerte spau. hardatea 


^ Vfl. Schucherilt n broM Z. 17 143» sn bros Z, VT 109. 
* Vgl. Soliuohanlt Z. t7 12S. 
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grUQ« Otvtt, Spießgorte hardaptara Eorbwdde CAt hardina 
Q«rte snm Ymehlaß d«r Fikchrensen, Aaof» (M« 7 «r) m hard^r 
de rire kieb irie eiofl Oert« br«t hdt Zweig kfn. aod 

Doch In Äon« fytrre pUat do vigfoe (Öod.). Alb. 5<x»* Qpks, 
Ennt soheiDt mir eher hiorhar so gehören ab tu tUrb. har 
Froobt idg. (Arr ^ «oeo 0. Meyer, SW er atellt: 

gerade das Qn» trigt dooh keioe FrOebto nod wird aoeU oiobt 
ale Fa]dfnioht angeaeheo. Ancb it brUh loU hier arwfthnt 
werden; alb. vrei vurCHe gibt die VermittlnDg. Fleobia (AG 
U42) atellt die Sippe dar ond arwihot rom. barU zDOd. har- 
Uda neben Aerlade ond rom. härle Weidenheekei fe d‘U harU 
far le viminate, einen Floßdanm mit Weiden aebauea. Flechin 
ßndet den Wandel der Betonnng nnerkltrlich; in nneorein Zn* 
aammenhapg iit er aa weniger; ea ist eben vom Stamm har 
barU Torbandeuj wie rom Stamm hur- daa dem. bwb; lo aoeh 
Artib nod hreUa wie brWie. 

6. Ee gibt ein# groß« Ansabl ren Ortsnamen mit dem 
Stamme hur(d), ren denen mindeeteaa einige dorob die Art 
ihrer Bildnog ala Bewein fbr die Exiateni ron Pdennenbeaoich' 
nnngen heraageMgen werden k&nnen, aooh wo ieb dioao Bo> 
aoicbnnngen aelbat oicbl beibriogen kann.* 

Vor allem kemmen nalQriich die Kamen aof •etnm(a} in 
Betracht: dac aebr hinfige Bourdmwap«, i. B. im Ddp. Hayenne 
allein: La Baurdannau, Ue ßaurdennaiee, U Bovfdonnay; 
Rore: Boardonney. BourcibnAme findet eich in Uayenne, 
Marne; Bowrdifmiara «t aebr bftnfig, a. B. de la Bour« 

desiVe (Enre et I^ire, 1191 Burdwerto); in demaelben Dd- 
partement Boardtiltkre, Bourdemd; £tang de Bourdon (Yonne 
1609 ); Bourdigel (Eure et Loire) .Bowrdenet < acnm,* Burdi- 

' DaB »lae aiMt vle aU TfHi«f«eaa iwaur oer Bmekeilleke pbin 
kaeo, «reiB^edtf, dertUk eiewel «it dergleiekea ba tft hlfayt Bebll«&ileb 
kkfifi deek äl« TelllfMt 4 «r SaaBlaBfco ns ^Bea Teil Tom glQck* 
lieb«a loBeriiekeo BefelJ eb: ob «ea la der leif« wt, ^ck dee rlehtlge 
Vetectal a« Tenebefa. Uis ^bt» «u «ea «rraffl bat, olebi wu men 
eelbet Abf ela ebainadetea Qaeea hUt, eod eetst ctlllcebvelgead voraae, 
defi jeder glfiekliebera Flader aae dem d«^ BaereehOpflieben Bebats 
aller Kandartea beitragea wenU. was Iba eelbel ra Gebete itehl 
* Ober BlldaBgtB rea *«00$ «it FBsaMaaaaea egl. flkok, Die mit den 
SafBsea •dea« .... feUtdeta eftdfraasOeisebca OrtBAreefi (Bdliefto 

Grober 1), & tU. 
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naftun (bei Holder); ßourdih-e (Vienne), flo«f«Zeri«, 

(Eure et Loire und Vienne), BorZt^re (Bourrelere 1486), Bour* 

Boi'U, La Bourt (Gegend inldeuae); Bourut^ (Vienne 904 
Boerecia), La BourrUtt (Taro et Gar.), Bereat« (Drone). Kit 
engl. horaUirse (7g|. S. SO) wird aueammenanhalten fein; BoraZ, 
SorelUf (1415 ad Boroletum, BrAtne), Boraire (Calvados), Boxirtl 
(B.'Alpes) Bourrs (ÄnbDbe, Dordogae) Bwot (Baeaes Alpes, 
mit fünf keltischon T^muU, vgl, Diel. Ärch. de U Gaule). Span. 
Burh'na; Alp Bordala bei Hovereto Bordxana im Val di Sole. 

Wftlder: Sourdi (H.-Alpes) Bordaus (Meuse) Haut- 
iourdtn (D4p. du Hord); Anhöhen: LsBourdi/, Lsi Bourdy 
(Ni^vre) Bourdonnas (Dröme) Bourdon (Calvados); hei lets- 
terem wftre es formell möglich, daß der sweita Teil dunum « 
Hügel oothalt; Burodunun (vgl. MeyerLUbke, Betonung im 
Gallisoheo S. SO, s. B. Bburodunum > Yverdon S. 28, Mello* 
dunum > Meudon S. 27), Je nach der Situation könnte 
Bouf'don acob Burdoma^ui wiedorgehen (vgl. bei Moyer* 
Lubke40: Ärgeutomagui > Argen ton, BUtomagus > Bleon). 
Im MallHndisobeB Ist Uherliofort Bardoniayur (CIL V, 6878), 
im Thesanrua na (ardus SUnger gestellt Dies ist aber nicht 
sehr Uhorzengend; oder soll man an eine Sftngerveraammlnng, 
eine Eisteddfod, denken?! 

Orte, die ohne Suffix nur mit dem POansenuamen be* 
aoiebnet werden (vgl, La Bourdune und Lti Bcwdainti [Ka* 
yenne] Lei Bourdaines [Calvados]; Calamu [Prov. di Catansaro] 
S. 80 Caiamo S. 56 Ciperi 3. 83 bei Rolle, Top. Oalabr. 1896): 
Lsr Bowtos (B *Alpes) Tm Bow^doni (Msmc etüihvre) Bort 
(Corröae) Lu Bourdova (Dordogne) Lu Burdino, Sui^« tfur 
AlUa 1687 (DrOine). Buvs bei Kamur und im Berner Jnia, lets* 
teres mit keltischen Altertümern (vgl. Diel. Arch. de la Gaule); 
Bouv bei Simmern (die mit -hurg susainioengeielsten Namen be* 
halten stets -g). Selbstverständlich sind alle Namen aussu- 
scheiden, die mögliOherweise auf iords (hox^rdo) Hütte oder auf 
den Personennamen Burru# (Surws, Bum«#, vgl. Skek 168) 
sarüokgehon könoen, wie Boury (OUe) oder Bouvray (Sartbs), 
vgl. auch Bnri-acus bei Holder, Bourbourg-Villo (D4p. du Nord) 
b^ St Omer, nach Klöpper < Broburgns uaw. 

6- Wenn die Rohr- (Weiden-, Holunder*) Pflananng aor 
BesoichDUDg einer Örtlichkeit dient, so ist über diesen so 
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hiofigen Vorgug oiekte weiter za o-geo. Es gibt eher noch 
eine eadere eigentOmlicbe EotwickJaog, die durch die Netnr 
der Suhil^fieficen bedingt ist; da eie im Wasser, an UfersauQ 
wachseo, oft ginse Slreckeo swischeo dem eigeotlichen (&br* 
baren) Wasser und dem (gangbares) Lande bilden, so ent¬ 
wickelt eich au der Beseicboosg ,IUbricht^ die Bedentnng 
Sumpf, slehend«a Wasser; das Schilf w&cJist (oder wird 
gepdaastf TgL 3. 5) am Ufer, Is dem Terrain, das beim Steigen 
der FlUsee Tor allem gefährdet ist, im ,ÜberBcLwemmnng8* 
gebiet^ Wir bsbes antsr dss Itobrieht io dieser 

ausgedehnten Bedestang sn Tenteben. Die Bildung «eo ftir 
Eoliektlrpfiaanng bst Thomas Ro. SXV SB7 (rofisna taZtctn, 
gy*snia yittannin) Dschgewieeeo. Übrigens wQrde in onserem 
Falle eine npa hursa auch geoUgeo; bei Wegfall dei Sub* 
stantirB entwickelt eicb wie «oiUafisa u. a. Schwieriger 

ist es, die Psrailelform hwra in erklären^ die in glctcber Be* 
dentang in mehreren Gegaodon vorkomot. 

Ans ,Röhricht* kommen folnnde Bedentnagon: 

Mit dem Überganpbegriff ,UberscbwemDnngagebiet*, Ort, 
wo das Waseer asstriit, das suigetretane Wasser selbst: Über- 
eehwemmaag, Aastreten der Pidsse: pleu. ^firo. 

Brdwail tarn Aaf^ngen des Wassers: ii ^rro mlat. 
(Dp) hotra eacrus dwsis^ pfsaus aqua and por* 

tahant larram ad implmdun heiretn, also (irnbe; barg. Mra 
Zisterne, Wssserbebalier fn. Awrs poits profond dant uao 
mlne (von Littr^ sn bunr gesielii, vgl. anten S. TO) barg, 
stora afra. lun, Mrt SeRlease des Qrabesi (God.) hoM<s 
(dstl. hiirt) fosie füaant commiißlqQer tine chentepleuro avec 
nn« rivlirs. Diese Bedentnng berltbrt sich mit der anderen 
lÄbengskanal, Uublengerinne*, worüber nnten 8. 69, 6. 

Sumpf: ptg. h^rraqal sp. hurtna Regenpfeifer (ein Sumpf¬ 
vogel) ist hier eiusorstbon; Loire bwro großer Tümpel plem. 
buri« trüb« Stxömnng, Schlamm, Koth. Aue diesem Zu- 
eammenhsng berau kann man auch afrs. hoursKsr ver* 
stehen, du Godefro^ nnerkltrt läßt: msUt ms tost au bowrs- 
fi«*, ÄiOeurt quaraz atUrt mauttUr (Qanlier de Coincy p. 218). 
Ee gehört snm kngn. hourtta (=. barste, ^ou«te S. 95 A.) 
Teig sn stark befenebten, eo daß er ßflssig wird*. Die Über* 
iragnog vom fiüsaigeu Erdreich, ,Kot', anf den Teig ist 
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sv*r dtrh, aber nthelie^od. Da in dtf siderteo Stdle der 
hdfü^ Begea gesohildert «iid, vor dem die geUtlicken Herren 
ihren Beliqoieoscbrein »cli&ts«ii wollen, peßt die saftige Änt* 
wort des ongastlicheD Pfaffen sehr irehl: gebt ibr nur weiter 
in den Scbmeta liinaas (>— stampft im Hot). Die Varia 
Lectio hotai^r jsiebt eaeb die Stiefel an* ist sehr burlesk, vor 
allem paCt sie aber niebl in die ^toatioa, deon die Wanderer 
stoben ja auf der Stroße imd baben jedeafalla ihre Stiefel an. 
Vgl. noch fn. bourWar ordore, das ober eher %z 8.37, S5 geb9rt 
Während bei mess. (Ro. V) bnu boae plem. brMcetoa 
Scbmutafiok o. ä. St, hrod’ vorliegt, gebt saint brou^ prv. 
broa etc. auf gall. bropas aorttck; es verlaufea die Grencsn 
mehrerer Wortsippen, wie ja auch die BedeDtangen Sumpf und 
(feuchter) WeidepUtt nahe boieisandar liogeu:* welsb htfira 
Weideland; ptg. bomfurrai atuspftgea Weideland gebart auch 
her; von kommt es nicht, da das Bamboarobr bembAfr^ 

das BambosgabCls bombwal heiJU. 

VarisnCeu mit dem Sbrnme bnr: vea. bavana Sumpf afa. 
bar (Du M^ril) scbmutaigea Wasser; ptg. borro Lehm, Zot It. 
ip, bofTo Ton, prv. boH (X^ov;) Lehm, Hot, &ar, berd (Sauvaga) 
fange, limon, bardu (blittr.) g&cbis faogas bardoui boueux; 
gen. bamiiio (Caa.) faogbilia .Scbmuta von feinem Regen luf 
dem X^ande^ (wia vend. brau brM) aeigt Vermischung mit dem 
Stamm bran* Hot; piem. barU Hot von kJeiaeo Tieren ete krönst 
sieb mit paria (vgL Nigra, AO XIV 994); biedoroh erklärt aiob 
dann das an lautende h- dieser Wdrtef. Eiu anderer afrs. Ans* 
druck fUr Sehmuta bme (Sanv.) ist wobl mit Beist Z. XXV111 
106 SU odd. brek (Uiscbnog voD Sala* und Sußwasaer, Deich* 
brucb, auch Ansachnß) au stellen. Das davon abgeleitete bra* 
cana streifen geht wie die cDtsprechendeo Bildungen mit bur* 
har(d)- von der Yoratellang: duokle Linien sieben aus, sogt 
also die umgekehrte Entwioklung wie barrar barioler, die vom 
Begriff des Balkens (Str^ens) an ,dunkel' kommen, vgl. S. 11. 

Diese mit hur gleicbbedeutende Sippe bsr fOr Sehmuta 
BlUtst wieder die Verwendung von borfefj io der Bedeutung 
graa, dujikeL 

' E> ist Alebt BsiaUrMMel so saä«B. SsS 4t*«h Sss dMts«he 
di« ^iebs HedMüiBfSMtwiGUQaa 4oTfhf»mK»St b«t: sgs. nuu* 
bsm Wiwerbodcn, vecl. rutnk mSL teendu ^VeideUsd. 
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2 (> 

All^iDcine B^deatang Uf(r: cat hora velsli hör em- 
bankmant, entrenehmeDt o&d btorch WalJ, «mbaiikmeat^ tos da 
UbeKra^ti Hand, ,SaQm' das Klaidas: «at böra. 

Diese Bedentaog ,XJ(v^ wird dann wieder apezialiaiort zu 
,0rt wo ^WAsoheu wird‘. (tfan erinnere sieh der in dl 
diesen Lindem herreoliendeB Sitte, im dieitendeQ Wasser sa 
waschen.) Spidat. iaiWa, b¥ra (DC) Waicbplats; die eben- 
tellj bei DO sitierteo: S hört atm 28 carieatU und ad bun'am 
7 [earieati]. (rgl. Baut, Re. Foischgn. XIX 8. 634) kennen die 
Bedenteeg ,Wlseberei^ niohl haben, wegen der großen Zahl der 
dabei Bedieo steten. Dies bieße doch wohl rem Reialiebkeits* 
bedOrfnis der mittelalterlicbeo UOnebe aUsaubertriebene Vor* 
et^langsn hegen. Sie dflrftoD die Bedentnng .Meierei' gehabt 
haben, rgl. S. 64,18. Afi. 8wre boanderie, bvmie lessiveoee stellt 
wieder ZniamoeDfall sweier Sippen dar, denn hvrsiM < bueivsse 
(vgl. Thotnas M4I. 186—187, eol&uroste < ttlU huorooco) geht 
aof httaro mQek, aber bwne kann aas keinem Stadiam von 
huiaro bergeleitet werdeo. Mao aobeinen beide aosertrennlieh. 

Vom Stamms 8ar: berg. bongno toogo dove b acqsa 
ooriia net qnal vanoo le donns a lavare il bncato { erst, 
lavatojo m. barogna Bed. Kaeb Caiz (StodiJ 70) liad diese 
Formen sa fielifisam sn stellen $ die Binmitobang noeeres 
Stammes erklirt den Wandel von ^ > r. 

Hierher gebOrt wobl anob; desoeodit sd aqosm de Re* 
mnnoe et ad lUa hntr de Moaes (Csrt Roossillon, ea. 000, vgl. 
Baut, Rom. Porselign. XIX. 684), wo bawr in 8vra sa lindem 
sein wird. 


Erste flsQplgrnpper Die Rohrpflanze. 

A. Das Fmchtbüacliel. 

§ 4* I. Wir komreea oon so der ereten Haaptgrappe der 
Ableitaageo, dis von der Pflanseobeselchnong a]s Mator- 
prodakt aosgehen, and swar aa den Aasdrllckeo, die auf 
des FmcbtbQschel des Sohilfa sorficksofOhrea riad. Wir 
haltea ans gegenwärtig, daß es dne ^asendweiße, oR gelb* 
liebweiße Qoaaio ist, bald weich, glatt and fein, bald mehr 
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«olHg, «trappt; QDd borrti;. E« wird »la Stopfmuterlal ver' 
wendet (Tg:!. S. 5 nnd 15ff.) and cUnrg«tiiiß dient eine and die* 
eolbe Beaeichnnng fDr Pdansa nnd Rohnutenol: hvrra Stopf- 
TDAteriftP iet vn m Tvbreitetee Wert» daß es siebt nSü; iet» 
Belege defUr sn bringen. Ea entwickelt sAhUote Ablritanges» 
wie frc. höurrtr, ht/urr^i^r, hwrrtleif Terd.-cbal. &euf^t klein ee 
Kiieen, ap. re&vn»^ Bündel fett gceebaürter WoUo» 

Kopfkrena enm Tragen der Laat, ik iii.*aib. hstort 

(Meyer EW.) Santosattcl it hurattin» die aoageetoplte Poppe, 
UerioDOtte berg. beroeineUe ^ h9ra(h«ra)tin + |m{ctn<Ua 
Ungu. lovrrtUu Wolet aiu Stoff oder Lunen» nm die ROeko 
an beiten eto. eto. 

d. Ee iit dM Geetopfte, aleo der Wollt und denn eooh 
in übertragener Bedeotang wie epen. ImruUta HctmwoUt im 
Wappen burel Eaebe) rerd.'cbal. h^lal * frs. houfrtlU d4 
U poHe, aneb die rondliche Sohwellaog, %. B. der Rand 
einer Wände (Tgl. 8. 42), WoUlaraBaoD; brei. houroi (hoitr- 
lc4, Sourlair) Cartilago (Henri) < fra. bonrrae ,en Unt qod 
boarre eneerrde dau lee ioUrtticea dae ee*; eine ihnUcke Vor- 
atelinng Hegt dem ik non eeer borro, ihofraio sogrande: »ebne 
Merks prlgnent: aohlepp leis, wie ein ,Megeleafenee' Eitienj 
ein Eiseen ohne PoUnng. 

Speaialieierongen: i. B. pieo. bord v fra. honmr die 
FeaerbUchae leden (etopfen) ete. eto. 

8. Eine andere Art der BegriffiQbertregasg ist die ros 
Volletopfbn im Sinne ton rollpAeken nnd ton da auf die 
Oegenetindc, die tollgepaekt werden sollen: Eelaesack, Reise* 
tucbe nnd bald spesialieieri: Pot (er sack o. dgl.; aard. (a. a. 
epr.) burraccia Reiseaack prt. bouraal Patteruck kOo&to aach 
S. 70 nntergebracbt werden. 

4. Von der Taaebe (Qr Mond Vorrat kommt man aor Reise* 
flasche: ,Reiasaehrnng' im allgciseinen; dabei ist an bemerken, 
dtiß die Beiieflaache aoist mit Strob(Knse&) smflocliten ist oder 
aas einem hsarigen Schlaacbe beatand,* so daß aebrere Vor* 

> EioB aet« PwnUeU n diecea wboa wir <b it. 

Unt (araakept » 8el4«Bde^. Floabaid« > djraas e«fertift«r 

QtgmMtai: Stoff, PobUr eto.; BcrailV CejNt aad CAiinm, 
Ktol 1 S 06 , 8 . SS. 

* V(l. fOx die fiose Ontpe« aneer Felieiees. 
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steUon^sreUien 2 iLMmmdDfikIlb&, Uaga. bourro^utn sorte de 
fliccoQ n. V. «. it horraetia cl &. b aoderen Spracbeq mit 
Stroh nmfiocbteiM RoiMfiaacho. Daa nun. hurduf ma§ hier 
erv&bnt werden; ea bedeoUt eigentlich die geose Heut eines 
Tieres, in die etwas gefBUt wird, meisteas Weio. Ist sie non 
yoU, so gibt eie «oe nogelhhre VcrstaUnag des Tieres, Ton 
dem eie genommeo. uhertregen: Setteltescbe, &Uo wieder mit 
Essen engeitepftee Behlltnie 

b. Eine ecdere Übertngang ist ptg. (ic. ore) 

eeflige Treabe, ans der YorstelhiBg ,yoQ^ 

6. Wie man in den Sack stopft, so etopft man (,paQkt 
einO anch in den Uagen« Daher die weityerbreitete Über* 
tregnag aof viel eaeen, freiieo: fn. howrtr, Menu s'^eun^er 
fteeuD; in Saintouge ist ieewr« (Bonoberie, RLR lU 68, 
Rö I 393) Weif, ans VielM 

7. Von da auf riel trinken it oi^orracctaret fressen, 
eanfeo pieo. 6eri trftoken (dae Vieb) 6roactk viel trinken 
it. berraccion sp. bcrroc&o etc. TnmkeDhold acai berrat» be* 
tranken. Von dem ist nnr ein Schritt nnm verkommenen Serl, 
Hnngerleider: |nem. borocie, so dafi aUo der Vielfraß and 
der Hangerleider ale Eodponkte der awei Reiben einander 
gegenQberliegen, 

11 Alle anderen Ableitnngen aas ,PftaQUDbtlscbel' ergeben 
sich ans der iDbetracbtsiehang du Materiale. 

6. Die ainulne SchilÜracht eiebt einer Woll* (Seiden*) 
Flocke iboliob nnd daher erlbigt die MamensUbertragnag auf 
letstere; nm u mehr, als ja aoeh Wolle, besondere der Weil* 
abfall, snm Stopfen verwendet wird: ptg. borro de «eda FJock* 
Seide de tg block wolle cat borrd o. a. i. a. Spr., Stopf*» 
Scherwolle tonl. bowrile bonrgeoai de laine et de eoie, 
lingn. (Sanv.) boan'ltoue wollig,’ Ijoa. borleo« poit. l/ourglcn* 


* Zb adj. btn4 hwr§ft (aeeU) ,ail W«U« T«ma«e* Uaerkt Nifn AQ 
X17 W7, «• wir« dw Übwsaag ««• Batotutir n ÄdJaktiT n koa* 
suttem; ia Tal Seeee ktkea wir ja aaek 4w<a Am Sehaf. Toa nar- 
pkoIogiMh«) SUaipaskt« i$i Üm «okl aiokt aOglkk. Dmrt rrprtMaUerl 
dach «ffnber eod waoa ierr d<« B*Mi«bBusg Ar Soliaf «tc, 

ki, m MeaWt« ttaa iombm ,aiU SekaTaa rersabcB*. Di« Batnlcklaag 
'*t «» «a d«iik«a: mWd fairr« ■« Bee^eboonf für v«r* 
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(» ]’) WoMockfi, die neh tor dem Soheren eblOeC (Homing, 
Z. XXVII 14$) mew. (Ro V) $«rac& 1>oacbeo de leine, gen. 
lüra Hur eam Stopfen. 

Wolter ist cet. botrellb de Ilona Tliee; 9. Tiere mit Tlel 
Wolle werden deher benannt: Vienne hourTaiü<mx hwayova 
langhaariger Maulesel span, bntdc Inerdalla Schaf ptg. hör- 
daUire Hammel mit kraoaer Wolle. Eier i«t auch an VeT' 
mischung mit dem 2)Urd*Stamm sn denken (vgl. oben S. 10 ff.) 

10. Von der Wolle (dem Rohmaterial) wird das Erseugte 
benannt, daher ualilreiebe Ablmtuugeo tor Beaeiebnnog von 
SCofP und io abermaliger Übertragung: 

11. Das aus dem Stoffe Qefertigte, die ▼ersehiedeoeten Eiet* 
dnngsstttcke. Da ist vor anem b%erra der Hantel su nennen, 
Im Tbea.: ^urrvs i. q. lana (? euni qoi veetinentum eeoseant quod 
li verum conferendon eeae videtnr enin Mmss &»rrietM). ßir- 
rica vestif cx laaa eapranm valde delitata (Ooets V 547, 41) a 
6irrtM aut a $wto derivatum eaee vidatur. ßxrrwn groaiior 
eappa (ebd. 371, 59). Ryrre (laJlico wird im Tbes. als bi*evie 
(sQ ir. berr) gedeutet, die Schreibung byrru# als Verwechslung 
mit &ton*us rot. Aber die Stelle SnContoo euouUo de byrro 
Oolltco dea SoLoL an luv., auf die die ErkUrung sich besieht, 
soHeint doch oieht susulaasen, daß man lo iyrnta ein Oewaud* 
itllek sieht, sondern Tielaekr eioen Stoff. Bei DC findet sich 
noch: Eti*rua (Papias) veatis, aaphiballus vilJoeus. 

Da wir in der lüteeten Beleget^ (Anth. Lat Kr. fiSfi) von 
der fwrrida 5wtu hören, die nr noKlfa purpKra in Oegenuta 
gestellt ist, so handelt es sieb offenbar um moen groben Loden* 
maotel ftbslioh der Filakapose, dem bardeeucullm, Inrdakne 
cvcuHutf der mit dem fiurduieMi ealcew« aus Fila oder Plans 
geferügte KleiduugeetQcke vorstellt (rgl. Georges). Wir können 
dabei an die grobwollige b'nfibckleiduog der Albaoeaen denken, 
um eo mehr als vielleicht unter $(tvdaictts Ulpriscli su versleKen 


««bi«diai Tl«r« fUht Iwr. Tob Svt* Well« kaas cldi sa isrru «fn 
firrvfsi ,B)U Wollt o«nck«B' Utdoe ead di«M eia ittrertMt l•w?orr«(ett. 
Also I *B« • *wr 

▼ Imrwtae ^ S «n i a« i. 

DiMM lloat iM woU TW iB £rs. M toBrns ,e«fte jsor* *oa 

Ti«r«o, io do«k ioac* Ttoc« ■«ist lUrk wotl^«« P«lc t^L snek 

FlsBB 3 . Sl, 18 . 


so 


V. AUudloo^: Bieht«(. 


Die hi»rra sehemt ili&lich wie der gewesen au 

eeia: ein tiberwnrf mit nudem X>oc]i, nm den Eopf dnrcb- 
niCeeken, oben ,*mplubellne^ Die im Eopenbagenev 
KAÜODelmtvenDi befiadlichea Kleiderfnode nun Eioheneärgeu 
des Bronseidten geben eine ▼oUkommene VoreCeUang der Bar* 
bareotraebt. Sie eind ans scbwanbranner Wolle gewebt, diele 
und grob, <md swar ist nicht nir der Hantel ana unem (oralen) 
StUek geeehnitten, lendem auch dae üntergewand, daa mit 
Kiemen über den SehnJtem befeitigi worde, bja an die Klnie 
reichte nnd mit einem GOitel snaammengebaJtan war. Die an- 
geetellteo Dnterenchongen ergaben, daß die Wolle ren brannen 
nnd achwanen Schafen berrtbrle; ein FranengOrtel allun seigt 
apsreo ren Flrbnng. Ein Hantel and eine Uatse haben an 
der Anßenaeite ela krimmenirtigoa Aaaieban, ao daß »ie an 
TierfeUe erinnern.* Der Hantel bing lote um die Scbnltern. 
Ei De Kapnae haue er nichL Wenn dieee Oewaodatttcke nun 
anch tief io die Torcbriaüiche Zeit (4. Jabrh. r. Chr.) aurUok* 
datiert werden, lehen de dennoch ao ,medera' ena (beaoodera 
die Francntracht hat aieb bia anf den hentigea Tag nicht 
weeenüich Tctiadart), daß men wohl nicht allen woit fehlt, 
wenn man dieee Tracht mit der io FVago kemmenden en* 
eamoeobilt 

Die &»mi hat aahlrejche Kach&bren; in den meiiten 
romaniachoQ Sprachen iet, wie offenbar im SpiÜatein lachen, 
Bfaterial nnd KJeidnogutDck gloicb benannt worden, a. B.: afit. 
Intrd (htr«, Board*, ^roaeüe^ Stoff, Bock (der Pran), Jacke 
(des Mannea), Scharte eto. langn. B«»ral grober Stoff ans der 
Wolle 7oa achwarten Schafen, worin deb Banebfangkebror und 
Geiitiicbe kleiden. Fun Pmnebdacbe ergibt dch am der Bare 
« Kette die Beedchnang Bwroa Hdnch « der KQtteoti*&gor 
(U.*L.) alb. iroittM ecbwarxflockiger Hantel ohne Ärmel. Ptg. 
ittHir hurti, «»bnr-M de hur4i Traaer tragen. Es iet daher 
Einwirknsg von Bar* dnokeUarbig inOglieb. Ptg. Büro WoU* 
seng Burote Schleier Ungn. burtUo WoUetoff eto. etc. Es 
w&re gane aberfloeaig, die aahltoeen Varianteo an sammeln. 

‘ Dw FObm dardi dj* DiaUefa« SaaBtug, NatiooalBaMas, Eop«a* 
S4e«a, fibt MU dnveb« Ükemtaug d«r in dw BnT«rf1«ubHcliaQ 
Stmaluf «agtbcccktoQ BUk«tt«a. 
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Voo dea el»D6Uli b&afi^en weitercQ AbldtaDgen ad nur ftß frc. 
Z'tMvau 9ricD«ii. 

Ea ist nieUi tu Tennifidaro, dai^ mit der Zdt mcht nur 
grob«, aondem ttieh fdne Qewflbo mit dem Ntmon besdohaet 
wordon und Ereutuagen mit dem «cboQ oben erwiJmten 6t9-ru# 
(S. 14) stettfanden. Eine aoleba Ereuaog atdlc du prr. &«*• 
rttw « vareuse (kurse «oUane UatroM&Unse) vor. 

Mit Stamm &ar ist t. B. piem. baroeel^ ptg. ^arruvM^ue 
(Conat.) altes Oewebe fOr bisebiSBifihe Feetgewgsder u. ft. in 
anderen Spracbeu: (hoytrocan) eind wohl auf arabiecben 

EindoB torttcksufilbren. 

13. Uamittelbar an die SddeDquaale des Schilft knapfl 
die Besdebnung «p. ptg. froida seldetta Qftasie, Puff. Enopf 
uod daher mit Quaste Tenabene MUtae^ ep. ierlillu 6ortl^ 
Jjorxia auch aebleehtweg lorU^ pan pro tote. Ptg. ist borla 
ipeeiell der Boktorbot und ecbliefflicb die Doktonvtlrde: 
u^ueeer o (orla. 

III. 13. Im aUgetednen iat dia ScbUf* (WoU*, SaidoD*) 

B'Joelce weich, flauiulg, daher wird der Flaum danadi be> 
nanat: cat. borrtwol Flaum tob VOgela, flaumige Schale an 
FrUcbtan frs. bowrre Flaum auf Bltunen it. bordone Flaum 
(Bart, erete. Federo) Tgl. ptg. junge Teobe (S. 13,21), 

fn. bovm» 3. 33 Anm. Farser oet. birriu Werg. 

IV. 14. Mitunter aber iat de zerrauft, atriipplg. Hieriet 
nne reburraa (bd Aug.) Überliefert: hiepidns L e. mdtum 
piloeui (leid.). Rtl fur iun die bebe Stirn und von daher der 
Bedeutungailbergang an cülvut, den wir and) in den Qloeaen 
leeen; Q. 11 691. 33 rebulva reoofuM rgttudatui: Balrttrrm heült 
drdCiiUo;^ mit au der Stirn geklmmtem Hur, aleo nadi rUek- 
w&ru geetrftubt (rs/), wodoreb die SUm bocb erechdot uud 
der Eindruck der Kablhdt berrorgarofeD wird. Burg, rabor 
rtlourt, widerbaarig, boretig (Llttrd). i^eboure leitet D.-H. tod 
*raburaua ab, aber ieb konnte Ton dieeer Kobeoform gar keine 
Spur Anden; ä rebowre iat wobl Dererbale tod reboMrier « 
«‘ebroMMv; da auch dt. Ihrrt* (B^rtU) in Betracht kommt, eo 
treffen hier awei Summe suammen. 


^ <3. U lee. %» «MipAsnK. ED ISO. il XZl 18. &6 M< 

ep4. lU 880. 4S «te. 


V. AbhcodlBBf: Biektvr. 


Kn. ßxiurifi and daa atugcafcorbene Verb /Z>eumyVr 
prv. (*djO* Eshrieklofig dee Woites hat man 

flieh wohl ao so deakeD, dafi tod *hu«TiM>M ein *&ufn/ ge* 
bildet «orde ood too dinem du Verb [^tj^hmtrrifar. Qunz 
dieflfllbe EntirickluDg werden wir 8. 78 n. a. 0. finden ▼om 
Stamm burd-t ^hurdinu (hourdifai nnd hourdxfaült). Du 
fraDsdiuebe Wort iflt oiebl vor dem 17. Jahrhundert, nnd awar 
ane dem ProreualiKben Obernommen (vgL frkit. lorfolu 

(tfaeaire lS75j Momfia bemerkt dann ,wobI serranft^, ohne 
die Herknofl beetimmen ab kfinnec) aohei&t hierher an gehören. 
£a atebt io •« Aiaonana: «wu, Maw, «ertw eto. Die Eodaog ent* 
ijvicht aUo! ’Uht$. Yielleicbt iat moe EiomUehoog von 
ananselmoo: zarucut wie eio Narr atuaeheod, nm ao mehr 
all die Stelle im gaoaen ao taatet: La UtU oU great, la fovi 
Ifor/olu; 8i rtrmfu hm na fa tmeAaa eau. Vgl. unten den 
BegrififlObergang von aerrauft ao abaondarliefa. 

WaJab hyr/woh raub, haarig; oat aaborroaafu Haare au 
Berge etehen (v lioh aeitmnfeo > fltrtnbeo) it. eentra i lor- 
dont kann hierher gehören. Vgl. daxo & 81, 18 hordont 
Flaomfedern, alao die Federn Mnben aoa AogeC. Fra. hour- 
dM(LaCarae) der Birtige, und Tiellmeht daher: der Qreii, 
▼gl. aoeh S. 10b; HX. l/urim atroppig, 6 n 0 ter (Gröber ALL I) 
aird. harrom knolig, alte aerranft vom Oam, com. baiHif 
Boaehel Haar. 

18. Unmittelbar auf die dornige Pflanae geben anrück 
ptg. Sorrot Stoppeln im Qenebl « Domen); aira. borde Qrete 
(an afra. Beaace bovrdi » bitoo d'dpinea) a. B. an der SchoUe, 
der Seezoogfl. Über die B^etuang mit berd Band Tgl. onten 
S. 60. Hierfla moige XnmcQ von Flachen, die ebenfalls 
stachlige liandgreteo haben: gall. (PiSol) Imrtu Zalinbraiee, 
engl, dial- iorrbat (Wright) engl. lfur/S*h Igelfiach (Muret); 
caL l/orrugal («* sp. aembra) iat zweifelh^ ee kann die dunkle 
Farbe auidrOeken (vgl. S. II, 10). Fra. ban (Sachs) bar 
(RoU. Faune pop. Ul 183) « dL Barsch. Marach ist mit dem 
keltiicben harr- orverwaudt oad ao könnten die fra. bar nnd 
bara, jenes an/s Bieltucbe, dieaea aofi Germaniaebe anrllckgehen. 
Da aber (nach MeTtr-Lobkea Argomeotierang) in Italien der 
Baracb peiea pem'ca beifit ond ancb aoost der Beweis sieht 
erbracht ist, dafi die Fuchbesejehnnng im Keltischen bestanden 
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habOf ist die Abldiung; baider Formon au» der deuts&b«a Tor* 
SQziebea tmd ^ar &]b bdiglicb gr&pbiBohe Variante sq eTk]|>ren. 

16. Starrend ron GeetrUpp oder FeUs&cken Ut auch 

der steiler AbltAD^; It. l>u^alo, hctro imd. borr. 

Vom Stamm han das afre. &ar« (God.) qaarlier de rot kann 
direkt anf das keU. 2^arr spitsig sarllokgebeQ. Da3 it. 2>ttrrone 
ap. burdn nicht regelmäßig aua ß6^o^ bersnUiten sind, braucht 
niobt bewieeen zn werden. In Anbetracht deaaen aber, daß 
Bie ,Schlucht Graben* bedeaten, ist Einwirkung von rauechen 
(S. 110) andcreraeUB Snispf (S. 84) möglich. 

17. Von fitruppig in der bnßeren Erscheinung kommt 
man eur Aoicfaauang des hunteren, betrübten, zornigen, 
dcfi Ueofiohen, der innerlich aua dem QleiobgewicLte ist. So 
ist piem. boru »frs. bourru flnater, widerhaaHg im moraliBCben 
Sinne, hrnmmig, wie it. 2^urbero. Dae Voc. Cr. eteDt l/urhrro au 
rtUtrnt*. Wegen der Reduplikation, die et enthalt, glaube ich, 
daß ea eher tonmalenden Wertem soaUBaLlen Jet, es iat der 
Brummbär, der Finstere, und stellt den Zaeammoufall zweier Vor* 
BteUungareiUen dar, vgl. 8.118. Vielloiobt aber könnte hier der 
Burrüiu bomo crudeliBBiinui der Glcuen (G IV 695. 9) unter* 
gebracht werden. Piem. avfit <2 tcrU horlo fioUleohter Laune 
•ein, aver il tarlo contro alouno, und AufidrUcke fUr eobelten, 
tadeln: traem. (Rev. Lus. I 305) borrtgada repreeuiSS publica 
Bfra. bourd^uira tadeln toal. bourdeee •• brueque bouroeiier 
de ton peu ddÜcat frz. 2dchor la bordis einen Hagel von Schimpf* 
reden loelaeien engl. dial. lo hordtr icUiuipfeD, Bchelten, eine 
rohe Sprache verfUbren. Weitere Ausdrücke für Bohelten, 
brummen geboren in einen anderon Zueamtuenhang (S. 106 ff.). 

13. Der finstere, eobelten de, der ,Burboro' gilt auch ab 
Sonderling und bo haben wir die Bedeutung pbantaatlsch 
Bowobl im inneren ab im Äußeren Wesen: fra. dourru ab* 
Bonderlioh, phantaBtieeb; auch hat diese Bedeutung; 

toul. hwrd4$c «fantaaque, wozu iordado caprice. Mit Stamm 
5ur! piem. (Ponza) Manuel extravagant, brummig borovantaa 
zerzaust, stroppig (vgl. 5aravelWerg) laroch phantastisch, fremd* 
artig. Das Wort ist wichtig wegeo der Bolle, die es ln der 
Kunst* und SUlgeschichte spielt. Die bisher angenommene Ab* 
leitung von ptg. baroceo schlefruude Perle ihbrt — abgesehen 
von ihrer Unanläoglichkeit — nicht auf den Grund, da hier dann 

«. »siL'Uit. ZI. JU. M. 1 abfi. 6 
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BOT eipe Spezitlihieruif des hUghrneinflO BegrifF» jubeonderlieb, 
eighBArti^ TorU^. ZnnScbK wird wohl bflfoeoo eiso weitere 
Verbrutaa^ pfänden beben dnreh des Wortspiel raggi^narg in 
horoccQ, denn diese Soblnßfipr verdaokt ihren tlblen Buf doch 
sicher oor der HomonjiDie mit aDserem DiiJektwort^ die su 
«nem artipn Witx Venuüaann|: pbr in der Formel des ,ab* 
aonderlieh' iblgerD. Daher kam das Wort, das im VC nicht 
▼or den 16. Jahrbnodert belegt let, in die SehrifUprache nod bot 
■ich zu BesMChoBBg der am Ende deaselbeo JabrbnnderU auf* 
kommendee fremdartigeD, abaonderlleb TereebnOrkelteD, origi- 
DsliUtthaaeheaden Konstriebtang. 

B^ru/ der Übellaiuige, der ,hQiDOrista' kann oattlrlioh 
ton haruferg ete. oiebt getrennt werden, tgl. nnten 8. 105. 

19. Bei Sieben rerbindet sieh die VoreteUnng dea Strnp* 
pigen, Zerranften nomittelbar mit der ▼erbalen: serranfon, 
ln Terivfrruni brlDgeo, daber nnUreinaodarwerfen nod 
diaie wird alabald aneh in abetnktee Qebiet Qbertragen; von 
eioen Typns *(wrvliar« ist anaangeben fbr sp. rehun^'or, env 
(Baitt Z> V 939) sgr. utgovgXt^v (Ifejer, Ngr. IV ^ 
ifli^ro^Iuir«), das awar, wie a* beweist, eise spite Entlehn ang, 
aber deDnoch bew^krftftig iati (Petraris) nKrrbch, 

▼errUckt maeben (vgl. S. 38, d<^ prv. 6owrle » bronilld. Fre. 
breuilUr selbst kann man ans *2e»n4sare berleiten in Anbe* 
traobt deasen, daß der Nezna fij nnfranaAeiicb iit, daher der 
Bildung ioMWser aosgowiebeo warde. Et gelang mir nicht, 
eine pna analoge Eotwieklnng an doden.* Der älteste fre. 
Beleg: for hniU» a par höraU atts dem 18. Jabrhändert 
(D.*H. unter t'roviUard) epri^t mit seinem st eher fUr alt 
gegen die Äbleitnng ans bstV'. It. tm^ropfCare ist aot dem 
Französischen enüehoi* Keben fn. broviUow Wirrkopf, auch nn* 
robiger Mensch, dtOrenfried, stebt afra. hronUur, hroulUvr, das 
auf *^rw2crs aorOckaogehen sebeiDt nnd nach God. die Neben* 
bedentnng jHezenmeitler* btt; die Beispiele machen dies aber 


I Ortsttsan wU < Jt^Mgem spreeb«* aieht , 4s sis nicht 

BOttiiliMt«» : AsftrwM«, Tgl, Z xxvn rot. PgaUsrUtt lit Ri«ht mshc 
MtrilfruttWcch. 

* Niob DC (GriMh.) wftrsa imimgUm n. L s« (Schilf) 

VS mllsa, ueb dsa BtU« 4« wirr stsbeodva SchilA» bssondsrs wsan 
d«r Wifid dsreb«y biogrbL es^Uasienafe. 
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oi^t klar: ung hnmUurf ung $4du<i4UT, SA far tala faxt U 
pgvpU <^ll4 (Oraban) nod Et Ivi mit m 4Hint 

brouUw 4t tiditinbx (Cbroo. dea D. d. Bovg:.). »UDrnbatifter» 
dar donkla, Terworrane Gaecbifka tmbt' geaQ^io baden Ftllan; 
apao. bruja cat. hnuta (l^nwort ana dem Spaniecben) Hexe 
gehen auf deneelben T^pna soinek ond aixf die gleiche Be* 
deatüDg. Ptg. 6anUAar emhunUar «mbrttUiar, dazu horuUw 
Unordnung n. a. 

20. Verwirrong Id Qberlrageneo Sinne lat natur* 
gom&B identiach mit Zank. Fra. $$ brouUUr nch Terfciodeo. 
So haben vir ptg. eehorraMad« borg. lcr4<U acat horroica 
Zank; afra. horcJUm^nt (^rr-) prr. ho¥rr<täi$ Slreit; aard. 

^wrruiii&a/d bedentet Vorviming, Strmt nod 
Lärmj der ja beim Zank nnTermeidbeh tat 

Parallelen alt Stamm har: ptg. haraMar atraten, 
[uUchCD, harttUor itreiten, in Verwirrong bringen» aneli reit 
L&rcn; ven. harabu^a Streit nelirerer Peraoaen, larafuta 
(Eininiacliong ron eoa/uae) Wirrwarr» Aoflanf n. a. Ei einp* 
belilt lieh aber» alle diei« Worte, die von han^an siebt au 
trennen «ind, bei diesem letaleren tiDtsraben S. 106. 

21. Eine vereinaelta Entvicklaog bat prv. b^urdifalo Un* 
Ordnung SQ YeriehwendaDg; abo dia Unacbe iit nach der 
Folgeariehdsuog benannt worden. 

28, Die VoretellQog d«a Zbrranften haftet niobt nur ur* 
»prtlngUob dem SebilfbOaebel an, aondem auch der ,Floeh'* 
Seide oder *Wolle, dem niebi bearbeiieteo, reipektire nicht 
mehr bearbeitbaren Rest. So kommt harra anch anr Spe* 
aialbedentnog Hefe» Bedensata, Abfall» Kehricht, Sohmnta, 
in welch letsterin Verwoadnagen es mit den noter hurrus •• 
dnnkel angeSlhrten Bedentncgen ansammentrifft» so daü diese 
Worte im Sprachgobranch dnreb awet ADScUaanngeo geatutat 
sind; die meist oder immer Terbooden anftreten. 

Rest: langn. hwaio howaU AbfsUieide cat höre otea 
das Salband der Leinwand sfr«. broMsUi residn da vannage 
de bld borg, hond leere Hols« des Maiskolbens ptg. torrs» 
buntio cat. hwrvjo Rest, Abfall, Hefe» fra. brou Öllrester 
(Const) span, bmjo öb, Weintrester (Cd.)^ Rückstand von 
OliTen, Fatfsn, Klumpen von «twaa (Baist), nach Sebnebardt 
Z. XXIX 560 ans garujo < «anüiam 4- ho»T«; prv. howrdybio, 
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maU^ en SQip«DaoD dans nn lujuide, 6^ 

1 I.&. ftddiment de rbaile DOQT«0e ptg. ierrtfuto toU Bodeo* 
sats et^OTtar abecblunaiij abecbBpfeD, Cbatnbdi^ (Qaachat)* 
hwaiti aUcblameB bordtt Scbaom frs. Untrr« BodeDutz 
(Qerberei) t«o. horida Baat, Ab£iJ], f^r banda Beate auf« 
klanbeo prr. eautr« lo^9r^do « battre U eampa^e (£oichw.) 
alb. Jfordok aehiaebtar g^ObaUr R«at» Hafat ttberflllaai|;ea Zeug. 
Daher auch Aueacboß aller Art: aard. burca ruDaaugU prr. hour- 
difaic, hourdin^^ bowdsM Lumpen, grOdn. (Viaa) tlfourdsnd 
lappig, zarriaaen, lurdc^ fladarn, Lumpen waadtL (Qaucbat) 
Ivrdt/aio Raldauoan, Eingew^e, FlwbabßUle, in groteakar 
Übertragung: Baucb; garioga^tsig von doar niebtanutaigen 
Peraoa « Kanaille; mit Wand^ ?on rd (rt) > et hwitifailU 
tod. (Doi^at) berdü/aiUM it UmeeAin flandr. (Venn.) befl^e 
Fetien, altea StQek Stoff. VieUeiebt gabOrt hierher auch ngr. 
nburiMf (Uejer, EW.) ich fliek« (vgL oben aJb. bnr^) und 
berg. vi berloo Web aua Terfadten Trauben pien. berltob 
[Ponaa] irenig. t. B> b der Radenaart db da manpd a btrlich 
jemaod kuapp balteu, aleo tob Reet, rom Überbldbial, epar* 
beb, arxDielig, vgL auch 8. B7. 

Vom Stamn bar iat Auaia bafToaierw Auaechuß, dae 
▼ielJeiebt unmittelbar an *6arnu DoraenetrQppicbt anauacb ließen 
iet; rgt. lang, borapae pig. bofrot Denen (S. ßl). Be iat alae 
auf dieaeibe Ornndlage surflckeufObren wie «mbarroa und dd» 
harrat, den Dererbalia ru ambarroMar s mit Denen um- 
attamen, den Zugang erechwaren, Hbdernieee bereiten etc. Da 
man in eolebe DeruenbeckeD auch Eebricbt, Sebutt u. ft. ab* 
Zulagen pflegt, iet der Übergang an der Bedeutung: Abfall- 
atute, Abfall, Äuaechuß mftgUcJi. 

2$. Sanaaane bedeutet auch Elelnlgkelton, wie deuo 
natUrboherweiee die Bedeutug Auasehuß au ,werüoeea Zeug' 
fuhrt. So afrs. boMf-ra (Littrd) t^. auch S. 38, 27; ptg. burvn- 
danpoa flandr. bardajaebaa (Fenn.) Eleinigkeiteu tnul. bourroou 
grob, daa wenig Wert bat 

24. Vom Abfall Uber Abfallbanfeo kommt man an Abfall- 
befallter: ip. bwrro Scbnitzelkaatea dea Buchbindera; in ver- 

^ Hat PtoCmot Oanoftal bst «ir frsoodlichM B«a^4 wefWobwstBsri- 
Mbar WerUc aafac«b«a, di« ia blfaadaa dereb (Qaacbst) |ak«Do- 
Miebsat liad «td Ar dma UinaU«^ ieb U«r soobnala dank«. 
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allgemdinertdr Bedectang: ptg. bvrra Trabe, coffre fort (Oopet.). 
Einen fthntiohen BedeutnDgellbergeog weiet Huberte, Beiträge 
sar Qoechicbte der frenzOeisahea Wörter lat.-pleb, Herkunft 
(Kieler Dieeertetiea ]d0&, S. 35) nach fUr coffi-e fort ans co* 
pkinu4 Korb aas Gerten (Mietkorb). 

26. Von ,Abfall* kommen wir endlich zur BedeatUQg 
Kchrlokt, Sobmiltz^ it. h&rta piem. h(» a prv. Ixrvrdiho fota 
btkvyare how‘dig<iti immondioes fi*z. 6ourri«r ordnre, fotu Annie 
how Abfall, Schmats, Kehriebt 6ou«’ier Misthaafen bret. 
hw'tug^n, U'tiugvn Ua de furnier (oaeb Henry xu borg. 

betchmutaep frianl. ih^odigä, »hrndid (AG 1 259) Val 
Ans. m&rodolare (ebd. 259*) MA nbrdl. v. Lago Mag. (AG 
IS 204) lirodt iporoo. Abgeeoben vom 8t. bred, auf welchen 
die letatgenaupten Beispiele aarilokweisen, haben wir hier auch 
Kreuzung mit brxtiut in Betracht zu sieben. 

Bi'vAut M ,sehwer‘ von Dlugen, Übertragen schwer von 
Begriffen, dumm, viebiaoh schon im Laieimiohen. ^rutM 
6urfue etuUua (Diofenb.) s. £. enneberg. 6fivt ampezsa lurU 
(AQ I 890). ifrutua orliält im Italienieeben die Bedentungen 
schmutzig, dunkelfärbig, traurig (itare, rimanere brntto), 
duster. Daher mu8 die Glosse GIV 489. 88 i-ufui et niget" 
(Var. Leot. 6ttrrue) ciobt unbedingt emendationebeclQrfiig sein. 
It. bruftore Schmntz, Kebriciit U'utto htdliob, gemein, roh, 
rom. hrm häßlich, dnnkol, betrübt, verstört. Vom Stamm *&rufio: 
it. bruuaglia »marmaglia, FObcl, widerliche Vurwirrung, Wirr* 
warr (D’Ovidios Ableitung aus frz. brouesaille [AG XIII 40S] 
eieoheint mir gaos unannehmbar), brutto, ^ruuolo, bruaaieo 
Zwielicht, Dämmerung epan. bi'vsno dnnkcl, dnnkclbraun » 
+ 6i‘uno, MA nördl v. Lago Mag. (AG 1X204) broa 
icbmntzig, mit Eipwirknng von h%'odo, wie der Vokal beweist. 
Abd. Esel (Oraff, 8.—9. Jahrb.) ist nach Maßgabe der 

LautTersebiebnog aus burdo -{• UvUu eotslanden. Span, lurio 
grob stellt Coran (Ko. VII 595) ebenfslle su 

26. Die VorstellUDg grob» schmutzig, verwirrt, haftet nicht 
nur dom Abfall an, sondern auch demjenigen, das erat in 
Arbeit genommep werden soll, dem uocli nloUt GckUrteii, 
noch nicht Fettigen; daher afz. vm iou«*» noch nicht ge* 
kläpter Büßer Wein, also junger Wein, Most gall. Iwreiro 
roh gepreßtes Wachs bret. hourr (Henry) sciilecht gekocht. 
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IV. 97. VoD d«r flocki^eo Schil£rach(^ voa den Tn^- 
t>ogttai»rleo, dereo f«denfer Fmehtbtlt licb rom Stamme loa* 
]M and Id der LafI fliegt, kommt uiad leiobt dazu, auch die 
Sebneefloeken mit hum n beadcboen: tonl. ioumZ« dt neu 
neben bourn^e de latve; ebenao cat. borroZIb de neu; alb, borb 
Schnee. Kichta waa leichter, wertloser iet nod rascher im 
Winde verweht. Daher der Bedeatnngaftbergang an ptg. de 
5orla QmsoniL 

A. 98. Sebleehtca {leichtes) Odd, Geld im verlebtliehen 
Sioae, daa, waa immer davonfliegt, waa mao aicbt featbalten 
kann, das «nes ueht reich macht: veo. trieat. höre aoldo, wo* 
von alaw. her Denar, Dent (dtrekelj E., Znr alawiechen Lehn* 
wSrterknnde, DAWL S. 7). Salnonia Ableitong ^ dholo 
(Fon. Mil.) iat wegen der geforderten Tonaehiebnag wenig be* 
friedigend. GaU. (Rev. Diu. VII 304} bomi Geld DO hon-a 
kleine Geldetrafe apan. hom Eopfaoll auf Kleinvieh. Neap. 
(D’Ambra) hcrugna m Oergo: danaro, moaeta. 

B. 99. Posacn: bwrroe (Aneen.). Keben hurrae war, wie 
die romaoisebeo AbkOmmliage bewaisen, jedeefalls aach ^burdoe 
verhaoden. In den Oloaaea (G II 31) burcitt 

Burdontae gabbery huerde ioek (Diafanbach). Uber 
vgl. nntan S. 98. IHe Voretellaog daa dnmpfen Lirma, Stimmen* 
gewirn kann tingewirkt haben, gebt doeli das yavgtS> niemala 
still ab. Wir aind hier wieder an uoem der Pankte, wo aiob 
die Werter der Sippe ootereinander beeinflnasen, ihre Ent- 
wieklongalinica sieb kreaaeo. 

Au dem Begriff ,Pos8e' Poaaentreiban cDtwickelt aioh 
aineraeite exaaltare,' arberzen sieh anterhaltan, andererseits 
anderen etwas Tormacheo, belrdgCTi. 

SO. Sebrrz: aprv. berdir (Rayn.) nprv. Vurdi huerdt hrcttdi 
0 . X nntarheltsD, toll aain, tanaen, spnngeo: lit opnau bwrdtVson, 
vielleiebt nfn. hcurdir(Z. XE VII1 386 Baif.) it horiaUi Poaae 
Kindorei, Lapperei ven. borssao ObeniutjFreade, Aasgelassenbeit 
denph. bof^'n* Spaflmacber bei den herdse (vgl, nnten S. 77) 
engl, to bowrd moqtureQ, ach erste ndl. h^ten « jochen 


' Sxnt^rt fibt ia 4«s Olame Tr»fiir wieder | m «i deren tria ne ri, 
diJS letetens boeelen ve« TSuee (Mprn. »pria^) feiaci vir4 
(Puww^ 
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(Col. nnWr bwlar) madt. (Lübien-WalUier) frordan, h^rd^rieh 
H der SpeßijijLcber. Über den Eufixzi^ yon l^uAurdtren rgl. 
S. 77 ftfra. hourdoyer Spaß macben, echerxeQ eiz. huddu 
Heiterkeit; Heeych. 1230 /f^vdtetv* ravQiSv and 12S9 ßgv&n' 
(cebwolgt) alemt. (Rey. Los. IV 59) iuir^a 
Scbors ftfrs, (Ood.) Spiel (Llebeaepiel)/ Kleinigkeit 

lard. hi-ulla s« borla. 

31. Vielfaoh iet die Trensang zwieeben den beiden Be* 
dentuDgen nicht gezogen: der Soberz i»t eben laitnnter ein 
sehleohter Sebera, ela Sehers auf Kosten der anderen^ ein 
‘Witz, Uber den nicht beide Teile Jneben. So beben «Ir inebrere 
AusdrUcke, die auf der Zwieebenetnfe stehen: ror elloin it. 
lurlan Spaß machen, sieb über andere lustig macbea, jemand 
zuQ Karren haben cat. hwla Irrieio, dooepoio lard. Iwruyada 
ichleebter Witz. 

39, Lßge, Betrug: fh. lourd» aprv. Icrda toul. ^ordo 
auch: eobleclito Ausrede, Kncbenschaft (s. B. bei Molibre, vgl, 
Leroux), di$ bourdes Hugea aufbinden; Wallie (Gaaeb,) 

Icurde mail. parm. loridw Betrug, Vorspieglung frs. tourrer 
(Diot. des Pr 0 v,) tromper, obagrinor sin. hourdöi-, 2iour2er 
(God.) lourdour tromperie berg, loridu (l/uridu) dasselbe, 
borlanda Intrige, verworrene, eebwierige Saebe borlandot 
Betrüger, Lump, mit der bemeikeDiwerten Speeialiiieruog 
8$. Flnaiuwaelie. Tirebosebi munte, diese letztere Bedeutung 
wäre die ursprUngllohs gewesen und der Bedeutuogsubergang 
zu ,scb1eobteT Kerl' zeuge yon dem Hasse gegen die Üster* 
reicher. £e ist aber kaum mUgliob, Rlr borlandot iFinaDswaobe* 
eine Erklärung zu finden, die keine Spitze gegen die BebOrde 
enthalt — zum mindesten ist es: Schwierigkeiteunaeber, In* 
trigaut — und dadurch wird Tirabos^is Reihen folge Uber- 
fiussig. Der Haß gegen den Steuereintreiber, besonders aber 
gegen den Orenzeollbeamten ist in allen QesellscbaRechicbten 
erstauulicb tief eingewurzelt und uralt. (Man decke nur au 
die Bolie des ZDllnere im Keuen Teetament) Man findet Mittel 
und Wege, ibu als den ,fleIilechton Kerl^ den ,LuiDpen‘ und 
,Betrüger' hinzuzustellen, den zu umgehen, ,wieder' zu be* 
tittgen, erlaubt Ist. Wenn also speziell die Österreichische 
Finanzwache mit ,^ov£andot' 'bezeichnet wurde, so war dies ein 
Ehrea^tel, der am so begreiflicher erscheint, wenn sich zu 
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dem stets tsit Uolnt ertn^nen Abg*beosivai]g sneh noah der 
KetioQAlbaü ^egen den Eiotreiber gellte. Dts Wort ist m 
der Bedentnog LncDp aeeb bq finden üd ebAmp. h*rJandwr; 
im piem. Urlandot StnBeokehrer, Tnuieldiit — vebl nos der 
Altg^eineo Verstelicsf Lump, niedriggestellter Mensch, Tiel* 
leicht noch ans der Zeit der Landsknechte. 

34. Eine andere Speeifiaierong des aveidendgen Subjekts 
und BetrOgem liegt eor in afrn. Wlandisr Hilter Ton Spiel* 
tlsehen ro herlarU (-t) Spieltucb Tood. herle» (heurlan) Un- 
ordonng span. Wlmdinor Foppsrei, lisdge Betrügerei; das 
Verb *isriandors ist also nnr anfkUig nicht belegt. 

Auch hier sind Terecbledene Bedeatuogsgnde vorhanden: 

85. ptf. Mim ist der Voekferstnbl, teram. (Savini) a 
(erlims in burla. 

96. fm Bergamsskisehea ist herZtn« die Schandsiulc. 

87. Piem. hsrliehM « frinfrino, muffetto, caeasibetto, der 
lAcherliebe Ueascb. 

Weiter leigen pocb Stamm her die Worte: span, hetr^ 
pvcteor, herru^ustof, mogeln, in Verwirrnng bringen, betrugen, 
pien. 8yrpAtpn4 betrugen, ttoecbeo, wohl mit Einwirkung von 
iftnium, tapmtaf« (vgl. afr*. sugiaier), Fttr du gutturale g 
vgl sard. lmmffor4 betrugen, aleo ‘^w^Urlpers + •n^misrs. 
Fra. (orgvtpaier, Variaote su hargaipttr mit seinea sablreichec 
KebanforiDen (dte Übrigens almtlich Lehnwörter rind) gehört 
natürlich gar nicht dan, wie ja auch die Bedeutung neigt, 
die nirgends einen unelirticbM Beigeechmsck hat 

Stamm &er: ipitlat hanr4 betrugen (Vita B. Sibyll., 
MQ IV) oat bdra BetrUgcr eard. harri^ Scbera baraggia 
Intrige sp. ^rrtia« Verlogenheit cat Oarpant unredlich lar 
betrUgeriech, verriteriKh bret imd Perfidie. So kann it 
baro bann« die Bedeutung BetrOgar eriialten haben. Die Va¬ 
riante barro ist dabei besonders beaebtenswert Daß it. horers 
neben haraliar$ stobt nqd morphologisch nichts mit ihm au 
tno hat, erwfthute schon Dies.* 


' »40 iS B«tri«kt, Se 8 Mw — (Q V 

270. St) w &«Ui «tüStiM itt, ptf. fr«. Mm 4Qaa, 

Ut. Serdfr« 4ieb i'amm brfrrUs, 4s%^4i«o »u* ^»deBUt, ip Atbt 
QU «B« ip istoMr« S«r FU«o. 4«0 w nwOglleb (wi« 

ji »ueb eb«rHMifr) M, 4«MüuaS»fT«lMJtcB. S4r4‘ ud M, 
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Eraasnng der Stftmme und htm, Iteide von der 
B«ddUtnng ,lUgen, foppen', seig:en; $Sn. homir %u UberlUten 
trachten it (omia LUge; horgnola (l(^miola) V Or falecbee 
(angereoktee) Urteil l>eBondere beim Spie], hängt vielleioUt mit 
^omto onwabr (von einer Geechicbte) atuammeo und diesoi 
wie frs. c^U-horgns mit hcrrgn« « loache, 

36, Eine gana andere ßegriffaentwioblnng aue ,Po8een‘ 
treiben' ist die: lolclitfortlg arbeUon, dalicr Duiambeiten, 
Felüer machen: cat. hounada Versehen beim Kartenspiel 
piem. /4 un hourou (horo 6owroJ fare o dire un peseerotto 
frs. Z>obrdon mifiratener Kadelkopf w&llia. (Oaucliat) a hordd 
aohlecbt gemacht: On oorddro a hotdi. 

V. Die federleichte, ftockige tvms bat ein lookereeQe* 
füge, eie iet leicht zneamoendrUckhar, denn sie ist roll Laib; 
sie bat UtsAcbliob ein weit geringeres Volnmon, als ee auf den 
ei'iten Blick eoheint; ao wird eie anr Beseicbnung verechiedener 
Dingo, dieleicht, wiemltLnft angefullt, anfgoMaaou sind 
(vgl. »?>om&ace Welle, Anfgeblasenhelt, Tbomee Ko. 31): 

3D. WuscrblOMO: Algam (Kev. Lue. 111 111) 

Walser* (Fet^) ßlaae: eard. bur^uddo, verwacliisn mit lulla 
(vgl. unten S. 113) and alsbald in Übertragenem Sinne: 

40. Aafgeblaaenbeit, Hoobmut: it. ierta Denare ^ 
levarai in superbia neap. hor4ja gen. ^omta kelt. 6orw •« 
groß, Stole ir. h^rr (Stokea 178) com. borr pioguie (Skeai) 
galt, borrail hoob mutig Loohlandsohoti borrat proiectara. 
Dieaoi letatere leitet sa der Bodeatang 

41. ,Prahlerei (« wirres, anfgeblaaonee Zeug)': agall. 
gall. iciriaf sich brtieiea. Eine feine Beobachtung 

der seelisohen ZustAnde liegt ln der Übertragung von ,Auf¬ 
geblasenheit' auf 

43. ,Zerii'; dem Zornigen schwillt das GemQt, es ,wirft 
Blasen', wenn sie ,geplat8t' sind, bleibt kein Kern zurUck. Alb. 
lurgdm (Meyer EW < hortors + .<ims) ngT, fißov^b (Meyer 
Ngr. IV, < &«*ia) bret. bn$e. 

Mit Stamm bar: ocm. plngnedo abd. j;arfun^ta 
SQperbia invidia langu. brngd prahlen, großtun epAtlat. bon'i* 


ittrd- ood Sv* bab«n Cortwäbrend bceinSsSt. bald bekiff lieh, b*ld 
Isatlicb. 
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diid« bcperbia (VitA B. SibyUuM, Mod. Germ. XV 124. Sl). Die 
GloM« (G V 5S0.19) iarrtdui: 4Uvaita tvper^ ut also (^egfin 
Go«U and Heneu, vgl. G VI) gar nicht amendatioos* 
bedürftig. Dann noch afra. iardtr: (God.) M ffi Ut ondtt 
iardir gt ityigr. 

EiDoiaohoog von iat anauaehmen in hwrgoujier 
nnd Koiuortao: afn. hortoJUi (12. Jahrh.) wall, borta Ge« 
ach wobt Jora hovrrt anda» enfld vard.'Cbal howtnßt barg. 
lörnßt uv. Tgl. MuaaBa Beitrag 35 ,aa hgr, otwaa Kngaligea, 
Bundaa^j afn. SotarMr (la mUra {«« (LudvjgXI.) ecmaMn^ d 
bountr) alb. httrfuAt (Mayar EW) aofgadnaaen ram. a tt bwdui 
lafdonaea (aoch arwaicban), alao ^nfqnallen, anficbwallen'. 

Im weitaran Sinna badeotat hur SehwallnDg, atwaa 
Bondaa, daher EDoapCi die ScUweUnng am Stamm, wo die 
Knoepe, raapaktire dar Trieb entttaht (daa Auge). 

dd. Knospe.' Da eia mehr nnd mabr ,KlivUIt', kann aie 
MwoU AoagangapBDkl ala Endpoakt dar BadaQtangareiba saia. 
UaU. bann afra. howrt Asga daa Zwelgaa laoga. bourt fionrou 
Eaoipe, bieraQ gibt Diaa bowfpaoa ala Demiontir. AoBia bcur 
Enoape am Wein: gtiar «n boar; cat borro Kooape, Ange 
prv. bovrrcwn bomntlk, Breaaa (OniUamaQt) bottrre minDUcba 
Blute dai Maie ato. engt hw (Murray) round «walliDg of a 
trae, buWy (Skaat) dick, kerpnlant, Poitott (God.: d’nna fern me 
enceinta): al e int btlU hourpiU, wobei jedoch sn bamarken 
iit, daß bowrofa auch Schale, Napf beiSt^ du Baiipial daher 
aqch sor Gruppe ,baaelugaa Gefkß' (5.109) gabCran kann. 

44. Sebvellnog, wo dar Hiraob daa Geweih anaetctr 
aagl. (hfnrray) hur roond knob forming the baaa of a daer'a bom. 

46. Es iat aber oiobt immer eine aatnrgemlße Scbwelinog, 
wie du Waebetiuzi eia erfordert, aondern aacb eine krank* 
hafte: Oeschwulat Aitnia bowrrb goofld gen. borh barno- 
colo Beule, kleine Geichwulet alb. (Keyer) bVrde (» iütdt) 
GeiehwnliL üierber rechne ich aach daa alÜomWdieche abor* 
dopni (AG VII 7, 9) aua dar{ Aatiea Parafra«- Die frag* 
würdige emendatioubedQrftige Stelle Uutet: 7. 6 nutm . . . 
haravt «um porivo eon onpe «e con ... far fU4Ui tolcki 


' POr dU BegrlAt«nr«odto«k*A tm .Kaeep«' mod «gl. ««di 

Schnabudl» B*b. Etj». n, & M. 
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per pii gähn (» caloD Hui^d) d6 l eorpo ßomo Satanaa» eon 
gli vermi ghi gli thordagni grartdi per le cotU e 2e fot$« 
cava$ per tute U came. Sal?iooi (AO X[1 429) will vermi 
und ihofdagni sne&niinecbezidbeu, in elerdagni eiud Art Insekt 
sehen, fO dftß ea elso unter TierbeaeichDuageQ S. 100 einsa* 
reihen wäre. Du ghe zwischen vermi and gli thordagni 
soll ia e eraendiert werdoo. Ich meine, ibordagni heißt Qe* 
Bchwalet, Eiterbeule and ghe ist au /« tu hindern; denn sind 
tlordagni gvandi per 2s coits und fme eavas per tute le cnme 
etreog parallele OUeder za ft, wie rorlier «o2c/{t per gli galon 
tu fare, und dei’ Nachuta hat daa Verb im Indikativ er* 
liellon, du ihm fehlt. Dt. Bo^peln (Barpein, Berpeln) Blattorn 
(Grimm) kann auch hergeateJlt werden. Qeo. Iwgere Irugoi'« 
(AG XV 61) Geechwolst obw. hiV^, ibtsmta (AG Vll 67ö) 
Geaeliwulst, Beule. 

Mit Stamm ^ar*: grOdo. baruga Warze alb. (Roeai) 
Geaehwolat. 

Heißt nan 6ur* du Geschwollene, le iet dio Übeitragang 
auf das Uund'Rrhftbuao nabellogend. 

46. Da sind sunueliat Bezeichnungen für vuu<Uloho 

Körperteile: borg. von. (orh2a Kopf lomb. toWn crem, 
iurln bret. ironn Brustwarze Auiue ioumn longo, hoursi 
Bauch afrs. vord.^chd. 6ot»r{22ot Kabol; die letzteren 

kCnaes natürlich auch aus umitItoM entetanden sein^ wie es 
verd.'cbel lom^our» selbetversthndlioh ist. VielJeiobt ist rum. 
^ur»o nicht nur lautliche UingeeUltung aus 

degetului Fiageripitze, buricat rund erhaben. Yen. Ahro 
» sedere, auch Koppel; wegen dot BsgrifFaUbergangea vgl. 
Schochardt Z. XXII S. 202 und Diez ep. bofeton eto. 

47, Das ven. borg, her^la bedeutet nioht nor Ko}>r, eondern 
auch Zwiebel und Kogel. Letztere Bedeutung iet weit ver« 
breitet: prv. htrlo, ^uvlottn piero. berbla liOlaerne Spielkugel 
dandr. bourlol hroht En&uel wall, lourlciie berg. bcrla Kugel» 
Eicliongalle, &oi4t Kugel, bUbsobo rundUohe Frau aprv. 
6oma pomum tentorii (vgl. aber auch S. 61, $) et«. 

43. Von da entwickeln sich ÄasdrUoke fUr rolleiit 
springen: prv. bowle Spreng Vor (GüHdron, Karte: ^ute* 
9vl2e) burdi-olo Handr. Courier tomber en rculaut Rouchi l^ourlsr 
S6 rouler, tombei* (Glosa, zum Chev. au Oygne 12787 Iwlaut, 
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da« AQcb jAOfrtifen* bedaateA ktna, S. 92) aaeb jooer & Ja bonle, 
it. burlars rollen; bierbar gehört wohl dae Daoteeche P$rchi 
(Inf. Vll 30) kanaati? rollen, spea. TOm Gelda im Sinne von Ter- 
genden. Man denke an die Geldüeche, anf denen dae blng:»' 
worfeoe Geld anlsprani: nod roUte; danach konnte das afrs. 
lcul4T TtfKbwenden (Pror. Vil. 194) als Misebform töd bovrltr 
and h<mi* hierher geboren. Berg. &er«ld horlä rollen, tndd a 
iorel abenehlagen piem. herld fallen and fallen laeeen, horli 
fallen boreZhr der du Hole den FlnO abwirta echwemiat lad. 
(AO IX 114) thirUr ^schBeißen* alecnt (Rct. Lne. IV 68) andar 
de ^urUtOu andar ▼oUnte, dun hurlaniUra eiaerner Beif am 
Wagen swiechen oe IlBoSe e o elxe. Daneben itebt ptg. botan* 
dHra Rad 5e{aiu/tM (Vieira, andar n’ttma h^ndina bin und her 
lehwaoken) andar m bolondat ober den Hänfen geworfen (tob 
Solticksal ▼erfolgt) werden. Die Bedentnng spricht fOr horhz und 
gegen ooldre. ist der Wandel meinu Wliiens 

sonet nicht beobachtet Übrigeoe steht neben ht^la Quute, 
bola Engel, nnd andererseits neben &olah*«i Balletin, horianttm. 

Ait. baruüar$, nach KOrting bar + *rottUar«, siebt mit 
uinem nnitsUsaischen rutier« wie ein dea Prorensslisolien 
entiebntes Wort aas. 8fr»- haruU rocler (rdder, ecorir) kann 
all dae Grandwort des it hanUlar« anges^en werden. Dann 

49. hanäairt VagaUnnd, vgl. nnur diaJektiicbu Zferum- 
ku^dn für ,nQordendiohes HeroBliegan von Oegenstlnden'. 

60. Von .dpringeti* weiter au Selltluer: ptg. (wianttn. 

61. ÜbertragOflg ins Abstrakte: eat tat ^lani hurlanl^ 
span, burla buriando QDTerbofft (wie eine roileods Engel su- 
fkUig irgendwo ankonunt). 

Ber^Fornen: vend. berdtw Vtnaart h rebours. 

69. Wie bvrlandtra Wageoreff bedentet van. horandale 
Kad. £s ist eine VermiiehoDg ▼oo her rctondo. 

63. Die Bedentnog SchweUnog, Gescbwnlit fbbrt an der 
ganz sUgemeinen Walst: fn. &»ttrreZet Wolst an Bkamen ums 
Pfropfreis heran, Eraoa ron Tan werk, Bing der Eanoae. Da¬ 
gegen sind span. neap. 6oro^(Dach D’Ambra) eat htruU haruU 
ani fr». (oe.rotJe entstanden, eehr begrdflii b« einer Mode 
(Wnlet des Strumpfee, der an das BmnkJeid gebnnden ist, untern) 
Eme), Cat biroUa müder Ssenbeschiag an der Spitze des 
Stockes Aonie baofraU bowfffnm bem^ignan frz. bourrslet 
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Falto im Kleid; bei bourrole BinmiechuRg von rdie. Im 
&llgeiseirieQ wird wie begreiflich die VorsCeflnfig des ,Gero1l6en‘ 
eiogewirkt bsben, so 

54. borg, l&rlot KaareiQUgo (Hasrrolle), OrMwalae, burla 
(Ul ßit (Spiodel). 

55. KigeDtUmlich ist breugn. (Lsronese) lourlotü Warm, 
nürnUoh üt Ksder, woso sfrz. (Ood.) miat. &wra (DC 
a 1267) pr7. hirotinado Hgne saus bame^oa a ponr appit an 
peloton de veri laogu. isroa Kirsoheawarsi. 

VI. Die bwra iat weiß oder weiß lieb gelb and wo sie 
ia Masse hinfftllc, siebt es aus, als ob es gereift hätte. Daher 
eine aadera Grappe voa Übertragangea. Nicht eigsDtlicb, daß 
eich eine Farbenbezeichnaog eotwickelt hätte: touh &ut^ weiß* 
lieh drap, graa, Farbe der rohen Welle, ist von letzterer lelbat 
Uersaleitec and steht aacb gaos vercinzolt da. Es Ist aar za 
begreidieh, daß kein Farbadjektiv hw- mit der Bedeutuog 
,weiß' vorhanden ist; die gleiehlaateaden Formoa von &urrvs 
< io ihrer Dodoutungsabstafoog voo gelb, roth bis 

achvrarzbraun konaten das Aafkommea einer Bedeataog «weiß, 
hell* nicht begUaitigen. Aber weiß and flockig wie die iurra 
eind Reif ood Kcbel, und «war beide am eo weißer, je 
etärker eie liod. leb glaube daher, daß aas dem so nt^e 
liegeoduR Vergleiche die eigentümliche Form der TomaDisobea 
Wdrter für Reif und Nebel sa erkUren let: frz. &mns it. 
6iane und Konsorteo verdaokea ihr h' einer Vermischuag von 
piiitna und (ur. Die WSrier fUr Nebel, Nebelreißeo bedeuteu 
— Daturgemäß — auch meiat feinen Regen, Spritzen; 
diese Bedeutungen kdoaen also nicht getrennt werden. 

66, Cbamp. ^rutV# Nebel cat. d'Alghero (AG IX 658*) 
hurtn« fein regnen ram. hurß, hoard feiner Regen, Nebel, 
butni^a Sprühregen hw‘a£a dichter Nebel sard. (AG XIV) 
horta, boriauu ahlv4ra Nebel, mess. (Ro. V) bHUi4 fein regnen, 
fra. irouas it. btiriana gen. hufianna berg. hof-da, boa ven. 
5orana, dt^rana Nebel, letzteres auch Ranch; tareni 6orina 
brlna; ngr. feiner Regen, Das ptg. hori^ar kann za 

oberdeatsebem briUfn, britula gestellt worden, dem got. *brii- 
ton entapräcbe, mit Einwlrkaog von hw-, Nebenform horiffAr, 
da« 2 u agen. sfror/ar [male parole) « quasi i6ru^are (AG 
VIII 386) spritzen, bespritzen gestellt werden kann, ^ort^or 
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gebt Tidleicbt, tl^rfar gewiß auf + hufart auvQck. 

Aa du leUtere •obließt tieb it. thruffart («gl. Dies), das (naoU 
ML) aacb noch onUr dem Dinfloß tod i^rttaart stehen kann. 
Ans tUrrfar beepritseii entwickelt sieb die BedeaCoog besudeln, 
die oben erwlhnt wurde. Eine ibniicbe Bildnng wie s(er/ar 
ist cet (rw/W neblig (vom Tage) und boT. (AG IV 69) vur- 
furaia nebbione deoso e beeso, du Morosi so fio^ßo^ am lor* 
dorn stellen mdchte. Mnn denke aber an f^fytracMlwa Fin* 
etemis (G III &44) und /arabwlvai (Iiid.), wenn auch diese 
Werte selbst oidtt klsr sind. Prr. horrat große scbwarze Wolke. 

Mit Stamm bar: Foren 6dm große sebwarae Wolke, 
span, borde dichter Nebel af^ 6ara^ (Qod.) intemperie (Wetter* 
lohaden). In allen diesen F&Ilen ist der eo nsheliegende Oe* 
danke an Fänwirknng von Boreas aus meteorologischen Qrandei) 
siebt gut haltbar: denn im aUgemelneD verträgt der Wind sich 
nicht mit Nebel, spesiell ist der Nordwind in den wenigsten 
Qegeoden der Begenbringer; aber sofen er Schnee bringt, 
ist Vermisebuog der Stämme her* osd bwr* lebr eioleuobteod. 
Indessen kommt hier auch die Bedeutnog von hur* ,brausen' 
in Betreobt (vgl. 8.90,4): it. berrosca (Von. Cr. ^ burc ■■ buio 
oder bore) neben 6era eard. bwnau log. borCena vegl. bura 
ptg. aof St. Thomas (Cenet) bisrra, Bora (Pellegrini) bufrapena 
M harrana Sturm alb. hwi Sttdwisd walUi. (Oauebat) hordta 
Sturm, Oewitter. 

57. ImProveneatisoheo heißt ferner brarsne^d daia|>feii(von 
gekcoUten Essen), also ein Jeiobtes weißes QewClk orseugen. 

66. Übertragung auf Wolke hat suitgefundon in serd. 
bmsls Quvaloeo scuroi in borlHaw (Meuse) große Wolke« die 
Mit wellig die Soone varßostert, hat jedeefaJls bur- m grau, 
icliwsrs ebgewirki Doch haben wir in hVeiburg (Gauohnt) bo* 
raWl Baachwolkr, waadtl. (Gtudiai) bonKtss sobwarser dicker 
Bauch horaUi raoobeB and rBnehoni: jeter une fumde dpeisse, 
brtüer de genibvre eu (el autft parfum dans uce ebaobre. 

Dee schwicrip 6 ia ii bresso (Ascoli AG III S92 erklärt 
aufreua -j- b prostetico, UL 1356 ressa + briso) kenn ebenfsUs 
in diesem Zueammeohang aus bwr -f* avresro erklärt werden. 

59. Wirkung des Nebels ist die Dunkelheit, und swar 
ist dis Dunkelheit nm lo großer, je weißer (dichter) der Nebel 
ist. So koxnot bar. tur Bedeutung dea Dunkels des Dfijuiner* 
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lichtes: roio. hur DftmmoraDg, Dunkel, SohAtten (tenebro), 
]QrQe)^<&ur « bArltime; vgl. hyria bei Plinina (Thea.) 
fUr Jnspia, weil er dea berbsüichen MorgenluniTnol gleiche. 
Muß ioria aooh n&tUrli&h an l/orealu im Sinne von A»i«rna2t« 
gestolH werden, dio BegriffeUbertragung: nebelig ^ DAinmcrnag 
> dnnkel, gran ist eine gans &!in1iche. Afre. Dftmuo- 
rnng ebenfalls aus dem Begriüe Nobel su onewickeln in: (God.) 
2a jtudi apra» ä 2’Aeuve ^‘vtn Al^tni 2t forritr acuiUlir {e 
(Veonx du Paon). Welali We DiimTDarnng cymr. Wau 
Morgen Q. a. Freibarg (Gauobat) 6oni^« finiter werden; 12 
dMOUa hoi'fiiywi dta a ^nk m loa jenra le foui aombrea 
k cinq henrei. Gaachat h&lt Zaiammen]:ang uU horgna nicht 
fUr auageaobloeien. 

Ic. (uro, (uto bol. hur, Wenn man it. (uVo eiofacb aqi 
( vrrui herleitet and neben andere Furbadjektiva etellt, so wird 
man seiner eigeniUmllchen leniMioIogisehen Funktion nicht go* 
recht, denn 6uto bedeutet niebt duokol als Grad einer Faiben* 
cohattieruDg, wie icuro, sondern finiter lia Sinne der Ab* 
Wesenheit dos Liohtes, des hfniigsls an Belenclitnng, und 
awar, wie es bei Rlgutini-Panfaoi ausdrUokliob heißt, manoansa 
di lame, otTetto del tampo nuvoloio. £e ist von einem 
ifmpui buritu aosangeben; fa hüte bedautels wohl ursprllnglicb 
dasselbo wie fa n«(hta, dann wurde die Folgeerscheinung, die 
Dunkelheit, mehr und mehr betont und der Begriff ,Wetter* 
ereobeinuag' « Nebel und Wolken blieb nur eia Teil der 
UbÜcbea Bodeatnog. Ala Farbadjoktiv hat (vto, wie ea sohelnt, 
eine durohaas eingeiohriinkte Verwendung; ca boaoiebnet aus- 
schließlich ,dUstcrS Inf. VII 103 l/aaqua tra 2ruta nolU) ptü 
fihs ptrta u. a. Sowohl in adjektivischer als in adverbialer Ver- 
wetidung hat es die Bcdoatnng ,finster*, ,lichtlos': stanza luja 
Donkclkammer re^t bui » Hslle (bei Dante wlU (uja) numi* 
atone (uta (dunkel « nnveieUlndliab), tn<« 2 s 2 (o (u2o (nioht von 
Vemaoft durchleuchtet) etc., vgl. VOr und Tommasec. Afra, 
(utron (God.) ,branfancd* in sarastn d« lignagt (uiron kommt 
Überhaupt nicht in Betracht, da es dzl lignwja .Buiron heißt; vgl. 
Försters Ausgabe des Rolandaliedee von Clkateaii'Uouer, S, II. 

60. Bei it. rom. hw\ mitcrirdUcbcs Lech, flii' 

steret Ferker, kann es sweifelhaft scheinen, ob cs au (uto 
oder EU hurru gehört. Ea kann natiVrbeb auch eia ,8chwarEee* 
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Loch gedftcht Min; mir scltdijit die Betonong: dee ewig Finsteren 
fttr die Beseicbaong des tranngeii AofeatbsJte« psseeader. 

61. Zo erwlboen ist noeb die eigentOmljebe itAlienische 
Bildung iurar woU ,euieQ Nebei ▼onneehen^ 

Vanantfto mit Stemm ierr oor^L (Mossefie, Beitrag) &e- 
ratvn grea, grob eie. pierre froratiM grea rom. Martinen v 
▼eo. ^«(tn « bigio; gaU. (Rer. Lus. VJE 204) br4Uma 
Kebel elb. vrands leichter Begen (bleuer EW) prv. 6arumado 
WiadstoB. 


B. Der Rohrsoliaft. 

§ 5. lob «ende nücb ouo so den BeseichDangen fUr Rcbr, 
Rohntock ond dereo WeiterbUdnagen. De sind oao wieder ewei 
Unterabteilunpn n aoteraebeiden, je neebdeo der Steck des 
Rohres ins Auge gefeOt »ct oder dM hohle Hohr, die ROhre. 

Erate Unierebteiluog : Der Rohrelock. 

I. Der einzelne StoeL Wie schoo bei der lebenden Pdsnse 
meoche Kemeninbertreguog su Yerseiebneo Ist, so and noch 
Tiel msbr bei den su gleieheo Zireoken Terveodeteo, io veiechie* 
denen Gewerben im Hendel TorkooneadenRolirstOcken, Waiden* 
gelten n. s. Wir Mben hier Stecke eller Art, dflnne aod dicke, 
ßelken and Stengen. Die ilteeten Zengea nod borda eUva teu 
^oculus (Isidor, bei DC); h^rda • cUuia (G V 627.4) davia' borda 
(Wright'WnIker 13. SO), 8. Jeb/hoodert; dapa ftuU vel bo’da 
(obd. S06. 17), 10. Jebrbaadert u. e., ferner (DO nuter bordl* 
gelnm) borda bacebtti, endlieb bvrea davata (Graf, 

Glose. Selom. io Frag, IS. Jebrb.) \ eUo borda bedentet sowohl 
Stock eis Gerte und euDerdeo noch eine besondere Art Stock, 
die davia dava oder claoata: Eootenetock, mit Kigeln be* 
icblsgoner Stock, Enflppel. Hier bitt ans nun elso die Form 
mit Gnttarel entgegeo, die wohl eof *h*triotu zaraeksuAlhran 
ist (vgl. H. 13,18, 63, 78) nad sich mit den zwei eodereo ^el* 
fach kreuzt (rgl. S. 20 boar^ui); ihn rertriU eUdeerd. burcAtons 
bcrcAtoni Gerte b«rcAioAS0«f mwa dp corroda Gerte zixm 
Verbinden der Flseer. Es kenn eu Itelleo ciagefUhrt sein aad 
einem Tjpos *biire2ons entsprecheo. 
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Aach der Staium b^t ein« gutturale Form eatwiokdt: 
hargut Ast 

Infolge dei* Toracbiedeoartlgeo Verwendaagen (vgL oben 

S. 4 ff.) ift die Zahl der Bedeutangsvari&oten nicht genng. loli 
beginne bei denen, die nnmiltolbar ,ßobretook', nur io ipesiaJi- 
aierter Bedentnng, anadrlicken, and gebe allgemach su den 
ßeaeichnangeo fUr mehr und mehr ,dicken Stock', rondee Hols, 
Balken, Uber. 

1. Klrteustub: prr. bourdefo aprr. borlft, 1886 (DC). 

i. Slilbokeu 21 IUI Vogelfang beim i’occolo: mal). 8or*i* 
dor\ bargut (X.ex Sa].) at guit v^nationm m largo involaooril: 
also die Beute die mau auf der (Leim-) Rate gefangeo; vgl. 
Marüal XIV 910 und IX 54. 

8. SUb zum Herauszletien der Uefo: parm. horon » 
Bpina fecciaja. 

4. Spludol: aia. ^arrum, 

5. Stecken zum Antrelbou doe Eseh: dandr. lowdan 
(Vermeaee: bagaette avec UqueUe cn oonduienit lei Anee) rom. 

kurzer Stecken (Peitiobe), den man um den Hals des 
Haudoi befeetigt. 

6. PelMoho, PrUgel. Kgr. oßo^äovio (Meyer Kgr, IV Id) 
wallii. (GaucUat) 6our(2anfiB, bowdot. 

7. .EnQppol ana dem Sack' Orldaos: bourdon, baU 
(Hersog, Üialektteste). Hieran ich ließe eiob in Übertragener 
BedeuiQog, da aue anderem Material: 

S. Waffe: iVs. hourdonatto afrs. bourdon lance a grosee 
poignde oai. bordo Schwert, Warfspieß ngr. fiobgSovXor Oebeen* 
siemer (Meyer Mgr. XV 19), Fra. barde Aut ptg. barda Aut, 
Waffe (Vieira) können hier nicht ohne weiteres mitgesKhlt 
werden wegen der gans anderen Gestalt der Axt. 8io gehören 
zu dt. bart$ (Siege < ^AordA, die B&rtige); es sind wieder ein¬ 
mal Worte Terecbiedener Herkunft mit Ähnlicher Bedeutung. 

In den unter ^—8 aufgesAblten Bedeutungen gibt ei auch 
eine große Anzahl Verben, ffilt dom Stock schlagen, stoßon: 
Wallie. (Qauchat) bourdexlUr (ourdstcAer frourdeyt: hourdi(>‘) 
Commander A la baguette waadtl (ebdhr.) ^orden^yi beUuben- 
der Schlag auf des Kopf, anstoßia bero. (ebdhr.) bodjt- 
noifl) schlagen vjon. bura Aanis heurter, bowds Beule 

am Kopf cat. hurrada plg. Aordoada ScblU}: prv. bourrado 

4 . (BlL.klit. Kl. IB». M. i. JtU. 4 
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EracbOtteraog, Schlag mit der E&cd, Hag^ tod SeblBgen rom. 
&urdi montois (erdoüer schlagen afrs. (curter atoßen s&s. 
&ew*dcuti*a poßeo gall. b^vrar dar eca fscrsa en uoa ccaa 
dm. Vom Stamm 5or: Mess. (Bo. V) 5oW< schlagen, fort* 
w&hrend bewageo, spesell tod Pferdes » scbatres ptg. ^ora* 
f^ar (CODSt) stoßen, sieb in eeraehiadeDeo Bichtsngen mit 
UfigestöD bewegen < mit dem Stocke foebtaln, mit Ein* 
srirknng ros afra. Vorder (God.) Mslever avec spe barre 

apiT. Wcor bntttf, broneber ifra. hurgar poltev. ^ur^uer, 
dass aprr. hur$ eboc (Bajo.). Hierher asch 

9. das nüat bttrgaior iur^ulaiar 6urpi4itof « fot noctsr* 
]ius (BC), bttfporia bvr^torM » Tiolesta ia domm rel pri* 
vatoffl eel saeram . . . Qoetama irniptio oom inteotiooa ioter* 
ficiendi et foraadi. Also Überfall sun Zwock des Bacbmordes, 
sod swar oftchtiicberweile. Daher bur^udtn Vagabupd. Erst 
das afrt. hvr ff M t oun aaigt Kreszaog mit borpei (sa bourp), 
also ,Baabritter'. 

10. Vom Stoßen and Schlagen kommt man anm ^DlUon, 

mißhaadclD: fn. (owrsr, iowrelsr (i«t dam Iß. Jabrb., LUtrd; 
(ourrode estocada (onl. bomr ad H er ist geschlagen barg, 
tb^rla ßandr. doumondsf Tard.*cbal. 6ounaudsr sav. 

horiodi bonrg. &orelat oach Perianlt »toormentor, malisoner 
qsslfio'nn conuDS od auUmhoe le boorri «o le frappant* ptg. 
siiordot* TerwQnden sp. obvmr belästigen goU. bourar (Rer» 
Las. VII 204) bellstigen, qollen. 

U. Von da mo Toten, Verzücbten: borg. sOerti cat. si$er< 
lari$ serscheitaro, serecblagan ptg. thorrolk^ aertrUmmarn, 
aerstOren, seretreoen gehört an borreVto Asche (vgL nnten: 
in dar OInt wQhlen S. bl, 16). 

12. Dies’ Annahme, Oosffraa« stamme TOm Karterwork* 
aong her, wird also sQcb durch dieson Znsammanhtag oen 
gestaut: ^ovrrsl (Marter*) P£shl, PrUgel, Peitsche (rgL oben 
S. 4D, 6), aber anch Strick (rgL nnten S. 07, 22). 

Aas ihnlichea Wortmaterial mit anderer Beaeiohnnng ist 
prv. tambuea ,mit dem som^ mißhandeln*, auf der Straße 
anfalleo, bestehlen » br$^nJ^ (von Mistral zn tambuco 
Eriegsmasebine gestallt). 

lA Stock 800 HtthloD! sfrs. bourjou bagoetta h foniUcr 
nnd dis Verben hurja bttr^ hurca burjuna broujintna 
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chouna vioQ. hunüi, uod daher die Ja^daasdrUckd, die auf 
,Aufatdbern' sarUokztifllhreo sind, wie rowTg. hurga un lapin. 
V^. hiesQ wie zixm feienden Schuch&rdt, Rom. Etjia, U 1$4. 
AgeQ. (AQ II) bordiffar frogare, toocare amail aburdigar Ton 
Seifert (GloBaar sa Bonveeici S. 2) »tatt aba dugar angenoinmoQ; 
wie die Tielen Parallelforman zeigen, konnte Stamm b&rd- auch 
hesiehOD, aber xtgar iat allerdinge gans verelnaeU daatehend. 
Haot. bordigar em. roro. burdgM böL 

rogg. hruitigha it. bc^rdave u. t. a., die SchauUardi anfShrt. 

14. Von wUblen iat ein Schritt an miaohen auf(uiQ)- 
rillxroH: Alp. ^oulav bowlar lourroular hrantar ifrz. ba^rsja 
und weiter 

15. Terwlrran prr. louriHnda (Einmiacliung von f'oula 
rollen) n. a. (vgl. auch oben S. 48, 48). 

10. Speziell: ln dor (rlut wQblen V sebtlren: afrz. 
bovA’gcuna burg^tma abr. bvirHn$ Feuerzange. 

17. Sclinlllfeln: von. (Patr.) liorlf« (vgl. unten 3. 92). 

18. Wieder eine andere Weiteientwioklung zeigt: die 
Erde bearbeiten, am graben: langu. l^ja Erde tief aufbarken 
ioteramn. (Rot. Lua. VIII 50) burgar nmeteobeo, Wurzeln und 
Strauchwerk auereißon, berauewerfon. Man beachte die Ab¬ 
leitung von l^urca, dom beachUgenen Stock, vielleiobt Stook 
mit acharfor Spitze. 

19. Vom WubloD (UtnrUhroa) kommt maa auch bq pant« 
fichcu: afrz. harlauditr Bierwirt. 

20. Latizcnartlge Stange dos TragblmmeU: DC bor¬ 
dmut, daher 

21. der Tlironhlmmel ulbet: abdam. Imdc. Diee kann 
aber auch ln groteeker Verwendung zu hordo ,Daob unee 
Scbafetalloi^ stehen, vgl untoo S. 68. 

22. l/adcstook: cat. burxa d'ttcoytia. 

2$. SUnge zqdi Befostigou dor Wascbleluo: sp. 

24. Angülruto (Trampe): Neucliat. (God.) botren io- 
stroment de pdohe 1308 it. hiyrdo friaul. thordon, tlai-don, 
das Schucitardt (Rom. £t. II 114) zu tlordon Kudern mochte. 
Wie sieb aue dem Zasamicenbang ergibt, ist dies nicht unbe¬ 
dingt nötig. Afrz. barlt engin de pdebe (vgl. das S. 22 er¬ 
wähnte rem. IdrU Weideoheoke) efrz. bouryadouiro u. a. 
Eine anBerordentlieh große Zahl von Verben fUr pulsen: 

4 * 
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T. AbhMdlonf: Siebter. 


I&Dg^n. friAiiI. Inceb. httricar« w&Adtl. 

hurgaUii (ScbeebuHc, Z. XXI 41S) sfn. bow^alha hourff<wia 
buT^ harr^a ete.; m vire vobl &b«r€Djsi|;, die Toa Scba- 
eberdt (Rom. Et U S. 94, ISO ff.) esgel^ten Semmluogec eiu- 
swebreiben. Ea genD^, darenf so renresoeo. lob erwAhce 
nar nooK, daO die Truppe gewOboiicb ud oberea Ende mit 
eiaecß eckifea Stflck Bote oder dergleiobea renebea iet Qad 
deber eiae gewUee AbuKebkeit mit eiaen Pilgeretooke Leu 
Indei eoheint mir die OABittelbere AbJeitong eu Robretcek 
in ellgexD einer Bedentang viel wehnebeinlioher, 

26. AbgmboD reo PoUeo eeblNigt (oder »t60e) men im 
Weaeer, ao dea Boot an dirigieren. Verd.-cbel. hornaycu 
Pfebl tno Stoßen fri. (Loire) jaqner le rirereeo et 

l’eppsyer immddietement aor le bSteea ponr le ponaeer en 
aena contrelre (Leronjee). Beim Stoßen mit Stangen nnd Rn* 
dem ergibt eich gene ?on eelbat dea ,5orda^giepe' » beld die 
un«, beld die andere Seite des Scbiffea dirigiereo, wobei Ein* 
wirkug ron gern, bord m Sobiffmite petUrlieb mitapielt. In* 
aofam du ierdappura eber ein 44oge du Urere fahren' iit» 
gebdrt ee aicbt bierber, aondero an Bord, Ufer, S. 60. Eino 
Verweadong fbr radem ist mir niobt begegnet; u handelt 
»ich mehr am knrae SlOße, on too Lende weg (oder ena 
Land) in kommen, aiebt am du regelmlßige Lenken doe 
fabreoden Bootee. Aaeb entfernt elob daa Roder mit aeiner 
braicen FIflebe aebr weil toq allen hier genannten Werknengen, 
die doch eben ihren gameioeamen Uraprang nicht ▼erleognen. 

96. Vom Levieren (eieUeioht aacb rom Vogelfang her) 
beißt io ftbertragener Bedeatang ,LoekTOger pry. ^ourd^aira. 

97. Stocka am Befestigen dea Flsdmetses (Bleietook): 
fre. hottfdoa. 

98. Zepter, and awar Cirebensepter: fre. hourdon, 
cat. lor<U ete. Uen erinnere aioh der BdrddrioUu kalaerliobe 
Bedieate, die Stabe tragen, womit me die Leate eaa dem Wege 
drftngten (Zaid.), aiao Zeremonieaaeepter, oeoh denen eie 
offenbar benannt waren. 

99. Leachterstock r efre. hortn>lU tige on branobe d’an 
obandelier (Laroaaae). Abo die Bedenttug ,Art' kommt aacb 
in Betrecbl Eine Form horUroü* wäre feretladlicher; vgl. 
indea hoardnl (flü* hordaraou) bei DH. 
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30. Püferstftb: sard. bordoai it. ap&o. bordooe, 
pt^. bordao frs. bonrdon engl, bourdon eto. eCc. 

31. Vom Pilgeratock wird abgeleitet: der Pllgmtock* 
trfiger frs. hourdon, bowd^nni&r, snoftobat Pilger (vgl. fUra 
Afrs. Qod.), daher afrs. Li tT«i bow^owi ,die drei Pilger^ fUr 
dea Sterobiid ,die drei Edaige' (auch ,(^tLf 1 e] des Orion'), da 
ja die EOnige gepilgert kommen. Dana 

SS. Her V&ndcror: apan. ^ordonsar heruDuiehen frs. 
plant&r ton lourdon sich niederlaaaen (also den W&ndaratab 
aoe der Hand legen) dmourtr ä bottrdon planU ,paff' sein, 
plCtsJioh atiUeteben. 

Eine andai^e Begriffanuance iie ptg. bordaUn^ fremd, 
daa Diöbi unmittelbar Lieber gehört. Vielmehr mud ei io die 
Groppe TOD Wörtern eiogereiht werden, die aof hordal » 
llUtle sarUokweieeD (eis Simplex bordal iat bei Uiatral nicht 
Tereeiclmet, aber bowdciM fermier (Gaao.) bowdalai maaage, 
liamean (Böarn, Ägenaia) bovrdalato ICehrleht, Abfellhanfen 
(der aor Hotte, Meierei gebOrt). BouriaUt m BourdtUt « 
Bordelaii (der Bewohner von Bordeaux). Diea ellea beweist 
wobl, daß hordal gleicbwei-tig au hordil iatj die Bodoutusg 
Taverne, Unteritaudsort fUr Wanderer wiid der Auagaugapunkt 
Oir tordaUngo aein (vgl. auch 8. 64). 

8S. Waodero, Herumaieheo in pejorativem Sinne ieC 
vagabundieroit und so wird ans dem ,{bommeD Pilger' mn 
Landstreicher, Bpltsbabc, Vagabund: sp. hordon*ro\ hordo^ 
wria das bettelhafte Herumzieben; it. hordaglia caneglla (vgl. 
dagegen D’Ovidio AG XIII 403, 880 ,ritoraaio al aenso me* 
rinaresoo') abr. 6ureAtona Spitsbube poitev. &ou)*paw<ltn Vage* 
band, vgl. 8. 60, 9. 

34, Die Bedeutung ainkt noch um eine Stufe, wenn ee aich 
um ein Femininum handelt; die Vagabuodin ist ja mebrals der 
Vagabund verächtlichea Individaum, daa fremde, sugelaufene 
Weib io einer noch mißlickeren Lage: afa. heurdort (EJOppar) 
FreudeiiiuXdclicn engl. diel, bure leichtfertige Person oat. 
bordtjar « bastardear Pas'de-Cal. 6our^uvdfns coureuse norm. 
bowgaud liberbo (Z. XXXJ S67) flandr. (Verm.) htrdculU fomme 
eene ordre, bi^aiUon kann zu bivdouifiar « brouilltr (in Un¬ 
ordnung bringen, vgl. S. 34) geatellt werden, berg. ^artu drudo 
di putUna wird wie abr. hwlon« zu (» Z>Kt) gekOren. 
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V. AÜMaiJang: Riebt er. 


Mit SlAmai har: ptg. MCfa darrtira prv. jiAo dd harrt 
CAt. lardasca Ab«r^. &«nfaMa Dime seigen kUr die Ableitung vod 
iorra (hardaj Stenge^ Zeus: die em Strel^nseun ihr Wesen 
treibt, 7g]. ege. nord. portcuafu, ^artkoaa aeretriz, neeh Greff 
in 213 ta hord sa etelUo. Ton 6arretro ist weiter ent¬ 
wickelt 3b. harrtir^ einnlicb, weltllob. 

FUr ipAü. &«mo^an pCg. iorrepcM eptg. hartgäo Kebte, 
komme epfttlet. bor^mu (Ceper, Onn. Vlll 103. S) gen ne eni 
berbericae eit; io den Gleeeeo bnr^'niu « peregrinus (Neben* 
forzoen: fiorptnna, borgend) in Betrneht £• kenn eine EonU* 
mioetioa ene borianeict + ptrtgrinus + bare^ eeia. 

36. Einen niebt gent eo bOsertigen ßeigeeolimnek bet die 
BedeutnngsentwieUoDf so SebmaroUer. Der Wenderpilgcr, 
der OB ein ,GoU lohn'i' elokebit und oft wohl über Gebühr die 
Gnat/renodacbeft leinea Wirlea in Anaproeb niant, mag nicht 
aalten aor LandpUge, bqis Tcracbteteo SohmaroUer, blinden 
Paiaagier augeartet nein: Cni horrv^, für die Bildaog TgL 
aard. hwngar S. 40, 36; wen. ^onr hartbn aebmarotsea. 

37. Eine SpeaelUieraog dea Pilgerttocktrlgera int der 
90ncbi der fahrende, der Betteltaihicb, in wegworfondem Sinne: 
ao mail. boriocoA dea dann weiter S6. Pfiff bedeutet: agr. 
ßoi^ordfis der dumme Münch; hier kaan allerdinga auch der 
*ManltierreUer rorachweben, au Maultiertreiber, da 

die letiUre Bedentong — wie auch eonat burdonaritu iai 
Bomaaiicben — bat. Au letitorem entwickelt aicb noch durch 
die Vorataliang dee Leateabefbrderu 

39. die Bedeutung Trlger. VgL onten Nr. 40. 

40. Nur 1 b Eplrotiachen 6nde ich eine weitere Bedentunga* 

atnfe tinov^dcvd^ia wolle Doae, durch du pw ala apütea Lehn* 
wort gehennaeichnet Ela lißt aicb nur ao erkUrea, daß etwa 
die weite Hoae eine apenelle Trübt dei dee Trägere 

oder Trcibera, bildet und daroacb benannt wurde. 

41. YoB Eanunaehea, HeramragabuodiereD wird die 
Vontallnag dea aicb forlwlbread Bewegenden augeldat 
und daher kotnsen einige in Nord Italien hioBge AudrUcke 
für Eiod, nad awar zu lebhaftes, belialfgendes Efnd, cat. 
lortigat Sind roo wenig Jahren, Snabe rom. hurdall Sind, 
Bübchen. Offenbar liegt hier keine Spur einer Eweidcutigen 
WertacbftteuDg vor. 
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43. Hiftr maf »ticI aine ßedemtacig ang«r^t werdeo, dU 
vom ,StocktrS^T' im aUgemeineraQ Sinoe (auch Hitiflaatook, 
EnUppel) aasgoht: gew0bnlick trflgt der Baner, dar Bergbewoltoer 
einen kräiligen Stock nnd daher kocoipt die Bedentnngsont' 
Wicklung von Stocktrsger an BftQoriit^lpel, Cirobiau: t-z. 
bwgault rualre, eot bei Greban (Z. XXXI 3&7) ptg. hordalengo 
(der m der Bauernlilitte wohnende) ibipliecb, prr. hordsgat 
Vourdat grober Bauer poite7. &ourdaa«ai großer Grobian, in 
l^söre Keckname der Bergiente, die mit dem dicken Stock, der 
hawde, gehen ep. ^ordonero Grobian engl. dial. bure BKuenn 
pr7.1^ovtra< lowda$ Bauer Älpler, EUpel; im lUliooiacben iat ,&ir 
höhnender Zuruf an den Bergbewohner; man denke an die mit 
reduplizierendem & gebildeten Sobimpfworta: hirb^ InrbanU. 

Langu. bourdeeoa* brüik kann alao auch hier eingereiht 
werden. 

48. Eine Übertragung vom Pilgeratab ber iet die 
Bezeichnung fUr das Kugclkrons Im l\'»ppen: ptg. c*iu lor- 
doada trt. croitc howdonn4i new., aar Andeutung, daß der 
Inhaber eine Pilgerfahre gemacht hat. Es xeigt gleiobeom — 
7on jeder Seite — gekreuzte PilgoreUlbo. 

44. Sekund&ro Bildungen, wie frz. bowdon d« St. 
Jacgv4t ßlr Halre ptg. bordSi d$ 8. Jotd Lihe u. a. sollen 
hier nicht weiter rerfolgt werden. Das prr. ^oufdoun Kopf 
der EompoeitenblumeQ kann auch hiorber geboren, sowie borg, 
tnid ’n ^oi*db fare il tallo. 

45. Eine vereinzelte Übertragung von Pilger- oder Hirten* 
etock auf bücliofBatab (or6$tt) ist tonl. ^ourde. Vgl auch 
oben Zepter (Nr. 2$). 

46. Stock zum Tragen dos UUndcU: vend. bovrdt 
hourdsl] man denke an die Muli IrUviani) (8. 10). 

47. Krllcke: afrz. 5ottrda Aunie tiourds-, ErklBrung 
dee a« aue ,falach 0 r Trennung' von la lourd« goht wohl nicht 
an. Zu i^ourde Krücke « Stütze kann dos Verb abowder 
*ad-bwdart eich aufetütsen bestanden und eine neuo Imperativ* 
bildeng entwickelt haben. Abr. burttns, 

OaoB allgemein genommen iet es: 48. ein Stock mit 

dickem Enopf fm. bowd*. 

49, Ein kürzer Stock piem. bvrlot prv. larot batroi 
(auch kurze Stange) langu. bourdeja mit dem Stocke epielen. 
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T. AMMdlfto^: Ri«k(«r. 


50. NArrenstAb: a/r. (Rom. d« Reo, IX 426, bei 
Qod.). Yar, X^ect. h^ni B, 6atT«2 H. Aocb wutfu4 bat di««» Be* 
deQtoog AD^aoomiDea. 

51. Ea kommt auch io ob&zOa^r BedADtong; vor, wie 
^irga n. I.: $Sn. lourion (La Catim) ni>eb Lacomba; nfra. 
B«lBge b«i Laronx. Vgl. aoeli oben Kr. 34. 

leb gäbe nun as den Objekten aber, die sieb etwas weiter 
Ton der eifeaÜicheQ Stoekfbrm eotferaeD,se größeren HoUern. 

52. Balkenf Stange: fra. OowtiM portbe formde d’nn 
arbre depenilld de soo deere« (Laroosee). .BorrA nit all sMoeo 
sahlloeen Ablettnngeo Uogo. Oerel» « berneods bret. bard4l 
« OemVe eie. ist so oft besproeben, daß hier kein noaes 
Material sogeibgt «erden «oll. Nor wegen der Bedeutung 
,sebfitZ6ii, eefremu/a* sei bemerkt, daß Zaun and lebende 
Heeke oatOrÜek nach der Pflanse geeaaot werden, aai 
der sie bestehen, aod daß der Zaan gam Schats des Eigen tams 
geuaebt wird. jUmsAuen^ beißt daher selbstearsUodUeb aacb 
lebßtsen, den Zogang enehweran (a. B. durch Dornen) ^ 
▼eiraminelD, berdere aod berrere bedentan unprUnglich aiobts 
Aaderei aU nit herdn* oder berrde uosKanen, aleo sebUtAso; 
prr. haradit Terichloeeeo berdd » metlre la J>ard4lU « rer- 
schließen kaDpfen an berda in Sinne von ,t]aer geiteekter 
Oerte< an, cat bareduse Oerte tan Verschloß der Fisohreasen. 
Daß dieser BedentnngsObergang sehr alt ist, beweist larrtm 
(DC) * portnm apnd veterei Oallos (Valesias Kot. OaU.). 
Ans dem allgemeinen Begnff .sebatAen' bofdars ontwiekelt lieh 
S.B. ptg.berdar ein Deeh mit Reisig gegen Regen sebataen, von 
da dann harda das Deckeodo im allgemeinenr 63. Schindel; 
gen. hard4Ua OfeaTorleger aas Metall (der den Ofen vor der 
beraosfailendea Olot eehatsi), auch harda (DC 1141) Pferde- 
rQituDg kannte bierbsr an stoUen sein. Ein heimischee and 
•in aribiKbee Wo« kamen sieb entgegen. Alb. nJfUPCn' ich 
verteidige, schDtse leitet Meyer (BW) aas barrart ab, mit Wandel 
dos « > « wegen des h. Ea ist wohl eher so den bur-Formen 
an stellea. 

64. Baikett Im Wappen: sp. b««l schmaler Streifen, 
bitrelodo mit abwechselnd gefkrbten Streifen rerd.-ohal ber- 
dodtr bardoUr » h^rinUr Streifen; borioier kenn so wWue 
geboren, vgl. aber noch frs. borrd gestreiR. 
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65. Holz, da$ wilden KUhen um don Hals b'ebftngt 
wird (om sie am Laufen sa bindern) Drbeis (Horoing Z. 
XXrX 524) 

66. Stützbalken, StUU« des MUlilbalkens: frs. 
howdonni&r. 

57. Hauptbalkon der Hlele: ven. hordtnal agee. 6or- 
donar (AG VIII SSS) Rliodos ßö^io>ä^ Stutsbalken (Uejer 
Ngr. IV 19). 

56. Tragbalken: sard. bwdiMi ep. ioi^dotw etc. alb. 
murtna Daohsparren (ven Mejer EW au ven. mcragxa Kloben 
[Moasada, Beitrag 80} gestellt). Für die lantlicbe Entwicklung 
Tgl. alb. nwillo » Iwth. 

69. Grundbalken der Barko: mail. b&r. 

60. AogeUtook der Tür, worauf sie ruht: vend. 6our- 
donneou. Das ptg. berde Geeiins, Rahmen, anob Rinnstein, 
Leiste ist au &ord Rand au beaiehon. 

dl. Stutze für gcsoheiterte Solilffe (4Ui): Annii frovrd« 
(Littr4, Meyer). 

62. Blastbaiiui: frs. Ziourdonni>*, 

68. Tfakl: sp. bärgano luher Pfahl, harganal PfahlLooke, 
PfaMaaun. Die Bildung bargxts + dao ist wohl der von pdm- 
paM gleichzUBlellen. Da pdmpano auch Rute bedeutet (vgl. 
aard. pampancta m musa de carrada bei Spano unter 5tir- 
cAtont) ist sogar eine unmittelbare AnleUcaog mOgliob. 

64. GroBor Pfahl, mittels dessaa beim Landen der 
Schiffe verhindert wird, daß sie auetoßenr verd.-chal. 
bomayat. 

Verschiedene runde Holaer von grüßerer oder ge* 
riugerer Lftnge: 

65. Splißbolz, Holaaum Splissen dorTauenden: ptg. &orW. 

66. Bundes Holz zur Strickfabrlkatlon: ecgl. dial. 
hurre^. 

67. Drehliolz an der Drehbank: sla. Warrant; 6arru 
Stock, worauf der Drechsler die Hand atUtst. 

66. Biobtholz der Hniiuaebcr: em. larwä. 

69. Stumpf (Baumstumpf): barg, bora laugu. htrU ^erlo, 
auch Stammende: prv. hciifnac(t) wall. 5orr, bow* Baumstampf. 

70. Pflock cat. hrufca. Im allgemeinen ist Amecum Qe* 
strUpp, also liegt wohl eine Beeloßassuiig von bur vor, vgl, Kr. 69. 
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T. AtbAD^Qj]^: Bi«bt»r. 


Dt« Form des karren Stocks mit Terdickteui Eade gibt 
Tersulsssojig sor KsmeosUkerlngiuig sof Udlser rcc ealferoC 
ibnlicker Form, aber in klemereo DioejuioDsn: vor sUem 

71. Xsgel mit msndelfVrmlgem Kopf: berg. hurdü 
btrol Holsnsgei im allgsm einen (dnber ist die von Godefro/ 
vermatcogsireise gegebene ErklAraog von nfrr. hcwdon » ,cIob 
k grosse tlte* gewiü riehtig) ood toq de weiter 

73. SnlteneChlOMel, SehlüMel am SsiteniDStroment ,Wirbel' 
it. ducken), im Voo.Cr. an dueoh» gestellt; aber an den alteo 
losCnunenten findet mao nicht nur SsitenschlQjiel nach Art 
der jelmgen, die allerdifiga eme kleine Scheibe bsben, sondern 
^ nnd weit Öfter ^ solche» die einem HoUklOtschea übnlioh 
sied. Zq der Vervendnag von diiehero als Schimpfwort ,nomo 
dappoeo* pafit leUtere ZasajnmeosteUaog noch besser. Ds$ i 
in htrU erkllrt sieb wohl sos gssc. Hrowbs m girars; denn 
der SchlOssel stimmt ja die Seite, indem er gedreht wird, 
and de die eOdfraceflaUGhe Uuikkanii Mlter ist i^i die itaJic* 
nlKhe, kann der Aosdroek Uroaln fOr »stimmen' eon dort aas 
nach Italien gewandert eein «od die h(r>Ferm fUr »Salten* 
seblOseel* beeinflnOt bebeo. Dann wnrde die t*Form leicht 
aof andere EllOtschen nnd Nigel fibcrtragen. 

73. Kolzkell reo. iorsb) hurtl« alb. murtllo (Mejer 
£W) borg. Ur9L 

74. Bolzriege], Sohlofl: touL hartcHic atu rertibelluin 
mit begrifflicher Einmischaog der daen rer wendeten harta; 
barg. 5tVA ist rielleieht ansscblieflich anf birovid drehen su< 
rOckeofttbrea. 

76. Zapfen am Faß: barg. 6orit bvrO lange. hpuHl 

am. hurchtiia piac. hort^j tool. prr. Oardoc aire. 

(ovrdoA (DO: dolii nmbiliotia): dms boMsrts <2s «In ... 2 m 
6o«rdew ddMntU fcrqwij U «• s'« «itoit tont ali. Dies 
konnte also aaeh »Sptudlocb' bedeatea rgL unten S. 103, 3. 

Von den Bedeotongea 6—8 »Waffe' ist eine Übertragang 
76. eiserne Beule alp. 6owra laoga. boitro das auoh 

77. Steinklopfer, Slelnmelßel bedeatet Daza itmrtmno 
6o«ra Steine klopfen. 

78. Biseme Stange: engl dial 5ory«r euch eiserner 
Bohrer, 4or«f (Höret) Steiobohrer. Zu diesem wie sa bol. 
6i*rc<y‘ em. regg. horaj Melallbolirer Tgl nuten S. 101 B, 
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£ntfenitdr ist die AbleUnog: 

79. It, &ur(uetno ÜRrlonette; dien kann ebenso gut die 
auf ein Stück H 0 I 2 gezogene als die ,aQBge8topfte' Pappe sein; 
vermutlioh ist die Beseicliuojig aae beiden Begriffen wie dai 
Ding ACS beiden Materialien entstanden. 

Von der Vorstellung des natorgemJli^ spitz verlaufenden 
Rohres oder des spitzigen Stockes sind abgeleitet: 

80. Geo. fiurekt Spitzen der Den* (oder UUt«) Gnbcl •« 
rebbj, also iuroo statt des gewöhnlichon 6uvc(s» Cortas (Sehweu) 
^er2o Spitze der Heugabel. 

81. Von der Verwendung ^Äst' gebt aas: horgtu (üalgon 
(Lei Sal.) barffis ei ex rotit (M. 0. IV 687. 8). 

8 S. Vielleicht kann das bei Larouase vorzoioliaete lorrel 
Längenmaß Ton drei Metern, an dem nur die ungenaue Be* 
Zeichnung ,Indien^ gegeben ist, anoh hier eingereiht worden, 
da dae Rohr schon bei den Alten als Längenmaß verwendet 
wurde und in Indien die Länge von drei Bleiern erreicht. Vgl. 
a. B. afrz. eons. 

II. Artefakte nitä Vleebtwerk. 1. Kaclidem wir gceebon, 
wie mannigfaltig die Verwendung dos Roliietockee ols einzelner 
Gegeus^od ist, geben wir au der Betrachtang aller der Kultur* 
Objekte Uber, die ans Rohr (Weidengerte) gesehaffeu werden, 
ln erster Linie ist hier coohmels des Zaunes au gedenken, inao< 
fern er nicht nur lebende Hecke ist, sondern auch künstlich gc* 
steckt und gedoebten wer. Oft ist er auch beides augleieb, wie 
anfangs bemerkt wurde (S. 4). Vgl. S. 66, 5S und 57, 63. 

3. Die Verfeinernng des Zaunes ist das tiolS&der: cat. 
ftarona sp. baranda (Baiat, Z. VII124, vgl. Sohuehardt, Z. XIII 
491) and denn weiter 3. Borondat ■■ ODvh oder mfrz, Boui** 
doiT Oftlerlo, das von BwdotV ,ckamp du hourdouer* jodee* 
falls au echeiden ist: (God.) 1468 ou marchi^ au devant dv 
Bout'dotV preeent U peupU y atembU^ und 15S2 uug pttil 
beurdeir ou gallerU pret la 2 >orts ds Voitel de vilU. Eine 
kompUslerte Ableitung aus Tarcicrfeld mit Galerien umgeben, 
von da speeialiaieri: die Galerie, scheint niebi notwendig, wäre 
auch an sich wenig gewinnend, um so mehr als die Bezelohnung 
Turnierplatz daneben besteht. 

Hingegen lat hier die Frage zn behandeln, wie es sicli 
mit dem Ein fl aß von germ. ho ft verhüll. Bot der ein fassen, 
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b^rftnden, kdDQt« AÜe fieihÜfe «os einsftacen « znit 
Rohr am Rand« einfasien «rkJirt wardea; aaderarbeita »e 
dar BagriSsDbergAO^ von hört » Brett sa »lUßd* Oberhaupt 
onr dann vonteUbar, waoo die Bretter eine E/infasenng 
bildea; m. W. eisd ona oqh keioe AoadrUcke für »BretterTer- 
fcblSge' erbalten, londaro nor Rlr ZKue aoa liobr* Qnd Strauch¬ 
werk, IQ aatnra oder gefioebten; aber beim Sehiffabord leben 
wir, da0 die Bretter, wdcbe dae SchifT ^Mea, and die — pan 
pro tote — Ittcht IQ eioer Speaialiaieraag (,bord' par ezcelleace) 
Veranlaaenag gebte koanten — daß dieee Bretter anob aa- 
gleicb der Rand, die Abgreonag eiad. Die Eotwjoklang von 
,Brett' aa jRaod* gebt alao Ober ,8chiffiibord'. Kan rerdient oi 
wohl Beachtaag, daß wir rem gern, hord keine deutaehen 
Atudrficke für Zauo, Einfaainng, Ufer a. dgl. haben — das 
Eagliieiie kennt nar to ioord Teraebalen and vos da weiter 
^afdtn^ Brettervenoblag — eondera daß dieee Begriffaent* 
wicklong auf ronanUebem Boden vor ^eb gegangen iit* 

Äai all dem ergibt atob, daß die Rolle toq hord in den 
rouaniecben Spraeben dne etwaa andere iit, ale man hiiher 
innabD: Ei lit ia enter Linie Schiffibord; !n allen anderen 
Bedeataogen, die man ihm mit lamaß, kann aam mindeaten 
htrd’ die Grendlage abgeben. So liad iwei begriffe rer wandte 
Wörter gleicher Laatang von gaos Tenehjcdener Herkauft 
iDiammeagefallen. WttJirend aber von gersi. hcrd aai nicht 
erklärt werden kann, wiceo ee i. B. ein lang, hurlc, h»rU « 
Rand eioee Gefhßee gibt, iai der l-Stamm in aneerer Sippe 
gaoi gewObnliob; weno man Rlr ^foder itickoa aacb nicht mehr 
▼ca hord m Rand aoegebt, ao i«t oatQrlicb ,daa Rftßdem^ fbr 
die Parallelen la hrodor vom Stamm hord- nicbt wegialeagDen. 
Neben epen. l^ertteht nnn noch gaU. horlar. Aach daa af». 

' Vir tnff»« «i« ia Fni«ieei«ea*Pr«TaoM]l4cbee. ia SptmiMbea 
•IbrMa iUaO aU tek M ori ia im Pormm Uri», Uri», M» vor» 
hmim iiod. Dm ^ Mf «U eiebt Mtoebtbg»« Wert ib diatee; 
iTL abw «Qeb Mi < Urim «aekaUeb. wiM S, 10,1 uad 8el»> 
krnt 6.17). Ia Perta^Miiebea M Mb Ubr, wibread Me Riad, 
fielilbberd, t^i» OMtae, R*hai«B b«d««tet luliwiieli lat dU 6ed«o* 
Wv« .Ufiar« oicbt tBraeBd«»^ daW ist Urieffim^ » fiu übr mCmg 
itkm' «stiebet Uafabehrt bet da« PreeeWieb« sver des Oreodvort, 
«b«r keie 7«b dl«eirB«drateae «atwiekAlc, den Utar ft«. Uri^ (UtWd) 
iit je, wi« di« Form b«w«iM, aa Lebswort «u d«a Pre«eiualiiefa«D. 
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bordwnal ,qtii oonrt bur Je bord d'noe terre‘ (Qod.) ist von &<vrd* 
ans anveretändlioh, aber von («rd* ans MlbaverattLcdUch. Daa 
bßrdo Holb von Aborn, Kot*/ WiQtor^cbd ote. ut als Schiffs' 
baubols sa renteheo wio oaat. &or(2a (Conit.). Dis Zuaanmoa- 
BlalluDg der B&Dine soblieBc jade Äon^lberiiog an die oben be- 
epi’ocbonsn Pflaozon aae und nur naoh ihrer VervrandaD^ siod 
aie booannt Von hier aus erklärt sich das a^all. |hart. 

5. Von bor- her hat wohl dio Uinwandlnug von huiiiut 
Oren^stcln (vgl. Buet, Bausteine t. B. Pb., 569 ff.} afra. honner 
hegrenaeu stattgefonden, denn bonn&r loni»r heiQt «n Gebiet 
abgreDsec mit Hecke, Pfahl, Zaun, DorneogestrUpp 
edor Graben, saiatlicb Vorstellungen, die nur 5ttr*Sjppe ge* 
hören. Die Grenee iet oft doreb einen Pfahl beaelohoet; der 
Qrens* (oder Meilen*) Stein ist oft rund wie ein Baumitrunk und 
BO iBt die Vereohzuolzung von hura >f< (onns leiebt begreiflich. 
Andererseiti erklären sich von hier n^Fonnea unserer Sippe. 

Das 8.45,47 erw&bnte aprv. bornt pomum teutorü konnte 
(nach M.*L.) hierher ea besicben sein, nach der Form dee kegel* 
^rmigen Zeltes, den der homs beschUeßt; es wäre dann eine 
Obertraguog vom Ganzen auf den bekrönenden Teil. Im Italleoi* 
Boben gehört hierher 6omV WartBteino, Vetzahaangsn. 

Von horn« Markstein Bind mehrere Fortbildungen su 
koneUtieren: 

4. Cat. hom Platz, Harkt. Poms ist, wie eben bemerkt, 
nicht nur Greusstein, eondern euch Mellensteiu.* Da gewOhn* 
lieh in einem Dorfo der Meileosteic, von dom aus die Zählung 
beginnt, auf dem ,Platz^ oder ,Markt' iteht, so kann die Bo* 
eeiebnung fUr diesen Mittelpunkt des Ortes wohl von dom 
dort stehenden Meilenstein horkommeD. 

6. Acai h(rm Häl, Reihe und &oniar sich umdreken, 
kommen ganz deutlich aus dem VorsteJIungBgebiete des PflQgerst 
IO oft er an einen Grenzstein (Pfahl) kommt, geht er mit dem 
Pfluge um ihn herum (denn innerhalb dee Ackers kann er ja 
nicht umdrehen). So viele ,>om* er umgangen hat, so viel 
,Male' hat er Furchen gezogen. So wird bomer den Grenzpfehl 
umgehen sv umdreben und 6orn, daa Deverbale, das Wort 


> AuidrQck« fUr MsileasMia Toai BUnn bom- kton <cb provasuliBcl], 
kaUiaainb, aptolicb und p»rte^i«iMb oiebt b»teg«D. 
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fQr Ucnärchoag, UaL Bamar d&r toIU«, tonu (rgl. b»- 

deutet duoQ weiter 6. toroleren, Cat. 8. W, U. 60S. 

7. Zn dieeem 6aruar uodrebeo gehört jedeefelle ptg. lor- 
netra HflhJsteifi, der eich dreheoda; epen. borrtara ecbwarsor 
Mahlstein. Der ZuuU ,eehwvt' ^olbeoeea) ist jadeefells 
ahzeeserisch: MilbleteiD eoe tcbwsrsam MsteritL 

8. Span. ptg. honuar ftlchten, ZielaQ das GeichUtaee, 
Maq dreht le Unga, bis idaa auf den richtigen Pankt kommt 
Im Portagiesiseben bmik bomaar auch Visieren, wie frs. her* 
noi/er, mit den Aogeo neleo nad damit ist dar Übergang an 

9. sehlalen, sn lippira gawonnen. Afra. born6«r, bor- 

noytr regardar de tnTen wall. bor^Ur. Schielen » die Aagen 
heran drehen, di6 «a nach rerachiedenen Saiten sehen; beim 
Visieren drflekt man sin Ange n; der Visierende ist ein »Ein¬ 
äugiger'. Der wirUicb Einingige ist geswungen, das Anga, 
raspektirs den gassan Kopf stark hamamdraban, am den 
Eindniok dar Dings sn gewinnen, den der Zwaittngige auf 
einen BUek bat Diese Eigestsaliebkait, die rinem an Ein- 
ttngigaT) rtseb toffiült,' kann die Basaichnang berrorgernfon 
haben. Aof Verwandtschaft ton horgaa and borMar krOmmen, 
biegen wies lohon Littrd bin and Dies nahm fbr borgn* die 
Bedeatang schielend aJe die orspranglieba an. Unter den Va¬ 
rianten sn 6oaita^ habe ich kein horgna^t ga- 

ftudcD, das die Ihr borgn4 gaferderta Parsllalform abgäbe; 
hingegen sind -r loae Varianten sa horgns wall, boign* bonrg. 
bant. Eine Form mit dentalem n bringt God. atia Keacbatal: 
J4kann4t4 la bvmaU. Übrigens können auch die oben genannten 
hofwaer, bcm^gtr hier io Betracht kemmeo. Die Einwirkang 
von hot- auf Ima- ist so früh nöglieh, daB die ßegriffeilbar* 
tragang aach sehen ftire älteste Frwoaösiech denkbar ist. Lim, 
hofi« erklärt sich daon dorcb die Annahme, daB dar Stamm 
l9rn- gaos and gar daroh mn hwr-Darivat arsetst wurdo (rgl. 
dis rieien Formen, die aaf dem. ‘hursl» sarOckgaban, S. 16; 
43, 47 osd 48 n. a.), während prr. orlio doroh EinfinB Ton 
oröur (Nigras *orbu1a Z. XXVUl 7) 99 m h- rarloren haben kenn. 
Sorgtu aelbat kann als dararbales Adjaktir (wie CömhU n. dgl.) 


^ DiMir BeMrk^Dg Hegt eigeoe BwbeehtoAg fogrsod«, di» mij T«a 
iiebekloaieeHcr Seil^ gus bwoadere Ar Tiare, bwtätSgt wird. 
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i’«»pBk^ve SuljBtan^v aDg:eaehec »erden, »io achon ÜJrich 
Z. in 266 eonabm, der hor^ aae dt. io Aren »bleitete, da bohren 
^ drehen aogesotaC werden künoe. 

10. Eine Frage von allgeoetnerem Xntereese ist die nun 

vorliegende, ob iorda Hfltt4 von hier ane erklärt werden 
kann. Es ist die ans Rohr geflochtene Hütte, wie eie ja anob 
jetst noch hergeatellt wird, indem man Binsen nnd Raten tun 
ein Gestell ans Stangen flicht,' vgl. Hehn 137 nnd 517, wo er 
von spricht, wallachlschea BaneroliUtten ohne Fenster, 

die im Winter dnrch eine goflocbtone Tür vorsclslossen werden. 
Gegen die Znearnmenstellnng mit germ. hört hat sich Sohaoliardt 
gewendet (R. E. 11 178); ich mbchte noch liinaufdgen, daB 
wir vom Stamm hört !m Romaniecbea keine Änidrlleke ihr 
Brott haben, Im GeriuaDischen keine fUr Hütte, aber aneh in 
Romanischen keine für Bretterbnde, sondern eben dir ge* 
noohtenon Unterkanfisort. Wir haben von derUmsännang 
ansangohen and alt erste Form die HUrde* anzusetzeo. Dos 
Kebeoeiaarider von htr respektive b«r bord bedarf nun 

keiner Erklüriing mehr. Der älteste Beleg dürfte hurioa (Lex. 
Al. 97) sein, die Schaf* und Sobweinehürde, die ans 
RChriebt oder Weiden geflochtene Ebaäunimgr SV guti Intricat 
in $ika fam ^orcorum guom p 0 ccrim inc$ndtrit. Hach GtaIF 
latinisiert ans germ. 6urc, waa keiner Widerlegung bedarf; es 
kann hüohatens ein Znsammonfall von har- &urc « ber* 
gender Ort angenommen werden. Sogleich begegnet ans eine 
Parallele mit it. har: (DC) h arecai (Test. Tellonia ep. Cn* 
riensia) cnrtom mcam .. cum 6aroea cnm oonibne qaao ad ipsam 
carteni pertinent; hareputa (Stat. Vallls Serlanao) septam ex 
eratibuB quo per nectem grsx inclnditur. Berg, haroc Schaf 
hUrde ptg. bardo Hürde. 

11. Bekommt die Dmzäunang ein Dach, das meist auch 
ans SehiJf gefertigt ist, so ist der StnlL fertig: Bayeux burst 
teil k eoebone, Guyenne hbrt mit Ziegeln gedeckte Sehaflillrde; 
DC.: hur Hum vivatiom cnnicolorum, engl, hwrroio; G III 

> Vjl. lUonl d« Prelle« (Oed.): PrcTBiSrezDcnt j corotneoeidrent Ut g«as 
k Ciire lege« pelit«» et borde« eomiDe folranl lea BoursuiTgoom qoeod 
il Ttodreal prtaidremaat en Beur^ogc«, edrr J«b. di Bri«: eo« logette 
de fall nr quetr« roe)!«« en naalire de borde porUbl«. 

* V^l. auch Mar! Oger, Idg. Feracbongan XVtl IIS. 
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618. iorvm [. t. p«mtenoQ, &Uö TAnbftQBobUg. Da- 
^gbD gebOrt prr. ^rgwMr £m1suU an frdurtgv' Esel. 

12. HUt. &«ra Q^rttsclmppall ist &fl«r aagaeetat worden; 
piac. 1388 (Moiatori XVI &S2) ia eorom domibiu sunt pnlchraa 
camerae et oaoloatae bora cvtaricia pntei bortoli jardini et 
aolaria. Sota kann hier luckta aoderee bM^ec als Wirt* 
sohaftaraacn. 

13. BiDgegeo sied die schon S. 26 erwfthDtan bun eben* 
sowenig als Qeritscbnppen wie als WasehpUtae an dosten, 
nod swar au decnselbaD Qmnde; weil ntslicb eine an große 
Zahl TOD Arbeitern dort besebiftigt wird. Vielmebr wird nan 
Halerol daraater an 7entaheD haben, wie ja noob jetat im 
prr. bMc, houriste, herdo mdtairie, kleines Anwesen bedentet 
Dean kommt 6outrat Bsner nnd die btm, wonmter Da Caoge 
,Ackerer, Pdngheber' (sn boris) TertUhen will: tn dommto 
tunt 2 earucatM 19 wüUtni et U hordAni st 2 hurt et pru- 
h^ter. Diese Deataog ist tun czündestsn siebt geboten. Viel 
wahreoheialiober srnd damnler ,Meier' so reratabeo. Des 
Unteraobied 8wischeA*"8ordarii nnd hurt kann iob allerdlsga 
niebt ^tatelleo. Io /rhre Bourt (sbd.) ist jedesfalls das «t 
naerklirlich, wenn es tos hurw sbgelsitet ist, hingegon gana 
Tarstftndliebi wenn es sieh sm sin Wort noserer Sippe bandelt. 
Vielleiobi kannten aoeb Mige dentsehe Orunataen biorber ge¬ 
boren, die auf htfrta anrOekgoben, vgl. FOrstemana II, S. 86? ff. 

Für borda Hatte ist ee aberflOasig, Belege es bringen. 
Es reicht bis iai Bamloiscbe: hordSA. Von der Form hur« 
leien onr erwgfaat: afrv. hören (Tristas 2824 ed. Muret) von 
Toblar in besng aaf die Bedeatnog ,cabane' amgeewMfelt (Z. 
XXX 742) prv. heureun Ungn. howrrea (nach Uiitral Hegt 
gern, bdr vor) hourrtoge frs. huiren, huren. 

14. Fra. huron hutron Tavenin, cabaret. (Vg). das Ver- 
biltnis von eahorst an oahoae bei Bemitt a. a. 0. 8. 93.) Dlea ist 
der erete Schritt an der Bodentncgsverteblocbteniog, die das 
,Hattchen' er^rt. Ee ist anolobat ein Aoesebank, Ort wo es 
hoch bergebt, wo viel Lirm gemacht wird, wo Vagabnnden 
and Dirnen ibr Wesen treiben, ln Neaeobnrg (Gauch.) hordd 
msifon en ddeordre. £s ist oigontOmlich, daß alle diese Vor- 
Stellungen mit h«r*W0rteni augediilokt werden, ohne daß die 
Beselcbanngen nnmittelbar vooeinander bemn floßt wurden. Nnr 


Dl« B4d«utmipg:«««hicht« 4«r r«m«nlMlteD Worb^ipp« hurfdj. 05 


einigo ÄusdrUcke fUr Lärm, wirre« Durehemanddr (vgl. unten 
8 . 106 ) kCnnea unmittelbar &a ,hoT<UlV^ änaohUoßeu. Übngone 
geht jedes seiner Wege. Wäl^rend wie es scheint, 

allgemein in der pejoi*atlren Bedeutung epesialiert ist, sind 
Skudere Deminutiva, t. B. b^-deto, bordilOy ^ouristo u. a. in 
indifferentem Sinne lebendig. 

Pr7. bui'^ SohäferhUtte. 

Vom BUtDm har: ptg. lanja StrolihUtte. 

16. Ein «ndcves Gebilde aus Kohrgefleoht ist der Flsob* 
vcUicr, efre. bourdifjug\ hordigalum, bardigalwn 1225 bol Du 
Gange, der erklärt quasi in borde toI e borda »m virgde 
beonlus. Die Vergleiehang queei in borde psiQt nur Air die 
eine Bedeutung des Wortes: erce« meiorie gonui, Fiscb* 
kästen. Die jetzt gewllhnHchero ist Buhne. Die hmrdxgp 
besteht aus twei spitz gegenelnendor euleufenden Rohrwltnden 
von beträchtlicher HOiie, en deren Innenseiten mehrere nach 
iuneu geöffnet« TUrAugel (obenfelli aus Rohrgefiecht) arge* 
bracht sind. Zur SpiUe zu werden die Öffnungen inmdr 
enger, der innerste Baum ist ganz abicliUeObnr, so daß die mit 
der Strömung hin ein geratenen Fische gefangen sind. Mit einer 
Hütte hat also die howdxgut gar keine Xholichkeit und hei 
der Stabilität derartiger Artefakte wohl nie gehabt; auch ließe 
der Zweck der Sache es nicht zu. 

Burdica kaun das Etymon tos Bordightra sein. Fur 
BwdigaUt bleibt die Frage doch immer neoH offen. 

16. Die ÄGidrUcke fUr Knbn hat schon Bebuchardt mit 
denen fUr Weiher in Verbindung gebraoht; für it. biwcAio 
sard. ivrcAtu fordei't er das Etymon ^urdfea *6ud^Iu, ebne 
aber woitei’e Folgerungen daran au eciiließeu (R. Etym. 11 173). 
Wir haben noch mlat. ^rcZa ■■ busea (DC) die die QesUlt 
des Weinfasses naohahmt rom. hv/rc^U prv. bw' (Eo. XXI 
Le roman prov, d'Eather t. 70 La gran g^nt ywe v««c p«f mar 
Am hwt s an galeiat). P. Meyer will beidemal amh« ergänzen; 
am3e burt ist nicht wahrscheinlich in Anbetracht der Verse 
156, 140. Man könnte aber iiiriss setzen: bwa« < huret«. 
Aprv, ist hurt, wozu abo der Oblicus hure zu setzen wäre; 


' AQ»drUck« wie Neueuboff {Ojinobst} 6?r<tÜ — c«rrir i<»s ftllee traucheii 
ostflrllob a)cht bespreoheo sa woreeo 
»lueer*V»r.4. skll.4Ut. Kl JSt »*. AVb. 0 
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it. flp. havea, vegL UtareOj *p< n- L Wir haben es 

snprflfigHch sut eloem aoi Weideo and Rohr goflod^teuea Boote 
in Oeetalt ttoea Uefea Korbes so tun, wie es noch jetst in Wales 
noter dem Kamen ,oeracle' existiert. Es ist mit Leder oder 
Waelistoch Dbersogen und wird mit oor einem sehr kleinen 
Ruder dirigiert. Es £al3t nor einen BfeoOf der es, sobald er aus* 
steigt, mit LeiebdgIcMt Ober den Kopf gestftlpt nach Haue t^lgt. 

17. An den Korb, in dem der M^nn som Fiselifang aiut, 
icKliedt sich der ans Stroh oder Bohr gefloebtene Korb, 
den nun ins Wasser hingt, am Pisebe darin sa fangen: 
em. ber^f hir^ fn. berpta (Ro. XK aas Cotgra’re). Und 
ewar soll nach Änaiefat der Heraosgeber Darmestettor-Oatsfcld 
das u ,faotive' sem statt »: die Ausgabe von 172S gibt 
barffm und dies sticaint so fn. fto«»rgnofi, fu prr. &ome Höhlung, 
Loch. Aber wie diese ZuaammenateUong beweist, kann hargut 
sehr gut bestehen; es ist eine ebenfslla aus dem SadlnnaS* 
sisebeu entlehnte Bildung aus * bwnea and eotspriebt genau dem 
emiL iorpa und folgeodeo Formen ron modifiuerter Bedeutung. 

18. Em. burgoü Korb aus Strob oder Rolir, 

worin Tanben siiteD, ven. berga Wmdsnkorb, der aa einem 
Pfahl im Waaser hingt aum Aufbewahren von ^sebon. 
Übrigens kennt auch Larouaae h^rgua. Ober das Verhiltnis 
zu prr. bama Tgl. anten S. 70; pir. howrwton BieneuiCock und 
weiter: Ort, wo BieoenatQeke stehen (rgLS. 69,9 und S. 98), 
prr. baumal Bienenstock bat noeb oioe andere Weiterbildung: 
Honigwabe. In Aanls ist baurgnioH ein Korb h gros renire 
et dtroita embooehnre. Han kftnale daher aueb an dio S. 109 
aufgesihlten OeftObeseiebnangen denken. 

Vom Stamm bar: prr. bamala Weidenkorb für Fische 
ptg. harda Korb aus Zweigen mese. (Ro. V) b9Hün Brotkorb 
(BishI*, Kleien kaaton). 

19. Übertragen auf: KOrbefaen uas Rlndo: prr. (owtrslo, 
harlaiGo, cat. barla Brettchen. 

90. Sehr bloüg sind die Beaeichnnogeo ftlr Kotn; es 
bandelt sich um Ketse, dt« aas Rohr oder Gerten geflochten 
sind, oder auch um Ketae, die an Stoßen und Rohrstangen 
ansgesteckt werden (rgL oben Bleistock). Da ist ror allem 
mlat hrujrinim Ketz (£>C) auch bi-uguw, ^o^tis ,in Uss. 
Icgitur huf^tRUf', seltener bn^ww (1^)* prr. 6our^m 
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ikiu emh&wginä fcngeo, Fifche iin fangen; fr«, ifyjm 

hergin Zagnetz (Soliochtirdt, Z. ftlr Dt. WortP. II 83) af«. 6u«, 
Deax Sfewea hourole kooieehee Net* obac Reifen, Vienpö 6ewoIe 
birnonförmiger Kerb , Dordogpe l/origu6 (Laroaiee) Aauie 
(Meyer) hawgw Net» »um Aalfaag apan, hwinoi] ep. 
bwel Fiwhnet» mit KorketUeken afr». (öod.) Z^eutrejcbe, 
•öucÄe, &eur«cb< -acli«, ^eiTofoÄ«, modern iouracA« agw ■agw 
•ayna, huragni Weidennots, auch: «ae Art MauacfftUc 

Eine gflmc Reihe der von Sehuchurdt (ft. ft. 0. 88) auf- 
gc*ftbltea Nachfahren von •rerttteR«»» wird ilu*» veiündorto 
Laalgeetalt daher kaboo, daß daa Material mitepleU, aae dem oe 
gemaoht wird; ich nenne nar die oberilal. Formen 6art«ei 
Rn lartadtl barlar$l loriorsl, efra, bcrwtoulm and die d-Formen: 
oberit, barätv$l efra. barcfoal«^ Gegen die Anoabme dieeer Vo^ 
quiokang aae »wsi VoreteUuagen wird am ao weniger einaawenden 
aeio, all Scbac)>ardl aelbet die Variante vergol u. U durch Ein- 
mi»chung von nrga Rute erklärt. Za erwähnen iit noch cat. ber* 
iivl langa. btricul Net» »am Aalfeng eard. iei'tvR (AO XIV 390) 
bieao^o ptg. beiTga (Schochardt a. a. 0. 88) oiawandigei Stell- 
not« gal. baijtl and andere daeelbit aafgcaKhlte Varianton. 

21. ln dieiem Zueemsenbange, beioodora mit RUckeicbt 
auf di« Formen borionl, UwioaUn, dae abr. 6wrt»w« u. a. 
erklirt aloh die bortaw teote manualü» (» bastoma GV 171. 
4 und ft. ft, 0., laidor Liber Gloai. ISW), die eleo nicht lehlftnk- 
weg 2 U Jaitarna au Rndern iel, wie Goet» vorecblftgt. Schwierig 
iit ee nar, de» frtthe Äufiroten dea »t- sa erklären. Doch paeeea 
Form und Bedeutung ao gut au ao vielen der hier aufgoalhlten 
Formen, daß nauu »ich nicht enttchließen kftOD, da» Wort von 
ihnen »a trennen. 

28, Stricke aua Blneen flochten schon die Griechen, vgl. 
PUniua (3. ß), der ipeaiell die Stricke aua »pftniichom Sparte- 
graa erwRhnt Wir haben frz. (LaroatBo) iwrraou cord« de 
boarre, woher also dor iourrao« wie der dt. Henker ableitbar 
ist (vgl 8.60, 12), um ao mehr ala ja auch im fr», der Auedrack 
pamUttv oxiaüert; ptg. Iwra corda de raezena (naut.) lara^o 
Strick, Scblinge etc. bara^a Riemen aus Werg, daher fcarac«;o 
,eine Bineenart, aa» der Mallen goflocblen werden' (Mich.). 

83, Auch von Hlrtenkloldern aa» Spartograe berichtet 
Pliniua, vgl. S. 6. Una ist seit Augustin Überliefert die burda 
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▼. AhbAttdIuf: Blehfcer. 


«DictoB inoceoB, ein aot Binseo geflochtene» BUßergewend, 
noch h\ida. Men enooere sieb dee it. flieh huda Schilf and des 
in den Oloeeen Oflen ▼erkommendeo buda • (s. B, IV 

490. 4) w 9 t 6 ^. Aoe gecpeltenen PfleDsenblüttern gemechte 
Eluder, die oft gen» feinen Oeweben gleichen, oft in bueehigt 
Freneen anegeben nnd Pets neebehraen, flieht men io Tielen 
ethDOgrepliiechen Moeeen Ton eilen KetoroSlkern, 

Bei Dn Cenge ieeen wir nach hurdas operi mente 
cepitnrnj hllt men den horflocMtmtw {vgl. 5. 29,11) deeu, »o 
kaon men eich eioe Sapuae denken; eine Beseichoung fllr 
Hni iit mir itn Remaoiflchen nicht begegnet. 

24. Kom. hordoMUa (TflngcibSnfler. 

Endlieb lei noch flann erinnert, daß die weioheren Binsen 
and die Weideomteo snm Binden dienen, wie Bnat- So wird 
lieb wohl erklären 25 »p. ptg. barda » beet«, Heftnalit Doch 
iflt’fl ron da enm wirklichen Nibeo eine ao große SJnft, daß 
ei oninOglich aebien, hurfl«»«Schneider (Diefenbaob) ein* 
aoreihen, gans abgefleheo daroo, daß et echoa vom morpho* 
logiicben Sundpaokte au fOrt Lat-RomanUche eine aamOgliche 
BÜdasg iat, Die Oloeee aummt tofl einem aga Gloeear burdtn * 
Mcnere (bei Diefenbaoli irrtOmlioh **e«Mra) and wird mit 
fScbadder' übenetal, da allerdingfl aatf«afr» v aartor W.*W. 812. 
13 and 99.17 Torkonat. Ferner findet eich non aber aeomara 
mit (urdua gleiebgeetalJt: 274. 9 (10.— 11. Jabrh.) unter Her' 
befleicbuogen (daaa die Anaerkang: read hwrde). Fier haben 
wir ftlio natflriich laamara « Sanatier Tor an». Und da wird 
ea wohl an beiden andereo Stellen (117. 5 und 359. 17) — e» sind 
im gaoMD nur die»# 5 Belege ebenfalJfl .Sacmtier* bodenteti. 

Sie. 5«ard«ai Handacbnbnabt kann »q 5or^ lUadTer* 
aieroDg gehdren. 

Dt. Eid Blr »ich ateheDdee Artefakt au» Rohr aind Pfeile. 
Daß die alten Völker — Äaietea wie Earopier ~ Pfeile aus 
Rohr flohcilten, iat bekannt, apesieÜ fbr galliache todtutrie vgl. 
die »cbon oben S. 4 »itierte Stelle an» Plioitu. Erhalten i»t 
sUdil. horrstU (Z. V 19). 

Zweite Unterabtailong : Das hohle Rohr. 

9 G. Daß heuD Rohr die Hoblaog ein wichtige» Uerkm&l 
ist, erhellt ron »elb»t; daß man Robr an» Metall and Hole 
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nuchabmto, iat ebecfaUfi selbstrerstftndUQh uod arolt. Dio 
^I&meQaUberl^a^n^ bat aocb bei canna n. a. stat^ofiiDden; 
BO ist BB nur oaCUrlich, daß man d!a Beaeiclinang von dem 
Bobti das der lebenden Pflanae ähnlich sali^ nacli nnd nach 
weiter auadebnte auf sehr verscluadenardge Rubren: AbaugB« 
rUbren, daher Eaoal, Leitnng, fUsnaal; Sclilacch; nod sebließ* 
lieb übertragen auf allerhand rUbi^enfUrmtge Dinge. 

1. frs. howre Feuerrohr (Waffe). 

2. bw«tt$ Gläsrdlire anm DorcliBiokernlaaien der 
PlUBsigbeit. 

3. af^s. Itrroul (•otl) Soblauok; ep. ptg bmTacAa 
Schlauch ist wohl nach der liaarigan Anßeneeite benannt, vgl. 
oben S. 27, 4. 

4. rum. (urlutä Rdhre, hurldn Abzugsrohr; alb. bwnf 
Rohre, Kanal, Maschine iaRobrenfcrm, HUrrohr, 
KlefantearUsiol, Saagrüesel der Insekten and maooboe 
andere. 

5. KAnat. Ptg. bdron mit dem Vermerk ,e nSo lorOa 

(Const.)' läßt auf acbließon (vgl. S. S4). Piom. hordon 

eolec aoquajo und danach toul. Ire hwrdma Fureban (Douj.) 
prv. hnb^ou(n) Streifen Erde, der darob Harke oder Pflug 
im Weinberg herausganommen Ist, also eine Furche, die mit 
einer Absngelaitung ja einige Ähnlichkeit bat Piem. hvfnb 
Kanalrobr, kleiner Kanal. 

6. Dangu. bbrgrto Abflußrohr einer MlLblCi NUhlcn* 
gerinne, prr. iofvio Kanal, Rinnsal (vgt. hiersu S. 24) 6 wi'ksu 
boiticl borruc ftobr im allgamoiuen, howwla raunir de tuyauu; 
piem. &o«viai doccia Unga. ^ournei großes Rohr. 

7. Fra. bvm6 (Laronsse) Brunnou ln Form eines Meilen* 
etoioa vion. bwnj Brunnenrohr, Freiburg (Gauebat) 6omi, 
und daher auch Brunnen. 

8. Pjt, howi\ac (aprv. iomac Rom. XXXIV 198) holiler 
Zylinder; sentr. frs. (ouf’^/ia^oltoblerZylinder, worin Kastanien 
geschält werden. 

9. Zentr- frs. (Jaubert) ^rpnon Jorni«» dru^non irou^noun 

btmrgnwn prv. ^our^non ^ownec Bienenkorb Aunis (Meyor) 
boumai, bei Qodefroy noch 6ouniou; howgrwn ent* 

wickelt eine weilere Bedeutnng Hut, wie caJouj*»»« (b, u.) Hut 
von Mönchsorden (Rabolaie II 7). 
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7, AbkMdlBO|: BUhUr. 


10. Fr«ibQrg (OftuebAl) lonMa Zo^dbre (Zngloeb) des 
BsukOfens, 6«s4nkj hölsernerKmioiii thtr dem Herde mit 
weiter Öffswig, dercb Klsppdeckel TerecKIicßbsr. 

11. Zentnüfr». houmcu bomc bownigoun A sehen locb 
des Ofens. Mui kenn bei sUeo diesen Formen den Zusrnmen* 
hsn| mit frt. borno Loch bcvrnagt Höhlung bourna 
snaliöblsn nicht Terkennen, Id Br««e ist Locb lomu 
hehl pr^. ^own*d hcumada • sosgehöhlt > hohl. Verd.^chnh 
lornoU hcrgncU Winkel, rersteckt« Plsls, a. B. swischen 
Steinen, wo msn etwss sufhebt Auch im pry. cahourtu steckt 
es, indem es sich mit «cesma kreost* Fry. bottmal Futterssck 
mit seinem ftSumm psßt besser bierher sls S. 27, 3. 

Es frAft «eh nno aber: woher kommt houmd? Sollte 
siebt •bvrinan i- bohren die Onmdlege sein, so daS wir eine 
Donblette batten: byrifwre bohren, wie it bpnnart n. s. (rgl. 
S. 101, 1) und densben bvnuire höhlen? Simüiehe sagehöngs 
\^'orts Isssen «oli ohne weiteres sos dem Verb nblmten. Neben 
y&umore kommt such io Betreeht; wir hsben swer 

nicht des Verb *6o«rpNisr, eher verschiedene SubsUntivbil- 
dnngsii, dis oben geneoDt worden sind, fordern ei sls Grund* 
lege, s. B. noch Annis bcurgno», peoDler k gros venire et 
dtroite embouebure atw. 

Bwrfeors bet vlelleiebt die Spesislbcdeotnng ,Sohecbt 
graben‘ eogenoreinsn im groOeo Koblengebiet bei Moni, daher 
dessen Keuie Ij$ BoriMgt. Boroies sind die Hinaxierbeiter der 
Gegend. Jedesfells beben wir hure Sehecht, des uns wieder 
gsas sof unser Gebiet ftthrL 

12. An die Bedeutung Absngsrohr, Kenel, sehlieOc die* 
jenige sn, die, wes die riumliebe Dimenelon eobelengt, sm 
ellerweitesten vom uetnrliohen Robr entfernt ist, die Kloake. 

• BigrM BrSUnef (AB XtV SftC) m vislw Wart« mit «e < ^ 
MbalBt vCr «U La PaU« le «aeli ia daa reaiMa aaderea osba* 

friadi|rad^ w$UM irt faab ia all daa hafaagasagaeaa Dialaktaa «r- 
bsltaa, «bar ia aodarar Fata. Swaitaaa palt aafih bagnfflieb dla 
HtflaUaeg oseistaM akbt: r a faSf i f irt aiolit .wia der WiaUrt, aoadrm 
JUfaU (adw«) im BaifV. «fl. Aebaaarall; jsfalaraS Uaiki&r ist ai«ht 
,wi« rto*r, d«r lisrear b«r — ar bat sa ja wirklich — ««adare öm 
ia Walda SebweiCaada (^al«w) b«£ 8eba«k«rdl (B«b. Bi. n ISS) Htet 
*sati 0 w« an aad Abrt aaek eaftaiiywi «ef «iHiia sarBek (Z XZXI !1). 
Wir babae dla Varaiacbeeg dar Werter tUr bebl aad gabBblt. 
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Hierfür b&ben wir »ehr &lte Belege: bwga clcaca (Uid. L. 
Gloaa. IS40), 6«reo cloaca (G V 696); lurga V 599. IB. 

VnrienteD su cloacai 54B. 18 clawica, IV 439. lö elaveee; lets* 
terce konnte eUe clatxca ^ clavia, eretere» euch davata aoln, 
so daß wir den mit Eisen beecUlegenfin Stock, Knüppel vor 
UQ6 hatten, vgl. oben S. 48 n. n. Bei leider noch: o^ca * lorda 
nnd ^wco. De» ebenialle onenfgelüste &uria * (G V 

977.38) ist wohl in hwca su andein, vielleiebt su Scblease 
S. 84, eventuell en HUrde S. 63,10 au steilen. Da wir aber V 
173. 10 5uv<a' cloaca heben, konnte am Endo claioa eo elonca 
an beesern sein. Jedesfalla heben wir fest eile Heupttji'pen der 
bur-Sippe in den 0lassen vertreten. Zu burca * cJoaeez gebOrt 
ksl. vur^a, wuga PfUtze (Sohuobsrde, K E II180) aueli Strudel; 
ngr. Schlamm (Seliuehordt rechnet auch piem. 

6uWa her, vgl. S. 24; hier berühren eich wieder versebiodeoe 
äste dos B&umcj). 

13. Eine groteske BogrifFserwelterung von der Bedeutang 
Kloake Ist die zu 113)lciipf(itil, die offenbar vorliogt in agen. 
borcAon (AG II, S. 266.14: psr fuzW ogni r« togv de quuto 
t0g99'O fawio i‘t 4 Win, p4v no dsicandei* in lorchan (wozu 
Fleobia ebd. VIII 835: Ineerti per me l'origino e il siguificato). 


C. Die Bohrpflanze aU Oassoa. 

§ 7. Hier bandelt es sich nm Vorsts)Inngen, die nicht 
mehr an einzelne Teile der Pd&nao anknUpfon, sondern auf awei 
lundliclie Gepfiogenh eiten zarQckgeben, die man regelmäßig mit 
doro Rolir vorniinmt, nämlioh erstens das Aufeclüchten des 
Roll res (mit der Vorallgemeinerung: der Haufen, die Garbe) 
und dann dos Verbrennen des Rolires, Darnach sind auch 
hier swoi verschiedene Bedentungsgruppen au beobachten. 

L AnliSafiing. 1. Die AnsdrO^e — sowie die Vor* 
stellnng — des Anböofena knüpfen an die des Runden und Er¬ 
habenen an, die S. 43 besprochen wurde, aber sie müsson 
nicht aus ihr entstanden sein; jedcsfolls ist cs notwendig, das 
geschnittene Rohr wie anderes tiros, und auch Getrdde, aum 
Aufbewahren, Trocknen, Wegfüliren in Haufen zu schichten, 
und fio konnte die Anhäufung von Rohr (kWnen Zweigen, 
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y. Abbaa4la«(: EiAhl«r. 


GdrtdO; Strobl Eoro) a*oh dem Bolir selbet boaaoot worden: frs. 
ÄutreUo bourrdr kJ einer HenbanfeD, prr. houmio Bündel tod 
gleicbmißig klemen Zweigoo» fr*, noch (God.) druZtat«, &ourrd; 
Z>ourr^ift eacbMaJJbeeeichncmj: hrUUr vaubmirrA’, Benfen 
ans KobntCckoR, and zwar spesell SeheiterUanfen, woreiu 
weiter: Pi’endeofetter, weit am oreton Feotonsonntego Freoden* 
fener aogesUndet werden, di« atu aolebeo Seboiterbaofdii be- 
atobenj vgl. S. 7$ff. Viellelckt wir« aneb h^d4e in dem oben 
S. 33,1? aafefahrten IdeJur $a hordJt Uierher an belieben, nach 
den Bilde dewen, der, eine Lest Stoeke oder Gerten nufbindend, 
lie mit Siecben (tob der Sebnlier) la Boden presieln U3t. 

2. Piem. lorU » bice, maase di oovoni, wosn 3oi*2b aif* 
hinfen. Bei Da Caago 3orZa ejncenim maoipnlos, manipaloram 
certa ooUeotio a. 1426. Borg, irrla großer Hensebober welih 
3tff<RaZ, bynMvd Bündel, Pack. 

Mit it. 3 at: borg, barve Henbüodel An&Is (Hejer) 
h»rg4 (DC. be^) ia^uona« Honaebobor afri. Inrg* 
bercA«; wald. baron (AQ XI 293), tod Horoii an prr. bar «• 
bastiono gettellt. Dan a3<wwM piem. baroek ummein. Dar* 
ans entwiekelt lieb einenelte: 

3. Haufen im illgemeiDeD, große Xenge von etwas: 
borg, lardil prr. koarewn; a koroa k felMn (von Mistral iq 
baren Abgrand geiteltl). 

4. Eine eigcntümJiebe SpeaiaJieierQDg aoigt das Piomon* 
teeischo, indem ee korZe große Last aaf den Zeitbegriff 
QbertrKgt, tznd iwar: Last tob twaosig Jahren. Dabor 
der sonderbare Aosdraok: tka queU kort« per ipaZot « er ist 
aobtsig Jahre alt. Welsh kwrti Heofe, Lest. 

6. Andereneite repräsentiert der Hänfen eine — meist 
gleich große ^ Menge nnd »« wird die Vorstellnng des be* 
stimmten Maßes daran geknBpft (vgl. oben brdUr une bourrie) 
nnd swar, wie ee bei soteben Gegenstaoden nicht anders mög¬ 
lich, entwickelt sieh eine fieieiebanng ihr Enbikmaß fri. kor* 
derü (OoA): beie eontenant de%a Iwrderdee de ierre, ebd. kar- 
deav Maß fUr Ueo; mgr. ßoqddnov Wfov » 12 modü (Cjrill. 
Soythopoi. bei DO). 

6. Von da kommen wir sor Bedeatung Eorntruh«, Kasten: 
berg, kar^ große KorDtrnbe, Brot* (Mehl ) Kaeten. Erinnert man 
sich dee ptg, kwro Tmbe, des sp. burro (Äbfali ) Samm elkasten 
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(S. 36; 24), BO Biebt man wiedar, wie dia Sprache yoh verecbie 
denoQ Bedeutougen h«r su gleichen Rcaoltaten gekommea iet. 
Wegen der Endung -ign ki>nnte man ao ^al/neum denken 
(Ygl oben S. 26); die Badewanne beetand ;a aus einer bUl- 
semoa Kufe. Vielleicht bat die eine Beeelchnnng &nf die an* 
dere gewirkt. 

1[. Bronnmaterlal. SpracbUch viel internuanter nnd wich* 
tiger tat die sweite Qruppc. lile wurde echon darauf blngewieBen 
(S. 6 u. 15), daS vereebiodeno Soliilfsorten als Brennmaterial 
dienen, wie Klelnbols and Qeawuge, aoßerdem aber wird das 
Rohr in vielen fegenden, in denen ob weite Landstriche be* 
setst, iin E erbet« nachdem die Sldoke goBehnitteo lind, regel* 
mäßig angeaUndet und bis an die Wurzel niedergebrannt, 
damit die Asche den Boden dilnge.' Die Beaoicbnnng dieeer 
«ch alljährlich wiederholenden Uandlung gehört alao in die 
Keihe der fotUtehenden Termini der Landwirtaobaft und als 
IO eine feite ßesojehnang kann man ein ani tttiwlars* 

enUtandenee *^urvsju£ars anaohaien, dai tam StammTater der 
rom-Sippe •/n*i«ciars vien, öoiWd, twvla, walHs. gray. 

(vgl. Herzog, Nfra. Dialekttezto) noap. hw’lotu>, Motto, 
mail. ngr. ftnov^Ufo Brander (Meyer, NÖr. IV) uew. 

warde. Burumuitum > bun^atuist dae aoegebranote Robr, 
dis Asche •• auigelöschts Glat tose. hr%ttta braoe speaU 
(AÖ XIV 179); die VoraDgsmsiBorungr glühende Aiche, 
Glat auch tod Kohlen, liegt nicht fern, am so mehr als ja die 
Holaicheite gedörrt wurden, am auf diese Welse eins Artrauclv 
loses Brennmaterial zu eisieleo; vgl. Leoa S. 27: ,Ligna oocta ne 
famum famanl' bei Ülpiati, der nun nicht weiß, ob er diesei 
Brennmaterial sa Holz oder sn Kohle rechnen soll. Bei Asche 
und Glat machte man schwerlich viel Üntsrschicdo in der Bo* 
Zeichnung. Wir haben frlaul. loroitai (AG XIV 835) gall. lor- 
raVia — bwra + -aUa, wie ptg bon-alko heißo Asche (vgl. oben 
S. 11,12) grödn. 'I hwix Glut, aaeKebraimle Kohle « •Iwa- 
Uum ‘Oli, vgl pBt* -paWi), Weiter ittMftwn nicht nur Glat, 
sondern das Brennmaterial selbst: Q IV 594. 31 örtttJuw, 
8L4, 41 öynwfrtm * maCsf-ias ysnui, alao DronnmatcriaJ. Daß wir 

) Vtl E«lkn S. SOS. 

I Für die laotlicbe Snlwicklotie »gi. WtfWara > ero*iiar, StfryBu« > 
i)>ia$r, ^riUrt > cn'ir, Ou-iidar« > (nmlJtr eio 
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7. AbbttHary: Si«ht«r. 


ans biemoter bei Lendfenten ,d«8 broj^res, des gecfits, dsa 
jenes, dee menass tif es s&cbee, eit ns met, ... (eat ce ^ni eet 
eompris soos ]e nom de brocuseilles' bq denken beben, führt 
Ni^a eos (Re. XXXI Mb). Wir beben noch «ne Erveiterang 
in spen. Ivrrajo trockener Pferdemiat nur Ofenbeisang. 

LeatUnh erklftrt neb der Übergang von *hurtuiMan aa 
brmtutn noch leicliter, wenn man bedenkt, daß doch 
daneben beetand. 

Ad AkoUi ÄnfrtetlQDg Jmtium ta com[burtr9 am[hwti'« 
an rütteln, ist keine Bandbabe gegeben; denn *2rur- nrers konnte 
kanm *^iifers, sondern nor ‘Untrere, reep. *2>rusr« geben; 
nach bt dem klaaeiieben Latein eigen, bt<u»(um aber 

niebt Polglieb mnC ee damit edoe eigene Bewandtnie haben. 
Für die Bzistena von *iruers sengt frs. brevt bmld, grilU 
(Laoonbe). Dagegen bt efrr. ans 'kruere + buUsrs 

gebildet.* Ee hat aneb ein *hurar* gegeben, Beweis: ^urahim’ 
ineeniQffi (0 V 279. 45), daher dnd it ob^ifrare lavorare naa* 
eosto <lel faoeo ^ abbronsare, neap. alhcftar* Ijon. a^urt: 
prr. ahra ip. dkemr mm. eiwfer (vgl. M.*L. Roen. Qr. II 
141) aos gau Oclliehem *a<{*k«fars an erklären: am Peaer 
statt anf dem Fener. In der Eoebkonst ergibt sieb daraus 
der Oegeniata ron dänipfsn and kochen. Rom. o^ertrs ist ans 
■ ed*5ur«r« zu erklären, die BedeatnngseDtvicklnng: neben dem 
offenen Fener kochen (nnr dlnpfeA) ^ dampfen, abur Dampf. 
VfL Deneoaiaiiss iseofem abwakbende An^llang (Ro. XXV 
1^), ab ar das Vorbandaoeein von hvrare übersehen bat. 

Belege für die romanischen Vertreter von m 

Aieho braechen nicht mehr gesammelt au werden. Ee sei nnr 
das ferner liegende nnd doch sageliärigc berg. horiJla erwälmt, 
kleine gebratene £0 waren, s. B. ECastanieu; es handelt sich 

' *Ömut Wb Imbca S*4W eeeh ie der WriM bMauäoüt, d«6 «s 

H •2«äm n»oWni <tL tW SU walM VwWeiteeg im Wertet Tg). 
MerW'LdbkB. Kea. QimB. If 161, Di« äeselbtt gelBfterie Aniiobt, d«fi 
*Wa«r« nach tafw« g^eag«« wSn, alr dwbelb nteltl Mrit- 

dtg«tbd, well di« 4v«a dieee beUeo Wort« «ugWrfiekieo Bfgrlg« m 
w«U iBMiB«ad«rii«g<s, dag imo sekvrer elMiebt, »i« ei« eQf«iBiod«r 
wiiiea coUms. Fbiib wM du«b fiosiKboag rot Mrer« «neh dw 
ü ie Ifoe. Mre asd da« TWIee 6m l in we)L imt arklblieli, d« io 
d«r l«tstBea Uudart ir nf«lBiSig «^«Itea Urikt (vgl. Boa. Gram. 
I MS). 
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Dd Saehen, dit auf oder an der Glut gebiateii «veiden, vgl. 
it ^rueto^s oder gebrateae Eaetanien, Mandeb u. a. 

Ana der Bedeatang langsaiti aiibrenaen kann frz. &rou(e>' 
,manger lontemoDt, sana app4tit‘, ^knnspera' erwachse)) sein; alb. 
ütuk Jugondfeuer, für vrCvk au witlöh stürae mich (vgl. Meyer 
EW), kennte mit ngr. ft^ovXtt Flamme (Joann.) hierhergehüren. 

2. Bei den Beaeiohnnngen fkr Aeohe mod. hurnüta piem. 

rAt. Zruivieu sasa, lornit barg, gruy. 

h^mä prv. u. v. &. wirken noch vorschiedeno Vor* 

Stellungen eia: 1 . dünnte dunkel, graubraun, 2. Kost, 

Keliricht, S. gerin. l^venitsn, Letateres allein geben Muuada (Btr.) 
und Biondelli aur Erkl&rung der von ihnen gesumisclten Aua* 
drileko; es befriedigt f)ir,AacUo‘, aber nicht fOr ,OfeQaoliaufeb 
borg, {«emu btrnai oat. h-vaa }>Tv>j^ Iruan SohUreiaon 

kora. Ofensobaufol (auch auin ICehreo des Ofens), R&uoh* 
fang gruy. htiarna\ prv. bovma« AaohonlooK des 

Backofens, fbs. ?,>ournat2 Flaue, hnualioher llord (God., der 
diese letztere Bodontimg au Bienenkorb beziehen will). Bei 
Ofenaobaufol etc. ist SchUrsiien, Stock (3. 51) Ausgangs* 
punkt, bei liauchfang, Abaagarohr ,ltohr' (ti. 69,10) usw. Von 
vereohledsnsD Selten hör sind dis Worte znsainmongofeilen. Cat. 
hitiSBa l&ßt sioh unraittslbsr aas *hruti\a » "lru$cia Brenn¬ 
material > Gerte» Scbelt ableiten, da a die regelmäßige Rnt- 
sprschung für lat. atj, aej lat, vgl. an^oxava (Mnisafia, 8- W. M. 
S. 16), /aoM etc. 

Wenn man alle diese Werter aus yrona horleiton will, 
(«, B. AscoU AG II 360) so liegt, wie bei Mltr < •jsaruatuiara, 
5vuvia < j^rvtna immer die Schwierigkeit darin» den Übergang 
von p > 3 au eikläron. Dioie entfällt fUr Gaarnerios Aufatellnng 
(AG XIV 150) enrd. irwna^o aus •pvunitia H- frro^fa. 

Über die Beziehungen von Arwatw« und 3n4#cw», i’ttc-, 
i'uiC', ist scheu so oft gesprochen worden, daß loh Llor nur in 
Erinnoinng bringe, was die von mir Hnfgcaiellten BeaiebuDgon 
durch Analogie etUtsen kann: cat. ivwacc» Gerte (Z IV 14b) 
3rvaco GobUaoh sp. bruaoa Bronn holz 3ruacar broonen 
frianl. tvuae li ei siebt (Z. IV 148). 

8p. brüjco Stach paltne laogn. h'oxttto tonfle de bruyere; 
it. Irutca gen. Zrrtaca langa. trua *= bruybre, Scheuerkraut; 
piae. IrUt Erica und Boten. 
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y. AlibAo4l(U)f: RUkUr. 


LomV hrOtcia We*p«Dneit Ua^ bnu röche h 
moQchee «u Weide, Rehr, Streb etc. (Seavege). 

Sp. cet. hrtua Reet 

Veo. frrtwee Qeeehirnlet nabe Oberdtche). 

Ine Uorsliecbe abenn^n: fineter, reali, eUehUg: ogr. 
fifxfovcMs (Uejer KOr. HI) berb reo Weio^ ev^ roh » nn- 
beerbeitet vgl. fn. dianuuU bru$qut (Ro. V ^9). 

DjU^ epeuell brM* ^ Erike, Gineter wie nweia» rb&mnne 
Dach Standort and Habitue dam Rohr nabe itaheo, wurde eebon 
«rwlbst Benerki eei oocb, dafi im Oaek. rbamnua (Weiß¬ 
dorn) hurgo genannt wird (— laagu. bn*^), Gineter aber, im 
!$. Jahrbandart aj»u (vgl D.-H,: QaaUltaob, daa in den Landee 
wichet), jetst in a^oHC reriodert iei, aleo in offenbarer Ver* 
mieobong der untereinaader wacheenden Pflaneen. 

So eeUan wir, daß die Uaüidi dnander nahe »lebenJon 
Omppen auch begrifflich die vereohiadaoeten BerUhnnge* 
punkte haben. 

Wae spaeieil dne Verblltaie von bnatwa Brennmatarlal und 
bruitare, krwAiiore hraonaa aabalangt, ao gehe ich natQrliob 
den entgageageiatateu Wag als Rigra (Bo. XXI b 16ff.): er 
iteilt da» TOS ihm nicht erkUri« brwtv« als ÄuegaagspnDkt 
hin und leitet von ihm beide Verben ab. Kacb meiner eben 
dargelegten Auffeaeung aiod and bnululan die Primi* 

tiva, wahrend ^niMare auf bruatwai surückgehen kann, aber 
nicht muß. Denn von konnte man laicht ein *ustars 

und ao ein *6«r»s(ars bildaa. 

3. Onsartrannlioh vom Begriff da» ,BrannenB‘ * 2»t»rtts^iare 

iat die VoreteJlung de» BriDdei (tiaaona), daa angesUadaten 
Strohviacbes, der breanendan Gerte, de» Scheiter* 
häufe ni aua Stbekan und Raiiichk Die ßeseichnung bierfar 
iet afrs. hur« Jotbrg. 1364 hwre; buire Uw4 waloh 

letstaree an so gehören sel^aint; it. horda tiasone und ao 

in vielen anderen Dialekten; «o geht cnmitteihar von dar Ba* 
aelehnong dar Pflanae aua (vgL 8.16) und gebt über zur Be* 
zeiehoung dee Freudenfeaera, das an bestimmten Festlich* 
kriteo — meiat am ersten FaatausooDtag — angezQndet wird. 

4. Dis Badeatnng Freadenfeaer (aml. FastaasoDntag) 
haben frz. bwr# at^ borde, bordiere neuenbu^. (Gaucb.) b^rde 
(Sonnvendfeuer) Tend.*cbaL bordet aorm. bowrgveiie bourpvel^ 


1){» B»d«ntungcg«scbioht» d«r Wortaippi hnrfd). *i 

Dftupb. 6o»t?a H.'Au'»’. hyewta Jtira (woLl 

h^dif H- aUa) Var bard^s For. bamau (Miatr.) uaw.; in 
Morran oeben inurcZ« boude, in Boizrg. boäs (Rar. Pm. IV 122) 
mit refelcaaßigem Schwund dee r (vgl. Rem, Gram. I 401). 

5. Von daher beißt der 1. Fastousonnta^ Domioica 
braodonuoi^ » (DO) Wdae afra. ye»* det hord« (1251, Oed.) 
lothr. jour dc$ Aura« For. (Mistral) naw., Kenenburg 

(Gantet) bord» rejoniBaanoee pabliquea des jonnes gene, anrtout 
des miUuiiroa (Biidel). Im Orte Saiat*I)iö hieß der Plats, auf 
dem das Preudenfouer aagcriehtet wurde, selbst la Ee 

bandeU eich um dae Fest, mit welohom die Segnung doi*Jengen 
Saat begangen wird. Man irRgt Feuerbrinde um die Äcker 
und na,ob voUendeCer Segnung werden die Brande (meist Stroh 
oder HcnbUndoI, die ao Sweke gebnnden sind) auf einen 
großen Haufen geworfen, und wenn die Flammen suiaiumen- 
schlagen, epriogen die jungen Bursohen Uber diese Scheiter- 
baufen; darauf folgt Tana und Gesang ond die ganso Feier wird 
selbstTentHndlloh nnter Eeeea und 1'rinken beendet In vielen 
Gegenden ist die Valeatinoneitte damit verbunden. 

Man sieht, die Dominiea braodonum, die ßorda, ist ein 
ganz und gar ländliches und zwar, wie daa FrUhüngefeusr be* 
weist, eia in lieidniiehe Zeit aurllokreichendea Feat, nicht ein 
Ritterspiel; auch bmßt es im AltfranzSalschen nicht hsourd«, son* 
dem 6our(2s, und (curds und 6«rs sind gleichbedeutend; so ist 
Herleitung aus dt boAovd absuieLnes. Aber in späterer 
ZMt kanu die Benennung der ritterlichen Lanze cingswirkt 
haben; an mshrercc Orten heißt es Jcrur dti ^dAouv.* ln Valen* 
cieanee hießen die Fackeln louhourt und die Rinder sangen 
beim Zugs durch die Gassen folgendes Liedchen: 

Jiow, feumet, poiru, 

D$$ ohiruut twt» noirtt, 

Ew\i honns (ortdns 
Pow not msgudnes. 


^ Bie B«d«utuogBeb«rtr*gQTig (V«(id«Qr«tt»r> Ksat «rklSri Ti«])eiolit soeJi 
ftutt cUr Polterib«Qd ( 2 . X 2 V 11 SSS). 

* Tgl. Dioa dM fiap«nUt. 8p. 146. 

* Diet. d»i Supwitli. 8p. 149. NAhtr« Aogsbea fehleo. 
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V. Abk^adJafi^: ftieht«r. 


Io SL Omer beiDt eio Umeng pulm<jdierender Kioderf 
die ic der Dlmmertm^ mit Eenen umgehen» howhowr. Vgl. 
dezn Qoten S. 98. 

6. EucUeo tmd FVQebte^ die, wie den Liedchen erbittet» 

40 die Eiader rerteüt werden, fpieleo natfirlicli eine wichtige 
RoUe; mit dem Begriff der foeteelrohen Heiterkeit Ut der des 
»Kch gfitHch tone, eehwelgeoe^ verbondeo, und ewer in gern 
konkretem tiioo: sebrnnneeo, vgL eben Hesyeb. S. 89,80. Der 
Begriff ,Fest* gebt über io den der Seliwelger«!, ‘ Terd. ebel. 
beufdtyetii« gründe ehhre, betnbnnce e^s. Imrdifar freuen, 
beide &iu ebsnleiteD epre. horUet eppereil, feite 

(Bnyn.) Anaie hurtet hrrlct Ttn de trevnil eüi «repu qni 
loit U fin d'no tniTeil. Kenn, hurgaut WOiüiag wird jedee* 
fftlli el^er hierher el# tu borgetor gel^rea (wie du Mdrii meint), 

S. 58, 88 n. 84. 

7. Eine beeondere Rolle epieH dee Feetgeblek e/rs. norm. 

beurd« Apieltorte Oeof (Oftoebet) heurdi/ailU eine Art Oe* 
bick (n. boumoj (Lereneee) Oelette groeuhre de ferioe de 
earreein ent. hdrrtgo penii deÜcetu; ren. hureloto GebAck 
ens Eleienmehl oder Oriee mit Zwiebelo roa. Torte, 

bol. hurUing it WttLA^oeno Bresel, Eringel (Scbücbert Z. f. 
Vgl. Sprf. XX 971 erklArt, daiS u eutt e wegen den 6 itUode). 
Die letetgeonooten können nach naf ,Ro]]e^ mrDckgeüen (S. 48, 
48 ff.). Zü iu gebOrt neoeOdfreae. beritn^t# b 

Kartmellen. Lentlich weiter ab eieht ip, ptg. ^rtnguiflo 
Znokergebftek; b^rifflieb eatferat «ich ptg. 8oroa, hro MaU' 
oder Himenbrot Daa brei Brot — $n den keltUchon 
Stamm Wörtern gehörig ^ eteht in keiner Beuehoog snm ,Foet* 
geblck'. 

8. Zam Feete gehOreo heitere UaeQge; oiobt leiten 
lind «I llaekcnzSge. Hier treffeo aneere Worte mit einem 
anderen, früher heeproebenen zmammeo: herdire eich eni* 
geluHD fronen, echersen, Poeeen treiben führt, wie S. 89, 82 
dargeitellt, n: jemand etwai vormtoben, und von de 
leicht Bd eich aaekicren: aaÜ. be^. berda bol. hourd<i 
Geeichtomaeke. 


^ 7^1. 4«ii fuillilreo teedraek: pelekcb« Aj ^ DiD«r 

ail bbemiej^ vid Qlafio. 
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9. Da aber die Macken meist Zerrbilder sind, wird das 
Wort Maske glelchbedentend mit Sßlirookblld, Clespesat: 
mail, hordoeu oroo, befaca em. Idrdana parin. horda boL 
mod. h&ttrda (Blond.) oat. hormgat Qespensi; dies könnte 
aber auch an re^urrua sa stellen sein. Da andererseits bor- 
ru^at anoh ^Sohmarotser' bedentet, wäre es am Ende möglieh, 
beide aneohelnend so disparate ßegiiffe anter der Voi'Stellnng 
,Vampyr' au vereinigen. 

Gen. baf’ban orco, befana tonr. (Ro.I 00) brimbnut inanao* 
quin des jonrs gras qua l’on brflle Io inei'oredi des condre«, 
eourr^ bWmbauj ee maeqaer (Einmischung von «baM). 

10. Dieran schließt sich eine kleinere Gruppe ron Wörtern, 
bei denen von der Bedeutung vermummt susaugehen ist. Es 
handelt eich um die Puppe verso hiedenor Insekteu, bei deren 
Besoiohnung übrigens dereelbs Vorgang au beobaoUteu ist als 
bei unserem ,Larve'; der ÄnbUok des Tieres ruft js uii* 
mittelbar die Vorstellung dos Vermummten, ,cnit Moeke ve^ 
seheoen^ hervor. Vor allem ist es die Dlatta orlentalis, die 
so beseicliuet wird: mail, bordcco^ boi^doecbon burdoo plem. 
bordoo bol. boi'dtgon: im allgemeinen Ist hcrdocch ^ bi'wo ^ 
das Insekt Ira aweitoD Stadium, also Puppe, während die 
Larve ,cavaZ«r' genannt wird. Doch werden die AusdrUoke 
i\\r Puppe und Larve mitoutor vorwecbsolt. Die Poppe Ist 
die Vermummte, Eingewiokolte. Zugleich liegt eine sohersliarte 
Besieh ung auf ,Dettelmdoch, Priester' vor, vgl. S. 64, 87. 

Mall, hordon bordtoev ist die roto Larve der Cetonia 
etiiUoa em. buron Kokon piac. bordon Puppe, auch untaug* 
lieber Seidonwarin (baoacoio) piem, bordocA auch Raupe 
und Wurm; cat. brupo Blattlauf, Eiddoh wird au apUtlat. biiiou# 
za stellen sein. 

11. Hierzu kommen nooh Ausdrücke für kloluos Kituh 
piac. bordltfln das kleine lCit)d, ,daa Eingemommelto' sp. ahci'u- 
jars6 sich eiavrickoln, spoaiell; sich fest audeekeu (Ko. XVII 
56); laugu. bovrdsso ist alles, was zum Einwickeln eines Kindes 
gehurt. Dies knllpft wieder ad ,Wo!lzoug' an und so scblioßl 
sieb abermals der Kreia. 



so 




Zweite Hanpt^ppe: 

Das Rotir als tönendes Instrument 

$ Wena schoo die ilter» Äbteitojif dee Stockes Tom 
£m) ibre Unsokenmliobkeitea bette, eo begegnet die K&mene* 
Qbertragang vom ISlgeretock enf die Orgelpfeife, wie Dies aie 
vneret vortebleg, iieeh grSOefen Bedeaken. Die Orgelpfeife 
iit nin eo Tiel ilter eie die PilgersQge, deß eie katun tod 
deber eioe NetaeaeinderoDg erfebreo hlUte. Zndem iil die 
HoSere ÄbDliohknt oiekt gnr eo in die Aogeo etecbeod, leb 
bebe eebon obeo S. 6 engedentet, wie ieb mir die Seche 
Tontelle: Die Robr iet dee UrmDiikiaetnuneot, dei oetUr* 
liebe Inetrament in bnebettbliohen Sane dee Wortee, deim 
wenn der Wind Aber dee Robr wohl, eo ,bliet* er ee ,en‘ and 
erseagt, je aeobdem kftrsere oder Iftagere Stiele oeboneinendor 
eieben, me Rnbe tod TQms. Alle primlliTiteo Maeikioitroineale 
^ soweit m niobt Tromnelo and endere SohlegiDetrament« 
eiad — werdOQ eoe Robr gefertigt (oder aoa Enoebeo, der hier 
oiobt weiter in Betreeht kommt), de dea Bohr keiner kanitTollen 
Zabereitung bedarf: ea ial rend and liert, gleicbmKßig hob] 
and TOr allem: roa «olbet bobl. liobrdOlen, einaelo oder in 
▼erfobledener Dloge Terbnoden, heben alle Natnrvblker, Ton 
den kleiaatea Rdbrebeo, die der Cbioeae »am Tsobeng sa* 
lasuneabindel, bie an dem Rieeenbambaa der Stemeien, der 
bei swei bfeter Liege «irka acht Zeotiueter im aateren Darol^ 
meeier haL* 

Aaa dem klaa»icbeo Allertom ial tma bekaaot, daC Pana* 
pfeife, S^rifix, sdlds, i(aiUfiertnLo((TgL Riomaan, Handb. der Maeik* 
geacbtcLle 101) aaa Rohr waren, and daB mao epiter die ßlaa« 
inatrameDte aller Art in kletall and aadi io Hole naohabmle. 
Was fUr Holttrtes Terwendet worden, lat fbr anaere Unter* 


' Br «ird to Q c e fl » »Mb iWWeiAS mb ÜMsbore, dw, a«br 

■li drtl K«t«t leeg — d«a aMfraabUobee YviUltBiaMa «otjprMhmd 
— olebt «B« BMr, ModwB tu bw« MrgAltif «oeiiudw gej>«ßt«o» in 
Halbfcr^ a»baUt«a Hab«» bc ftoh t, dl« tait L«iawiad und $lri«k mc- 
baad«» sod bU BUbaariad« TCrkl^dM tf»d. Dta iMtnaant, walobM 
ich ub (SaaiaJBB^ da« WiM»r BoeaarratoriaBa). »at wu des Sarpatbao. 
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Budmni; QAtllrlicb oiobi belangloPf doch ließ steh nloht aebr 
Tiel ermitteln, da die Boatimmnog aebr alten Holsee aaf 
Schwierigkeiten ettißt. über FlQten ene Lotos » rhammiB 
(Wegdorn) Tgl. Lena 6b2; über Flöten sne Bus und TibnroQin 
^ i6fvr}^ si 5 c Zft#K«C^iov xWdot ivfae^avtjy ä^rj^iiyoi be¬ 
richtet FoUu IV 71, Ans Wacholder eoll nach F^tis, Hijtoire 
g^drale de la mnsiriue lU 278, der im Briüicben Museum 
erhaltene yerfertigt gewesen sein. SelbstyersUlndlich 

gehört eine feiner ansgebildete Technik dazu, im limlen Holze 
die erfordevlicbe gleicbmaßige Bohrung za ersielon, als im 
weiobea, dae aber weniger rein kllagts Seit alter hat 
daher der Holender seine Äste zu kleineren und größeren 
Pfeifen hergeben müssen, weil dae Mark im ganzen leicht 
entfernt and ebne Bobrang eine STrlnz (Röhre) hergestollt 
werden kann.^ Über die Art, wie die Blasinstrumente 7er* 
fertigt wurden, geben nns die alten Autoren ganz genauen 
AuAebluß: die höheren Pfeifen worden aus dem einjährigen 
Rohr geschnitten, und »war aus dem oberen Teil, die tiefen 
aus dem eweijahrlgen, und «war ene dem unteren Teil (vgh 
u. a. Tbeopbr. Hist, plant. 4. 11. lioqc^.).* 

Bei den Doppelflöten war die Ikngere (also tiefere) die 
linke fUrs Lateinleohe bebeo wir hier wieder eine besondere 
VeritKrknng der Be<leatuQg von itntsCro^ die linke ist die 
danklerO) die dompftöoonde. £s sei anob erwähnt, daß ge* 
wSbnUcb nur eine Flöte* angeblaseo wurde, und zwar die 
hebere. Die tiefe summte mit, zur Verstärkung des Tones. 
Gelegentlich wird aber umgekehrt die tiefere Flöte zur Be* 


^ Kotab«ns b«löt osssr F]i«d«r m ,8piDi«Qh«r U^lue^sr* so Uorsolit 
dtaa (srsds dl« Slgaaiehsrt d«r bobl«n, rMp«ktlv« l«tcbt su 
bohlsadfta Aste teilt «r nickt oiU dem Bclaadsr (vgl. L«uni«, öpacpil«). 

' Bosenders gceobBtst vrsr d«i BoHr «ui deo fla« Kop«Ti b»i Tk«b«n, 
«•an das WaiMr je sw«! aafelainder (bl^ndan Jaliren reebt Uaf boch 
g4«tsod«D hkU«. 

* V|l. Ambros. Oeichicbt« dar Uutik Ö1S| aacb lUamaos «. a 0. ISO 
wir« das Verbal tnls amgekshri. 

* teb briusho ne«b d«s Ausdroeb .FlQte', dar sls ObereMzoag fUr fiXig 
elDgebOrgart ist, sbswar dortb Eovrsrd (Tgl. RiSaiann, t. a. 0. B. SS ff.) 
faitgeiUllt ist, daß das grlaebiscb-rOmlaeb« KoostblassiaatntDeat mit 
sIdat schwiageadeo {Robrblall)saog« «vgsblsscü «erde, also keioMfalli 
eia« ^ 01 « war. soodm rielmihr noscrer Elarioett« mtsprtch. 

fil«««S*b*r. l. |Ul*SM. CI. IM. M. 5. Abk. S 
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gleitoBj nad Veratlrkaog da« 0 «sa]i^ gablMoa und die 
bQbare sur ErfiDeuof, wihrand der $io^ar aohweigt. 
Ab|:caebaa voci dan ün Thealar und su gotleadieaatlichan 
Zwecken Torvesdelen Flöten gab es di« langen schmalen 
Malalirobro im Kriege (tulnu). Von den gewundenoa Instrn- 
manlon, die dne Nachbildaog d«e Tierhorne sind, braucljt hier 
naittrlicli nicht geapreeben sn werden. Über die Verwendung 
▼OD HirsehbOrcarn bei deo TyrrbeDeru ygl Polhz IV 76. 

DarLitnas ist nach dem Aogureoatabe beaeant, dem er 
fthuliob liebt. Er bet uogefUir die Form d«i AlpenI ioiisb der 
Schweis (vgL Hipkios^ Huiical Instrafflenta, hiitoric rare and 
unlque 1688), ist aber weaentlioh kleiner. 

Endlich gab e« leboo frah dan DodeUack (tttrjeu^anttm, 
jpmpAonia ayr. $amponia, «r eoll tod Karthago nach Groß* 
Griechenland gewandert eein),* eine Pfeife, deren Ton durch 
einea LiifUadc aigeotflalicb modidsiert wird. All« Musik- 
bietorikar sind jetat daraber ^ig, daß die Orgal oiohu 
aodarea war alt die Vereioigung der beiden bekannten Inetru- 
meutaogattuogen, der Syrinx ud dea Dudeluckei. Die ilieito 
OrgelgatluQg, die Waaaerorgel (« bdbffblos » WaaierflOte) 
wurde mit dem Munde angeblaaen» wie eine andere Syrinx? 
das Walter regulierte den Loi^utritt, eeratlrkte den Tos und 
rerliflgerto ihn nach B«liebe&.> Im Printip ist alic die 
Orgelpfeife ton der Panepfeife in niobU verichieden 
und es iii darchaa« wabrioheinliob, daß die Iheeten 
Orgelpfeifen an« Rohr geveaen lein worden. Auch 
dient die Beieichnung orpaaa noch bei Icidor nicht fUr die 
Orgel allein, eondem fttr aimüiche Blaiinatrumenie.* Wir er¬ 
fahren durch Hieronymua («n Dapdauua)« ron einer Orgel 
mit iwölf ctottfaa oeneaa, die, mit BlasebiJ^n angeblaaen, einen 
donnerahnlichen Ton gaben. Und ao hören wir anoh — viel 
apltcrl — TOD den caUmu tonantxhu» gnoa hvrdona« wcomu# 
(Vitae Abb. 8t. Alb.).» £^nen för diese Ücterauchung tehr 

‘ T^. PiÜi, M. «. 0. eix 

* Dil *«m /ifyptv KuiibiM Im X Jakrkandvt ». Cbr. «rfosden« Ottti 
mii TuUa ««tfi dB oder aabrw« fiudiaa «bi« priaii(iT«rca Iniira- 
aBtai vwBu 

* 7fl. WinfeaanB, GiMbieht« d«r Ort^l and OrgalbsokaBrt, B. 18 

‘ Vrl. PegBriBf. Dl« 0»fd, leOÖ. 6. M. * Uim, EW: 
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wlßhtig«Q Atts«pracL tut PoUcx, der die Kelten nnd Bewohner 
der okeenischeD Inseln iJe Spieler der äos Eohr auBimiaeDpe- 
setztea Syrinx bceondere erwähnt: IV 77 ^ di dx taXifiwv 
oiftyi KsXtoii n^oc^Kti, xai xotg h> iixda>^ »jaiiSnais, 
wBhrend die Ägypter einen freid^j^ojyof (dUs -.. i* %trX6nT}s 
n^i^lyrjg heben usw. Vom rv^^rp^ etXös berichtet er (70), 
d&B die Rohre ena Krz weiten, deß die grOBoren mit dorcU* 
gepreßtem Wasser, die kleineren mittels Blasobalg aum Tönen 
gebrecht worden, und daß men Tcrecluedene nnd sehr krftfnge 
Töne enf ihm eraengen konnte. Wir beben es elso mit einem 
orgelertigoo Instraiaeute an tun.* 

Im klesaisohen, bester geengt im oeohkleesisohsn Alter- 
turne apielt die Orgel eine Rolle eit Zirknimnslkiostrnmeiit (wie 
Degerlng neohweiet, e. e. 0, S. ihre Konatrukiion wird 
aber nicht viel verändert. Die Orgel, die wir enf dem ohriit- 
lieben Sarkophege der Julie Tyreana ia Aries (2,—S. Jahrh.) 
beben,* ist ein Inetrnment von zehn nttgleioh langen Pfeifen, 
deren höobite, nn der nebenstehenden chitara gemeeeea, nicht 

• Dl« isliiri«ri|« Stell« l«at«t Ed, DlnderriVtO; d sMtf« d»(> 

nugiotnit, xoWf ßh kfilv d xiUtn^ vdr»^»' di 
int9nvtitttv9( ■ tpdomt ftiv d ^Urrav. öksr» 4i 6 lUiitar 
wt mtdfinos itoXd(p*»vis th okof tiildt tat* ««1 d 

XtiMe Ixu re fpHyt** Di««tf •Mf]ieh«in«r .ongekabrieo 

SrrinsS laieterajeda Orgel alsar glelobti b«l diM«rat»h«e dl« Bebr« eteh 
Uten flelob oad ti« werdea rw aaleo ««feblwea, b«l Jeaer lUhen «l« 
BSeb obeo gleich and ela ««rdaa «eoebaB «DgablAMo. V^l. «uab Degerisg 
(Di« Orgel, S. fib), der dl« Steile dsdereh r«r»UladUcb ntBobl, d&ö «r 
iweierlal iBatnimeoM «nnloait. Ksa kian ile elao la folgoodar W«ia« 
UberaaWan: Der T^r. Aul. [l»t] du 0«^BiUI«k su «iuar Syrinx < eiaoraelt« 
Utdu Itebr toi Sr«, eodararulta wird «avoa cnlau so{oblu«n; und swer 
du klelaara [iBalrumealj mit d«ra Dluebtlr, du grO0«r« ladatn oas 
W uur dBrclilrelbt und [ao] d«a Lo/tbauch barauHlOßl etc. Muh Aoibru 
flieh der Tyr. Aul. einem Tieheof (a. a. 0.1 489), Jal. ScAÜgera «ea 
Diadcrf ferdbate Ub«n«lsaaf jaulet; ,... Inreme tobue miaor lafia- 
batur bucea; uode aplriiua in maiorea eablbat, morebalqu« aquam quae 
IqIbs erat: atqu« es aa ttultlaoaem id«bal haraoncem.' Saa]. nahm 
also Dor eio loalrument ao, das aca awei Rebren beaUod, »«bei siebt 
nur dl« Laga dlaser Bebr« au eioandar. usders aaeji dl« ToneTMUguaf 
rkballiaft bleibt. 

* Abfeblidet bei D«feriof a. a. 0., we ln feosan 18 AbbildusfOD ao- 
liher Orfelu f eaammeit Jiod, io: Bof. Peyre, Mloee, Arl«, Orasfe und 
— auf arlcaiacbeo Poetkarteot 
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hoher aia ^ Meter AngenoiDiBeo «rerdeo k*iiD. Sie etoht auf 
einen Tiech tmd hat zwei BlaeeUlge, zu jeder Seite einen, 
wodoreh die Bedienoag ron yonhereto etwa« echwerflülig Ut. 
Ebenso koaetmieri ist noch die «ften ahgebildete Wasfierorgel 
anf dem viel spAtereo, in dsmeelben Mneeom befindHehen 
robea Sarkophage (tod Degexisg ine 3.—4. Jahrh. doch wohl 
za froh aagesetzt), an deaaea Utrienlarien twei UftDoer (icheuß* 
liebe Fetzen) beMbAfUgt aiad. Wir eriahren niobta darQber, 
daß im frilheD Mittelalter ia Weeteoropa lelbet Orgeln gebaat 
worden wärea; noch ala KpJn 757 Tom Eaieer Koaelantinoe 
Eopronjiao« eine geecheokt erhioll, fcoanta lie (naeh Degering 
S-Ölff.) nicht oaebgebildat werden. Wir erfahren aber, daß 
im 10. JabrhTiadert in Winchezter die größte Orgel dee Mittel- 
alter* gebaut werde, also Ton esgliw^ben Mönchen, die die 
muikliebendeteo gewcMD sn eein echeineo.' Üad toc größeren 
Verinderongen in Orgelbati üa 12, Jabrhnadari erfahren wir 
darob Eadwinee Pialter (Cambridge, Engel, Musical In- 
stnmenu 109, io ,8ontb-EeariDgton Handbooke*)» wo eine Orgel 
mit yieraebn Pfeilen » aeben iel, an der nicht weniger als 
Bachs hlKoner arWtes. Abo wieder in Eogland. Uod wie 
sehr in OaUlea die Blaeekanii beUebt und aasgebildet war, 
beweist rine Stelle ans Veoantini Portaoatns’ Epistel an den 
Pariser Klenu, worin er das Ul der Mosik singt: 

(Aoot. Ant. rV Cvm. II 9, 49ff.): 

Dino pner esigois attenperat orpana cannii, 

Inde senis largam rticUl ab ore tubamj 
Cjmbaliae yoces calamis miscentnr aoatis 
EKsparibasqoe Cropis fislnia doJee lonat. 

Tympana ranoa seanm paeriJis tibia mulcet 
Atqne boainnni reparant yerba canorw lyram. 

Leniter iste trabil modnins, rapit alaeer iller 
Senns et astatis sie yariator opns. Etc. 

Hier scheint orpoaa ein kJejnes O^piel su bedeaten, 
das aus mebreren bobea Pfeifen snaammengesetst war. Man 
^n an die kleine, offenbar tragbare and nnr mit Blasebalg 
bediente Or gel denken, die Degering S. 84 (TerrakolUmedailloD 

' Tgl. Vln «t im U^nm (Aaa. AwMel. n ISS). 
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ans Oraog«) bdKhreibt, woau die oben aitierte Stelle au« Pollux 
sa Tergleicben ist. 

Schon nach dieaec wenige Strichen, mit denen ich hier 
Terinche, die Geschichte der Orgelpfeife za akizsieren, wird ee 
nicht UDerlaubt eracheinan, sie mit dem Bohr io engste Beaie- 
bnng zu bringeo und au sagen, sowie calamns, cicnta, oaona 
sogleich Aiudrllcke für Pflaoae und Instrameot siod, so wird 
« aucJi in der Gegend gewesen aein. wo das Rohr mit lur(d) 
bezeichnet wurde. Burdo — die Orgelpfeife iet einzoreihea 
in eine gisoßo Reihe aoderer Ableitungen aus ,Rohres aie beiHt 
nicht nach dom Stock, soweuig als der Stock nach ihr; sie 
stehen nebeoeinander nnd nicht lelteo sind eie überhaupt in 
einem und demaelbes Objekte rereinigt: die Stock* 
pfeife — Spaaierstook^ mit dnrohbohrtem Schaft nnd BImo- 
loch — ist nralt, weit verbreitet and noch jetzt beliebt (vgl, 
z. B. das unguiiohe ,Oeakan'). Übrigens bat auf die Steck* 
pfeife schon Skeat lüngewicaon, der Diez’ Ableitung ablehnt: 
perhapa the eUf (pilgrim’s «taff) was itsalf a pitchpipe, aa 
migbt easely have heen cootrlved 

I. Hüslklnstramonto. Bwdo das tonende Rohr ver¬ 
zweigt sieh, wie aattsam bekannt, su den verschiedensten Be¬ 
deutungen. 

1. Pfolfo; Panspfsifs, Orgelpf^e. Dann nicht nur die 
Orgelpfeife, sondern 

'i. das Reglstor der Orgelpfeife, nod zwar der tiefe 
Ton. Von da Uberbaapt dasjenige, was tiefe Tone eneogt, also 
vor allem 

S. die Baßsaite: lard. ^urdonv rnm, burduiH welah 
hyrdton hyrdon etc. 

4. auch: Sftito am Bogeu, frz. hourdon ptg. bordäo 
(Const. , wegen des Geräusch cs, wenn der Pfeil ab^egt^ 

5. Speziell die dicke, nicht angeschlagene Saite, die 
nar mittOnt (broismt) nnd so den Ton verstärkt; von daher 
wird das mit ihr versehene Instroment dos Bur dun oder vtofa 
dt bordone genannt. Man vermutete Io ,5ot‘don<' eine Ein¬ 
wirkung von bordo Band, weil die dicken Saiten am R^de, 

' B« Ut aoeb jatst w gut wla unnar laa CB«abu4)r«bri di« kOaigl. 
I&JtromaoMiiBamaJuog ia Derlio, aatbSh ob« grOüera Aa2Ahl ««Ub«r 
Stoekffaifaii, 
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nbWn des Steg sich rflckwArti UiLf«o.^ Die«« AUeitcag ist 
g4n2 überflQsaig. 

6. Mail, bei^. hora ist die BssMchBiiDg der 

Harfenpedale. 

7. Da die Bafisaite (meist) aus MeUU ist, vird die Be- 

deetong sa Elsendnlit ▼erallgemmoert, und ewar so diesem: 
msU. ierdum puo, piem. berg. 

8. BDinter Draht: mail, h^tn. Bsi dem giMchlsutecden 
l&rdin ,Vnmse*, log. hwna (Mta) FnoM, Rest, Eade der 
Leinwand kann bord »lUndbesaU, aber aoeb ,Rest» serraoftee 
Ende' (S. 86, 28) miu^eleo. 

8. DQnnere Darmsaite sp. hcrdontU^ dieser Aosdmok 
sowie 10 . fit. WrdiUxnu » eliitamno, also kleine ITarfe 
seigoD Verveodnog ntebl nor für tiefen Ton. 

U. Saekpfeife: cbaap. bcrdon ptg. bcrdäo esgl. dial. 
burdnm welsb hyrdon ben. (Oenehat) ieupaun« (g ^ rd). 

18, Sebnarrpfelfe am Dadeliaok, Brommbafi: morv. 
fiewrdsn engl, hcurdon hurd^n eto. 

IS. Sehn arrwerk (klmne tragbare Orgel) %. B. ipao. 
bordon. 

U. Trommel: mont 

15. Dro6e Oloeke, s. B. in Berf 7 boMs^foa; Kobgloeke 
Cbaabdr^ (Oanebat) borden. 

16. Baflhorn « serpent d’dglUe, eio großes gewnndenes 
KoIsblaieinetnuDent, gelegen (lieb in tebbafteo Farben eis bunte 
Schlange mit aafgesperrtem Raeben gemalt, in der Bretagne 
Doeb je(£t verwendet: norm, (owrdow. 

17. Posaane: it borden* Portnoe Pordnna Bardnea ete, 

18. Endlich nocli die Zinke, die Milit&rtroiapeie der 
Albanesen: alb, htri brobori cal. 6ofd, ein scbmales langes 
Ustallrobr, das der antikes Tuba von allen volkstümlich ver> 
wendete 0 IniCnuDsnten am niebsten kommt. BtUg. serb. 6onya 
Trompete and tflrk. bort Robr, Trompete geh&ren tu &u^. 
(TUrk. bort ainmt hleyer [EW] ale Ornodwort ftirs Albane* 
sisebe aa). Anis Romaoisehe eorttekgelaitet kann 6«ri sowohl 
"burina (» bncciaa) als dn ans diesem gebildetes *hurilla 


* Dar 4le aiWfttwd» dsit«, indat rieA ameli mZiob ittf lailni* 

B«aUo, dia BAck nitbl fMtriah«ai, tMd«ra aor f«cBpft müden. 
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zur QrundJago haben, vgl. alb, kxt^ <, cucioa ikni <C, adntiUa 
(Meyar, Qr. Qr. I*), auch •Juriniim wurden formell 

ODtaprccheD (vgl. Meyer-LUbko Gr- Gr. I*). Nach Moyer 
wäre hwi auch dor Name oinoa SaitoDinetramectea mit nur 
einer S^ta.' 

19. SelbstveretKnJIioh wird aaeh bei dor menflobllchen 
Stimme die TlefUge mit hoi'd(nu etc. boseichnet and dana 
der bnsslst (wie bei ane) der ,Bad^ genannt. 

SO. Vorallgemeinert beißt der SMugor arbloiditwog bottr- 
don, vgl. QaillAume de Dflle: Jcrdaim U viea und 

P. Moyere AamerlcDsg daan. 

21. Anf eine Unlenuölknng der /aus-^ourdon-Frage, die 
j& rein mueikal lecher Katar iet, cinaagebon wäre hier oicht 
am riatae. So viel iet wohl eioher: die tiefe Stimme, weloho 
die UOUere begleitete (e^ ea nnn Vokal* oder Inelrnmental* 
mniik) hielt den Ten oder machte die Koloratur weiter, wenn 
dio hohe — am Stroplionende — echwiog, wie oa nni von dor 
antiken FlOte (8. 92) ubeiliefort iat. Hiev liegt alao eine nralto 
— und lehr natürliche — Oepdogonbeit vor. Da nnn dioee 
verbindende Figar eich regelmHßig wledorholt, bildet 
die tiefe Stimme den ,]tofra!n‘ snr Siiepbe und ao nimmt 
bourdon anob dieae Bedeutung an. 

22. Von liier ana erklärt lieh der Anadrack loutdon in 
der Buelidrackevei — im deutachen llandwerkeratil ,eme 
Lolche' — daa Überapringen einer Keihe voa Worten awiachon 
awei gleichen: offenbar vom VeraoboD im Drucken von Hefraiu* 
atrophen, wo ee oben aiu leichtcaten und liäuligeton paaaieren 
mag. Danach kann auch daa in «nera Prowtext »wiedor. 
kehrende' Wort als »Refrainwort' angeaebon werden, vgl. dasu 
die ptg. Redeniurti 


• Mao daakl ao di» »ItlMolAaltM (plar. Uetum), «b«Dta1U «la In* 
»troa«Dl dU nur «leer 8»IU, filmen tOrulichkelt dArls beeUlit, 

daß Bogen ood SmU »ui Roßhaar lind, uod du »lAwiicliin üriprunge 
UU Abo? lo Alhtnie« »bd dl» Gnilo oiu an dar KUilo iiJcanul ood 
ioi Lood» ulUt «erd«o UusikioetruQent» nur mH DAfmialtao vor* 
f^rUgt. (Dl«»» let»t«r«n Ketleaa TBrdauko leb priTiten UiHeliiingro 
•iaoB io SMi^ewo IsbcndBO 0«wlhnm»nn«, der Albanion »ofreorkum 
dorchroiit bat uod dl« EaHUo* »io«t tolkittimlidmn AlbanoilKhen 
Saiteoiostnimeiit* mit «infU“ Salt« fOr Al» Gvgeüwart leiiguit.) 
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23. amnarM om hordStt » im Qesprtch oft aaf das* 

aalba scrQckkommao, an^ 3araiu dia laichtba^eif* 

Liehe WaitareotwickJaog: 

24, UsgweüeD, belJUilfen. 

26. Im IialieniecbaA babaa vir, yon der mnnkallBchen 
Bedentimg des Basa«* aos^esd, far 6ordo«u sich fQgen. 

Ervthot sei eeob dia wobl an hordon s Rafnuo gabOriga 
Basejcbnong honsdeUi, dia oebao «amea and Hramhole is einem 
Cldm. Harot vogeeebriabaoea Gedicht TorkomiDaD (God.). 

Wagen baurdaa ,Draakfahlar' rgl. aaeh oben die Ans* 
diücka fOr ,fehlerhaft arbeitao* 8.41,38. 

Io keiaer der biihar bebaodelten Ornppan tritt dia 
Konknrraai das Slatomee har u aalfkllend harror als in 
dieaer. Der kaldeche SUdd har(d) dampf br&llao, aehraian 
(aankan) iat weit yarbreitet; dia IltaaUo bakaonten Vertreter 
lind 6dmir LlaterDaol (Horaa), 6ardu« Singer und 
des Erlagigaachrel, aonlcbit aar der Barbaren, epiter (seit 
Ammian) anch dar Rbmer; hamtta das BrQllan des be¬ 
fall tao, erst b^ Apdajoa. I^a Formen baritue nad barditue 
bod im Tbee. nnr ala Taraioeelta ÜbarliafertiDg gegen daa 
gewöhnliche barrftue aogegebeo. 

Für InslklDstrsneote: harritor ganu« organi (G V 
S70. 6(1) bamron (IV 2t0. 40 a. a.) barndoa (IV 680. 18) j 
barritonicue mulcu (IV 487. 88) barriton organu yel von 
elefanti (V 492. 33) vgl. nntao S. 92. 

Im Tbaaanms eiad diaia almtliebaa Formen unter har^ 
bi<on anfgetihlt und dar Varluet des «b- wird doreb Angleiehong 
an barrire erklirl (vgl. Haraaoi ALL XII 264). Diea ist 
abar gar nicht Ubanengand, dann abgeiehan davon, daß das 
barbttea kein volketAmUchaa Wort ud Diag war (nicht einmal 
die Endong Ut dem latainlschao Sprachgebrauch angegUchen 
wordenl), epriebt alle Beobaebtong »challausdrQckender Worte 
dagegen, daß dieeee -b- gefitUeo wire; vialmehr haben ono* 
matopoetieebe Lautgebilde eine gans unleugbare Neigung su 
alliterieraodem Anlaut der zveitan Silbe (vgl. S. lllff.), ee wii^e 
also viel leichter, ans bamVs ein borb- an verstehen, als das b 
ans borbiton w«gBO eAllrao. Das borbtloa gebOrt gar nicht 
in nneera Sippe. Dagegen Irid. L. GL 1838 (Uigne 83) barlo 
genuj organi (Brat, bar» Singer kom. bortA Spieler ainee 
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liutrnmdDtes, bretagn. [La Corne] lard Watiderfiedler an lardu* 
Säoger). Span, ptg. harrileU Trommel kann au Fäßohen etc. 
gehören, vgl, 8. 309, d&au jcdeefelJi piem. tocAJ lara fare a tooca 
bombe (Fonaa). 

Cid ,Mus)k‘*lQatTucQent fUr Kinder ist aneh ptg. 

Äau JtWm&ott, dae einen dumpfsummeDdei] Ton von eich gibt; 
•cbwerlißb ein ,NegerinetrnmQnt', wie Henr. Michaelie angibt, da 
auch borg, hiriml/tija ,nbeba, rebeba‘ vorhanden und du ^eWm* 
hau ein Saiteninitraraent ,voo dreieckiger Form'itt alio wie eine 
Rubebe. Wie towivion augleioh ,große Ölooke' heißt, eo haben 
wir auch hier luebrere ÄuedrUcke fur kUngendo Qlocke: 
vgl, laraüa (BartoU II 179) ioni barlingo'barlango Glocken- 
epiel, Geläute lange. W^tn^au jen de« osaeleu, norm. (DaMdril) 
vend. kleine Glocke. Die lünduog -an^ lat rein 

«eh allcacbahmend. 

Die Beobachtung de« auitchwiegendon OlockenecUweogeU, 
der noch hin und ber baumelt, ebne mehr anauaulilngeo, weckt 
die Voratellung von ,mUßig baumeln', ,Bewegung ohne Re* 
«ultat', daher bitiamoln, luUOlggcUou fre, Urlaudf*", Tour. 
(Ro. 1 Brächet) b$m<n4T, Zeit vertrödeln, &*rdtn«v m 

mu«er piem. aafsohiebeo, «Ogern Aunl« b4rUngu$r eich 

nnnhta abmUhea. 

§ 0. Ableitungen von der Bedeutung ,tOn6il'. 
Während bei Uueikinstruuienteii die Verwendung naierer Worte 
eich haupteäehUch auf die tiefen Register loeohrlnkt bat, um* 
fassen die Auedrllcke fUr töncii, Gerttueoh eraengen im 
weitesten Sinne, eile Skalen, vom Zirpen der Grille aum 
Rollen des Donner«, vom Greinen dee Kindes eum Blefacten* 
schrei, Hobe« und Tiefe«, Lautes and Lueee. 

U. Blasen. 1. Voraosteheu mUseeo die Ausdrücke fbr dae 
Spielen des Instraiueutes. Im Albeneelechon ist fn« raa 
bum nicht nur die Trompete blasen, eondera Uberheupt alle 
BUsiDStremonte spielen, blaa^n. Berg, «bord gleicher 
Bedeutnug wie t&rä < exaurare (Mussafia, Beitrag 108 Aura.) 
ela Mueikinetrument aneblasen, dieLu ft heraus ge heul aseeo; 
auch in Ubertragcaem Sinne: 

2. sbord 1' ^ den Sack ausleercn frei hemntorreden. 

3. Daran schließt sieb friaul. «bord dar euto al vaporo, 
das deu Übergang macht au 
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4. Bl&MH in AlJg«ffieiiieii: ftin«D Loftstrom bewirken, 
4er mehr oder weniger GerioscH neehC. Du Seneen and 
Ffeifes des Wiodee ist es, du hier den Ter^leicbangsponkt 
^bt and snnehnea llßt, daß Bereu dareli iwr- beeinflußt 
worden ist, it andar di burina Tom F^ade g:otriebBC werden 
etc. (v^I. oben S. 46, 56). n^. bei DC: Tenttis 7e* 

hsDeae cum iunei sfitantor; schwerJieh ist io dieser ZnuoimeD* 
setsang fii^ovlXo» das RoLr, vielmehr wird es das Ttiaen, dsA 
Ranscben des Windes sein, du gemeint ist, vgl. unser Ssass- 
(Branew) Wind. Prv. hr^fumUf auch bra- bre* gW' (ou> 
(Thomas U4I. $7) ist huf. 

II(. Doiopf sehrelen. 1. Brtllleu. Lat. vozbsives 

(G V 178. 8) iemi* voce elsvat (ebd. 568. 38) Hssyehios 887 
if/otf6¥. Adaet: itre« 

pitani, bei Stephaoos). 1881 fifva^ovcrff X4aiyrff. Die Adnot. er* 
waliQt, daß die silierte Stelle bst, ^ood et de arsarom 

voce dictum adnotat Juba; beißt aber anch fsTveo bullio 

und (rt) TODDo, ezeotie, welch leUteree su paßt, 

du mit iurdtl QbemUt wird, vgl. S. 98. Kgr. brülle, 

QebrOU du LSwen «Ib. hroAerd} hroAeri« Rufe, Schreie 
aaistoßen, siogea, janebuft; 8iiH» Gffentlicbo Versteigernng (vgl. 
tncoAto) ii'o^ofdÄ (nach hloyer statt hroburdA mit AMimlliernng 
der sweiten Silbe an di# erste) hrurdA brtllJeD (von Löwen), 
dasn wohl buH^^n sie brüllten (ven Sei er so, Usycr EW.); 
sis. BrOllen der Kühe (Treiaa). Es wgrs sur Er- 

klArung der •t*Form möglich, an eiae Bildang *&unta’y 
hinoitare erspitsre (vgl. ALL XI 269 ff.) so denken, die neben 
den einfacben Fennen burif und bwrdcVs butebea konnte. 
Dann ist hurtaliart sasaioDangeseUt aas -|~ '‘tUre -|~ 

•ulsrs + -iarß. OehOrt niclit hierher mir. bisrttAar damat, 
du Brogmann I 512 aweifclad som Stamm bue stellt? berg. 
8ort bor bellen. 

Sard. owrdu dompRODend. 

An die Tleriaate scbließw sieh die den Tlerlaut ii&cli* 
Ahmenden Lockrufe, *. B. verd.-elial, bourihouri ftr Enten, 
poitev. hourri för Schweine mess. (Bo. V) hurt frur» für 
Ginse. 

Hieran reibt sich mont. b^rdik herdok, Su U pont de 
dtmttfe um onrohlge Kinder cum Schweigen su bringen. 
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Vdrmificliung mit ulalan h*t st&ttgefundea b vic. 
hurlare » muggire, alw *bur%ilar$ » hwki't + 

u^vbr«. 

Varmisfitung von 'bureva 0 it erklärt die 

gen^e Sippe Ton frz. irutre aad EoDiorteD:' ehd. 
kramet (Stuomayer II 369, 33, 19. Jahrhundert) lomb. brü^, 
hrilgia (auch RcUon dea Donners vgK S. 107, &) bas.-Um. hrüda 
ftleo at. (ui'd* (AO XV < hrugida) gen. piem. 3rut 

M ronaoi^e piem. hrougX brot. hreHgi » broire gen. 

hruda frruso * fra. b^it lomb. (Sal7ioni AG XU $99) bru^o 
gen, 3rUsev Lärm des Meeres, Abgosoiiwächte Bedeutung hat 
piem. brtuggi rUlpsen, vgl. dazu bi'et. hrt^gi^d das Rülpsen. 

Das afi*z. bruin 3riiine (Qod.) lutte, effort de la batsHle, 
iit vieltwobt aus *brugim«n zu erklttren: OetCse der Schlacht; 
ofa. $nn Lärm stellt tJigra (AG XIV 714) zu auord. brtm. 

2. E^ne andere weit verbreitete Sippe ist hier zu besprecbeDi 
die an das Brüllen (Bellen) des Tieres aaknltpR und zunächst 
achlmpfou, echinKhon, mit Worten überfallon bedeutet. 
Zu lat. hw^t 'voc4 alsvAt stellt stob ^un*na (a 939 DC) anb 
mosa eontentio ln rixantei mutuii seee laceasaut cou* 
tIcür, a. 999 (Dlplois. 11 305. 92) bsbosnt et tustttsem, 

tn^etum et Bumern, tetum et tanguinm ete. Nach der Zu> 
sammonatelluog siebt man, daß es sieh nioUt um Xatllohkeiten, 
soadoro Unruhe, »Spelctakolmschen* handelt. AO'Z. iurtns (bei 
DC a. 1167) lanc couf'ant ou 5»in?ie quere) le de parolle, 
nntersebieden von ik$$U$ m quorelle de fait awall. ^ounnn« 
riza in qua qui rumorem fecit tenetur ad ceilao amen dam 
bouriru coop sec $ourbne amende qui se psyait pour dea 
coupi aecB rom, lunr rampognsre (Cor.-Berti) bw\ agridai'e 
garriro (Morri) piem. urlaro afrs. brouef gronder, $tre 
furieoz bfouis ebose Acheuse alomb, (AG XII) iftorrif 
sfogarsi (dies kann such zu 8. 89,2 geboren). 

Diese Bedcutungsstufe: bellen (beulen) vom Tier, mit 
Schimpfrodeu Ubeifallen beim Menschen führt zu der äußerst 
oaheliegenden: heftig aDgreifeu, überfallen, verfolgen, 
betzeu, jagen. 


' H««b Maysr-Lflhk« I MO Ul Hru^in ans + hradir* enUtandsi», 

was Ubrifans aseb irapir sta. erkliran hOauta^ v|l. 3. 04, 
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B. nuot. &<(ror, b<frar contra borg- hori adbi 

0 cr^ wütjg aberftllen hor^ nch nnf otwu stUrMn p«rm. 
li>rter horit 6 i»rsr Anpwtai; daher imol. d’hwida kxd 
des enten Anlacif cfra. ahourrxdo s \ parm. borida em. 
burida Überfall Toe Hudes, Wolfes et&, auch Feiodaelig:- 
keit; afrt. heftig angretfeo, asstAnsen (Ood.: paratt 

ilgiufier aeeonrir aTee impdtaositO). Chee. an cjgse 12185: 

l$4 quatr* lyon$ veaeMaC bvrlanii brOUes Icadd ee 
nicht bedfislea, da umittelbar «erber tüo ihoen geugt iat: 

tament a ^ruteat. ln weiterer Eotwickliug: imol. hurida 
Gefahr. 

Sich heftig itAries itt: wall, bwrtr (Re. X^^VllI 175) 
afr«. ehunr: Rem. de Käser (Ged.) a eotl mct oiM Japhu» 
aburinant $ur oui gwe aooü ofiorcou U cWalier^ alomb. 
tborrir piac. fte r i'ir bei 5«mr. 

4. Verfolgen: Menac hetMrer auch raub anfabren, 
piCB. berh auch «oripringes, aufbetseu ges. e5urH auch 
jageo und eine gaose Rdhe yoo JagdaoidrAckea: dae 
Wild aafjageo: barg, horla Ufor (den Haaeo itellea) mail. 
boH leTare auch ycu V0geb{ CK. Bewrer uaw. Sie eind «oa 
Ue;e^Ltlbke (Z. ZX 529) lu ahd. Bwrtan erhoben geetellt 
worden. FUrt ItaL-FVanaüeiecbe kann, da JagdaaadrQeke viel¬ 
fach gennaniacha EioBujee anfweiaeo, eise Kreatuag der 
iaotlich sabeetehendeo Wörter itatcgefudeu haben, lo daS 
dai remanucho 5er>re belieo, beulen, feindaelig angrelfcn 
(eehimpfen, tadeln) mit dem gormeDiKhes Wild aofheben 
au ^oem Wort «eracbinols. Übrigeoe ut dae germ. 5bfbm 
dem kelt.^remaoiechen &ona Aufgeblaeeobeit etc. (rgl. S. 41, V) 
oreerwandt 

Sehochardt itelll (Rom. £t 11 132) die ganse Gruppe au 
puIecQ, ichlageu. Die Bedeutuog von ^naa aber eoheiut mir 
den Aueechlag au geben, daS bei dieeem Worte eben siebt 
onprAnglicb dae ,haodgecseio werden', londem ,ecbiapfeD, 
aobreieu' rorUegt Selbetredend bleibt ee dabei — wie in 
Wirklichkeit so auch im Sprachleben — nicht lange oder gar 
nicht bei reinheher Scheidung. 

Stamm bar-, barrit (0 II 28) bardft 2 X 09305 

xpdfet mgit (011294. 81} Bomre elepbantorum eet (V 9. 7) 
&äm<w yox belrae (IV 487. 53) paontmp Gähnen (W.-W. 
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192.18 — Q V 401, 23),ÄofTtti elepkam^ (paasim, a. B. V442- 29) 
3afTan« (V 270. 30), 3amnvd vom Elephanten 3am{cum eleph. 
Yoz (IV 210. 41), epui. 3amtor (rgl, binoit&re imd oben 90,1) 
Schreien vom Elefenten und Neehom (wobei eu erinnern »t, 
da0 der Schrei dea Elefanten m&ehtig, tief und brut, der dea 
KMboma kurz, hoch nad einem in« Koloesale gehobenen Elein* 
kindergowimmer tbolich iet). Alb. bafir^ iob brulle (atu den 
inf. 3arr<ra gebildet, Meyer, EW) prtg. barregar, berregar, 
(ermr brbllea, cet. v. Algbero hoirar brUUeo (AQ IX 338 an 
(arra » Kiefer geetollt, wie ttnorcelUrrt); der Konjagatioiu* 
wecbiel erkl&rt aioh jedeafella dnreh die Vermieebung von larrire 
und barra; Ubrigeoa aber denkt men bei ^arrofd eher an ver* 
eperren ale an anfeperrea. Änch heiOt Jt. tna$ctUar9i wQrtlioh 
den Mund ao weit aefreiSen, dai^ der Kiefer ana dem Oelenk 
geht, den Kiefer anerenkoi]. Dem eardiaoben Worte fehlt du 
es: 3ereAtdal ichreien 34rcAtdv Qehenl, Oeaebrei (Forra); 
ap. iafraguear knurren, murren, dentach &aren und 
Sch Darren der Orgel, daher daa Bar der Mcieterainger (Qrimn) 
lobwKb. 6aren aohreien. 

Gail, biirar biQken, achreiea ap. cat. 3erf<ar, kann auch 
aua bsrro Schaf hergeleitet werden (naoh Ceran Gr. Gr.' 970 

' De« Eereiiiebi iemu bedarf «iolfer Werte. Bi iat Bi«rk«llrdl(arw«lje 
noeb olebt eli aeisSfllQb erklärt werdaa« deO Ib Sp, ZU l n vifer 
nlgrlt dignittima iarrlt botrta ■■ Btefesk «tcck*. Dl* eit« Vettel 
wQrde niee weit ober la ^aafiOekea weeiebin el« tu dvn eUtfuoeD, 
wefeo ««leer Weiebeit beeoacema Tiere, fierrw 4er Beok eouprKelie 
Tellkea^neo den nerdit reroieB ber, bem, die 8.14 engefbbrt waräea. 
Be b( aber eo«h eloe andere Deatan; nOfUsb, die reit bemw in drei 
eadem EereseteUea verelabetk werdee keae. Ifeeb Zeofemeiiler, De 
Roratli veelbai elaguleribu« Berl 1049| 9. 9110 bedeutet bsmir Set. 
I 7. S, 1 6. SO, r d. 110 (« berw) keinen Sllg:«Boenea, eeadere w etetll 
feet, daß Aero borro« nmMn adptlMivmn 4m et wtaüdim tignifietn opi- 
fuUiu eet apetiell wird die Stelle 1 7, d (Lae. Uflller)t Lwu» hom» .. 
CbfpUene fvintiur^, eie« Hreienfr cmwH, Aenna«, Boitm et ejvtf 

«üit ainiehriebea: edee «»w< «cmeRw vwMfd Mt SUmna» 
barr«! nideretu)’ Wnewu Di««ee berrur .eknkieeb, Llitermenl* gebflrt elee 
ia die Ornppo VII 0, S. lOS. DaO liidoT*F«etua barriu su berrtre brüllea 
etellec and daher die Elrkllruof .Blefenl* koiielruieree, tat ßr uu wohl 
OATerblodlleb, beeoodere wenn mae die Oloeee nSlier aoiiebt: berrur 
Ut die Besciehoutg de« Slefaelea bei den Indem und deck wird gl^eb 
hinsa^eAlKl: e voe« bemu eocetur. fioUke wirkUob Didor du iedieck« 
bdrhati gekannt haben? 
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au b*rlar za vgL aocb sp. da« BrUnsteln 

d4$ Wildaohweiaei I 70 D. brlüles (Herzog, Dialekttexto). 

Schon ÄBcoU (AQ II 379) liat deo Paralleiiemai mi 
Aoge gefaxt, den daa epitlat ragirg tu rugir6 bildet. Hoch 
war ragin damali noch Dicht belegt nod h- wurde mit Dies 
ala,malender Voneklag' aogeeetst Parodi (AO XV 51) atellt doa 
ThesA breg » (rvg aof, im AnackloB aa eogl. 5rd^, kymr. 
hrag^il. Vgl. aock D.*H. an ^ratra Wir babeo ragit pullua (GIII 
4S2.15), abiragat rugit (V 490-2, na^ Goela emeodationa* 
bedttrftig). Wie bttrirf + rugin, wird aocb iw^re + regive 
Oruadlage einer grdfiereD Sippe: fn. brAtn' obw. hargir, 
hragir oeog. 6 et 7 i> weinen, bargada aoagelaaaene Leute 
(neben brigada in anderem SiniM, Gärtner Z. XXV 619), vegl. 
brdgul (B^U 11 176) ageo. (roc* Geaelir^ (AG XV 49) 
pietD. bragi ecbreien braj der Schrei ete. etc. Paa apfltgr. 
atellt im Grunde nach brugw ror. 

R^tgir» end ragir* Terbalien alcb, eoweit aie nicht be« 
giiffUcb aoeammeofalleo, 10 aneinander, daü ru^ira dai dumpfe 
Brüllen enadrUckt, rogiVa hingegen dea helle Schreien bia anm 
Wimmern, Piepaen. Im ganaen »tefaen folgende Wortpaare 
neben euiander: 

rupiVe — ftfpire 
6«mpe — iofTtre 
6 »rdtr« — iardira 
gi*rrire — gurriru 

▼oa denen onr rttgirt and pirmra klasalacb lateiniaob aind.’ 


• D(4 fiUdtag VM ud IniN wird oetArliofa alebt ia ZwtlM 

dOKb di« JeWif« VM«diUd«oaeit d«r B«(«eaQf b«ldir WBrter, 
di« oar d«» fraeteeUtbM 8pr««bf«hrMeb «ariprlebt; d«> 

naeb wbd ja d«r Tm l» ■I DifblbMg vorfwebebea. >0 «<*Diphth«a^ 
aert«k(*ae(«ai Tfl. «iaerewts eadarwMiC« aUtn«, «otM eto. 

* Sitfrirt tet «fW «u I«m. fttrr. (gtan*^ gonta) r«bild«t wordea uad 

iB ReaeafMban BMiüieh «wbraiM: ab. wabk 1 «fu (toc 

T»iil»«a) ^ tQbar« prr. ^«am' L«at u dl« &bw«lD« ea 

niNa prr. ^ irrfta i t » ftogaw fr«. prr. alau 

fMfdw Euerrbaba fr& gwtm Werdoa (fioUaad U t76), 

fn. g*m 8aa prr. fmrm («at. geiri) «oeb f«a Di«« n gturea j«- 
at«IIl tin. j wwTta, gm-rpi», fwmt Sebwata (T|t A Jt,81X B« iat dobt 
r«6bt kicr, wann d«b da« 8eb«^ le «io« Sipp« briBf«a «ollte. di« 
foV l>«d«al«t, wi« Higra AQ XT 114 tat. Ko« Bamich&osa naeb 
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&. Der BedeutDDgisUbörg&Dg; vop lauter ToQ|;ebftrde zu 
drobendor Handlupg:, rom S&lircien zum Zanken, Streiten 


d«m GronsBit hing«;«a lUt »Idi r«Gl»tfenig«n. Qorrm T«rUlt «ich su 
pvrru^ wio ffoffwn co ^mifre. CiB« Itaili« von Worten) Anderer Be* 
d»ntun; bUdeo lo «i^ttiaiiche Parallelen eu &w^, daß leb sl« bl» 
— vor^eSfend nod r«hiplkuUereud — enumnieiiraaa«: (9 V 906/ 06) 

($0^} llqaamen, 67 g»riiiu* rifiOu« {Q VI beeeerk an fftüdut-, 
kOnote a«B nielit lieber Udfujidm IrMD?). dw, fmirp WaMertOmpai, 
Gribeo, it gpra UQIilfraban een. g«rn» eOdlt. gtima (Hereel, AO XII 
V. J60 «depeilto d'noqua) u. a. von Dim «u luhd. WKe)« Darem som Ab* 
leiten de« Waaser« geetellt lang, ^ewretd (a &««)•«<•, t«raU) den Teig 
CO «iark enfauehten, ao daß man Halil aaehtebflUan muß, Tgl. 8.94, 
lang. peurrfM gourh ftt. gourrtt' jemand beUQgeD vgl. 8.46, 61 und 60, 6i, 
aueb harumkrren, baure la pavi prv, gMrr^ Vagabnod, Llberlla Tgl. 
8, 66, 66 all. fttrpiaii gnrgalD vgl. 8. 10$ lang, fcur Krug, Waieer* 
kabel 8.100 (0 V 000.00) purpo garrulua vgl. 8. IM aard. gwieni m 6u«- 
denl dia Sterne in Orlen vgl. S. 60, 61 prv. geurfeu aehwara (m^h 
eeueia un peuj’i-de^ m Am/tmS« II, 6 frs. geturnten Kleta B. 60,10 67, 
60 lard. gvretil u. iU Gaaeliwnlat 6. 4t, 48 ren. gen irVbe vgl. 8. 47, 
laag.gei^Mtrnae, gogewma* Aacbankaatea dea Daekerena vgl. 8. 70.16 n, 11. 
DIaaar Uedapllkailoo llagt, wohl gooerkl, kaiae Tonmalarai »ugranda. 
Sei folgandaa Werken hat aeben Kigra (AQ XV Ji4) auf dIa Aualegla 
M dwra hlagewleeaoc eberlt gurra i(. gen*« ale. agvrra eurra prv. 
geurre Welda; reai. ger rOklieh vgl. 8. 11, 0 «p. ganten Sparling vgl. 
6. 11,10 gane Mbtea vgl. 8.10,11. FQr dlaw lakateren siebt Schuehardk 
(2. XXX SIS) Laak, gen^ iu Uatraebl,* di« an daraelbaa Stella verg:a* 
braobte Vernalong, lo gemi Walde (and daher gei* rOüieli) ateeke swgn* 

lat verllnßg aoab olobk gaoa Übarseogand. 

Ubar Xrauiangen dar StdoirQe 6«r> nad gsn nwle Aber Be du* 
pIlkalleB vgl. 8.111 ff. 

Uan wird cugeatehaa nvllKan, daO dteie aaoulgteltige Verawal* 
gung mit der von bu)«* die auffUllgete Xhalldikelt liAt; laaaan aleli die 
tODmalauden SedantUBgan Ib baldeB StRjnsao au« daaa Bleug dar 
Wörter erklAreo, ao venagl diaaar BvblOiaal bol gu^ wie 6ur fOr den 
grOßaren Teil der nufgafUbrlen Werke. Ee «elielak mir abar, daß wir 
en)n Veraklndnla da« Vergengca von den AuadrQekeu für tOnea 
aoegabao und daher ln Batraebt alehaa mflaiao, daß dia Volk die 
atgjueleglaeb varaehladeiten Silmme nlebt uh^dat. Be bakka Oardw 
nad gN)'dw (gujTi<U$J trgg, gurrtre and OarHre toometend« Vetbao 
nebanalBAnder und bildete ao die Aotlogiao «alter lu teirdue'kurtie 
(Rebr, Weida). burdfhHyru» (Tier), dum« (rOtljoli, grau) uan., vgl, 
eben 8.16; cio alle wardaB aoab mit g- vera^bca, aueb ala bald alt d, 
bald mit 0. Dia Uutpbgaiologiacbe beaebiffanbelk der Bilb« kann da« 
Ihrige dein boigatragOB habeo; wir beebachkcD ja oicLt aalten, daß 6 vor 
• au g wird. Aber weou wir thnlicbo rarallalbilduagen beim a'BteJom an* 
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5od«t sieb in nuMrer Sipp« BfUn. Er iit tos deo ▼«nebieden* 
et«& SeitAD h«r nn koostiUinrea. Neben Ilnneiidem Über/ell 
gibt es nun noeb des nngsteiregende Gerfnaoh: 

1. eis Kebeosireck, wie bei gewusen Jegdsrten, so iet 
B. 6. frs. eine Art Weebteljegd mit Kets, welehe 

ibreo NeoeD ofienber TomAofi eben eben der VOgel hat, 
▼gl. noch dt. BtMT««, jMwreR in der letsteren BedenCnng. 

Dann aber sneh S. eis Zweek an sieh, eneschUsDUob nm 
Sehreeken elniajagen, b. B. berg. sbord piem. »hil^di span* 
reeebiare tm. burido peniseber Sebreckeo. Daher die yieleo 
Wörter, nm nornbige, nogesogeDe Kinder bq seb recken ond 
AcidrOcke für TenM, anmMSI aoa der Kiodsntnbe. 

6. Die TeafelsADsdrOeke kennen von ewei Seiten her 
erkiftrt werden: toq Sebreekgespenat < Maske, Tgl. S. 79,9 
nad 7om Verb desTBnent. Ein dQGDpfer(ncheimlicber) Ton, 
der andere sobreckt, dient snr Beeeichnnng dea achreekenden 
Wesens, ygl noser Osterr. Wanwan » Teufel, bMer Rnppreebt 
(Kindenpraebe), der ala Babiu aoeb für die romanische Jngend 
existiert (vgl übrigeos TbQmejseD, Keltoromao. 48 ejmr. imu» 


Cr«ffs8, wo 4i«M UetpbfsiideflMlis Fsrdsrur ftbX, niwss wir «ln« aeder« 
ErkItfBSf ntim. 1>«»b wi« Mbse •» B«b«a fcr^t 

la«b i*$ Wsrt f mi iit Ul ie ssebklusUebM Idt ▼!•!• Sprawse 
iWriabsa. di» w Mf alt •«•m 8<pp« T«rWsd»a. Hier w aoeh 
eialf« asdeatupa: f miw H ä feeehwUsjr. teeead Becb). ; 

f«r%« (a»aMbr»«k«) ftrri$ « Had ew der Zeil de« k)eeil. 

tebea Leteiae b«lef(; iase eb« Ube« wir G n II ll, ftrrü <filvH 9 iZ 
(eQ|:MBrh dJ«l4«7r« U Sia M; w^ter: 0 IT 841. S g^rU^fMdk, eile 
wie IvrdA’ eualUI eterk «ehrelea IL f4tHn keifbs, wlh* 

r««d /«TMecUaiasb (»s«h H.*L.) mf sweekgebt» rfl 8. IW, efn. /«. 
meU aealieet S. UkS nB.perK«ter prr. echleebU Lea«» (Ssiaiao, 
Crdet SS) Itäf. j ery— J K»krieht «ad ywyerfiiM Ae^i»bt»« 
(ertblsr»») 8.87 agr, Oewlaieel, Bsafe 8,7t «. 114 «pio. 

forUto WglUaaetf 8. es» 10 Aul» (Ueyer) yey««ie Kehle v 
Pflr 4ie «n(«a der enfpflhrte« Be^d» Uee wes m» fertleateod» 
BedeatBAfereib» «atwieUU: SehwUe»« > lippUch redea > iKppiMh 
Hls > j«»( »»u > Ik^ »eiB, Aber n ttlDdctoS — Reifes — K«b> 
riebt — OewiBMel k»Ml isee dabei oJebL De»we|>B aebeiet »e nir, 
ala eb ^»e« Werter, «owi» di» »bee Ueproebaoea yw«, bur^ ParaUetao, 
dueh daa Er*b«seisa«der »es le^ «od ya^ is tOBoiilander Bedeatcog 
bar*ors»r«fe« vordes wlre«, w«M dtwid da« ÜbsrfraifaD to« 
a«f wrprftaiUeb Sw* laQCasde Werter ««eh Tor^leh (ewaias iet. 
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ecbroekön). Dml ^ra^n (V«! di T^ggia) mit oinam Saeke 
für tiagMogaae Kiodcr, Caneo harahan (auch vioXaman) Polö- 
aioe larahahau etc. stellt Nlgp& (AQ XIV 344—5) au rapa 
(mit Metathese) ,der Geschwänzte'; bagrlfFUeh mOgUch, lantlieb 
nicht Überzeugend; piem. baraito von. beraboo Teufel; brat. 
Bavhaou » bSle coire leitet Henri aus Barht’hl6y4(l) ab. 
Berg, iaroboo bdo Inbao Sclii'eckgespeuat für Ein der. Fr*. 
Ravaha* bei M. A. De Cbeaoo (Dict. dea Sup. Pop.) Name des 
Toufols, unter dem ihn die gefangenen Hexen anrufea; ,pap 
dddain' fbgt der Verfasser seltaamorweise hJoau. 

Berg. h«rUo berltcbete Dudod, Teufel, Irrwisch, fa herlie 
htrloo raseb etwae aeigeu und nachher etwae anderes, vgl. picm. 
p8r vivtit d'bVt'liok « blfriocb dureh Zauberei. A bltrlw jwenig, 
in geringem Mad' aua der Vorstellung des Zeigens und wieder 
VerschwiudenmaeUeDs; gobOrt db da mangda bttdia hierher und 
oieht SU ,LappaUe‘ (vgl, S. 36,92), so heiOt es: jemand au essen 
geben, indem man’s ihn geiade nur sobon Mt, .daran riech eo 
lAdl', piem. Iti'gnif Teufel; Uieher Tloll&cht fra. tnwytr gusf* 
qu’un au bsnwgwst — zugrunde riebten, *i «( au beratjttst 
er iet ruiniert. Endlich sei noch erinnert an Hesyoliiei 881, 
319* — dW|Udg xeÄed^erog 

dtdßoXoi 6 na^ä ro bgSc^t Bedenkt man nun, 

ded Boreas stets stark bärtig nnd oft mit wirrem Haupt* 
haar dargostellt wurde, so ist das Bild des leibhaftigen ,Wau* 
wau' geeeiobuet. Damit soblieHt diese Wortgruppe auch an 
die von Murrtt# bergeloitete ao, vgl. S. dl, 14. 

Einseine Ausdrücke haben eine etwas modifiaierte Be¬ 
deutung : 

8. piem. barabau Vcgelsobeuche; 

9. toul baroban faisenr de bruit, brotuUon; 

10. triest. barala scblocluer Eerl (Btrekelj DAW, L 7) 
prv. harahan (-at) Schelm, lloßtäusoher, duenmor Kerl, der 
sionlos spricht, prv. bairuico maqnignon, eine Kreuaung von 
bar nnd hrvseu«; 

11. berg. haraha harabot Gassenjunge kann aucli ein- 
fsch als Länuiuavher, Schreier aufgefaDt werden, vgl. oben 
&ara6an (Nr. 9). 

Daß der biblische Barahha* nur einwirken, aber nicht 
Ausgangspunkt der Beziehung sein kann, ist auf der Hand 

t sUL-klit. Kl. IM. U. S.Abk. 7 
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T. : Bieht»r. 


und ist such schon bemerkt wordoo. Im Thes. finden sich Be¬ 
lege fUr die SkuHOD eher die innere Uomdgliefakelt 

ist oatSrUch gewichtiger. 

IV. SoiDDieD, Sorfcn. Da ist du Ist 6wrdtt 
(GlI, 61, egl. S. 38, S9)* Doebmels so erwihnen. findet 

sich weder bei DC noch bei Stepbanos. Es ist wohl su xftal^ eo 
stellen: reiben, sohiben, des entsprechende Gerinsob erzeugen) 
reiobeln, sAoselo, fiOstern (Passew). jon. der Stabr. 

iptufo» « urdoöm n. a. blasen, anfacbon, pnsten (sehOlteln, er* 
sehOttem) itridole agi fom (Stephanni). Also jedes* 

falls: ein Oerttnsch emgeo. Engl, sarrendes Qertnsoh, 
du SebnarreD des r, io 6«f dieses Qerinscb (das r) ertengen, 
sobett &ifT snDaeaden Lira machen [a B. rom Blasebalg} 
bret. hoado** (Cbambnro 109) tnmmen, wegen des Aosfalli des 
r rgl. die r*leeen Formen fOr Pest 8. 77, 4.* Danph. 

ierdeiri das Semnen der Fliegen wallia. (Qauobat) hordon/t 
l^e singen, leisen Ltrm mnebea, summen waadtl. (3) 
dunS iL a. Freibnrg (0) bvrdi das (^oakco der ErOten und 
Frosche, it. harissso Souffleur ,der Flüsterer' (Qbrigens such 
Herold, ,der AnugerO. Fra. (owrdir (Z. XZVIII 586, Baif 
11 988) kenn du ,Terliebte nostem' bedeuten, gael. 5i2rdan.’ 
Fra. ^oafdonaor sQmmen (auch Melodioo) afra. Bourdon « 
ioafdonnomsU OhronsanseD and Coni. oenoe ich suletst, da 
msn formeli nicht solscheiden kann, ob eie nicht aus dom Subst 
6oafioA » Hummel abgeleitet aiod. KatOrlicb kann ganz 
ebensogut s. B. öoardoa •• Obreasauson deverbal su 6oar* 
dcamr sein und howden, das Tier, Dicht minder, rgl. unser 
,Brummer* m Brnmmfliege. 

Prr. hoamioA f'&ofn* hot»-), 5oana^ Bienenschwarm 

ksTtn aus den gleicblsuteodsn Wörtern for Bienenkorb ent* 
stsodcD seiB (rgl ,PraaeoaimDier')^ doch ist der BieDeoscbwsrm 


' roTW^Iina WW*e tst woU UnlabaAQ. dz zeck of*tov 

Merzw (0 U SSO) bcJrft ist BeeeSeler iKMZrt cs tfitfrf 

* 1b Aabztrzekt dUaer r*lzzrt Porasa Ar swzi ?ea zlazadzr so unzb- 
UafiS« Bcdca(«af«n wi« SeliBittrkaarfZ ud 8 ub«z, iH w «isUziebt 

Sm brU i t m J t d m «■ Abzsrer blerbtr es rzeboea mtd zls 
.PilfeH» Wzadzrzr w’ dfextr *e dZQt«u (Hzari «rklSrt ,qal batzl Dzucd*). 

* Dzbw rnmetzlz Utad hcHuabz QrvpSUg« Ar dzj rzzltzefa—zoflUeh— 
frzBaOzizeb« Wpri 
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,dM Sommeode^ par «cellence, vgl. ßQnfi6Xt} calex, 
examon apuia < ßoftfiilvtu sneurro (Stepb.). Aoä 5ottr- 

donnsr sommen (dtr Fliegen) entwickelt eich die Bodeutuog 

,zudrlng]lclL setn^ 

Bern. (Oancbat) &reiid'n{f and Neaenburg brondnd » bouN 
doimer, lowie Wenden Humioe] Migen eioe Summrerfinderasg, 
die an ii brontoUws erinnert. 

V. Schwirren. Äorrir ßoo (G U28), T^l^o) 

ecbwiiTen reo Fledermäusen, feines, uodesidierb&rei, dorob* 
dringeodue Gor&aeeb, Knarreo aoeU von gefeiltem Eisen utc. 
(Pawow); fri, bowTir (DH) afr*. 5wir lob» irren mit den 
Flügeln beim Aafdlegeo (von Rebliaboern) dt Iwnn pvmn' 
(von Rebhuhn nod Maikäfer, rgl. Sobuehardt, Z XXIV 417). 

Eier ist wohl die hwrü einsureihea, ein Tanz, bei dem 
die in einer Reibe rort'etenden Tänser die ihnen entgegen* 
kommenden Partnerinnen an der Hand fassen und ien Kreise 
am sieh selbit droben lassen: sie naoben also den Eindmok 
des Xreisels, rgl. Grnppe VI; B 12 (6. iOS); iodei ist mir 
vorUuSg ein eoupreohondoa Wort fUr Kreisol oder kreis* 
drehen niobt vorgekommea. Jedesfalle aber kann das fron fron 
der fliegendoa ROoke ao das Schwirren erinnern. Die Ab* 
leituDg ans eioein Musikinstrumente, an dessen Tonen gotanzi 
wird, wie dies von der MaieUe, der GIgae n. a. gilt, wKre 
natUrliob an sieb mOgliob; aber abgesehen davon, daß aaoh hier 
oioo ODtepreolienda Bexeicbnimg fehlt, ist das im Kreiso drehen 
der Tttazsrio des eigentliolis Charakteristikom der bowrü and 
so wird sie wohl danach benannt sein. 

VI. Hier wie oben bei boui^don kommoo wir snr Boob* 
aditung des sehr gewObnlicbea Vergaogs, daß der Toner zeu gor 
nach dem Ton genannt wird, den er bervorbringt. Wir anter* 
scheiden in unserem Palle zwei Gruppen von Ableitangen, 


* Burroa ,d4i la Form udO B«d8utui)f «ehwiirlf * V«rb. du aiaa tu 6tfr*n 
(<C ^arfSn) »lelUa mIIU* (Orlrnni), leigt «lo« gaas« B«ib« von Bedtu* 
tuogin «i* 8»ia« rooiAuijotain V«rw*adtoa: h«Ql«e vom WSud«, t^;]. 
datu aiod:. Lebb«a*WaUlieO vbeo Wiod und W«1 I«m; kltgta 

700 TAObou; «ebwirrtn ooit 8ebioeU*rlis;*u nod Klforui bun 
(Bau«r, WAld«okiich«i WSrtorbocb) a»lt OotKatch auffiip^ii; rAuic)i«n 
4w VFAMon; aatrolbea * heUta. Lieft elc* BiUlebasef aua dea 
Roiaaoii«b*a Tor odot UnobOpfong? 


1 * 
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V. Abb4sdJo«e: Riehl«!. 


je neehdem ee eicb un belebt« oder ieblese ^Tonenenger' 
hhodelt: A. Tieresmeo nad B. WerkeeagbeeeicLDcageD. 
Auf dee «iog»ag« GeMgU (S. ?} besngDehmend, bemerke ich, 
daß paeb meinBr VoreleUaog diese Spraehgebilde oioht apdere 
eotstanden nod als alle onomatopoiliechcn SehOpfnagea, duv 
eben daß daa Spraebmaterial, aot dem aie gebildet wurden, 
bei ikoen ebenaovenig ala bei der BetMcbaung der Mnaik* 
iaetruoiente, eine rein primire ScbaUaacbabmoag ist, aozxdern 
doreh die Pflanaenbesmcbnaog entarftfltst wird. Dieie letstere iit 
eiae primftre Bildung, wird aaf die Uuikinjlrumente naturgemäß 
Ubertrageo nod von da werdeo lo uod lo vide andere Dinge, 
die eben falle den ihaUebeo Tob erseBgea, per analoguun besannt. 
Dieee augedebote Analogiewirkoag iet aber aur dadurch mOg- 
lieb, daß die lelcundlren Biidsngw la fortw&Lrend geOlbltem Zu* 
eammanbaag mit den onomatopotitiechen UraobSpfunges itehon, 
deren Lebeaekraft anauaroctber und iotaniatioiial iet. 

A. TUrnameB. 1. Eumme]: Eurdo » attica ip dea 
Gloeeen: fn. boardoa 0(te d'Or bodM, bondon (Rolland III 
874) 7oagea (ebd.) houdon Pr. Cemtd Bern. (Qauobat) btW' 
don fand. h<trdon (Z Fr. Spr. L. 2CXV 70) eat. hunnot rum. 
Idrdäwi härtäw u. a (vgl. Sebuobardt, Z XXIX Bß4). Eine 
weitere Übertragung Ut mont. hourdcn » orohii opbi'U nach 
der fliogcaAbaliohen Form der BlQta. 

8. Blcoe: prr. 4ottrdo«a (und swar die m&nnlicbe, nach 
Miitral). 

3. Ochtonhrcmae: poiL bwnn hwr^u oat. borla 
fittrinot engl, bvrre^y eugl. diaL horriU ^eml. 

4. Summende Fliege: daupb. bördeln; Fleiiobßiege: 
Nenenburg (Gaucbat) b^rdda. la dieeem ZoaamreeohaDg mag 
auch alb. «nvi^ greeae Pferde fliege geoanut aeio (von 
Meyer EW so it mortUo oder sp. bwrtel eto. « rotbraun 
fragend gosteUt). 

6. HalkKfer: Breeee bordiain^ bourdxains borg, bordb; 
bei Diefenbach bntyw. 

6. Span. brUldo Bobrkftfer gehört wohl elier uomittoibar 
SU 6un7 Bohrer. 

7. Insekt: Berry rom. Scbwcis hordbn Oaeemone (AQ 
XU 382) horda ptg. horhole^o; Tgl, afra. barb$hU (God.) 
lyoD. fiorhirote morr. harbouUiU (Schuehardt, Z XXVI $95 




Die DedtutBo^MbUht« der romeniMben Wortaipp» fivr(d). lOl 

«teilt harhehu, hdrbfl etc. Korpwarm, schadUchee Insekt 20 
germ, werr) span. Reben Stecker. 

8. S^dimcttorlJng: ptg, b^loUta (Const.) luccli. lurban- 
dola (Pierl, Z XXVIII m ,ceme a dire la ronsante' und an 
burbanza »• bonbanza gestellt ,p6r diseiDilasiooe^). 

9. Lercho: bardaU (G II 88. 86) bardaia (111861. 80) 
bardta (III 861. 14) lang, ben'dal (Mistral), 

10. SutuiUTOgel (XfiUbri): frz, hotirdonn6iir (Sachs). 

11 lüuto: Gruybro (Ro. IV) Iwiia cane fr«, bourg (God.) 
weibliche Knte b&wott XUchlein, Die eDgli»che bufi'owtivck 
jetst SU ,bwrou^ goeteill, wc eie ihr Nest macht, kUpcte wolJ 
auch hierher gebCren and ursprünglich eine Bildung wie dt. 
Kriechento Oetr, Ktfniglhaee (« lepos cnoicala«) sein. Engl, 
dial. bwrian Tauch ervogel. 

18. BUr: afrs. morv. brohon brokun Ircton «a afrs. brayoo 
< bracio (Greg, y, Tcurs)? es kaan von seine o*Form 
besogen haben. 

Einwirkung von 6uv* ist auch möglich in nordostit. 
brtgjsa Mi vespa (aoeU bupi’a). Ilesycluoi ttol, 

^erxos uiw, flir fidtfaxon, woao mlat. iruscw Frosch ngr. 
UfTfdffxa mm. hroosco alb. brgSki (Meyer EW) Schildkröte. 

B. Workzoiigbcxclclinungeii. 1. Ebenen natürlich wie 
beim Tier ist die NamensUbertrognng beim Werkseng. Vor 
allem liegt es nahe, an die Ausdrücke fUr bohrett zn denken 
und ihre fi-rorm ans bvr- oder dnrcli Einflnß von iur* auf des 
germ. Ibron su deuten: 

It. ^unna neben borina pieis, burin « bulitio, &urfn^ 
bohren «s. 6urmo Grabstichol (Biondi) burinari Werkseug 
snm Einschneiden (Traina) frz. Surm cat, Iwi ptg. 6uHl 
uebon BtaUlworkzcng eum Ziselieren burilar grayieroa 

ptg. burato Loeb (Pi5ol) gall. (Rev. Lus, VII 206) burato agu* 
jero ougl. bwdrill neben <0 bur (ecliolt btrr) lohnarren engl, 
diel. Co IwroiOf boral Bobrer; nit. burcaj Metallbohrer wurde 
schon S. 68,78 erwähnt; ss g^Ort offenbar zu Iwca Stock mit 
Eisenepitzej ygl. nun noch alb. hurgi (Meyer EW < tUrk. 
bun;«). In diesem Znsammenhang kann aueb frz. 
(Doutrepont Z. XXI 881 < ädin, 6oril:in) ptg. btrlequm ge* 
nanut werden, letzteres mit Reduplikaüon des b (ygl. S. 111 ff,) 
sp. bgrßUa Xratzeisen fUr Schnbe sard. bsrrtna laMna cat. 
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T. AbWilssf: Siebter. 


6amn4 ep. iarmui etelH Dies so it verriM, während er fUr 
plg. verruma Eindnß d«e srsb. frotra« et6. snoiamt. Porru 
itdlt noch Mrd. hufitia ptg. ^rrusut so derBelben Qrappe. 
Die portngieeibcheo Wörter beben mit ihrem -m- gewiß noch 
Mnen fremdlindUehen £10 floß erfehreRf ^uKm eher gehOrC 
netßrhch in die eben engeftthrte Reihe; bei den Wörtern mit 
harr- < eerr kenn die Uotliehe TJmgeeUltong immerhin dnreb 
begriffliche Dinwirkong nnteretQtct worden eein, ec t. B. konnte 
vemre ^ harrtr wegen dea ipeeifiecben X4rmea, den du 
Fegen mecbi, hier gennnnt werden, eber nneb dnrch des 
hfeterieli su dem der Boeen gemacht wird| beeinfioßt lein, 
vgl. fr». h<riaf; ptg. barhoHo Wollkmct < berbwcntn iet 
gewiß dsroh her&tt beeinffoßt, leogn. harovi iorren » tierrouei 
« Riegel ane einem BolutibcbeD, rff. 3. ß6, 52. 

Im Sardiechen eind drei SUUnno nebeneinander: 6em*nd» 
hemndt hunsdi. 

2. Da Bobrer und Sebnnbe nabe soaenmon gohOreo, 
wird die Besmohnong von jenem aof dieee fibertragen; 10 alb. 
buf^ neben htreia (nach Mejer £W ebenfalli atu den tfirk. 
buma, da»fi btV« Loch). 

3. Cat bncpüorbnuidor laiimoieDt snm Gl aueh neiden 

ip. bn^ir. 

4. Da» Verb fUr polieren eeigt dnrehwegi die Form bom> 

neben b«*an* and iel jedeefalla dnreh bur* baeinflaßt: afr». bumtr 
(DC) buraoyer ptg. bornir homidor b^nidc pietn. bvmi berg. in- 
hOmt imbümi mgr. ngr. psrotipr/pw 

prv. fiamt (Mietral). Da ea aieb in ereter Linla am polieren dea 
Stahlee handelt, iet die Vonteihng dea Limea beim Schaben, Rei* 
boQ wohl imstande, die Benennnng der Tätigkeit an beeinStueoo, 
nm fo mehr ala (mn ntrgenda die Bedestnog ,gl An send' bewahrt. 

6. Haspel, ^Inde: Ardbcbe boarbonefro (Sehochardt an 
Mnssafia 23) ii bvrbofa Drehbank, (von Seb. a. a. 0. an pyr- 
ptlltw geateilt), pien. bwbora ü bufben» gell, burro Winde, 
an der der Eeeiel hingt 

6. Erna: piem. buriora. 

7. Berg. b%rtan$U ^ bondnelJe, eiserne, mit Hol»' 
ajliodem fibersogeoe Speichen (»am Abspinnen der Seide). 

8. Afr». brwnoif (Rom. XEVin 121 r. 83) ErateeUen 
(ratmre). 
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9. ßagnes (Ro. VI) larany« KimmermannssHgo. 

Lang. ^ur<2aM*d Arbeiterin, die Flockseide mit der RArde 
bearbeitet («> Wollkratserio) gehSrt jedeefdie zu und 

hwvitju Arbeiter an der Ölpresse sn ,Reet‘ S. 36, S2. 

10. Kreisel: IcwdMfo, houriußo and andere Varianten 

dee Snfliitea (Mistral) howdct lQrt\ eard. Dreh Wirbel 

(Porrtt). 

11. Die Verba Ibr Mehleleben, Kehlboutcln it. hwa^ 

tellar^ span, brutar brot. 6wrut«l m 62utotV afrs. bhUtl 
neas. tamis pour )a farine, Bagnes (Ro. VI $?6) hora- 

Uyi’6 ote. geboren alle zu buratUj, dem groben Stoff, ans dem 
der Meblbeutel gemaoht wird. LArm und Bewegung des 
Meblbeoteli sind aber ia die Augen fallonde Merkmale und 
BO werden eie als Auegangepuokt der BezeicbDung aogoaehon, 
die dadurch rocht charaktoi'letiech ist für die ICreaeung der 
verschiedenen Begriffe. Burottare erhält die allgemeine Bedou* 
tung Bchwlrren, eurren, vgl. S. 98, und von da wieder können 
wir einzelne Speaialisierungen auf Werkzeuge mit ihnllehein 
Klang veraeiehnon, so 

12. Von. Ivrafe ngr, (Me^er Ngr. IV) ynw^eno Kaffee* 
brenner. (Im Nengricchisohon wird in Anlehnung an das Mehl, 
wenn ee aus dem ^uraUo kommt, nouh ^ne andere Begriffe* 
Uberlragung gebildet: 18. tiftov^a Streusand.) Ähnlich wird 
frz. tvsnnoge zu öarn- bornagt verAiidert. 

Bar*Formen: aprv. ^ai'u^elar afrs. bariuau Sieb Jang. 
bamül iustraaent qui maiquo par Jo bruit qu'il fait k obaque 
tour de la menle la lenteur de eelle.oi (claquet); von da weiter 
zur Bedeutung: 14. Schwätzer. 

VII. Von summen kommt man zu murinelD, leise roden 
(auch murmeln der Quelle, ,scUwRisen wie ein Waseerfall'), 
heimlich reden. 

A. Alb. me raa buriii (leliclUkQlaso ausplanderD, wiedc^ 
sagen cat. ffUstcro fer burgia Aunia (Me/cr) herlandtr 

Nach richten verbreiten lang. 3arja (schwätzen) klatseheD cslvad. 
btmoUcr murmeln borg, ^ernisott angenehme Untcrhaltang: 
wie ee eobeint, leiee suri^ende Stimmen Im Gegensatz zum Lärm 
beim Streiten. Man sieht unwillkürlich die eiob zneinandor bcu* 
genden Kopfo vergnügter Klatschbasen. 
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y. Siebter. 


6. Von da w«Uer sehwitsen, «eiche Bedeutung sieb ln 
etnigeo der eben aogefbbrteo Wörter auch iclioo dadet: her- 
MlUr (Ouerlin de Quer) laug, pre. harjad^ Jaserie 

alp. barjac Sebwfttaer. 

Uit dem Stamm }nrt-(d) ist eine gaste Reihe voa Wörtern 
gebüdot: ssdloihr. (R. d. Fat III 192) berdona in deo Bart brnm- 
mea, daodr. (Veno.) btrd^Ur mormeln, Tgl. dasa mont. vertaler 
schwittea, faseln (nach Sigart an flasdr. vemlUn afrs. ear* 
ttlUr alteriuerend Vera« beningen) alb> earce r a Qeaebwäta 
(nach Mejer EW < t&rk. eamiv vergUehea an epir. 

echvatse) barM (Reaai) Ruf, Sebrd, Fama; taa hartit, 
flia briu rampogoare gridare riprandare. Daa berg. ma»d la 
biHa (bttola) « Klapper, wie pieiu. bula berle n aac lehwdgon 
gehören an btrUi Elster. Es «Ire indes auch mOgUeb, daB bivta 
Klapper, Sehoarriuttmment Auagaogapunkt Rir alle Bedeatungen 
«Ire. Piem. «nl 2a Wtaaalla (and tod da taHovA) aebwätsen 
ist, da iarteealle ancb Rebbnbn bedeutet, ein beiterer Eupbe* 
miimua wie etwa <ema dt 2Mlelo. 

It (arltflj^ora eckwJttseD Renchi 6af2Ak Sohwataeriu (nach 
Doutreponi Z XXI 2dt unbekannter Herkunft) gehört wohl su 
den Ausdrücken fhr kleine Glocke, rgl. S. 39. 

Schwiisen Ut nicht nur viel reden, aendem auch raeoh 
reden. Von da eotwiokeln aich viedar mehrere VoritellungS' 
stafen: 

In malam partem: 

1. Dummes Zeug plappern, uodeatlich, kauder- 
welsch reden, auch übertragen auf ondentlich roden infolge 
eines Sprachfehlers: prv. büfdouia |nem. l«rdouja frs. 5re. 
deuilAr engl hernktn gen. boria^td new, Der l^nfluS Ton 
bofbervs, dessen onprüngUche Bedeutung Je vobl auch nichts 
anderes war, ist natflrÜcb nicht sn Terkennon. Eine eigen¬ 
tümliche Verquickung unserer awei Stimme aeigt borburrue, 
Var. L. n baburrw ineptua stultus (O IV ö99, I) und bubarru» 
V493.17. 

2. In bonam partem: 

Da ist rasch reden das Zeichen der leichten Zunge, 
dea aeblagfe rügen Geistes, und wir kommen au der Be* 
deutung zierlich, witzig reden: 
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AJp. (l^c.) hardiOT ,parler‘ urd. harulUtta ber^. harse- 
Uta aDgeoebmefi Witowort, Sp&ß, Scbarz rom. harsaUtla gen. 
harttUita Poiee afn. bardeUi' hartiUr sierlieh pl&adcm u. a. 

Eine Ableitung hiervon iet weiter ven. barsxgola loicht* 
fettiger Xeusefi. Vielleicbt ist berg. baraca baracada beitores 
Melil, rlbotta, and davon laradi&r » OodliQondo, Baootempone 
auch noch her sn rcohnen. 

0. Brummen, Banken. Summen und Drum men sind 
gleich. loa MenecljUcbe Uberti^agcD ist ea ,tadeln'. Tn den 
Bart brummen, schelten: frx. $onr<lon)iar waadtl. (GaucUat) 
Neuenburg hordnä bdarn. ^rount; Corbas bordon 
Brummbär, brummiger Henaob prv. lourynair« boudeur 
Sdmnr (RoU. Faune pop. II ^6) ^odton mUrriioho Poraun («lU 
loditnnt) alio &our(2 + cm. bwxdon Tadel, Drolmng for. 

bwir sich ersUrncD and uooli andere Wörter der oben er¬ 
wähnten Groppe (8. 03, 8) haben auch diese Bedeutung. £e gibt 
aber nceb eine gruBe Aneabl von AuadrUcken fUr aclielton, 
keifen, sanken vom Stamia bar (btr) und ioi Anaolilsß daran, 
wie naUrJicii, eine Heilio vou SubimpfwOrtorn. 

Sbetl. bard KeiTerin, Zänkerin engl, barrafov ZUnker, 
to barrai'y norm, $arata (Da Merll) Keiapf bariaxit lärmend 
kanipfJuitig afra. berate Schlaebtgewirr (die letsteren wegen 
dea -at- fraglich). Das schon beeproohene barrui Läateroiaul 
(Horaz) vgl. S. 08. Berg, (roa achreien, jemand Vorwürfe 
loacben. Hier iet die große Gruppe ,har\tff$* einsaraihen: 
piem. batibf raboffo berg. betrafiv^a ven. barv-ffa und daa 
Verb harxifii, prv. baiTu/aut; daß iin zweiten KonipoeitioDS' 
gliede iongb. *rav/ffan altd. rou/an vorliegt, erwähnte iclicn 
Dies. £a frägt sieh, ob wir daa erate Glied unter ,vcrwlrruii' 
einreiheo loUen, dann iat (aru^are ein ÜbarzeUaugakoicpQiitum 
wie Gei/atMC, lAnguaglotta etc., allerdings von etwas «geotUm* 
liehern Charakter: die zwei gleiehbedeutendcn Wörter haben 
eine MischuDg ergeben wie comtnetar«. Dabei ist nocli xu 
beiucrkeu, daß raufin ja ganz dieaelbe Bedeutougsentwicklang 
aufweiat wie daa keltoromanisobe Wort: raufen « auacinander 
aireliien, io Unordnung bringea (zer'), gewalttätig vorgebeo, 
streiten. Nach Sebuebardt erlitten diese Worte Eiowirkung 
voo B^neynlhia (Z XXVIII 1&4). Mir scheint die ganze 
Gruppe ehor au der liier besprochenen ,Zank' zu gehürou. Zu 
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II90D60 ftiod noeb veo. haraßttolo barufft ftuo (fnodere) 
StinmMQ^ewlrr ptg. harafut^ ap. it. iHwaonda gan, baronda 
Uog. ^o{ (varal) KonfofiOfif Bewagtmg «to. frs. fnirUr ä 2a 
bamiU d9 g. g. jaoiADd den Kopf wuchon gobtlrt wobl &acb 
ber tuid ist wiodor «in beitoror Enphomianaoi; haroytr &arroy«r 
seine Meinoog sagen wird nomUtalbar sq ^reou geboren: der 
Gegenpartei orwidero; ent barcUcr VorwQrfe machen, fiarayar 
alreiten de. iorrMeul« SebUge, StOfie,,Keilerei'. Zn afrs. btr- 
rvUr iat die Nebenform barruUr von bar> bednflaßt Mit Stemm 
W: gell, htrrtar verklagen, aogeben (von Scbalkindero, Rev. 
Lu. UI 205) afn. UrsU Streit, Gaeink, Wirrwarr Pie. 
(Ponbaie) ^erdoul Kdlerei « fr%. br«dct$ilU moM. (Ro. V) 
birtfiig brnmneo, lenken mont btnUUr « b^nUlUt' wegen 
der Bedeutung eenken von Sigart an flaodr. MUltti ^ kriti* 
deren geeteUt vend. berZoader sanken soLreion borg. ibfrUf 
Beleidigung i6vr2e/are ^ «Oef^nd mit reduplisierendein bi piom. 

(erboA senken it iirho. Soüte frs. bfoUe Uieber, 
Sehiftger au h^rU « Stecken ebanleiteo edo? Vgl. 8.49, 8 ff. 
brtUw Streitkebn (Dict des Prov.). 

Zanken «chliefit die VoreteUnng dnea wlrroD Llrmes, 
OetOae von Stirn men io lieb: prv. bwirjeu hrwjov 

wirrer LArm, Konfkaion bounfowl Tnmalt, it ^tW^ara Un- 
ordnaog, Hiicboaieb bttrafiu^U cet bru^ii LArm von vielen 
Stioinen, «umar. Veo. iordileoo wirrer Lftrin berg. bordil 
lordiü rora. ^vrddZ obiaaio fraitnono kOnnen wie oben S. 04,14 
erwähnt, eu ,(ordeU' ebgeleitet aein, vgl. eher encb bvrd$ll « 
Urmendee Kind. It OnweeUo LAtid, Geeckwita, euoh SiraOon* 
llod, endlieb dee fr*. krowAoA«. 

VUI. Der wirre LArm nklitmehr nntertebeidberer Stimmen 
fQbrt wieder enrOck *nm nnartiknliertea dampfen GttdAO 
und in dieser Bedentong beben wir eine größere Reibe von 
Wörtern, die netfirlicb wieder nnmittelbar an Summen und 
Surren snsebtießen und die alte Gradnntetvebiode darstellen, 

1. Das dumpfe Geriueh beim Znaammensoblagen 
der Hlnde drOekt aprv. hortt mannum eonu (Ro. I(. 543) 
au j afrs. bourZoadsr schlagen bdem. 5rottmtbrs starker 
LArm. 

3. Trommelwirbel (DO) ^«rvda ,lo sono del timpano'. Ob 
in tambor unser Stemm steckt, bleibt vorlAußg unentschieden. 
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Wichtig ist jedssfalls, daß afrs. tam^urcA (UmioU, -luit) ein 
InalrciDont bedeutet, des «ich sum >Za/oI akkordiert: Richard 
da Fonraival, Best (Ood.) II ett I pau Ic ou li ctane cAanfent ti 
Men gt si volmtigri qani en harpt devont au» t Z g'ftcprdtnl d la 
karpt totit tn auial fnanUri eo^a Htambuit au flajol Offenbar 
also keine Tremmel, sondern ein Blas (oder Sait6n-)Instruinent. 
Die Variantaa mit -n zu tromrDelo: foZ^erner, ta&ou«nai’, tahungr 
erklären eich leicht duroli Binmischnog von durfkj. Baurlcur 
ist geradezu ein Auzdi ack fUr Tromiuel vgl. S. Ul; traain. (Rev. 
Lus. 1204) aiabwrar Kindern bnnge machen Ist eine Ver¬ 
quickung von Ti^ommellärn und Sebi^eekoil, unheimlicher Lrirm. 
Span. hara/)antU Pbller. Flandr. igt'dif ht^'daf Urdouf Aue* 
ruf, wann man eine Tür Iflrmond gewaltaam aufttbOt vend. 
bfrda$»i* dumpfer Pall btrloqutr eine TUr lärmend suiehlagen 
(von Uart, zu gestellt) lang. Igrh^o Trommelwirbel, 
der die Freistunde ankundigt (Dich d. Prov.) oreol. Zier- 
lo^g loiair, sueponsien de travall (Ro. XX 274, Diotricli) mont. 
hatlg la barh^» den Kopf verlieren^ dor ßegrlffaUbergang 
ist wohl der, daß, wenn die Freistunde schlügt, slles ,drunter 
und drilber geht', nldit mehr diesipliniert ist, fr», hedentet es 
das Tremmelsigual fllr Kasernenreinigung (ebeafalls Slgart). 
Gen. bgrlandon (Cas.) Ohrfeige mit der flachen Hand, 

S. It. baU»r la lorra vor Külte sittero, mit den Zifhnen 
klnpprrn (im Vec. Cr. von Stopfraaterial abgeleitatf) berg. 

schütteln, rütteln, mit den Zälinen klappern (IHinfloß 
von barba nach Sehuehardt); auch zittern, vibrieren von Sternen, 
daher glünaeu. 

4. Vend, bsrdancgr hgurdamgr mit Lürm bewegen, über* 
flüssiger weise allerhand Dingo bewogen. Der Einfloß von danur 
ist ofTcDbar, vgl. eben btrdoigdt. Rum. a Zrui'duca polternd rcllea, 
d?iaa Z^urdus etwas polternd Rollendes (auch hutdut) engl, io 
bw ein Wagenrad durch einen Stein sperren (Murraj). 

5. Bdarn. br(nmidg GorÜusch des STageU lo der Luft, 
(Lacombe) bniUg kurzer Kegen bret barrad glao großer 
Regenguß gall. harad (Rev. Lus. VII 204) Hagel (iunf frio) 
sp. ^ratnur JUlIen des Donners vend. btrdauder dumpf grollen 
vom Donner; Uber den öebraucli von mugirt für Donner* 
rollen bei KirchenBchriftstellern, vgl. ALL VI 304. Der Be* 
griAubergang liegt ja außerordentlich nahe. 
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6. Kollern ln den Bingoweiden: bdarn. hroxMx rogitcu 
ioteetinonmi it (nttre; efrs. (Ood.) brouilU Eingeweide (La* 
eomlw) ftrewtllet bAben wobl ibr r dAlier beeogeo; Tord.-cb&l. 
genf. beitn mentr. öeum Bench io der Einderspreehe; alp. 
(Kie.) btfr^ pease; ard. «uftponent» de brenti, (renit selbst 
ist nstürlieli nur Isotliebe UmgesUlCDOg ase benWe < venWi; 

1 . bret brvla erbrechen toq kleinen RindeiD; (redplvd 
(ron Henri sc erbreeben gestellt) rülpsen (Aafstoden) ist wobl 
mit *5nipire in Zosemmenhsog an bringen, vgL S. 91, borg. 
(*ro< rlüpiea, ram. berese erbrechen (vec Sain. an Ein¬ 

geweide gestellt, wobei der Verbleib da 6 nicht kl&r ist); bei 
diesem wie bei den folgenden AnsdrOcken kenn die VoniellnDg 
herTorgcrgeln (vgl die nlehtte Hrappe) mi(wirken. 

Fra. benedoN «pbee de greine de Cbepelet (La Carno) gebt 
wie &a»rt2eins Scbießbeere aof ,KnjUlbeero' snrUck; vgl. 
aber aneb 3. 20. 

IX. Beeendere sahlrmcb sind die Ausdrücke Atr Knosohon 
des Wassers. Es ist entweder A. ein Hsrvorquellen, Her* 
Torgorgeln, das Qerinseh des flisBendeo Wassere, oder ß. 
dse Raueohen dee Heeres. 

A. nerrorgnellen (Gurgeln). 1. Sp. barpa warme Ifsil* 
quelle, von SebaebarJt (Ro. Et. II 130) su burra » cloaca 
geetelil. Vielleiohi wire ee 8. 24 «oiureibon, io der Be* 
deatnog (beißer) ScblaDin. 

Der Ortsname 8999nhor bei BrUaeet » Septem fontes, 
SepUmburiea bei Donet Exig. Vita 8. Tradooie (DC) alb. 
buHm (Ros«) QaeDe hwr4A quelle hervor, eotspringe; sruj'dd 
qacllen (Meper EW) trM das Aufeprudsln des Woeeore; 
Siro4e Quelle (von bCejer tu eerb. o»r Quelle goitellt). So ist 
also wieder Zusammenstoß sweier Fermen in derselben Be- 
dsutnng. Welsli Wlpnsw gurgeln Itmiiem das Qcrgeln. Kgr. 

hervorqoftlleo, Quelle, Laafbmonea, ^»^ovodra 

(Ue^r Ngr. Ilt) El/etiarepritse. Mau ist rerauobt, such 
Heapebioa 071 fio6fvtos' ^fxe bierber- 

susiehen. Die AduoUlio gibt yi^vror « & yijs Steph. 

Dimirum sc ß<A quoaiam veKemeoti et magno cnieu 
duat. Hixig^en kann das ebenfalls von Hesjebios genannte 
Boti^ovo (Fluß anf Koa) nicht in Betracht 

kommen, da die Reseicbnung schon bei Tbeokrit VII 6 vor* 
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kommt txui auf «jner alton ÜborUofemng bornht. Berg, tboiv 
afogo d*ac<2tia, friaul, ihorador Öffimng für Wasftorabfluß. 

Im ficbweisertrs. itomi Qualle berg. e2K)v»und thorgnä 
reio])Uoh her?orqae]IeQ, hervöi'spniddJu ist SIcmiBcborg voq 
germ. oalidiegend. 

3. Das Gnrgdo wird abor nicht aur am lebendigen Qoell 
beobachtet, aondera auch am GefnO, in das man die FlUaaigkelt 
fuUt oder auch one dem man auagießt. Viele Go^(3o sind nach 
dioeeia glDCksenden Tone genannt, ln erster Linie natürlich 
fioloho mit aclimalem Ilalee nad dickem Bauch: L>C buivta 
afra. ^utre ölgelKQ, Fayencetopf mit Henkeln, (Marques) 
LikOikannc; bwtUs (Sache) Sebenkkanne, birt Flasche aue 
'Weldengefleoht; picm, liunna Einmaohglai eard. iuiuiM Kiug, 
Trinkglas mit awei Ueukeln ohne Fuß (RoibI) afr. howet Eimer, 
Kübel cat. hora jede Art Qefkß gen. hriinia Koneervenglaa 
ngi'. Einmacbglaa (Meyer Hgr. IV); Poseblavo hurktUa 

(Lnebsinger, Molkcrciger&t, Zürielt 1906), gen. boraocia Milch* 
golkß ans Blech mit eebmalcm Halse gehi^rt seiner Uedeutang 
nach hierher. 

Mit Stamm Io»’: ofre. (God.) l^avats's irdener Topf bret. 
berat Eimer mit Henkeln, harranhOo kleiner irdener Krug gen. 
baracchtn Metallgefhß mit drei Honkoln. Eodlich die gen ec 
Sippe von FaG and Faßohen: Serv. nur Georg. 1109 loruto« 
iot‘6i vtl ncsj9fer«i a^rum d^euntur, barsnules 

dixet-unl (Thes.: ... et borinulots legere poatit) it. hariU alb. 
httril bulg. bunfo, bttWlka (Meyer) kroat. bu4^ letr. rnni. burife 
(Z. XXXI 297) berg. boiTsoeta, bcraci FttOchen afrz. (God.) 
baral ba^'ral kleinee Faß Ud. barweta Tonne sp. ptg. hat'’ 
nga etc. etc. Daß boyraccta Felddaaolio in weitester Vorbroitting 
an haarigen Schiancb einoTBeita, an Eßvorrut andorerecita an* 
knüpft, wnrdc S. 37, 3 und 4 beeproohen. Über die ganso Wort¬ 
familie ist SU vergleichen ScLuoliardt (Lß G. H. P)i. 1984 Sp. 
107), der für dio ZneammengehOrigkeii von boriU nnd borraccta, 
alb, bark Bauch, Leib sp. barieo, endlich die AnsdrUeke für 
Barke, burebto etc. eintritt. 

6. SpoeieJl siud noch eu erwilhneu einige AusdrUoke lUr 
Lock: inaut. bordn Spundbeh des Faßes; friaal. sbomdor 
Öffnung fUr Wasserabfluß wurde schon oben bei eborar gurgeln 
erwähnt; ptg. bw’acot, an der Soltcnwand dos Schiffes l>efind* 
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lieh« X^Ocher ftom AossebOpfea da« WaM«n, it. brwiali LOchar 
2001 WaM«miJgieß«o. 

A 0Qter Umstkodea ist das HarrorqaeUeo glaieb eiDam 
Zischen aod Spradeln: sp. hrottar, daher entwtokela sich die 
Bedeotoofen 

6. Eochen (Laroosse) hcKrrovIZsmattt, gargoaiUamant 
(MUtral) ^ booLUit hatemdo, höumuUt die BrUbe » U 

boaillia, gen. h«rid4a ^ buriida das Qakochta par azoallence, 
die Eaparabrüha, io dar tarachnittaaar Fisoh gekocht wird (Cas.) 
Tgl. die proT. hooiUabveea; friaoL (AGl X 3. 119) hvnda das 
Bsaaa, das man mit aar Arbeit nimmt 

6. Sieden ptg. borbulkar, atilspradela roo be:3an QoelJaD; 
kopUffiiQiert au hicrirs + rgt. aneb S. lil. 

Hiarfaer kOoate aaob rom. 6oreu( homs Baaerbronnan, 
Bittarwaeser gebdreo, prickelnde, iprodalode Qoalla. Bia 
Ablaitug daioeaacia au ong. her Wmn ist nicht recht be> 
fhedigead, «eU doch Bitterwasser aneb eioam baschsidanen 
Qaumeo alokt wie Wain sobmaokt, aodarareeits dar Vergleich 
mit ScbaaiDweia so fern liegt, 

B. 7. Bansehen des Heeres. Prr. heurdeul gan. hrtinu 
lomb. hrapo (A(} XU 393) warden schon bei hrwtfv erwihnt S. 91. 

3. Ans djeeoD Wortoaterisle sind natürlich viele Fluß* 
naujen gebildet worden, von denen nor ein paar als Beispiel 
dienen mOgen. 

Bord Bourmno (Tonne), Je Bourdon (Yonne, R.*Rhio) 
Boumaim BourdipM BordarU (Oard) Bourcoron (Eure) Ja 
Bowfde (dreihundert Meter langer Bach mit Wasserfall, Meuaa) 
Bourdet (Mdhle ebd.) La Borrme (Ma^nae) U* Bmnt^e« 
(ebd.). Bonne (H. Alpe») BourolU BouriraU (ebd.) Bow'ay 
(Anbe) Bory (Aisaa) Bvrheeh (H.^Rhln ond MotelJe) Bormühl 
(Meeelle),' wobei daran erinnert sein mOge, du dt hwn^en aach 
Banaehen das Baches bedentai (Qrimm) Bordaa (Ven. Fort 
VII 7 51 Kebenfloß der Sahn) aard. ^naieZe Quelle, Tal bei 
Saaeari (nach Onarn. AO XTff 1I9 < *«nueUa) la Btrro 
(Dr5me) BarUtudo Hebendoß des Qardon, endlich ßoi'naui 
(Tonne) Boumo (Qard) o. bei denen oatUrlicb an Eranaong 
mit dt horn an danken ist Mao beacht« aber prv. Bour- 
nspre, das wohl niper enthklt, und Bowmspue, in dom doch 
a^ua steckt, das also dann eine Taotologia daretaUt. 
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9. Eioe Äbleituag too qaellen ist UberetrSmen, reloh* 
lieb TOrhunden Bein: prv. iournsa Iti Menge d& sein, alb. 
buri Überfluß eiz. mftwrfÄ reiche hin (Meyor EW), 

X. Zirpen, ttIdscIu. Es ist sehen daranf hlagewiesen 
worden, ds>ß Vur- nicht nur tiefe, sondern anoh sehr bebe 
L&nCe bezeichnet, so tar. evm bisze, Ufrignarodoi bambini, 
dasselbe sie. witi (Blundi), berg. schweree Grille, 
vgl. S. 79 die Ausdrücke fUr blatte; sptttlet. hurtut 
Brutus syn kal tpfingk« (Dfbch.) Ueaschreoke « DC /^(othuz 
Hesyoh. 191& ^Idtoy ifdog » ßQoi^os bei Suidas, lat. hvueua. 
Des alb. Heimchen, 0rille (von Meyer £W zu muril: 

schwarz gestellt) mag in diesem Zuaamisenliang erwogen 
werden. Sp. baragufra (3eiohrei, Gewimmer von kleinen Kindern, 
fiersncAm W^einen von Rindern im Zorn, henin vor Zorn 
weinendes Kind, gell. Perron weinsrlicliei Kind (vgl. aber ^rro, 
isyi'sar und unser ,booken' von boshaften ICindern). Auois 
fisnagust qnnlondos Kind, klsinor DtLmon, vgl. S. 97, 7, RoneUie 
weinen, greinen (Z XXI 231), von Dontrepont au Mlsr 
gestellt, Loii'St (ebd.) hiW wolneo, borg. r6si*Id zerreißen, sor* 
breeben (vom LKrm, den es macht). 

§ 10. Es liegt in der Natur scballauidrUokendcr Wörter, 
daß sie zur VerstHrkung, zur Tonmalerei eine Silbe redupli* 
zieren. Wenn die Silbe nicht ganz wiederholt wird, so tritt 
doch Alliteration innerhalb des Wortes ein: wir Anden oiobt 
wenige Wörter unsei’or Gruppe mit einem lolanteoden 6, das als 
ton malen de Alliteration anfzurassen ist. Mituntoi* werden zwei 
Slttiame gekreuzt: 3or + 3ür, gor + hur, 3<ir* 6«r* gar- gur- 
+ iullirs, wobei 3uh gelegentlich an eietor, meist an zweiter 
Stelle steht. (Sohnohardt Rom. Et. II SOS spricht von ,anichoi* 
nend eingeschaltetem r^) Einigo Beispiele aus verscbiedeoeii 
BedeutuDgsreiliOQ mögen genügen. 

I. Fra. hourbour Trommel (Le Boqx de Lincy Reo. des 
chants liiet. I 239) St. Omer 3our3our Umzug psolmodierender 
Kinder (Chambure) sard. hurumboglia Verwirrung, Getöse 
ptg. öovbortnÄs konfuser L&rm, auch barbarito bai'&orinha, 
öuv3urinAur murmeb, ii borhoUare pi v. houviouta aiz. har- 
bvttiarif &wi’&uttszu Lurtu, Getöse, Unoi^dnung sp. harhuta efrz. 
^ourboTulir klopfen prv. harlillo lang, larbal GeschwUtz gen. 
harbacio Gaang der Kaolitigal, harbaygiä dumm reden sie. 3ar* 
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bacciari scbreieo sp&tUt. burbalia rom. borhA £lin^ 

weida, d»sii ht>rbo4«$c\ wp. hoitrbou ij4djU. ^ur&urumu# (DC) 
0ö^ß0pi/ytiö^ rofitiu ioittünttnrn. Daß dia Rooumiedie hier aa* 
abbKngxg rom GriacbUchea lit, lut aeboo Schacbardt batont 
(Rom. Et II910), bm ßäpßapos baban vir dia glaicha Baobaobtoag 
zn maubeo. Dor Dotaraebiad iataar der, daß daa Griacbiacbe oin* 
zaloa toamalendo WOrtar gaacbaßaa bat, die g^aacDdarte kleine 
FamllieD tgd Aaadrficken bilden, vibrand in Bomaaiachen eo* 
vobl der b«r* ela der l*ar*StamD aaßargavObnlicb verbreitet and 
oiitareiDander eft parallel aiad. Auch bei it burbere kOnuto ea 
belieb eehelDen, eb ee haimiaehe SchOpfosg Ut (rgL re&urrut 
8. SS, 17) oder ob eeiaa Woreel a iu GriaobUebe earOekreiobeo. 
Der bvr&ei'O bat einafi onmiltelbareo Abnao in dem voa VopUcoe 
im Loben dea Flrmoe (Qoatt Tjr. IV 4 » Seript. IdUc. Aog. 
ed. E/aeenbardt 11 S. 206) aerewigteD Fäbndncb Bwhunn 
,notitnmu» potoier', der Pirmu n aioer Art Sanfduell haraoi« 
fordert and aotar denTUoh getrofiken vird.* Trinker ood Rauf* 
bold geben binfig ztuaiDDOD, ao haben vir daa Bild dea Fioitern, 
OefUrebteten, UoTeretindljekei io den Bart Bramine&den, de» 
,^«‘bero' Tor nna. Burbunu var gewiß kein ,TaiifDao6', 
aoodern eio Spituase;’ aber erbat leioeraeite einen Vorginger 
in 6 a (orbnlentae der grieebiaeben Eo* 

mddie, einer, wie man eiabt, eckt poeeenbaften Wortbildeng. 
Sie kdODte in verkfLnter Perm tick erbaJtea beben. 

II. BourbottU (Vend.) Wild back (PaT* d. D6ffla) elien* 
blltige Qoella, Je Bourh^uhu (Dord.) Borhort Floß bei Aeti, 
Bovrhou (Cup.) berrerapradelndo QaeUe, /irtovpft^ovfXtZot 
(Ueyer Ngr. IV) aofapradeln, prr. Bottrhoun Bowbottrhn rom. 
horhoroitfe aaftprodeln horborojoot rermammeo afra. lorhior 
(praee. horhoxo) < gtieaem < hin- and berbevegan, 

Tgl. oben ^or^elara afra. hourboio harhoto klainaa Boot mfra. 

^ »UdKebe S«U]deraftf BSg« UwFJate ladea: Palt taaen «l (rirme 
Ijttaa»} e«at«]itie eov Aenlieoi 4a<ilHU ed ^eoead« »ua 

tempUr« relsiMeal. Kib Berbirei eealM d* suieero reill* 

lerioraa, aetieiiaoe petater, tan ed Ubeedas enadea pro*oceai«t, 
eitolee doie p]n«e B«r« dasit et Me peMee oeavivl« eebriai ftiit •( 
oem ei Bwben« diemt nea feee«* WWiUP rvpoiidJl Ul« ,Ktu1(e 

terre aoa Ubitaj*. 

* VgL (ao IX lie oad Be/teU, O« DalBjUMe«) UdUna 4« tsfra- 
ad«» Birhur, im leMe T^lieu. 
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b<u'l^t€ Seb&lnpp6 bei Cot^Ave alp. harhxUa%xa lierTorepradolade 
Quelle; obento piT. Barbsirolc bei Barbibree (Drdmo). 

Barbibru selbst kOubte der breprUngUche Name sein, ron dem 
Barb$rolU das DemiQutivum Torstellt, aus Barbai'ui, Überall 
ist die Quelle die g:eicbfrät£ige, murmelndo usw.; hArbuiav 
hurhutar aufkoeUon, ptg. b<A‘lo\o8nM ds agua lieft! gea Äafsieden; 
lang, harlata gargauta gwfjouta gourgouta koelien, bluen, 
werfen, sard. irubbudof (neben bntffulai, das zu ptg. boriffar su 
stellen ist, ygl. S. 45, 66) ausgießeo, uiuetUi'aeo, auch Übertragen • 
surUcksagen. Der Bedeutongsiibergang liegt lu: sein Inneres 
(seine GeKeimnisee) entleeren; brei 5eur5ounen puetule, bour- 
5uuten Daebs (als Wähler) ptg. Drehbohrer it. 

bandron$ eehleohter, ordinärer, dainmor Uensch, birbc, sard. 
brahaUxt eraJl gargalla Qallapfel friaul purpdtufe u. a. (vgl. 
Sohuoliardt Z XXIX S. 326 ff.) ven. Mageobreimos; 

bier ktinnte man ein devorbales (um Brand konitatiei’en; lat. 
pu>’j;sa, purpuittum, giirgutta frs. gat'goUs uiw. 

Einmisoliung Ton ^u^Uve, ivlls: prr. 5d»r5dnia 
surren yon Insekten, hourhouindo Velkigodrängo ^our&ouiouu 
etottorndoj Kind , auch barbou\oun (Alp.) hourhouioun 
U’ouilUn godaokenloser Menioh, fldr. wm frz. ht* 

douilUr ii b(rrbogUart barbugUar$ garbugUar^ ptg. burtu' 
Uars, borholctm de agua » cat, ip. huvduya ptg. borbclha 
Augo am Baum, Knospe, Blatter, Blase sard. burbudda Fottblaio 
it. 5wria>isa Aufgeblaaonheii, Konergue bourh&ug$ gCHrgQug4 
konfuser Lärm langu. ^r^oidta nagen, geurgouUne Icloinor 
Krug alb. Donner brot. bowboulla Wulilon vom 

Sebwein (von Ileori au bourbe geatollt S. 104) rum. ^olboiwse 
stottern piem. stottern, kochen engl. dial. auf* 

sprudeln bcuyllawt' sudringliolier, sUßsehwiltzender Bettler etc. 

Einmiscliling von iu«n*; sard. « hurbudda, 

Welsh Gemurmel, Geheul fra. ^m&ardon u. r. a. 

§ 11. Wimmeln. Zu wiederholten Malen ist die Bedou* 
luiigsreiho mit Zank geschlossen woiden: Vorwirrung > Znnk 
S. 34, Geselirei ^ Znnk S. 01, brominen, keifen ^ aankeii 
S. 105, wie dies ja bei der Ubiertrennlichkeit der Eindrücke 
nioht anders mügUeb Ist Als letztes Glied der Keiho ei'sclioint 
nun wimmeln, das zum Gcdrilngo gchdrt, suin wirren Durch« 
einander mlndeatebs fUrs Auge, liier ist nun dio Frage zu 

au«epbw. l. pUlL-bbk ai. IH. W. S. ASS. U 
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öatacb«id«n, ob IaL iorrio (huri^) io dio 6 ur^ippe 
b 6 rt oder oieht £e ist b« Apoleju bds^ (Ifet. 8 . 22): In 
carino ttipiU forwutarum nidi/eia borritboM $t ultro cttro^ue 
comnuahant mvUtjugo teaturi^n*. Die Ha. F bot ionndone, 
dftber Thes. diese Form «Is die richtige «osetst Die Hu. 9 S 
beben &u’'vsiafU; ueb den AiueiQOodereeteiioge& Vliots hat 
aber die Hs. ^ Sften die bessere Leenog als F. Dm Ziwanmen* 
summen der nrei Hsndsdiriften gegen F ond die Vergleicbang 
mit deo hier gessounelten Uaterial würde es «obl als gerecht* 
fertigt erscheinen Uesen» bortrs als die onprODglicUe Form 
und also als dta ricbtigsre Laanng Msoaebeo. Deanooh sehe 
ich davon ab, ea io onsere Sippe rinsnrriben; wir haben 
aänlicb sonst gar keine StQU« lUr die Ännabme, dsG sebon 
SU Apnloju' Zeit die Verbreitung Ton b«v* so groß gewesen 
wire, nm bis snr Bedeotang wiminelA gelangt zu seia, alle 
anderen Zeognisse sind wesentbeb spiter. Ebenso wenig kbnnto 
man an Ableitong von borrKS dnnkelbraan denken: hwnnr« 
eebwarn sein von Ameisen. Ancb hierfür fehlt jeder Änbalti* 
pnokt. Will man aber etwa von 6 iiWrs wiouncln iUi Grand* 
wort aosgeben — frorWr« wRre Uoiiieh nicht annehmbar — 
so kommt man doch onr bis n Gewirr» koofoser Lüna; diese 
Entwicklongtrsibe kann sieb mit den eben genaonten veimisoht 
haben, sie kann aber fUr so viele andare dar baaproebenon 
Bedsatvigon nicht beraogeaogen werden. Han wird violsiehr 
6 orr«fs als ein für sieh itehendee Wort gelten lassen ond 
bei der Form barirs lanüicbe Beeinflnasang darob ao' 
nohmon; daa sonst durch keine Textstelle gesioborte Wort 
kann leichter als ein aaderea der Sprache des Schreibers an* 
geglichen worden sein. 

Bo^rirs scheint ans erlwlloa io ^em. 6 or^ affolbrti, venir 
a foJle barg, ioi’i tdd odbe a er^ sosammenstrOnen, sich 
nnf etwM stürses, von denen besonders daa erste mit den 
S. 02 beaproebenen Verben nicht vermengt werden kana , ob* 
zwar cs lantbcb mit Üioeo snsammenfldlt Granb. 
it. bmlteara bmliooet« Amoiseohaafen sind von boirtra allein 
ans nicht versUndlicb» de haben sieb mit bur(d) vormlsclit; 
fiurdigliov leitet Schaebardt ans »mit dem Stock 

im Wasser beroxnstdbem' ab (R. EX II 211), also Übertragnag 
von der Handlung aaf die Wirkang: die dorcL das SlObem 
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antdtonddDe Unrahe der Fiscbe; diftaer Ucdentnngswandel e^ 
acheint otir etwas bart^ well er einen Sabjektweoheol in 
sieb scblieüt, eine Übertragung vom bandelnden Snbjckt aaf 
dae betroffene Objokt: icb schlage auf das Wasser, so daß die 
Fische wimmeln ^ ich wimmle.^ 

Ven. 6rotRa fretta, preasa paßt begrifflich zu hornre and 
lantlicb zu frz. &rutRs wirrer Lärm, vgl. 8. 91, cat. brollai' 
wimmeln kann Ereazung mit 6u)*ia)‘s rollen Toritellen: unter- 
einander roUen. 

Za iotrir« paßt ooub engl, diab to iurns in robor Weise 
stoßen, drängen, hw'tgh Qedr&nge, öwine « ,Vater Vater 
Leih’ mir d’SoUer’!' Beeinfloiaung von bon*iVs hat jedeefalls statt- 
gefaeden bei den AnsdrUckon fUr seit wirren, rasch bewogen, 
wie ptg. horlioUia SobmetterUng. 

§ 1^» Es ist selbstrerstAndlloh, daß von allen Vertretern 
unserer Sippe, soweit sie Aasdraek oiner Tätigkeit oder «uoe 
ZuiUndes sind, Porsonalbozelchnungen gebildet wurden. 
Auf Bourdon Sänger und Bwiurus Ist hinge wiesen worden j 
iü den meisten Fällen ließe es sich natUrliob nieht eDtscUelduii, 
woher der Spits* oder Zuname kommt, t. B. Paris Kordons, 

Bwrdon, Lion Burhuro eto. Ich gehe nicht weiter 
darauf ein, loadern fbbre nur einige Personennamen aus 
dom Thesaarus auf, die, wie ich glaube, in den Rahmen dieser 
Untersuchung gehören, da sie sämtlich unleteiniseb, teile aus¬ 
drücklich als keltische tarnen beseugt sind, teils ihrer Uerkunft 
nach ihr keltisch gelialten werden dürfen. 

Bovitu^ Borillui (Augustodunain) Po>'i0us und Bo}Io4$m 
(AquiUnien) RwraZtos Pwinio'(vgl, ökok 159) Pttriui* i?ujo* 
ßw'riui* (Gontiloame) Puv>*w* Buiranut (Noricum) ßuj'cins 
Puivionw Bwwdo Burtiniu BwHiws-a Pwrtcus (Geafarioo) 
(? locum Burgiuao) Rujvduticitts tyrannns (a 497 Chron. 
Caesar aog.) Burlintu Ba^'dut* Ba^'o* Barro (aus Ascoir, 
bei 01001 * 0 ). 

§ 13. Übersiobt man die Uunderto vou ßodeutungon, die 
die (ur-Sippe aufweiet, so wird man vielleicht einen Augenblick 
darüber stutsoo, gerade die eine zu veimlssen, die man mit 

‘ Vgl. ieli orsGQs* ün WsMf dxj 0«rSojcli d«« Anf^r^lni » iob 

lOAch« da» 0«raa«cli dM Aufg’argelai > ich ^rgl« (6cLo<lksrdt, «bd. SU). 

* Als gstlUcU bteOMUt. 

$• 
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dem Bohr roa altersbor sa rerbiodoa gewohot at: wir haben 
kemea Atudmek fflr Sehreibrobr oder eonet Sohreib' 
seng. Die Glonen briogen in dieser Bedeatnog easechließlicU 
oatamus, nirgeode ist bvr- dafftr eiogedroagen. 

Des erUiii sieb aber sehr Mnfecb daher, daß das Sobrubcn 
doch kerne eigentlich volketttnliche Besebiftigaog ud jedos- 
ffths io den Hinden der lateuiscb Gebildeten war. Dabor blieb 
dis BaDeDBQDg des Schreibwerkseags bd dea ans doce Latei* 
nischea flberUsferten Foitaen. Die hur^ppe aber Ist dar eh* 
ans yolkst&iDlicb and ibr bsirerstoeheDdster Charaktmag 
besteht wohl darin, daß sie ancb niebt eia einaiges Werl ge* 
lehrtar Bildaag eathilt. 


• • 

• 

Das bebaadells Material snsamDenfasscnd, ergibt sieb fol* 
gsnde Lille tob StliameDf reipektire Stataravflrtorn, dio 
bei der Bildong der hurfd^Wditer ia Betraebt kommen: 

kslt hur} BOscbel Spitae > 11. PdaozeDbeseicbaang 8. 5 ff. 


kelt. Jarl . , ^ . 

8*11« 

it. awresse. 46 

gern, 'bald. 76 

lat. halinnm . , S6 a. 73 

lat harha.lOS 

gr. lat. har&artM.104 

splat. Jarpinus. 64 

ii Jorons. 40 

dt. hoHe. 49 

gr. lat BsrscyntAsa . . . lOb 

Stamm hem*. 41 

it hsria.104 

idin. hireula drahsn . . 68 

kelt hedtna. 61 

dt. hohord. 77 

kalt, hör anfgeblasea 

rond. 41 


8«it« 

gern, her behrea .... 101 

gr.lat Boiwu. 40 

afn. herpai. 50 

genn hom .109 

lat herrirs.U3 

dt hcrits. 81 

germ. hört. 50 

fn. heudsr.106 

»h*. hrayon .102 

gena. Wok . 25 

kjair. hrow.Ö6 

kelt hrsn Scbmuts . . 26 

germ. hrsnit. 75 

anord. hKm. 01 

got •hrilion.46 

germ. hrod*. 25 
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Seit« 

gall. . 35 

kelt. bruc . 31 

germ. hrtm .102 

lat. hrutcut ... 75 n. 97 

lat. hrutui . S7 

afra. 6u#r watcben . . 36 

8t. huf- .90 

lat httUin , . . 74 u. 111 

St Inm- .118 

germ, huriän ... 93 a. 99 

llaw. luriana . 19 

lat cdtwna. 70 

it. confiao . B5 

frz. danttr .107 

fn. tnßtr . 42 

afr»./ol. 32 

lat. funätn .106 

ptg. fiutc . 50 

St gav .* . 111 

lat. gan’ir4 . 96 

St ffw .111 


Seit« 

aplat. gwrir« . 94 

lat. 40 

apUt *0Thulu . 63 

it parla. 25 

lat ptregrtnui .... 54 

lat. pmina . 46 

aplat ra^rt .24 

loog. rauffan .l06 

fra. . 45 

it rotondo . 44 

fra. roul«. 44 

lat. rugir« . 91 

lat tcbucu$ . 30 

fr», ioufiiv . 42 

geriD. iah- .107 

tympanon .... 106 

lat. Mtttloea. 78 

lat. tMtvnt. 79 

lat ... 6? 

lat. vMpa.101 


lat 6ial. burdtu dumm, tr&g > £ael 8. 9. 

gT. lat 6ardu4 dumm, trüg > lüael S. 9. q. 13. 

, , . r 1. dankal S. 10. 

(tr. l»t. bwrut brenntet > | g g 
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AAoMmdt wiJä- 7t a 
■i>‘iiirTmrfnnt IK. fl t 
Map. Ti 
•Mudra urd. 4iM 
aUicrara it. 74 
«krdapar malL 611> 
aiartporM ifh 79ii 
au. 16«* 
aienHJt tfet. 6li 
ttftxovfftlh afr. 30 
«^vevfvAa B|r. tO 
aira prr. 74 
aW ram. 74 
a4ie^ cp., nn. 74 
aM/ftr kaiL 6J a» 
aifcrtf atn Ot« 
aisrfr« nui. 74 
ater« ipao. 74 
a itu fb’ ip. 60 j* 
y g K ala. P6« 
fr^ 74 

aa t 4 af « j *c lat. 74 
afatorar traOL 107 • 
ft a ft ac bary. 97 t 
MfnMm laa 30 
Aa/iwMa» Ut 71 • 
ft aa i4 w;a j ptf. 36 
6 aM bav^. Olt 
Aac bw|^ 97 t 
iar alp. talL U 
iar aJb. tOrk. tt 
&4f afrf. 36 
eal. 40 
Ba> dt OS 

iar fHcal. 3! 

Mr ft«. Stift 
bar (•ra) bH. 90 a 


Wörtfimneichms. 


Av -dm prr. t6 
Ur brat tt 
Sara aaL «0 
Aoi^ brat 731 
in — plaaa. 89 
baraU Irieat 07 u 
Aaraia bcff. 37 ii 
AaraiaAu palaa. 37 i 
; AMAan au. «altaf. 37 t 
tmim (aal. 97» 
AaroAaa ('•a») per. 37 ic 
taraim b«ir 07t 
Sct‘itaa T«o. 37 % 
AvaAat 37* 

AaraAca plai». 87 a 
AaraAk piaM. 37 t 
I AaraAi^a Tan. 86 •• 

boMfmga barf. 100 0 

AaraM hff. ItttS 
taa ag tt ptf. 07 «a 
Ifc-arada btf^. lOA B 
i^aaaw pif, 01 aa 
Aaiarallw fao. 101 > 
Aanaeo» W« 07 aa 
AaracAc* bar^r. lOA ü 
Aarap» ptf. 47 n 
Aa*W brat 40 
Aar^ ^aL 107 » 

Aararfft prr. 60 »« 
Aaradftwa ^ &0 m 
' la^'^ftiarfii pif. 100 
Aar^aa ▼««. 16 H 
AanvWa 1(. 100 
l ai^ftir aft aaa. 100 
iar^AMMr p^. 60« 

9. 107« 
Aarap c a£r^ 40 m 


' Aar^M laop. II 

[ AcN^paa Un;. 10 » 

' ap. Ul s. 

, batal luf. 100 

AmvI (•rr^J alt. 100 a 

* iaratUj- ptg. i6a» 

' AmU lauf. 60 ai 
I lara/im lacd. 100 la 
Aacatta** ul. 100 
Aarana Mi 69 a 
iaxwrfa ap. 69 1 
It^mtdal aat. 66 a 
A ai aaya bagn. lOSa 
AMaawda «p. It 100 
(■«MM aplat. 40 
Aaiw« (L 40 
AaaaCa aonn. 106 C 
' Aarac« afr%. 04 la 
AaiaM atn. 106 C 
AaraMra afi«. 109 a 
b^alU *afl. 89 
AarMMr« It 40 
AM-aaal plan. 01 ii 
iara a awlan piam. 03 ta 
Am^mI ^an. II la 

Aa^ayar eat 101 

b^m brat. 109« 

AarA« lat 108 1 
AvAaMlaU als. 118 j 

AarAaqo gan. Ult 
b^bofgÜ gen. 104 i 
AarA^piA gu. 1111 
AarOal laag. Ult 
AarAan gen. 79 • 
AarAandroftC U. 118 
AafAaPK brat 07 t 

«pir. 104 B 
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hat f'orho ptg, 1111. 

ßdfßa^S gr. 113:. 

Iftt 1M> 
pig, 108: 

laog. 118 

hirhaftiim- k(r8. öl i« 
Darb^r^ 111 

ÖArMd barg. 107 a 
öärMM« a(V». 100» 
SarltnUl* 118 
forfrlöm 118 
httyhüh prr. 111: 
8ar8ar«<e l^es. IOC» 
ht^Üw Ui. 83 
ftär8wl«)Aa ptg. 111 ( 
afr*. 113 n 
harMa vfra. 118 
btii'lmicv» prr. 1 J 8 
bai botiUUr fidr. 118 

UrOwlMM tnorr. ICO? 
iarii^Uai'a Ib 118 
örti'öuTfM (%at<; iplat. 
1011. 

dftriiila ap. Ul! 

öfiPÖUar ifff. 111 
AarfrWllarl »Is. 1111 
boiXA It» ap. 88 I« 
öard bratagn. 80 
frn)<ti gal. 107» 

&ar^ ahatl. lOA 0 

hv4f* arab. JO: 

Aard« oal. 81 

baj4i prv. Ada» 

Ictria ptg. 10 a 
botiA ptg. 40 • 

Aortfa ptg. 88 M 
ptg. 08 Ji 

bfird» ap. 48 a« 
ttOfiA aplat. M i« 
AanAiguara ap. 33 
Asrdola apIaV ICl a 

ierdaleus ncvCMa lat. 

39 la 

Aordol lang. 101 a 
Agrflöld aplat 101 • 
idJtfdna kali 31 
bat-danM« prv. Sl 


pig. 08 M 
Atfrdare aplat 60 aa 
bardariolat lat. 63 :• 
bardtuet ap. 31 
Aardoaw abarg. 64 u 
birdannfld^J nuD.lOO i 

AsrcIawlAa resn. 08 *« 
AoitiaM eat. 04 aa 
6ar<ia ap.) ptg. Sl 
Acnta frs. 48 a 
bardao ipllil. 101 • 
6aM<«a» afn. 73» 

Ast'daJ brel. 68 n 

AsrdaUr afn. 106 la 

isrdal^a gen. 68 m 
t)Ard«tU fn. 68 a: 

Aerda}* fra. 60 • 

H lari4r fi& 33 
&e»laval olt 87 i» 
iardUrt afrc. 70« 
AardUra *ar. 77 « 
lard. 10 a 

Aardb* afr». it •» 
Aardlra Ut. 40 a 
ittrilMA cat. 93 
Aardtt aplat 93 
Aardo |«n. 18 »a 

Aarda lat 9 
Aardo ptg. 40 a 
Aardo ptg. 88 la 
harioo pir. AB «» 
AanlMMadJ«» lat 39 ii 
08 aa 

AardeJar vard.'diil. 88 u 
Aordan IVs. 40 a 
Aardanaroa ap, 31 
AardaJ pico. IC > 
AordoU« goQ. 9 a 
Aordaa tag. 9 t 10 a 
Aardavis prr. 1C4> 
bariekUt afr*. 07 *• 
lardßHt prr. 86 
Aordaa lat. 9 18« 40 a 
Aordw lat 88 89 
^ähiNi J18 
öerdM»- alp. 106 S 
barte borg. 08 1 * 


Aoraca aplat 68 i« 
haregab aptg. 64 sa 
Aarc^ barg. 71 a 
bartffna trat 30 
Aa^^na a«a. 30 
Aar^T««« aplat 68 i* 
Aoran dt. 98 
Aaran aahwtb. 93 
s Ao»^ prr. 73 a 
Aarana ran. 36 
Aortta lang. 34 06 a 
A orafbu via. 48 «i 
Aa»^a ptg. 06 i« 

Aai^a ptg. 87 a« 

Aarpa ap. 08 >a 
Aaryada «tag. 94 
Aofganal ip. 67 «a 
birgane ap. 67 la 
bargatU oat 40 
bergt (^ht) tfra. 73 u 
Aarpa tBU. 7lt 
Aar^a fn. 18w 
Atv^ad brat. II m 
barfMee brat 18 la 
AaryfHH* (Aappfnnw, Anr^ 
fftna) iplat 64 u 
barglr Mog. obwald. 04 
Aarguanaf tun. 73 a 
AoTTv^fai’ f-Al-) frt. 40 
AarpM aplat 49 a 
btkrguM aplat A3«i 
Aor^ea ap. 109 a 
AorlMf« lad. 109 a 
barlgru barg. 36 
Aart8 moat. 60 a 
6<b l?a It. lOSt 
Aej'infda# fAerfHaAefa^ Int 
109* 

AoHalar fr*. 664« 
barirM alb. 98 

AorieaaM aOt. 108 :e 
AttWfva, Aonttttf lat 88 
Aarlvfua lat 18 
Aar^i.'«l plam. 93 la 
boi^a lang. 103^ 1040 
bttijae alp. 104 0 
iarjade 104 0 
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f<l. 07 m 
i)b, 1091 
110 

UfU ma. H 61 M 
i»tU rMi. 99 
bcrig tfrt. 6t M 
Aartei« noO. 99 

iasl. 89 

ianaS 76 
6«m4^ (Wh*^ 6m 106 i a 
itntoi for. 77 « 
ianwj b«y{. 96 
6ani< prr. I0t4 
tplA 96 
prr. M i» 

Am 116 

*•1*^ 6««M Ik. 40 
hgr » n $ fif. 16 (■ 
i vw e, <■ — 

iL 64 ;» 

ftaweft piiu, 661 « 

Oa'ad ip>, ftitp. 44 M 
O fc 'Ci i 91a 
t«a. IM 
plMi. 991 

6«f« 66 it 

6apw< luf. 1011 

ftt. 106 

6*rf k«lL 91 
ia'r« e«L 96 
6«rra ipUti 64 M M« 
77amt6«« fr*. 97 u 
i«JTt4fU» bnt 107 1 
Oar'V*' *P* 94 m 
9«*T«9te Mr6. 40 

pt^. 81 u 
9«fr«nM Jp. 40 

9o*TMiArt p(f. 109 a 
iamsu «pItt. 96 
9«T«fMar 1^ 06 
AarMf ew. 96 
iorror» apUl. 60 a 
OdfmcMKaaoa. 36ia 96 
Oarrotor «Df i. 106 C 
letTt «fr«. «40. 9t 
httrri 6m 10 «4 
9tfiT#t«a ptf. $4 M 


V.lbba^BBc:«eebl«r. 
Ovrapv a^) ptf. 99 \ 


M t i ga WnOrM ptf. &4 M 
iarrtirt plf. 64 m 
ifrM 69 a* 

6«ml «fr*. 64 m 
hmmU pif. 17 
6«fraAfr4 «tfl. 4ij]. 16 
Oamn tasf, lOti 
Bf r aiM vp. 1091 
Aarf<r 10t a 

p«ri^ 4 la — 

100 

9arK oon. 41 M 
6M fer. 40 m 
jOu dt i ai 'il prr. M u 
iarrfiftar «pUt 41 4 « 
l aii i^a H apl«t. W 
Am'HdHt a^L 41 u 
OarrOW fr» 6« h 
6»»^ mtO. 40 
O a^ i ^ a «p. pif. 109 a 
Ifitt O t a^. 104 a 
imrriUt ap.'pCf. 09 
Oarrtfila ptf. 19 
tijifta valL 14 
9(V*te ««rl, ML 101 i 
Oa^WaAl MrO. lOSa 
OarWM« «pUt 98 
Oa^rfra lat 66 9t 
6 aj > 0 Ul 99t 
O arrtfaM «p. 96 
9«n-lla)^ O awff awi fa 
•pUL 66 
OMTltor^Di 86 

OafrdM tat 18 96 
Svft 118 
Oaara talL 14 
Oarr* Ü, ip, 66 
Oarra pif. 26 
Utrt a 40 
6a;7«aplf. tl 86» 66n 
6am «ia. 69 «f 
{ iM H/ M tf prr, 106 « 
6arrwr »tn. 106 

t^mbit Ul. 18 
6amiM ^UL 66 la 

6« HT M ptf. 10 t a 


Oamau' ai«. 49 4 
!■■ I MJii ai*. 67 «r 
6am>a Ut. 66 
Omtw lat 9S 106 0 
OamwM prr. 07 » 
Urruadl ^ J06 
6ara afra. 88 la 
6«pa fn. 6t aa 
lm‘Mlaff« f«n, lOä^ 
Uri prr. t6 
UH» prr. 68 14 
UriaiO» Mal. 68 N 
UHadtl 0.11 69 aa 
Urtärd «.!(. 07 m 
6«a4aa Uof. prr. 9l 
lartaMOUM prv. 91 
— •nifti prr. 91 
Ufii 4t 49 a 
9*46 coro. 06 
UMÄm 4t 90 
Ui'ftU a da prr. 91 
UHbm roa. 48 it 
fcarM aplat 86 
Untmt Bim. 106 0 
irnktd o.lt 07 M 
UfHu aplat 40 a 
9*K barf. 91 a 
6 «h/ aon. 6t 14 
9«r«/ aJt 64 a« 

OaaV* plMB. 106 C 
Un^a raa. !00 0 
8ani^ D.it 106 C 
9an^ fTOio. 46 u 
Utd» tfn. 44 «• 
Oamlalr« «fn. 44«« 
Urd^ Mt. 44 M 
9antU«r ptf. 66 aa 
OarvAsr ptf. 66 la 

9anitto ptf. 66 la 
Unt/Ien jüL 44 «a 
Unmedt prr. 48 u 
6*4tf lat 16 
UnMi Unf. 106 11 >4 
Oantfat*- tprr. 106 u 
OoFDid ««il. 69 M 
9«ra br«L 86 
9*«a4Aa roa, 106 S 
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b<iruler efn. lO&O 
SArtefaiA lerf. JOBB 
i4»eUMM aird, 106 ß 
boivfota Tea. lOBB 
frs. 44» 

&aib« ap., ptf, 60» 
Artur eplet. tO 
UAwr, yoNT du — fni 
diel. 77 a 
Uro elp. 14 
bt>ar D.ll, 40 M 
AarOrticM» let. lOi i 
Aa Aeipbii ptf. lOl i 
pt(. IJ6 

iBibclb plan. lOO 
Ift'Mi plan, lld 
plea. 106 
ipekldal aerd. 96 
J-inhSdu aerd. 96 

ismU. 60 a 
Itrdanur vaad. 107« 
bai dat4$ Toad» 107 a 
'•trdAtidtr vaad. 107 a 
fleodr, 66 ai 
iar^aJar OÜ-) ajoot 100 
h4rd$i$r fleadr. JOiB 
btrdf/, bml«/, berdit/ 
fiandr. 107 a 
Aar<If9, U^'deiis laml. 00 i 
UrUn ip. 101 T 
Urdlnar teer. 10 
Oardedar Tard.*diel.60 a« 
BarrZtfrie a. loth/. 104 B 
OerdoK eao. 10 j 
bttdei^Ja plaa. 1041 
itrdnl ple. 106 
UrdptiUs flendr. 661« 
IfArdn/tülpt top). 66» 
Urefa ern. 106 
6ar«l/< afre. 66 aa 
6araRrAin ap. lila 
Bartfte reu. 46 ai 
irty* eoa. 78 a 

plan). 40 
btr^i/ piem. 071 
bednibmt pt^« 89 
hfrii mail. U 


berion dioh. 16 
btrJÜia fp. 1011 
UrffOai alb. 46 «a 
Ur/d bar;. 78 a 
Urld oet. 661a 
6 <j 4» pieoi. 96 
UrUtt C’^) *and. 401« 
6ar/a)Mter aus. 108 A 
Urlondmir ehunp. 40 01 
ItfUndiar alVt. 40 a« 
UrlanAada ap. 40 u 
LftdAyidet ^eo). 40 la 
6arfdn^l plaa. 69 
6aWMl f-e) ${n. 40 a« 
htrlAvdar trt> 69 
bm Uud^ vaad, 106 

6jr^p roQob. IIJ X 
UrMa mod. 99 
6«ri2(b reoeb. 10IB 
berfendan ^aa. 107 a 
Barlam prr. 66 la 
UrBa barg. 97 t 

/s Urile, Urlae bar|. 97 1 
cf BfrJfe t Ur&eA, pir «fr* 

A — 07i 
d 66rKs plan. 971 
6w'f(eb plem. 66 aa 
OerfMfn plan« 40ar 
Oaj'ff«)« Aandr. 66 la 
6arffn r«a««r« 44 ai 
Barlfna barf. 40 la 
MbM ftg. 40 aa 
barllng* ap. 61 m 
btrllnfinra ll. 140 B 
berlfwpa» lavf. 69 
6«r/fnpKir acB. 60 
berfffijveU« narn.|?a&d. 

69 

BrWfnpMa afrs. 76 r 
btrilngamo It. 76 f 
a 6«rUN)u teram. 40 aa 
Aar4o earu 69 «a 
Urto lanf. 67 au 

btrtc laof. 60 
4aWb Itob. 94 
Barfoc, «»• bar;;. 36» 
6er?e^ ereel. 107 a 


AeWd^a, AdfM la — non U 
1071 

Urioftter «and. 10? t 
&«rfe^ Isflf. 107 a 
I htrloi eoD' 79 e 
I 6emä gny. 76 
Bandpa pr«. 76 
Unuiaai* taar. 80 
Aanaa plan. 76 
I &cm4pHt aon. 111 x 
' AU Ih». 07« 

barufr bar^. 76 
6am4aM gao. 96 
6ema««rcaU.10l^ 104B 
6^ «Ip. 14 
iara plan« 14 
Ura «aa. 46 «1 
Oarira als. alb. 871 
bant bar|. 1061 
Baratt nail. 14 
I Aarau fra. 14 
Aarau lanf. 46 u 
66rr alb. 16 
b<rr rea. li 
Aarroae ap. 16 
Barmr ^al. pf(. 06 
A«rr««r (al. 106 
AarradT ap« eab 96 
Aarr^^uats« ap. 40 
AarranaA4n ap, 94 
' birrU 40(1 dUl. 100 a 
AarrJn ap. 111 X 

Aarrfxd urd. 101 1 
Aarrfndf aard. 109 i 
I La Barr« llO 
AOT0 C4B. 14 
Aerran fil. lU x 
'Aarrdq g^all. 19 ai 
Aarrdn ^all. 16 
Aarrauf (-otij afrx. 09 a 
itnufuaUr ap. 40 
Aerrufar ifr«. 190 
Aenod pr*. 61 la 
Aarfa bar;, plan). 104 B 
lertovella plan. 104 B 
Aerfa frs. 100 

UfrU UM. 106)1 



iMM n*m. lOe 
L«tM »pir. 104 f 
btrM It 14 
htrtftlültit loDf. 101 
iMf. 47 M 
eat 4? m 
6«rt» Wf. 44 m 
4«rAb im4. 10 1 
btriklt urd. M 
ujd. 47 n 
4»M0i «it> 47 •• 
i ttlfln aiMt. 44 !• 

4v« (V^ ae«. 19« 
Mw rios. 14 
tfü/irM bv«. 44II 
MinMwcr tnd. 107« 
ft9. 74« 

AamCff» oiMT. 84 » 
4«ii7« tfr*. 74 
41#^ eVw. 48 a 
4fr It 444« 

WfMeW» h. 14 b 
4rr4«U« U. 46 *1 
4fr4« It 104 114 
4fr4M« Ib Idi» 
hin ktn. 44w 
4fr« m. 100a 

4frefii roB. 111« 

IfrtfBw IL J04 
4ja fr i4«4a Mit. 84 
Wrd Ur$. 64 u 
4fr4 ple«k 111* 

M Mtt* Wu 

4frA Mrf. 68 TI n 
ftfrvtf« e«t Mm 
M r—/» f aie. M ta N 
pr*. 44 w 
4frvM eat. 44 m 
ifrr wbdtC. 48 
fr 4frr mMu 101 1 
htm bUL 46 M 
ifrTMAfr IL 11 •I 
8frT4ni« ipUi. 14II 
Mtw ImU 11$ Utt II 
11 n 

Uwti ab*. 108 u 

NaMr b%. 101 ii 


▼. AbbafrOlaar: SiekUr. 

i &Mr4 nm. 46 m 
M haurd enrL 40 
UiM fr& iial. 1001 

6«ii£M Mb. 106 0 
tadfanM Mn. 44 a 
4MrU Ti«e. rOn 
hartem ML I8m 
haipaa walL 41» 
l«fr« atrt. U 
habm ««Mkat. 61 >• 

6«M ptf. M «a 
H aadar am 
pif. 44 <a 

lttBM4Ira ptf. 44 «a 
4«/iWlrffrn p^. 44 M 
ha/laramt twb. 114 
I 6«m6«M«b frt. 118 
fa/t^irtt r* *® 

r«» 

4«H^ fr«. 4i«L 100c 
hamm «fr». 41« 
ifrMfr* »b%. 41 • 
hm kMf. Ha 
4«f eon. 8 
hat tmI. 4 
Ut »all 47 «a 
4«r «U*. 81 «• 
l«ra NTf, 67 m 
Im« kwT' 94 a 
6«rtt e«t 84 
far« «AI. 104a 
4«aB aiaa Mt 84 m 
M wmM. 44 a 
/tJtdfa Bfr. 46 ia 
4»«fr pUo. 04 la 
hata pi«B. 47 B 
64na Wf. 14 
larac M « t*** 

4«n«c4 karr. 104 a 
haraaMa 6wT. 87 i 
4ar»n> 88 t 
hatada bmr- 86 aa 
l «l‘« g«I M «M. 14 
Bar^ 91 
harai m^. dUL 10] i 
WO« c«|. 78 
4B«64r« «Bf). 89 I 


4m«M r«&. 46 m 
tar»^ fauT« 41 «i 
Cmoaytf rsD. 18 
lärmig rem. 18 
hcaSa pt^. 111 
ldr«r muit 92 a 
4«rA« arall, 40 m 
hmrUt^ b«go. 108 xi 
4«r0M ^Mib. SOia 
haraOi fr^b. 41 m 
4aM2m WMdÜ. 4 $m 
4m«M «k«Bb. 84 ca 
ImwM «aadtl. 40 <a 
hattu ajw- 47 
tata am a rao. 18 

lamBfe« ia. 18 
hathat rom. llti 
MiMar «fr«. 118 tt 
4cr%tt«iw It 114 
kr M fr fr ptf. 100 t 
8ir8«?fr« ptf. 101 a 

4«rM«U ptT< 2^9 
6m6«l4« ptf. 118 
harhatama ptc* 118 
OarOawria« fn. II 

Mm« 118 n 

MrMtfriA« ptf. in j 

h ar ha n f» t nua. llStr 
harharaaaat r«B. 118 a 
PapßapariptU fr. 118 

fiapfiofyrf^ r- 119» 
ßapficpdCtrv oft. 10 i 
4m6«*««« ran. 118 x 
hathauata It 1111 
4«f6iiM4>* ptT’ 11^* 
4«ra^' SB. raff. 49 ia 
8«ra«p piM. 68 M 
haram «apL 48 ti 
8m«6«i» «T«o. 71 a 
la rek friu afldaArd, 491 
harttu niB. 110« 

M dt 61 u 964 

4bM Mt 10 a 10» 

Bard 110 
8» dg a^al. 109 
4md« «piT. 89 B 
4«rda sMil. karg. 78 a 
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bor^. 4$ le 

&m^d/u«ief)4dftiiph. 77 4 
^<11. 19 
Amb) it 76 
in*«!« onMra. XOO * 
lorda pinn. 79 • 
iAsts plin. 16 

borda pl{. 60 o 
ip. 60 s 
l4rd» iplit. 16 
bordA (plAl. 4S I 
tmdA iplit OS 1» 

Atfrtfo Ipllt, 71 II 
DfiriAA 110 
tfrdndo tiul. SS II 
Amtn ipUt. 771 

it dl II 

iei><U »frc. AS ii 
Bordala ilp. IS 
AcritaliO^ ptf. tOi 
UriiAtfago p{|;. SS ii 
&«r<2iflMpi ptf > 0^ 41 
/>9r4ah pt^. 01 

Bioiob. 1001 
AWim en. 701 
bordSt« ptf. 61 M 
A«rdSed«^./ii 4 ptf. SA 44 
AerrfS« ptf, 80 4 
AordZi ptg. 86 IJ 
bordar »p. 00 
(er^ori U. 61 ii 
;70r^a>^ 110 

6ir<7i A^. SSu 
bord* fr«. SBm 
bwd« ifr«. 70 4 
bor4$ CAit Olt 
f4»dt tiiuiob. 704 
Agrdi filUlBb. 77» 

6«rcl« pig. 67II 
bordi pl^. 60 a 
berd4 ip. 00 a 
&»nf« 8p. 10 8 10 8 

Aortfla h^rd« ip. 17 
7i«nU uioinb. 641« 
a lordd W8llii. 41 u 
botdds, locker m — fn. 

SSif 73 t 


Aer<I<9’a« prv. 6641 
bcrdegsiorc it 68 M 00a 1 
teitfib4 dtuph. SSm 
bordfirl dlupb. 100 4 
bordeirt daapb, 96 
beidetu W8L 6Sis 
bcfd^jor eit 6814 
berdeJme no. 100 
I AanliffbM mlit. 66 
i An'ifen omdl. 80 ii 
' &0n<«Ml van. 07 »r 
Oarftniip« wiidtl. 49 • 
lolorder infl. dlAl.88ir 

Amfn* fr«. 69» 
bordorie in. 78 » 
&0*<<fifj«A midi. 80 II 
Aenjeto prr. 60 
A0><^, jor du — Afrt. 

771 

ionfi» vird.'lhiU 70 4 
bordH rom. 64 >» 
i7e>^Nf 86 
Aonffpir fr«. 001 
bordl frclb. 08 

boidloine bnu. 100» 

90)YlfM4 88 
AordUo ifit. 611 
lordtfl b«r|. 87 1» 
bordlffolun (•fol'J mlii 

66 

lordigerr fin. mini. 01 1 « 
SorUfhira 66 
OoTfit^Un pUe.phni.SOT 
lordlgen bol. 791« 

U^rdU berf. 78 8 
lordtt (-U) biTf. 100 
Aeitffii miil. 86 s 
irnffMu Biil. 79 ii 
lerdhn null. 86 1 
bordio» miil. 86 t 
Aer<fCr ipr*. 88»« 

AortfM) plM. 70 u 
Air<fn6 aiomib. IOC 0 
borde ptg. 20 
blrde ptf. 81» 
borde prr. 64 j» 

AordA birg, lllx 


Aortts Abdini. Al «i 
I borde prr, Al li 
berde caI, 40 • 

Aants it AI M 
bordo ptg.» ip, 00 a 
berde tael. 89 11 
Aertid, a -• bw^. 
A 644 

berdi «At. OS» 
4orrioa4a pig. 49« 
hmfooda, <nai — ptg. 
66 «! 

lerdec piia. 70 i« 
SenfMiA miil. A4 »i 
Aor^KiA (“61^ mikl. 79 i» 
iifdieeA^ mill. JO 
Aff'dMA piim. 70 le 
berdeeot orrhierH oeo 
pig. 88 I» 

hcrdOH milU 70 » 
berdek ilb. 86 11 
berdeoH ligMO. 10 
iinlin birr. 100« 
AmZon ehitnp. 80 11 
Ambn «bimb. 801» 
berdm earb. 106 C 
Aoi'dm lOlÜ. plu. 70 i« 
Amfen plim. 69 1 
Aar«^»» jp. 86 11 
borden, peeor ol — von. 
84 »I 

Aontm «i’iAdtl. 100 1 
Aofttina wiidtl. 10A O 
Aor^iO will)». 08 
AofdoRar igin. 97 «t 
fiofderä^ rUod. 67 m 

hordono, fo»' — It 881 » 
Aertfon« tp, 6? »1 
A0f<f0ni It. 81 u 
Aeitfoni, «Wa (ff it. 
86« 

6er<fo*ii U. 88 ir 
Ao«^i« It 87 ti 
borden« IL, »p. AO i» 
Derdene llA 
Ai»^Zon#ar ip. 66 SU 
, AordotieWa »p. A3 aa 
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m 

bofdftttr« 9^ f$<* 
ien^nm tp. W 0 
fc»f{fantf< ff. M* 

~ itll M 

ßOfi4fi^ VfT« fS » 
MoTVtal tfn. <1« 
Untanm iplAt. Mm 
fiiffft mfr. 9« 
ifr^tmä wu^Ü. M 
Munti bMT. 10« 
Muf fpltl. If 
Ufdjf rafi, dul. tl 
&ar« welib 47 
W» Ch. »M 
Uri bwf. OS* 

Uri bwr* 114 
4*f4 pCm« t7 • 
p(«a. 0] 1 
Uri ptMB. 08« 

O^r« tflffc. M I* 

40rM twd. 4bM 
Bfruf 40*« 00 « 07* 
Oar«* (Uw) M Mfl. 
iiti. t« 

Uni b«*f. 00 m 
Urffk MB. 00 I* 
icr^ BMp. 41«* 

Borfl SO 
imt 00 m 
Uni b**^. 18 n 
Urfi b«rf. U n 
Ml pCf. 07« 

Uni, Oi^ m — b«rf. 
44«* 

A*f«a bwf. 44«« 

UtUm berf. f«»• 40 «« 
49>4^ plM. 40 «t 
OprU* TBS. 40 «f 

ftcftf«! bov^. 001« I 

Urf/U pi«iB« 44 4* 

Bcii «n<i’ 80 

4*r*I» fiur-J m- 00 ia 
Unht nadt 00 « 

0f*|n0 orb. 07 w 
&«n*e reiB. 100 « 

£entn 80 
SfniiJ, dt 17 18 


S«rw* tcb. SOm 
Mit 08 I« 
ifffm *M. 00 tr 

farfi rsa. 00 u 

Omjb* ft«. 08* 

4«*yi^ ««11. 08* 
i fif m J*og. 09 • 

lt41*t 

OMyw« (-rU-J ftm. 09« 
ItlJB« ft«. OOtt 1* 

M flffj bMT* 

M bHg. n» 

M bMf. 114 
0*p4 mI. Mu 
Up4 |«7. Uh 
0m4 98« 

0«rt piMB. 801 

UH p«T. Mm 
0*r4« It 41 u 
OmO« kBit 98« 

0**4« UL 47 

ImOmm loc* 

UtUU It 88 m 
iBPtM »«rO. 40 M 
Ufifff plf, 41M 

Ur ü f pitm. 18 I« 

Mm pUM. 18 t* 

Ur t m ^es. 181« 

Urida fätm. 98* 

Mi» na. $tn 
UrMaflwJgaa. 110» 
Mdm omO]. pbtm.Nm 
imidm miU. 49 » 

UHd» (wj b»if. 09 *• 
Bmü 88 
Om/« ip. 01 M 
Urifmr pl(. 40 *• 
Urüa^ ptf. 110 
Urifn docd. #7 *• 

Obp/« larb. bvlp« 84 i* 

0*r«f ptp. 1011 

Bopdb* 114 
Om Ol UmO. 40«« 

Ob*«« atiU U«* 

OmOi pr*. II M 
iBPfa« it 1011 
Am4iw Ur*at 40** 


X* BorUrtgt 70 (t 
bmiaan it 70 xt 
Bbp4m 110 
Lm BmUHrm 110 
OOrl* prr. Oil» 
fai'tocA iB«il. 18 1 « 
Uri»4d MT. 001* 
Pi^W9 OfT. 10 

Urim «pUt 041) 
Urft* p«rai. 98» 
OBrirl TM. 02 it 
I 0m 4* splat 17 
Obp« 0 bBbr. 17 
UHA »plBt. 17 

B*p«if 110 

Mein fljba. 1011 

6«r4« b«rf. 48«« 
ObtIO bBit. 44«! 

Urla Mt 100 » 

ImIb pUn, 78 1 
Om^b pl«a. 78 « 
OBftt piBBi. 44«» 
ObtIb prr« 49 1 
44 UrU ptg. Um 
Urta ptf. 44 m 
0«4« »pi«t 79» 

imia ip. pCf. 81 i« 

Uriandm b«r^. 09 »i 
0«rlBiid« birf. 09 h 
UrUr p«]. 40 
0m 40 pi«n. 44 «• 
0*rtt pUn. 78 • 
iBrN bBff. U «t 

M Hb. 08 » 
BfrUin 81 
UrUUa ip. 82 j* 
Obt»*» l^D. 88* 
0 m 4M «piT. 76« 
0*r2b t»rg. 104» 
Om^b ^«s, 48 4 » 
a**«* o»H*> MT a 
piBB. 81 t« 

Sm4b< bBrp. 46 »« 
0b*4b< TBr4.*eb«L 87 a 
ObtIbÜb BBsp. 78 o 
0«r4BB«i aiBiu. 40 u 
Sannau 110 
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fton» Mat. 01 • 
eat. 01 * 

imutc apiT. Od • 
i«mafgr fn. 1* 

i^mal pi«in 09 • 
prr. 00 « 

Mt. 01 • 02 • 

0«4)4M aanoli. 02« 

üomafU 110 
Oartiajvuvaaäi'CliAl. 02 «» 
&er>M^»uTa&0.*c1)al. 6? «4 
bran. ?0 ii 
Oe»<na frs. 01a« 

Aw'na fra. 00 t 
A arfM prr« 60 Jt 
6em«ar ap. 02« 

Off-AMr ip. ptf. 09 • 
prv. 02 s 
inTiM* afh). 021 
0«<n«fj'a ptg^. 02 r 
&«m« frm. 01 ■ 

Ownara fp. 02 i 
Aa/'ttOM fr^b. 70 >• 
0ani4’f fralb. 47 

6md frolb. 62 t 

6«<n< it. 01« 

&aml lebvrais. 1021 
tomfa gaa, 41 «s 
fonifa it. 41 it 

ptf. 102« 
ttciitühr pif. 209 « 
6cr»/o it. 41 Ir 
AaraA* afr«. 41 it 
OamiV ptf. 102 « 

ftanifi laaa. 70 
öcmüM Uaif. 108 i 
O0i*H0 prr. 02 « 

Oomo pr«. 7011 
ioiTaa sfra. 70 u 
Otftnb pion. 02 i 
ftonioM Tord.^ebal. 
70 11 

Omflojup fre, 62 i « 

Aei-m Aprv. 48«« 

Oorru aprv, 02 a 
Atfiii» brau. 70II 
lew pry. 16 


«aalo*&(rra prr. 10 
TaQ.triaet. 86«« 
001*0 lao^. 16 
imo ptg. 70 T 
OiJio« ptg. 021 
&or^r!M(«nl »fn. 

36 I« 

hofila b«rf. 74 

sd 28 

6crm afra. Oi i» 
foi ciii nant 100 ,x 
ter-oit parm. 40 i 
6»r9iuiefe v«o. 44 ii 

fiöpcf atgr- ^2 

OefMM Maal, 70 

6or2>«fa dt« 

48 «s 

ivr eoni. 411« 

Aair la. 861 « 

6 ««* Ir. 8 
tor It. 41 «I 
6an> wall. 67 •» 

Atfi'm agal. 41 «i 
4«rra «al. 28« 

6»*TA gal. 84 I« 

Oarrs 11, 27« 

OffTra It 87 h 

6»ir4, MUr ta — it. 

107« 

terra olat. 24 
te)«*« ptg. 86 n 
teiro J4 tvia ptg. 86 I 
ter*rfl ap. 86 t« 
terr-a iplat 86 >i 
ten oOtfls# pig. 11« 
terrafol pig. 11II 
terfsfs7 pCg. 24 
tetrsffte U. 26 « 

Oarrotfite it. 100 a 

temitttei It 26 t 

teiTOM« frs. 16 j 

ten*sciU »p,, ptg. 00 « , 

Sonwho ptg. 18 II I 

ternvO« «p. 28 t | 

bM^ariiiö it 16 I 

ten'fldrte pig. 111 | 

iorrttJ^ ip. 11« I 


te^j'o^an plg. 16 
temijtgui« it 16 
6on*atfM map. 8$ii 
iorr^o, tera;« «plat 18 
icrraU gall, 41 «• 
lerraja ip. 18 
terral «cboU. 80 
Oorralbb oa>. S2 • 
terra^h^ <t« MM eat 88 ai 
terra^te ptg. 11 la 
terraM« ptg. 60 ii 
terratto ptg. 78 
flofp/t{ap nigr. OO i 
terrai* eat. 11 « 

6«rrar ptg. 11« 

6«*j*a« eat 81 1 « 
ficffSf mgr. 27 t 
terra« MboU, 8 
terra« Hhott 41 «• 
OarnwM aoat 86 a« 
bsrr4i pra. 46«« 
ierrotee aoat 26 t 
temwa aat, IB 
6arr« aUnt. 12 ai 
terra dbi. 8 
iirraat* gal. 41 «i 
i«rr«au frv, 07 a« 
terrMafd barg. 102 a 
terrea« ptg. 12 «» 
terrVa alg. 41a» 
ierr^o pIg. 19 ii 
&0rr4A> ptg. 611« 
layiga ptg. 12 ai 
iorr^gada truia, 48 «t 
Mrrtffo aal. 70 t 
Oorrairo gal, 87 a» 
terr«{ fr«. 00«a 
terr«lA« ptg. 11 i» 
Offrrenl« ptg. 90 ti 
terrar parm. 22 » 

£« Beirtrit 110 
6»rretf* «.it d$m 
terrl val«. 12 st 
6orr6*A«t piom. 18 ai 
terrfl? angl. dial. lUOa 
terrilte ip. Sl la 
6«rri« lat 114 
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Urr^ (im") pti& Ml 
6atri$tel «st 51 t» 
Nrr4 ipljt. 90 i 
Um AlenL Jtti 
h t ifi eAL 11» 

Um eai 4t «a 
Um it S4 
2iDjk» iL SS la 
Um pkf. 11 »I 
^aU. It ti 
Umn tp. U • 

Umf uri. St I« 

Umfoi baL SSu 
Ott. 54 m 
4«rr^ AA«. fOa 
40m(« Uk. 11 9 
4arM waU. 49 «a 
Bmmt 115 
Um^ kalt 41 «a 
S«rt««a Afr& 4t4« 

Bwt U 

Uri Afrtv pfT. 10 % 

««•4 4L SO 
Sart prr. lOS u 
Unmm apUt Stn 
UH4t AfAl. 10 

iBfT. lOJ it 
Aarla^ «Bfl. SiaJ. SO 
UrtifM AAL 5441 
Urtmt oJL 07 m 
Aartaaaw IIS 
Aarfrafia Afrt. SSm 
5«Ka Aprt. 1001 
Sark W(. OB ia 
iarH plan. SSii 
Urvi* rui> tlOa 
Ihry 110 

onfl« 4iAl. 04 «• 
UmU9 Afn SO 
UfAla tn. SS« 
Unitr brat OS 
UuUn mg. 1001 
AaaSaan vaUsb 77 a 
/Wr«* prr. Slia 
OoKlraa prr. SO «a 

Oaslraj» prr. 00 i» 

Unler afr*. 44 «8 


tS 

Sav AU. ST« 

Sair 4t 43 
Uv «aU. 07 aa 
Uv» Alp. SS« 

Sa nr a f*«ww^ Uaf. 6S rt 

SavuW in. 10 

i»wk* f api(a ^ ft».07 « 
la maa brtL S7a 
Umm (aL SOa 
Uw 54 L 00 I 
UmFmlw^ Ult 
lawi Ol« lAAf. 70 «I 
Uvm lA^. 80 aa 
^ y cAp rfr a ofr. lOS la 
U»r^ grf. IS 
IUv»f 110 
imrilmttr »^l 118 
SavSamlM AfS. lOta 
iaArlwOlr Alta. 100 1 
UvUiUU aftv. 111 r 
UmUt» a 6^ 11t u 
g urSa n Hin 
Uvimt ea/p. ItSi 
ta«/ 4 a n fA rauTf. i IS 
' Sa«'S«da prv. J18 
• prr. Hl 

[ Wlwiliiw Alp. HS j 
I SMiSairiaiM prr. HS 

I S rnr M» lltn 
i UvUUU Ink 111 
I k BmrUdm lltii 
, Bmtimm 118 n 
SaatSammi breL HS 
UvUv fc^ 7S a 
UvUv bt. 107 a 
SaarSflAf fit. Illi 
fl tAySAarki IlSu 
^MOAp^npli^af ogr. 
nto 

' UtfUU» pn. Jlti 
I ii«f 4 eai<pi Stal 118 
i S aw St l Aofl. Sill. SS« 

I Banw a '«! HO 
I S aurc eBa aoo. 10 
[ U Un f d n(L SS m 
5a Al J a bei. «c^ 70« | 


Oawrda bei. 70 a 

rian. SO 
Uvd^lat itrt. OS »a 
BovdaUa f-^) SS »a 
SeuniAlcae afrt. OS aa 
fjaai-fafiif ■!». 68 aa 
5aar4« i< au. 40 a 
Uv^cku tn. tO 
OAirrrfwlna (H. lOS 1 
L» fiaunMn« (L»» •») S1 
UurBtU prf. SOaa 
SAKrMM waII. 49 a 
Oaei-rfa» prr. 00 «a 
tA An UaiA# peita«. OSta 
OaeRla a<V«. 10 
lAAni« A/Vf. so 
iamU aCta. 08 la 
' 5 aki^ Aftf. 00(1 

OAAftta Afrx 97 j 
Uta^ ABO. 40 4 
S» Af Ja ABO. 87 ig 
Uvd4 tn. 89» 
l aarjA Am. SS 41 
5aAf4a Aa SO» 

5a«^ IVm. 6f « 

Uvd» prr. 84 la 
Uvd4 norm. otn. 7t 1 
laAitla tnl. 00» 

Uurdä VAAd. SOaa 
Umrio waJI. Itia 
k IkvJo HO 

Umtk /k k WAAdll. 84 aa 
OAAfTfafltar wAll. 40 a 
Unrd^n Itof. OSaa 
Uvd^fobt prr. 08« 
fia«;4an«< 98 
OaAnteuw urHi. 8U 
Unrdir Afn. SOaa 
Uti^dem Uuf. 00 «a 
ft a e r J a« teml. SS» 
UurdoK teul. 881a 
BourJoe HO 
Oami-da/ prr. 108» 
Uvdm TAoS, fiSaa 
iokf^ WAll. 49 a 
Utu^oUUr itaII. 49« 
iaaiftfa« prr. 66 
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iowtiaCo prv, 49 1 
&9vr<2%f w«1L 49 » 
bow'xJiabte htm. tOOa 
pr«. SO 
g«nf. 78 * 

!>«HrH/ttiÜ9 verO. • ditl. 
78« 

/•curd^ai« prv. 85 «> 
l>oknHfai» prv. 88» 
IfOttrd^aXa prr. $5 iJi 
SS 

(Ako) |irr. 10 
l9ttrHgu» prv. So 
^<owr(I(^ 0 » prr. 87 IS 
«8 r. 05 
BrHrdijpM 110 
hwtrdUtb prr. 97 ss 
ISMitUUUri SS 
6«Hrd^t palUr. Oi 
7/AN4&0Nlvj/R S9 
AsKrvtouipfl prr. 8Cn 

SS 

&M)'cllr fn. 09 
A«Hr<i(r nfri. 98 s* 
waI). 40 b 
fmrdt Unff. BO 
Arai'Sfelr «fn. OSi 
Gnurbts SS 
iTnrxtrN IIÖ 

ds — 

SS 

fe BourdM 110 
£«r DfHrdertt SS 
&9Hrdn /itr%. 09 M 
ufrs, Otii 
/«wdrn «frs. 99 1 » 
9ewr<{on Bfr*. 119 
l^Hrdofi brrr. 88 is 
imnZm «0^1. 99 s» 
9ofurI«u 0D(]. $8 la 
itfptnfer) flandr« 40 e 
/)OHnlo» fra. 18 as 
Aourrfoii 0». 92 u 
AoHr’lcNa fra. 41 «b 
ft«Ur<iOR ßt. 40« 

fra. 90 n 6S a« 
hOMrdtn frt, 09 a» 


L«w'dm fn- 99 «a 
lifttrdai frt. 08 «i n 
9«HP<2o& £n, 99 « 
9o«r<^ 87 a» 

Omnbm fn. 87 aa 
ioardlAn fr». S8 

OowrTm fr«. 100 i 

ItoNrdm fn. 108 * 
iauirlffi, pl<«U«r , 
•UiHAurtf 9 — pbiRtd 
99 ea fn. 

/.«auviaa da 97. J«c^um 
frt. 89«« 

brorrbn frffdn. 18 n 
Amnlaii nesi JOOi 
Oau/rfen norm. 88 la 
boui'doN orl. 40 i 
£« GasrdoiiMf« SS 
Lei MHvdmno/a« 9S 
boNjrlonaM fm. 40 • 
f^wr'donini» S9 
Li Dennimnini SS 
ZTeMnfenn^ SS 
2?aMi'doun4 SS 
Ooiwr^i«M rond. 97 a« 
7.aw<dofin4a. «rol« ~ fn(. 
69«! 

OoBPdnM)«;* (W. 98 
Oomdonnir fm. 109 <7 
Gousbsn«fa SS 

Ooi(}<dp(an4wr fn. 1011 « 

G«Mi{o<r*MV SS 
UHr<tetiiilef ftt. 99 ai 
&o«crdanMfa]'fr«<07 ai 97 e» 
bour4oti(nj prr. 8B i 
9«((t*doiLfra l&o|r. OS la 
Aowrdofdra ofn. 99 la 
bittrJeiä prv. 100 
OftU'dsMf prr. 1 10 r 
9ouni0Mlai(7oa toul. 81 
&9NnIo«i8^M loag. S1 
fhf^^vvXif 40 a 
bardana prr, 10 « 
b«n>^Iava prr. 79« 
OntrdoirQ prv. 100 a 
OMj^ieuN, li (raa — tSrt. 
69 ai 


fifiovfiovvii^tu eplr« 

94 «0 

^iwpdov»upjpo^.B4a« «B 
/»«urdovnt^’o lord. 20 
Imi-dwr Aftt. 90 aa 
iw-daw tnul. 801 
Za# DourdMX 89 
bmcrdopar* a&a. 80 »a 
Omo'dral fr«. 59 »a 
0 a«rJr{/9 (-Jt») 103 a« 

L« (Lu) Bcinlif SS 
Ooura fra. 101 n 
iaura (•«tj laeif. ISaa 
Loht« prr. 98 au 
Xa Sow S9 
Obmtm Usf. JSaa 
Owel ap. 97 m 
&« vra< tAoK 49 v: 

Sttu'il S9 

betirtlairt Uug. loS» 
/MralarU S8 
ilwraflOra S9 
DmUt 110 

»Tn. fl) a 

OoMrai^ vArd.'cbAl. 4 S «a 
&Mr^ Uuf. 108 e 
St»r4raU 110 
SMi>*Maa tS 
hotrti »trt, 100 a 

Oew^ iBQf. 11 4 

0 »N>«f »fr«. 11 j« 

Acwtta lang. S4 
OoMrald lang. 99(4 
ftnvffii* ngr. lOSia 
Omrtflfar Afr». 24 
fiiHrr/ain Afrs. SO 
I>9Hrgnin frc. 49 t 
bfiH/pAfba fr«. OS a« 
fxwr^Ana lang. 90 
fioiirjttati ii«rin. 99 a« 

polier, 93 aa 
AcHrpajnliiia paa*da*cAl. 
Art a« 

fiOHrgtoa frs. 42 «a 
Ooti>y!>i prr. 08 m 
fiuityhu» polu S8 ■ 
btvryiutya «fr«. Oo» 
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prr. {M* 
MD. 67 m 

&«ur^fDH AU. Ml» 
ftgkljipfw MB. 70 II 
Acvjhm «aa. Mm 
prf. 67» 
fra. Mii 

iakrgtmm a/n. 60 • 
f»t,rj9m SO 

f i iy ) »Er«. 

6t»» 

tauf JO 114 «fr«. 6t M 
6»HfywM« bBOB 76 » 
huTfuttk Bom. 76» 
tewyn^pioa bm. Mm 
MsH r«iä.*0bBl., fMf. 
lOS» 

yvt Mari T«r4.*ebAl. 
60i 

Mv’foiiMr *«rd. • A»L 
Ml« 

^«wi'fann» 110' 

OmHit ab«. 17» 
^»■i'W» prr. Hl» 
itio H ä» pfT. 66 
Uzf. 46 4« 

Aom 4 Unf. 6$ r» 

tevlKM# J«B|. S6« 
icntUbt ir«»d.<bU. 66 •• 
6«arg» (obL 16 • 
Hw'^ula prv. 66 »t 
iMpj VW (Mf>, 

101 j 

6MfMfM^>4M; >««11.01» 
ivMaVo prr. II i» 

6»krt» fn. 11II 
La }imrim U 

69UFÜ prr. 120» 

tfr^ 61 m 
6««^VM8cis» »lOiMtO 
bmogiM «fr«. 601» 
lOMijM (irtu' t hfit’) prr. 
10 « 

Po€fiia (-asj 8^. 711» 
lowMr B]p. 611« 

Aov2m (-pitj brat S71 
AmctE» prr. 664* 1 


6«»a6tp afo. SO» 
6»w6» flaodj. rooeb. 
46» 

fiita9fhä(m o^, 641» 
DamtOn tS 
/kpVfU*4r «fr. 16 
ßawrUfm tfr. 661 » 

/Mplo Bfr. 16 

^oOploo Oft. 16 
hprhf Sudr. 46 «t 
Mw4» nm. 4»» 
^»«pl 4 f Bfv. 76 
6»» 4 » tf » WtUf». 46 u 
imrita» waJL 46» 
6»D i— pr«. 7011 
kammm prr. 67 m 
6««n»n prr. 60 ■ 
hmena« prr. 60« 
Im a^i ptv. 7011 
6o«pM4tf au. 69 • 
li»mtf te 76 

l »i ff i»a / MB. 60» 

6»ra«f prr. 07« 
lii awl prr. 66 j« 
prv. TOii 
hnam prr. 76 
OramM «Orc 70 u 
Awtm mi HO 
iMirM|i prr. 06 
toam» prr. Ul» 
5 »nnn p r 110 
ilMi B^at tlO 

laa^. 60 « 

If a» l a prr. 00« 
funnffia D^. 100» 

B rai ja> aa rfra 7011 
6«»ii4m prr. M i« 
Orantei 
prr. 06 

funrfr^ agr. JOS4 

flmrm 111 i 

ttara bag. M M ir 

6Mrr«f6«r«>6«0wiA/il aa 
^ pU». 41» 
itwie deu-airr. 67 »* 
6»M6r Tba. 67» 
6««r«2i»^4>; poiter. 46«« 


6»ar«2 rard.<k«l. 97 t 
I. avrct» gnij. 101 it 
imrm norv. 11 u 
OaarwM pir. 4t «e 
tr ai ci w i 66 u 
Arar-Daa prr, 77» 
toarr bret. 67*» 
fra. 10 

tr ai 'i'a g toul. 60 i« 
Miyrarfa MU 61 m 
ftrai'i'arf» 601« 
iattrradit prr. 66 t* 
Irarr«^ prr. 40» 
toar a /g prr. lO 
IfiotrMfkJi viau. 
60» 

Harra«*» Mul. 70 w 
69Vjr»giil>» lasf. 06 « 
Hart»« uiat. 0 • 
Baarr« 06 

broM. 6t«» 
6«WT«)Br. 6141 

Herr«, «rOn 6 — 0«, 10 
6 «I 0 t« fr«. 01 II 
iM ift 'i fr«. 06 »> 

6«vr« afr«. 66» 

6«*trr« fr«, «Ol 
baoMf-U) fr«. 761 
H»T« ifr*. 4S«i 
&ia> )'«ae frL 601» 07 ri 
HarrH MB. 16 
H » ’ i 4% 6r62«r an« ^ 

fr«. 70 a 

60«rr4« fr«. 06 t 
HarrH fr«. 09 r 
H«rT«to prr. 77 1 
Harr«! frs. 111» 

6evr«2 fr«. 601» 

Hi M 'ia H fr& 601» 

HfffTabf fr«. 17 1 
2»Hrfi< fn. 44 M 
HaiTafrfg lAug, 971 
Hmlrer fr*. 07 1 
Hitrr«r frs. 171 
6«»rer fr«. 87» 
hatcrrtr fn. 9$» 

Har r »' fr«. 89 »1 
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hottrrer frs. fiO >» 
bcitfrtr fr». 98« 

&«Uf7'0r meoe. 98« 
AeurrM fr«. 18 i» 

& 0 wrre< fn. 18 u 
Xm Souritt 28 
/iearr4 euo. 48«» 
hmirr\ moalr. 108 e 

IwH poitev. 80 i 
hovrri rei’d.'cliel. Z2(t 
6wt^9 liBf. 04 le 
iwWait^er fleodr. 60 ]« 
botu'fido (‘•«uE»; llOe 
ioju'ritf», Murre — prr. 
881 » 

h^ttrritv fra. 98 
8Mcrf««r fr». 8f M 
hourrlU 4$ n«w tonl. 88 ar 
ieairh «mb. 48 «• 
8«WTiiw foserf. 19 u 
AeuirM fr*. 78 t 

frt. 18 «i 
bmirrir fn. 88 v 
bwrt'^ieht ('«mA« »tc.) 
07 •• 

(Mirreie aqb. 41 w 
Aeurron lasf. 44 i» 
^Mirreu Iad^. 18 >« 
iewTMd* pfr. 8111 
inuvWar Kip. 81 w 

8otfrfei(äaii«nl frs. 110 » 
(«Brrw, vin *fr*. 87 h 
& 0«m« fr«. 96 o 
8«wm» fr«. 81 :■ 
i«*m« fr«. 88 it 
fft. 88 1» 

ieurrb Ft. &>inl. 18 i« 
8ov)'iii2A prr. 49«* 
bpitrw «fr«. 49«! 
4«ur*e«iAr* fre. 48«« 
frw*! «fre. 64 >i 
lowUr fr«. 60» 
prr. 88 

«fr«. 21 
«fr«. 67 >• 
foi^r. X09 « 
sgT. 41 «a 


^«ifpVTof ap. 1081 
&wlf/4fU( w««dü. 80 n 
&raa ber^. 108 0 

brobaUu «erd. 118 
broeana prr. 86 
frracf e^o. 04 
bra; ao;l. 84 
bmgA leo^. 41 «a 
brapal kyinr. 94 
br^ plan. 64 
brapfr «bw. 84 
Mffiä Te|i. 84 
ß^dim a|r. 60 i 
fifdSn «pt^. 84 
broZr« fn. 84 
br^f pi«m. 84 
braaiar ep. 107 « 
brantf 8b 10 « 
broitdb piau. 10 « 

a«U. 10« 

branfai* «)p. 81 U 
ftfii/don Oft, 101 la 
ßfd<fn gt, 80 I 
brapen fr». 101 ii 
bratf «paar. 80 • 
bMcfawläe fr«. 88 I« I04i 

IOC 

hrtdauUi^ fn. 118 
bryAi (bt^J fr«. 67 f« 
bremlmaa «aa. 10 « 
Lftmagi fn. 108 i« 
b?'«nneB girra. 78 
8r«^ln fn. 101 i 
brttkt «Ib. 101 ii 

8r«pB a.o.lb 10t la 
breteeta |«l. 46 »i 

brMi4 tn. 106 

br«(£«rr fr«. 106 
brad^m br«b 67 m 
breflpefid brsb 6t t 106 f 
plea. 6 11 
bret^ brat. 811 
ImäUtt tn. t 06 « 
breaca ib 46 i« 
brtifala ip. 100« 
bnUe it. 16 2t 
brbuiaul laur. 70 • 


brb« «fr«. 91 1 
brlu it. 48 TI 
brdxfnol pUo. 10« 
brbi^ia ap. pt^. 78 ? 
brlfca g«a. 78 
Aarba MUanUa lib 19 
brttto ic. 14 
brfCMfri odb 48 le 
ln pt(. 76 7 
braa prr. 98 
8}'«««efen plem. 28 
bro«<f8 pl«TD. 961 

brae«M rum. 101 la 
biaberl «ib. 68 le 
8r«8«rb4 «Ib. 00: 
bracfar fr«. 60 
8r«df Ufem. 67 «» 
Inmtn brat. 8 a 18 
&re«a br«b 41 «i 
Inga» («Ji. 24 
brepl pleoi. 911 
brepln«« alib 66 h 
breAan «fr«, nerv. 

101 la 

breAar^ (>i») «Ib. 90 i 
bralna veD. 118 
Ireton «fr«. 101 ta 
intat fliodr 48 «t 
broUar (p. 110 « 
brefiar Mb 118 
bt«KcAa<llM frt. 77 4 
brondni p«u«nb, 99 
firoftd'ii^ bara. 69 
breedan ««uaab. 99 
brandon Fr. eoab ber9. 

100« 

brewi bt«t. 48 <• 
8rmfel4f« It 69 
^pbr<e» Sfr. 19 
bnth «ir. 6 a 
broK rem. 87 m 

breu h.>B«Ao. !0 
brM fr». 68 M 
Ittvaag» uint. 26 
bre«4iUe «fr«. 34 n 
brauoM fr«. 46 it 
Iraadi nprr. 38 «o 
9 
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ISO 

fri. 11 f 
irtui frs. 11 T 

6r«ui$ fr«. 107« 

«fr». SO 
brvur «fr*. Sif 

«M.; M« 
pUB> Sl t 
h'Mjwwi iir& SO » 
AmAtfA« 6«. IM 
ir^ fr*. t4 
SrgiUi «fr«. Ol I 
brotüU «fr«. 10# « 

fr«. S(» Um 

M — fr«. SO •• 

«frs. 74 

kf«mOJ«n fr«. S4i« 114 
OrMffMU ifr& 00 J« 
fifwa aff. lUS 
Bifr. II 
^«fU B|r. 70 
Owafrr «Ip. 01 M 
hmjtur «frik U i* 

jSeeoJ4« M. 10 

B|r. 00 « 

fife4Xlt* aff. 04 4 
ßf^uDJf^a 04 4 
S^aSUow BfT. 10 
ß ftwio M i n t^ mft. iü 
bratmlia Ua»B. 10? » 
0 *«ipm0owui ifr, Ol u 
brotndigaU prt. SO 
OnMrfbW lOeClOO« 
M«ra. 104t 
^^vBfra Bfr. 100 i 
futfaikaac agr. 74 
OroMM Uof. 70 
Omdr fr«. 70 
braiätM «ib. M 
Dgr. 00 i 
brm Iigoai. 17 a 
Ona B«M. 10 
ßfwliii» agr. 40 M 
jl4V4fo4cri| Bgr. Mt 
AntOMirf uH. 110 
hf%iU kon. ?0 
Omcrfar* 11 70 ic 


T. Al^adlsag: Bi«klar. 

SrwMtt <t 76 
4ni0» laab. 411 
IomK ISO* 

IrveuipUL 74 m 111 s 
M 4 g«a. 41 1 
Mi« b«s.*lLa. 411 
ir^dm i«. 19 m 
S»*if f«a. tlj 
Ir^ «iBMl 11 • 

OmM «fr«. 11 T 
ArV^ AuC tu 
bt^ «4l Um 

f-baj iamb. >lt 
««1101« 

Ii^ O m aUl 66 m 
bnfbmmf’Wjmiai . 64 m 
1*^ «41 lOlA 
bf*fU «at 104 

«.frc 64» 
lr«g» ]««f. 76 
|» H g« «41 74 m 
bn^ «pUL lOO« 
bnd pl«*i. 411 
IrUtei «fr«. 14» 

Onrfn «Gn. 47 
Ml «fr». 411 
O^aiM fr«. 40n 116 
btalM il tOOi 
bnäft obaap. 40 w 
O f a fr« fr«. 611 
M fr«. 41 1 
Oa H^ a ip. 90 m 
« f. 10t« 
e«l 70 
I mta T«ik 16 
W« brat 106 t 
SrOtM fr«. 74 d 
0*«Baa fn TS 1 
Orafrar« il lli 
OraBa ««rd. 14 m 
bnidi» man 79 
IraJ« brat 14 

Inat aa f«a. (9 

1.1 «Hija ««ri 70 
brwtaM ik llOi 
l>*i i4 ftm. 109« 

IAmU «IV 90x i 


i*M» lang. 70 
M» pia«, 76 
ln«« friael. 70 
InM il ip, 76 
Or*c«ds «ai 07 i« 
On«eer ap. 70 
&n««U0 tk 106 
brd H to iMb. 76 
OnM« «4k «p. 70 70 
OriMM Taa. 76 
Inweia «plak 9? • 
InMa« aUk 1011» 
IniMla «p. 19 
Mia« «fr«. 10t» 
Orariiw' eak lOti 
MM aMi 40 m 
fifibt« Bfr. 109 ( 
bnapM. i<«Ma»rf — fr«. 

71 

bmtU tM«, 71 
bmalifha nff- 01 >» 
OnufnM »plal 7| 
Onffrwn «p1»k 76 74 70 

I OnCar «p. 101 >i 

tnM ik 17 m 
I nttM« li 17 m 
jrH M« (•«) OaL 66 M 
Ina« «4k 70 
Irww ap. 87« 
InaniBfl it. 07 ■ 
brvMi« $k 17 M 
InaM ik 17 «■ 

ArMN4 Ik 87 m 
Ma« gab. 011 
lr < aa g«B. llOf 

fitixnfta ogr. Ml 
ßb4m agr. 109 1 
bnipn eymr. 8 a 
Oparfr vigl. IO M 
6«Aarrw «pUt. 1041 
Ui« Ik 4i«]. CB a 
taia ^|«l. 16 
Oai« «pUk OB» 

Oaira Ijos. T4 « 

Oaeri« «M. 86« 

Oaai« «!•▼. 88«» 

Oairii nprr, 89 »• 
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alid. 89 ao 

bttio it 47 
Mra afre. 76 
hw*» •A’a. 109» 

»ufreUa in. 78 j 
ftMfro loir. 84 
Mron afn. 47 
Mrm frs. 04 la u 
IndU »Jn. 74 

lat. 74 a 

huUb e lat. 74 74 a 
4 un4uUA aard. 118 
Amtm (bn^J inij. 78 
W bol. 47 
4wr «Rg). 8 
4ur «ngl. 19 
Itur »nil. 18 1» 
tnr aogl. 48 «a 
4p<r angl. 48 a« 

&v> «ngi. OH 
0 bw ngl. 101 107« 
frAa* roin. 47 
UfM goo. 80 a 
&wr«, ShH» Ut. 14 
iNK mlit 04 II 
MrA ]klaai. 81 
büTA ptf. 80 
bwd rom. 44 aa 
hMTfi apUt. 80 
4(194 vagl. 40 ai 
4k 94 vlOR. 40» 
rum. 46 »s 
naaa. 80» 

OurAM* ptg. 100 a 
4N>A/a frian). 16 
4pum/a ptg. 40 
bnrvi/a aard. 16 
iJurA^w 114 
frnt'onA TOD. 46 aa 
tllrk. 14 
fomr It. 46 ii 
4«9«9« splat. 74 
4((rA(A gal. 101 t 
banfo It. 881« 
fwaio laug. 30 
IwatQ Urtg. 46 aa 
huirUo ptg. lUl ( 


4u>a40 TOD. 108 ta 
6ttrAUal eiB. 11 la 
bttraiURof« ii 108 u 
Intr^UiM li 87 i 
borAttftte ii 69»« 
bru^HH aptai 74 
bMe gal. 48 i» 
fruroeana frianl. 18 
bKrbA «tp. 108« 
DivioOib 110 
btp^stxk^A loooli. 101» 

burbANM li 114 
6vr4«fA ii 108 a 

bw'bar« It. 68 ir 
W6an ii 1181 
bhrblttAfWmiplaillSx 
6(u^ Mgi* dial. 114 
fiurMa li 108 • 

4i(riAfA piem. 108 » 
hiirlvdda aard. 41 1 » 
iuriuMA aard. 114 
aal., »p. 114 
iuriulliara ptg. 114 
iuriulAna alb. 114 
118 a 

2?«r6R>* 116 
dUrdUrteW ptg. 111 t 
duriurfm«« aplat. 119 t 

AudHru« 118 t 
i^rrdanw 116 
bui-M^r afn. 114 
bwbvlkmt aia. 1111 
6itna alr& 60 (» 

6hrM »plai 4$t 
fiuKa aplai 61 1 » 101 71 
6ur«A aplai 71 ia 
bol. 681« 

4iirov «n. 68 r» 
lure^} B.lt. 101 1 
Adraor prv. 60 • 
iiuoatt tQin. 66 la 
6i»9T«A aard, 19 

AnnseM ap. 10 
Oureh^tio ad. 66 le 

burelti gCD. 60 la 
AKTcAia ii 66 I» 
bitirkh ii lOO 9 


6vr0iUana abr. 64 aa 

(•Uü^t) sfidaard. 

481 

(W'aAA* lard. 46 la 
dMreto g«a. 18 

6w*dA mlat, 46 la 
AurelA aip. 16 
iiirda aplji 67(8 
iHiidaUA ap. 80 a 
6ftr<lAn gaal. 98 
PttitlAnN» 116 
^unlA« aplat. OB aa 
rem. 60 a 

frtn^e^iu aptii. Ol 
6«rt4all ran. 64 <j 

(urdAU r«D. 106 

burdm ngl. 84 n 
6ioT^A4 roD. 411« 
bHrdi oprr. 84 a» 
6 «mU«a iplai 66 
frsrdl^ Ifrc. 76» 
JlNrJigata 06 
bunl^pD* b«!. 61 ja 
tra. 61 ta 

Sut'd^lAra gtaab. 114 
frunlllttn« als. 861» 

86 

BuMntrU 88 
I«a fluj'diw 88 
Bwli$ 86 
AurdO qOat. 96 
iufdil aplat. 48 la 
4u9'd1A^6a9vUi^barg, 86 * 

dtutla lai 0 
A^rda mlai 14« 

Anrde «piai 46 

Aurda aplai 200 i 
6Krda ap. 88 » 
biii'do ap. 47 aa 
iurdiaa mail. 781« 
6iirdA(4r eugl. 4 
BurdtPfMffiu 83 

I Aurdan ei»gl. Sd la 

a^dai 64 a» 

dnnlDil «ard. 66 a» 
iardo9i j aard. 64 a 
I »itlat. 88 II 

9* 
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hvdev» €0^ dial. M 
hmdfiil «Bfl. 10} t 
Ifvrirtio *tr. 4^4« 
iKR6 b«rf. fiO n 
burd» {•vrdmjaaii. 9 M 
i«rd« «tfd. 10* 

• dsndN«* n». JOT • 
burd^/ rSB. tO i 
btirdaU (OB. 16* 
ftvrdikdbi fmrd-) Ob. tl 
HnJMacf «ATd. 10 • 
Ardwi Bfi« 
buni«*i4J berf. 10« 
b^dymty» ^Ul J7 
ßü^dmektt tU 

i«rd. 07 m 
itttdmii ih> 08 
Mw !0. 7 0 M« 
Oortlw «pHl> 48 

• M Mu» 41«* 

na. 107 • 

Bw4 18 

Our*, Mr« »A*. 14 
0 «r« «fr«. 18 
8ir« 80 
0«f« «fti. 07 M 
OirN ifn. 70 » « 

OttT« «6«. 77 » 

0«t*« «Mi II u 
4m «sfL dU!. Mm 
8 m eofl, dlil. M«i 
8m h«. 14 
Am frt. 70 <t 
Am in. 71 j 
Am ktMl. 200* 
ftm S*lo|-7)J4, 77 « 

Am wtl}. 74« 

Amna fn. 81 ii 
AsMA« fOlar. 16 
AtM^A tag], diil. 116 
’i hartl ptia. 78 
Aw«J «bmb ]| < 

Amt «fr*. 80 
Ami «fti. 80 m 
Aur«( lifif, 12 « 

AMr«{ haf, 80 

f>Hi^ ptg;, 11 • 


[ «mCm 6v 4( pt(. 80 
27« 

Ai0<«l «p. Mm 
Iw M* tf. Mm 
Awtf Mt II« 

Amff* IL 11 w 
It 47 m 

Amtttai *A& 48«« 
hartBt it t7( 

AmM» tm. 76 t 
batm dt M« 

AHr4a «m. 46 m 
Am*. 4tt — iMfc/. 
77« 

Ama« 6«. 10 

Ami *17*. III« 

Iml b«j. 08II 

Ami 100 a 

bartta a^Ut 100 • 

' Amtf« Al. 08 * 

AmU* fr«. JOt« 

A«f^ Mt II« 

AuM Tto*. 81 Ji 
Amn wddMb 00« 
AarM «Bfl. Hl« 
Am^ «Ib. 41«» 
bwj (*aa) am. 011 * 
Awy« «M. 00 I« 
barfa IMMI. 81 i* 

A ar y« «fr«. 80 w 
Awy« «6s 81 m 

barfa «p. 100 a 

barfa ^l«t 7| i« 

Aaryda *lb. 41«» 

Aaaya^ lat«»«««. 81 u 

l aryai ' «frc 60 * 

Aary^ Ist 80« 
AMy«4«r Ut 80» 
AaiyalU «MdU. 81 m 
A viyaa ]>ofC«r. 100* 
Aaryiwrff« fr*. 60* 
Asiy«all frs. Utt 
Aarycal Mn», 76 « 

AviyatMta* ff«. 80» 

Aa^ C6r1. lOl i 

4«^ «Jb. 1011 

Aa»y| «Zb. JOl« 


fir Aaryia cat. 108^ 
Snybta 118 
Aaryoi»« B)at 68 m 
Aaayfarl« }«t 80 » 
AarylaMr l«t 80» 
8aiy» gut. 70 
batytrtfbmg-J gta. 48 
barfaar poiMr. 80« 
AtpyiMl prr. 08 
baryalaica Ut. 80» 
Awi «Ib. 48 m 
A wd alb. 64 a» 

A«H «Ib. 111» 

Aarf Mt 101a 
Aard Aar4 laeai. 001 
baai «Ut 84 t* 

M rMi. 47 •• 

Ai«4 ren. 81 « 

•Aarls *M. 04 a« 

' AarOa pi«m, 14 711| 
Aar4« lylat 18 
tay faa «bd. 02« 
AardMw It 48 m 
As^MM i**d. 40 M 
Awlium« g»n. 46 m 
bariam it 00 
AwOAaMtew ht 17 
i art t ron. 48«« 
baHea i^Ut. 01 le 
bariaat rat». 48 i» 
Aarfrm loceb. 81 »« 
Aarfa A «p1*t 17 
Iw^alf» It Ulf 
AarfrAa* Ut 12 u 
AariM« >«i 11 a* 
SaHea* Hfl 
Aarifn cbl 02 » 
bafida frUul. HO* 
AarOfCa Soi. 01 a 
barida im. 08« 
barida »plat 1013 * 
Aa/frUa «A3. 206 C 

bariet tp 100« 
baHtft *«r4. 40 u 
A ar y a frUul. 62 m 
AaKi «Ib. 00« 
bmii «ib. 90 I 
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«M rM iurjf tlb. 69 x 

mo i'äo iurxl Alb. 

bttrlja (’Wstt) bolj. 100 » 
b»tnk* »iOD. IS X4 
iarU «)b. 100 a 
ptf. 1011 
ItirÜ «p, 100« 
hvilar pt^. 101 \ 
htirUl MU 11« 

«Ib. 103 I 
3upfn fr». 1011 
iHrO» (*•» hurini 

pl»m. 101 1 
Purina qaI. 40 h 
Ourfno ll. 00« 
hurtna H. lOl B 

OurM« plfiffl, 100 a 

AHi*Oia «Ard. 10 S t 
hfina aard. 100 a 
^urbtA «ptAb 01 \ 
AwrOiAH aplat. 70 ii 

btirtMH de. 1011 

Aw'lq« AfSi. 011 
Dw*th 116 

aki. 101 i 

htrbxe ej>, 111« 91 

^4110/ ut. lOOi 

MV 100 4 
AiM^nd ep, 67 i« 
biirh «N. 00 Y 

hnrir tu. 09 i 

Mt- f«r. 106 0 

frw’O* i^n. 011 
6piHr ir«ilU OS« 
bttiHUi grn^. 101 Ji 
&HJ itäxM .ri»m epUi 10 
Imrlu i»tr.«nun. 100 a 
fiarUkar ro.lr. 00 1 
biiFi^fjlu atb. 001 
6Nrlu« rttV 89 i« 

BurUt* 116 
hurya len;. 61 >* 
fivja afrs. 60 u 
iui^Ano «iaw, 10 
6 ((r^ oionV 86 X4 
Aw^un« dr«. 60 is 
liHrhtUa poaeh. 100 a 


6urfs b«r|r. 46«« 

6»Wa cal. 89 a> 
frtirfd Ti«o. weU, ;ruy. 
78 ]i 

frvrfa httflania ep. 44 «i 
ArWdx nn. 60« 
Ax)*/snrf«j*a al»fnt. 44 •• 
Wl«nl afr*. 48 4« 
AmWatU afrs. 99« 

M 6c»rfsft( 6ur2«rU CJIV 
<4»i 

burlanUi, an4ar it 

alemt 44 ü 
6ur7«»ttA ptf. 44 •• 
6u4are 11. 19 «i 
burls^ ll, 44 «a 
hnrlart ▼!«. 8t t 
burU lifig;. 60 

bol. 78? 

6nj 4«(^ fon. 78 t 
hwltr afn. 09 a 
iuWo lang. 67 m 
4u>^ prr. 48 «7 
6ui>fora plaa. 109« 
but'M auo. 78» 

iudd pioiQ. 66 •• 

IntrhUa oeap. 78 j: 
6u4o«m prv. 48 «r 
6uWw brei 19 
bwltdb rum. 26 
iurfuM ron. 89 « 

6ur^ «0{l. 48«« 

6icma alb, 108» 

iund vioo. 60 * 
itantdra ptg. 98 « 
iiii*x«M iplal. 10 
6wn4N Iplal. 19 
8um«w rtt. 78 
iupMn prv, 09 » 

Oamf piom. 108 « 
(«nifr a(b. lOS« 
AsrxfMO mod. 76 
bumiia rum. 46 «« 
Aurra^er afra. 109« 

Bnn 116 

iV 47 

Oruv pl;. 11 B 


98 

bvron «o. 78 >• 

{n, 80 

htnn fr». 64 ii xi 
Auron ep. 881« 

6ur44 alb. 1061 

BmrM 88 
6wrd abarf. II xa 
6Krr onpl, 8 
Auma laV 14 
Auri'O plf. 87 M 7S 1 
Ifttria pt(. 07 ai 
fraxTA ptf, 8V Tboma«. 
46 h 

&«trra ebotl. 16 
Oumi «pUl. 4» 9011 
6urr« epliV 10 97 x 
6umi «plat. 76 
Aurraeda eerd. 18 
bwTNucia «ard. 87 a 
aal. 49 a 

Aarma eplat. 4 86 a« 
AHm|p«t>n boT, 40 ai 
Aarcaf aard. 11 a 
barr^o ep. 74 
£Ni*mnw 116 
AwrofM 11. 46 h 
fMrri lotbr^. 74 
6urr< ra.aajfl. S 
Aupf« eabwad. 8 
Aurr^Aa alanii. 80 aa 
Aurrd oofl. dial. 67 h 
A xrr«^ »agl. 100 a 
Aarrea, pMrraii dV 00 i 
Anit«»« ]Mtrr4x di OOv 
Anxren dL 1101 
AupfAifi aofl. dlal. 101 ii 
AtirrtrÜK* lat. 19 i« 
burrUo IL p'p. 1t it 
frxu'rbla tard. 11 la 
AamV avffl. dial. 118 
to ANrrl« angl. dial. 116 
AarWfi&j aard. 10t x 
hurrion Afn- 10 
bvrrirt eplaV 04 06 a 
bnrrU ep1ai 001 
iurrU «pUl. Ol J 
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BurH/ut SSt? 

&4|]'piH* ^U& M li 
Dvriut 1S6 
Svnv Mt. ip. ISt« 
Iwrp IQS K 
Awre islareaa. ISm 
Surre ptf, »p. IS» 
Surre sp. 8S »• 

Sunv ff. tS« 

Surre Mrtte J1 u 
Surre# Ir. ISe 
SumM it. SS le 
Surret» enft iSit 
» Surre» «fiffl. dUL lUl i 
Surret» AieS Mfl. 101 tt 
SHmtped» eerd. S0*t 
S urr i^ «Srd. 64 m 
S i uj iij n eer^ 40 
S(im0iSVe «ttd* 66 M 
S ui I uetSepSfat eud. 66 m 
Surm Iti. 10» 1!» 74 
S ur rw rpUL M tt 
fium» 116 
Sur» «prr. 66 u 
Stn prr. 60» 

Sme «pUb 71 ti 
iM'ieerf» lOS t 
Sur» prr. 661 « 

Sunt »hd. 8 
AM «BD«b»rf. S71» 
MpSoBer bl. 101 u 
SurtUMl« Mi|l 6 
ArAia 19 
SurtSM »br. SO 67II 
SurlCne ebr. 61 le 
SurAii »br. 66 «f 
BaHiHHf 116 
BvrAi (-m) 116 

SurA uep. 67 M 
Surtm« 4br. 66 M 
Surti^m bnt. 67 » 
Surtuiier» ^ OOi 
Surta» cplet. 87» 

SMu» ^Ut 1111 
Surb berf. 6S ?» 

SurHufiS raoL 10 

Sur?^ Mt »pee. 16 b 


Sigya tp. 8?t 
S u/ub e ff. 17 » 
*Sn» uMubre 
7 Sd 

lifr»»S4K*a 

SMunrf—pu» p^. 66 B 

Zhu urd» 116 
Smu« lut 11# 

IteuMi ptf. 66 » 

SmMT bM. 10 $ ta 

SuruM Mt. 61 •# 
hmyltfUi. 17 
Imo MlL 1l 
Ime tar^ 66n 
Smm kf. 86» 

SmMu Ut 74 
SutfuetMiiu^hdt II# 
6»4» u e freit. 701# 
SwbSmt »eiet lia 
Ster «tUt M 
Swru «ebb IS 
Si»r« webb M 
Sür ^ff iu «ebb 10$ a 
S»rfr»ei webb 10$ i 
Swm «ebb 7t« 

Sietwef «ebb 7$» 
tjBp», b.^?. 77« 
S j t'ib u ««bb $$ kl 
SprAeu f-tHj webb $6« 
S | i ^ #S «ebb $9 a« 
4piiiaS2 «ebb 71# 

Syral m. $ 
ifirdf elb, 41 u 
fehurrur prr. 70 ti 
f>«?!> ImL TOii 
» ■I UI'«'# Ut 74 
iwufr terpM fr« 4t ai 
rfflinei fr« $6t» 

fr« tlu 691# 
iHmuij/ki fr« 61 a« 
ueilui iMiii fr« 66» 
emSevpaaS prr. 67 m 
mSiufleiy »ii#i>ftter 
ptf. S 61 # 
fuiiiffHiei' »p. U u 

wyiui» efr« 40 
##6 «f t >f» e Mt 60 IX 


»Serdur pt;. 601 « 
«aSerreZS«^ pt(. S 6 m 
aaS«rT«2bar p%. 60 ai 
e# 6 #r rej ' ptp. S 6 •• 
aiSe^eug## eet S 1 u 
er Se un - y e prr. 61 a« 
jWeSuSuat tplit. 46 #• 
/vr/tmypuhan apUt 46 »» 
p#p#»iiui leop. 66 A 
/er frs, 06 e 
/»Siytfar# iC. 119 
/ ^Sere res. III 

/er/eUe e»U. 116 

rdpiwp« spr. 66 e 
/«rper» ^Ut 00 « 
/erpetfe etie. M a 
pu/pSftrf# frieuJ. US 
/ar/<t«fn ^•eu’^ US 
/eryaett Iee|. 06 a 

/eryaeWb» Ue/. 96 a 
/ ai pe tf # frs. 119 
/»r/wta eui. 99 a 
/artfb ip. 06 a 
/areae It 96 a 
parrl prr. 96 a 
/arrire it 16 • 
forrirf Jat 01 06 a 
/arrfr lat 96 a 
ftrrtt »plat 00 a 
/arrbM Jet 06 a 

/urrubii let 06 a 
/ am ele efr« 90a 
parw Iplac 66 a 
/ar«* let 06 a 
S*t res. 06 a 
/M it. 96 a 
gfrUais eplet 96« 
fftia» (ffftr-J fr«. 04 a 
fftm rea. 96 a 
/pr#A C"^) 04a 

/we# spiet 06 « 

/erra it 96 a 

fwrt fr*. Oia 

/errfu prr. Oia 

/g>< ijij ip. 06 a 

/erre ip. 96 a 
/#■/#»war leep. 96 a 
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g«Kr lAng:. (>B o 
lug, 9B« 
ffttirtia lAng, 24 

ffwtffouf« Ung. 113 
ffovrgotäia lang. 118 

gottrgouibta ]agg, 118 
laüg. 118 
frs. 04« 

ffwnmt prr. 84« 
pomifan fra. 08« 

S«nrp ttr%. 06« 

^«ur)'«« prr. 06 s 
gevT^r frc. D6 « 
ffOuTtli lasg. 06 « 
^9vrrf prr. 01« 

goierriauU prr. 04« 
prr. 06» 

povrr fn« laag. 06« 
fourrp prv. 06 « 
j^MiTon afb«. 04« 
ptgntr frc. 04 « 
fkrdmi uH. 06« 
gvgM, fffftNMttm, gur- 
guUn lAt. 118 
gwptf ipUv 06« 
piv«« a.ft. 06« 
gtmardv ffilal. 04« 
gHr«n< JAnl. 06 a 
pH>r« 0.1t. 06 fl 

ffurrian all. 06« 
pTurira apl«l. 94 
al«. 04 a 

o*o^a no 

barg» 109 4 

teibradafor« «a». 87 m 
1n6)‘0^Uare It. 84 la 
^•46at<r/Tard.«h4ü. 48«« 
UtU lat 16 
^bfl« Iflt. 16 ia 
lomd«ö9ir roni. 47 
fi»6m4rU^ ogr. 80 la 
mOurOn* alb. 60 u 
fuuraU« alb. 68 rs 

mt^fponaiiA» urd. 108 a 

»rfD^na alb. 67 la 
flwrit aJb. SO 


imrjtlt 100« 

nte*!^ alb. 111 x 
oi'6aa lat 00 t 

oi'^ prr. 60 » 
parrmgia abd. 41 «a 
poWcuofla aga. snrd. 64 i« 
Jbrttflia dt. 86 
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vr. 

Studien zur Kirohenpolitik Englands 
im 14. Jahrlmndert. 

U. T«i!. 

Di6 GwmIb Tcn Wiclift Summa Tlicologiae und aeino Lelipe 
vom waliron und ftüsclien Papsttun. 

Tn 

J. Loaertb, 

V«imp. UllillM* dar kUi. AMamI« l«f WiMwabarUa. 


<Var|a1«gi ia lat MMai an l. M»w IM7>) 


Vorbemerkan^dn. 

Naoh »woi SeiUn hio hat(«n di« SCudion, di« ich vor 
mabr aU «mein J&linselmt begonnen bebe, neao Ergebniiee ge* 
zeitigt' Sie heben snnAohet entgegen den Anaicliten Klterer 
Foraober, die wie Weiter Waddingtoo ShirU7 und Gotthard 
Le Ohler die Anf(Lege der reformatoriaelien TAtigkeit Wiohfa in 
dea Jftbr 18G6 verlegten uud mit der vom Papete Ürban V. 
anfgestelltea Fordenmg der Bosahlung dea leit dem Jahre 1338 
Dicht mehr abgelieferten Lehenaeinsea an die Kurie in Verbiß* 
dang brecbten, eti erwoieon verxnooiit, d&ß Wlclifa Auftreten io 
kircbenpoliti loben Fragen um eia ganeea Jabrselmt apAter as- 
euietzen ist und mit jenen ToDdenzen zueanmenbAngt, von 
denen daa gute PerUraent bebemoht war, und in einer Rich¬ 
tung, die e« auf eine Sakularieierong dea engliaclken Kirchea- 
gulea für Zwecke der LaodeivorUMdigung abgeaehen hatte. Ee 
konnte dann weiter noch der Erweia erbracht werden, daß 

‘ SladiQn tut KtreteapoUlUe En^teodB Im U. Jsbrk«nd«rt. I T«ll. Bi» 
»DiD Auibrueb d« |toD#ii SrliUoiM (IS78). SlltungBb»r. d. k«l*. ALftd. d. 
Wlw«n»«bAn«ri La Wi«ii, Ud. 130, B. 1 ff. 
aitc»a|>k«. d. »MJ.'bM. Kl. 1». Il> 0' 
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TL Abkudl«B^: 


Wiclif in temdin Vorgeheo den Tnditioses f6l|;td) die in kjr* 
ehenpoUtucber Hinttcht in den Tagen Eduards L and denen 
Edoards HI. die zuaßge^oden waren. £a konnte betont werden, 
daß sich ^clif in sdaer Tätigkeit als Eirehen[M)litiker nnd in 
seiosQ zahlreichen Beformationaechriften nicht so sehr auf die 
älteren OppoBtiensparteten der Eirebe — wenn er sio anclt 
^ ^ Tiebnehr aof die kirebenpolitiache Tätigkeit dieser 
Einige stütsL Je mehr er sich in das Stadinm der HeiL Schrift 
▼erdefte, nmsomehr schien ihm die Politik dieser EOnige als 
die einzig richtige, und er seihst hat in späteren Jahren er* 
aählt/ wie er dazngekommen sm, die Lohre voa der eTangeii« 
sehen Annnt zu TerkQnden, fär die ,dra PatriercLoa aa der 
Grenze beider Gesetze: Christus, Johanoes der Tänier aad 
Panlos geeifert', and wie er sich bemUl^te, die Eirche su jenem 
idealen Zostand sartlckzofUhreo, in welchem sie sieh in den 
Tagen der Apostel befand. 

Man entnimmt daraiu, daß es im Anfang nicht jene hoch* 
poUtischen Erwtgnngen waren, dis iha zum Kampfe anfriefen, 
londem daß ihm ala dem ,TheelognD'j als den er sich mit Stolz 
bezeichnet, das Gesetz Christi, d. b. die Bibel, der Ansgangs- 
pnnkt und die ▼omehmite Qoells ftlr sein Vorhalten geworden ist 

Wie die frUberea Stadien tor eugUsehen Eirchenpolitik, 
mit denen die unten folgenden aois engste Zusammenhängen, 
haben zach diese nach zwei Seiten hio neue Ergebnisse zu 
Tage gefordert Sie fuhren den Kachw^ daß auch die gr9ße* 
reu Werke der Summa: Da EedesU, Ds Voritate Saere Scrip« 
ture, De Ofiido Begis und De Petestate Pape aus jenen Kämpfen 
erwachsen und, die sich ümeihiJb und außerhalb des guten 
Periamentee abgespielt haben. Wiclif hat sie io einer Zeit ge* 
schrieben, in welcher er als VertrauensDiasn der Regienmg nnd 
ihr Sachverständiger in kirchenpelitiscfaen Fragen im Parin* 
nento aalbitL Sie smd jener EampfeestimznuDg entsprungen, 
in die ihn der Streit um seine 18 Thwen Tersetst hat Auf 
diese mußte daher anch die voriiegende Arbeit mngeben. Wenn 
man das weitschichtige Uateriel, daa hier in Frage kommt, 
kritischen BUckes durchmustert wird auf eine und die 
andere Arbeit Wiclißi gefUhrt, die nicht mehr erhalten ist und 


* 8«ns90M «ä. li0Mrtä m, ISS. 




Stu^lien toi Kirclivnpolitik &ng]iod< io 14. JAlirhuoäeR. 


s 

die man nur aus gielogcutliolieii AninorkuBgen kd&Don lernt; 
eine nach c^ironologischen Oeslohfiapunkten vorgenommeno Prü¬ 
fung der grOderon Werke Wielife sugt ans diese selbst in gönn 
ueuor Boleuebtnng. Was des Wiclt^gste ist: »iie Analyse des 
BucUes De Potestate Pape maebt enicbüicli, dod die An* 
scbanuDgen; die bUhe:' Qber Wiclifs Stellung: 2 um Papsttam 
geltend waren, den tate&cbliohen Verktütnissen nIcUt entapreolien, 
Widife Übereeugungon von dem, was dos Papsttmn s^n soll 
tmd was es ist, mit anderen Worten: seine Lehre veia wallten 
und fnlsoUen Papsttum schon bu Beginn des Scbisiuas ausge* 
bildot ist. 

Die unten folgenden Auadlhmngon bebandeln darnach 
fast auiBcldiedbcb die Genoeis der Snnina Theologie; die Fragen 
der klrobeiipebtisohen Gesetagebnug in England und dio diplo* 
natisdien Verhandlungen mit Born sind hier nur gestreift vor* 
den; ihre oingeliendere Behandlung muS jener UoffontUch nicht 
fernen Zeit Torbobalteu bleiben, in der dio siLiutlicIion kirebeo* 
politj schon Traktate Wiclifs gedruckt vorliegcn. 


1. Dlo Verurteilung der 18 Tbeeeii Wlollfa und deareii 
Pretestationon. 

Die kirebenpobtischen Tendenzen, die im guten Parlament 
aur Geltimg gelaugten, sind bekannt.^ Alles, vos sich gegen das, 
was man die avignencsischo Politik bezoiohnot und was eich 
gegen das von dem ftancOsischen Königtum bolicrrBchte Papst* 
tnm von ougliacliem ätandpunkte aus sagen lU0t, ist damals in 
einer Denkschrift zusaranieugetragen worden, die leider nicht 
rollsULndig orlialten ist, aber doch einen Einblick in die Lage 
der Dinge gewUlirl. Von den gloiclion Tondenwu sind die ersten 
refoiTOAtoriscUen ScLriftoii Wiclifs getragen * Manche seiner 
Satze klingeu, ale wilreu eio der langen Bill dos gntca Parle* 
mentes eDtnommen worden, mid moa bat demzufolge und an* 

‘ 8. bler(lb«r Torn»liBiUch IrtobUr, Jobsns tob WJdlf ood dl« Yorp«* 
leiUdiM d«r lUrornatioo I, B04-<S00. V^l. LomcUi, 8ludi»a cur «ofli* 
■ebeo Klrtücopoliük ln W. Jclirbuadert, I. Teil. Slttongaber, d.Wleu« 
akad«mi« CXXXVX, CS ff. 

* LMWtb, 4. 4. 0., 8. SS. 
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VI, Abbtndlun;: Loftsrtk. 


läßlich einer Äußerung, die der Bischof yon Rochester in einer 
engehlichen PÄrl»tDentMit*ui»g des Jahres 1S7Ö ‘Wiclif ins Al 6* 
Jita schleuderte, die Meinung suflgeBprochen, Wiclif sei selbst 
Mitglied dieses Parlamentes gewesen.' Man übersieht d&bei ge¬ 
wöhnlich eines: dsß dieselben Klagen wider Avignon und sein 
Sjetem der AussÄUgniig io der gansen abendländischen Welt 
vemojmneii wurden* nnd, was England betrifft, du ganee 1/and 


' Dl« du L«obl«T bitrfdr balbrin^ i^nd aloht »tkbhiUig. DU 

KI«f«B, du g«f«n dw ATlgtiwtftUche P«psUQtt Uot w«rd«o, flnd«u ilsli 
in and«r«n Lllad«ra aoeh {•. d(« folgsnd« l^oU) nnd dor ?a11» an dao 
L«Qhler «nkabpft, ander«, In Id. Xapllel ven De £mImU erUhlt 
Wlelir, daß d«r Bliohof von lUcheiUr (TbonasTrlDak) Ihm ln «ffeoam 
PeTlaiBAot dU Worte Bafirufes baba, daß eala« Kooklualoaoa varartalU 
aelaat Unda «plaeopiu Aeffaa^dlzU nlhl Is public« parlamaat« atoma- 
ebasM jplrltn, q>\od eoneluiloDM me« annt danfoat«, alout Uatidnatnm 
aat elbl da curla par Inalrnmantum nolarll... Da war alao Wlolif iln 
publlae psrUoant»*. Wann war diaat yertabUd*«« UiaaUndn. aagt 
L««hUri Baah«n aa walirtohelBllab, dafi der Vonvurr dea BLidi«A gsgan 
Wielir In «iaat StUnof d«a Parlam«staa vm J87S arhoban wordon ul. 
DUi« Aaalabt las unrlehUf. Naab dar daullicboa Angabe ,qse<1 m«ae«n- 
elQalQV«i eoal dampvat«' lat die am 81. Mal 1177 «rfelgto V«rnrt«liuHg 
dar Tbai«« dar TarmlriBi a qu«, an dam aber naoh dU Tage hlnauga- 
raebn«! werden mUaiari, Ale man brau «hl, nm «Ine Butle von Rom nach 
England au briegea, Uekannlgomaoht wurden die Ulnf Ballen mbar ha- 
kaonüleb aret am 18. Doearabar d. J, aua OrSndan, tlla bekaunt alnd; 
die Balles waren In EnglanOi auoli wohl ln den 11 Sudan der obereton 
kIrehUohen fialiOrdon, aber neeb nlelit publUlari Wann aUo TrllUb 
aalnom Q«giiar dU Wort« «eigoganliKttt Du aoDaS wlaaen, daß d«lo« 
Thaian Tordammt alnd, ae kann dlaea Äußerung nlaht vor dem 88. Mai 
1S77, undero «rvl In «loar Z«U awlacben diaaam Datum und dam 
18, DkMmbor ln alnaui Parlamanto gefallen Min. ln dlaa«rZ«it tagt «ln 
Parl«iB«at la Engl und {e. ContlnuatU Eulagil Hlstorlarnm, p. 840. Wal- 
itoghao, niatorla AngHeaea I, 848) 4 tufw öd 

itndraae: Indem hier lom Teil« dU Arb^tan dal goton FArlsmantaa 
cnfgeDoatn«Q wurden. dSrAo aa Ja&ei Parlatnaiit eeln, in vrelcham Tril- 
!«ka Wort« gefallen alnd. Bedenkt mar», daß ae dl«e«a Porlamant lat, in 
wolchen Wiclif al« kOnIglluber Rommliallr ein ReelitegulaoliUu IlbardI« 
Frage abgab, «b dien, wlbit auf die Gefahr hin, den klrehlloheu Zin- 
aoTen n v«rfalloo, die GehlaoafuLr ani Sogtind verbletoo dürfe, eo IKßt 
aUb TrilUkeRoda leieht ««ratabon^ al« mag aieht «inmiJ in droheudani 
SiBoa geUaUt haben. In d{ee«m Gataehteo wird mehr aZa bieber aoden- 
wo di« weUliebe Hernoliafc der OeUtUebkelt bekliupfl. 

* ,Ieb beb«.* lagt Lacblor, ,hervor, daß in der vom Parlament elogereloliUn 
Voralellnug versebleden« LandeekalamliSlen, nlobt bloß dl« einrolß«nd« 


Bludi«a »nr Rlreh^opolitik im U. Jahrbuoderr. & 

uod mit ihm dae Parlament, die Oeiatlichen nicht ansgeeohloasen, 
daTOD erfhllt waren. IVie dem auch eei: Wic^f gab dieser Op* 


Vararmun^, leadaro tueb Han|;«rane( und Beuebui bei Hsoicbea und 
Vleb tU yelgfo dar »Hiliobaa Scbldau dirteaiallt aiod« walobe durah 
dla phpitUoban übargrlffa natar aobaldbaflar NiBbaieht der Bafiaruo; 
und daa Volkas om iloh mrlffau hlitaa. Oarada diaa Ut als Qadanka. 
auf «alelian WleUf in Tsreabtedanan BuhriBan m oft nTdakkatoat, dafl 
ich ihs ila aisan LiabMaivadaakan das Uansas basaicUoan mud. Oboa* 
hin lAfit aldi als) aber daokan, daO sina m aigaatamUeba Idea van ainar 
badatttaodaa PortbalichkaU auf|aata!)t usd daoa arat Tcn ainar ganaan 
Kerpariabafi aogaoomiaan vrordaa aal, aU daß alaa pollllaaha Kdrpar* 
acbifi aia auenl «uagaaproohan und ain har*arrig;andar Danhar aia aaa 
cwaitar Hand flbarkaamaa nnd aScH aogaaifnat baba.* Klagea wia di aaa 
varnabreaa vir abaraaeb aodarwaitlf, end JMllanlaaba Quallao nrlallan 
Qbar diaaa l>isge nicht andara all Wlollf. Wia diaaar baltan ila alias 
«altlieha Harrieban dar Kircba fdr als Unglflah. Daiaar wRra ai, dia 
Xlreha nod Ibra Hirten wDrdan dia valtUaba Herriabaft 
gana fAliran laaaen» dann wUrdae dia unaAhUgau Xriaga mit 
Ihran Hcrdan und Ihren Varwültuogan ein Roda nahman 
aalt den Tagan fiiltaatara and Reaataad&a... !e allan diaaao 
(namaatllQb angafDbrtaa) Klmpran salan raahr Lanta augraride gegangen, 
aia itahau fagaevhrtig alhlt, und ila Klmpfa wardan niebt anfbbraoi 
a» lange diese Hirtan dia Herraohaft baban. Sia hictan ja dneh wähl 
gaaog te lebas, aUar daa bafriadlgt aia elobti ila vallan ileb und dia 
Ibrigae groß nnd mlebllg maoban. Frallleh badankan aia nlaht, «la knra 
ihre Macht w&brl, daoo diaaan Harras felgan andara naab. dia ran das* 
aelban Abslohtan baaaelt alnd. Wann man diaa liait, glaubt mao la 
alnoa dar apfitaran BUchar Wiellfe und nicht is daa Oaseblobtaa van 
l’laoanaa au laaan. 8» heidt «i waitar: HKttan aia dia waltllcha Hai?* 
cehaft nleht, aa kounlan ila kalua Krlaga arrages» dann milder Uraaeha 
aebwlodct auah dia Wirkung. AVab mit ilican RalelitCmoTii Anfangan 
aolloD» lehrt dia Hall. Bcbrifl. Sia gahOran den Armen Octlai 
(WlalK: Klrcüangut lat Amangat), dor Klerua bagnögo aiab alt 
Rlaldung und Hebrong. Wie diaaa llallauor, nur atwaa frQhar nod 
anargiaehar. varUngt Wiellf dia Rllobkahr aur alten Klroba. Da war dar 
Klarua arv und die Rlrataa ralob, wann Aacb nicht aa Ouk so daeb an 
Mlrt^rera fQt dae Olauban (Cbrenle. Placant. Auetora JaanM da Moaaia. 
Moratarl IVI» b«8). 

Ick Qbergalia v^tata Stellan üla auf aina» dia klar nach Ihren 
Plati ftndeo mag, wall ans Ihr arilelitUob wird, daß die WQuaeha dar 
Refarmpart^ in Sag) and ilah mit jenen glaWigaalnntor Mhncar uud 
Partien ln tndaran Uudaro dackati. Daa lotarMSanta debcl lat, daß, 
wiawebl baido dem Bauna nach tos aloander fern, ilcb in ihren Wdn* 
aebaa bagegnan: Et qnla aauta, ^ne ela caperabaodabant, dabeot dera 
pauperibua . . . Ipet dabant ciaa par&cll aupar emnaa gcnlea, ergo nea 
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positios m Minen IB Tlioeon craen yoUkotomenen Änsdruck. 
Mao kennt die groGo Bedentang djeeer Theaec.* Indem er, 
an die BeetrebnngeQ der Miooriten anknUpfendj dae Armute- 
ideal der Kirebe Tordebt, dabei noch Ober dIeM binensgehond 
die Fruge* der Einsiebong des geeamten englieclien Kirchen* 

«•I 4|Uo4 UbUi Alaieiw poaalAeiat. . . leiB e«Udi» in 

«iMia eanllv at fit eratia, qaofi pnMa> mU» (raoia4B temoa fiaaptoara 
«t fiodia atama (laria ptaaiMafa... Bt aapaf amoia moUoa aaaat «» 
•Utti ptiUm ln Uhm mnU faipirtlia AMf/tttmt U (n Man intUimi 
« di9Mt «QUi» (ArMle. Plaaaat. HaraCarl XTI, AM). Vial 
nabr TarUeft ja a«ab fiia ragiiaaba OppaalÜa» Bagiaa fiaa Seblamaa 
alohV fialaba Aaaiabtaa van« aoueb oJaht Eigaatan tfoai Blesalnan, 
«oftAara liaaUab allga»aia rafbralUI lafi aa Ufit Mab dabar niebt mit 
Laablar dorfieblafi aiaba*! fiafi, waiie Ma va« ParUaaat gaUllt wnrdin^ 
aia aach vae WlaUf barrfibraa aiiaaaa. 

' Obar dea labalt «ad dta Badaetaag iar TbMaa Ul aUaa KAilga vaa 
Laablar arfiflart waidaa (EfiTTC) aad aa rarviag alofbeb darauf var* 
wiaua irardaa. la Ibrar harraktaa Pann fiadaa aia aleb in Dt CitUi 
CbmbUa 1, tfil ft Dia TbaM aalM aiad t» dar Art, «ia ala aaab Ban 
gaaandt aad dart varvtaill «ardaa alad, «ea WaUieghan Io Aabaag 
aa daa fliaf Ballaa BitgviaUl »arfiae (HUt. AagiJa. 1, US—fififi). W*l> 
aiagfaan tagt aeadrtakliab: lata fiuraet PrapaMtiaeaa, val paMu dalira» 
aa&u aapadiaU JabauOa. gaa afi aaraa danini apaatoHal par* 
vaaara... 

* Oata Haebrfcbtaa fib«r dia Aafliga ^1eli6 fiedae alab la dar Oauti* 
fiaatia Calagil» dia alabl via dia SabrUUe Walaingbana vau vorabtraln 
aaf gagaarbabas fitaedpaabl itabt: B o d aai aaaa 1871 Jabaauaa Wiacllf 
toagiatar b tbaaUgla. dktof fiaa OaaeJaa datennbuda dUpetiTlt 
«eatra paaaaaaleoaa leaaabilaa (daaiatdar rfebtlg« AugAogapankl), 
raUgfaaaa (rall^a m Ordao) Pratraai Mbaran nvUnai aennandaoa, 
dicava m mn Dm e c*t»MaM»... ma naa MabA baoat dar Aotor dar 
CaaUeaaUa Wialift g« Oa« AaiinU, daan darf (111, fi) fiodal Moh diaaa 
Baaakbaaag: £t da prfnl amt filU Dal aarl. aaanadi aarSoraa, at tareü 
(sasaaU) jUti earim imi , goia üaltataraa EW reeUadBi, aabuJaotaa ia 
diltadoaa. atoal al ChriMaa dllas» aaa ... la glaiebar Walta wird «aioa 
Tarbladoag alt daa BaUalatdaa ia C%r«oicaa Aogiiao (p. 116} bar« 
Targababaa: ftnmlabatgac aa apanara UaparalU taagoaa laiUbilia ac 
aadeea pro aCaraarea a aar e . Et idaa aaa arat oan paaaHaioottia Mua 
eaavauala, aad al aagii plabia aaotaa daledtraC, codiaiboa adbait 
Uaadieaatian, aaraa paapartalam approbaaa. parfaetiaoas axtollaoa, at 
sagia fallaal waana Ttigaa. Faeb in Jabra 1877 kaaa WidH dam* 
gaaU aebrabaet Exblae aela vaaarabilia arda da fratribua Mi* 
aoribaa aoa babet aligtid ia pt a pjU » ral canaul airUiear. aUut ia. 
dibia o«a Cbrlatof baboit, licai babaaC ax aariutia titalo Mnt at Chri- 
itoi bibait eeuia bana audi.,, 
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gates auf die Ta^esordaung et«Ut, kann ee nicht feltleoj daß 
er in einen heftigen Gegenflatn zu dem berrechenden EJrchen- 
regiment gerftt and diese aeine Änscbanongen als ketseriaeh 
verurtmlt werden. So alnd die 18 Tbeeen entetanden und ao ist 
es zu deren Venu-teilnug am 22. M« 1377 gekommen. SowoU 
in bezug auf die Entstehung der Thesen als auch in bezug auf 
ihre Bekämpfung durch Wiclifs KoUegen in Oxford und die 
ans Anlaß der VerurteUung der Thesen entstehende Polemik 
harren noch nancUe Punkte der Anfklürung. Was die Entsts* 
huog betrifft, ist es schwer zn ontscheidon, ob ule existierten, 
ehe Wiclif sein ereUis Buch Ton der biirgerlichen Herrschaft 
geschrieben hatte, in welchem sie enthalten, oder ob ue aus 
dem Buche ausgehoben und in dev Menge verbratet worden 
sind. An die Kurie sind sie jedenfalls gelangt, wie sie aus dem 
Buche genommen worden waren Gegen dio fUnf Bullen und 
die damit verbundene Verurtoilnng der 18 Thesen bat Wiclif 
Regierung und Volk einzunelimon gesucht. So bat er zunächst 
seine Thesen mit einer feierlichen Erklärung, Christ zu sein 
und bleiben zu wollen, so lange ein Atemzug in ilim verhau* 
den ist, und in Wort und Tat Christi Gesotz zu befolgen, an 
das Parlamsat eingereicht.* Er hat uoer jeden These «ne allen 


^ Dtfl 4(« «fl dl» Ruri« {MSedUo ned roo Ibt «eeiurierMe Tb«»o, veo 
dtttn J» niaobe — wi» Kr. 9 ~ teben eia« Klt«n Osiehlebt» hat, »• 
da» Ouch« •ugebobee wordaa alnd. arftül aleb aa» Nr. • eed 7, dla 
mit dw DanteUoo; ln Buoha SBiammaeatiEeaiaD. DleJael^ia. waUlia 
dleia TbwcQ Auagebebaa hab«ii, bibaa filQlik bemaikt. dafi 7 zav kaina 
ThMii JoadoTO nur «loe BlBachrBohang d« Toriiargebandao Numner lat, 
wia da nur ln «aiaam ßaeha loOglicb war. Kaa var^leiabat 
Thaaan bai Walalrigliain I, S74. 

S S1 Dana (aat), domiai tampo* 
rala« pouant lagiUna m maHtoKa 
aufarra boaa (ortuna ab aeolaila da> 
lloqaaota. 

7. Naiaquid eeelaaU aat la UU 
alatu aal OOQ. zea aat maetn diaeularo 
»ad deminarunt tamporAllum azanl* 
nara. at poalte cmu co&fidoater a^ara 
at anb pao« danpDaelnol» etaroa 
aloa tanporaha aofarra. 

* Za^ IpfuiMiä W'vcelifff. ?W" p<»-r^ parlUmmU rtgU Ä- 

ccrii awU»« tUtluin tedMi«. gadrueJit t&q Sblrla? iu dan PaaaUuU «i*a- 


ua Uivllk uominio i» aav. 

. ., tuoo aaut tanpoTalie Ipaa 
par manum Ulcasi n olatieia da* 
traliand». 

Utrem aoUm badla altaedaala 
la aaao late, fian aal maun dlMu- 
tan aad politioerum... 8eio qal* 
dai» e]uaddaielnonim laoiKFrsUam 
aal illed azaoinare.. . 
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PArlAuieQtSCiitgii«äen) v^rMAod liehe Erllctenu; mitgegehon, 
dnreb die die Theeen eelbet ent TersOndlieh gemacht wurden; 
denn mit den Theeen aUeio hltten die PerUmenteraitglieder 
wenig asTofangen gewußt* Indem er aber der mitunter kaum 

Bl«roB, p. tK-'tS?. leb kum Bioh aiebt «BUefclieS^A, all Sbirl«^ 
•Bisa«kii»o, daß die Übemiebaof dar TbMoa uxet ibr»r Varialdlfun^ 
«af daa OktabarpaHaaaat i« Jabraa IdTT faaehahaa aal, dawa^e 
aiabV «all dia VarvUllaag dar Id TlMaan ant Sa dar twaitan HHlfta 
daa Uaaata Paaattbar BffaatUeb bahaealfafabaa «arde Und ao laB|« 
WlaUf alahl alt riebarae Wiacaa da*M hatra, daA dla Tbeaaa — wia 
aas rpiUr faaagt Utta ~ aef das ladex faaetat «ordan iaian, baUa 
ar 5a kalnae Oraad, ila alt adaar lUarllobaa Prataatattae adaar Bacbt* 
|]bibigkali hlaaiusafabas. Werda aaa daa Uatua fiblrl« 7 « ala du 
raohu aoaabas, m alfta aaa Toraeaatiau, dafl dia Tbaaan adi» ld7d 
la dar OffaalKcUiali alsa frada Bella faaplalt eed Wiolif ia daa Raf 
dar Raraarai fabraabt habaa, wafafa« ar adab ^a Baakalehtaahma auf 
dla Vanrt^liaf darah daa PapM rartaUift*. Man aotelBnt abar dan 
rlabtlfaa Saabvarbalt au dar iwaiua Pr«u«aslas, ia drr ar ilab siebt 
as dai PariiBwi, aaadarw aa dla AllfanalaMt wasdat vad voe dar 
aotan la aprachaa «aia wird. Dar« UlM v avf dia Warta, da6 ar aiah 
da« UrMla dar baß. Waitar Ilraha ITfaa «alle, dla Warta falfan; Bt 
q«ue per peana raparuu aat aaataacia ddal» ^ean disl la aahalia 
at alibl, aa aafla, per paaraa atlaji ufsa ad RaaaaM aurUm trau* 
partau. Idee u«. 

la dliarr Prataautt«* liad atah dla Warta wldtUf: HstaeURfldal 
quia dlil la aabelU al alJbl, daaa ala laaaea daraaf aebliaSaa» dad dla 
Tbaaaa ala aalaba mnabhSiiflf vea daa Buaba D* OhU PaiBMa ,<fl 
aabalia* rae dar Katbadar barab Tarfatragaa ««rdas, und nialil uur 
daa. dauadla WMabae a< aWf laaaae daraaf aabllaOa«, daß diaa aueb 
toa da Xaaial barab faubabu M. Uud daait atlaat du CLrenlaee 
Aarllta (p. 117). daa le diaaea Saebaa lau Vaabriebtas hat. flbarais: 
Aaaidit^aa. «t, aaraa aUtu Ca*«?«, tu« vaalutu aalt« aapliu dila> 
tara an parliauaearat. aad de aeelaala in aaelaalaa parcarmda 
aarlbu Isaarmi laaaslu na faUaa. Dia Obarf aba kasu dass erat ia 
PvIaaaBt daa rolfaadaa Jabna faebabaa aalt ud a# Ivt dJa Auaba 
WalaiagbiBa rlebtig, dar ala lucer dl« Ouobabuliaa du Jibru 28?B 
aiaraibt. Ob« dia PretaatatuMaa WjeJlA ■. dia ootae aa «weiter Stella 
felfaada tfete. 

‘ Bebes wir baiejdabbalbee auii|a diu« naaeo aoa, oed »war J«e, dia 
a» plpaOiebe« Hefa daa pedtos A»«ie8 «r«f«s nuAtas, da ala ast* 
weder di« fVafa der 8Uteiariaar«S( du Klrsbaa^tae od« die Abaebif. 
fünf du weltUebae Regiaeatu der OauUjebkat «der «adlicb dla Ab- 
•atabarkät da Papatu aalhat «erDUesuiee «talltaa. Nr. 6 I aalet in dar 
*s den Paprt geriebktae, t«s ibn verwMltas a««ult: Ä I>m* (M) 
icM t4mf^ UfUm* ae aiKM a^bm tofiajbrWw (atett 
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TerstAnülichen Tlieae eine Xlmsclireibiuig bdigab, dou Sinn dor 
einsel&en Worto •»rlAatcrto, den ^nzen Satz durch Ribelstellen 
oder Zitate aus EliroKonflcbriftdtoUem begründete, gewannen eie 
ein anderes Äuseehen und mußten den ParlamentsmitgKodom 
wohl all dei* Ausdruch einer guten kireUiehen Qceinnung or« 
scheinen, umsomehr nie ihnen die feierliche Frotestaüon der 
BeclitgliUibigkoit voraiigcsetst Ist.* 


Ini Ge^nMts an b»n« ^iIIaa iU InliivhM Out) a& te.l4tl9 dtlin^utrtU. 
In dlAMT OmuH litht dio ThM» ^«IC drahend ani. WIcUT rrlNutM 
li«: ink muß man wImot» vrai dai Work jmam bcdocUt) er arkiart w 
darob ■ioeo Bibaliais (MaUli. II!, S), darin «a Torkommtund ln weloUan 
Qokkea Allna^t bolancliiu wird, und fthrk dann (*orti dann wano Qott 
lat, ifk ar Allarkohlif, nnd lak or dai, daun kann ar waUllehan Harran 
dia Qawalk gaban, no an bandala n»w. Wl» man ^ah(> ilnd dar Thaaa 
damit dIa JobKrhten djdkian abfabrooban. Und daulk Bbar Mine Ab* 
Moldau ka1n Swatfal irlo kann, flJgi ar am Sehluaaa liloao, untar wal* 
oUoB UmiUkndoB allais dIa Bloalobiing von Xlrchangst gaaketlal lak. 
VorauagaMtit wird antam dia aacMr/Ina aMlari«, swalkau dar di/bcAu 
jirajwattl und dtlttoM dar eatia U ^ «MbrfM&fna 
dttt ^»rU o ßä* dautta, la dloaar Ilelaaehtaaf ilabk die gaosa Thaaa 
andart aua und aalbit dar rigoraaa KatlmUk unicrar Taga wird au Ibr 
niehu BaaoDdaraa auacuaekaan baban. Wlrwardan abar untao aaban, daß 
Wielif dam Volka gofonflbar ln dar Mildaraeg dar Tliaae noeh waltar 
ging. Odar uaUnae «Ir dia S. Tliaaar 0»tä huwtanüut mdtn^mU da Aarf* 
iUaU par^ua «wfU fnpMafW««,’ di im muß Itt Ihrar aaekkaa Eann wobl 
kaum varaMttdaa wardon aais. Erat in der dasi PArUnaut BbergabeDan 
ErlSutarung aHkliran «Ir, d«Q dUThaaa alnam lltarau Btralla 
ontakAmat, ln dam aln'OsfoTder Xallaga dia «oji« Aomitim (nanaob* 
liaba Urkaadao) aalbat Obar dia IIoU. Solirlft arbob. Wir arfabran awal* 
tana, daß ar den SsU auah slobk aa atlgamoin garaßt bstta 0trt4 Aumo* 
nKua ata., aondarn nm mWk« fort* iwtrt hifctMOati gawinnl dia Sneba 
aahnn hlarduroii als anderaa Auiaahan, M gaacbali diaa noob mabr durah 
den Jiiuwaia, Unß aeleha Urknnden nlobt laltan gagan dia Änordaongaa 
(lottM atraikan. dar IS. Thaw; /^kelaa^Iriij, iHmeü^rnnrnt ppnU/aa 
paM UfUhu o tMMU mr/p« ek ad etduU Um a 

4p4«an a UUit oeeueari walat er auf Mattb. ITUI, iS, A pacMoarit tn U 
... auf du Baiaplol daa Apoaka)! l'aulua Polrua gaganUbar bia. UbA 
auch den Zwack, den ar biU dan Tbeian ln Auge bat, gibtar ac; lataa 
eanaluaiooea dixarim, ut granotn fidoi eaparatum a palaa quA ignlUir ln« 
graturo M\ion ■. ■ Und aina sUa Handaehrlfk Atgt hlnsu; ul per haa 
valaak raoraa aedaiia rerarmtra. In dar Tbeaa bandelt ea rieb laWiGlifa 
blaherigar TAUgkait unr cm alaa reformatio quaad ueraa aeelaria. 

* Wlallf pAagta latnau tbcBlogiactaan Scbrlftao acbolMtiiahor Bitte gamiß 
aogaoinuto rrotaaUtiooaa aaioar JtaabtgUoblgkail aiaauverlelbao. 6la 
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Vom Parlameato batte Widif omeoireDiger zn besorgen, 
als ncb nnter dea Tbesen solche beieikden, die S(^od während 
der TMog dee gnten Pariamentee großen Boi&ll |:efuadon 
hatten. Überdies hatten noch un KoTemberparlament dea Jabree 
in? 7 die gegen die ExaktioneQ der Enrio nnd die Aussaugung 
des Landes geriehtoten Teodennen da« Übeigewicbt bebniton. 
Ja noch mehr: Eben in diesem Parfamoot war Wiclif selbst an 
Wort gekommen nnd hatte Gelegenheit, sich Uber mne aoIcUe 
Frage an inßem, wie sie mcb nnter den 18 Thesen befanden. 
Der Ktinig und der große Kat hatten nimUcb tod ihm ein 
Gutachten Uber die Frage Terlangt, ob das EOnigrmob England 
in Falla der Kot aom Zwecke der Selbstrerteidigtuig den Scbata 
dos KOnigrmchet snrUckbehallon dUrft, damit er niuht an Aus* 
Iflndor kJLms, und daß man dies ttm dUrfo selbst auf dio Gofalir 
hin, daß ihn der Papst nfolge der ihm gebtLbrondeo Obodiena 
nnd unter Androhung pipsdkbor Zensuren einfordort Hit an* 
deren Worten: Dürfen die too den XoUektoran eingesaamolten 
pl^thclieD EinkOnfte b En gland toü staatswogen eurUvkgo* 
halten werden? Die Frage war geetoUt worden im Hiabliok 
auf die Stimmung der Gemeinen, die nnter neuen icbarfim Be* 
lohwerden Uber <lje pipstlioben Provisionen nnd Roeorvationen 
das Verlangen stsUien, daß sokhen gegen sHeio Veroinbantugsc 
mit der Kurie Toretoßendon Üboi^flen ein Bade gemacht 
werde. ^ Ks wurde das BegdiroQ gestoUt, daß bis sum aKobslon 

tiaS ftsamiaeU wd wlW aetti godrodrt w«dw Pookicarinn dw 
WlM«r AkadMü» XX). Bi ttaS MoSo Formslita (Mo« forntUttt fr«l> 
]i«b, di« «ie«» «IwM TorUtUa SehrifW«II«r «w klrckUelw Tirfolfus^ 
KkStMO kaaate) ewt b*Us «k wkSo aiokt di« BodMtsug, daS B«a 
au iha«a «•< dl« UnbLUSa «dv salikireklioea Halbutf Wiolin a«h1{«Coo 
kmoM. Abar d» ProtaMaUoaaa ü» ««uiaa IS Tkuas darf aiao au* 
&akaww«k« «ist bobm B«d««ta«f nsaaiM, d«ai waoa m bl« b«l£l 
i^«Mar pmUk*, u a^« «U«#, fud y^ u M 9^ m* «Mretou» . . , 
«wda « (gwrt itfm Oritü (dl« Bib«]) ,..Ut du «ffaobar 
ali«AoWrort a«f du iku ««aaakUo Torwvf ia d«a Dall«n$ ,Jobaoo«ra 
de Wjdrff !i ilUai seCaBdaa «i sboBtoaWlw prera^iaa« dintoUan, 
qood hoqbbIIw prepoaltioau M «mqIuIoou pl«>u «rreribna et ■ aal* 
f«ata« barailB ««BllotsUa, ... do^Baiisar« uoa ▼•r«tuf.. .* nod 
da aaeb d«r Uaetara du veltUakaa B«sim«o<i dorck aolcke L«brea «r* 
folf«« kau. SD ia u reokt k«fr«iJiek, d«0 Widif «ia« Srilateranf 
der Tbateo bei« ParlaB«at« «iar^ekta. 

* Di« Bapwik Bipiibf /«AbmI« IRdVdabinm ja&aaoriptoiD, ^aaeeitajD 


Stadien fnr Xir«h»npe]iUk EngUndB iin 14, JAliThnndctrl, 11 

Lichtmeßtni^e alle Analfln^er; seien es nuu Ubiiolio oder Welt* 
^eisdicho, EaglanJ Terlasson mußten and daß wUbMnd der 
Dauer des Krieges ihre Ländereien und Güter für Kriegssvreclse 
verwandet weiden sollen. Hier sctat Wielifa Gntaditen ob. Dis 
Stellnng, die or im ParUmont oinnimmt, ist die eines von der 
Regiorang bestellten Saehverständigon.* Als solcher bejaht er 
die ihm vorgeleirte Frage knrs und unbedingt. Di« Sache ging 
der knrinlen Parloi gowiß sehr nahe. Die gonse Ängolegonbeit 
Migt aber das giKißo Änsehoii, dos WicHf in den \mrIementarU 
selten Krisen genoß. Es war dieses Parloinont, in wiOuhom der 
hiCsigo Bischof von Rouliestei* offenbar aas Aitlsiß dieser Be* 
ratong kiroheopolitischcr Gegenstäiido Wiclif dio Auße^g ssn* 
nof, daß seine Thesen von der Karie vomrteilt seien. Über die 
Veiurteilang seiner Konklusionen hat Widif sich da, wo or 
diese Sseno arsühlt, selbst ausgesprochen.^ Wie or dio Worte 
dos Bischofs von Rochostor ihr überdlt und indiskret hielt, wdl 
sio orite&i der römischon Kurie nioUt nur Ehiu, dem Könige 


Ab «0 pAT d&ninofii regsin Aagfliai ftlMrdum MCundUDi at niAyiiun 
anum coallKom a&uo rsgal n\ priiM Ul fwlnirikt v«n ehktoj» 
oali ftitaaniorao, p. tS$*171. 8. duu dla ETUiiUrsBisn l> ZXZI d«r 
EiaUituo^. Asf dl» voo ähirUr dMalüst I^eu 1 auf,f*w«r(bne FrSf« 
brsuebe bUt ai«ht «logafarisan lu «ardu. da at« fb di« Zl«l« dl«Mr 
Studio bolaofto« ill. Zur Soob« i. dla AoafObrus^an b«l Lieblor 1, S6l. 

* la dar ZUMnnktaofo wnlra utm nMiacAMn bal L«wla Tb« RUU>7 of 
th« Llfb «ad Soffarlng« of... Joho Wloliffa («d. 17S0) ll«at moa A SS8i 
Ego aalein oun aioi paoalitrU regia dorfooa ... 8. dArkber mofua Bludieu 
aur AOgliMboo X<rah«npollÜk 1, 9. 40. Paculiaria Ul afaar T«n dman^ 
qui da r«g« usont ln fooda limporaUa 8. Da SeoloaiA, p. SiOi Sed ul 
mouloanol r«c«nclui lurUrogii, oblaatom aal pririlogi« laudabUi ragnl 
neakri, qao<1 Io raorllbui mullorum aaeordoeQQi qul do rag« taa«ot )n 
faodo Iwaporalla oadaBi r«fi. Uude «a lar« palronalus eoafart b<a«eola 
iDtarlm TAoaoda ... Da« traf b^ Wiallf «u. Za den «lerkua ragU a 
AQoh Da Eooloala, p. I&S. 

* 8. dA« >filliar« bai Laahtar (, 888. 

■ Sa iai diai Id aalnem Boeb« Vs AdasU geaobeban. da« etwa« Ubar ais 
Jahr nacb dar obou eneXbatan 6aon« geaehriobaa wordan Ul. 8. dl« Ein* 
laitung ao tnaluar Auageba ran De SkUtU. p, XXV. Dia Slello lAotoIr 
Sl TUom aal irmiti« {der AoHaag'WleJlU mu8 aehoo daawogan groß uad 
aoin Halt an der B^iaraag f(«l gawaaon a«ia, waÜ ar soebmaJa ela 
Jabr apller la ainar Xhaiiahaa kirebeDpehllaoben Srago ala kSDiglkher 
SaebwaJur Im ?«Tl«mant arachaiaaa kAOs}. quad faUaaaortio iadiaec^U 
p,8W. 



Vl. Abluadlasf: Laiarth. 


ufld Keicbe aber swetCeDe rar Schmagb ^reicbuk und drii* 
tens den Verdacbt enrackui, dafi der Bieeliof und seine Brüder* 
in gemeinsAinem EinTeretändniaee sind, wtal sie ihm sieht Ter» 
Mitig das yerdaiDoiQitgsnrteU ra^eesndt hltten, hAtten sie sieb 
sicht der Tat, deren Urheber and Be^Dnetiger sie ireren, ge¬ 
freut: M g^1>t er ihneo ragWeb ra bedenken, daB Slünig and 
Begiernsg der Ketserei varfelles seien, ialJa dieee Buhoo itn 
Bechte begründet sind; daim aber mußten «e als Eotser nicht 
snr enterbt, sondern yemiebtat werden. Habe man doch als 
die Ärgste Eetserei den Satt bingeetell^ daß weltliche Herren 
der irrenden Kirche die Tempondien enttiehen kSnnea. Sehen 
denn diese Lente nicht daß dann der Papst Uerrseber Uber 
Elngland wird, wenn es festattet ist, ohne den KOaig und seinen 
Bat auch nur ra fragen, bloß weil es die Bullen dee Fapates 
anordneo, einsB Sachwalter des EAnigs, noch dann einen, der 
keiner Ketzerei überwiesen an jedem beliebigen Orte Eng* 
laadi an Tsrbaften nnd den pApsüicheo Kerkern ra überliofern.* 
Koch einige Folgenmgen zieht Wiclif ans diesem Urteilaspruche. 
Man müge doch, sagt er, die Probe auf die Reehntuig machen; 
der KSnig lasse sich Ton seinem ihn lebenspdicheigen Klerus 
▼ier Fragen anflMen: 1. ob er berechtigt em, dem TorsAtzlicber 
Widorscttileliksit schuldigen Klenu die Temporalion an ent* 
siehsD (was nach engliacbem Becht bis in die jUjigste Zeit geübt 
ward), 9. ob er oder der Fa|ifl Kegeot in England sei, S. ob 
solche VerdamjnungQD, wie de in den Bullen enthalten sind, 
göttlichem Rechte enttpreeben, and 4. frage das Parlnmsct, 
ob jemand, der solche unerhörte Baandüche in Schutt nimmt 
and sich dadnicb ödes gegen König und Bmeli aoBehnt, noch 
«oglisebe Pfrfiodaa Innebabea darf. 

Aber nicht nur im ParUmente wdirte sich Wiclif gegen 
die Yerurteiliuig seiner Thesen. Er sandte ^e nece Bedakdon 


‘ Nos tato» Ua ägwft oalttsroat fntrw siu liU dUUa dsttpnscio- 
tmm, bU applssdiBdo So tMU, oslo» alroqa« pan forat aaolor «•] faetor. 

* Dw in aiaa dar «oaifaa Ototlao. «o VMif koraaiM«; ^ata procufa- 
reot qaod laeoacalto rofa rol mo oowJio TirttU bnlUrao pipaliUD 
laglai boBo ragii abceas^Bo im lm|^ia eoB^etu tapar pra?iut« 
baratieo onaMMor at papmii taiBori BamoipMai: Irt dai »Ofllob, h 
kaen « «iaoa doBÜiebaraa nowoi« daftr aiebt gobem, daß En^laod tob 
R om aai rogiart wifd. 


Stadien nur KirebenpoUlik Eii^lenda ire 14. Jahrbopd«». 

seiner us F&rUment gericbtotdn Sobrlft bJs Flogiacbrift (mt«r 
did Menge. Es i^t kein Fieuod; Tielmehr ein heftiger Gegner 
Winlifs, Thomu W&lsingUem, der ue uns mitgcteiU heC.* Nicht 
mehr so maßvoll vie ln dem Libellue klingt hier eelne Rede. 
Man beachte, ine g;eringechtttsrg er die, welche s^ne Sktze cle* 
naD£iatoi*ificberweiae bis tot die Knrie gebrecht haben, als 
Rnabec beseichnot.* Daß diese ,Deklarationen' nicht, wie Lech- 
1er will, bestimmt waren, den Rommlssftren de« Papstes nnd 
diesem selbst überreicht an werden, sondern als Flngscbriit 
unter das Volk kamen, durfien wir daraus scbUeßen, daß er sie 
hinauagibt, damit sich nicht ,die Christen' sn Ihm Krgem, und 
weil es scbließlioh ,aller Christen', wenn auch in erster Linie 
des Papstes and der Priester Pflicht ist, die srangelische Wahr* 
heit bis auniTode an verteidigen.' Ob gerade diese Flugschrift, 
wie Walslngham au verstehen gibt, auch den BisoHo^ vcrge* 
legt wurde, die Wiclif hierdnrch gleichsam verhöhnte, muß da« 
liingesteUt blelbea. Sieber ist wohl sein Zeugnis, dnß die Thesen 
in den Schalen und ofleaßiehen Predigten vorgetragen wuinleu.* 
Auch dis Art und ‘Weise, wie sie gelehrt wurden, gersiohts den 
streng kirehllchsn Parteien au großem Ärger, denn Wicllf gab 
ihnen nicht mildernde Erlttuteru&gen mit, sondern trug sie ln 
ihrer aosprucUsvoUen Fassung vor, wodurch er die Gonst* der 
Laien gewann, dis, wie Wcdaingbsm meldet, gern hOren, wenn 
man von der Kirche und den geistlichen Personen schlechter 
redet, und dann geneigt sind, ihnen Unbill und Verlust susO' 
ftlgen.^ In der Flugaehrift sind den ErlAuterungen dor einzelnen 

' U&tw dem Tltal DeeUraelatw MormU Wiciäiff ln w^ner Klitorl« Ap* 
fllun« I, S67—8C8. 

* Et quae jMi' jTMTM reporUt* ui lenieneii fldei quABi dixi tn et 

olUt «c ini|U pW' fuero» elUm iwiu« «d ItAintntm eurUm irantpor- 
(au, p, 867. 

* Ha «hrliHani ««andaliMatur le ne, velo Id Kripüa dtraaaDtaneian caam 
vc!d oaqaa ad martem ilatandera.. . 

* la aebolli et io pnblleia pfaadieatl«nlUna eaa prAloUt. 

* So wenigstena dOrfta WaUinfbama Sata n vanteban aalo: Noo anlm 
aireumlooafdooem tllquam aU leisvlKoli, %ei neda at apaKa, q( praa- 
acrilraotur, au doaett 

* Libantio» Iropalluator ad dampDO aal ialnrlaa {afereoda rallfloola et 
elarioU, com aliqua appartceUu aa lo^arit, quaa omBlno as(at all 
deaidartbilia at voUva. 
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Thwen bi«r and da einschiinkend«, mildernde Sitze in^efUgt. 
So bitte er der die Koii£ikAtien dee Elrchengates botref* 
fenden Tbeee den ttneebrinkenden Site engefO^: Es sei abei* 
fern, ins iUedem za gUnben, diß meine Abaiebt dnliin gin^, 
ea bebicpten, (U0 die weltlichen Boren erliabterwdse &izf ihre 
bloOe AntoriüU bin nraben dOrfteo, wenn and wie eie vollen j 
die Eonfiikation ist nnr gestattet auf die Aatorittt der Kirche 
bin ond m den rom Rechte vergeecbriebenep FlUon and For* 
mnlitKteo. Dieee PinaftbTgnkang ift zveijelloa eine krüitigere als 
jene, die er der ans FvUmeDt geriebtetan These b^egeben hat* 
Tielloeht bei Wiclif eoder diesen beiden Protestettons- 
echriflen, die en des Periement, beeiebtugswMe en die Menge 
gerichtet sind, noch one dritte geschrieben, vofem sie nicht, 
vofhr sieh eoch Qrttnde Vorbringen Isssen, tnit der sveiteo 
identisch ist^ wnbrscbonlicher eher ist es, ded es eine ogene 
dritte Protestetionsschrift gsb, ren der man reden moB. Widif 
fand während dieser Kämpfe eioen scheriea Gegner, mit dessen 
Persdalichkeit and OppodUon sich des nlcbsta Kepitel ca be- 
scbäfbgen bet, der Wiclif Tonrerf, es nicht sAders ca maclien 
eis Oocem. Wie dieser and sdne Anhlnger irrige Lehrsätee 
beheaptsten, sich eher sjemela vor dem Riohterstohl des Pepstes 
oder der rCsüscheo Kirche en steUeo bedeebt wereo, gsneu so, 
stgt Wiclifs Gegner, mecbo et dieser. Aoeb er flächtet sieb 
vor dem Ricbteratahl des Pepstes and der rOmlscbea KJrcho, 
am desto onfeblndertor seme Irrttiiuer oder, besso* ^ugt, 
seine Ketzereien verbreiten cn können. Hebe ich doch sdne 
Protestetion gesefaen, in welcher er erklBrt, sidi dem Richter* 
stahl Gottes and sdner ellgsmsinen Kiiohe stellen n wollen, 
and doch vermeidet er ängstlich, sieb vor des Tribunei des 
Pepstee and der römischen Kirche cnb^ben. Deher siacLeint 
mir seine Proteetetioii im hohen Grede vwdächtig; vttrdo er 
seine Konklusionen iUr kntbolische «aseben, die der Kirche 
nutzen konnten, wes breachte er de Purcbt za bogen, sie 
Papste smn Urteilsapntcbe so nnteibraiten?* 

^ Da( Uaw 9 «od be« m« tie«l fsesr« aisi nctoriut« »oolwta, ia daftclo 
ipmtaaUa ptmpttM al Ia «an ^bo acdasoctieM eorripiandiu fuarit a 
fida deri«». Fa*e. aia. US. 

* Diwa biabtf BaUaaktat ^abliak^ 8(alU fiadat liek ia Wiolif» De Ta* 
ritata Saara BenpUn (ad. Baddaaii^) X,S47; i(a rardiaat Uar •rCrttioh 


Studien snr KirelieopolUik En^Uoda im 1-k JahriiandeH. 15 

Noch dn Moment Ist hier auf das naelulrlickliclisto 211 
betonou: Wiclif macbts die gmue poKtiacLe Welt Boipes Heimat* 
landes mit seiner Angelegenheit bekannt Die 18 Thesen worden 
samt dem Kommentar, der eie als gut katholische hiuaustellen 
batto, in dlo Welt liinauegeeandt und aie macliten ewoifoUos in 
den wcitasten Ki^eisen grollexi Eindruck.' Man hat von dieser 
Tatsache bisher nichts gewußt: erst die Vei'tSffentbebtmg Ton 
Wiclifs De Ymtaie 8aore Scrij/iure hellt den Streit um die Kon* 
klusionen etwas melir auf. Allerdings bleiben auch jetst noch 
viele Sehwierigkeiten su löseuj ist z. B. in dein kritischen Jahre 
1877 sein Kirchcnbegriff schon der, als welcher or in dem ein 
Jahr sputei* vorfaSten Buebo Ton der Kii'obe erscheint? Morkt 
man nicht gerade wuLrend des Kanipfea um dioso Konklusionen 
oinen Wechsel in seiner Übersengung* oder ist dieser Wechsel, 

soff«rilbrt tu wir4«a: Vldt «ela pr«t«BUul»B«m lasm, quAn mi* 
lU domin» Bujoao pottlfici, S& qua ftlituf m vbU« itArt iedlole 
Xl«l «t «luB uoIvBrtall ««eltalt, albl UD«n uTsodo dlllginolui, n« (udteto 
•eeltil« fioatnt v«l Itdlei» lumae peaiid«ti bU lablBQlea Qut preti* 
•taeie vldttur dIo 1 i{ vtlds laiptiotu... K«u litUh d*r Qt^fsir hit 
•loo boBtlnat« PnlwUtio ia Aug«, »r ngt «bta ueob binn: qotn 
mUit doniB« ptpi... D*6 dt st die PrutMUllo, dl« d«a Ptrliaenlt 
«inguAndt wurda slclit gtdstbt werden ktnu, tit lieber, Al>er ttob die 
PreteetiUe, die ?eB Wtblaghuo nltgeMlIt wird, euckllt geride die bi* 
ceiohueDdes Werte uiebt, luf dl« ee hier enkoaBti ,m ueUi tudiaU 
IW ... 

> In der Stelle eelne« Baeliee, wc er deren eprieht, defi er aleiit, wie eeie 
Clegner will, eeiae Lebre verhelrallabe, eegl erc psime ex feeto meeeel* 
ligUer, qnod nea eure eupeetue de rermidlae ielirum eoDcloeieeun, 
eum trtnialll lllee per megntn pnrteai Anglle et erlellt* 
alemi ei eie ed eorlta Seatats eeltere reediete exAniaeedM. 
Liegt in den letttaa Werten aiiJit du fiirgeetSudaia dAfl er kelae Ap* 
pelUUon unnlttelber «u den PA|»et guendt hebet FtrIlaU £e<re 
Ser4ptur* L M.) 

* Auf «leer and denelben Seite {I, IdS) flndeo ^eli Sttce Ober die Klroli«, 
die eiueader en wUerepreehea ecboloee. Hier Heel dad: Qalote eea* 
slttHur meedeeluni ln be«, qaod Unpenendo mlehl Lereeee (edTeatrlue) 
dicit, quod lubterfagio iDdlcaum euaai peetidoie et Someae ecelMle, 
tua qule es Sde Crietue Deue aeater eet eumraQi pentlfes, eniu 
iudieio huniUter ne euboUto, toa ecien, qule occloeie uaiver* 
eslie meter aoetra eoioe filiAcloneni liimlllter reeegDeoco, eet Ro* 
mene eeeleela o°d weiter unten aeeb auf dereelbeu Seite eegt er: 
qoed eacle^ AngUeeoe feret leage preetuewr io ludlele Terlteüe ce* 
thoUcs, quem tete iste RomaBe eeeleei« coUecte de ietle pepa et 
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wie der rweice Ted dieser AbliandJiiog: auf einem anderen Ge¬ 
biete naebweieen wird, anr ein 8cb«Dbarer? Selbst die Ton dom 
Gegner Wicliis bekundete Tateacbe, daß er eine ProtesUtion 
an den Papst gerichtet erflbrt aas Widi& Schriften eine so 
eigenarüge Belencbbmg, dad de fast als eine Verneiming der 
Tatsache anftnfasseo ist Hier werden noch weitere Studien 
elnseCsen müssen: Tielldebt dad in den noch nngedruckten 
Sebriften des Reformators die libsnng maacbes lUtaels m finden 
ist, die man io den gedrackten Scbriften nicht finden kann. 

TS^clif bat sich noch in einer anderen Schrift — demnach 
daa Tiertemal — aber die Verortdlnng seifier Thesen ansge- 
sprochao.' Man streitet, wann diene Schrift entstanden ist leb 
dOolite, daa wir« nicht eo schwer ta finden. Aua einigen An* 
deutongen Wielifs ist die AbCusoogsseit in die Zeit an setsen, 
in der De Veritate Sacne Scriptnne entatand, also in den Herbst 
1578. Ans einigen Demerkongeo darf man seklieden, dad das 
Buch De Veritate Sacrae Scriptnme schon vollendet wat*, als er 
jene Schrift abiadte.* Man findet sunAchst in beiden erhebliche 

e4^ia«lib«»... AW sef 4«rMle«e 9«lt« ir Mlbat «a dsutUBb» 
bIm mIbAb vbs ikm T*r6£l« Pr*t«uUo«, a«f dl« B«ln ClBguar an- 
«aUtitrt babao aett Bt patM Nipicinü praMBlasiBaBin neain» 
^uad alaia iltUtra tonnlamm aal, t««l «rii ladlel« Dai ak naa prapria 
M aabniUa... 

' Ea Uk dia klalaa BabriO Di atfwaa UI Omokttoivm, gadnukk 

raa Slilrlap, FasdaaU BtaaBSera«, p. iSl^SS. 

> Ober die Abbaaesf«B«lk vae Dt VtHfU 8mni Sertpinr^ a dia Ober« 
aaafaadaa Aaaflbnsfta Beddaaai^ is dar Auagaba iimt Warhaa 
fi. LXXXVt—BdL TJbIbb rae daa, «aa Vialif Übar dfa Rad. Sabrlft 
lagt, ijk btiSaa Varkaa gaaiaia: Fld« abriaUaaa, aagi ar ln dar Schrift 
gagan di# Tarwiailaaf aataar Tbaaaa, «M aerlptara aaora, faaa habat 
kadia BBlkaa lapngoaataa Ina terbo c«as apara. Sa aagt ar la <fa 
pttaCa 1, S4 a. kSl: Scalpkera aaera eat ddaa aatbeliea adar (U, 111) Mt 

criakiana nli^ (a M«b I. »S «. a 0.)_ 1 , 141 f. aprlobt ar res 

dw Oagaan dar IleiL Sekrtft. Mancba Stallae aled Mf aaf dan Work* 
lask ebar^MtiaiiAand: 

r# Vcritala Baeraa Sariptvaa Da ceodaauiatioBa Tiy bbooIo^o* 
(ad. Daddeeaiag) I. 1U; anai. Fub. alaaaiaron, p, 48S ., 

Eg» alleal ea aeripCara, qeod QcIdaaB varo . . . prafaaaor 8. 
aaeasdotM Cbrlati dab«jik boBiUtar Scriptara eUenik as aadam ^sod 
Biaialrara aedaaka in aaaraacatia aaaardoUa CbriaU dabaat haniKlar 
akaacr4BanUlibQaetdB«triBaar4B* ■ialfCrm atclaala ln uocamaoUa 
galli paeia ai peaaa saUnUkaB at aacraMufallhuj at apaeiaUlar in 



Stn^iea sur ZinhenpoUtlk Es^Und« im 14. J«litbaad«rL 1? 

sacUicho Übereiii£tunmmi|en. ln budou wird Jener deotor qm- 
dam mlztim tlieolog^/ den die Wiclifibraobung bisher nioht tn 
oraleren Termoolite, erwAlinC und enderereeita niiamt das Buch 
VOM dor Wahrheit der Hdl. Schrift auf elnaelne der 18 Thoacn 
und ihi^e Vemileilungj gons abgesehen davon, daß die Frage der 
SakoJavieieniDg dos englischen Kircliengatee, welche die s&mt- 

Imiua liumill» n)ieut«irii »t* ileclriUA NSli «( T»/baU «VAfigelli 
t«ndl aoran miloritu qaoidDeuirii psolj; «t pioM mBlorlUteoa halu 
«l ■!« debsal «Wer* «xproprMwla liumilii alaUterü äsb*latMndl «a* 
vitAm pAU|»or«m inaUr CliriaU, «e* ram aiderlU» quMd Daom, Stal« 
quo<l mundo ia raallfa» poilta la* dabösi vlver« «xpreprioUri« Titam 
atat naier SMiialtea. IdaooMMn* paop««» iaaUr Obrlitl, «e quod 
poria variaolo nsc papalla dlapaa* monda ln mango« portt« apaetallSar 
Mcio exaivaat •Mardotaa Cbrfaü ab «i fr«Ti affboiioea Uvporallum ... 
iat« dablto lad aoauiat peatna, al livatAl m^ar naoaniUi, di . .. Uada 
diaiittunl. Et ■llaiavl ad haelUad na« Umporla vAriAala oao papalU 
LuaAa XXII R«f*t ffmHnm . . . diipanuoio ezcotit aiMrdotai Cbri* 
Coafiraavl aaeuednia (ale) Sdeia | lU ab lila dablt« . . . Xllofavlt 
aerlplora ax modo vlvandl Oriill i aotoa... lllud Locaa XXII TUptt 
at aoanim apoitalarara «eeftrDitar I puMfm . , . Can6riMvit aulata 
■i] buna laainni, qoa alU ait ep* laaioai buiu« aariptura ax mala tI« 
tlraua lotarpraa Mriptara... vaodl Cbriitl at luoran apaatala* 

nim aanfbrniKar ad hsna aaeiuoi' 
Vlia ADlam jacardetun aal apUaei 
Inleipre« ma rarbalii lentaDOlM' 
Uaa ilaht blai laou, wia darTraklal Qbar dia Vararlalloag dar 
ThMin gaosa SlaltaB aua D$ V$rUeU Eoara (In dar Wletir 

ln dar antau Parian apiiehl) bardbargoeowaaB bat, aa daß dar alaa 
Taxt tur Rorraklurdoa ■wtilia Taatai, dann in baldin gibtaa, «Ia dlaaa 
wanigan Utaa aalgaa, arijibliabo b'ahlw, baattlat vrardon kaen. 

^ Da Tarilata 8. Sariplara 1,149/4. I Faae. alsAonlarum, p. 4SS. 

In IrtatamaB nalaria nrrapant | DIacipull rar« bntidiriatl, aüam 

qvoükbat gloaa liniatra, ot quidam , quidAin duclor ulxtis tbaola* 

doator iradlelanla hiunAua et mix* gui dleuat. 

lim tbaalogu» didt, quod non ... 

■Ueitur Bx Olo texte nlal qeod la* .... quod onn ploa mH C%rt»tu 
aardotaa Clirlati ood deUanl «ioloaa ln Ule dlelo dlaeipulii, olM quod 
domieiri ut ioddalaa ragaa gaeaiun. oon dominaolur iDSdalltar alaul gae* 
Cem qao aouau atat, quod elarious tUa». Cam quo laeau itat, qnoil 
ad utlliiitam aoclaaia aonqBirit laquinint qoolUbot domloalloeai 
colea rnonlum. eum as bea dabl* aaoularaa. In hoo profparastaa ac 
Utantur lald, qoi claride oppido rorUBcantasaeclaaiam. qula dapnn* 
lUDt lofoiti. parantaa laiona qol clariela oppldo 

IDOt iofMtl. 


aiuaaa«Mr 1.(bU.bdl, XI. IW. M. «.AM, 
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lichdQ Th«Mn behwrscbt, uch in De VeriiaU Stiere ScripUa-e 
büisn bibiteo RAtuD ^imiinisty guis oiuiiittelbar ^ftyoQ 

wird weiter ontoQ n e^nckea «ein. 


9. Die IS Tlie.sen and die ersten BSebor der Suinmn 
Tkeologite. 

AJe der Stmt wefen der 18 Tbeeen nubneb, waren die 
ersten Bücher der SatUDe: De MoMdaUa Diemit, De Siatu In- 
nocenÜae und wehnehemlich &aeli der erste von Zh Do- 
nmie OimU echon beendet Er batte ihnen noch das Buch Uber 
des ^ttliche Reginest roransgeeendet Mocbte er eaoen be* 


' IXa äritU Ut TWtAUtM ThiMB UeM: 0»H$ htm^nituß 4» 

Vurfrfiiff nM tmfmltfit. Hob r«(g1«i«b» isaa detoU dl» Stelle 

ie D* ViHttk 8aw «• 1f klif devea tprickt, d«d dl« Tb«e< 

1ef«B «ed FrUfttM dl« tatfeltnf d«e 0«B«t««« CÄrinl ««rbladara: Re* 
... ^«iBBt« «pMUiBBt, «nee l«b«rtl»oe «4 «spenii« Ubwuit ed 
«btIw Rmmbab pro despeaWli witeBcle dlMat« «iiAia ««Ha# Amm* 
niM «dlBpenfB» 4$ hweÜiMU jr»yik« «eM kaf uriUI u , «k teaaea Oxenl» 
tioi pobllM feen peMaraMl« dleeet teeUaiMWi IHi et lafem Clirieti 
ImpeeeibUes et ble^beeeBiB... la lUicber Welae verMIt ee »kb raU 
dir ^«bestM Th«ei lUn M jiaeirfWr. «< «kwiae CArbtf pwv «■ iväu 
ßnif «et ea kü* mm eeWfrfiwe «k ee i aBj» tm tml mä wSafU Ae« 

ULem 9d MaUNM (fern. lia. MS). D$ VttUsU Smart Sarlptmt H» 1$5 
kesnt alebt aer dlaeer Sata. Maden aaeh alM »«eJte Tbeea vor. Und 
ladlieb teil eeeb da« Stelle berea^eecfia werde*« die der eben aase* 
Abrtea eenaefebt» 


De Teriuu 8. Scripttte 1, lU. l 
Eedie iarileedl epUio leflaU* 
rare dleeaelBie» qved ei ^ale eit 
pape* wt tafeeeeWIt« et per eew* 
eeqaeaa *1 ^eld erbltraMr Tel or^ 
disBt, tue eet leetaa. eea ept* 
rtele «ee t«I perifieaala/ vel le* 
peraat Meterlutes eeriptere eeera, 
ee qoed aea aiei ps eas ereditar 
eTaafelie. Et eie peCeet Wetteara 
uelptaraa eeetes et calWieare 
eppotttoB ddei eriatUee. 


Paee. riuanleran, p. 481 . 

Hedie... loTaleeelt eplalo de«* 
tores ... dUaoelea, ^oed el qulj 
eit papa, taaa eet iBpeeeablllt... 
et per «eaee^aeaet el qeld arlatra* 
ter Tel erdlaat taae eet laetaB« 
1 «aei epletol« na parlfietator aran* 
1 feile Tel «aperaat «eeteritate, ee 
I ^aed neaaitt per eaa eredi debet 
I ereafalie. Bt eie papa peteak ^nen- 
Ubet Ubraa de eaaOBe Scrtptore 
«vbtrsbera et Mna eddere et per 
eeaaeq«eai totem Scripteras ra- 
eras bereUeare et oppaeataiD ebti* 
■mae 8d«i eatbelieara. 
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atimmtoQ Fkn ubor die Abfwaung dea ganzen Werke» auch 
ontworfen baben: wir werden aus den Aosfuhningen dieeee nnd 
dea nächsten AbacImiUes eraaben, daß und warum or wenig* 
etons von der im Anfänge in Anseicbt genommenes Anfein* 
asderfolge dor olnzelnen BUcher abwicli. Ee waren die Kämpfe 
nra dio 18 Theaen, dio seioo ureprUsgHohes Absichten An* 
d ertön. 

Wir keimen den Inhalt diceor ersten BUcher der Sumna:' 
08 solieint uns nbor notwendig. Im Hinblick auf die jüngsten 
Publikationon dor Wiolif'Sooioty noch oinou AngonhUck b« 
ihnen zn rerweilen. Ein ungolioarer Schatz tlmologiscUon Wie* 
aone ist in ihnen nngeliKnfk. Sieht man genau sU; so Höhtet fast 
jedes der 19 Buchor seine Spitze gegen den weltliohea Besitz 
der Kirche nnd stobt sonach in usmittelbarom ZasaramenhaDg 
mit dem Kampfe, den er zum Zwecke der SAknlariaiernng doa 
englischen Kircbongntea geführt hat. Handelte es sich Wiclif 
anfhnglicli nur darum, die Vordeiblicbkolt der weltUolion IleiT* 
sebaft des Riems nnd ihre Unvoreinbarkmt mit der Lelire 
Christi und dor Apostel nachsuweisen, was man schon in dem 
Buche vom guttlichon Rogimento, das die Einleitung zur Snmma 
bildet, zn bemerken imetaade ist,’ so wird der Kampf, In dem 
das ci'ste und jedes der oaohfolgenden BUcher Immer sebftrferen 
Angriffen der von Wlollf befehdeten, ln Ehren and ReichtUmem 
nnd irdischen Bestrebnngen aufgehendon Hlerarohie ansgesetst 
war, immer orhittorter, die Erwiderung auf jeden Angriff eine 
adiroffore, feindseligere nnd sein Angriffsobjekt ein breiteres. 
Withrend or In dom Bache vom gtittliclion Bogimont noch auf 
dem ursprünglichen Kampfbodea stoht, spitzt sich dieser Eempf 
immer mehr zu oinom ^mpfe gegen dio goaaiuto bestehende 
Kirche und ihre Hiorarchio zu nnd vornobmlicb sn den wuch¬ 
tigsten Angriffen auf die den Papst und daa Kirohonrogimeut 
nnterstütsendon Hilfskräfte. Man kann die Entstdinog und den 
Verlauf seines Kampfes am besten ubomobon, wenn mab dio 
einzelnen Werke der Summa nach der Zeit Ihres Entstehens 
einer Würdigung unterzieht. 

' SloSien sor «ojhaQbeo EirohtapolitOc I, 8. 7S ff. 

• Et pAtat pliilMopbii HOB cmaUa iö pArtlsntari coMldcrAolona WrrAnl 0©* 
ralDit, qnoä MmmoDieAci© noa «bwt tato donlnlo nec proprlolM Ipcam 
Der a® ©©oaaattltcr atc. Da Deaifnlo D*tM'n© a3. B. L. PmIa» p. 2ü8ff. 

8 * 
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Die S amma tlUt die ehiselneo T^e mit AoBnahme der 
drei ietsten io der Bei}>enfolge aitf, wie eie entstenden eiad. 
MikQ W*nn diee fretÜcb oidit mit der wünscheneweilen 

Leicbcigkfiii nAchweiflen; aber ee fiadeo sieb £eet in eilen eolebe 
AniudtepoAkte, ene denoi dioeee YerkAltniB erwkdich wird. 
Widif het ee aAmliek m den mdeten eelner Büeber nicht &n 
lelegentlichen Bemerkiui^ ond DloetrAtionec zttr Z6it|:eechichte 
fehlen lauen. W&ren die emMtnen Teile der Sunmn eehon frolier 
gedrackt worden, so hitteo «eh manche Irrtomer llterer und 
nenerer Poreeher Aber den Beginn and die Fortaehritte der 
BeformtAtigkeit Wiclift rennelden lauen. Wie die Dinge jetsc 
liegen, treten mele Beaehnngen namentlich atu der Zeit dea 
Begianu der refermateruehea Tätigkeit WieliB dendieher her* 
▼or: Uan naht tod Bnob za Bneb, wie Mine reforraatoHachec 
Ideen, wenn eie anoh der Hanptaaehe nach schon bei aoinem 
AoAreten ala Birchenpolitiker Torbnodea aind, eich allaeidg Ta^ 
defea, i^a Gedanken Uber Kiroha ond Eirchenregiment immer 
acblriere Umnue annebmeo, bia er m a^am aiebenten Buche 
den berracbeaden Eirchwbagriff unatAnt, im aenaten das Papat* 
tun, wie aa inr Zeit beeteht, Terwirfl ond in den letatan drei 
BAobam die Statsao du beatebeaden Kirchenregimeata anteiy 
grftbt. 

Wie er aeiner Snmiaa die oben erwähnte Einlaitnng in 
dea Buche Da Demmio Zfwmo gegeben, ao hat er acbiieOlich 
daa angeheore Material, daa me enthlli, in einem knapp ge* 
halteoea and anregend geadiriebeaen Leitfaden •-* dem Tria* 
logaa -- anaazameagefafiL Was sonat an Schriften reformatcri* 
aohar Taadena ana seiner Feder ▼orbandan »b atebt mit dom 
einen oder dem anderen Boche der Summa in entfernterer oder 
ngberer Verbindong. Daau geboren die Streitachriften, denen 
man in gewiiaem Sinn« aelbet a^eo berühmten Traktat Ih 
SuJiaristia, du OpM Epmg^icum and aeiae Predigten au* 
rechnen kann. Wie er in aeiaem Buche vom Ldbo dea Herrn 
die eingebildete Macht dee Priutertuma umanwerfen traebteb 
daa Tou dem Dünkel «rCaSt ia^ Gott ,machen' za können, und 
eich aonach eine Gewalt aomaBt, die noch Aber die Gottes geht, 
80 ist auch du Qpu Evotigdieum, ao aind namentlich auch a^e 
Predigten toU von echarfeo Angriffen anf die geaamte Hierarchie 
und deren T^e oder aof Hinrichtongen und Lehren der Eiiche. 


Btudi«n sur Kireb«n|M)IUik EoflAods ia li. Jahrbaod«rk 




Es mag sich lobsen^ dom, was bierüher gesagt ist, Doch einige 
Erlftoterungen nnzofUgeD.' 

Znnächfit ist tu eageo, daß er sich die genaoosto Kenntnis 
des großen MißyerhaJtnisaes, das swisohen dor Kirche seiner 
Zeit und der der Apostel bestand, diir<^ sein intensives Stoditus 
der Bücher dee neuen Tostamentes erworben hatte; was er Uber 
seine Konklusionen bomei^kt, daß sio nidit in den Schriften 
OccAiDS iliron ürsprung haben, aondom auf bibliecbein Fanda- 
mente ruhen,* das gilt tob aUon seinen rafonnatorisehon Schrif* 
ton, schon Ton den ersten Bücliem der Summru Hock ist hior 
Wiclift Opposition siuo maßvolle: aber der GrandgecUnkc, vou 
dem sei De Tlxeten ausgeben, ist doch auch hier s^ou su finden: 
die Klrclio muß arm soiD; nnr von jener Kampfbestiminung der 
späteren Zelt merkt man noch nichts. Noch bleibt auch der 
icKlecbto Friostei' dn Priester, noch sind die FUrbitten fUr die 
Toten lobUeh, noch glaubt er an das Fegofouor, noch halt er 
dem Adel ~ w&hrend er ihm solion ein Jahr spitter eine ganx 
andere KoUe anwoist ~ sdno Erpressnngon von Abgaben vor. 
Bina lolirt er doch schon hier: dor Papst darf k^ue weltliche 
Herrsohaft beanspruchen; tut er das, so hat dor KUnig die 
Pfiichti dagegen einsuschreiton, denn in weltlichen Bingen steht 
er Uber dem Papst 

Einen Nachtrag aa dem Bocke von dm göUlicUn Moim 
enthUli das Buch vom SUmdo der Umchuld. Erst das Buch vo» 
der welQtichm Z/errroko/l! ist von den Idson getragen, die itn 
guten Parlament aum Austrag kamen. Hier finden sich die 
vehementesten Elogen gegen das avignonisohe System mit soinen 
Proviaioaen, Exaklionen und tmaufhörlichon Forderungen, übor 
dio Vergendnng des Armongutes durch untangliolio Priester usw. 
Hierin Wandel su schaffen, lehrt or, ist Sache des Staatoe. 
Wenn der Klerus dies Armengut — das Kirchcngut — miß¬ 
braucht, ist es ihm so nebmon. Damit tritt auch De (Tivöi Z>o* 
mtHM lu die Reihe der Schriften, dio mit den 18 TliesoD in 
Zuaammenhang stehen. Ja im ersten Buclio dieses Werkes haben 

‘ S« dl« Eiai«itos^a ss XB«io«r Aoif «be t«b WicU4 Ssrinon«», Bd. 1—4. 
LoadoB 1SS7—16M (d«ot«eb la d«r Z^Uehf. f B;ircheB|:«eeb. IX). Too 
Opoj Ersagelicon Ist b«WBd«r» IQ uad IV tn B«onen, di« daaSpMUl- 
Ut«l P« AAll«brl»to niiroQ. London ISSO. D« Euebaristi«, LendoB lect. 

* D« TorltiU 8«cre Serlptur« 1. SSi. 
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djMd ziien( ihre theolt>g:iAolM ß«grQjidiin|' in EoiAmroenhHjiften* 
der Weise erhalten.* ^elfeicbt ist erst ans Anlail dieses Bnchce 
der Streit über die Tfaasen in die Menge getragen «ordou. 
Wenigstens toacht WicUf im iwuten Ba«^e ^on De Dominlo 
CiTiU einem Benediktiner an Oxford lebhafte VonvUife darüber, 
daß er die Frage der Einsi^Qng des Eirehengutes fUr den 
Fall; als es von der Hierarchie mißbraaebt wird, in der öflbnt* 
Uebkeit bekämpft, bevor man sie sehnlmlßig sur Yerhand- 
Inog gebracht habe.* Mit diesen HOnebe triti «in nener Gegner 
Wiclifi aof den Plan, aber dessen ParaOnHehkoit die Forschung 
bisher nicht ins klare sn kommen Tenuoebte. Uan Lat an 
William Wadferd gedacht, den Wielif sdbst im dritten Buche 
als seinsn Lohrsr, wiewohl er nnn sein Gegnv ist, rühm erd 
enrlhuL* Aber gaos abgeeehen davon, daß Wadford den ,grAuen 
München' aagehürt«/ wihrend s^ Oxferder Gegner, der sich 
den Benediktinern arachJoß, also wohl «o ,schwaraer' genannt 
werden konnte, scheint uns dio Art and Weise, wie der Bene* 
diktiner im rwsitea Bncbe von De Civßi Domioio behandelt 
wird, dooh mit den Worten nicht Ubermnsostimmen, die Wiclif 
von Wadferd gsbrancht.* Erwähnt er diese« Mannes mit hohem 
Lob, so ist der Benediktiner, vielleicht dervdbe, den er ln seinen 
Sermonen ,(leii schwarten Huid' neonl, tan Streber orston Ran« 
gea, der, nm «in besseres Forikomtnsa so gewinnen, wieweit 
er die erssgelischc Armnt gelobt batte, ans seinem irUndischen 
Elostar nach Oxford kommt nnd salna Kunst der Lüge und 
der Flliobnng dorthin verpflanzt Dieser Beuediktinar bekAmpfta 
noa «inselnc Tbeeea, and zwar Öffentlich in der Marienkirche 
sn Oxford. Gagen seinen Willso sah sich Wiclif in eine Polemik 


^ 6. Btlfi« fitodias nr «BflUaS w KtrokM^iUk I. S1 ff, 

* De CMh Denleio U, 1. EC r*w« wpe moM ia 4Biso, ^«Sä moT«b«t 
Ulan denieu »t miaa d» «rOie» Sueti Beaedleti >ac«r oaa«» ra. 
leate« OioeU« (an tiofoUritm •« pnpMter* ^oten aez<Ksiaa •ttemp' 

tan.. . 


* ^ G'Hi Dosloie ni, sei: ec r«*«ia »Uizar oo anpHaa bete doBtorl 
B*e, ta diTerau gradibae ae aetiba» Molaicieia dldiei ax atu azar* 
eilaaioBa nodwta nalCaa wkU aotabU« Taritataa. 

* 6. Ohirlaj ia dao Faadcali a«., p. 017, Moto. 

* leb hraveba «obl otobl cm s« «nrdbaca, daß daatC naina frCLharaQ 
Uataaßaoiu SW dia PanSeUebbait dl«M Baoadiktiaan aiebC su 
baltoa a»ad. Stadlaa sor cuftKcbae Ktr^apeUtk I, SS, 


8tadi«n »ur Kircb«DpoUtik fiogUod* im 14. Jabrbuodirt. 
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geuoßdn' und ihr cUnkt mau oa, da0 dam erat^u Bnehe toq dar 
bUrgerlißlieu HerrsoliaA ein sweitco und d&an nooli ein drittoa 
nat^folgt«. Man braucht auf die Einzeloheiteu dieser Polemik 
inobt ein^ugehen: oe genttgt, die Tatsache feetauatollon, daC die 
Tbeeen nsd der Eainpf um eie den Anlaß aur Entetoliniig der 
beiden BUcbor geboten haben. Indem er im elften Kapitel des 
zweiten Buches die These vertudigt, daO die Laien das Recht 
haben, auch gegen den Papet» wenn es not tut, strafend eia* 
auschi'eiten, vergißt er doch nicht, auch hier eine feierliche 
FroteeUCion sjiaubiSngen, daß er nicht daran denke, etwas zu 
behaupten, was dom päpstlichen und goieüichea Stande Uber- 
liaupt Bur Unehre gereichen möchte, sondern nur die Wahr¬ 
heiten aufzudeeken, die sieb in don GosetabUchom und Chro¬ 
niken Bnden, und daraus die etwa sich ergebenden Folgeruagen 
zu ersHhlea. Das dlirflo doch iVomme Ohren kaum vorleaea.’ 
Daß b don Ausführungen des swoiten Buches von De Cwß» 
Thtninio, also in einer frühen Zt\t, dio ciatoii Spuren dos Risses 
zwischen Wiclif und don Bottelmöncbon so Anden und aus 
welchen Hetivsu es 2 U diesem Risse gekommen ist, wurde be> 
rsits an anderer Stelle bemerkt;^ der Riß vollzog sich in einer 
ibuhereo Zeit, als men gem«nigIioh Rnoimmt, und zwoifelloi 
deswegen, veil Wiclif in seinem Eainpfo um das frühere Ideal 
der Minoriten nun deren UnterstUteung Termißte- Sehen jotst 
halt er Ton den Orden uberhaiipt nicht viel, ,am bostea wäre 
es, wenn cs solche Spaltongon und Gründimgen von Orden, die 
doch nur wieder auf irdische Verhältnisse aurückgeben, gar 

' 2)« Oiom D^M9 U, bt 6id Biror. qns froaM fralor oeui amoi «it de« 
dueoioeea Um frlvelsm ipselallUr cortm Un kI«1o «i roas* 

rabiU ftudilorle la «eolMia üeiU vir^laU Oxesl»; SeeerdoU« d»b«ut 
corrifl per m ipio« val fQMepUcepMt «rge ln aaU» owu d»li«et eenift 
par doalaos UQuIaru. DlMtr SaU barUhrt dl» Ulst« TbM» Wiallfet 
BoclssiMtlAU, Imuio «4 Renaoiu poetlto, potMt l•siüm« • lubdlti* «l 
lalel» eorrlpi et »elam «ecuiari. 

* D9 QltUi Dmtni» U, 114: Noa iuund© p*r»o»»io dkffto*to »oI 

io a»booM*^oniöi Tel dadacdf lUtu« papall» qulcquaai 4U«r*T« . -. N«b 
T idM qu«jD«do illud offcoderat plei enrii. Dm der Standpuukt 

WlcJift 1577. Diiwllj« Aua2ru«k8w«i«e ie d« bei LewU p. SW »bf** 
druckten Dctonolaaeio HagUtri JcbanniJ Wyclyff de Dcvioio coolrt 
uoum »ooiwbiLn, p. SÖS: ya«d loniiit ioluTitn dlcte ««Iteic tcI rotlo* 
oabillter offeaderet pl«» auroi. 

* Studica ler «ogibebea 
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nicBt gieben vQrde'.’ DerBeghm de« Kanipf« ^eo dJo Hon* 
dikuiten iflt ddmiiAch mindMtaoa schoo in dM J^lt 1378 eu 
M tzdn. Darf miui, veon nuui (Hisdiclier ist, schon kunon 
irdieohen B<sia luban: noch Tiel woniger dnrf man nm sinen 
solchen kämpfen.* IViclLf fuhrt hier die Kämpfe l^ng^lnnds 
Frankreich enf tinbntM Ajireistm^ der Hierarcbie siirOek: 
zweifellos bat er eher auch die Elnpfe im An^ die das Papst* 
tum gegen die Florestiiicr fuhrt. Bei jeder Kleinigkeit schiebt 
die Kurie ^die Seche Gottes' tot nnd beginnt einen Kampf auf 
Leben nnd Tod. 

Gin großer Teil des dritten Bandes Ton De Civili Domini o 
ist den geistlichen Orden gewidmet,* and indem er ontor den 
Ordeiumitgliedem, den besitssaden sowohl als den Uondikanten, 
«eine eifrigsteQ Gegner findet, tritt er schon hier fUr ssiuo in 
allen späteren Werken ▼orgsCragene X^re ein: Uan bedarf der 
TerMhiedeaartigen Religionen (Orden) nicht, nni genügt suin 
Seelenh^l der allgemwne christliehs Orden. Man wird bemerken, 
daß Wielif aneh hier dis Frage der Sikularisierong des Kirohon* 
gntes in breiter W^ mit eiofließan lißL* Aaeh die dor weit« 
liobsQ Geriohtsbarkeit, dar ein Kleriker anter gewtaiea Vor- 
bllaissen nnterliegt, wird behandelt In den Worten, daß dio 
cTangeliiche Armnt nicht darin beetobt, daß man aicb Jodes 
Beeitsas ooteehUgt, sondern in altem die Nachfolge Christi 
boehbalt, wird man auch den entepreebanden Oegenaate swi* 
loben Wielif nnd den Ueadikantan gawabren. VioUelcbt ist go* 
rade deswegen die FVage, was die erangeliscbe Armnt ist, in 
so anifUhrlicher Weise erdrtart worden. Eine jede irdische Herr* 
lebaft, deren sieb ein Oeieüioher anmaß^ stieltet gegen die 


* Zh OMtt ZVwM» 11, ISS: DaS« (S i»«ii iillor) «cjw^duforet «Mlwi«, 

ta usa Ma M rdift«»» CMftaa Cb?4«He«laa aon fa^and« 
«( «ewpoaUioaw wdlsaaB Mcaodui vahatat«* ooadl^wiun 
booiaaA diatiaetarwi »««ä Alrkw f. ISS: MaW* parfM^or wt UM 
rallflo «briitiaoa (4i» aJlfaaai»» duUaieb» Ralirioa), qaaa ralJgio bk 
privaU (alt m 4» prkaMr Ordaa). 

* n, tu £ 

* m, 1 : Ut npradieta da la^a Cbfiati in gaum plaa loeaaeaot, oportat 
«rdiri «teaadoB ijia» C»rttam, (raataado da raligiooa ral erdina. 

* m, t?: Hs Utia at naltia aUU dletU baJoa auett patat, qsod petart 
BaaHafar«, at daaioi Caapanlaa psaa tjranai anfaraat a alarieU taut- 
paralia ad aagaun «eanadaa alerieoru ... 


Studien 8ur XirehenpoUtih Eogleode io 14 Jahrhundert. 
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altoii heilif^n Gosetse, kr&fl deren dio Gdstliclikclt k(dn Soodor* 
dgüntnm besitzen, keine irdische HeiTseliai^ inneli&ben darf.^ 
Von großom Interoese ist die FragOj die Wiclif wifwii’ft, woher 
es komme, dd) man gor so heftig gegen die Ansschwoifongen 
der Oeistliebkcit und nicht vielmehr gegen Ihre H&hsndit los- 
Tiehe.’ Schon Üoet rnnn liier, daß die rSinische gleich der ong- 
lisdien Kirche mit eio Teil der oUgcmoinon ietnndnur dio 
allgemeine nicht irren kann: dos dllrfe mnn ober von 
jdiesem' Papste und seinen Kanlinnlcn nicht bebiinplen.^ Man 
wird nicht clmo Rlihruag loson, wu« er von sidi ecdhsl aber 
seine ei'ston An(llngo im Studivu der Heil. Sclirlft orsilblt: >vio 
er sieh malisani *u ihi*ora Verstftndnisso durcUrang, weil er die 
Deppelbedeutong maitcbor Stellen anfangs nicht su fiesen vor 
inochto.* Mit einem Worte: Man sieht in einem AugenhUcke^ 
da er noch <laisit bcschiifUgt ist, die gewichtigsten Argumente 
fhr die evangelische Aimut der Kirche und gegen jede Aus* 
llbujig von Zivilgewoli dureh dio Kirebn vorzutpogen, \m Hinter 
gnmde nicht bloß die beiden großen 13ücher von dur Wahrheit 
der Heil. Sulnift und der Kirche, soudom auch das Uueh De 
PoteslAte Pape.* Aber die Armutifrago, die Frage dor Kntsagung 
jeder weltlichen Herraebaft soiteni dos Klerus bildet doch das 
Wesentliche in allen seiuen immer breiter werdenden Ausflih' 
ruDgen: wie es purer Wahnsinn sei, su behaupten, daß ChrUtus 
uud die Apostel dos lieoht auf irdlselie Kerrsdioft besaßen and 
dieses Hecht nur scblunuserte, bis es der Papst Silvester und 


^ lU, i44: OmaU Uli» 4onln»flio prouwa ln claKee rspagoat NgolU »»• 
«rorun esawaoTn, qulbui doeekur, quod omen eWiol Aakjaet m»o «xpro* 
pKtUrii, babtnkw cieuU lo couuuul, rmioo, uani esial» Uli» iiit»naIo> 
ul clerloui dorulaotar clvlIiUr, uplk p«e«»liiTD innrtalo, naelfukem vU 
d«kor, quod OTonli k*ll« cwSbmbj »»pl» peooMuto siwUla, Uwt effoctu 
non wquAtur. 

» D»r »Äüpifrund, don Wlcltf »nfahrt. )ial ein *aitg«»ehl©blHchu InWr- 
OUO! qulA loxariA plu» sppirentor porturbaV pscfliu relpablic« f utrvblqo« 
eoim olcricu» u rabl» coitue flk bolUcoiior et leicQi ai raieuUelene 
uzori» vol Alio *«k iMjg® «foiiMor quem m uejwiaüor« ToHuiuriMlono 
»onilbUl lii boai» fuftene. Et al« ukroblqQB percarbutur p»ela IrnnquiUitis, 
ia tealuu qood IsUl Leadenlie ok elibl iBcarcarsuk roraicirlee itcer* 
dokea. 

•p.404. «p.448. 

* D* Z>omin«9 CPeUi lU. SSO. 
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Kaiser KoiieUmtin medor AuOcbeß H«6eu.* Aber selbst dio De* 
krets der Kirche, der alten Klrcbecdehrer gsias za geedivreig^en, 
sagen das OegeatoiL’ Der Kaiser batte gv Dicht das Recht, 
das Wesen der Kirdie to& Qnmd aus tu Andern.* Wer des 
Reiches Feinde niederwirf^ setea es Holdere oder innere, dor 
liat das voUito VerfbgQDgvrecbl Ober die GQter der KIrcbe.* 
Wenn femAß den Dekreten der Kirche and der Autorität dor 
Heiligen die «elükhea Herren verpflichtet sind, die Guter der 
Kirche zu vertetdigen, wie konnten sie dies tan, wenn sic ulclit 
die Herrechaft Ober sie beeAßeu. Und daß die Kadikocuiien 
jener Minner, die der Kirche irdisches Out gegeben, das Reohi 
haben, es im Falle des Mißbmnchee snrUckauforderD, zeigt 
Wiclif ans Stelleo bd Thomas reo A^niuo,* aus dem in Eng' 
land leitenden Rechte nsw. Damaeh ist das Kirohengnt nur 
ein bei der Kirche hinterlegter Scham, den man im Falle der 
Not zorElokfordem darf;* dies so tno, Uaben die Könige eb 
Recht, das sich aas der VemonA, der Schrift, den Zeug* 
usseu der Dokteren and aas den Oesetsen erweisen laßt Wiclif 
laßt sich Tomebmlich anf abe ErUutarung der entsprechenden 
Eirebeogesetse «b: Wenn es tm Dekrete h«ße, die Forsten 
dieser Welt mOgea wisseo, dafi sie dermale! nstans Gott Rechen* 
Schaft ahlegen »Uesen der Kirclio wegen, deren Sdmte ihnen 
Chrietos envertraat hat, and daß sie es sind, welclio verautwoi't* 
lieh gamaoht werden daftlr, daß m der Kirche der Friede go* 
macht oder gestOrt, die Diempba erhalten oder aufgelöst wird, 
wie sollten sie daun niebt Hecht haben, in Gottee Sache gegen 
diese Priestersebaftvonugehen? Wurde freilich diee kanoaiache 
Gesetz sosgefUhrt werdeo, dann moßte wohl der weitaus größte 


^ p. US. 

* PsrtwalMQDi Mttpaimv «t inluSsUU, eui prsdJetoa orttum lo&st {n 

oppMitua, 

* p. 461: Itie iapsrstsr poUsl Smst« pip«, Soa MeUrit in luo mCid«. n- 
gtliva potwtstMi, iapeHalen t« 1 IswiBSCtsaMi dvilMB .., 

* Hl« iritar, ^1 priselpsliUr S«8Ut a««tw «stHosM«« «t inUiuMo«, 
«aiansdi «t iapwjtsr t«I ras» «st raSditaoa daviau «splUlU. 

* p4S4: Uad« ««aotu thoais «aWoagil: tfias ipaorva dpoaraa r«44«* 
r«tv UliiitBS, ^ sb «etibas rabfucii dacMarauC» el eoa&tua in sa «Hat, 
dsfraudaraot iate nai aaain aarva, ^ai tsUs baaateU aautnlaroAt. 

* p. 466: BMa eollat« «edaaia anal qaai taMsns qaaa lUat aU 

la twapar« aaeaaiUli« rvpatara •.. 


fitodlan Bur KirobanpoUtlk EngUodA in li. J«brhuod«rl. 
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Teil des Kirchen gute«, du der Klerus foatliUlt, an c1io ,frommen 
Könige* surUckfaUen) denn ein jeder KJorikor, der mehr als die 
Tugend dio Temporellen Üobt, gebe ihrer vorlustig, gera^le so 
wie der MOnch seine Wurde einbUüt, wenn er echUndliubean 
Clewinne naeUgebt; dos &bor tut ein jeder, der sich mit Annen* 
gut boreicliert Aus nUodom felgt, daß ee den KOnigea zustebt, 
hier eiozusuhroiCen, xumtd da sie die Pflicht haben, die Ver* 
Wendung dos Kirulicngutes in ihre Obimt zn nelimen und es 
kj'oft iltror oborherrUchon (Jewalt an vcrlridigeu.* Wo*c wrtivlo 
denn auch da« ICircbenrrclit bestimmen, doß dn Patrcnmtahrrr 
fUr den Fall der KneblAssigkoit eines Bisebof« cdei* Mrli^l>oliton 
in der Bcetralnng eine« Geist]ioheu dos Ueebi liat, vor den 
König SU treten, wenn dieeer nioht die Berechtigung hätte, 
gegen jene strafweise vorzugeben.* Wenn PHpsto, BisdiOfe, 
Kuraten und rüle jene, denen statutenmäßig die Pflicltt zukoinmt, 
für die Stifter »u boten, ihren Verpflichtungen untreu werden, 
dann ist es das beste, die Stiftung cirsoziolien und ihr andere 
b'orome Zwecke zu verwenden. Wir (tlbren diese Stellen nn, 
um zu zeigen, daß, wie im Buolie von 
das Ganze auf eine ßegrUndung der Ifl Tliesen liinausgeht, im 
dritten Buche vernehmlich der Inhalt der 85 Konklusionen seine 
atisiUbrliehe Begründung erhttlt. Han Tergleicbe s. B. die unten 
in der Bmlage roitgetcilten Konklusiooen Kr. mit den 

eben mltgetoilten Stellen und man wird sam Teile eine wörtliche 
ÜberoineUmmung flndon* und auch daraus entnehmen können. 


‘ p. teS: St iJlQd, ut vidstvr aicbl, |>«I'UbM »i d»iDloM ditciiUr«, eum 
bsU*n( boos llls dJri^r«, «k il operkst neira» ctjikull» d«iolnii il^ 
f«Dd«r«. 

* EbBods. 

* p. 417 : El 111 b «Bnfi«nüA liuiui bbubU TlclBtor ... Bip«dieiu« font 
BCOlBBlB eirBTO tasiuimodi pBp«, oplMop«, curBkO» qnoeuj'Q'iUB prBpMhe 
vbI bIbismIquIo oTBtort, convarktado übl ininlitBriu» eoUBkua in illos 
pioB UJUB (auakBn) «jaBiB biüBri Ulem pBrv«num is dlviolls at giorls 
MCuH (i^BBtumlibot bAbandanten. Dtd sich ibBr Auch «orlgiUBUB Oiior* 
•isBtiiQiDiiD; Codot, ilBbi io«n «ns fol^cadcr SIbIIb, Ubsr dlB ooeh woltsr 
ontBO tu iprecbsa ist: 


Cvocluiioouia (rlglati triam Coa* 
cigrio rssr. 

8iVB progB&ltorBB dBfoactc do* 
loiaoniin sapBrsüicn ilut in colo. 


Db Civlll Doininio Tlh 471. 

Ex iitis pBtet ijuodi eire progB* 
oilorei defuBcli doroloerum nip«r* 
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da0 dio Abfassnog dw Werkes ton der kargerlielioo HomchAft 
den gleichen Motiren entepreng wie die An&teUimg der 33 E^- 
kln&onen. ünd eo gewinnt es den Anechem, aIs seilte jenen 
WtgUedem doe «ngliseben Hemnstnodc«, denen die Lektüre 
eines so eehwer^Uligen Bnchesj wie es Do Grili Dominio ist, 
nicht sngemntet werden konnte, Mne kOrser gefSsdte BegrOadung 
in die Elinde gegeben werden, falls sie etwa Lust haben soUum, 
die der Rirehe von ihren Verfahren gemachten Schenknngen 
snrUckznfordem tud anderen frommen Zweeken ausnfUhron. 
Man sagt ihnen, eh sich die Seelen eurer Vorfshren im Himmel, 
im Fegefeuer oder in der HOHe befinden: die Einsiehuog sol¬ 
cher Benefiaion, die JeUt ron nnwQrdigoo Gmstlioban festge* 
Hidton werden, kOuoo ihnen nur ntitacn. Sind sie im Jluntnel, 
dann viid iliro Seligkeit eine größere, weil ihre Sciftnngon der 
AUgerueinheit augute konmen: aisd sie im Fegofoner, dann 
künnta ihre Pein reiiAngart, sind eie in der Hülle, ihre Strafe 
großer werden, wenn diese Stifrangeo mißbraucht wurden. TJm 
den TOQ Wiolif beseiohnetn Zweck n erreichen, geht er auf 
das Fegefeuer in auaßlhrlicher Weise ^ und erörtert, oh und 
inwieweit speaielle Gehet« den armeo Seelen an nUtsen toT' 
mögen und ob nicht TioUoicbt jene, dio Abteien Sehonkusgen 
auf ewige Zeiten für dieeen Zweck machen, die Betrogenen aind.^ 

3. Die 18 Thesen und das Buch de Tcrftate Sucre Scripturo. 

Die S8 Sonklaatooen. 

Seit den Tagen des guten Pariaoeot«« war gorado ein 
Jahr ▼eratrichen. Kun arbeitete Wiclif ein Werk aus,* das zu 

|)argat»iioTei ia Ishrao, sirsdisM HJten dat ia mI«, ln 
hnt ia «CI«, qu «tasMiBaril ab* dv« ia lofarao, «ipadlsa» 

«Uator eena aUwostati. Ipsaraii farstla eaae,<p»B]«aodiuril«eram 
, rabltaed» «I «eaTado i« alioa aboUaCar «iMMdaSa, aaniB nb* 
plaa BIS« {•. absa). maeio. 

' p. 64S: FaUt q«od ftiadaalaa parpaioaa elewBayaii ia abbwiic, «aatarila 
ei •lanoaTBla haluBoOl «s affmioo» propriatwit ai plorimm nnt 
daeapd... 

* Am Ti(« )tanl TarktadifOB^ U78 aebriab ar aa das alAaa Kapitel: 
fit paUi BlrobtqB« qmad a tanpara iaaapeioaia Uaebcaell naqua badta 
ia Ttfilla Aaaaadaciaaia aaaa damlai aUlaaiso Wecaotealno aaptua- 



Studin eux EirchsopoUKk io 1A> J«brlmad«Tl. 
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Beinen reifsCen ^Urt und dcBsen AnfiCngo wobl einigo Jelire 
zurtiokliegen:^ daa Buch von der WaJirkeit der Hfü. Schriß, 
das uns seit 2wei Jahren in dem vortrefflichen ErBtlingsdi*acke 
Bndolf Bnddensiegs vorliegt. 

Je mehr sich Wicbfs Streit mit seinen 0ogceni Tcrtiefte, 
umscmeLr sog er sieh auf die Heil. Schrift aia auf du Funda¬ 
ment aller ohrUtliclien Lohrmclnung surUck und immer nach¬ 
drücklicher weist or auf eie ale auf die eineigo Komi des Glau« 
bene hin. Man kennt die hohe Wertscbfltaang, die ev dem 
IimI. Augnsüh gegenüber bat, und donnocli sagt er, als mau 
iltm einige 'Worte dieses Heiligen entgegenhiolt, die vor der 


gMüso o«U?o ooD floxeriiBt... Buddenslif l•tst äaa AbioltlaJt dM 
TreVUtwie Aab SpStiierbil dM J. IS?S, JoHibb Wielih Dt VtrUalt Saert 
Serlyturt (Ltlpsif ISOS) I, p. ECU. Dm lei aeeh vlehtlg. 

die Neebriobt, defl Vrbaa V(. lelaeo «nteo groOeB KerdlDAleMbub 
TorgeBOoaiio, dea VerfMMP jcben epreiehl, eU er dee i6. Eipitel 
»ebrieü, deaa iepeuf dOrfU nee wclil die SebloAieilen dlme Buoliei 
betlebin dbrfea. 

' Die Aafbiictt dleeer Slodlen eiad eai deo wluiDiiehAft)lohen Tureier 
iwlMliea dea ICemiÜlerADuelie Jehaane« Krajegbint aad JohiBoee 
Wielir eu erMbea. Jeoer Jtbrleb auf «ine alobt uebr erbAlUae SclirllV 
Wiclilb Mia«B 7h^r«Mu eeMro (lUe. »leaoaloroiB d—18); dareaf 

«akwoTtet WIelif (ebenda 4SS—478); degegea atreftea Kraragbeaae 4«<e 
«en<re Itfae« maoi«0*< Ithemit (14>-4tj; dleaer ll«d lUeSebai eoeb 

einen Vaebtref eu aelaer «raten flcbrift enelialneo (477**480), dene 
folgt 84eknde DotermfnMfe eofUra WieUf ^ Ämpü«llen» 2V^erfa (48— 
78) and die deunnt»AUo (78—108). Sine den Kynragbemaeheu 
Trektaiaa vorbergebend« Predigt Ober du Tliena ^/nffHtew Aemo hct 
fteW klagS d«8 mn Vlellfi KatsereioA m aplt erkennt heb«, ondrBbmt 
Synyagb&tt, dar naUr daa Sebnluern, die du Unkrenteiu dare W^eea 
auwnrotteB Letten, einer der enten war; Tater plnoa nioaaeru Cbrlell 
tune tetaperii tfieadaote 1876] anrreslt da PrAlrlbua Cemtalltla Tir- 
gial« DktrU Dal oontre loIÜna AatJebTlxtl frAtar loheDnee Kynyngbeir, 
post prorineiella ordlnU et oonAaeer llloaMa priaoipb lobannU dnnla 
Lanewtriee... qui dlatiBto eam Wlollf per ennoa codUbuib loeteo 
peregit et mansAle oertsreeo, Asrtlter aoatlneae eorroairam Tarbnai bne* 
retiei at aaraonem aias alae Chrlati piaute. DetoH kOaoan Kjsynghema 
ond Wiollfb geaennte Sobriften nlebt gomelat sein, dann in Ibaea tritt 
dar gegeMeitlge Verb«br ela «laer swlechaa »wal Qegnarn «n daa Teg, 
dlo TOD gagODioitiger Aehtoog gegen einender erfüllt ^nd. <3ulritten 
wird aber Dinga, di« du Alt«r and di« OlaabwUrdigkeU der Uail. Schrift 
betreffen. Die Bobrlftan aind der Abfauungssait nach vor du JaUr 1374 
BO aetaeo. 
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Xach&bznxulg des bCblucheo 8prmelige3r«icS)es wAmten: AqcIi 
A ngnstiQ Ut zucht an/elilbsr. Wiclif dieses feste Fundament 
imter den Fu3od vegsnzieben, wnr die wenig daxikeiiBwerCe 
An^ftbe a^er Gegner. Sie kamen mit A^nmentoD, wie es der 
Satz Aognatina iat, und eie za widerlegen, aebneb er dos Bueli, 
deeaen Johiüt dnrcb smnen Titel gekecuieeichaet iatr ren der 
WoLiHieit dw Hed. SebhfL £a wird genügen, einige SiLtse aus 
dem Werke, d e eaen Inhalt jetzt in treffii^er W^ie von Bnd' 
deniieg gekennneichnet iat,* hier onzafbhren; una handelt ea 
eich donuD, den Zaaammenhoag aneh dieses Boches mit den 
Ereigniaaen Ton 1376 featonatelleQ. Mehr alz zn anderen Zeiten, 
logt er. dnd hentsntige Irrt&ncr darOber, wie man die Heil. 
Sclirift AnfsoioaeeD Imbe, hn Umleofe. Sie aofeadeckcn, Jat not¬ 
wendig, denn die Heü. Si^rift iai die QnmdUge der katlioH* 
aolien Lehre nnJ der Maßrtob nnd Spiegel nr Prurnng nnd 
Aoorottnng Jedweden Irrtnma and tor AaitÜgung jeder Kotaerei. 
Die HeiL Schrift iai wahr in ollen ihren T^en, nnd wenn mau 
gegen ate Angoatina Worte onoapiele, so reratebe man diese 
aohleoht nnd ttberaiebt dann alle die anderen SteDen, in denen 
er den Gebranch der Bibel ocnpfiefalt Mao mnil lie nur rocht 
Teratehen und sich oa ihren Geist linlten, nicht aber au dio 
Worte UamroetTi. Da gebe es wohl Stollon, die Auetoß erregen, 
doch nur bm denen, dio eie nicht an lesen voratobon. Ka lieißt, 
ihr aloe Schmach ontoo, weno maa behauptet, sie entluJte 
Diagei die folaob sind.’ Denen, die sich weise dQnksn ror der 
Welt, hat Gott iMich eeine Wahrheit rerhüllc, ac dagegen 
denea geöffnet, die ihr kindJiebce Gomttt bswoJiren: nidit den 
Gelehrten der Welt, aondem den TrengUabigen; nicht denen, 
die noch den Gestirnen acheo, aoodem des anderen, die locht 
ton, nicht jenen, die Wortapoltereien lieben oder durch Lug 
ond Trug die Wohrlieit bunco, aondom denen, die guten 
Willena sin d. 

' S. a» Iabailuaz«b4 is mJb« AeifaU p. XLTIU-LZXXl. 

D«n«eb IwfaAeMt eap. I-Vm di« WohrMt d«r Schrift, JX-XV 
lbr«Aa(oritU, e«p. XVl-XQ ibrM ceull«li«a ünprsof oad c«p. XX 
—XXXU ikn Brb«b«Bb«it tkbtr aO« Maaebikhe StbriAtsa und d{« 
Abvcadaqg diWM Satsaa nf dw «kriatii^ Labn. 

* Hie Mp« dlri ^ood falnB «aRBitar, ena icaeraoti« aneea MTipuir« 
et MB CiIbU« fiwil isaekie ▼«] preur*M iBpeaere tibi uIbbv« 
oUb ... 


sar KirofaeapoliUk Esgliods im H. J«hrhui3d6rl. 31 

Dio waren immer derMoinun^, daß da do Streit 

um den Wortlaut der Di^ lumütz; Tielmelir der Q«st ihrea 
Urhelsere zu eaehon ist und daß du rorworfen worden muß, 
waa rieh damit nioLt vereinigen liLßt Dabor iei ca das Stroben 
der Doktoren, den Sinn der Schrift zu ergründen. Sowie ein 
Kind ent die Buclietaben kennen lernt, dann die ZaeamrDen* 
aetzung der Silben uod Wörter aucht und nm Schloß erst sum 
VeraUindnis des Qolceenen gelangt, se lernt der Theologe ent 
die Oramniatik, dann die der Dril. ßclirift, die eine andere iat, 
dann aelitet er an/ dou Sinn, den der Uvliehor damit verknüpft, 
and so liegt ondlieh du Bueh doe Lehens sebloimdos vor ihm 
aufgeacLIagon.* Der Sinn der Schrift, du ist die FnioUt cUcaca 
Studiams. AIlu andoro ist wie die Blütter oder die Kinde so 
Terwer/en.* Mehr als die woitei^en Auiftlhningon Uher die Be* 
griffibeetitnmnng der Heil. Schrift, Uher ihre mehrfaeho Aua* 
legnng uew, intoreeeieren uns jeim Stollen, in donon er odbn 
oder verdeckt auf seine peraUnlielion BosieUungoii hin weist oder 
den in Da Oteili XWtnto hegonuenen Kampf gegen die Über* 
hobnngen der Hieraroliie weitorfUhrt. Heute, sagt er, gilt oa 
als (^ruudaate, daß jemand deshalb, weil er Tapst ist, nnfohlhar 
ist; wenn er nun irgendeino Urinung anfttelU, wii'd sie folge* 
ricbtigerweiBe dem Evangolium gleichgoUalten oder noch dar* 
über gutellt.^ Wie stobt es aber mit seinem Lehenswandel ? 
Da darf freilich niemand ihn tadeln, vielmehr gilt er für die 
übrige Christeahelt als Master und Vorbild. Ganz anders lauten 


* &cnt puir prlmo dltooni »IphibiUio, »«euado alllabtORT«, mkIo l«saro 

•t qasrto iatellls«rt babst tn r^agllbet litenim arsdanm iMondstn «mm 
d(«Un«t« loMolBin eiroa Ulod pHmo Siuit ot pMtsriua proplir 

eonfoiioBsm «soatit prlrenni a«n«nai, it« di«ol«s°S pMidoctTlaain grAin* 
matkcfl diieH neundo sfammati««» Mriplor« opUtam «4 ••nsum rolleU 
priori» urolo r«li«Üi list^ii ««nsibiUboi AllgsdU ad mdiuib antwl« ^aon«* 
qo« quirte vld«rit sin« voUnila« lUrram «iU.. . 

* Qtai« i3d«U» dubitit (iq(b postponftnda «fat felis «t eortax vorberum niai 
de qussto dlipoanol prari« &d bnae s«n»n)... 

' Terbi grscis bodl« iBTsisiMl opinio l«aliUrji» diconcion qood ■( qu)a 
til pspA Mt iBip«ec4bilie Ol p«r eoii«s<io«i4, ü quid Arbilrstnr t« 1 ordlnst 
lofis Ml lustuo, eara epSetolo lao vel p»rlA«*iitar v«l eupersal tncferl* 
Ut«m lerlptur« Mcra» eo qaed a«n nisi par n» aradltur •vaa|:«liA et 
aie polest heretiesro sonpiorsm esersfu et eatboUoare eppoaiiuiD fidel 
dirisUsiia... 
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VI. Abbttdiug: L«««rtb. 


Lehfon» die idi ’m der Bibel fisde. De stellt die 1/6111*0 tos der 
ereBgaliecheB Ajmat, die sa Andern k^o Wecbsel der Zeit und 
keine pApstUcbe Dispens inendem Reckt 

Indeu er non die Bewdse erbringl, deß die Schrift 
die voUa Wskrbeit eatbehe, und die ^eg^nerisclion An* 
sckinnngen widerie^ erkllrt er, dsß sie eUein, «Is von <>ott 
geg;ekes, Antoritlt bebe. Alle enderen Sekiiften, die vic die 
Dicbtcngen Homers, Ovids und des VergUios Maro ja anuL 
^ige Webikttten ontkalten, lenen neb damit so veoig vor* 
gleichen wie die Lehre Mohammeds. Wiclif kennt den Koran; 
dort lese man: ,Wer mit dir streiten will, sag'ihm, dn habest 
dein Oesiobt so Gott und s^ee jQngera gewendet' Moham¬ 
med ▼erbietet damit eine Kritik des Eoraoa. So rerbieten anoh 
die Päpste, daß nan Uber ihre Gewalt dispetiere.' Da sei sa 
sagen, daß dies oiobt stimme. Verboten sei nnr, daß man in¬ 
diskret und ohne Scheii roa der Gewalt des Papstes rede and 
die der anderen Prälatan in Zweifel siebe, ob als nämlich auch 
dis Gewalt snr Erbenung der Eircbe in Qemlßboit dor Regeln 
Gbristi besiaen. Dorfe man von der Oowslt Gottes reden, die 
eben so heilig als onbegreoat ist, am wie Tiel mehr niclit von 
der Gewalt smoee Vikars;* ja da die Kirche vortUbrt werdoii 
kann durch die aiogebildcte hlsclit dieses Pseodovikme mit 
dem Wolfssahn and SobaftpeU, so ist es geradssa notweudig, 
hisrron xa bandeh!;* fonlsrt doeb Christas salbst sa solcher 
Aossprache sof. Da man die Gewalt Christi wie die Petri aus 
dar Bibel konno, so ergibt sieb, daß er selbst den Weg enge* 
geben habe, dis Macht das Papstes ,mie Deecbaidanbeit nnd 


' Hm «trd M«b IW eiM« 6toU« {Dt VeHi^ goitf« S-ipt^ I. W) 
«ntsskvu, vi» Aw TraliUt Zh hiw Mbofi as|«kQBdi^ 

Ul Di« fUM ftell« Isatat: Et «i «rfnAimr, ^««4 Chrifti ▼icvli m* 
^eantar In bo« äeddaa ««• p«raiiUMt« mA ardioaBteii. 

st aea 4Ufat«(ar 4» »eraia ^oUstat«, ... Üötai, qood hob Mt 
«•rstD, Md m(bb prohibetv, iadHarat« «t in«*BrMitar traetan da pot<’ 
iWtf yopa... 

■ 61 Min lic«t traetm da p^imUU IM uentMwa «t loSoitlMioiB, 
malt» U potMUt« Chrini TturiL 1, MS. 

• iMo enm «mloHa p«Mt nU«ei p«r paJUaUn poUcUtom p««itdoTletfU 
e«B dasU lapiM «t pdU orlma oceaputU wcImUi, psMI qood mt 
par BMMMriu UacUr« d« peCMtaM Arbti vtcBTü ... 


6tQdl«D sor Kir«beBpo]itak EagUod» io 14. J*KrbQoder(. B3 

Ehre' eu hehudeli].^ Und so wie die Bihel heilig «nd durch 
und durch wehrheftig iat, ao darf sie auch ntdi jeder Seite 
hin von dem ketholiaohec Doktor durohforscbt werden.* Ea iet 
geradoau notwendig, bu wiason, d&ß und wie der Papat aeine 
Gewalt miQbrauchen kann, und wenn ChHstua eicli dem Ge¬ 
richte dea PilatuB unterw&rf, ao ergibt eich dareoe, daß wir 
Kleriker in weltlichen Dingen der welchehon Gewalt eu unter- 
ateben haben. Ein Suta, dw deutlich auf die Diakuaalon Uber 
die lö Theeen «urUckweiat. Heute, eagt Wiclif, nimmt der 
Ohiiatenglaube ab, der lalam breitet aioh aue, schon hat er Av- 
menien ergriffen: beeaer kann es nur werden, wenn die Kirche 
eur apoetobacheu Armut aurUokkebrt. 

Und so wie Wiclif diese seine AusfUlmiagen Über die 
Bibel benutzt, um HuUanwenduugen Uber die Hiorarohie ein- 
subeziehen, ao geechieht cs, nnr in auagedehnterem Maße noch, 
in den folgenden Jllltttorn, die Äu^cblnß geben Uber die Ge* 
iieeis dieses Buches und Meldung tun von den Anklegon, die 
widor ihn in Born erhoben wordou aiud: Wer sage, die Bibel 
enthalte Dinge, die unmüglioh sind, vorsUndige sieh an ihr. Da 
müsse man an den Sprach des heil. Augaitin denken, daß nie- 
mand gegen sie auch nur etwas denken dürfe. Was sagt da 
der Papst dazu, wenn er Dispensationen gegen den Bofebl der 
Bibel verleiht und dadurch boweiet, daß er gar kein Obrist ist? 
Die Behauptung, daß man an dem Wortlaute der Bibel nicht 
rütteln dürfe, wie einateni die heidnischen Philosophen verboten, 
Uber die Heden und Sclirifton dos Pjtltsgoras zu disputieren, 
sei ein leiobtsinniger Einfall, welcher der Kirche schade. Hier 
verteidigt sieb Wicbf wider die Anklagen, die aeitena der Bi- 
Bohüfe oaob Rom gesandt wurden. Man klagte ihn au, daß er 
bei s^ueu Lebrafttsen aich auf die Heil. Schrift ond die Kirchen- 
vtttar stutze.* Gerade in seiner Methode sehe er einen doppelten 

^ Qaod de fiel« ip«e et legee »ue deat ileeneUm el vlio treetiodi d« 
di«U poteetat« een modeelie ek honor«. 

* 8. SSS: (^aid Kgp forel laegle leepeutun qaeiis quod «go pOMiD mego!* 
fieere pokeetAtem meem Dllre ouI>Mi dieendo qaoi pouaio tot et ttake 
fecer», pAllliado hoo ra eoriptnre et lleeoeieado dleelpeloe tredloionie 
mee bee tnotAra in msie teralnii. aed aUtoeodo quod ooo Ue«et tlieo* 
logo eatTA terjoinea neee v«l llmltee aeeuadan scrlptureai eeereoi quid* 
qaam diteenre? 

* lix iitie oevelüe ealumpniU eenpture acceeae «z nielil izoreri diffualu: 

SitoanfibK, i. XI. JM. U. t Atk. 8 
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Tl. AbbMdloBf: LomfCL 


Weg nim im Gegeoteik 4«) snm Verder1>e&. (Hm 
wider ErwArtes hüten sieh, Oott weiß ans weichen MotiTen, 
Leute sQsaaiffleoget&n, die se^, die Heü. Schrift sei minde¬ 
stens 2 iim großen Teile dorchaiu &lsch.‘ Wenn man mir das 
Fundsmeet enUieb^ droht mir Verderben, mein Stab ist dann 
ein sehwAchee Schilf und ketzerisch des Fundament, auf wel¬ 
chen ich ruhe.^ Ruft dann das V^ nach AntoritU nnd Sicher¬ 
heit, so ist mir der Weg Tenperrt, eie au finden; ich muß dar¬ 
nach fUr mich und mmne Qenoeeen furchten, snspendiert zn 
werden, m den Bann eq kommen, als onfhhig erhJirt za wer¬ 
den, in der Schule und anderwArts die Lehre Tom 
Glauben sa behandeln*’ Kie hat noch «o heiliger Doktor 
behauptet, die Bibel sei durchaos falsch. Wahr sei nur, daß 
manche Heilige tagen, man dorfe in der Bibel niebt alles würt- 
lich Dthmeu. Und damos ecblieGes diese Leute, die Heil. Schrift 
iti falsch. In solcher Weise flicke man bsnte an der Heil. Schrift 
herum, zerfleische und listere sie. Gebe man den Grundsati zu, 
daß M aum groß« T^e falsch sei, was Ueibe ren ihr? Dann 
müsse sie dorchgebeeceri werden, nnd da dies noch nicht ge¬ 
schehen, sei eie ganz 'rerßüsebt; so sei auch das Vaterunser 
nicht mehr zn braucbeo, denn ist ss falsch, daß Gott unser 
Vater sei usw. 

Gegen sotchs Schlosse and das Ihnen sagrunde liegende 
Frmsip ist Wiclifs Verteidignog des ,QMetse8 Gottes* gerichtet 
In Qlanbe oseachen muß man rieb hlktea, solche Thnam» einzu- 

Sir«« tit«a utsrii« proC«s4atu m leUca la ««ipti» (dxi siad wohl 
Mia« IS TiMew, dM «r di« M«rU^ PreUeUtio vorauModst; m 
« och BaddflBdvf 1, 994) «I Biana «« p«r aiau d»aieeraa «pf^o^po- 
na «d earitn dMiiai pap« aed aaa folft Im lleaT dv Klag«: qasd 
T»1o Saaitl Ib ••aua«iaa faaa «xplUo, a«d« leqaaadi «orl^ 
tai« «c »aaeterBB dealoiaia, ab ^aod is iOU rarbi« «saeUtK dv 
pU< mIu a«a Ci a«n dapla e«etittf«r«t ^hJ «x «area eppoiitl«, 
p. 974. 

' 8«d toopUet« «i lacoUt« ailtiplUAti cul, ^oi dioant cerlptaraa s«er«a 
M«acd«B BCfnaa pm«ta ad mm UcMbab ... 

* Qo» liabit» dcdeani aibi raBiuBaotaa ia »aidbas di«SU aaia »t ia* 
9lt$nt BieAl nia« at basal« enudiaao, b«c cct» faBdaaeato bcrctlco 
iBBitaaU... 

• ObacBJBCar aieU aditBs «briadsaa ddcl . . . tac^ Üa«o miebi ai oais 
soBwaiii da aocpaadaa«, axMMoaittQoaa al iebaUUtadsa« ad m« 
Ipcut io ueli« *a] aübi ia Btteria A4«i dccJarsndaa... 




Stu3t«i) »ur EIrthanpeUük Eoglasda tfo li. JithrhauSori. 
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fuhren, die in der ScbrifC keine Bewindung: baben. Wenn man 
man dürfe nicht alle Qeh<umniBae der Heil. Schrift preiS' 
ireben, ao mu3 man antworten; da3 die Wahrheit nntor allen 
Uinetltnden TerkUndigt werden mu3, und auch ein Ärgernis, 
da« hierdurch nach der Meinung der Leute gegeben werde, 
darf daren nicht abbalion.' Man nii^l hier an die achSnen 
Worte au erinnern haben, die Wiclif fUr sein Verbaltnia aur 
Bibel gefunden hat: Sie ist ihm doa einzige niv »ich featePnn- 
daincnt, das (lott der Chriatenholt gelegt, die einzige Kieht- 
achnur, wie aich ihr Leben au geataiteit hat.’ An aie mnß aicii 
unaere Bede halten, nach ihr sidi unsere Begriffe dxioi^n. Und 
daa iat, sagt er, das Motiv, weswegen ich mich an den Sprach- 
gebrauch der Schrift eewie aa den jener heil. Kirchenlehrer 
halte, die rie sinngemäß auslegen. Wohl sotae ich mich hierbei 
den Ängi'iffen der modernen I.ogikor aus, aber deren Aoaiciit, 
daß die Heil. Schrift großenteils falsch ssi, steht im Gegeniata 
anm katlioliscbon Glauben und verdient meinen ganzen Ab¬ 
scheu. btan wirft mir Insolenz, Hmd gegen andere, helmlielie 
Sunden vor, um dies mein Vorfihren au motivieren. Sei Gott 
mein Zange, daß ich, indom ich die Hoil. Schrift dergestalt ver¬ 
ehre, nur die Bhre Gottes und das Baste der Eirebe im Sinne 
habe und es bitter beklage, daß man mir falsche Motivs untar- 
sohiebt. Wer sieh beklagt, daß die Rede der Schrift liart sei, 
der muß bedenken, daß sie die Wahrheit enthält, der memand 
wideretrebsn darf, denn ihr Urheber ist Gott 

^ 2^ Kivitol« SeHflurt 1» tSt—8S4i ITiq vslet «Mtrore, qaod ra* 
rlU» Boa «ei dieeode 4u« aalo iohmi, qaU diipllcsnlar wnat aodltorio, 
qHla «e mtiar p*it pradicaeioB)! Ohiialk et apostoloraa» rrano pndt* 
«aoio oultueuuquo fldei Mrlptura dampatbilU, ?•! tAcind» perpetag, 
quia diipllg»Bt«r loniirtt Infidalibni piccaloribus rtdariulla v»! «reulU 
. .. Et ilg nQoqnin fer«( ädei ChrUtl pr»d(gaAdt aUaul agditgrig «x boe 
quod aUqaa pan »loa tooATat aUeal td eu1j»Jim id diapUecDeixa dr* 
psasm ... 8lQ poMaat lakrapa noatrt iafict, qogd prolilbarent botaa 
tMUmaataTn Cbtiad !«gi, qiÜA tntls aoaM aiU iitUlli^nllbn»... 

* p. tue; Et ha« r4cU> qa4N ioaitor aod» loqaaadi Mriptar« ■tMaclorum 
doetoruB Ipiaa i(qQ4Qelon^ ad mcisqd tortUB^ qu4fituio auHaio. n# 
ipiam «glam ««cundam itovellaD loglMD eziieBaado. 6«d spn ndoo 
fandameatuin «x eerip(ur4 val rxcioDe, qoed MripUira Mcr4 ait faltiatioa. 
Idg» illijn novUttam dela»tor tAmqasa Adel «atUaltee diwoaaoteDi «t 
ngs sgloB itUo tiliUaMm ud gmne «utaeedena» «x qoo vidaratar «4- 
pltBliboi llUn rggoi... 


0 * 



36 


TI. AbhMdtaBf: Les«rtk. 


Mit der Wahrlieit darf der Christ nicht snmckhaltes, weil 
ans ihrer VerbamUehong die größten Ubd herror^ben. Auch 
ist M m der SchriA rerboten / nad die itommea PrBl&ten sind 
M, die den Rnin des Volkes herTormfeQ.’ Die Yerteidlgiia; der 
Wshriieit sUein aiAchi den Menschen siun Mirtyrer. Deü sie 
sicht eines sn besorgenden Skssdels, oder nm ihre 

Feinde nicht so verwirren, mdit rerschiriegen werden dnrf, 
ergibt sieb eu dem Leben nnd der Xjebre des Heilands. Hont* 
soUge wird die WahrbMt freilich au knechäsober Forebt ver¬ 
schwiegen.’ 

Hatten Wiclifr Gegner ibin das greOe Ärgernis entgegen- 
gehalten, du er der Menge gab, and sieh m«^t geschont, seine 
Absichten so verdlohtigen and seinen Chankter anantuten, so 
bietet ans seine Vexteidignng viele Züge nt s«ner ErkenntDis: 
isüem er nialich ontar der Wnebt der gegnerieeben Angriffe 
seinen gansen Lebenswandel and seine bisherige Lebensarbeit 
einer krituoben Mnstenmg ontermeht, macht er uns mit vielen 
Einaslnbeiten au seinem Leben bekannt, die bisher noch nicht 
genug gewürdigt worden sind. 

Die heftigsten Angriffe batte er ,too eineffi venneintlichen 
Freude^ und, wie er bicber angenommeo hatte, ,vod einem 
gau bMOsderen Verteidiger der kathoUaebeii Wahrheit so er¬ 
dulden.’ £a lohnt sieb, bd dieeeo Angriffen etwas langer su 
verweilen. Geduldig, sagt er, trage ich alle persOoliebe Unbill, 
denn so befiehlt es die Sebrifr. Aber hier bandelt es eich um 
den Kntsea der Eirebe; daher bin ich geswungen, auf die Mo¬ 
tive meiner Gegner etnaagebeo. Mich ond meine Gönner schelten 
sie Eetser ond nennen nna hinterlistige VetTtter dos Roiebes. 
Man wird auch durch diese XußeroiigeD wieder an die Ereig¬ 
nisse gemahnt, die mit den Theeen und ihrer Verurteilnng in 
Zusammeohang stehen, und weiß, wer emn Gönner ist, und so 

* lull« 71, 6: Tm g^l, qvi« tecoL Ih Avt SeHpHit». p. 126. 

* p. SU: Usde Uoitnraitip ««)p»btUf preleteru «t ushi to«lw 
niM popoU .. , «t btse taJw . . . vmatv ms« neti lm TeJeoM 
Utrer«, 

* Ute, ALbrt Widif fort, «et aiSi pro rofsU q»«d Torrtso diMads «itfido« 
•eriptaro. 

* Di T^Hote 8^i St* ipta u 1, $4$: fii« «aIb MJaUtoa loa nopor • 
qaodoB dMtot«, qsea orodMl ataieam meam ipeeUloa et dateneorom 
eetboliu renutb. 




Stndieo sot Kirchiapolttlk GngiUcd« Ira 14. JAhrbaadert. 
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h&t M ‘«roU riele WabrscheiDUohkeit, daß jeue 33 EoDklusionen, 
von d^en Bchon oben die Kode war und nnten noch aoin wird, 
dem Hersog; Johann toq Lancaster Überreicht worden sind. Es 
ist ja seine innige Verbindnng mit der Laienwelt gewesen, die 
ihm seine Gegner am heftigsten vorwarfen. Um darüber keinen 
Zweifel aufkommen zn lassen, daO er sich dessen bewußt iet, 
weist er auf Cbristua bin, der auch dom Staate gegeben, was 
ihm znkomme. ‘Wie wolle man denn nnn erweisen, daß er ein 
‘Verräter des Königreiches sei?' 

Wer ist dieser Gegner ‘S^icUfs? An Kynjngham wird 
nicht tu denken s^o, denn seine Schi'olbweise ist eine andere. 
Wir werden dartlber unten Näheres mitteilos. Was seine Bo* 
banptungen betrifft, können wir eie atts den von Wiolif gege* 
benen Antworten ibrralich zssammenstellen. 

,Man wiift mir,' sagt or, ,DoppelnUnjri(?keit* und Ketzerei 
vor.* Anf den "Vorwurf der Häresie würde ieh nieht antworten, 
sohlOsse sie nicht une grundlose Ansohuldigung uniobuldiger 
Pertouen in sich. Von drei vorsohiodenen Seiten sind mir die 
Angriffe dieses Gegners zugetragen wordnn.' Sio dlU'fton ent* 
weder von der Katheder oder von dor Kanzel hergekommen 
sein, denn Wiclif spricht von einem Auditerium, das diesem 
Gegner suhbrts und hei dem sich auob Magister der freien 
Künste, besitsende MOnebe und Mendikanten befanden.* Vor* 
geworfen wird ihm, daß er daduiohi daß er sich stets an die 
Bibel halte, IrrtUmem aaheimfalle. Indem er a. 6. den Satz: der 
geistliche Mensch hat über alles zu richten, wörtlich nehme, 
verachte er, und das eel das Anzeichen eines rechtes Ketzere, 
jede andere Autorität außer der eigenen und jener Gottes.* So 

> Cbrirtoi coMlku erat «■coltribn«, jM«f «t C^iri; oan pnMpit Oa* 
sari dsrl eeniaio, 

* iDpooKor aibl» Umqnaa partcoloalMlinQ« Inivlool «mImI« »au 
dMtor fslUeUTum, «o quod «x MafsMlos» aea «luivo«. 

* Seenod« qfiod iqq heratioaa 

* BspertatQU ul micbl 4 trlbiu ^eriboj nditorlt sati» »agiola» »ollicat 
iBugUtrls areium, raliflofla pouauioaatia at fratriüti», quod doctor asaurait 
Bl« iBoiti ««Mal TBrbali «cripUir« «acr«. raeiOB« «qIu« ia «rroroi plvlno« 
iiua pralapaQt... 

^ Ex illo t«sta apuMl L Cor.Q, K: fipirituaJl« homo iadloat »aola «te. 
raputasd« m« cpirltaaUm anllla« lodklo nisl iudlclo dlviBO «» proprio 
ID« sabmitto! b«o «utam ut oiaxiDuin «i^Qm benti^. 
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h&Ma aioh aoeli OccuD ood ku Anhiag gaaohetit, «ich Tor 
dem EUchtanCohJe des Papetes odsr dtf römieeben Eirohe za 
«t«Uea. Dm Aoeb WicUf 00.^ 

Ist $ut Wiche« Darstoilnsg Dbcr die Pendiiliclibsit eemes 
^^demchera lüchs sn estDchineD, lo bietet doch eine gut 
aaterrichtete* fieiehaeitLge oder BAbesa gldchieidge Quelle — 
die CocüQQAtio Ealogii HiftorUrnm’ — gute Einseln* 
beitea wie für di« esgliecbe Qeeebiebte jener Tage überblatt; 
«0 namentlich ancb fbr die EJUapfe Wlelifi in dieser Zeit Dm 
E ologimn sAhlt die Verginge io Oxford aa^ der Bekanntgabe 
der pApatlicbeD Bull«. Uan kennt im allgemdnea die dort Uber 
daa Vorgeben Oregon XT. gereizte Stammung, die doch wieder 
TOn dem großen Eiadnas« Zeegnia ablegt, den Wiclif in Oxford 
beeaß.^ Bekanntlich rerf&gte dia an die ünirereittt gerichtete 
Bulle die Verbaftnng Wielifii;* wie die Dinge lagen, hielt ea 
eebwer, den Anfang au roQzieheo: niebt blkl wegon der an 
der Uniraraittt hemcheoden Stuunong: Tiel eehwerer wogen 
die «taatarecbüiohan Motive, ond über dieM bat daa Eulogium 
berichtet' Staats- und Eircbengewalc maßton hier hart aneinander 
geraten. Oahorebte man dem PapaCo, ao hieß daa nichts anderes, 
als die in England hocbgehalteaen ft^to des Suatoa preiagebon. 
Davon konnta keine Bede sein. Um jedoch dem Anfbttge der 
Xurie entgegeunkonuueo, bat der Viaekanaler den Angeklagten 
(mehr alt er befahl), «ich eine Zaitlaog in der ediwanen HaUe 
der üniverelut aa&nbalten, nod Widif ging darauf auch, um 

* 0. ob«B p. 14. 

* B. Utfivtä UiWtuf »a Mium Aeaf*^ Moftae Hutorianta Ut, 
p. Lt Tb« »«rfaUv«... t« hll «f ■etter «i great iataren aod ralaa. 

* Bbaela: tb«/ mit tbarafM* bata b««ft wrfttaa bafare a. d. 1404 

< WaUiA|hia, »aiABfllo. r. IJ6: Oiiee aeJtw^talii aodami preoara^ 
Uim »(va netarM ^aaataa drfaoarararial a prodntU «aa «apNatia 
aati^Mraa. p«r ba« MU aoe^id pa4arit qaad, «adJta eaoM advaatw 
dteti papalti nud(. die io paedela ba^abaat, efraa papaJaa ballan 
dtbaraot ««« boaaro radpara ral aaeiaa nm dadaeara retata». 

* Sbaada, p. M: dtataa^ea lobaaeaB aoetaritata sortra eapiatl« 
«aa eapi faaitU. 

* EoUgiaa Hirt. HI, S4$: AaiSd prabtt a^Utri lebanDt« WlecJiff at 

ipi« lebasa»« »»MJaarvoC la eeagrasatiaoa rafaetlea et mb r^a- 
uam, food BW lAcamrarcat boaiaca id aandatoa papa, 

Pa Tidaastay dara papa daalaaaioeaa at pataitataa raralaa 
Id Anflia. 
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den Fnedea ah der UnireraitAt anfncLt za halton, liereitwiUig 
un;* die von Rom sorUckgeeendten Tlieeen wurden den m&ß* 
gebenden Meistern der Theologie ad der Oxforder UniveMitKl 
nur EiDBiohtDÜime Übergeben* und von ihnen geprüft Alle 
Übergaben darauf ihre Gntaebton en den Eansler und dieser 
erkl&rto: der Inhalt der Theeon sei swer an eich wahr, sie 
seien aber doch so geholten, daß sie den ZuhArem Ärgonue 
bereiten mußten.* Wiclif gab dai'auf sur Antwort: Deswegen, 
weil eine katholiaohe W&hrbeit don OUron des Zuhbrore unan' 
genehm klinge, dürfe sie doch nicht yeidammi werden. Wenn 
man sa diesen Äußerungen dee eDgllselien Chronisten dio obigen 
ÄuefUlirungon ttber die Genosis von Do Veritato S. Soripturo 
und deren Inhalt vergleicht, wird man eine nahezu wörtliche 
ÜbereioitiDmuDg gewahren. Wie dieses Vorgehen des Kanslore 
in Oxford Wielif veranlaHlo, seine Tlioeen mit iliron Motiven 
— und man darf hier an dio von Welsingham mitgeteilte Pro* 
testationseohrlft denken — dem Drsbisuhof von Cautorburj und 
dem Bischof von London su llbenoicljon, dio ihn dom Eulogiuin 
zufolge baten, den Gogonitand fallen au lessoa,* so waren es 
die unter seinen Kollegen horreohenden Stimmungen, die iltm 
den Anlaß geboten haben, ihrer aasfi\lirJiob iu seinem Buche 
von der Wahrheit der Heil. Schrift zu gedeuken. »Der Vize* 
kansler, derselbe, der Wiclif auf Geh^ des Papstes oiogesperrt 
hatte, ward selbst anläßlich dieser Wiclifeaolte, dio ja auch von 
allgemein kirohenpoUtieebem Standpunkte aus nicht olmo Intor* 
esse ist, in die sobwarse Halle gesetzt, aus der Wiclif 
selbst schon tuvor auf das Bitten seiner Froundc hin befreit 


' Et qnlt oportuU eUijetd feeore Ad laiadAtaDi pep>» ut ?fd«batnr ooaiUio 
QBlveniisUi, noetobos qol<Um TleAeAneillAriui rogavlt dletov WtkoUff 
•t prcMplt qood Ipe« t*o»r«t ee io eule aigro »(de m noo asirBl.. . 

* Et oonelotioao« ia bolU awlpoAli« fuBnml lioiulia fiaagiatrU le Ü)«el«^a 
regontibui ibldere IlbaraU. 

* Qoi (ctocelloriui) vio* oraalom «t aesMSo detsnniOAvU pobHe« ia •eb«!!» 
■AJ vom MU led nali loatr« <a «atlba» AudHoran. 

* CoetlaoAtio EuksK ElitorUmm 111, p. 84S: Et di«tu» WlcUf pTobAvik 

«OTAO Ar«hlBpUeep» CAntuAriBo»! «t »plecape LoodoniAnAi conoliiAlonee 
Ulu T«rAA MAB. Qui Ipfum rogebAnt inAiBTiB IfwiAiran Ampliot 

XMB IcKjQBrelar. D)b dort fiberr^olitoo Scnklul^nsa bBl WAMogbAav 1. 
867; ChraniBOD AnplU«. p. 184. 
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worden wir-‘ Bei dieeer Apgelegenbeit su^ noch auf ein 
intereuantee UornenC hingewieMn werden. 

Ee gibt «nen kwxen, weoi^ Blätter aäblenden Traktat 
Wiclifg, der den Titel fUfcrt: De Piaelatie Conteadonmn sjre 
De Incarcerandte Fideliboi * Dario werden die weltfichen Herren 
«mahnt, der Oeietlichkeil keinen Beistand so I^ea, wenn sie 
unseboJdige Maoner yerfolge. So Terbleadet, er, ist jetst 
schon unser Könifreich, daß deijenige, der in einer Bxkoajan- 
nikation 44 Tafo TerblMbl, auf Beleb] de« weltlichen Armee 
dem Kerker überbefert wird.» Das ist eine Sache, die weder 


• ^«eeeeAefkri« ««•■«hae «dlBSiMtai fielt ,a iuq. 

den» leumrATwe*. et «aperi«« iltum •«. löknetm Wieoiiff, 

jDl ponaa ad rofitaa anieon» liSantaa wi. W maa ateht io dlMan 
Oa*rd« Msoel.. Jma VtalU. aabea. dar ^ vaUat ward.» 

wr Daah du aiad TaraiataafaB. aat dia hW aiaht waitar alasacauan 
wardaa kaaa. • -a 

• & «lirlar. A Cataiosaa, p. M. Hr. H. Dar Traktat aathUt uar ala Ka- 
pltal aad SSirlajr» Aafabat IV TWaaa UM. aaaa te ba iapa^t Ut 
«aMi. Waoa di« Prafar BaadMkiiA Ul, 0 . IX «ebr aatbUb, aa Ul «a 
d«fwa|aa, weUaa daa kan«« TrafcUl, abea daS aa loSarllah aoca»irkl 

«ckslalohdar 

Trakt« Da BW% iMawoala .li daa Vartae: üt »apndieu aa^ «p. 
ptraul. ipMM ... uMkHatt ' 

• Iia Mil. wc>I» w rat».. A«cB. .Itra Ntan, >t *, ^ 

-«i», 

Mffc U ftflU mtrl «Mnj p M f. Um fiajitar In InriDoBlsI 
»•• P*P*li, M4 •> «Miiaal ilBrlloM <• «dl iwiMMlIku it nt ln. 
»Ud»! dom.« ln MipU (MTlnrikM. FM^ tttn, «>. ju 

.Ut a,. ub nMw aMUn atiMf hm. anS ai. sub. »ii 

Un ThMM m VMbutann, Mbt Wimai. lUnd«*MAr. »«n.lnv m 

^ TmU.. D, BU-rbmU .n%MM>au wnH. (p. IM t) nna am Ab. 
b.l'TS“ n* a«,.«,,.. .pp.|Lon„ 

0«7°t-*Sr^' ■ • ““ «* "i«“ •« U. l.KrMT.».na.m, 

~ Wit UbM n»S .iuD 

d!X’”. ^ «Mbti« Annmn,«, 

MMMMMÜHM MWa» tua amaTT^X 
-rtHn*.' ttin k.nn. *, 
m ?'■w *” ■*'* «i“« TrUUt .nci b. 

llL, Q. li dar Präs« UakviitStobibliatbak fiadat 
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in der Bibel nooh im Kircbenrecbt eine BegrllndnDg; hit; man 
benutzt den Fall; um einfache Prleeter von ihren Bonofizien m 
biingmi und die velüicbea Herren io schwere Schuld zu ver» 
wickeln. Man macht dem K&nlg: etwas tot, um ihn dahui au 
bringen, daH or seine getreuen Untertanen selcber Art bedrucke. 
Yen ttner solchen Kxkommunikaticn mUsae es gestattet sein, 
an den KOnig und seinen Kat zn appellieren. So habe sich aueb 
Paulus nicht an Petrus gewandt, wiewohl dieser ihm nBlicr lag, 
sondern en den Heiser, trotzdem dieser dn UnglHnblgor war. 
Und so müßten getreue Engländer an ihren Eünig aioh wenden 
dürfen, snmal in «aer so unTornUnftigen, von den Bischöfen 
erfundenen Sache. Der König mußte auf einem au dem Zwecke 
Msberufoaen Kationalkonail die Sache untersuchen lassen, um 
daun SU entscheiden, was sein Hecht ist, wie der Traktat 
des längeren ausfillirt. Bedenkt man, daß auch hier wie bei 
den 18 Thesen cs die BiscliOfe sind, die die Sache in unTcr* 
nUnftiger Weise erfunden haben, sc werden wir geneigt sein, 
die ganze Angologenlieit, niclit wie Sbirley will, in das Jahr 
1882 zu verlegen, sondern in die obige Verbindung zu briogon. 

Wie dem auch sei: Widif logle die ganze Stroitsoebo der 
Öffentliohkeit vor und tat dioa so, daß auch die Laien weit da¬ 
von Kenntnis nahm; or schrieb seine dreiunddreißig Kon* 
klusionos, diesmal niclit bloß io lateinischer, sondern auch in 
engbfcher Sprache.* Xbr Wortlaut in lateinischer Sprache liegt 
noch in mebrereu Kandsehriftan vor.’ Man sagt, sie seien dem 
Herzog von Lancaster zcgeelgnet worden. Das ist eine An¬ 
nahme, die schon nach dom eben Gosogten sehr viel Wahr- 
scheinlicbkoit für eich hat Gewiß ist ihre Wirkung eine große 
gewesen, trotadem sic in der ansprucliloscston Weise von der 
Welt auftraton. Die olnzolnsn Sütze sind eo gehalten und das 


’ Vad« ^oU velal mateKtn commanieaUoii (reettt eoBimueleaTi) «larieU 
•t I&lci», eolI«|i «t conmQ&ieerl trlgiou tm «ooclualonu UIliu auterfe 
io iingea dnpUd. £h Veriiatt Soert Seripüiy% p. BtO. 

* Der Tr Akt» t beilk »och (abir nicht io dan mir TorliagaodaB PrAffsr 
ll»adiebriA«u) Dt Ptuptn^U ChritU, wu ibr«n am trefBiehstan 

becsiahoBt S. Shirt»;, A Catalogu», p. S9, Nr, 64, Dort di« B«re«rkonf: 
,addr<Med epparsntl; to tb« Uab« of LsACUMr*. W«od m aber noch 
beißt: Wrltteu probabl; Aboat 1860, ae i»t d)w» ZeitbASliBtnung »choii 
wages der Aof ab« ia D« Veritate 8«cr« Sertptnr«, p. 880, oombgliub, 
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Bdwekm&MrUl re einer eolclteo Wuee geordnet da£ ihnen eine 
allgem^e BedenRing takeDDt Wurde sieht in einer der 
Theeen dju Eonigreieh EogUnd enrihn^ rann wuBte nicht, 
dtß ee eich cun einoo Streic£ijl beadel^ der esf engliecher Erde 
zum Äcetnge kern. 

Die einMben KcnkJoaioneo tragen gaoz den GeprAge der 
13 Tbeeen.' An die Spitze werden einzelne Sitae in zch&rfer 
Formnliemng geitellt; dann lifit Wiclif die BibelsteUen fotgesj 
enf denen der Satz fondiert »t» oder ei felgen SteUen, die den 
Kirchäiritem «der dem Kirchenrochta «stDommen und, gleich* 
falle heetinunt, den täglichen Satz za erlluten. An polemischen 
Betrachtungen ist kein UaDgel; wie man schon aus der eines, 
io Torigen Abschnitte mitg^^teo Stelle entnimmt, hingen sie 
alle noch mehr oder weniger mit der Frage der Einziehung 
des Kirohesgntes fnsammen und hetonea das lUcbt der Nach* 
kommeo der Stifter dieaes Kirebeogntes, es Borackzufbrdem. 
Da die Konklusionen noch nngedrockt sind, wird sa asgezeigt 
seio, ihren Inhalt an einsm Busplsla eorsulegen. 

Die schnudigst« unter allen darf dis TOrleUte genannt 
werdes. Uan darf, beißt es bisr, aller Wabreolieinltohkeit nach 
annehmen, daß die Eirchesgüter Tiel wenigv schlecht von den 
weltlichen Herren rerbrauebt worden als jetzt, da sie sieh in 
den Hlnden schlechter Kleriker befinden. Wir abergehen die 
7on Wiclif angeführten Uotire, sowoci sie ans den Kirchen- 
Ishrem genommen sind, nnd ihbren nur jene an, die er der tlg- 
liehen ih'fahning entnimmt: die Hittel, die der Kloms anwendet, 
solches GH)t zu gewinnen, sind must Terwerfiiehe, und ebenso 
die, ee zu behalten. Darftber habe schon Grosseteste lebhaft 
geklagl* Words unser Klerus in Armut leben wie zur Zeit der 
Apostel, denn erst kennten sie in Wzhrhelt als Lehrer nnd 
Sittenprediger wirken, wibxead sie jetzt nach den Worten des 


* wir t«il«a di* SS C»oUaa*oiea oha* An BezTUadaaf nit, wi« d* dob 
Js dw Priftf Hiedwhrift S, 0. IS rorgedea. 

’ Cl«nd ptlllut Badia p(w «abdoU pM^ur«adl nb dnulsta uactlUte, 
ploj d«to(Qot «p«c« abBltedi «t pMt McaU oacU doaJaia fer«lu ms* 
ablBUhir B«dit rettatadl ^aam bdd, ia taataa ^aod s*eaodun Lic* 
uloieaMB, dem fit relifi*«» ecdideroa appreprlMt», fit «bunt perpe- 
toMio: ia Qeiu dsno pvaraleel Ia coa^oMta MOJeri* domlali (Ood. 
Präs. 8, Q 11, M.47»). 


S(tu1Iui Bor Rircheapollük Eo^Uods id 14, jAhrhandart 
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Äpostele stummon Händen gleich den Mond nlebt Offhen, viel* 
mehr angefuUt mit irdiechom CKit ihre Hehgior in 'Wort nnd 
Tet heknnden.^ Da war os doch beasor in don Tagen, als cooh 
<Iaa ganxe btlrgerlioUe Regiment in den Händen der Leien lag: 
Wohlan, Miliz CbrlsCi, wacho anf, handle naeh dem Bofeldo dos 
Herrn, verteile die jetst gehnndonen Alinoeon nnter die Annen, 
dann wirst du wie in den Tagen der Apostel niobt blöd Cie* 
riker, sondern auch aimo I>ion haben, solche, denen diee Chit 
gohOil, die ftlr dich au Gott beton.* Wo nimmt dieaor Klcrue 
die Vollmacbt bor, weltlichor m loben als oin Silvester, Am* 
brosius, Augiistiims, Ilierou^mus und alle die Heiligen, die von 
don Almosen der Herren lobten? 

Um auf den Streit WiuUfs mit dem Vizekanzler der Uni* 
vorsität zurUokzukoTninea, ist znnoohst die wichtigste Stelle wohl 
die, in der er über soino angebliohe Abhflogigkoit von Occam 
nnd deesen Kotzertnm zu simooben kommt;* boidoi leimt Wiclif 
von sioh ab. Siuli zur Voiioidiimug der Wahvboiten der Keil. 
Sobrift die Unterstützung woltlielier Herren zu sichom, ist nlcbt 
ketzerlsoli^ Von den Konklusiouen wird weder dieser Doktor 
noch andere, die seine Vorgäsgor waren, dne als keUoriicli zu 
orwoieen imstande loiu.* Uan mag auoh ans dioseu Worten ont* 


^ 81 okitol vlrareat psaperon ol in prlulliva •cbImIz, tun« poB* 

l•nt proesptorl« dooir« McuUro« donioM, nen •p«rir« In ioesrte 
dlvl^Ani« ucnsduBidoatrlaAnipMUll »d 71». VT, 17. l?Qse «uwm tarn* 
qu«n esnw mntl noa vaJaqIm lAlrAr« (nru''rltAtt Mp» UioporiUn» de* 
MBt »TAricl»» t»a «por» quAm Mrn»««! »t il« leetüdilur par rBSlorem 
partOB «ooImI« r»dlz onnlam in»l«raa «upldlU», U» qnod iMqnt dlttrl* 
booio sSBBOoa ioiqolUti« vldilnr lomifiarfum «aoium ]1 «Iqb »t biU> 
rum ... Sx qoodibal taUboi «t«tBplU «t »xp^rianolli vldotl potwl, qnod 
pMkulMlu Ml VMioovai »t dIffuBlua iatoxiuD» nalrtoi ««oImIus po«t 
MoeMam «1«ti »b Be«]wlMllc» pupartaM quaa foit, qsstn tola «iTlIitaa 
raildabal lo Ulcia... 

* »Tfo, ollltaa Ohilili.., ElimoBinas voatraf InoMUatai dUtrlbuand« 
paopatlbQ» bsbaratia pdonao» oratara» ... 

* B. hJartbor den Exkan Id »einen BtodUo cur aaglliehen Kircbenpollllk 
Ib 14. Jahrbandart, 8.111/1. 

* Unde ad dUeernaaduin iiU Ml miehi pro re^Dla: el quie ndherat braebio 
eaeularl pnro pro dfifeaaloii« Teritatla lorlptur«, tun ipn aal «atboKeaa» 

p. 861. 

* Bad huonaqn» nec doetor iata aeo aUi priorea, qul Bultipliuroot eoDtra 
ma ar^o«aU (a. dann dl« obon Bltlcrla Btelle aue dom Ealopnm Htat> 
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ndlun«!!, wte sehr as der dorcli die Vemruniuig dar EonUn^onen 
An^regta ScruC gawaaca ist, dar malir ela allea andere die ür- 
aacbe snr AbfaafOJig daa BQchae I>e VeriMs 8aere Scriptur« 
gevaaaa tat Auf die Frage dar Säkaknaierasg dea Kircbea- 
gntaa dantaD aiiuga AoBanuigaii bin: Auf Wiclifa Aaraisimg 
aei dam KJeraa dorch waltÜcba Harrea ÜnbiU ngafttgi worden: 
dar Gagnar WicH6 aalba( baba ae ea Tertporen bekomman.^ 
Durch nnd lemer Anhingar bdaarliga Information bKttan 

die weltlichen Harren dan Vemch gemacht, mit Varaebtcng 
dar kirchlichen Zananien tlhar die Baaitsangan dar MCnoha 
Erkenntnieaa n &Uea, ja iboaa eelbat ainealna Beaitanngan su 
nehmao, die von ihren Vorfahren als rmna nnd ewige Almosen 
an die Kirche gestiftet worden sdeo.* Diaaa weltlichen Harren 
nehmen '^elif in Sehnte. Damit, meint dieser, werde gesagt, 
daß Jena Ketaar, ar ealbat gar md Enkatsac sei. War aber 
andara dar Eetearn beechnl^ga, habe hiarftir wohl den Beweis 
tu erhringen, nnd das wäre die Pflicht sdnar Gegner: fknde 
sieb dann in den Konkltttionea etwas Eeteariscbes, so stehe er 
nicht an, amen Widemf n ToUsiahao. Er Tartiate die sva&' 
galisoha AranL Was sbar hsbe ssio Gegner getan? Einen 
Minoritan, dar ihm nnd seinem Aohang« mit einer Predigt über 
die cTsngeJischa Ärmni and den Stand dar Kirche a dar Zeit 
der Apostel listig Sei, getwoogeD, auf der Kaosol der Marien* 
kirche Öffentlich die geganwlrtiga Verwelülchong der Kirche 
gntsnheiüen. Ihm seihet kdnoe es noch schlimm er gehen, dämm 
werde er der Zitetion tot den Enhisebof ksioe Folge gehen, 
dann schon seien die Fsllstricka gelegt, ihn tn vanuebten. Die 
Lsdong geschsb im Mai dea Jshiee 13TS nnd nicht mal später 
ist diese Abreclmuig WtclÜs mit seinem aludemischen Gegner 
niedergesohriaben wordtm. 


rUrn«), poteerut «osTiaeare tJiqu «OMhuiMBa, ^b4s iDpofSMt, 

tit Mripten uer» «Mtmi» ..p. SS8. 

' IoIbHu u n«« illUM elw» per toaiaM, p, 864. Sollt« bier 

lieht so 4i« Biok«ik«ruf im Visekuslen gedsobt wsrdeof 
* P«r oialsiB iBjaraioMTB b«ss et Beoraa MSea^aa deoaloi sacolare« 
secepUot e« teapteraot io psite »pc«tii «cwii eeeleeiaftloi« MfOMcer« 
de p o ni iti oaibu r«]ifio*eraa «t «<Ua lo&rre ib «is qasedira eeroa 
pnaMTOoes, qoss io pnrsa «c pspeMisB eleworiosa «eroB pro|e&i- 
teni eocleae eootoleronl 



8todi«o ao' Kir«1i«ppo]Uik EnjlaA^B im 14. Jahriitindwt. 
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Äuck in den fölenden Knpiteln vrird nnf die 18 Thesen 
ugofpielt^ dA n&iDentlicb, wo Wjclif dsTOn spricht, daß die 
modernen Theologen und P^laten, die die 7olle Entfaltdug des 
Evangelixuns hindern und ee ketsenech und gctteslBBterlsoh 
nennen^ rieh nm dessen Verdammung hri der Enne hemUhen 
und des Papstes Äntoritftt hiiher eineohAtaen aJs die Bihel. 
Wahrend man in Kom Wlclifs Sats CarU AumoNtlus adinvani^ 
de hereditaie perpetua — hekaiintlicli die dritte sriuer Thesen 

— als hetserisoL verurteilen lasse, nenne man hier in Oxford 
das Evangelium oioe Eotssrei.* Und da, wo er davon spriclit, 
daß der Papst nur Rechte habe, soweit sie in der Hell. Schrift 
begründet sind, ist es wieder eine der Thesen — die siebente 

— die er anfUhrt.'* Man wird kaum fehlgehsn, wenn man das 
gsase 92. Eapital, io welchem der Kaohweis geliefert wird, daß 
die Bibel das GnindgoeeU fUr den Wandel und die AmtsfUbrung 
das Friesten Ist, mit seinen gegen die modernen Bischöfe ge* 
riohtetan Ausftthrungeu noch in den Zusammenbang mit den 
Thesen bringt, well es oben die Bischöfe waren, durch wolohe 
diese nach liom befördert worden sind.’ Den Verrat dieser 
Pseudopastoren wagt beute oiemand aufisadeckeo, denn würde 
es jemand versuehea, so wurde er aus der SToagoge hinausgo* 
stoßen oder gar auf die eine oder die audsro Art getötet wordso.’ 


Di Vtrliai» Stten 3eripiun U. llSt Reliflesi powMvtoBtU ... apMUUet 
..eum Isborfbu» »1 «xptDsU Ubo^snt lA esHsm Remasiin prodanp- 
BtblU Msteaoi« reulu» uriM huaiDltu adlavsuti« dsharedltat» 

parpetuK e«a loipOMlbilM «t Urnen Ozoal* Um pnUliM <],azD preearatorf« 
dlouBt UaumenU Dal at la^m CbriaU iapaulbUaB at blAifaiaam ... 
Mau ?ar;laieba$ 


iW. iiiäiuu Ml ? B«iaua qeed 
DOS eat poaiiblla« ul vkariua Cbrltti 
pure ax ballU »eU val ai illla (tie) 
aun Toltaloaa at cauaeae »ao aut 
au< collesU ^eaaquam bablltui Tal 

InliabllUat. 

Sa auab p. tbi: Licat recllnu 
aufarra tamporalia « Tirli acelatia* 
alicis ipala habitualitar abutaatibua. 


De V«rUaU A Ser4pt%rt 11, ISb: 
Uada rapalaal heratioum i{uad papa 
oaoilnam babiUtat aial Daaa prloa 
bablHtat, auu pura a< buUia and 
auo oaaaaoaB aue at aafdinaUum 
boaa habillut at booa InbablUUt... 

B. lla! ...Ipii noa pMfUDt 
Aolbrra alamoaioM aaaulariani da* 
nioaruD a laeardaUbul Quantum* 


eoaqoa iedlfoir 

DaLin |ebbri Aoeb Kap. XllQ, ia walabam dia Kanoa^ebao dai falaeban 
Uirtao nladar^leSt si«4. 

Da VaaiuU S. Seriptora D, 8Sl/f. 
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AJfl sollte tA Wsclif iMclk b«Mnden deutlich mAcLcQ, 
welchen MotiTea dj« gume Bock iti enter Unie sein Entstehen 
▼erdenkt, behendelt er im Ee^tel in breitester Weiee das 
Hecht der X«aieawelt enf das Eirchen^t Wes er ia der secliston 
These knn aji|redentet hat,* irird hier aoafOhrlicli erCrtert und 
die ErQrteroai^ fast mit dcDselben Worten ein^eleitet;* die fol¬ 
genden Kapitel ^d demselben Gegenstände gewidmet, ja wir 
haben k^m ein sweites Werk Wicliia am s^er letzten Zel^ in 
dem der Enteignang des Kirebengutes so nachdrücklich das 
Wort geredet würde als hier,* nnd der mgtmtliche Zweck des 
Baches, die Wahrbmt der Heil. Schrift adkndeeken nnd an rer- 
künden, (ritt in den Hintergmsd. Erst er diese Epi¬ 

sode beendet, kommt er wieder an dem eigentlioheu Gegen¬ 
stände anrück, aber schon nach wenigen Seitou lenkt er wieder 
ein nnd besohlfeigt sich mit den Eiowtoden, die anr Vertmdi* 
gnng des weltlichen Beeitaee der Kirche gemacht werden, tun 
sie der Beihe aach cn widerlegen, dxmat des Klerus nach dem 
Beispiele Oirifti wtre ein St^nm g egen die HhUtiade des 
Bsfehes, nnd an all dem Übel, an dem das rOmitche Beich 
heute krankt, ist onr die Dotation der Rirtho scbnld.* Und 
wieder kommt er auf den Vorwurf an sprechen, der ihm ge¬ 
macht wurde, sin Verrlter eetsas KOnigteicbes aa sein. Kr 
kKmpie für des Beiehes Wohl ond dieses besteht vomobmlicb 
darin, daß der KJerus nach jenem nrsprüngUolien Stande regn* 

^ tu P«w wt, doMiai tMspMsks yasmt Ufftls» w nsrltori» Mtmo 
beo« rertu« «b eeclaat« dsUo^MsU. 

* Dt VtrUaU Ol, 1 : |io«t UM« ia eaiu Uta tsbtribw« 

^UDi «uftfT« b«M «Mitti« a mi$ pnjMdUs. 

* E« B»f f«S^a, «aalfitMa «ia« ni di« aadtr« 9M]« dvaoi blir «&• 
ttiiBirk««: Id«« «Um disl, aUu aalaa <6r«l, «t «xpKprUt* fo> 
r«ol oaai« c«ap«riUiA, ^bu «otUii« AnflU «ct d«UU, at «s ^ da- 
KBlu «tii»««di« Ui«k UtaraKU. •«««Mwlii ad ofBdtu« nfii «t «foaliria« 
doBiaonm qa«B ^Md ri« Lrt«lifi««« «I prodlUrl« ««ailar«« «t darid a 
diiUQec{«&« didai MrridJ «jm««!« •( ucrilafio äot lAf««tl. Dmaf so 
Mb«a, dot d» Kircb«of«t, d. b. du Amaoftl, Miaain Zicafik« fAinlfi 
r«r««odet wird, M 6«eb« d«r Koaif«: v^l. di« 10. Tb«M: Ueat rafibsa 
ia ei^bu UalUtii a iara oafefT« t«»p«nlia a viril «edatiutieU iprii 
babitoolitv «bateaUbMj di«c«lbu Be^HcJ« biar wi« d«tt; isan 
Aue. efaann., p. SM, Bit De VtHiH* Säen SeripC^ ZU, SO, 

* ni, ISS: a teapoM doUdonii «eclis« «eiMOB ««t per dluauaiooM paa- 
iitiT« Baauraa ispuisB. 


StMdlea Mf Rlrehwipohtik EofUads Im 14. JAhrhunderU 
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liert vorde, den Christas eiugorlehtet hat darauf ist meine 
Ton den Gegnern bekämpfte Äbsiohc gerichtet, die Geist* 
Uchkeit arm sei and eich Tor Habsucht und dem mtlcn Streben 
nach dem Ruhme der Welt in acbt nehme.' Uud auch auf den 
swoiten Hauptrorwurf, seine Verbindung mit der Laienwelt, 
kommt er eiumal noch enritck: die rümische Eiinshe selbst be> 
dtwf der Hilfe der weltlichen Macht. 

Daß anoli lin letalen lOipitel, das Ton der HKresie handelt, 
Besiehnngeii an den pUpstlieben UuJIen vom 33. Mal 137? ver* 
handon sind, ist begreiflich!* wenn errou der Habsucht spricht, 
die houtautage den Xlerus verblendet, daB er die Religion 
Christi verUßt, und die Leute, welche dio evangeliache Armut 
hochhalten, durch ZiCationen, Speliierungen und Defamatiouen 
in den Ruf der Ketserci bringt, eo versteht man, was er damit 
beabsichtigt,* und in diesem Sinne darf man auch seine Auf* 
fordorung an die fi'omine Ohriitenwolt außasaen, sich eher an 
des Wort Christi in der Schrift als an das des Papstes und 
der Bisobefe su halten. 

i. Dne Buck von der Kli'clie. 

Ich habe schon vor einem Jahrsehnt mit Kachdraok ho^ 
vorgeboben, daß die einsolnen Werke der Summa Wiclifs nicht 
nacli einem featen, von vornherein bostimmten Plane auegear* 
beitot sind, die bedeutenderen unter ihnen riolmehr zoflüligen 
Momenten ihr Entstehen verdenken.* Wir konnten aoeh jetzt 
bemerken, daß das Buch De VeritaU Saers Scriptur« den 
Ä&griffen auf die 13 Thesen seinen Ui'dprang verdankt ^iebt 
anders steht ea um Jone Werke, die sich in ibrer heutigen und 
wohl noch von Wiclif fcstgoeotzten Anordnung an das Buch 
voo der Wahrheit der Heil. Schrift anschließcn: De EeeUsta, 
De Officio Regie und De Doiestate Pape. Als er an das Ende 
seiuee Buches von der W^rheit der Keil. Schrift angelangt 
war, hatte er nicht die Absicht, das jotet aunftckst folgende 

• KI, %99im. 

• p. 800: Et IiaImI hoäio tot fsatorM, eun cmviurU sdlnTsnUs promalga* 
lorM, penporutem «VAOg«UeA>D «spognutM, qao4 pinecoU lont «H d* 
Utiouibas, ipo]tadoDlbu «l ddioaeio&ibos Rper lier«tiea ^irAvitate. 

• Sladitn sar eagllMUsn ESrolioapoHtik, 8.77. 
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Bqc^ ,^on der KireJie' irgondwie m Angriff sn nehmen. Er 
batt« als alchÄt«» Werk Tiatoekr da« Buch J)e Simcnia ange- 
kfiadi^, da» imtar doo Warkan dar Suoma bakanotÜch ent 
da& sahotan Plats «ioDtmffiL Kacbdam ichj sagt er, im allga- 
m«oen ren dar Hiraaia g««prochao bal» und roao aoa der 
HeU. Schrift genau wiaaen kann, waa Hlreaia irt und wie »an 
aicb vor ihr n achfttsan bat, will ich nonnehr mit Gottaa 
Hilfe aujftlhriicher io ^ar Abhandlong Ä« rar- 

br«ten.^ Und ar tataa aw^elaohna, nahm aber plfitalich infolge 
Ton ümatlndan, die »an noch obaraaheo kann, die Bearbeitung 
dar oben geoanntan drei Werke in Angriff.* Daß er aber 
baabdchtigte, an l>a Vmiate Saert Seripture, beaiebnogsvaiaa 
deaaeo latataa, 700 der HtreAC baadalndea Kapitol aeis Budi Da 
ananichleban, ja diaaeoi Werke erat noch die anderen 
und letaten Böcbar dar Stunma JDe Jpceiatia und De Blaipha- 
mia folgeo lar ttn wollte, aiebt man ana dea einlaitandan SKtsen 
▼on De Simoma^ Indem die ^inonie, Apoataaie ond Blaapbamie 
ak Arten der Hlreaia hingeataDt und damentaprachand behandelt 
mrdeo, atehan die BQebar, die er ihnen gewidmet hat, im esg* 
aten ZnaaBDenhajige mit dam Kapitel ,D4 ffereei', baaiebungs* 
weile mit den Bnche De KfriMa Scere Scriptvre, alao anoh 
der Vomrteilung dar 18 Tbaaeo. In awer Arbeit Uber die 
Simonia mochte ar noch nicht ftber daa dritte Kapitel binaue* 
gekommen m, ala er die Arbeit beiaeite legte und an die 
Ab&wnog von De Eeeieeia ging.* Wie diea Buch entatandac 

^ Dt VtHUU dawe UK, Mt: lAid lUqa« diicrin pr« CBne 1« 

oonontal I« Imat, ai Miatar m fraeta UBrlcaUi leriptor« »»Ur« «t 
uv*ra Untkm W ot iatfliplar tnoUM i» Siaoaia. quan, 

II D«ii tBlaarftp 4iffaatM V««Un. FAr difCM Traktat war ur* 

•frCcig^ka w«U aMk. wfa 4ia MMaa Wart» baanfca» aioa braiMr»au< 
gacsaltaBf ia Aaaaiebt ^oMMa. 

' Mao Oeaka ■» 4«» Fall, dar atab <» dar Wactmcftarabtai iglnig and 
WiclU daa AaU6 bat» «ria bakanala» Oataebtoe Dt OtfUtt Bitptnttui 
liaa Dt jfiw ftmitit dt Dmt i« Farlanaal» Taraitrataa. 

* Dt Si m ^ n U adlderul HarCib«cf<Ffi»kal at DaUwieki. p. 2 t Po«t fana- 
ralea MraaMS da baraai r«attt 4a aioa putibaa {tariraataadom. Tra» 
loat aatrai aaeariaa lar«aia plw Casaaa! aeUiaat iraani», apoctaria at 
blaaphaoua , ,. 

* la BifiBaa daa riartaa Eapitak wird ackoa dar ?V«daäw dt Fapt ar- 

»Ihnt (m £la PtttHtdt daa dar AbfaMunpaait oaeb Dt Offitit 

Rtg(* ud iieaaa Dt Aarfnia Torbarttnf. Oa Sim., p. 40t Fatal IrU 
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lat, )iAt Wiolif aelbat an mehreren Stellen darcbleuchten Ueeen. 
,Allo Walt,' BQ^t er, ^vcrelelit nnter der rüiaiBcUon Kirche den 
F&pst und die Kardiniüo, imd ihnen su geliorolien, iat, wie man 
ea^ anm Seelenheil notwendig.' Oder, wie er eich draatjscher 
in eeiner in ongliecliev Sprache geschriehenen Flugschrift; Od^ 
in guihue »educuntur aiwj^lieet c7<tns{wni eusdrUokt: Wenn die 
Leute von der Kirche roden, verstehen eie d&mnter Frklaten 
und Frieeter, boeitsende Mönche, Süfuherren und BettelbrUdcr 
und alle die, die eine Toneur ti*a{ten, mag ibr Wandel auch 
noch so vnelüoe eoiu und dem Worte Gottes euwiderlaufen. 
Hingegoh nennen sie Laien nicht Männer der heil Kirclio, 
inOgeii eie auch noch eo treu nach Qottee Oesets leben und in 
vollkommener F^Aolietenliebe sterben. Aber nichtsdestoweniger 
sind doch alle die, die einet im Himmel selig werden, Glieder 
der heil. Kirolio und sonst niemand mehr.'* Dieser falschen 
Auffassung, als ob Kircho und Hierarchie identlecli wuren, ent- 
gogenautreten, ist Zweck seines nuclioe von der Kii’clie. Die 
Kirche ist ihm die Geinmüioit all derer, die von Fwigkelt her 
aur Seligkeit bestimmt elnd Sie enthttU iu eioli die CriiuuphiO' 
rende Kirclie im Himmel, die schlafende im Fogofeuer und dio 
Btreitonde, das sind die Menschen auf Erden. Kein von Ewig- 
k^t Verworfeuer hat Teil an dieser Kirolie. Kein Ort und keine 
monicldiche Wald macht jemanden sum Qliede der allgemeinen 
Kirche, des tut nui* dio gtfttlicbo Verherboetimmung. ist nur 
eine allgoraeino Kirche und außer ihr kein Heil. Ihr Haupt 
ist Clirlstus. Kdn Papst darf «agen, daß er das Haupt der 
allgemeinen Kirche sei, denn or weiß nicht oiuinal, ob er pi4* 
destiniert, d. h. Mitglied der Kiruho ist Ware aber ein Christ 
mit ChrietQs Haupt der Kirche, so wäre diese ein Monetrum, 
da sie zwei HUuptar hätte. Man darf den Papst niobt als Haupt 

nntftoeiA trsetAtn i$ Pap». Sbsnse wird ia d4ins«)1jsa Eipit«! seboo 
De Officio R^iJ eUlertt ut dieliRn eit ln trsotstu Di Il4Si> 

' Da Sadaaia, p. OS: ComDiunilss inlelllgit per ttoBisnem ecclMieai pepsn 
st cerdinsis« qiilbus sst neesseerlnn oinnibus eins oüstlire. Ri sic intol- 
11^1 CD^er psr» scelesle ... st ulsui stllusi rseiplnnt psps ... 

* 8sloet Bnfiiaii Works of Jeha Wpelif eS. b; Thomsi Arnold fU, 447, 
Der orsts von den saht Irrtflaiorn Ist dis Bs^lflsvon^iTreng LstOgUclt 
d«r Kirche: First, wlieaae sien ipsken of boly Cliirebe, tlisi oDdinton* 
den snooB prelsUs Aod prsBÜs, mODblJ snd ehsnoqnj snd freris, sud ille 
aea, tbst hsn crowass ... 

dllMS(*S«.4. Sbll.'bUt.SI. US.Bd. S Abt. 


4 



50 


TL AbbaWlu^: LocATtk. 


der jQIgetDuiieii Kirdie eoeehon nnd der Btrettonden nor daoo, 
wenn Mine Lehre uid vein W*Ddel uns gl&uboD IttOt, deQ er 
ein solch« Oberheapi mi. Denn moB man ihm gohorchen, doch 
nor ineowMt, als et die in der Heil Schrift enthaltenen Gebote 
anordcen.' 

Uan darf okbt glanhen, daü Wiclif seinen Kirdicnbegi'iff 
erst infolge der Eindrücke gebildet bei, die der Anabmdi des 
großen Sdüsoiae anf ihn gemacht batt«. Wir finden seine 
Lehren hierober mit aller Deotlichkeii schon im ersten Bande 
sein« Werk« De Deminio OiriH, dessen Abfassung doch nodi 
in die Zeit vor dem Aoabmch d« großen Sehismaa fkllt; de 
lind nur neeb nicht in Jener Rdhenfolge auainnieng«td1t, in 
der wr sie in De Kcd«iA find«. \^dmebr sdnckt or in De 
i>oi»iHW CMi, cnd »war mit größerer Schirfo als « selbst in 
De Bedetso der Fall ist, in dem Raitel, das ren dar obersten 
Autoritftt der Kirche handelt, den betreffenden AusfUlmngen 
den Hauptsatt Toran: der P^tt samt sdnan Rollogium der 
Kardinlle ist nicht notveodig, um di« beU. Eirohe Gott« su 
regsam.* Er fUhn drei GrOnde an: I. kann der Papst in eine 
Sünde lalleQ, dann hört er auf, Mitglied der Kirche so sein; 
9. rerleibl Gott idoe Gnade jedm Menselmn direkt und bildet 
mit ihm einen mystisehen Evr|ierj daaa bedarf er aber keiner 
Mittelspersen und daher aach akbt d« Papst«; 8. diristus ist 
als Hanpt der Kirche samt dem vea ihm gegebenen Gesetze 
vollkommen hinr^chend sun Regiment der Kirche, die sonach 
kein« anderen Verlobten bedarf.* Es genügt, wie « in der 
eritan Zmt der Kirche genügte, daß der Mensch sich in der 


' Aoi «Im TellKlaJif« Aaf*« 4m Jaksit«« «ee 2>t Soeimia k«na ht«r 
t«r«ebut ««rdM. «• itdH aitk 6m BfsIdUsf u aeinar ansgsk« 
roB Zfi AeimiM (laDdon 18SC) a« dtaWeh ta BaiaaiD AafSatM Wldifi 
Bn«b V9B dar KIreb« aad d«a»aa Ka^btldaDgM la Boheise. Uitt. des 
VerdBH Itr 0««eh. d. DMtaebea is Bsbaaa ti, «1. 

• A Chm Ihmäm l,p.UO. 

* Caput ChriMW esa «u l«fe aal p«r m sattoltu ad r^lam apeiu« soe: 
argo &«IIqs aliaa boM raqaintar Uaeaaia apmn^ Was wira dss «aoh 
fb ^ Uaoseb aad wU aSgCa ar faabrt werdaa? ,Taae «in &ret <ils 
TpardaJla adersadw, Bauarual taaqaaa» tiees aabaaa«) spinteslissiman 
Del ad artra, «t ad TeCaai Ptam rp«etar«t depeadaater ealaarnquam 
viitMis iafim«, qoU ad beaHtadiMB baUllUtle; ^««d Da^henam ast 
di««re< 


8tndS«a tur Kbcheopalitik Eo|i4n(]i loi 14, Jt^irhondarL 
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Clnado befinde, im Olanboo an Cltristne, nach wenn kein an* 
deres ITanpt aU Obristne Ihn re^ort Wae triimnt man denn 
aiee von einem Artikel dca GUnbene, daß ein anderer aU Ohri* 
eCua Haupt dar aU^ineineu Kircbe ist? 

Vielniehr liefert die Geacblehte der Kirobe den Beweis, 
daß es Zeiten gibt, in der die Kircbe keinen Papst bat. Man 
denke daian, daß wie Petms mit den Übrigen Aposteln den 
Herrn wtüirend aeinea Leidens verließ, ae aneh ein Papst mit 
seinem Rollegimii ketxeriMch sein kann, tliiß nach dem l'ede 
eines Papstes nml vor der Wahl eijies neuen eine VakauK be* 
stabt nnd die streiten de Eircbo dovU nueli immer vorliAmlen 
ist Oder nickt? Das könnte nur liHrcaie oder Blaapbemle be¬ 
haupten. Daa Wesentliulio ist, daß die KiicUe Christi nickt auf* 
küre oder durch die Pallitricke des Teufels vernichtet werde. 
Aber, so wiederholt er, keine Person außer Glmetui ist absolut 
notwendig aum Rogimente der Kirclie, Mau nimmC nur an,* daß 
Gott solche Personen erwKhlt. Aber ohne besondere Oübnbamng 
darf niemand ileli an in aßen, xu bobaupten, daß er der Erwttblte 
sei. Uud so findet sich auch die Oliodorang der a11gen\cmeu 
Kirche, von der ov ini enten Kapitel dos Buclios von der Kirche 
handelt, sokon hier.* Auoli die Ausführungen, dio er in seinen 
spUCeren BUchem Über dio römische Kfi'cbo verbringt, wird mau 
in den GrundsUgeu schon in Jße Civili Doninio Roden; die 
Kircbe hat jo nach dem Orte, an dem sie sieh bsfiodet, ver* 
sdnodone Kamen. Man spricht seit der Passiou Petri und aus 
aedereo Beweggründen von der ,Römischen Kircbe' und sie hat 
auch vor oaderen ein gewisses Ansel)en: Man darf aber doch 
aiche leugnen, daß cs auch eine Indisclic, Griockische, GaUika- 
nisebe und Knglisehe gibt.* Ja schon lum* liest man den Sats: 
Her Katholik muß glauben, daß weder der Kaiser noch die 

' Ponoa« lukem» qxnii Usni «l«(U (qaod Mt nobis iBOOgnitam «t eoBtiii' 
aoos) »nat ntcsiisrl« ox «Qppntlolons: itd smbo, eul non St ips* 
ci«lia ravaUeto, debst pr«samcra le «m« ila »laelaDi» iteetax parvbil«n« 
Dei habest in Ta«!« eoe^Mio qunDtuinUb«t (irMMaisn dlgnlUt«« ... 

* 7^ Otvili DotHmhl, SBl: Und« ... mcImia ... darabll ««ouodam psrt«m 
U8«|Ui «d dtsm iodicil« aecoodosi pirlem quI<ecU io purgstorlo «t smuq* 
dum |)Art«ni (riomphabit io ctl« . . > V^» damit 2)8 JiceUti^ p. 7*^. 

* p. aSl: IpsA BOtam Apooaa i«ciiQdQm le^a qua« tnbAblUt aapit aoman; 
«t praclpoa pMt puaiaeetn Daatl Petri Tocater Komana «eelwia, qoia 
MBper« BUS st loo^ poat lüi puiirioatur! Idao «ieut quirlum ioiparinre 

4* 
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Sirchej ja mcb( URmaJ Gott anonbieo^ kajuij dalS jemajad bloß 
deswagen, weil er Bbcbo/ oder P^et der KSmiecbeii Kirche 
lec, schon des Hanpt der Kirche wird, dem nuu wie dem Evan¬ 
gelium eelbet geborchen mOßte. Man darf h^eilich glauben, daß 
der römische Papet Hanpt der partihnlaren KiriAe ist, dem 
num vor allen anderen hier auf Erden gehorchen maß, aber 
doch nor insoweit ChrisOu darch ihn seia Oeseta verkündigt 
Stehe aber i^eodein Mensch aof der Stelle dea Papstes, ohne 
diesen I^ehrsats n kennen, glaobt er vielmehr irrigerw^se, 
daß das Regiment der aUgemeisen Kirche in der Wesenheit 
ihm snkemmt, da w&re es me Werk cbristlicbsr Liebe, ihn 
hierin au nnterrichteQ. Die l^nschrfinkong des dem Papste ge* 
blLhrendeo Gehorsame auf die Gebote der Bibel kelirt in der 
Folge in rersUUkter Ferm wieder. Ich lengne niolit, sagt er, 
leb gestehe vielmehr, daß man ihm gehorchen muß, aber nur 
insoweit, als i«*« der Kirche gehorcht oder insowmt er und seui 
Kollegium vom Haupte der Kirche, d. t von Christus beeinfiußt 
wirdf desseo Satzungen sur Erbaonng der Kirche in der Hell. 
Sohrift aafbewahrt sind. Da glanbeo die WQrdentr&ger dor 
Kirohs, diese wurde veroiebte^ wenn sie keloe weltliche HerT* 
schaff bitten, oder daß in der Kirdio auf Erden nichts getan 
worden dRrfe, ohne daß c« von der Kirche aasgeht, rielinehr 
mUsse inan seinen Bullen gehorchen wie dem Evangelium. 
Solche Blaspheniieo sind möglkli. Koch druckt sich Wiclif 
maßvoll aus, indem er die Uoglielikeit betont, daß es so sei, 
nicLc daß es wtrkKeh so ist;* in den spateren Bndiom wird 
ihm diese hlOgUchkeit cur Uewißhmi Wie man rieht, sind alle 
die Lehren, die m dem Boche von der Kirche anfgestellt sind, 
schon in ^ OwiU Domtnto enthalten. Und so kommt er am 
Schlüsse d«6 ersten Buches noch einma] auf diseo Sache surllok 

(4« Das. D, 40) «sl inpariB* BoaaaortiB, aie eooMMorunt Mnall 
•I (or* eiBMiea tmuo dlcfM ifoaiaie aeeaadaa «xcatlaadim 

BooiaBia c«eJ«>iia; s«b «oclaU loäict, Qreoa, 

OtllkHB, ABflie*«*. «t iic 4« ^eibiccoa^ae locU sase socudaa par« 
tM) psps ialabiut. 

* Wm «r MfaadanAftcB »rlSBtBrt: Darafanlar MBSipotead« Dal, aUi 
qaiOQc^aa 4aapftah paeeit «t «mo pu* «oipwia disboU» p. ISS. 

* tf«a «Qtaw a«Hre U* «wc. m 4 ale poaribU» wm: ^ poeffio elsno 

ChnjtiSBoo MSdntow debwv neistere aen sriam mImU 
vwflbu m 4 waBbrU, ei oportMt, luiaUi •.p> SS4. 


ßtndi«!) nr )CiKh«npoliUk Rn^landB im 14. JAhrhnrulert. DS 

tind fofit mit gleichen Worten^ nn ihr giSJÜeren Kechdrick za 
geben: Gott hat nicht vei’aprocbei); daß, «er em Oite oder im 
Amte Potri Kecbfolger wird, die Wurde erlangen eoQ, Haupt 
der Kirche eu sein. Kr tnwnt: der p&i'tikaleren. Wenn er aber 
SU den rrtidoatinlorton gehört, wenn er des Gliedern der Kirche 
den Qeiflt der Heil. Schrift und die Liebo oinsudOßen rerzneg: 
dann, enden aber nicht, mag er als ihr Haupt gelten. Da muß 
01 * aber bedenken, daß er auf Anerdinmg der ICaiaer diesen 
Primat koalut, nicht von Gott, auf Grund de« Ortes, nicht 
B«nos Verdienstes; er mOge weiterhin die PriUctleiiafnllc im 
alten Bunde orwiigcn, da Gott eine derartige Wurde verlieh, 
eie aber der SUndcnechuld wegen wieder zurUcknahm, und so 
möge er es all erwiesen becrachten, daß Gott ihn nicht ala 
Haupt der partikularen Kirche eissotzt, wenn er sie nicht in 
Geinftßliöit seiner Goaetze regiert. Man mag vom Papate immer* 
Inn glauboii, daß er das Haupt du* partikularen Kirche sei 
und daß ihm vor alloo Ehrfurcht und ObOdionz gebühre und 
(laß ei* uiehts gegen den Glauben tue: cs sd denn, die Koil 
Schrift UD(l die Erfahrung würden zeigen, daß er das Gegen¬ 
teil tut. Am wenigsten (larf man jener GotteillUtorang seinen 
Boifall geben, daß er bloß, wenn er iu rechtmäßiger Waise ge¬ 
wählt wird, Haupt der Eirohe, ja auch nur, falls er ein Prä- 
icitor ist und als solcher dem Kamen oach Papst wird, Haupt 
der partikularen Kirche ist^ 

Im zwoitoQ and diitten Bnuhe finden sich noch zahlreiche 
Bemerkungen Abniiobon Inhalts. Die Absetxbarkoit eines Papstes 
wird unter Aofhhrung von Boispiolcn niomliuh woitlflufig be* 

‘ Dibot |>io »nppopl äs «lUoccni^QS RsmAoo ponüfleo iftt eiput psr* 
UcoUr)! eociMis. st lie prsclpus äibot flsri rsforsneia ot obsdlisols; 
nse qsod qiüoqoAm «eslit loflSoliUr, nUI 8crl^turs Mcr« st fsoü lui 
«iperisnds docsst ov)äsnt«r opps^tom ... Ssd pon dsbst slbi sppliMdl 
llls blisphsnl«, qupd ai «U rits elnctMS In nornsnam pontlAesn, tano 
cfk ««imt uolvsrsslU eoolsals, tcU pe»n« qusS ^ ilt prsseUoi Domlns. 
tenuR T«l poUUvs pnps, qood sdlins ilt osput linloa pArtleulsria soelvls 
Keiusns, p. 410, Und m «ooh p. 417: ... intrr bmIssIss Ism nllltints» 
(insn •i«lik Aiu dloipr Wsodan^, dsQ er dis TOmieeh« Rirdis ksam hSlisr 
bswsrlst sli dis eben gonAnntsn flbri^n ptfUfcoUren Kirchoo) ao« m* 
sidul debsmas prselpas ersders Romus pontiäd «am euo «sUp^b, Ht 
fACts nomiaf eol eAcÜ »lapenesnus nibil «deeent Tel prsoipiant, eUi 
qood sUsiaot ss rs^onibo* Scriptursruff. 
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handele: der Papst, der von Glauben abirrt, muß abgeseteC 
werden.' Die Quelle, aus der er die historiBchen Belege nimmt, 
let das Folycbronikon des Banulpbna de Higdon, das er auch 
in B^en anderen Werken mit Vorliebe au Rate alcbt'* Auch 
iiD dritten Buche lehrt er, daß man geisdiohoo Vorsteliero, also 
auch dem Papste, nur Gelioraam leisten dürfe, wenn iliro Lehr- 
stltxe mit der Bibel in Ül)croinstiQimung sind.^ Sc nud niulit 
anderB hat Robert GroBseteato dem Papste OehorBam gelmstet 
Dis KosBtitutionen dsr P&pste haben nicht die Wichtigkeit der 
Heil. Schrift Man darf zugeben, daß KonatiCntioncQ der Papste 
denselben Wert beeitsen, wenn sie nAmltch mit der Keil. Schilift 
in Übsreinstimmuikg sind, aber auch cUnn nicht (leswegcn, weil 
sie Tom Papste gogebcii, sondern der ewigen Wahrheit ent* 
nommen sind. Daß der Papst iirischer Ilerrselinft nicht bedarf, 
ergibt sich ans dem Beispiele Christi: trotadem wird er um so 
viel bCher stehen als ein weltlicher Regent, um so viel die goiit- 
liehe Würde die weltlicHo überragt Zwischen beiden Gownlton 
und ihren Rompetenees rallsse sine sorgsame Scheidung ein« 
treten: der Papst wird ohne irgendweloho BoeinfluBSung durch 
Dinge dieser Welt der Kirche dienen ln all den Dingen, die 
das Gtittlioho botrodbn, die weltliulion IIciTon worden der Mutier 
Kirche in all den Dingen dieuoii, die sich auf dieso Welt be- 
ziehen, sie werden dio Rebellen der Kirche niedorwerfen usw. 
Und indem Wiclif auf den Ausgangspunkt aller dieser Untor* 
suehnngen zurückkemmt, sagt er: Aneh die Pllpste mllBSon don 
Königen gehorchen, Stouom entrichten usw. Wie im Buche von 
der Kirche ist also auch sehen hier die oborate ZlTilgewalt des 
Königs nacbdrucksvoU betont;^ und wie er in Bs Civiii Bominio 
mehr/aoh auf QegenstAnde hinweiat, dio er in anderen Büchern 
Dock eingehender zü behandeln gedenkt, so finden wir ln De 

^ D« Dv^xinU CtifUi 11, 110 A*.: St.. • paUi fincd, pofite quo4 pspa fewlt 
pitiot«r «t pirümellgr • 6d« doius, licet r«*idue pvti »edesto, jmoio 
leieia ipiua depoaere. 

* £t ifftie biatcrlli patet quod ebrisUiuiiwiuU inpcriWM pspM «orriper# 

peeeofiC 4 fi4e ilcni les esDteod&t... 

* m, 047-840. 

* p. StSi Debtat »nio pape p^dire rsfiboa, ei pportet, veetlfdl« (ul- 
*w«) ... OppTtet «r^ papaai mm epiritiulun indieem oiDBiom zeoerain 
iodidann «cclpiio otSliUotSa St per cpnicqueu epprtat ipsoio 
Cbrinc oapiti ecotMie liallUmou. Oai rapngnat ciril« dcioisluin. 



Slhdi«n sor RircbfiopoliUk fiofUnds im 14 . j£hrhuDd«rl. 


55 


Oixüi X>9inmo ftucb schon Hinweise snf sein hcdontssmee Werk 
De FoUstaiß Fape} Und doch, wieweit ist diese Opposition 
fegen da« Pspsttura und die Kirche entfernt Ton jener, die sich 
io den epAtei^oo Bilohern der Summe findet. Man boAohte jene 
feierliche ProtevtAtien, die er an der Spitze des LI. K&pltols im 
»weiten Buche snhringt, er wolle niclits sagen, was irgendwie 
dem pjipstlicheu StAiide »u Unobren gereichen konnte oder daß 
man diesen oder jeuen iClorikov Atv eine SUndo strafen müsse. 
Er bringe unr vor, was Gesoto«) nnd Obi'oniken melden, und 
sitiere die Walirbeiloji, die sicli daiunti orgeben. Das kOnno 
fromme Olumi nicht verloteen.* 

Wiclifs Lehre von clor Kirclie ist sonach in ihi'en Grund* 
sügon schon in den dre^ Büchern D« CivUi DoMinw enthalteo; 
ein paar Hauptsütse finden sich in Do Veriiais Sacf« 5^fVJ^ttrs 
wieder, aber doch sehr vereiozclt. Da er in diesen Buche mit 
keinem Worte die Absicht andeutot, «n Werk über die Kirche 
SU schreiben, seine Absiebton vielmehr auf nndei^e Stoffe ^eioltcn, 
so mtisaon besondere Gründe vorlmndnn gewesen sein, die Ihn 
von diesen ab* nnd sn dem neuen Stoffe Uinaogom Sehen wir, 
ob sieh diese Motive nooh ausfindig inaehon lassen. 

In der Tat erfahren wir, daß ein Doktor,* wahnchcinllch 
in Oiford, don Begriff der Kirche in einer Weise festgestellt 
hatte, die Wiclif nidit susagto, weil diesem Kirchenbegriffe eu* 
folge weder dio IToiligon dos alten Bundes, ja nicht einmal 
Chrietue selbst und leine Apostel dieser Kirclie angebCrt hatten. 
DIoeer Doktor durfte io die Eeiho jonor gehört haben, dio 
Wiellf schon seine Ausführungen über don Gebrauch der Heil 
Schrift »um Vorwurf machten,< und, dn diese Vorwürfe auch 
jetzt sich wiedcrholon, ist cs wohl die gleiche Opposition gegen 
ihn wie frülier. £s kehren ja auch großcntoils diceclhen Oe- 


> 111, SSO. * in, 114. 

• De Ecd^tia, p litt In üu ven mtlsrlt «t «juiSAin do«kr S**crlbea* 
eeolMtaot uib b«o form»: Bcol«*it. Inqaii. «it «DlTentlls reulcilado om* 
olum «Iiriiliiinortiin hsbeneioro et, lat«®» roettm «l «»na®» «awn p®: 
Ohrlitom ei spo««!©® dWulgsUm ei t ®»a«lli pAlrlüM «t coocililf geae- 
rkUbQS a«©lArAlan. .. 

♦ p. IbSt Io »MS mat«rU iuot «luldAO nodeml docter®® «pprobsnU® ni«o* 

dAQlosi «1 diWDt« qood yeriUlM «rlptur« noo %nr>i diCMtd« tem propter 
p®rtutbMi©n®m tum «cism propMr k®Ict 4 ^n® boitci •mI®«!« 

«X «»TUD AadA«i® perp«trAr®et. 
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l^naMnd« wieder, die eeboo m De Feriiate Sa<re Serifiure 
oder in De OmU Lommia (^egto dieee Oppoation 'behiuidclt 
worden waren. Wenn man z. B. im 15. Kapitel lieat: In dieeer 
Sache habe sch (mm Gegner) einen Doktor and wenn dieser 
ihm eine Konklomon echiekt, die daa Reebt de« E 0 nige bestreitet, 
dem Kleraa die Temporalien wegzonehmen, ao ist daa im woaoQt* 
liehen ein Kampf gegen die 6., 16. und H. Theae. DaD De 
Sulesia in engstem Zneammenbaag mit der Vemrieilnng der 
18 Theaen n eetaen ist, wird noch deutlicher aoa den SteUen, 
in denen er deren YerdammuDg geradesa bekämpft.* Er rer* 
langt angedehti der Verdammnng der 6. Theae, der EUiig mOgo 
den SaohTerbalt durch den englUchen Kieme nnteraaohen laaeon 
and ihn dann dem raraam malten Parlamente rorlcgon.* 

Wieaehr dar Inhalt daa Bnoboa son der Kirche mit der 
dnreh Gregor XX. Terkondigten Vernrtdlnng der Theaen au« 
aammenhiogt, kann man des meiatm Ki^ritaln dioaoa Buchea 
entnehmen. Seine Angnfie an/ Gregor XI. werden immer icho* 
noagaloaer und gehen an einigen Sitten geradean inaUaHloie Uber. 
Gregor XT. iat ihm der Papet, dar licb ms Oberherro Eng¬ 
land! aofapielt, woss erk^n Recht Imt, der ftJache Gregor (ida 
aolchen böeichnen ihn apAier auch tscbechUcho Gloaaon in 
WidlfhandechriAeQ), der die vier katboliaclien Tngeudeo ver* 
dämmt and vier näreaien aiMrltaant bat, der lieh wie der Asti- 
chriit über alle erhebe, aelbat Uber Gott’ Was aoU man noch 

* p. M6: Mmi «t hwättm at 4Mipaatifllaias, (^aod aliqni riratlni 
tonpordw pomat u/wr« UaparalU ab acateda MinqaMU. Dm iai 
au I. TkMa Vaä eiatga Z«IIm valtae bMät m: Bacaado dtmpMTU 
(papa) qaad ali^aa earto bajMaltea ailavaaU nat latpaatiUlaa.., Daa 
iit dl» Sritta Tbaaa. 

’ F IT&ta Ttllaa ^**4 rae taaara* jtltfaaUr ia^bi a dar« aao lafio 
btw qaaCaar «laailfaoM: 1. ai taz IMM pataat aalarr« laaparalU a dora 
na laffa pta coitaaptBi ä. ras doaiiaalv aapitalitar aajtar rogao 
Aa(Ua al papa aic aiTiUua aaUMiaaM rat acanSa, $. ai foraia danp. 
aacienan... aiat lori 41^aa eaoaaea. 4. eoaritsr a pUaa parlisaavta, 
«IniB da£ndaia iata ... pa/tkipara äaWt clatDaaiaia r«^i aaftrl... 

' Za 490, wu Mbon ia saiaae Budioa aar a^lUeban KtrahanpoliUk hier- 
äbar fouft iM (& US ff.), » I fe a hier aor aacb nrai Btd)aa aua Da 
tafaftbrt waräaa, p. Ua: fl«d baoadiataa apaaau oedaaia qol 
aeddit <3r«zariaB S at diapar^t auaa aan]»Uoaa, qaanm aaalara par 
UrbaaaB TC a w laata nat dat a a k ... Et aOiun pUaont ap«&ao aaotada 
pacAaara, q b a4 e a i äan p ra a aat i aaa ( at aiü iapracAotar, aciliaat qood 


Btudc«n sor Klreli«npolUik En^liiids im H. Jahrhundert, 
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weiter necit Bcxldmo^on sacUoii, die jswiachen De JSecU^ und 
den 18 Thesen bestehen. Des g^anse Badi De EccUiia ist toU 
davon. Mit größerem Kauhdmck aJs früher tritt er flli das 
ArmuteidoAl und gegen jode Art weltlidior HeiTscImft seltene 
des Klerus in die Sobrnnken. Des waliro, &uf der ev&ngelisohen 
Armut bogrllndcte Priestertum steht riel hoher nls jede weit* 
hcho HorreoKaft, und eine selche dein PrieBtor Aufzuladon, ist 
die Spitze eller Torheit Die Wurde dos Papsttums und jene 
des Kaisers sind iu einer Peraon nicht zu TereiDigen, sehen 
wegen der UnTolUcommenh&t, die einer jeden weltlichen Herr* 
schaB snhftftet. Wie soll man es aus der Bibel begriinden, daß 
der Kaiser seine Krone vom Papste erhalte?^ Vorwendet joinnud 
ICIrohongut, statt es den Armen su geben, auf woltUeben Pomp, 
so ist or ein Ketsoi*.’ Wurden die Kiroheueinkunfto unter die 
weltlichen Honten verteilt, so wHro die Gesinnung des Klerus 
oinmittig und wirksam auf die Verachtung der Welt gerichtet^ 
mCehte man der Lnienwelt vom trügerischen Schein dev DoU* 
tlon der Kii'che predigen und davon, daß die diitiigendo Kaat 
nach weltliühom Gut ine Verderben lockt, dio Voraclituug der 
Welt aber die Seligkeit erwirbt, dann wUrdo bald aller Zweifel 
in der Christenheit eohwinden. So war es in den Tagen der 
Apostel, ale der Klerus ohne Eigontum gemAß den Anordonngen 
Christi lebts.^ Wenn der Klorue ln dem Maße verweltlicht ist, 
daß der Verlust des weltlichen Gutes ihn mehr schmeret als 
der der Tng^d, wenn or ei oh um den Erwerb und die Ver* 
toidigung Irdischen Gutes mehr kümmert als um sein geist* 
lichos Wohl, dann maclit er eielr selbst unßlhig, auclt das irdi* 
sehe Gut SU bosiUen, und wird wort, daß es ihm genommen 
werde.* Alle dioso Suae, sind sic nicht eine Portsotzung der 

nomeru« uodenariui (<3r«^r Xt) infatel» «1 {>r»TBrieus 

in Utum 4«oi{ogiim Impenet hnom aurocre pMudoprepMitOran . . . 
l>4iin p. SCO! fit »ist guod «llquli aolamrDtUU rlta et repuUeleaa lia* 
niAiiA ilt reputeUis Cbiisti vlCAriuj, eum ho«, Itorrsndna dia* 

bolua, ot aoD «»t IneredlUÜ« d« Oregorio Xl ot ntuUlJ <A eiaii' 
libii»... Alterdingo bAt er oeh eehon in V» Otvüi DonMa It, 90 (a 
|ehSaeiget«r Weite Über den Pepel and adnen Kemjif ^ogeo die t'leren* 
liner AUif uproebes. 

* Üon Tldeo qaoinodo fuodebUnr pore es fide een^tor«, qnod opotlet ln* 
peritoreD soeipere leiiterium e ano pontlöoe. Dt Stettin, p. 9%^, 
*p.m. «p.»!/«. ‘p. 191. 
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MotiTe &ai den 18 Tbe«en? Doch Wielif Aütrt fort: Von der 
VoUeadang der Kirche ira »pontolineheQ Zoitnller darf sit oidit 
abgfenogen wtfden: wenn ee schon nicht erisubt sein soU, weit* 
lichse Gut) welche« onter allen Gütern das verlebtUchsto ist, 
we^nnehjnen, wie darf man «o jener Güter berauben, weldie 
die kräftigsten Privilo^en Gotte« sind.’ Wollen dio weltlichen 
Herren für die Erhalttmg der wahren Privilegien der Kirdie 
eifern, dann müisen sie dem Klerus das gaiise weltliche Gnt 
abnehmon, weil ihn dieses an der ErftUJnng s&ner evaogelischoo 
Pdichtan hindert’ Die Dotation der Kirche steht mit dem 
Oiaoben selbst im Widersprach und es ist eine Ketxerei, au 
b^aapten, daß Christas die VerfUgnng über allee WeltlloHe 
gehabt: dos Menschen Sohn hatte nicht, wohin er sein Haupt 
legen konnte. Hat «r aaf Erden nicht gclierrscht nnd konnte 
er «I nicht, dann sollen es sach die Priester nicht tim. Der 
beste Zustand für die Kirche ist ihre evangdischo Armut Man 
sotnimmt dieser Anthologie von Stellen aoa Wiclifs Buoli von 
der Kirche, daß nch erst im Kampf gegen die päpstlichen 
Bußen stfne Obeneogung von dar Verderl^i^eit irdischen 
Gntss emd weltlicbcr Herrschaft für die Kircho nach allen 
Seiten hin Tortiefte. Man darf sonach wohl sagen, daß wie ln 
dem Buche von der Wahrheit der Hoi). Schrift so auch in dem 
Buche von der Kircho daa eigentliche Thema vor dor stets neu 
auftretenden and immor tiefer begrüodcton Forderung de« Vor* 
siebtes der Kirche auf irdtscbe« Gut ood weltUclio Horrscliaft 
in den Hiotergrood tritt und so in allereagster Beziehung za 
den Wünschen aod Forderongen steht, die im guten Parlamente 
laat geworden sind. Wohl hat rieh Wielif lebhaft dagegen ver» 
wahrt, daß er durch die Behandlung derartiger Fragen den 
Lalenstand anreiten wolle, dem Klerus dM Ki rebengut su ent* 
ziehen: wohin es aber koonnea müßte, wenn derlei Lehren in 
die weitesten Kreiae getragen würden, das haben die Hussiton 
goseigt, nach deren ri^rmeber Einfthrang de« Wiclittsmus in 
Bühmeo das böhmische Kirebengat za existiereD aufhOrte. 

> Zh BerUtiB, p. JM: S* esia oM Um« l^MSafen« iius «Icoodsu, 
ivit becft «bloolMas, Balte bIsis lieereC eufete «iMBceriiA» a Dm 
iutltatu, qo» fsat bene «t pn?i)(^ l>«i peUwiata. 

’ p. 110. 


<>Qr KI'tVtMvpolUik Rngljinds im 14 Jilirhunderl. 
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5. Vom Amto des Sünigs. 

Du Buch, an desun ÄbfAMUiig Wiclif ging, fJs er du 
von der Kirche beendet hette, fitbrt den Titel ,Vom Amte des 
Königs' (De Officio liegis). Ks rnoebte et^ffr in den ersten Mo¬ 
naten dee d&lirea 1379 Tollendot sein.‘ Jcdesfiüls schloß er es 
unisittelbftr nn Dt KcelesUi An, mit dera cs sinngemHß nusainmen* 
hAngt, und ließ ihm daun erst das Buch ,Von der Gemll <ifs 
Pa^inics' folgen, outspi’echond veinor Ansicht, nach der ihm das 
von Gott selbst begründete KOnigturi hoher stobt ids dns PApet« 
tum, das, ^vio es jettt besteht, auf mcnsehlichon Ursprung su- 
rliokgeht. Ist 7)s Offieio Pegia erst 137 D abgefaßt worden, so 
reiubt doch sein Ursprung sohon in eine etwas frühere Zeit su« 
rUek und lutugt wie die vorlicrgehonden Werke glsicbfails mit 
der Verurteilung der Tiiosen aufs engste susammes. Von 
den 83 Konklusionen, die im Jalii^e 1377 aufgesoichnot wurden, 
beschHftigt sieb die lotste — und sie wird denn nueb gdegent* 
lieh in Do Officio Pcgic sitlert* mit demselben Gegenstand. 
Wir haben sie, um dieses Verhältnis anicbauliob su machfiD, 
unter den Beilageu autgeteilt. Sehen dort wird es als dis Pflicht 
der weltlichSD Herren hingestellt, das evangoliscbo Gesetz, d. h. 
die Bibel, zu verteidigen, und so findet man denn auch schon in 
Do Vominio und ia Do Eccletia manoigfache Besieliungsn 
auf diesen Gogoustand.^ 

' Ich hane dsa Qraad nlebl siigAUen, 4«r 8birl«r b«ve|f«a hat, dl« ib* 
Sic«M BuehM aaf du £nde voa JSSS «dir d«n A&heig Idid 
v\ TirlA^in. Wenn 8blrl«r (A P* ^ B«lnh d«fi «loh blcr An* 

»pl«luDgeii auf du hgl, Dokrvt tooi IS« Juli 1S6S «der auf dl« Prekl«* 
raatioQ wld«r dae GegAnpapit Anden, «o Ict das «l&i •« wn1g «alnffiod 
«li das andere« PolUnl und Bajl« habin dae Damm nItRaebt auflSTS 
geaatst 

• p. n. 

' Hl«r s^en nur «lolgo angefChri! Wlew«bl «■, erkl&rt (2>e Cttoäf «Denhd« 
I, 190) er, nir dl« Heaeclun Uchcrlleb du baat« wOr«, Icflnntio sie ledls* 
lieh auf Qniad du «vaD|o1Ue)ien Geeatses rt^iert werden, mit andereo 
Wortoo, «ard«a die Mennhan eich allein v«b den OeboUn dar Liebe 
leitaa laiWR, ee gebt diu dneh wogen d«r SUodhaftigkiit d«r Menschen 
nicht an; u nSre ja auch am besten, gib« ei kein« Todecevaf«, oud 
doch lat ti« der T»rbr«chat wegen nicht sq eotbobren. 8« Ist weg«Q dsr 
SflQd«a desTolkee duKOolgtum notwendig, das dl« Verbrechen an den 
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Id Ih C^fkic lie^is goht WlcUf «Uerdings wcitor, indem 
er M all «eine Aiügnbo binetdit, auf Qrand der Bibel die 
Gewalt dee Könige danelegeo, ^damit du jeder weiß^ wie doli 
Gewalten, die prieeterJiebe und kBoigliebe, in der Harmonie des 
bircbJichen Körpers n nntentfitnen hnben^^ Er knüpft gldcb 
im oratoe Satse an edoe AaaALhmngeD in De Sccleeia* an. 
Eine Reite roa VoranMeUnogta schickt er Toraoi: ,DiokOnig* 
liehe QewaH Wt dnreh das Zeugnis der Schrift cncl das der 
Kirehenyfttar gewdhV. Obrietiu Mlbet hat dem Kdeor den 
achaldigen Tribut gegeben. So auch die ApoateL Nicht bloß 
den guten, auch den schlimmen Vo^eaetsten muß man ge* 
horchen. Eine auageeeiehncte Wardiguog ihres Stellung ist den 
Königen Ton Petma, ,dem heüigsten Papste,' aus roinor Liebe, 
aus keiner Schmeichelei und keiDem Affekt nach welüiuhem 
Gut suteil geworden.’ Der KOnig ist der Diener Gottes. Sohr 
sündigt, wer deh sdner Gewalt widerseat, denn diese rührt 
unmittelbar Ton Gott her.* Daher appelherte Paulus an den 
Kaiser, daher müssen die Untertsoao, dsher muß Tor allein der 
Riem, der Ton dee EOnigeo erhalten wird, ihnen Tribut sahlen. 
Dafür gibt die weltliche Gewalt Schuts, Gericht und am Jüng- 
steo Tege Rechenschaft aber seino Verwendong: der Tribut* 
sahlcndo hat dnim keine Verantwortung su tragen. Des gibt 
dom Klerus eine große Beruhigung, hilf ihn frei von der Last 
iidiicher Güter, bAlt in fern von den Intiigen und KlUspfen 

G«Mr«a OfittM ibifL I7e4 m Mm «(di a]l« die Lehm, dSe er is 2)« 
C/fM* TOftritfi, Mheii le Dt OhQl DtmMti Ser KSsif »Oein het 
d{» ellieaieiei Eelrvtirfe*e]t ^ t70), die tteh deeiOMb toch enf dea 
Xlen« enlrMkt, er bei dea AittiiehtireebC Bber tta (11, tl| 4S, 76, 81} 
ned derf Ibn etrtfea, imn er «efae Pflkbt aiehl «rftlll, aad iba die 
Tcaperallen eebaMa (I, 470}. Veeb eebirfer werdu die betreffaoden 
Qewalwa dee K«nip la De grrfaie betest, es dee 2>e Offidt 
p. 140, direkt esksSptb 

* 0« P* Uee TiSele# bedle Beeeeeariem eecoadon ddem 

Krif tare espeaere re(i**< peteitaiea, st eei ile aoeeetar elerioe, qoenedo 
peceeles eeeerdetelle et pefeetee re|ie le «raeoie eerperie «eelerie debseot 
M lertre. 

* p. 14S. 

* p. 1 ff. neel E Petri II, IS, M. 

* Ex qiibee celilgitnr, ^twd peeeal fraHter, ^ reeieüt reseUa princtpuca 
ri vei dole, qoie ?rev. TlQ. 16 dedt caacte erdinese: Per me r«^u 
refnsat... et erdiBat eos malUpUelter menri. 
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der Weit oad gibt ihm endlich dou Lohn, der ilm voll be¬ 
friedigt. Die Irreligiositüt, mit der eicli oDBer Klerue hleiin 
gegoA die Fürsten stemmt, ist dio Ursaolie der Minderung und 
der Verwlrning clov Kirche. Denn wioTrobl die Heil. Sulivifc 
diesen Oehoi'ssui so deotlich befioldt, verhüllt unser Klerus 
diesen Befehl durch fremdartige Glossen, schweigt und logt 
anderen Schweigen euf, vermehrt die juoneehUohan Satsungeu 
nnd beschäftigt damit gegen den Wortlaut der Schrift die 
Seinigen, daher ist es heutzutage notwendig, dom Rünige die 
Wahrheit der Heil. Schrift Torzutrngen, Nach den Worten 
Äogustins ist dar König dar Viltar Gottes, dar Priester der 
Vikar Clirisd. Zwei Vikare raud die Kirelie haben: den König, 
der die Rabellon allchtlgl, wie es Gott im altau Bunde getan, 
und den Priester, dar denen, die domUdg sind, die Vorschriften 
des Eveugeliujxis vorlegt, wie es Ohristiu hier auf Esdou ge¬ 
tan hat. 

Es ist aber notwendig, Ehren und Gewalten b^dor Vikare 
au sehsiden. Die Ehren, die auf weltlicher Horraehafl fußen, 
gabUhrau dom Künig; dem Frioiter die, die auf deu Vorzügen 
dos galBtliehan Amtes fhßen. Gäbe os keineu wolüiclien Boaita 
in der Kirclie, kein Scraban naoh dem Primat und nicht diese 
von den Weltlichen ciogefUbTte Jurisdiktion, dio Goistlibhkeit 
wurde sich mit den ihnen sustehenden Ehren sufriedenstallen 
und dio der Weltlichen veräolitlioh von sieh weieon, wie es dio 
Apostel getan. Dann, aber nur dann allein, wHie kraft des Vor¬ 
zugs ihres Lebens und ihrer höheren Tugend die Wurde in 
dem l’rioBter das Iferm eine grUßoro eis die irdisohs Würde in 
seinem Vikar: dom König. In diesem Sinne hot innn die Gosotse 
und die Lehren der Xloiligen verstehen. Dio Ehixm, die den 
Gastlichen sutail werden, nnd anderer Art nie jene, dis den 
Welüiehen gohuhi'en. Dis weltliche Macht, die der Papst jetat 
beansprucht, ist in der Bibel nicht bogrlindet, ebensowenig wie 
die Exaktionen, die er und die Soinigoii vom Volko bogehreu, 
denn der lieil. Petrus hat ausdrücklich Urnen jede weltliclis 
Herrschaft untersofft. Odor glauben wir, Paulus hälto an den 
Ktuser appslHort, wenn or dessen Amt als ein rucljlosos ange¬ 
sehen huttc.‘ Durch melirere Kapitol fhhrt Wiclif diese Gedanken 

> p. 19: Vidut «ToUlor «flpinr«, «i Um paUater fnn<lAri pote*t 1*0- 
t«iuft p*p« *el azaeeio, 'P*o n<' exigaiit a (»«uper« elero 
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wdter: sie sind wi« dte frolieren Werke toII von AoBfQbrangeii 
gegen die DoUtion der Eircbe, die encb hier ihren Ureprong 
vom Enisor het Um eo dAnkbarer mOßte der PepgC dem Haieer 
eein, wQrde er nicht wehmeKmcn, daß die Begebung mit weih 
liebem Ont dem Elenu enm Scheden gerankt In England m* 
mal iet die Kirche dem Eßnig an/fl hG^ate verpflichtet, denn 
ohne irgendwelche UnterwerfoAg unter dae Kmeertnm hat or 
me mit Gnaden uberhloit and dee lit auch der Omad, weeUeIh 
die Kirche Englanda dem Kffmg mehr verpflichtet iit Er hat 
uch bm den Tekaiuen, bei den Wahlen, im Strefverfehren 
gegen den Kleru, bei der Verteihnng von Pfründen die voUe 
Herraohaft gewahrt* Van darf akh von den modernen Gloeaa* 
toren nicht irrefhbren laeeen, die uia vemden, daß der Prieeler 
an Anaelien die Kenigo nre ao viel Qberragt wie die Seele den 
KUrper, wie Qidd dae Bl«, wie die Sonne den Mond. Die be- 
äffende Dekretale aagi nur, daß der Prieateretand in mnom 
gewiaaen Qleichoiaae Jeden anderen Qbertriffl) nicht aber daß 
irdifchea Gut und weHliche Herreehaft dee Papetea Uber die 
dea Ktaiga in Frage kommt DerVomg dee I^eatartuDa be- 
rnht nur darin, daß ea dem Stande Chriati IlmUoher iat, daß 
der Prieater der derefldgate Meoadi iat, der armete und ao rar 
geUtigrn Erbanang der Kirche der Tauglidiito. Auch Chriatua 
konnte siebt eme bOrgerUohe nemebaft anaoben, daher lehrt 
die Dekretale, daß die DUebOfe nicht Herren, aondero aor Var* 
waltet dee Armeogalea alnd. 

Man beachte, daß die prieeterliche Wurde nur bedingunga* 
weite vor Gott geehrt wird: der GeiaUjehe am meiaten, der der 
tagendbafteat» iat. 

Alle die hiaberigen Asefllhrangeo hat Wiclif dem oben 
genannten Sette dee ,heiligaien* Papetea Petroe entnorainonr 
Suldm cafete. — Aber iat dieaer Satt bloß fUr die Laien weit 


•ibi «ebiMU. ean bMUu Petnu tU et bm ulten ucoJerjtar 

toBioeshir* 

' St ieU nUeeeio ut e» ■peeieliw e rege Aoflie esn leU nlUtibtu ob* 
•erresda, qee i|<e eopioeh» aiea fobieuloee «aufu doUvlt fratanatw 
M«B «eclaetaa. Et bi»e elerw Aa|:Uo wt rafi »ao liBgeUricar ia oinitia 
«blaoeior. Ras «Bin merrarit sibl in veeaeioaibaa ia eleecloalbni at 
ia e4tt>0<ioi)ibaa «lari mj toper eaUalu alane^eif dMiBiom sin^lara. 

17 . 
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^chriebsn? Gilt er nicht fUr die ganze Kirche and somit nnd 
zuciLchst auch ()1r den Kleroe? Hat also nicht der KOnig Oe* 
weit Uber euzion Klerus? 

Aus dem OcwvgCon ergibt eich, welche Ehre den beiden 
Vikareu Ci^risti zokomnit. Worin aber besteht das Amt dee 
Königs? Er hat seine Pflichten als Mensch, Familienvater und 
König. Ale König hat er sein Reich in klogor Weise zu re^ 
gieren. Seine Regiciung wird die kleine Zahl gei'cchtcr Gesetze 
zur Vollziehung bringen nnd das Rocht jedes Standes und Jodes 
Unteiianon selitltzon. Die Oosotze, die er gibt, sind mit Gottes 
Oeset» iin Einklang. Von ihm sind soiuo Rechte abznleiten. 
Auch jeuo, die er dem Klorus gegonliber hat. Wenn ein Geis^ 
licher sein Amt rornachlussigt, Ut er ein Vorr&tcr des Reiches. 
Einen solchen wird der KOnig nicht schlltsoD, sondern zur Ro* 
chenscUftft ziehen. Daraus ergibt eich, daß der König eine 
,evangelische^ Herrselmft llbor ihn liat. Jeder Geistliche muß 
die Gesetze dee Staates achten. Und zur BceUltigang dieses 
Oriuidsatses leisten dio Erzbischöfe in Engloud in die IfHnde 
dos Königs iliicn Kid und in Hinsicht auf ihn empfauge» m 
dio Tompcrolien. Das ist ein auf dom Rocht begründetes Ve^ 
haltnis und die Annahme unsulftssig, daß der ICIerus etwa aus 
Habsucht in unstatthafter Weise dem König unterttu sei. Der 
König hat die Pflicht, seine armen Vasallen vor jeder Unbill 
zu schützen, die sie an ihrom Vermögen erleiden könnten. 
Wenn demuoch dieser Klorus duroK don Mißbrauch der Tem* 
poralien ihnen nnd damit dem König und dem Reiche Sohadeu 
sufllgt, hat sie der KOnig zu schützen. Wenn der König dieeem 
Klerus die Teuporalion gibt, uaterstellt er ihn eeiner Jurisdik¬ 
tion und daren können auch die VovfÜguugen spktorer P&pete 
ilin nicht frei maolien. Wenn sich der Klerus trotzdem auf 
solche stutzt, begebt er Verrat und muß vom König zam Ge* 
horsom gezwungen werden. In dieser Weisa werden die Rechte 
des Königtums ausführlich betont und, wo es not ist, begründet. 
Zusammenfessend botonl WicHf drei Punkte: der Klorus, vorab 
sein Haupt, der Papst, muß arm smn, donütiger und dienst* 
bereiter als die anderen. Damit verträgt sich die weltliche 
HerrechoR der Päpste ebensewenig wie ihr herrsebsUohtiges 
Auftreten. Zweitens darf sich desr Klems nicht um die Eiwer- 
bujig irdischer Güter bekUiuraora, BOuJem muß sich don weit* 
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lieben Geechäf^ eBädebdo nnd m alledem muß drittens dio 
EiuieliBD^ dee velÜiebcD Gates hinsakemmos. Worden in dem 
Buch von der Eirebe swar anch die Reebte nnd PßieUUn dee 
EOnige im ellgemeinen wie im eiDsolnen beraugeboben: im 
geneen beediAftigt neb doeb aaeb dieeee Bucli wie das naob« 
folgeide mehr mit der Refenn der Eirclie an Hanpt nnd GUe- 
dem, wobei allerdiagi dem weldieben Anne eine tatkiiiftige 
Mitwirkung sogedacbl iek' 

Wichtiger als dar Inhalt des Bnehes 2>e Offieio der 

übrigens m dar Einlmtong snr Ansgabe des Bnohee, wemigleicli 
ancb sicht gaos saebgemHß, aogeRÜtrt wird, sind die vielen 
Beiaebnngen anf die Verhlltniise dee Antore, die eioh in dem 
Buche finden und ana denen wir hier nur jene heransimben, 
die auf die Genetti des Baebes Besag haben. Wer daran zwei¬ 
feln woUte, daß m glmeblaUs in der Verurteilung der IS Tlteses 
SU snebeo eeij der findet im 10. Kapitel dee BuoUee genügsame 
Belelirnng. Dieaee ganse Kapitel beltandeli die Frage der Ex* 
kommuAikatioD. Wiolif bat dieee Frage barmte im 88. Kapitel 
des ersten Buobes ven dar btirgerlidiea Rerrsebaft behandelt’ 
und dl«e Erörterungen hatten Widersprach bervorgerufen, den 
er beklmpfte. Seine EKirterangen in De CieÜi Dtmimo »tclicn 
aber im nlcbsteu Zosammenbang mit der Verartailung der 
Ib Tbeeen, eo daß das, was er nun in De Officio Degit znui 


' Wlelir wlbat hat ui $«blaw« MtoM BccIm# Smbm (um Tesdeei lo 
aBÜtbMM I. Clenu, et ipKUliter eapat cliri 

«MB bBJBllUff, aBrriUTiBr eteee paeperiw! eontri uiv«naei 
«•Mrk^QoS «lerai «t epBdjJiUr pjp« 4«e«t tm leeBSe efiieedidter, (n* 
p«ruir(*r «i SnBla<ul*tBr. S. 4leit tShtfraphoa ^bo 4 olena debet Biaxine 
eapiullicr aC^B« driHUr dBkdr« b«*B «eelBde ... tod «Mntr« 

didt ««rfdleu ^««d Id«* «iBnu «t «pecUliUr papa dabet e«M iBuIm« 
atoBfatoa a anada . . . bbo baVet potartat ow eitiKUr rapataadi . . . 
I. ^Bod dm aaiifdaBCa (Prev. XXX. U) didt afo-, »gtr, .., Btroaqiw 
meabrB« acalada dabat diaara *>4«^, aa^ar. 

* El lifft dabar ia Zh Offki» Ayis p. tSI, affaobar da Irrtarn vor, «aon 
m balAt: Saanada pdadpaMtar argiker eaatra tria dicU XXXIX* aapJ* 
wla libri praiial. OaaaiBt i« akbl daa S9.. aaedare daa 8S, and 
SS. Kapital voa Ik Ohm D t mi ttk. WH waaif abar dia Baihaofelfa dar 
Bflebar dar B«Ma Tbaale^iaa aaeb fartiUad, ala Wldif an Zk Ojjtek 
Btfit Kkriab. dabt mb. daA er aa BBOdltalbar ao Dt Iknimie Otuai 
asaablUAaB valHa; dar lib«r pmiBaa id abar jattt 2?« Erdarfo. als 
Wark. daa ja aecb (tf ftiabt SS adar St Kapital dUlL 
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VorCrag bringt, dne Fortaotzang der früheren Polemik iet. 
FraUidt gdit er in dieseni Werke Tiol weiter. Um den Miß* 
brftucben im kii’diliclton Rogimonte voi'zubeagen, legt or drei 
IConkliLaionon mit den enchontspreehondon EvlAntoningen vor, 
dio, wenn aio angenommen wurden, diceen MißbrUncheo ein 
Ende machen müßten: 1. Die geis^i^ben Oberbirten Englandi 
müßten amulirlicH den geeainten Klerus anf das sorgfilltigato 
visitieren, dergoatnU, daß nioinnnd fortan nach Rom gehen 
dürfte, denn müßte dem K9nig ein genauer RecIienichafU* 
bericht über die Verweildnng des ICirclieiigatea rovgelogt wer* 
den.’ Daraus folgt, dnß nnr taugliohs Louto aur Vorwoltang 
der kii^chlicben Stellen gelangen dürfen nnd für aoleho sn sorgen, 
ist Aufgabe des EOniga.* Der Papst istyerpdiolitot, dem König 
iiiorin an die Hand 2U gehen. Unterlaßt er oa, so darf man 
ihn für den ftvgstes Äntiebrist lialtou. Der König ist es übrigens, 
dom Gott dieses Amt augewioson, ehe es noeli eine rönisclie 
Kirclio gab.* 2. Muß für taugUehe Rirton gesorgt werden, deren 
Wirken das Volk in täglichem Verkohro betrachten kann. Dar* 
aus wird man tu feigem haben, doß fremde Klei'iker, die dos 
Volk nicht Terstelit, aus dem Lande su weisen sind.^ 3. wird 
der König darnach traobten, in Gemäßheit des göttlichen Ge* 
seSea, dessen Hüter er ist, seine Theologen, besiehungsweise 
die theologische Fakultät zu schütaen.* Wiclif selbst nennt sieh 


’ p 944; UdS« pro gBbsrasoloni r«gol eon/emlter le^ Del p«saS »pvNuf 
tMi ooiiolulonu «am »uli ösoliraoioMlbgj: primi, qvoö esplUlw pAik* 
rM rssni soilTi, colstmodl ösbt&l mi» spljeepl. in anasli iraodo 
off40lu«lit«r v(«ü«nt «Utuin cterl lubleoti. «ka qued mc IskrisUi (so 
muß M wohl isutoii »ktt Iniuriitnr) nae niorblAue i)>di| 0 At pAriaa |»■tova 
WAnaisorioa». jad rogl ilat Sclolia rarlo da nnm^ro «t quAllUW 

otIuia. ak qood ras noiCAk, quemodo bona rogn) aui, qua apprepriAk 
oAnaoinuot «t nutnorua ao vaIot ni« uillkk «arrpoprindnnl. 

* lUs diligauoiAfn d«b«t appouoro, ut ardlnat paatorM aplritualoa ;deaaoa 
pro Bualodkodia eviboa gontii auo. 

* Chriaka dodltragl vicArio auo Ulud oflicium, ADlAquam fultRoiuasA ao* 
olaait» p. 946. 

* Unda aeouiidA oonoluak eonauUt, q«ad amnina providaAlur da panoriboa 
prWalia ^doneU, qaarsm Tofaa paatorca apaeklUcr AÜanigaua conclleloiiia 
contrario tlmara oxaoiniDOSiciliania paitpoaito dolmdsntur. 

■ Ter^A cotxrluilo sorioaa eanaulit qood rox oanfarniitv ad lafM ccaloaio, 
quam (äa) tanatur ln auia legxbua ax mAndato aoo dafendor^. Ainpliflaat 
«t foTiAt tbealosieam fACultAlfn. 

B»uaap>«r. 4. II. iM. V. i. Att S 
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mit Stolz ein«ii Tbeolofon. Soto AnJgftb« iit e», den EOnig 
nnd d» Volk fa thoologieclion Fragen an beralon. <j^einomt let 
nickt die Theologe in modernem Sisno, »»dem die gen&neete 
Eenatnie der Bibel. Die Geeetee der Linder mUaeen mit ihren 
äetacngen ün Einklänge «ein. Damm iat die Blenntsie der Theo* 
logie zu FaetignBf dee Reiche« ror allem nOtig^ ond die Folge 
davon ist, daC der Eflnig Theologen in aelner Umgebnng h&bo, 
die ihm in aeiner Regierung rar Seile stehen.* Der König mnß 
eich die Ketzer vom Lmbe halten; daa kann nv geschehen, 
wenn er Theologen bei ach hat, die ans ihrer Kenntnie der 
Bibel jne all Ketser erkennen.* Daher leuchtet die I^otwendig* 
koit der Tlieologen ein; aie sind ee, die den Qlanben nnd die 
Tugenden lehren und zeigen, wie man irrige Lehren zunichte 
machen mttsae, eoll andere nicht Volk, König und Reich au- 
gründe gehen. Diejenigen, die dieae Lehre Tentehoo, daa eind 
die wahren Theologen;* ne emd dea, wea im alten Bunde die 
Propheten gewesen. Wie kOonto ohne aie daa Reich Bestand 
haben? Und gibt ce emea Lehrer dm römiaohen oder kanoni* 
eohen Rechtee, ja eelbet «iiieo Laien, geeohickt genng, du lu 
lehren, so ist er in Wahrheit ein Theologe. Uaa wendet vax 
Jeder GUubige, anch ein I^eie, ist je ohaedioa ein Tlieologo. 
Gewiß. Da man eich in uneorer 21«it vor DrtOmem im Qe- 
branohe der Ilcil. Schrift nicht mehr auskennt, so daO selbst 
unsere Tlieologen im Sjmbolnm und im Vateruoeer groben Irr* 
tUmem achoimftlleo, braucht man Theologen, gelehrter noch 
als Doktoren, die du Volk unlerrichtan.* Ku jene wirklichen 


* jk ft: Ex Ml «ilKfttVi ^o4 Ni«»eU Cb«et«fl« wl pirBi»«iMil« «d 
lUSiliaMlzB calticaA^M rvgal. 

* Et pw poaM^BMi m i» ^mbWib boiwaoSl debol hiOori id 

ripil izl rcfiiMD m iarialia 

* l>«b«t Mb res flu, ^tMloBi iiAilt, «eaoriri * ngoo no h«nU> 
«M, eiMd Boo rutnl predater aid MeaWoai doelriaBiB •\ tndkiam 
iSMifons, ^ Miiat, oeed boCbb SUI MSt fciiBtic», ivil leiiptar« 
u«n, e«! «t Ib Dm, CMWaiU. 

* (^eoAt^Bi Mlrortat ik doom, ipii nat viri tbaolofi alezl iraut pN* 

piMk ()« 9 aodo wfo iIbb itsnt r^aoof 

* Qoad n olueltv »aauo MbIcb Kilo Uieoa «oi tb«oiogao3, oaruim 
wi ile: Md eim dat bodlB M •mni ia ddi loriplure, iq tintuai 
qnod aoewi tbMlip wriat ln ijiBbilo «1 »rMMai doalBiei, aeei«« ut 
MM UiBcUf«« dKMTM doc a o m ^ai liBipUeM UiaaiBut. 
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Thoologen haben die Hell. Schrift nach den Regeln der Vernunft 
und in Gemiißheit der Zengsisee der Heiligen z\x erkJkren.' 
Weil ee hontautage an solchen Tlieologen mangelt, ist die Zahl 
der Ketaer eine lo große. Aber die Pflichten der Theologen 
sind mit dem Geiagten nicht erschöpft: sowie sie die Aufgabe 
haben, dae Volk aof die rechten Wege zu lenken, so sind eie 
notwendig, um das Recht des EOnigs zn verkünden und seinen 
und des Ruches Leumund sowolU im Innern des Reichea als 
nach außen hin su schützen.’ Das kann aber nur gescheheu, 
wenn das Volk lin Glanbon an das Evangelium fest ist. Wonn 
es Uber das Recht des Königs ▼orsiohert ist, muß ee von Theo* 
logen belehrt werden, wie er dae ihm von Gott Ubertiageno 
Amt eu verwalten hat;* es gibt kom mensohUches Recht, das 
nicht im göttlichen wurselt, und kein EOnig kann einen guten 
Huf erlangen, wenn er niolit nach dem evangelischen Qesetz 
Gorechtigkeit Ubt.^ Da der Hui des Könige und seine Ehre 
hoher stehen als alle Temporalien, jene aber uidit olme die 
Theologie erlangt werden können, ergibt sieh, wio notwendig 
ihre EennQue fUr deu König und das Rolcli ist und wie man 
die Theologen als die Diener dos EOnigs in goxiemoDdoi' Ro* 
verenz hedten müsse.’ 

Aus dem Gesagten erhellt, wie wichtig diese AuefUhningen 
iUr die Kenntnis von Wich fi Stellung in den kirchenpolitieohon 


' mis Ifitur pare Uieolofii sperloi oredare «d tiit*rpr«tAndaiii «erlpturw 
MOUBduB TtfAQM KeloQ«! »t tMtlmoDl* MaatorDifl, qalt ikli «nist bool 
lodloM lo propri* faouUAte. Uan b«Mhl* bl»r du poro thoek^. Ven 
ae|:«DUts n Ibn blldtt du mizUm (UuiofUZ (i. obro B. 17), dai ln 
diuso fltraltMhrlfUa Wloilft «Id« m ^efie Rolk ipltil: tr ist du, dsr 
jkb auf dU Bibel«rkllranff sklit ventaht. Mzn darf «iao weht duWort 
nicht mit Paali mit ,boDU«h«eliiS'an' Tli«elef(*n abenoCzao. 

■ Ikm fjuaei necauzrion ut •«« Ü)«gk^« ad rtttiftciodom pepsium, 
Ud nacaaearlom ul «u Ihaelejet ad dutaraodom lo* ragia «t famaot 
aoi u re^al tarn latrluaeoa qocsi ad extra. 

* Nam ceTü6«aod9 da iora ra^ia et alua luatieiA ln «xeqnendo oinUUriuiD 
a Deo albi eradltan dabat deceri at dadarari par auei tbedegoa. 

* Ken eolm «at loa hDaaouai, old de quaste fuDdatum fuerit io l«ee di* 
Visa, aae faoa rcfia, olil d« qaAat« exereet liutlciaffi eeaforudter IIH legi. 

* Cqto iptor famt et Looor resia riat mellera quasi oreBia tempere)U 
ra^i aoi, at lila noD peeiUBt habari alna eapknela theeloycA, patet quam 
neewaana ra;i et re^oo ul iata adenda et par Mivaa<jaeii8 tlieolop dua 
nisiatrl debeot baberi in debita reTereada. 


6 * 
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Tngm Ub«rb*Qpt nod. Ca hitte daher «f die«e Partien dee 
Werkes soitona der Heranaj^ber nacJidrückJicb Torwioaon wer* 
den mUaaea. Denn der RefermMer ervekeint hier in oine r ße- 
lenchtnng, die «ock «mdco nodoraen Biegraphcn vfiUig cnCgangon 
ii^ ao Mbr mu aoeh aonat don warmen Patrietiamaaj TOn dem 
or koaeelt iat, betont bat X>aa T^cktigate Ut aber doch, daß er 
io den o\Agm AufUbningeo m Mgeoer Sache apricht und den 
,pttre Otetioffus‘, der er aelbat iet, den ,mixHm iheologus' 

m Oxford aoaspielt Sekflo nnd die Werte, dieWielif ßir aoine 
SteliusiT ond die Haltas^ dea EOnigtnmi aaa Faeadoarietotaiea' 
Aoapn^e an Alexander den Qroßeo anlttkrt^ und aoa ihr die 
Folgerung aiokt, wie die Wiaaenscliaft dato Reiche die hOohate 
Ebro nnd den grtißten NcIm bringt and demcafelgo auob am 
eiMgaten gepdegl werden maß. Dk Folgeranges, die er daraua 
tieh^ daß man nox taogiiehe ^leolegen in den Beiita der 
Pfründen Minen dQm«, worden dem Gegner boehat nnangeoohm 
in die Okiea geklongen haben.’ Betrachten wir nor einmal, 
aagt er, waa daa für Laute aind, ^a baatntaga an dieaon Bene' 
fiaien gelangen, nnd wie würdige and wQideloae Heneeben mit 
engehenren Eoeten rar Enrie aieken, wie man du PriTatyer- 
m9geo nnd du VmDOgen du R&chu aa^tohrt, wie doit wohl 
Unglicbe Peraooen — froilkk dv> wenn aio Geld briogeo — 
angelaaacn, acUießlkb aber dook onr anm Spott für den Etmig 
ond rar Gafahr fkr du Bdeb ebonao onwiaaonde ala aofge* 
blaaese Leate, Feinde du Küniga and SobtdHoge doa.Reiehoa 
rergaaogeQ werden.’ Dieaar Wandemg der ,Romroia)aafer'’ 

•p.7a 

* KbaaU: 0 el oaew palmeUe Aa|1ie to sue itltew 3* neu 

appropfUtis raMia for*At ÜBitati per r«e«a tbaelogfa *1« «jvod pinal 
(hcelegf fbrMi ai Mraue eceiwi— prwaoUli, eeaa fl«rt«na (oral rer* 
DOW MMna fradKarea p« aawaa 6daJ isaoltl« nbditU par 

thaotofoa aaaiüiaCafa. Et eaa illad oiiJli oaearat aad rag? et rafsa a&di* 
qee pradearat, vldaCar e*oi m faall albt at rafDO aiixtnan inlorltn. 
qoad ab opwa laadabfK tfa rataedaL 

* Velvaiau ifftv aUlaa paneearan badia ad LMa broaftaia pramataroB, 
guaiaada tarn difai qaan {»digai aanptaoaa pelost cBriaoi, at biocpar* 
aaae aa ragoi aahataacU daaki^aaur; Ulioa aella pataa&a jdanaa tf- 
Boolaaa idalttoatoj at fiaalitar !■ oontawpta ra^ia at rap> perKutnm 
inaatl, elati, ra^ rUaUaa at papota Intilea prafanotv (eiebt: perfaraa* 
vu\ p.7*. 

* &i]tua »RaMpetansi*. 


HlaäleD »ar Kir«lieop«IUik Englksds im 14. jAhrhor)d«rt 
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ist die Qoelte &]lor Unwoigk^t, des ganzen Streites und Hassee, 
der ^nnser KünlgroicV in Vorwimmg biingt. Wenn man be* 
denkt, daß solehe ,ReiaJäuf6r' die Klage gegen WieÜf bol der 
Kurie erheben hatten, eo wird man deeaen Zeineaanabnieli sehr 
begrciSicli finden, mo auch, daß er votq KSnig Abhilfe begehrt, 
am besten dadiircli, <1^ dieser geßüirllchon Klaue Ton Leuten 
die Benefizien ontsogen und waiiren Theolegen sugewieeon wer* 
den. Diese Leute wurden dem Schatze des Ktiniga nicht zur 
Last fallen, wilrdo dieser Ubei* seine und des Reiches ^tcr 
verftlgcn in Gemäßheit der Anordnungen dos Evangeliums. Da 
der Ktinig nacli englischem Rechte die Tcm|)oralien dom Klerus, 
falls dieser widersetslieb ist,* entsichen daif, weil er sonst uieht 
Korr im Lando wäre, so ist es klar, daß in dem Falle, daß 
die PAtronatsherren ihre Verwandten und ihren Anhang simo* 
niatischorwoiso in deu Besite dieser Ffrlindcn bringen, eie naoh 
gUttliehcm und menichUohem Recht ihre Patronatsreohte vor* 
iieron müssen. Diese gehen auf den König über. K« mOge nur 
einmal eia kinger Wächter wie es Wiclif ist — nufgostollt 
und ihm eine Untersuohnng darüber übertragen worden, wio 
viele Kuraton durch derlei Pab'onc seit den Togen des tUohti« 
gen Erzbiiehofa von Csrnterbui^ Bimou Islip (f 1660)* befördert 
worden seien, Leute, die oingeseut wurdeu niohe auf Grund 
ihrer T&ngliehkeit eu dem Amte, sondern oinsig und allein 
kraft ihrer Zugehörigkeit sur l*'amillö des Paü'oos.* Dieser Miß* 
brauch dos Pati'onatsrechtes ist abzusohaffen. Wer diese ganze 
fjtoUe überblickt, wird nicht unschwer hcrausßndon, wie sich 
dor Gegensatz zwischen Wiclif und den Mendikanten, der eich 
zuerst im swoiten Buche von De Deminio angekUndigt, 


' pro «ontftfflpto. 

* Dl«Mr b*tt« lo) D«MiDbor 1866 Wlehf sum R»kterS«r OsstaTbnrj.Uill In 
Otferi, die er gegrSodet heUe, genechl. IiUpi Naahrolfsr 8 inoo Lau|* 
hem aetete an Wielifa Btolle eines MCneh ein. Bin ftekuri, den Wlelif 
bei der Kurie einrelehtc, halte alolit den nlndeiUn Erfolg. 6 . Uber die 
Angelegenheit die Usterenehung Loehlen 1 , S 94 (f. LeoUler hatte au 
uiuon RowelrgrQailen nooli die obige Stelle als Uotlv verwenden können. 

' Ad habondnrn ludieiom de euuio|)to eeaelderet iA::'tz epeeulator statne 
regni» qnot (w iit tu lesen, oiehl curall proinoli fueriuit per tale« 
palronos a tompero Spmenie Telep ... eb pnerl bod Mcundnm raeionem 
qua ad regimon tele jrUenei, quin ynino secnnduia rAelooom qut patro* 
aomm Ipsorunt vel auorucn oenfedorAloriis eogoetl, retnull vel affine« ... 



70 


TLlUiADdlnf: L«>«rth. 


m Eceiesia Tvtchlrfk hat,’ hJtf aeme Forttetsiui^ findet. 
Qegan die Korie iet wue Oppedtum nooh dne maOrolie. M&n 
mg sn^ben, lautet dne eeuief AußeroD^ent dal2 taai] der 
Enne m Ehm gdiorekan maß, «aneb wenn der r«ne Quell 
daeelbet in dna Zlitene verwandelt ivt'. iinr darf sie eich nicht 
mit proianen Sachen beachiftigen, die sor Atumergelnnf der 
Keicbe beitragen, mit Dingen, mit denen dieae Reiche selbst 
fertig SU werden vermögen, ün auf die ^teologen surUcksu- 
kommen, meint er, eie aDein mflfiten sor Seelsorge aagelessen 
werden, da alle Christen mehr oder minder Theologen seien. 
Mochten doch eUe Enratea durch ihre Vorgeeetsten einerecits, 
durch ihre Untergebenen anderereeitt soweit in Zaum geholten 
werden, da0 sie niebt mehr in die Lege kommen, sich mit 
frenden Dingen n befaaseo, und fern von eiüem Ebrgeia und 
der Sucht nach Temporaiten leben wie emsUns die Golitlichkeit 
in den Tegeo der Apostel Dehm au wirken, gehSrtauoh enm 
Amte des Königs. Und das iat mit ein Onmd, weshalb der 
König sieh von dar theologisehen Wmsb^ lenken leasen muß, 
und daher iat es ruchlos ond eine OottesUstenmg, in Wort und 
Tat gegen die Worte des Apostels wider dis Macht des Königs 
ansnkiunplVm. Und des iat, sagt WicUf, der Grund, weshalb 
ich schon in der letstau loeiner 8S KooklusioDsn orklArt liabe, 
daß ea die Pflicht der wehtichui Herren und suvOrdorst der 
Künige ist, das cvangeliscbe Qesets tu verteidigen und seine 
Beobachtung in ihre besondere Obhut au nehmen.* So kommt 
Wielif mitten in emer DarsteUung auf die Stelle anrOck, von 
der er leineo Ausgangspunkt genonuuen bat Von sonstigen 
Zeitereigtiisaea, die in dem Bnche erwihnt werden, ist die G^ 
eebiehte mit dem pipstlicben Kollektor Anoldua de Granario* 

' p. a?]; 4«rt (p. ata) le4«C >idi «Mb d«r «ptevlMer wMbt, dir oben 
(•ftuat ist DiiM «eeifiB B ei ^t ole, di« bi« wordoe, sol^a, 

«rii U»t«riaUea «v S^CfMeUebta Bsfland« De Otteio 

S«|ii eetbUt; iu Bach bt iad« mH 4«a svel rfitimiiin. dj w fe> 
drubt Toriieft, w«^ loifMdUt «Mdna. 

' Et piut «eatOBtis, qiua dixi is XXZIU eoedeiiee« abbrorUti, qood 
efBdna deiusona UieporeneM u Mfu preeipiw ««t ovutoU. 

UB pelMtiHv« Miaden it ipe*« ia lae «MTaMdMi« dilifeaciu ob* 
M7?an, p. n, tC. 8. eaUa BeU. Nr. t. 

■ DU dlwdiog« dos Bonucebors vm Do qffUic wenip 

levotan aeio Boft, msh klrtoa ä« im TexU tüebt d«o fiüecbea Ntiaen 


Stodiso SU Eireh«npoUtik En^Uoda im 14. Jahrhnodart. 
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teraGszohebw. Zum eigentlichen Thema betont ev mit aller 
SchSrfe: Weder aua dem Oeechrei unsere« XleraS; noch aus 
der Heil. Schrift wird eich ein Beweis erbringen lassen, daß 
,die«eT' Papst eine hChore Gewalt hat als der Eonig, weder im 
Hinblick anf die vergängliohc Welt noch auf Gott.^ QoU iiat 
beido Gewalten oingesetst, damit die eine die andere stutze. 
Was aber ilir Alter betrifft, war schon Adam EOnlg, ’R'nin da¬ 
gegen der erste Priester. Dieser Vergldoh spricht mehr als ein 
Buch; doch rllhrt er nicht von Wtclif, sondern schon von Aiiga* 
stin her. Wiolif will auch nichts anderes, sls die Priovitiit des 
Königtums behaupten. DaB das englische Königtum vom Papste 
nnr insoweit abhingig sei, als die ktrobliohe ObOdienz in Be* 
tracht komme, die auch ihrerseits aus der Bibel erwleeen wer* 
doci müsse; steht fest: da0 sich aber eine politische Abhungig* 
keit aus der Bibel nimmermehr erweisen Issse, wird noch 
lebhafter betont.^ Der Papst kann in solchen Dingen, aber auch 
nur soweit, als Dingo m Botraclu kommen, die sich auf Gott 
besiohon, BatsohlUgo erteilen, keinesfalls aber autoritativ Befehle 
geben und dis Herrschaft verleiben: der KUoig verleiht dagegen 
kraft eigener Autoritlit an den Klerus die Pfründen. Ziemlich 
unvermittelt wirft Wiclif die Frage auf, oh Priestertum und 
Klerus identisch siud: er leugnot dies und gibt eiue Darstellung, 
wie sieb die Laicnwclt und der IDoros allmttlilich geschieden 
haben; wir können diese Ausführungen, sumol sie sich molir 
mit den Pfiiditen des Klerus als mit den Aufgaben des König* 
tums bofsaseo, hier Übergehen. Dagegen muß daran erinnert 
werden, daß Wiclife Bezlehungon sum Papsttum auch in diesem 
Buche insoweit behandelt werden, als er die Frage berührt, in* 
wieweit man den von der Kurie ausgehenden Bullen gehorchen 
muß. Kr lohnt die Dullen ab, denn sie lassen sich aus der 

SraAldui de Grsvwlo, ia d»a 8«lt«nDotiQ den «besio fstMÜ«a Keinen 
Arasldue d« Osrotrio iteben ^Itueo, 8ebea Leehler gibt den Eid. don 
Aroold QiioUr, der Koilektor Gregore ZI., en Uieteo bat, am Job. v. 
Wioiif a, sis/e. 

• Uaum audeotar auwo, qaod &»e clamor eleri aertri {ie«i scriprara faeiunt, 
qned papa iata eit ouüer eeear» ?ai qooed ssonlum Tel qoead Deiun, 
p. U9. 

* Et patat qood regoom Aogliae Doa taaetnr pirere pApe alel eecundum 
obedlen^am elleibÜen «z eoriplera. Bod non oat eUcibil« »z Krlptara 
qaed Ipie deniaetur eacalaiiter taajperaUbaa regoi ooetri, p. 144. 
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VL Le««vtb, 


Schrift nicht bcgrOndcn.' Überdw GoltJgkcit Ton flxkommnni* 
kAtioncn, die tod dta Bi«chdf«n «adelten, het der Küni^ in 
letzter Linie absnnrteilen:’ erst wenn des Perlunent and die 
geistliche S/node geoieineeni debia geschlossen hnbon, daß eine 
Persen der tilxkommnoikation TerfaUen w, dann tritt an den 
Staat die Aufgabe heran, der Ezkommonikation sn ihrer Durch- 
ftihmng an rcrheKen.* Gelangt diese Ansicht Wiclifa zum Sieg, 
dann begreift ciao, daß ihn das Fsfistet Bann nimmermehr 
treffen irird, denn er hat des Staates Sache zar eigenen gemacht: 
indem ec in asmem Bach« rem Amt des KSniga dessen Hechte 

* p. 114 : Qsod «•«Tstsr d« leflbM, d« bellte el steoditii pepiliboa» 
<|aeiMde d»b*l •bedtrt ▼*! Medl Ulte, peUt qeed pteelpe» UeM, qtiente 
•BBt fbadebllU ex ecnplari«. Br iMtlt die Fref« iwir «Usemtfin» ibar 
dU WmlKaweadaag Bid deek Jeder Laser Weudadee, Samal er aerh 
r»BS pmMltek aprietel» p. tif : Et Mpar täte ftnda a« qood bm erada 
Qaaaea wcamaiateiaiaatss arUm papa IsloJartk, mm iuattm, at« 
«pprebo tXMBaMleariMaai iliipllaiiar atei aavarin ftod paraooa ax* 
MiimaaUatar per Malaaiim wiaapbaatam. 

* Ad rafaa partletl da taUbos parleeJte praatvara, p. ftd. 

* p«1S1^t DaaUnle iftear la eaelaaatla parKaatsta at apnedo, 

^«ad qaaawiaa paiaaea at paadpM partM darl all aaeenannlaata apo' 
«ialUar apid Daaa, eM raaAdlsa paaalte dafracalaaü p«r ragnua, pro* 
parelaaalllar »d «alpaa, aalarllar tppaaaadaa, at (aaa eaate tilte da 
facla alt baratiaei) psaMa, «aast laadat Avgartlsat SpUtati XXXH ad 
BoaitMlaas fia tbaodaalaa paaaBlalilar paalrft baratlta», feratnltlat 
?al SMaadaiB lagaa aatlaiia aaapaMla, dapaaUle rtl pvMcripaia farat 
aeavaalattt. 6e bat 8i Oragor alaas Bteakaf wagaa alsar varaUlgan Rx* 
kMnoelkatlM gatadali (a. Daartl oaea. XZIV.g. ITI, aap. VI). Wflrda 
dar PapM abaaw Tarfihras, a» BaEu aaa aiaaa grotan Tall dar Jalslgrn 
Bteabefa toipaadlana. Waas ar aW eiakt alaackraltaa kaan, Ut oa dra 
Klalga PBIebi, klar elMeteaUn! €%■ Igiter papt at rleartot elw in 
kae parla daferril at pivptar (aaglfadlnaa Itiaarii « rian» et diaarl* 
■lat aan atall aAraelo ^aaxalasdl, ad ragaai partlaat apeliart at 
in «aaa praaarlbara tala« karaHae^ Daa Fall aof Wielif aogtwan* 
dal: Dia Biaebefa» die x« aalsar BikasBaalkaUea daa Ikriga geUa, 
habra daa Qariebl aad dia Btxai» daa Kealga ae gavlitigan. Uao darf 
airbi glaleb vIt Krrfcaiatrafa Utea Baue alMcJirriUa (daa «ar lo dar 
pdpatUekaa Bella dar Uairar«tAi WkUf gagaatber ao/gairagan werden), 
daao diaaaa Hei Initial elttt aallaa atwaa: laU, ia^aara Horodiaea in* 
earearaaio iiTa aaaaraa, ^«latam aaearrit nUii, Baa faabal aoBnien* 
itdnuB Mieatiraa «t SaHptara. Kack aalekra paraBnUehan AoeKslien 
vira diataa Ba<h Da OlBcla BagU aas dm Haranagabera n eetersarb«D 
r****«^ *skaa au diaaaa Targakracklac Belegen airbt, iHdla 

Aosbaeta k^a gariag« 



Studien sur Kirei)«ti(»gliUic Bn^landi Im 14. Jahrlioodert. 
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luid Pflichten erörtert, macht er sich znm Sachwalter der Inter- 
Qsecn dee Staatce. Dos ^chieht namontllch auch noch in 
10, Kapitol, doe aacli eenet tod IntercMC iat, weil M wie^ler an 
oino der 18 Thoaen anknUpft.^ Es m(igo drvranfl nur die ötollo 
herrorgoho'ben werden, In der er den Sets aufeteUt, daß der 
gesamte Klerus, vom iJiedrigston bis sum Kbchstcn, auch den 
Papst nicht an^cschtosson, den woltlichon Horror» gehorchen 
muß, wio die Holl. Schrift M verlangt nnd des Boi spiel Cliristi 
und der Iloiiigon cs beweist.’ 

Demorkenswort ist wohl auch noch ilna HomonC, dnß Wiclif 
ii» den onten Zeiten dos Schismas, da gan* ICiiglond anv »•ümi* 
iclicii Obödiona schwur, über einige Handlungen ,eeinoa* Papstes 
kritlaclic Bedenken laut werden hißt, die bisher von unserer 
Wlcllffereohung nicht beoebtot worden sind.* Deel» damit he- 
rllliren wr die Ifragn über die Besioliungon Wiclifs und seiner 
Anhilnger luiii Papsttum, eine Präge, die nach vialen Seiten 
hin bis sur Stunde nuol» noch nngolost ist 

G. Wlcllf und dos PapsUnin. 

t. Wlollf und die Prags der Aoerkeonung des phpstUohen 
Prlisatos vor dem Ausbruoh des Sohlamai. 

Bekanntlich finden iloh in allen Büchern und Flugschriften 
Wlcltfs aus Boinon loUten sechs Jahren hefflgo AngrÜTe auf du 

^ DU S. ThM« IsaUt! N«n er( pMtliÜ« AmUsm ad nl iMvy 

mw nUl H prln<ipalUtr o tmH Ijm t'uo. *U. «M. 

DAfftuf kommt ir wU idioii Im SO. JCspHol »oft Do Ololll DoinUl« I 
•udi bUr *0 iproohout Sooondo pplaelpsllt«!* orfnlWr coolro »Ha SktA 
XXXIX CAP* lU>rl prarlwU, p. «). DU HorAnijebor liAiton dlo»" Irrium 
WlcUft Auobo«(*rB könnoi», Dor Llbtr praahuu Io» D« AWmU «nd hot 
nur S8 Ktpltel Qowoint !•» De Cl?IU Domlnk L Mia wird suoli dirAU 
jinw SchwADkan nbie di« Uilhinfoljo dor oiosolufa Bflthrr der BammA 
«ebio, dAi lohoii obea liorvorgihoben worden Uk 6.3. 04. 

• P«tik auod clerai ab Infim© »cardoU nsqu« ad Roman on pmitiflcam 
dobo» pooloi, humillui « oolilplklui ohidlra domJno leonUrl... Kina* 
»wt drprohiodituf oomin itulticis, ^ol dogwalktn»» nnotl okruj non 
dobet domieii lAiMm prnpri« obedkf. 

• p. «60: Undo »liUtnr ooslrU, qa»! pApa alt nlmia Mcopt« perwmAnmi» 
oxeommuitkorl roandana «a »iaX In^nt rol ««nnnMl cWII'A iota ParL^uiA, 
«t io Angll«, abl fomt pooior rack pretvlbend», anokrlaal taI rowaivUt 
«placopia, qnl oioa aadklooom licantknt al oiUu^nt. 
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TI. AbkjodtBBf! Loavctb. 


Papsttum and die geumte abeodlAndisciie Hieapchie seiner 
Zeit. Man TermCicHte mit kappen AnasQgen daraus gan*e Bande 
n füllen. £e wird liier genO^, auf die IdiaJtivereeiclmisse der 
uuelneu Werke Wielifis in der von der ^oÜf'Socie^ heraas¬ 
gegebenen Sajonlong su Terweisea. Wenn man diese wuchtigen 
Angriffe dnrcheieht, wird man beobachten kennen, daß sie sieh 
mit jedem Jahre Tordiebtan und daß anm Schluß Papst und 
Widerchrist als identische B^riffe erscheinen. Am hefügstcn 
sind die Angriffe in e«nen kleinen Streitochriftes, die er als 
Flugschrifteo in die Welthinaoseandte imd die sowohl in englischer 
als lat^nisoher Sprache ihre Verhreitang gefunden haben- In¬ 
dem man die leisten Schriften auf Wiclifis Besiehungen so dem 
Papsttum hin prüfte und cie mit denen verglich, die den ersten 
Jahren seiner roformatorischea Wirksamkeit aagehoren, kennte 
man feststeUeo, daß dieeo Angriffe auch in diesen nicht gana 
fehlen, aber einen maßvollen Charakter tragen. Ja man fand 
SlcUen, in denen Wiclif ganz offaa die Erklining abg^, es sei 
nicht Mine Absicht, mgendetwas sn Sun und su sagen, was dem 
plpetUcben Stunde sw Unehre gereichen mochte — mit eiuem 
Worte, es gibt Widersprüche, die denen um so schwerer au lüsan 
sein ^eo, die mit der chronoJogischen Aufeinanderfolge der 
emsaben Werke Wiclifs ojchl rertntat siad. Es modite ddior 
WS ein Verdieoit Lechters erscheineD, daß er den Vereucli 
luaehls, Klarheit m die Sache n bringen und die Widersprücho, 
die sieh in den Sitsea Wiclifs finden, aufsukliren, Lechler 
mein^ daß sich in WiclU« Ansichten vom P^sttum drei Ent- 
wioklaogsstofea naebweisen lassen, die sowohl sachlich als auch 
seitlich vooeinaeder au scheiden sind. Die erste - sie reicht 
bis mm Ausbruch dos Schismas — bedeutet eine gemäßigte 
AnerkeD»^ d« I«p«li«b« Prim«., di, di, W. .um 

J.li« 1881 udaowl, bMäclu.« ain, priwipidle Emsui- 
p»tior vom Papmtiim and dn dritte doaKS mmchirfimete Be- 
umptuog.* 

ähali^«- Weiee omimt F. D. M.tthe*, der b«te 
Wic^mner EigUnd. in ojueren Tegen, m, dnC der Anebrach 
des Schismas m den überaeugnngen Wiclift vom Wesea und 


' LmUw, Jeheaj) tm Wtelif 1, 67$ g • 
•McQoa Loriaen, p. 61 t. 


** '0 äw Ober- 




8tadi«n snr Eir^espoütUc EogUodi io 14. JAbrhundort. 
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d«n Aufgaben dee Papsttums einen Wendeponkt bedeutet.^ ln 
ftholioker Weiee wie LecMer hat auch Bnddeneieg gemeint, 
daP Wiclif bie zum Anabrneh dee Schismas noch weit davon 
entfernt war, den päpatüchen Primat in seinem Kern und Wesen 
nnzagr^fen. Erst seit 1878 a« er in «nen prinejpioUen Oegeu* 
aata siun Papsttum getreten und habe uch von ibm grandsAts* 
lieb bsgeaagt’ 

Ich vermag dioaor Anaicbt nicht beiaosümmen. Am wenig* 
aten der DreiteUung Leehlera. Wenn Wiclif uueh LecMere Be¬ 
hauptung — dieser würde honte, da dos Quellenmatorial aor Er¬ 
örterung dieser Frage in siemJickor VoUaULndigkeit vorliegt, sein 
Urteil kanm aofreobchalteu ^ bis 1878 weit davon entfernt ist, 
dos Papsttum in seinem Wesen antugreifen, ibm vielmehr als 
der kirehliehen Zentralgowolt eine wirkliche und ungeheueheito 
Achtung entgogonbringt, so stimnt du mit verschiedenen An' 
gaben in sclolum Duchem Wiclifs nicht, deren Abfasauogaseic 
noch vor dem Ausbruch dos SehismAs grdegon ist Und Ledder 
selbst ist genötigt, seinen Behauptungen devortigo EinsdirUn* 
kungen beisugeben, die jene nahezu eufbebeu: sum andern, 
sogt er, was lUs rein kirchliche und geistliclie Oebiot betrifft, 
richtet Wiclif iosofern eine Sdiranko auf, als er die angebliobe 
Hcilsaotwendigkeit und usbodingte VoUmoebt dos Papsttums 
verneint Uehr Gewicht als auf den Ausbruch dee Schismas 
mochte ich auf Gregore XI. Vergehen gegen Widif leg^« 
ihn bekanntlich io sc hohem Grade erbittert hat, dad er gegen 
diesen Papst nicht gehässig genug lautende Worte finden kann. 
Leider wissen wir von tütcron kircheupolitiachsn Schtifteu Wi- 
olifs, die etwa vor die Zeit der Abfassung der orston BUeber der 
Summa zu legen wären, nichts: es ist noch zwcifellmft, ob es 
solche überhaupt gegeben hat; aber schon die ersten BUclior 
von De Civili Dominio lassoa Uber Wiclifs SteUnag zum Papst¬ 
tum keinen Zweifel auf kommen; und damit stimmen von den 
18 Theeon die 7. bis 34. und die 10- Uberein. Wer dio Folge¬ 
rungen aus *hesen Thesen sieht, wird die Annabroc siuos pUpst- 

^ The Euglub W»tIu of Wydlf bUbsrto aopriaUd. y. XV: HUheTt«. 
botfsver »a?«T«lr b« ipoh* of tlt Popo and tli« Corii, ho hid «ohnow- 
Udfod tbe piiifl*er of th« EonfiB Soe; sow bo bvgrAO to proeloim, ihxt 
Um Cburoh woald b« boUor wlthool o Popo. 

* BoddoBolos» dohsen Wiolif nad isino Zoit. p. 1dl. 
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licken PrusAbee nickt sngeben kSoncn. Wick/s Ansiditcn und 
Lekrea toid PepaOimi aiod vor ond o&cb dem Schiama nicht 
wceentlick TMieinAnder ▼cnebieden. Se onterscUeidea aick tod 
eminder nicht in der Sacko acibet, aondem nur in dem mehr 
oder minder geatoi^erten Ton der DarrteOong oder, wenn man 
will, io der großen LeidenccbalUichkei^ mit der er der Lekre 
vom falschen rapattnm m den letsteo Lebensjahren an den Leib 
rOckt; doch davon apiter. Wie vertrat^ aick mit einer selbat 
anr gemAßigteo Anefkennnng dea pi^>atlieken Frimatea jene 
sekarfan Stdlen in seinem Werke Da CmÜ Ihmimc, !a denen 
er die Beibnotwendigkeit dea F^Mrttnnis in krtftigatcr Waise 
leugnet?^ Und dock tat dica Bneh noch ein Jahr vor dem AU' 


• El nog fwUltol Mio, woolpCoM la oieor Moto oiao klotao SlOton]«*« 
booCfilohor SmIUb «iMlBSBaor te roiho«. W(r«Ulon «Mehtlloh alloia 
4 «B onio« BsaS roa V* OHU Deaialo, woi) bol imvk AbroMung dl« 
pipitliob« VorarMileng oolaor TbMoe soeb olebk orfelgt. mIq poroes* 
UobM TvUUtnte na Qrofor XL M««eh biordareb ao«h niebt 

fMrtbl war. D* CtMU P oaArft 1, IIS? (!>•«) aoa pT«ak«ft qeod 
«m^t« !■ Uto Uo« (Boas) *ol tMtip Ulo a« fUaio«« oflooopei) pool 
Potna necMMrit. gNdoblt dIgeiUM «t Mt eapek oooImIo .,, Coaoldo- 
^ ordlsMiOM Impontoraa babotprlaMgai hnloiotodl 

•t noH a Do« (aoa) rocioM loci ood radoD« aeriU. ( 8 o »IH dicN kor* 
rampiort« AmII« »« faidora Mio.) Odor 1 , W>i Cs <Mla eolllgl 
qsod aoJIiB popoa «ea oote oardiaoUaa «Icro Cbrioiam Mt tboolote 
noooMrlaa espItoJiur rofor« oedoMoa uactue. (Ifotkr Dor Popit 
kA08 Madiges. Amb bOtt or uf. Uitgliod dor KirMo aa m)o. Aaden« 
MMirt CbrUlw ulbic Md ooIb Oaets gosOgt nr LoMoBg dor Klrvho.) 
ViB kiBB olM ob CbTirt oba« Pi^ iobo«: Safftoit aain «ode, aient 
nfoeit io prlaittro codoola \% 9 i obrbtUau ät it graola, wodontl» In 
Cbrlitaa, lioot laJIta sllta upat oooloolo ipna dlmorii Eo gibt 
Zritoa. wo kola Pop« <U M: toapor« aedl« lotor Bionan p«p« proetH 
deati» M oloealo o oa paps oo^matfo «illut «ccluio ipoasB ChrioU.,. 
A 6 «e)Bt« BocoaarioB at need «ceSoaU Cbriatt »ob d^oot ... oed anl la 
poroona oiiro CbrUlta abaokt« Boaoaarij miairitu ad oomponoo* 
dsa dioUa coolaiaa . Crodoro dobH «atbollenf %«od aoo iaporo* 
tor BIO ooeltola laivaroalio bo« Dobo dopoilka sna aboolnta 
(•ach birr liegt efeabar ola lltonr «dar LoMfablor vor: do 

peuototo na obaoku) ordUara potoor: Pi« oo ipoo, <iqo qBb oec- 
codit poit PaCna, veeatai k facio oooloMo RoaaeBi o^oo^iu. oo ipoo 
■11 oopot Tol paa ocolaolr, eai obadkadaa oaot ■« oroegolie Jm 
<Lrt«i... Ab oko Bla^aio Am ABlicbrisb wird biogMtollt dor 
Sato: CrodoDdaa ot ebodicadoa Mt »eeooao, oigo illi Ronoso pentiSci, 
Hob darf, ugt or p. nj, der rOa bob at Einbo ^a« gowiao Aoosekh* 
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bruch des großen Schismas gcechriobon, DASselbo VdrhAltuis 
dndot sidi in dom Werke Ton dor ICeil. Schrift. Aas den zrihl- 
reiolicn Stollen, dio das Papsttum berUbron, wird mftn koino 
oiosigo horanssuLobon imst&ndo soin, die den pflpetliolion Primat 
irgocdwie anerkooneu würde. Br t&delt vielmehr anfe sdiäi’fsto 
jene Lonte, die dio Mnchtfiillo dos Papstes ine Ungemessene 
Ausdelmou und aus ihm ,einen Gott auf Erden' machen wollen, 
indes er gerade nur so viol Uoekte in Änspruoli nehmen darf, 
als eich aus dei* Ribel begrUndoii lassen.^ Wenn mau von den 
fOrtrftumtou hUhoron Aufgaben' spvielkt, xo denen mau diese 
Hieravoliio brauche, so steht aus dei' Bibel fest, daß der Yer* 
lobte der Klrcbo (Ohristua) und seine JUngor ausreichten, die 
Menschon im Glauben und iu der Tugend 2 u Tmterriohten. 
Diese und eine große Aiixahl aiidcroi* SKtso Wiclifb lehren, doß 
er Uber das Wesen dos Papsttums und seine Befugnisse schon 
vor dom Ausbruch dos Schismas nicht anders gedacht hat als 
nachher.’ Violloioht sind auch nooli dio ersten Knpitol dos 

nung tuwksnostv. aber! non nsgsnde ()ulo ill «enlMla Indien. Oivm. 
Otlliesns» AngUcAoe si If« d« ^uibuounqu« le«ii «lue losunSnm pArum 
pnpn inbAüllst. Eine jedo von dlwen ^uiriikuUren Klrvhea kwiu ibren 
pApKt bsbea ui Veiaor (rea dl«Mn Püptlso) het m notwendig, eeieon 
Ueknn an oinere saderon sn aehaioa sU la Jeiu Cbrienu (nuDim per* 
•ontB% «Itra Chrleton re^clrtt alisin)... Mit eelehoo Lebron iit doeb 
koinS Aoorkennung irgoadoiau PrliBAloi vorbcadon. VatOrlieli fehlt M 
lai t. ued 3. Buobo von Da Ci'HIl Dominlo aoelk weniger An 6 u1Iad wie 
eolcUe, difl dlePK|ieta donXsaigen su gekeroliea» &t«u«rn und ÄbgAlien 
■u entriehtwi bAbea new. 

' Z>4 F4ril«i4 daere 3erlpUir9 U, 184/3: Modo dieit geai Ille quod fACVllM 
IhooIoglCA (wie WiQllf Ihr AOgoliOrl) ili summe «nperdun pArlurhAni ee* 
oImIabi. Ideo ia< profeMort« loat per fki toI nefei oamlnode oxUeguondl. 
■0 qned laat coelrorii operibai, quibm jirepeslU dlrlpiani Iooa pAup^ 
rum. luiorlsntor lern corporslitor qaem spirituillirr «t gregoifi «uMac* 
tum ffioltipllelter duount In pre^pUium, nuiie pelliAile exooirimUMieA* 
«lonibui delcrrendo. nune interdietli, oroele lo*Aelonlbui et Aliiseeneiirls 
eophielieii eommioAsdo el anno In blAefAttiiAm summe ueorAbi1«m pro* 
runi{>endo: quod domlnne papi, enpul legi« oor. eit perle Aotorliatle eum 
Christo humenUuj, oum iltDene In terris, potnae «d volora oxtreher« 
de ihosAuro merllorum occleelo trionipliAftile ot iinpernllTi «eelnle miU* 
Uati ebeoWeado a pen« el a eulp«. «o IpM, qnod pretendit ss eoWne 
ot ligere. 

* Buddesdeg btt fQr den Leeer dl« eKmthehon Stelle« Im Rrgleter soeio* 
Asdergereiht. so dA0 es UberflOseig Ist, uocii uiehrero sosafniiree 
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Bcchtt Toa äer Kircbe Tor dem Aubracb de« Schlsraa« g»* 
acbriebw irordeo, d. b. Tor dar Wahl das Gageapapstaa.* Wann 
m&Q hier Sit» liast via dia: Kam Papst darf b^aptan, daß 
er das Haapt dar Eircha eai, weiß er doch aicb^ ob er prii* 
destiniart» ako Bberhaapt anr Uitglied dar EÜroha sei usv,, so 
wird man darin doeb auch keina Anarkennong ainee Primates 
sahen. Oder wenn es beißt: B« jedem Befeble das Papstes muß 
man erst fngen, ob das, was « aaordoat, anch scbriftgemäß 
sei. Man wird stis atiedem entoebmea, daß das Schisma auf 
Wiclifs Lehre Tom PapattuD nicht jene Wirkangen gehabt hat, 
die man gemauii^ch aonimmb Daß freilich das Sehisisa maen 
groDen Eindruck auf ihn machte, ist sicher, und da dieser in 
soinen Schriften deutlich snm Aosdnioka gelangt, lohnt as sich, 
^nen Augenblick bm der Stelhuignaluaa ^glands snm Schisma 
SU Terweilen. 

Die Besjebungen Englands snm Papettnm beim Ausbruch 
des Schismas hatKoel Valoii m trefSiohtf Waise ansainander* 
geeebt. Aber ee ist freilioh nur daa offiaieUe EngUnd, das su 
Worte kommt Da in jenen Tagen ansgesprocbene Gegner dos 
herrschenden kirchlichen Sjsteius eine einßußreiche Rolle in 
England gespielt haben, batte auch dio Frage Ober das Vorbalt* 
nie der kirehliehen Reformpartei io England tom großen Schisma 
eine eingehende WOrdignng verdient Unter den Monarchen woi* 
Kauer Karl IV. der erste, dem von der Wahl Urbans 71. Kunde 
sokam: es geschah dies dnrefa einen Brief, den der Kardinal 
Robert von Genf an 14. April an den Kaiser richtete.* Die 
ofBsieUe Mitteilong durch das KaidioalskoUegiom erfolgte am 
ß. Mai. Dieeee Schreibeo, das die kaDOoische Wahl Urbane VI. 
betonte,* wurde wie m anderen Lindem, so auch in England 
bekannt* Heinricb Enjgbtoo meldet, der Kaieer habe d&e 

‘ Dit> oft siUvt« StslU, iS a«r «r Oett pri««, ««U er der Eircb« J«tst 
(diebai iiUr) tio m kiiMUebM OeerSaept aeob alebt 

dAJ CDind«*(« res tls«B Gegospapat« ««. 

' Pastor, Oocei.dorPIpcIa 1,086. 8. de»a StainboTS, Dm SobUoe tos 
1878 oad dia Hiliug Earia IT. Mitt. i. laitileta t. Oatarr. Qoaebiebta* 
fortcbsfis XZI, JA 

' Ubora o( aeaBimlto dij«aiai«a vota aoeCra, aas ad eaWtodieU apeeto* 
liBaaa|)aeDlacoocariit>r«Ye«4Dtaa ... ChreoicM Heariel E&Tfton li 118. 

* Webia Ja a««b aebos daa pipadloba Baedacbr«ib«B Qber dio Wahl Ur> 
boM VI. (Saneioi, Asa. EecL ^ a. 1878) f elaagt war. 



Studien cor RirohenpoUtafe Bnghndi im 14. Jebrbundert. 


79 


Schroil)on der Kardinale nntar eeinein und dom Siegel tod 15 
anderen Herren an der Kirche von St. Peter aolief^n lassen. 
Auch Widif hat dieses Schreiben gekannt. Überbaiipl wird man 
festbalten nitlssen, daß die Vorkommnisae in Bern, wo gerade 
in der Osterlichon Zeit Pilger aus allen X*andem eingetroiTen 
waren, rasch in die Ferne Terhreitei wurden. Als dos Schisma 
ausgebroolien war, sandte Urban VI. einen Gesandten Oharlot 
Maramaar nach England, um den König Uber die jüngsten Vor* 
kommnisee zu tmterriebteu.^ Der Gesandte, den lUdiard II. 
snrUckbehielt, bekam Tom KUoig am 20. September 1578 eine 
lobonslllngliclre Pension von 25 Mark zngewiosen. Beachtens¬ 
wert ist es, daß man das Vorgehen der Kardinfile wider Ur¬ 
ban VI. in England in erster Linie dem Umitande susohrieb, 
daß der Papst Gerechtigkeit übte und gegen die Uab* 
sucht und Schwelgerei der Kardinale auftrat Dasgelho 
Metall, sagt Waluogham, luibe sie ihrer Pdichten gegen jene 
Völker, zu denen sie gesandt waren, Tergessen lassen.* Das 
war nun auch gana die Meinung Wiolifs, wie sie in England 
in allen Kreisen yerbrmtot war. Boachtenswort ist auch das 
Motiv, das man sieh in England für das ungestüme Vergehen 
dea Papstes gegen Jean de la Qrange, den Kardinal von Amiens, 
erzählte: er habe den von Gregor XI. ersehnten Frieden awi- 
sehen England nnd Frankreich hintertrieben.* In England, wo 
man anfhngliob die tieferen Motive des Konfliktes avrjsclton dom 
Papsttum und dem Kardinalate nicht erkannte, wo alles, wie 
man aus so vielen Schriften WicUfs sieht, den Frieden emstlieh 
ersehnte, hielt man sieb um so mfriger an Urban VI. und bil¬ 
ligte dessen Vorgehen gegen dieKardintÜe. Es felgt nun zuerst 
der veisteckte Krieg zwischen Papsttum und KardinaUt, dann 
des lotsteren offene Absage an den Papst, der, wie bemerkt, 
seinen Gesandten nach England schickt, um hier aufklftrend su 
wirken- Das tat nun auch der Gegenpapsl. Jeoc verbreiteton 
o/Fcnbar die Erzählungen Uboi' die Gene^ des Sebismu, wie 
men sic in den Chroniken eines Thomas Walsingham, im Ap¬ 
pendix zuTU Banulpbos de Higden, in der Contlnuatio Eulogii, 

' Bymor, Fo«dirA II, 40. 

* WftUinxhtra J, &S1; KoIto corrspM D«tiillo tot «icmaü poovii« plui 
vssabsotur ar^ tuo. quaa pacam {eotlam. 

* 9. dio ZuMaiaiaaatalluof dar Qualien bal Vatois I, 7J. 
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iin CbroDikOD dm Henricu KnijctitOQ n. a. fiodet,’ soweit sich 
ihreKeimäiii nicht schon darcb englische KotnCslirer ira Lendo 
verbreitet hatte. 'Wie das Eulogiun Historiariim m<^dot, ließ 
der König beide Gesandtschaften durch den Ersbisehof von 
Canterbnr^ verhören and ihn die Entseboideng ftülon, an wel¬ 
ches der beidoQ Pllpsto m*" Mol) sa haltao habe. l>or Ers* 
biseUof wies non ans den Schriften der Kardinale selbst ihr 
Unrecht nnd dit ftechtsgültigkMt ihrer ersten Wahl nach.’ Kacli* 
dem er nch Xibv den Sachverhalt belehrt,’ kam er iss Paria* 
ment: So wiirde ieh, sagt er, wfinschen, vor Qott an spi'oehon: 
Haltet Euch an Urban Vl.^ Und so wurde hier die Obodiens 
ftlr Urban VL beschlossen. 

Hat Wiolif aof die Beeebtoßfasaang eingewirkt? Wir wei*- 
dm daran nicht sweifeln dorfeo, woim wir Wiclift Wortschltsung 
des nenon Papstes, von den wdier unten nodi dio Kedo leiu 
wird, im Aoga behalten. Daa Parlament von Gtoncester stand 
unter dem Eioftnsse Hertog Johanns von Lancaster, and desson 
VeittMaasmann war Wiohf — jettt viaUeioht mehr als jemals 
froher. Darum die Sorge, di« m den £loeterchromk«a Englands 
aus jenen Tagen dneo brdten Haom dnnünut: man werde 
Hsnd Dof dos Vermögen der Kirche ICnglaads l^ren ’ und habe 
oben deshalb etoen vm XvOndon wdtab liogeoden Platz fhr dns 
Parlament ausgesucht, wu dom Eindtuie der Londoner, falls 
diese ftlr die hlönehe dntrotoo würden, eotrOckt su sdn. Andere 

' WnlilefliHi J, tlS: Deela/aaM iiioriu M daaaa qa« litai doraiuuj 
p4)ia parulit tajel—uls apoa U Mn» wStaallaa, «i«l oJwbsntar enn> 
itm «ta Bilvau «mMa «aVrerUM « IsSraaN. 

* IsTMit le «ena litarfi «lacUeeaa AMtaa d« Uk Apoatellee el Ut lu* 
«Binar Ulava p«nal« «•elinvii rnnttm .. Ibld. SIS. 

* Eal. ni«C. nt. M7! A«4iU« panitaa 

* Siut r«apMdw« vd« caraa Das: BaBlpialii Urban na. 

* WAliln|b«ai (. MO! ftdaJIK ftaa wlfaiis. q««4 l»wtlaabiU «vosna p«* 
eaftia« dMMvaaol r^nma anKaa» ac aaaa SaasuiB aeclMtim de 
plariba peaa^mlbv ipeNaae. ei feleaaot noa pcrrwosi prei>Mituni 
«eoeMod. Io flwebar WaiM das CWooieoa Aoflie«* p« Sit« nar wird 
bkr B«eb die Peaasliehkeit Jebeaiu voa Laaeador ^aannt, dk Ur* 
beberln der fusea Ocahielna ist. and deaea Varblsdung alt Wiolif 
liefi niebt viel Gota «rwerCM. laAppeedis tarn CSmnicoa da Ksuol* 
pboe liest Dian p. t4S: le wbiehe psriiaaent prlaeae aod lerdM aeea* 
psBjede ts th«ia dtrsrM dectera aad «Isie;« to cimeenU to theus. üi* 
aadis(:e ausrij a deslrer Iba pvivilf^ «f ebortJiee. 
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fürchteten f^r ihre kirchlichen Fruheiten; in der T&t wer dioao 
hVircbt keine grandiose, und es wer oin merkwürdiges Zu* 
a&minentreden toq ümsUnden, dall non ger&de wAhrond der 
Anwesenlieit der päpstlichen Gesandtschaft im Parlament kirchon* 
politische Fragen Ton prinsipioller Bedentong aur Verhandlung 
kamen. Die Gesandten Urhons VI. konnten sich hier die Ühet^ 
zeognng verschaFen, daß die kirchoiipolitisclion Ansichten der 
Qoucn Regierung niolit um ein Haar hrmt von jenen ab wichen, 
die Ednard 111. gehabt hatte. Tn offener Sitaung kounlen eie 
nun jenen Manu, anderthalb Jahre zuvor der Bann* 

Btrahl geaUckt worden war, namens und mi Aufträge der Uo- 
gioiiing deren Unterxtehmon gegen die Wostminatorabtoi — die 
pollutio Westmonasterii' Terteidigeu und die Bowwse dafUr 

' Wis tViolif <Ai PtrlarD»nU torlnif, lit diaOolMhUu 2)* Mjalh« /Aipa* 
newf Mm D» füa i« Dm« (fihlrle;, k Caulofue, p. SS, Hr. 06 ), 

wU 8hlrl«7 M mit Resbt biUttk bztt On <A« prioiUpt ^ 

Wlolif bAl M lU KApitol VU Mlnoin Buoii Z>« J!M«Mu alnT»rlMbt. Auob 
di« nUchzlfelfiBdsn Xapiul «alhiilUn ABjrabnag«ii flb«r di«a< Bacb«, 
und u mtf hi«T?«ii Boob «1 q aad du Ander« ln PArlaaiat 
d«n «tio. Pll OofikioDAtle Bulosii HllUrinrnm gibt, wu b«l 
Wioiif fiblk, d«a Wortlaut du botroffaudaa B«Mblu*lW( Deolaritutaqu« 
Aiit Ibldam, qu«d r«z potut «eaetdw« libartatoai ad tanpu« lllia qui 
«fl^idoruot A oan In lBi>«t«nsiAm aotToadl utpot« p«r rAploare, eombu* 
atioBon t «1 «ubmoraioeata «aqu« ad tompua poUeeiA« aelmdi; <adr«x 
non petaat oooB«d«r« rAptori v«l fraaduiento d«i«ateri rel 
aliou«, ut gaudfit ttll llbortat«, p»lai( ad lel* 

vonduBi at parolatur iod« oqb aUbAte pro doauj loeaeloB«. 
Hoo noB prlvilaiium j«d pravilAfiun dt«i dobot. Di« CoBtlBBalio Eulogli 
bat DB» la «iol^B Hauptalnrn dla g«nc« ParlamanUaktioii ln dleur 
WoataleaMrudi« mUgfotaUt. Man «ntninimt daraua, daß di» AaaicbUn, 
di« Wioiir in wlaom <hUasht«n «orkrae, i« l>arlam«uk zur OoUang 
kaiB«D. Du Sologlom HiatoriArum altitrt ala SlOok aus d«r Stiftua^* 
urkund« dar W«atmltiit«r«bt«l und fügt dl ob aa, daß dia»aa PK«ll«fium 
in diroraii owibut, qnl pMiuot eoBiisgorr, porleulMum «aiol obaarvar«; 
Wlolif fuhrt dlau Cwua «a. Daa EalagioB aafk: Et quod ««ola^« Slln 
Bon magli oiodo pollatn Ailt quam «inando reounohu» olim moBaebum 
]qzU aomoiaio alter« intorfaclt. .. Und bai Vicltf (p. 8SS) llaak rnaB$ 
M«c »BMnat fidel roUgioule Chriati, luod mesaohua, il p«r p«a»ibile 
««oidorik boninein in dioto 1 «««, «Ht post Ubarlor... od«r: 
Eoloflun HIeteriaroin III, p. S4fi: 1>« ScclMin, p. S86: 

S«x Don aoB petaat dUponaara 81 «'{O &«n Ue«t alieui dl»p«B* 
caa niDina cooeupiieafiti« r«i aara eum alitioo pree«ptorom do* 
aliea« oontca tBABdatum l>«i... mini, rnaoifattum Tidatur, «loed pod 
BlUOatsNr. I. pUl<hl»». &. tM. Bl. ».a»k. d 


« 
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erbnogeo bonn, d«r Efloig: unter Ucoflttnden Uber das 
As 7 lrecbt einor Eirchn binsusgebcn kOnzM. Der MotiTODberiobt) 
deo Wiclif Torlegte, onlhilt ^en gaten T«Q seiner refonnato- 
rischen Tendenseo. Die Westminsterabtei inirde zdcbt bloß lolbst 
wegen Veraohtang der Landc^eeetee, bedebojigsweiso des E&* 
lugS; sof das empfindliebste gestraft:^ auch die g&nse Debatte 
Uber den Gegenstand gestaltete aicb für die kirchliche Partei 
tu einer h&cbsc unerqcucUiclien, indem der toHo Gegensate 
svriaehen den Ansprtteben jener und den Intareesen des Staates 
san Ansdrnoke kan.* hlan wird nickt finden« daß Wiclif« der 
die letstareD su reneidigen batte, auch nur Titelchen Ton 
den Rechten des Staates preisgegebett bitte; Tielmelir kommt 
er auch in soinem ParUmenttgatacUten wiederbolt auf einzelne 
der von der Kurie TamrteÜten Thesen wiedw snrück.* Xament* 
lieh sind es jene, die geg«) die Fortdauer gütlicher Stiftungen 
oder daran sprechen, daß man dem Klerus unter ümsOnden 
dea weltlichen Beeim su entaehen das Recht habe. Daß die 
eagiisohe Geschichte reiQh an Beiapieleo fttr diese Praxis ist, 
mag TM «iAMlnen beteot worden sein. Deo Klnig wird hier 

•gllMM polwlaU haw«»e prirj)». 
giare Imcs «el awsltim, utltot«! 
aiM vI?M« oeaUa »tadaiMm d«8ii* 
I oiewi ... 

•der: 

St audlB« CantHirfflMW !• r*rUo«dter iiAiidsot quod la 
Tieo prtadpali •tetealBBter ... alMiic «0* m olmiterili «uii •!»( 

Btvdlo* et Mcoltfia asgMj«, ^ae 
ana^ftaa iIm del« et crimia« mnU 
tirUel «■•rtealcr. 

• WwtBMoaiterisa prepter eoatespteai r^U (4i«s Ist der tadiBieoIi Aiu* 
dreck} 1« aea r«aleade eJiw ed eUMieaw cuf prltabtlar tenperelibnc» 
ice at vii i«z t^de« ct oeSe dceeriM heberet yee weeleaUi et pe«Q< 

l•acl■ ... Celof. nirt lU, M. 

' Vea kena die Debeue im Perleweat aeeb rerdolf« 1. ea» deo ria* 
•eJaea 61 ts?e der ranteUacf iw Balegiaa fiUteneraa, S, iedem Wiellf 
la den Siebe De Bectaeie eef Pinmndniijen ca cproeliea koBUBt« <11# 
gegeo eeioe DeriefWfeA fuseebt werden warea. 2. 0. p, STS: Uads 
aedlti qeettideiB doeterea eefare MwMqaeaeUn ete.... 

' Die dritU Thwe leoM: OaHe binwfte» erfie»pito de Ae^edOete perptim 
umt impottOim. Uea rerrieiebe li»i« De BccMi, p. «8: Videlu/ 
4Md eudtc earU dimwim ... bUtpAmiam « nptrUem 

. p.S77: KoDo aea pe t e« ntifiaare pupeUitetem äMaiaU .,. 
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geradezu das Kecbt znerk&aot, ein jedes Privilegium irgend* 
eine« seiner Vorgänger zu widerrafen.* Man kann noch weiter* 
gehen und sagen, daß der MoCiveuberieht zu dem Parlaments* 
gataehteu 'Wiclifs erat eine rechte Begrlindnog der einachlsgigen 
Thesen enthielt, ohne die sie mitunter noch etwas unklarer 
bleiben. Wie stark der Streit nm dio 18 Tbeson selbst jetzt 
noch in diesem Motivenberickte nacliwii^kt, mag man daraus 
entnehmen, daß er sich hier wio damals fast mit den gleichen 
Worten dagegen verwahrt, daß er dio weltliolicn Honten anroize, 
die Guter der Kirche einznsiehon.^ Wenu sich, was ja nicht 
nnmUglich ist, die Gosaadten des Papstes im Parlamente ein* 
fanden und die Westmlnaterdebatte anhdrten, ao wird man 
ihnen gesagt haben, daü Wiolif in oftohdrUckliohen Worten dom 
Papste das Keoht bestritt, Zahlungen von Poglaud und seinem 
Kdnige einzufordern, daß Besitzreohte und Einkünfte, auf die 
er in England Ansprllche machen wolle, nur dann zugebilligt 
worden kiJnnen, wenn sie vom KOoig, von dem sie zu Lehen 
geben, freiwillig ratifiziert werden: dann dae Königreich Eng* 
iaad ist weder dem Kaisertum unterworfen noch dem Teile dee 
Heiohes,' dar dem Papete zugetsilt ist.* Wir haben das Gut* 
achten Wiolifi fUr das Parlament deswegen etwas stiLrker heraus* 
gobobeo, weil os den Vortragenden selbst in dem Angen* 
blieke zeigt, in welohen sein Einfluß wohl am hOoh* 


Bulo^um Hli(«rierum Uh MS: St qued t*i prkils^luB prcd4««isoTii 
tul jMMÜ luiipeiidor« it rivMtT« ... Vgi. ü» p, S70) R«x detot 

eerrlfsrs irrorM tsm lul qoaa progiolteraiB laoruot. 

8. ebeo. Meo uSf dua aeeb folfiad« 8t«]l« bireiotieUsn: 


Waljiaihitn 1, SSSt 
8sd AÜiU «X lUo eredtr» qood 
InModonlt mt* «It i«euUroi d«nii* 
AM llelto poH« Aofirr» qotnd&ctin* 
Ou» «t quoaedoenaqu« voia«riat 
■te.... 


D« Bsclwt«, p. 261: 

5ftd «Ult, nt aliqnl« ftperUl 
n)«t qaod dftm eoesilnooB dealali 
l•nporalibQl «d ipeUiadu« Mne* 
Ua oeelMliu vel «d wDlInuAiidnia 
(»ie) «l«aerioMi qnu prog«aitoro« 
•ernn lauparsat... 

Jnfolsf« der konitutlnijebeo Schenkung. 

0« Soclcfit. p. t8i;2r Koo p»ttta«t «d pepiai propter obll^&el«n«a 
rsgis Qt regnl «oliqui« teaperibiu penftcenem t«I oUoMiuim «nnutleio 
«b iitl« retinlrer«; nnni >o le^e ChTUtl leU« pcrp«tuua redditu« eou li«* 
belur, nee ex laperUll put dotadonea fKclmu « «Mir« .,. P«p« 
... eiBsit, qoe liAbet ln Infli«, t«ne( d« refe tum qqI« dominiun reeal 
noalrl non Mt «abiectuio iaperlo «• • 
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TI. Abbndhftf: 


steo Btft9d. Mad mit^ dunns cntnehmeo, vie Bcbwer m den 
g^'atlicheQ B«b5rden g«mAclit w«rd, widor ilui e:xi 2 uelmiteTi. 
Youeitdn d«r Kirne Mibet ist weder jeät noch während der 
genxen noch Ubngen Lebeossdl Wiclift em ScbHtt gegen ihn 
gettn worden. JeUt Tertetdigt er Uut sunen Herrn, den Hersog 
Johann Ton I^ancaator, and teilt emen heseichnonden Auasprneb 
aoa deeeen Umide mit, der ereehen Uaee, deß et bei dieeer 
Weetminatenache nicht in seinen Absichten lag, etwas an ton, 
was gegen die PriTÜ^en der Ahbu verstoßen hatte. ^ 

Während das Parlamait sonach Ihr die Obfldieu UrbansVI. 
Antritt,* werden aüe die alten and nenoren kirchenpolitischen 
Gesetze, an die io den Tagen Edoarda IIX so lange gekämpft 
wurde, an& atrengste dorehgefhbrt Im nächsten Parlament, das 
im hlärt in London tagt, wird die Wesüninstersaohe gänslich 
b^gslegt, aber kanm nach dem Wnnache des Klerus: in Zu* 
kunft sollte das A^lreehl nicht unter allen Umständen Geltung 
haben; jenen, die, om der SchnldhaA n entgehen« das Asyl 
einer Kirobe aulsucheo woUeo, wird staadicben«Cf ein Kiegel 
To^eaeboben. Und nicht anders ist das Veihalten der Regie* 
ruog bei den kirchlichen Wahlen,* bei Provisionen des Papstes 
usw. Wir ttbeiTebon ein»doe Rrupiole und haben anch nur 
das Vorbeigehrnde erwihnt, weil es mehr als anderes den großen 
Kiiißuil besengt, den die Rofonnparteq in England bosiut Da* 
hin gehört ja wob) auch die aoBorordentlicb scharfe Bestenorang 
des reichen Klerus, sie ist unter jtme Maßregeln su ziehen, die 
in letzter Linie anf Wielif zwtickgehen and über die in den 
bJOst srbcheo Kreisen des Landes so sehr geklagt wird.* 

' p. SSS: Km Mstasda daaiBi «d» 4oaliH ded* hlt, qooS momr«* 
ratar ia ds ^asdeasqu« privlltgtui... Io Uatsa qaod aadivinw «um 
die«r«, qaod tdersMI« ded, vt prdagl SaWeaC iU nfu^um ia eaait 
atleaiw «j>«eM wiabtl» I«m r«fi« SMiMtaU« ,., 

* Io fioflaad ^eät smb j«ert «eliM aleht mär: ÜI«b«qi ««4 d«nu«,.. 
WaWafha« 1, tM. 

' D«r Pall *0« Edaioäabary. tob 4«a Ja d«a Ckroaikoa Sn^laad« au« 
Jiaor Zdk vtel 4i» B«de id, Ist la SwB«ii«aiiaf aebr lobrrileh; «.Wal* 
iJofbaai 1,414, 417. 4Sa. D«« Pap«t (rut ateS oieät, doa Providoa, dla 
«r T«rg«BoauBaa. aafroohl bd kaJUa. 

* WaMofbi« I, 99t: Io qae d«er«to pal4( mazufadlw om beno lodido 
earoica«, qdj talla »tstMr«, dam qaJlibat ptspwtiBB« abbu pro eor« 
albuj rai« t«aantor «olror« Uataa, dest diümimaa eemliam tiI epiaoo* 
poram.,. 


Btuäieo nr KiroluppoUnk Eaj^lcndt im 14 JAhrhtuid«rt. S& 

Um auf die pUpatliche GeBvidUcliaft surlloksukommen 
yrnT^B die PerMitklichkeit oinee Papstes, dessen erstes Auftreten 
dos eines lUformpupstos war, Ton der engliscUan Eeformportei 
mit nnTsrhohlenor Frotide begrUdt: Papst, der kern Fran¬ 

zose, kein AngfibUriger des Erbfeindes war, der nicht, wenn er 
awei Seelen bfltte, die eine fUr seinen franstlsiscben Freund 
dahingebon mtschto, Imtto von romherein alle Sympathien im 
Lande i\ir sieh, und was man jetst Ton einem und dem anderen 
Gegner dieses Papstes Ternolim, wie toq dem stoken Jean de 
1 a Grange, vermclirte die Sympathien, die man für den ^ou< 
gewikhlten batte. 

Indem England Urb&n VI. als den reehtm&ßigen Papst 
anerkannte, ist er für Wielif wie für jeden reebten EnglAnder 
,unser' Fapit oder ,unser' Urban und dies ,unser' ist nun fast 
stets das Omans, dos diesem Papste inWiolifs Schriften 

zuteil wird. Da spielen in den meisten PAUen keine anderen 
Hllokiichtsn als die auf den Staat init Die modome Kritik bat 
ans dem Umstande, daß Wielif dtm Papst Urboo VI. meist 
,unseren' Urban nennt, gewisse Soblnßfolgerungen gezogen, wie 
die oben orwKhnten, wornadi es vornehmlich die moralischen 
Qualitäten dieses Papstes waren, die ihn sur ÄnorkeanuDg Ur¬ 
bans bewogen, und daß Wielif sieb in dem Augenblicke von 
ihm ab wandte, da er sich in seinen Er Wartungen goUlusoht sali. 
Dieee Ansicht ist nicht zutreffeod. Als strongor Anbilngor und 
Freund der staatlichen Rechte der kirehlichan Gewalt gegen* 
Uber war seine Stellungnahme gegen den Papst duroh die Rück* 
sicht auf den Staat Torgcsohriebec. Er nennt den Papst,unseren 
Urban' noch in «ner Zeit, wc smno Überzeugung ven den sitt* 
lieben Qualitäten dieses Papstes l&ngst eine andere war als 137B,^ 
Dieser Ausdruck ,uDSdr' Urban ist demnach sc zu verstehen: 
Urban VL, den England als Papst anerkennt. Bezöge 

' la dw 06. Prtdift dM swolMB ToÜm d«r Pr*dift«a ÜMt m*ti: Rt bH* 
oAiD regeui AesUe «Itendtrit «l airTaTM iitim aantenoisni; taso «oim 
aon r«ret depiapBrAtum rvgiiata |)«r «»b«i jpoerltBi alcut modo. 
OewiU «in itMkBr Awdru«kl Uod ouo b»sditi »An, dsO «r ia d«in* 
«albea T«il» ivaer Pr«diftaB (Sirioo X. p. TO) Mgt; Et » hioe Matan- 
eUtor diiMoüo dt «leooloo« Eoberti Qibboe«ii«I» «I aoitri Urbsal. 
Üod «0 «odi SfrV' m, p. 101 : flk «eien dloUor Urbaan» uoiUreum 
loU eudinillbsj azcsisflaBnlMr« Q^bbOBOD»«!» .. .; p. SUU: com Io 
ptiaa crtMioa« Urbtsi iioAtrl...; p. t76: Urbtnufl aofter... 
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TL AbhMäluf: LoCartb. 


«ich das auf AnarkeimiiAg dca Papitea im Hin* 

blick auf dewoo ntdicben Vonfl^ tot aelcem Gegner, wie 
Hefie eich die Stella in der 38. Predigt dee drittes Tdlee eeiner 
Predigten erklären, in der et sagt: Wir lagen, daß nnser Urban, 
dem wir mehr Gtaaben ecbeskes, ime ale wahrer Papii gilt, 
w«l ee mm Seelesbeü blersn ab aetwendig erachtet wird. Wir 
lehren aacb, daß wir »naeerem' Urban, dem Robert ▼on Genf 
and eo jedem anderen gehoreben woUen, eoweit aie daa eran* 
geliiche Geeets TerkOndigenj wmter aber nicht. Hier iet ihm 
der eise m gat ab der andere, sofern er Gottes Geiote 
▼erkündigt. Dt Su^srittia Ut ^eichfaUe io einer Zeit ge» 
»ebrieban worden, in der WiclUe Glaabe an Urban VI. ale einen 
Reformpapet erechflttert war, and dennoch neant er ihn Urbanni 
noiter.^ Ja diese Stelle echeiat geredeea den B«wm sa erbringen, 
daß des ,noeter' aiebt in dem Sinne eioer perMalichen Aner¬ 
kennung TsnnOge der eittUchen Hoheit dee Pi^itee sn rereteben 
bi Denn in der betrefienden Stelle macht er die Rechtmäßig* 
keit des eiQeo oder des andereQ Papstes d*vea abUngig, wie 
sich dar ene oder der aodere n s^er Lehre rem Aboodmalil 
eteUen werda la dem Traktate Dt ß'iiaoNta wfinecht er, daß 
,anieH Urban an/ allen Reichtnm der Erde Vorsicht loiaten 
niüchte, wie es Petras tai* Allee das sagt er m einer Zeit, in 
der er ichrcibt: Und es gibt gnts Cbristeameneehen, dio weder 
▼00 diesem (Urbao) noch ton jenem (Klemens) etwas wissen. 
Der Glaabe an ossem Hem Jesoi Christas allsm genUgi’ Ja 
Wiclif nennt Urban VI. noch den Unseren m einer Z«t, in 
der er schreibt; 0, wenn doch nossf Reich einst nach Urbans VI. 
Tode dorch die ^trapen nicht so ▼erfthrt würde, daß es sieli 
▼OB einem derartigea Oborhaapte sn befreien ▼ermOchte und 
daß es diese Bln^phemie von sieh abtan khnnte, daß es sinn 
Seelenheil der Qirbtca nOtag sei, dnom solchen Oborhaapte 
Obodiens bq leisten. Dana, fOrwabr, wäre die Blasphemie dos 
Antichrists ▼erniehtet* ln demselbeo Atemsng, wo er dies 

> p. 1S6. 

* f. 17: OqoAa gloriMan fottt «soupier «edeaie, ti ürbsfiesooster TI. 
rmsaBiAret e«f<ibij moaSi dlHeii* eieot Petw. 

* De SpMlaji«: ^ etiiB Tivut nalti ftdalM :■ SinMOBS Urbrai et Bo* 

tertt eee boa »n iUb «oetrsttia eeeTweia p«f slioa qui isce. 

tael «irBKqea Ute?«n... 

* Oo BTseph*«)«, p. 7, S. 
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sagt, nannt er Urbeti den UDseren.* Ja, was will man mehr, 
er wUnecUt, daß ,unser' Urban ren seinem Gegner exkemmu* 
ni^iort wlirde, und so gibt ee nocb etoe ziemliche Änsohi von 
Belegstellea, die cs erweisen, daß .unser' Urban, das heißt der* 
selbe, der die staatliche Anerkennnng in England gefnnden hat, 
siebt ,unser' Urban, d. h. nioht der Monn ist, der dem Ideale 
Wielifs von dem wahren Papste entapriebt So kommt ee, daß 
ihm am Ende seioci Lebens — iui Opas Evang:elicnm ^ «n 
Papst so gnt oder so sohlecht als der andere ist; dieFranaoson 
Bolielten ans ob der AnhiLngliohkeit an nnsai'en Urban, wir sie 
fitr ihre ObOdienz gegen Kiomens VII.; anawUrta Stellende 
schelten uns beide als Eotzer, w«l wir den Glauben an nneer 
ETangelinm Terloren liaben. Ans dem ,noster' Urbanua in dou 
verschiedenen Schriften Wielifs sind demnach die oben ge* 
nannten Folgerungen nicht an ziehen. Gleichwohl ist cs sicher, 
daß Wiclif anfangs die Übersengung Legte, daß der von Eng* 
land anerkannte Papst ein wahrer Beformpapst sein wurde. 

Welche Hofibnugen in ihm dui'ch die Wahl Urbans VI. 
rege wurden, entnimmt man jener Flugschrift, denn einen Bref 
darf man sie nicht nennen, die er bei diesem XnlAß an den 
Papst geriohtet hat.* Man hat ihren Zweck gänzlich verkannt, 
wenn man sie mit ShirJey, Lechler und aaderen io des Jahr 
1884 verlegt.* Sie gebürt in dns Jahr 187$. Wie lagen da die 
Dinge ftVr Wiclif? Nachdem Gregor XI. den Prozeß gegen ihn 
cingeleitet hatte, weil er seine Stimme zngnnston der Einziehung 
dee geistlichen Gutes erhoben hatte, gab es non einen Papst, 
von dem es sohoinen konnte, daß er selbst dem rigoroieaten 
Anuntsideal dnrcH sein Bwspiel naebkommen werde ein Dd- 
spiel, das aber nur fUr seine ÄnfUnge nach allen Seiten hin zu* 
trilfl. Eine der ersten Taten Urbans VI, war es, die KardintÜo 
an eine einfaclio LobonsfUhnmg zu mahnen. Das geschah be- 
kanatlich in uner Weise, daß der Qeschichtssebreiber dee 


• p. lOS. lOO; t;I. auoh ISS. 

• Gedrfllilrtej, Fe«. zIZMiorait, p. S41/t. Utblsr, .tftbtnn r<,n WitUflf, 

SS8/4. Die lauioiuben oad en|lisdiea Druelce cb^odt I, 71S 

• 8. durOb« meltun AoAtt*: ÜI»t du »irmeiivillch* Schreiben Wklift an 

Urban VI. and vorleren« FlnfschTiUan Wielifi au aeioen l«lel«n 

LebeutAgen Id 7S. Rd. «Iw Hbl. R. 4Tßfr. 
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TLAbkudlSBf: Le*«rt&> 


ScbiuaA« dAm d«D Baaptgmod ta dem Icommeodeo Riwe uehl^ 
1 q Oxford hat man hi^ber »ober icbon sehr ^Ohzoitig Kiisdo 
erhalten, und vu sieh im PolychroDikon Ranulpha roo Higden, 
fiiDer Quelle, die Wiclif gern eu Rate aog, darüber findet, geht 
auf daaeelbe hinau.* Man hatte jetst einen Papet, der Wiclift 
Idealen eatqtrach, der, wie hoffen durfte, ein l^ben filhren 
würde, wie Chrigtoe e» doreb «eb Beiepiel gelehrt hatte, also 
geneigt eein würde, ontar Versiebt aof weltliche Hemehaft in 
Annnt sn leben und seinen Oenia dass » n n halfon Dae iet in 
der Tat der fünfte Pnnkt emaee eogenanatan Sendaehreibena.^ 
Ba OoCt, aehreibt er weitar, unserem Papete die rechtan evan« 
geliechen Triebe Terlieben hat, dürfen wir beten, daß dieee 
Triebe nicht durch hiaterÜetig« Ratachlige aosge^lgt und Papst 
und Kardinlle bewogen werden, etwas g^en Gottes Gesets su 
tun: hieben wir Gott an, daß er tuaem Papst so erwecke, daß 
er fortfahre, wie er schon begonnen bat, auch in seinem Wandel 
Christ« aachacahaen.* Wenn man die Urteile Wieliis Uber das 
PapetSum io Be CM« Bosiwtto mit dam Inhalt diesae leinee 
SendachrMbens Ter^cht, so fallen die ünterschiede eo&rt ins 
Aoge; dists Und natürlich noch Tial gewaltiger; wenn msn das 
Sendschreiben mit jenen bitteren AnUageo Uber das Papatlum 
susamaeolillt, die lonn etwa in den Streitschrifteil, im Tria* 
logus, Dialogos, in smnen metsten Sermonen oder im Opus 
Kvangelicum Sodel, so muß man büligcrweise die Frage auf* 
werfen: Weiches war WieJifi Udottog rom Papsttum? Standen 


I K/Mi, D« Miimau I, e*f, T, p. 1?: PsMat jBer«ptcioo«i NI« ia. 
Ua^v« fraMtow Kiiseti« mSmumbU«. 

■ PolrehmiaoB TU, p. SSS (ippBBSU): Cua iito pap« U/bsaw v«ki(Mt, 
4«o4 ««Mia4]M»nl BBB« tiBf««« peiepB« üiaUiaaBnt «( bb» a«. 
t«rst« f«aihB B« elbU et pelibB« ■oSerBtii ▼lsU««at «qo«. 
SB« iltslfli r«pBTBM«at, TiS«bBt«r tat ^eed <p«ia »Itebalor 

lapeatr«. 0« bbcH WaldM^ktm 1. SSl/l. 8. «eaMif« BdoftUlln bal 
Oir«t. U OrtaS 8obi«a« d'Oeeidnt 11, U9 ff. 

* £2 kü« eliei« Uai^tua rBBifliBa, ^aad pap« diaittet «««alBri brsehto 
doBiBlia icaptMl» <dB« twmM «sä ^us b di« Mt d«r TbeMa nod 
ta dM Jahr iSrSV 

* di«Dt iB««p«r«t: dl«M sw«i W«d« ««idaa abw ««ob at »b «Ullao 
Mia, at, «ieai iacBpcnl. ialMar... Ia d«a *efatsi(«r Jtbrea bin« Wh 
«]if «OB P«p«U k«BB aoeb s«Mbri«b«a: caa «aaaBS CbrirU «icarioa 
b larri« ,.. 




Studieo Bar Kir»1i»sp»liük E8gl4Q4s in td. J«hrbaftd«rt 

aeine Überzengnngeti von der Notwendigkeit oder Entbehrlich¬ 
keit des PepBttams schon zu Beginn seber kirchenpolideohen 
Tlitigkeit snf derselben Linie wie in den genannten Werken 
oder haben wir einen Wandel in seinen QnmdanBohaaungon sn 
bemerken? Wie kommt er dun, io eeinen Sermonon sn predi¬ 
gen, daß Papst njid Eardinftle der Kirche snr Lut gereichen,' 
daß das päpstliche Amt fltr die lüvnho nunoa (^iil sei/ oder im 
Dialogue an lehren, daß dor Papst ein mngofleisehter Ketser 
iat,^ dessen Full niomand zn beweinen Qmnd habe/ daß der 
Karne Papst, den die Bibel nicht einmal kennt/nicht« andoree 
ist als eine Erfindung der Welt* nnd ee besser wftre, wurde 
die Welt so schnell als mügllcli von Papst und Kardinälen be¬ 
freit, nnd wie diuo hundert und aber hundert Stellen lauten. 
Dies fuhrt uns uotweudigerweisc sui ErCrtorang des Inhaltes 
de« nuchaton Buchoa in dor Summa: Ih PoUsiaU P(^. 

2. Wioltfs Lebre ▼Om wahren nnd faisohen Papsttum uad 
sein Buoh ,De PotesUts Fapo\ 

Wenn ee auch niclit das Sohistna war, du in Wiellf dio 
Abwendung vom Papattoni bewirkt hat, so war doch der Ein- 
druck des Eivdignisies auf ihn ein gewaltiger. Kr hat seiner 
sndäohtigeu Zuhiirerschaft wobl gelegentlicli selbst gesagt, wie 
er Uber die Folgen des Scliisniu nachgedsclit habe,^ er freut 
sich, da« Ereignis erlebt su haben, denn es bilde dio Probe auf 
eeio Kechenexempol, oe swinge die Theologen, sieh mit der 
Frage der Existensberoohdgung des Papsttums su beschäftigen. 
Jene Ansiebten, die er Uber das Papsttum Tordom, als er fUr 
die Einziehung der Guter der toten ll&od und fUr die Uinsetsung 
dos Armutsidflals in der Kirche in dio Wirklichkeit käinpfto, 
verteidigt hat, sio gelten ihm jetzt sds unangreifbare Axiome. 


‘ Sonn. U, 463, 48t. • IV. 1«6. • Disl. 14, 6. * Disl. 49, W. 

» £>UI. 49. ». 

* 8«rm. 11. 977; I, 401—404$ psp«, «ptacopi sap4rfliii pArt« e«elMU| 
8erm. IV, 167: Ponitor pro uii^o starito sl ^ui» 4wtni«r«t pspctuin; 
8«rni, Ul, 97Si Det«aUo)ar pApw ...; Ib. 45S; Princlplan dabet eaae 
fideliboe qaoü cuparOult lo «colaai* «ue pspM. >•: IV, 148: Pap« plua 
prflcumlt dUbalo; IV, 64; Papa fslUblDa: paccabllU: 111. CQ8. 

' Sarei.Iir. 974. 
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VI. AI»b*o41iuf: LoicvtL 


Spricht er jetzt von den Pftpeteo, m Dennt er ee, tmd zwar in 
immer krfifti^ren AozdrQckeo, eine Aomalhuig von ihoen, sieh 
unmittelbare Stellvertreter Chruti vl Denoen/ eich als Hanpt 
dor Eirehe n besmebDon* tuw. In kUhler Weine eetct er seiner 
ZahOrereehaft acueinander, ee m wahriieh nicht notwendig, nmn 
Papeto, sei ee nach Rom, sei ee nach Avignon an lanion, nm 
Bitten an ihn an riehten.^ Jeder Ort ist dem wahrhaft RenJgou 
gut genng, deoo dor dreidnige Gott ist QheraU. Uuaer Papzt 
ist Christus, der gewlhrt uns reiobere Gnaden, and dies noclt 
in einer Zmt, da wir auf Erden waUes. 

Hiar hat WicBf, wie man sieh^ dK dem Papsttnm ahge* 
Bohloisen: aber doch nor mit jenem Papsttum, wie es besteht 
Sieht man der Sache aof den Grand, so wird man finden, dafi 
er selbst noch m den letsteo Zeiten seines Lebens kdn prioat* 
pieller Gegner des Papettams an sich gewesen, sondern nur 
jene« Papsttams, wie es sich »dt »daer fVsrkaisernng^ duroh 
Eonstacrin entwickelt hat. Die wird bestehen nnd hat 

aadi bestanden in Zdtsn, wo es keinen Papst gibt, aber wie 
sa in der Weh kene Or^nng ohne hdliere Etnhdt gibt, so 
kann es nioht schaden, wenn die strdtende Eirahe auf Erden 
einen dehtbaren Fnhrer hat Aber was für Qoalimton maß 
diceer haben? Wer »etac dtcsos Oberbanpt ein? Wio sieht ee 
mit seinon AnsprCcben aof weltliche Hemchaft ans? Mit einem 
Wort: den Unterschied swiachen dem feitanstellon, was 
der Papst sein soll, fallt man Qbcrhanpt einen braucht, 
nnd dem, als was die PipsU in Wiclifs Tagon ersehoU 
neo, ist die Aufgabe seines Buches jVoa der Gewalt 
des Papstes'. Und ee mag gestattet seiii, ehe wir in eine Ana« 
lyse des Werkes eiuCreten, gfdeh gewtsae HauptgrondaKtae an 
markieren: die streitende Kirche bmucht ein Ob^haupt. Dna 
ist aber nicht jener Papst, den die Kardinale wftlücn, sondern 
den Gott der Kirche gibt Gott kann nnr jetnandoii auu Papst 
macbeo, der prädestiniert, also wQrdig ist, es n t9m. Die 
Wähler künnen dann jemanden smn Papst machen, wenn ihre 
Wahl auf einen von Gott Erwählten fällt Das ist nicht immer 
der Fall Die Wähler laseen sieb smneist von irdischen Motiven 
leiten. Sie selbst sind viclldcbt nicht pritdestinisrt nnd wählen 

' IV, IM/7. • IT, 77. »in, i«. 


Studien Mir KircboipoliUk EnfUndj im 14. JAhrbnodart. 
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jeiDAndep, der ea auch sicht ist, also nicht ciiunal UiCgliod der 
Kirche ist — einen rechten Antichrist. Ala Papst hat tnao nur 
des SU betrachten, der in Lehre und der Kach&lgo dom Hd- 
land nnd Potroe am ähnlichsten nnd dessen Reich nicht von 
dieser Welt ist.* 

Do« alles sind aber GrundeUtze und Lehren, die WicKf 
scheu Tov dem Aitfhruch dos Schismas gelehrt hat^* nur worden 
sie hier schon ticI prononiierler vorgetragen. In seinem Buche 
Von der Gewalt de« Papstes würde er niclit mehr, wie es noch 
in Ife OiviU Bominic der Fall ist, das Kardmalakollogium jene 
TcrehrungswUrdigo Versammlung uennon, die die Pflicht und 
das Rocht hat, bei Vorschnldungon des Fapattuma oinsugreifen. 
Ein wahrer Papst kenn übrigen® nicht im Zustande der Schuld 
sein, denn iat er dies, so ist er nicht wahrer Papst 

Doch OS ist Zeit, die Lehren Wiolift vom wahren und 
falschen Papsttum n^lhcr au betrachten. 

Zunächst ist 2 u sagen, daß auch das Werk Bo Poiealnia 
Paps noch in enger Verbindung mit dom Kampfe um die 
18 Tlicsen slolit* Wie in allen seinen Werken beginnt Wiellf 
auch hier mit ausfUhrlioheu theoretischou Erörterungen. Gewalt 
des Papstes 1 Was ^erstsht man unter Gewalt? Was unter P^stV* 
Man könnte die meist aus Aristoteles genommenon AusfUliruogen 
über die Bcgriffsbostinimung der Gewalt und deren Arten über¬ 
gehen, würden nicht schon hier au vielen Stollen seine Reform* 
Ideen stt Tage treten. Er gibt s. B. die Trilung der Gewalt in 


‘ Es Ist ffot, d«S ela Papel let) Dt PaistUl» Faft. p. 100. Dort wird «ns* 
eloaoderieseut, wie der ideel« Papel auseiabl. Br wird mit 8t Bern* 
harda WorlOB ^elolinat. 

• Nor elolfa ?oa dan vle)«o 8l«llen: Papa debil girara Ij'puB Cbriitl. 
De Cirill Dooloio II, 17s . ..dabet aase lociaa popull Lumminue, laU 
lUeliDoa ak affaetjaJlssImo» oiolelralar, booonim farlnoa itri©ll»linoi ab* 
dieskr at oaol gasera «irtulov alpolUiiisa k raouaelsdaoa aaeulsriam 
Bagoeioriim ao eostaaplaeioee ealaaklam laaara iatar omoas panoaM ec- 
elMia oooarebls». l>an Üaleiachled awlsclwa wabrao* and fAliolirm 
Pspaklao a. io Z>e Cfyffl IJomrmV I, 410 (a obeo). 

» Noadun ... uokom fuU loplMia deailoioai Ravanl irapirii nae ad tan* 
loa Inraluit usorpaclo Rosaai pODlifl«li qood fotl rapntalBm lieralwoin, 
quod doaitwt imptroUt yosnm^ av/m't imptrolUt oi nättla tWiwqhniia 
(a tbeae 0). Da Polaatala Pa|)^ p. J8I. 
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VI. Abbttdiiif: L«ier(b. 


eise g:eiKtlielie uod veltliclie so, veist eher die weiteren Lehren, 
nacb denen die geifdicbe Gewalt die bobtfe, würdigere und 
ttltere m, mit ihrer Änwendimg auf die Beciebangen ewiechen 
Stute* and EirchengeweJt nrtlek. In der eiten Kirche be* 
dienten eich die Apo^ der bOrgeiücben Gewalt siebt, ond eo 
bOnne anch jetzt doreb pipedicbe BoUeo keisem Untergebenen 
die geiatlicbe Gewalt engeteilt werden, dieee g{bt nnr Gett and 
nur den, der fUiig iet aor Erbaoang der Kirche. Die ver* 
behenen Gewalten können gemindert, ja ganz verloren werden. 
So bat der Elenu von bente die Gewalten der Apoatel niclit 
mehr. Jeden Chriztea iet die anareiebende Gewalt zur Er* 
bantmg der Kirche gegeben. Er mnS onr den Willen haben, 
GoOee Helfer zn eetn.^ Wie steht ee nm die Gewalten, die die 
Apostel besaßen? Koch beete meint der KJeros, er kOnne den 
heil. Geist apeodes; das haben nicht die Apoetel in An* 

spmeh genenunea: aie beteten, daß jemand den Geist Gottes 
erhalte. Den kann nv Gott geben. Nicht andere eteht ei am 
die SandenvergeboDg nnd die Ezkoaninnikation. HeuUutage 
maßt sieh der Priectar das Becht der S&ndenvergebusg ao: 
nicht einmal Gott abeolviert jemanden, der nicht hieran beftthigt 
ist So kann anch kein Oeistliclier, nnd stüude er noch so hoch, 
jemanden Absoivieran, der niebt znvor absolviert ist vou Gott 
Wem verleibt Gott die Gewalt? Er gibt sta jedem nnd es maoht 
keinen Unterschied, ob de jemand nater ewom dchtbaren ZeU 
oben oder dcrch innere Eingebung erbtlb Das anßere Zeichen 
brsQchen nagetreue Christen, die nicht das Wesen des Sakra- 
rnentee besitzen.* Es gibt Rdhenfolgen in der loßeren geist¬ 
lichen Gewalt: der eine erfaJÜt die Gab« der Admiaistratios, 
der andere Weisheit, der dritte die Gewalt, Krankheiten zu 
heilen, eui vierter ist sum Apostel bestiiemt nsw. Verlustig geht 
der geisüichsn Gewalt, wer in eine Todsftode fiült 

Nachdem die Gewalten der GUeder der Kirche abgeban- 
delt eind, geht Wtclif auf die Gewalt dee Papstee do. Papst 
— schon diese Benennung sagt Quo nicht sn; denn der Name 


' Qoilib«« aoMo), el»neu ttl Uicai. SaUt pot4«Ut«a» nfBei«iit«D •äifi* 
uedi •eelwuB, li mm M aSivlM, p. M. 

* IfiBdAlM obrittUei tifaa nwmim nwuaeeta MMibiUa, SimiaH t% 
HeratBWli, attnSarMl, p. SS. 


Stu4i«o ftur ZUreh«opoliUI( Bogiland« im li. Jibrhoodart. 
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hat keiue Bogrüodupg w der Sohrift,* Wie atcht oe uro ewnen 
FniD&t? Hach allen Zeugniuen batte Petme einen Voreug als 
Erster und diesen Terdiente er durch eeioea Glauben, seine 
Demnt und Liebe; ’ er erhielt ihn aixch flir seine Hachfolgor in 
der eCreitenden Kirche.* Wie er diesen Vorauf erhielt, weil er 
soinero Lehrer iu Leben und in der Lehre naclifolgte, se kann 
nach niemand sein waiucr Hachfolger s^n, der nicht ebenso 
tut; und kein Untergebener darf ihm gehereben, wenn er nicht 
selbst Christus naebfolgt Keine menit^licbe Wehl gilt hierbei, 
soferu sie der gdttliclien nicht entspiioht Ob die Wfthlcr des 
Papstes eine gute, ob sie eine echleoht« Wahl get^ofTon: glauben 
darf man nur seinen Terdienstlicbon Werkes.^ Hach diesen 
Worten wird man das früher sitierte Sendschreiben 
Wiolifs an Urban VI verstehen. Indem dieser mit einer 
ki^äfhgen Hefom im Kardinalskollegiun cinzusetson begann, 
leietot« er ein so voixlienetliohes Work, ilad Widif ihn als einen 
gottgoaandten Papst anseheo konnte. Kein Mensch, fhbrt er 
fort, dai'f glauben, daß Gott infolge irgendeiner Festsetzung den 
Wshloin beistebt und ihre Wahl bsatntigb wie sie auch aus« 
^It. Daun wären sie unfehlbar, indes sie oft genug eins Person 
berufen, die vor Gott untauglich ist Am besten ist die Wohl 
durch das Los wie beim Apostel Matthias. Alle WahigeseUe 
sind überflüssig. So hat Peh'us den Markus und Klemens, Paulus 
den Titus und Timotheus ins Amt oingefUhrt; die ubngen 
Apostel ordinierten Bischöfe ihr die bekehrten Volker. Jetzt 
werden über diese Anordnung hinaus Gesetze gegeben: Uber 
Elektionon, Präsenta^onen, loitituUonen, Eonfirmatienen etc., 
die den modernen Pharisäern soviel gölten als das Eraugelium. 

Per Vorrang, den Petrus hatte, bezog sieb in keiner Wmee 
auf dno allgomoine Jurisdiktion Uber die streitende Kirche oder 
auf eine solche Gewalt Uber die einzelnen Apostel, denn diese 
erbauten dlo Kirche in anderen Gegenden, ohne daß Petrus 
davon wußte und ohne smne Erlaubnis. Sie batten einen stärkeren 


' Pro aoDioa pspe Betsadom, qued Io sehpturi Mcrs. il b«BB htbM, Mn 
upHmitur; eip. Vin. 

* c*p. ni. 

* Keu eotuTB acespU priastnm pro s« ijuoied pro eioi vicArlie In eoolMi* 
DiUttnU, p. S2. 

* ItoiBO gorlt Ti««m ChiUti vol Potri ^ noo atquelu ooa in aoribua, p. SS. 
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VI. AbbiiodlQo;: Loiertb. 


Bdä^nd: so ssgo Paulos, doß weder Petras noch ein anderer 
ihm s^n X>ehrsmt übertrag habe, vielmoLr durfte Paulus den 
Petrus in seiner oigenen Piarro tadeln. Die Jorisdiktlon haben 
alle Apestei in gleicher Weise. Feme sei es, da0 irgendein Bi* 
schef, wenn er glaube, in uner anderen Dibaeae ersprießllcbcr 
2U Wirken, daran gehindert worde.^ Leider ist heute diese gol* 
deno Regel aus der apostolischen Zeit eerbrochoa: das heilige 
Predigtamt ist an einem Gddsammlungsamte geworden j unsere 
Satrapen streiten schnbden Gewinnes halber Uber die Groncen 
ihrer Jurisdiktieci.’ So sagt man ans Westlindem heute, der 
Bischof EU Rom maße sich an, so sagen, daß niemand selig 
worden kbuno, der nicht seine Taxe beaahle.' 

Will der Papst der Ersriker Christi soin, so muß er in 
ToUkooDonster Armnt loben. WKre das anders, so bitten schon 
Christus and die Apostel dio Eirebe dotiert.* Diese Dotation 
xnsebt die Eleriker su ihrem Amte unfähig. Vor der Dotation 
der Eirebe waren die Kaiser die obersten Priester, damals 
lebten die Bisohbfe am, im Elad; und witi)sbrteQ, wie Wiclif 
froniseb* bmsulUg^ jener VoUenduig, die die Eirobe jetst dorch 
ihren Roichtam bah Heute mbcbto es der Wuido des Papstes 
sicht ontsproohes, woim er nicht Königreiche boiflßo und roiobo 
Ilcrrtchaften. Uan möge sich darauf nicht stllteen, daß vieto 
Heilige diesen Reichtum der Kirolie gebilligt: gegen dio Ans* 
sagen Christi haben dieso Arganonte keinen Wert Einst bo* 
Stand der Primat nicht in Äußerer Herrschaft, sondern in größerer 
Demut Der gemeinsame Rat der Priester bat einst dio Apostel, 

* Abstt, qale fsoter tsI splieopus dabstl pr«flMrs ds sllt purofiliiii tiv« 

«t in u«D quo ar»dir«t pln« prndMie eoolMis si pUesro Cliriico, 
ptmnbisiD teaa dimltUre «t illis (a qolboi nsfii profiMret lo 
grAtii ASliinf «ro ... 

* Soe ]i«v iitA raHsioM raguU primera UmpoTAlium ogpIdUnta 4i»fQm> 
plhir» «t aMlrl satrApe rarlaotavsB^llsAoioosniD pnouls enileeeionom 
«l proptor quMlun oircJ UmitcB inrisdiaclonU Mntea4itur ..., p. 70, 

' DlolUir uifB qned ftensoni peotifaz vondicat iQfld«lit«r» qood n«me 
ssivabitor, oUi lobiaeeat itila vnia 

* p. 81! TToe soin moT«U*t Patmio, lolianosoi «t e«t*rM nposl»!«#, qui 
potooiQnt fteillitn«, copioaipim« «l aplnodidlMioae falMsdotaii «t timen 
•X riligloBo et d«b(to Initendl loafiilrum Ulad omiMnnt. 

' p. 87r LaporitoTM esnt ponUfiew ... säte doticiODflD orint toinini pos, 
tiSoii, qeU tue «pbMpl «xproprieUrie Ti?«Bt«s «riat nlMrl at i^oi* 
eon ciroiniDt pwfMciooa quire uodo eed^ia Lib«t «x mundi dirlolia, 
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ao auch Pdö’oa aiugeaaudc. Eia ^ßorea Ba^rimcnt ola dioso 
habe PauJua bc9WB«D. Sowie die Apostel untoreinandor Gonouen 
und Ereunde wareo^ würde es »ueh heute seiti^ weou nicht die 
DeUtion dies Band anfgelOst b&tte. 

Wie keiner der Apostel dne Gewalt hesaD wie Chriatns, 
so erhielt auch kein Papst die toIIc Gewalt der Apostel.^ Oa 
Wiclif sich in den hetreffendan AufifUbrungon auf die Bibel be» 
ruft, kommt er auf sie als auf die Horm des Glauhene mit Ar- 
^menten zu aprechon, die wir sclmn kennen. Zum ersten hlale 
finden wir hier aber auvh jene knappen Antithoaen: Waa Ohri« 
atus iat und was der .kusorHcho' Papst. Jener die Wahrheit, 
dieser die Lüge, jener annj dieser reich, jener die Sanftmut, 
dieser der Hoohmnt und die Grausamkeit selbst uaw. Diese 
Gegenüberstellung: Christus und der Papst, d. i. der Widerohriat, 
nalim Wiclif in den meisten apAteren Sohri^ vor. Sie bildet 
den Gegenstand einer eigenen Flugschrift, die er drei Jahre 
sp&tar in die Welt schickte: Von Christus nnd soinom Wider« 
sacher, dem AndohrisL 

Muß denn unn aber gerade der rthsisobe Bischof Papst, 
also Stell Vertreter Christi anf Erden sein?* Was heißt Papst? 
In der Hml. Schrift wird der Käme nicht genannt. Einst nannte 
man hoiligmiißige Hlnner so, und so nennen die Griechen noch 
jetst jeden Priester. Smt dev Dotation der Kirobe wird der 
römische Bischof so genannt. Ansunehmen sei, daß Pspst nur 
der sein kann, der dem H&land im Lehen nnd ln der Lohre 
am moisten folge. Das ist bei dem römischen Bischof nicht der 
FaU. Daher sucht man nach anderen Motiven: sie tieffen alle 
nicht zu. Wenn Kichard von Armagh sago, weil Kom die 
Hauptstadt der Christenheit sei, mUsao der Papst dort sein: 
klagt er denn damit niolit Ohrietus an, der es vorzog, in Jeru* 
aaleru zu weilen? Bceidieron denn alle Pspste in Rom? Sieht 
man eie nicht jetzt ,gcnilistot‘ (incrassati) ln Avignon sitzet^? 
Wenn er rOmis^er Biscliof ist, was kümmert er sich nicht um 
seino Gomwnde? Von mnor Begründung des römischen Papst* 
tums durch Christus ist keine Rede und so crsBhlc Banuljihua 
do Higdcn, daß der berüchtigte Phokas e« war, dor cs zugab, 

I eip. VI. 

■ Icon rc«Ut Tidsr«, ai oporteat r^Urii«r RoJiuevin ponURcFm «mo pa* 
piB3 •( imoiadiatnin sc proaimmn vkaiian C)iriati in terrli. .p> ^06. 
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Tl. AbhuidlBaf: LoicrtL 


dAß du ObtfhAQpt der der Petras, P^$t g^eo&imC 

werde. 

Sptt geso^ folsogt Widif sor ErOrlenm|' der 

Frevle! Iluß ein PepaC sein, and weon^er 8^ muß, welcliee 
sind die Oraosen seiner Oewelt? Viele behsupten die Kotwen* 
digkeit, diß ein Pspet sd. Man ma^ das sugeben. Cbriattu ist 
das Haupt der Kireke; daneben beetinunt er aber rweifelloa 
irgendeinen der PrideetiiiiertaD, der sehen wegen dor bei der 
Erbauung der Eirehe Terkommeaden Verfehlungen ihr nicht 
fehlen daifr das ist der Papst; er ist es durch die Wahl 
Oettes, und diese Wahl kann durdi kune mensehliebe Wahl 
bewtigt werden.* Man sieht hier genas, daß auch Wiclif fUr 
die streitende Kirche ein Oberhaupt als notwendig aosieht. Aber 
die Wald eisce sokben steht bei Oott aJlMn. Kiobts falscher, 
als daß measchlicbe Wahl jemanden stun Papst macht: Gote 
aUein macht den Menschen su einen Gerechtes.’ Alles, was 
man hsnte tob der Bereebtignog der Sardin&lc sagt, iit er* 
dichtet, der Wahlmodos skaodalOe und ohne jedwede BegrUn* 
dang m der Bibel Wie können sieb dieee Eardinlle anmaßen, 
den StellTertreter Christi su wählen, Menschen, deren Karne 
nichts Gutes besagt?’ Vor der DoUtron der Kirche worden Bi* 
sehofe, Preeb^ter und einiache Priester unter der einen Bo* 
seichnnng Apostel zusammoogeiaßt Jetst habe die Kii'che keine 
Hirten, sondern Mietlinge. Dieter neae Wshlmodus und dio 
Äuitdlujig 790 Beoefisien an die Kreatoren des GowiLICon 
gebe den Anlaß, seine MacbtBllie ina Ungobuhriidie zu erhshen* 
Doktoren, die toq ihm tan Benefiz erhaschen wollen, sclunei* 


^ y> e aM>i oM CbfWea, «gal MltJ «M eap«t «4ilr«rMUi «caleii« mm niqu« 
W fleeis MMll MB ailiuau ... t preur hM ii«bmm «ft mm 

«OafoM allqefB pndMtiaAlw «iaat«», ^«n D«iiJ prdpMr «xcmmib 
•S lfiuMioolf «eclftifl plof «pprekat. Qm«B «psrt«t «z «l«9«l»o« 
l>«Bt8l fM« ptpt& Bt UliB « t fMi«e— MS pot«R frastTtr« buiDAoe 
«Jtodo... OpMtM otti« niUUatMi offlMifm aib«f« «oeverMat«» 
«BUB prep«aioB, eaai MeasdvB phtUMp b M «aat» Balütudo *d nai* 
tat«B rBduitu, p. ISS, 

' Nl«bi] ffUiu hoBM« dtael« tacil j»4p«D, ozb mIu D«af 

iostiSeat b«Bia«s. Oaalj ^ai tM>l yp»«" *«1 B«abnai faact« matnB 
fOtlBai«, tieit ioftaa; igltar Mlea DobSqm fbeit papan..p. 196. 

* Ued« 9^dam dkut ipi^i aardlBalii dieiCar aaardisa, qoia io lUU porte 
(fiffri MAt reift«, soat 6U« BaasuiM^ da qua Prev. Xin. 


Sladieo sur EirchtnpeUtlk ßoflnDda ini 14, J«kTbQjid«rC. 
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eheJn ibiri; aU sei eune MachtfuUe eine grdnseclose, daß <»r aJJo« 
noob Uber die Könige binaos; und doch bat er von 
Gott nur die Rofugnis orbalten, dio Kirche su erbauen. Wenn 
ein solcher Mann tod selchen WAblem erkioat wird, soll man 
ihn nicht Uebor Apostaticus nennen etktt ApeateUons? Wie 
könne man jemanden ApcstoUcns nonnCn, doesen Wahl (via 
die Urbans VL) durch kriegeriaoho oder pöbelhafte Tumulte 
erzwungen ward.^ Kochmals kommt er auf den kaisorlicben Ur^ 
Sprung des jetzt bestehenden Papsttums zu sproßen und in 
immer neuen Wendungen wird orklftrl, daß menachUdm Wahl 
nicht gontlgo, jomandeu zu seinem verantwertungerolion Amte 
würdig SU nacbeu. Wie einst der römische Kaiser den römi¬ 
schen Bischof sum Papste erheben, so könnUo, verausgeset 2 t 
sic wurden Christen, die mongolischen Kaiser ihre Bischöfe au 
Plipsten machen.* Was wurde der von Rom dssn sagen? 

Freilich sagt man, wenn der Papst keine weltliebe Macht 
hat, könne er sein Amt nicht ausUben. Wie falsch das sei, 
lehre das Beispiel des heil. Petrus.* Während Paulus in Korinth 
für die Armen Jomsaloms Almosen lammelto, bea^mmen der 
Papst und die KardioUlo herriechorweise, wie viel an jührliohsm 
Kinkemmen der Papst aus England liaben müsse. Das ist fUr- 
wahr nicht der Ruf eines Armen, sondern eines Mannes, der 
hinterlistigerweiss das Gut der Armen plUndcrt Wie des Papst¬ 
tum die einzelnen Reiche hcTabbriuge, ersehe man an dem 
Kaisertum der Deutschen. Soben sei es so heruntergekommen, 


> Was beacht«, wi« bi er «ffe&bar unter auf die l«l4t« Wahl ton 

der Pej>itwabl (Mpreeli«n wird — auch ein DeT^aU, dall daa ‘Clrbaaua 
Dealer fil«ht alna paraOaliolia Aoarkanoungf du rapetaa bedectat, da «r 
Jbn noch wacifa Zailcn wolt«r antea ao nannL 

* Uod« octaranDi cronkae pradlctu quomede iDclavll papalii di|DlUa. 
St narral dcminni ardmacanua . . . qaomed« imperator CoaalaBtluas 
circa annura SOI boe ceDiall et ptaeapit, qaed aoua «piuopui ab onol- 
bu« papa vocarelur . . . at Koea loiperatcr hee idas] ex cicri iDitanela 
confirioarit... Qiionode l^icr aaltarcl Ic aumnoin laQTimootcni accla* 
eia. qued Inperator lerrcDus tarn irraligioaa iutUuit. j'ibcqo ul iDquH) 
8i irDperator Therlarla accluiam da Cambtlak aut da Calkiay conTanua 
ad «hriatianiunon capot omnlQin aUirum acdealarucn eenatiicerct, ce- 
derat eatarla paribaa caplUKtaa SomaDa ecolatia, p. 216/4. 

• Kap. X, 

StrtniaMt.a »UL>1)1»I. XI, ISS.M. aiU. 
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daß ihm kaom noch <bq Hcnog oder om Graf ODtartao ist.* 
UnMr £ii{*Und mag dom Pa|Mto jnaoveit gohorchoQ, als er nach 
dor Heil. Schrift beanspracben darf.* Sieht mao dio Qosdiichte 
dor Eirebo durch, so wird man findeo, daß bis sur koostaoti- 
nischen Scbenkimg der römische Bischof ein gleich stob an* 
dor Genosse der aoderoD Bischöfe war: erst seit diesem 
Dekrete werde er Herriobor.* £■ ist aber nicht Sache omes 
Menschen, sondern Gottes, jemandem rinc geisUIche Würde eu 
geben. Eine Gewalt die einen solchen Ursprung hat, 
nenne ich daher eine kaiserliche nnd die Indnlgenscn 
und andere Pririlegien solcher Art kaiserliche.^ Damit 
ist also der Urspnug des falschen Papsttuma geaeichnet Wie 
das wahre seine Quelle in Gott, so hat das laUcho seinen Ur- 
apmpg im Kaiser. Daher, fhhrt Widif fort, wewea die Griechen 
die Ansprüche dieses Papsttums ab und wollen von seinen ln- 
dulgenzen nlehti wissen. &o wisoeo, daß rin jeder nach seiner 
Würdigkeit seine Indnlgeoteo von Gott hat, und falls dor Papst 
solche Tortrilt, kann er es nur als Werkasng Gottes; ‘ in an* 
derer Weise UtrOgt er das Volk. Di«ae Ssntans, sagt Wiclif, 
bat, wie ich vemoDmon hab^ Urban VI. selbst den Kardinalen 
gesagt, nnd wdl er von ihnen rioon Lobenavraodel im Kinno 
der AjMstel rerlapgte, haben sie eich gegen ihn verseil woran/ 

' ft« esiie tfMiUtan «tt JUmaib iaptrioa <a Oami*oot ck Uatuo 
iporlAlur, rix ilbl fsMItur «ivUlter du ««] «mm, p. 8 S 7 . 

* SiUi« «at ifttar, <tiod rageui e n ti ui UntsariM eMUl. quAstua dp- 
CCM pptMt <z MriptwA. Bh«ada 

' FaUI m pNdieUs, qeoBddp BpMew p«»tUa ftiJi wMMiw ritia peaU* 
Bolhiu QAqe* sd dpurioan eedal« et «xSiM «x Aaekoritau cnaHa 
espit «Apiktlkler ieaiMrt... 

* PreplAP bo« qpIdAa (pp neaat WleKf lieb aputpop pribit) vpoant heiie 
pot««Ukn iorfadieriMlp ... ol priril^ owarM ..., p. Ut. 

* la qxABUxs bifrii bdrib Doaisi peaBlfAUr. 

* QoAB ppBteMita pediri da pxp« opptre OrbASo TI iptna diAlai« pat* 
dinAllbvp QrvgBrU, qai «xcasit dcukfB«: «e qeU incrppABP »pnuB 
(ATAridAs) llfflitArik tOTAdriUa ApppfoUeAfli priiMVA«, MUPplrAvemnt 
cpaUa poa, AlippBdp xlbl Bobprtsa OUbpoAOPpa, rirao nt diritar dte- 
Mlnnia, p«p«rbua, benicMa «t l«fip Oirisd ifSAnm .., Mu darf 
bei d«r SUlloar. di* Vielif ia Hwbd« ISTS ia ParlaapBU aiaoAbn, 
p«S«bao, dil Ar aJi UilgliAdPf» 4«r j«BieefaAe «SaPAXdlsebAft pAlbik ia 
Vprbiadui lUad ud voe ibr ^ pm et «airittAlVar pdar aUtalbar — 
diPM WortA ttreAbjBAD kpniA, 
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Mati Sicht aus dieser Stelle klar, wio WicUf trete seiner Lehre 
rom wahren und falschen Papatttim Urhan Vt. für den recht- 
Fapat Imlc und daß 00 andererseits dieser seiner Lehre 
nicht widerspricht, wenn er sieh etwa in der Folge ^on ihm 
abwondot. DaiTim fllgt er auch hiusu: X/aaset uns also Urban 
folgen, soweit or uns auf clon Wogen Christi vorangebt, 
aber nicht weitor. 

Deutlicher noch als hiev spricht er ueh au dner spKtoren 
Slollo Uber das wohra und falsche Papsttum aas. Der pftpst- 
lieho and clor biscliOäieho Stand sind der Kirche nOdg, aber 
nmn beachte 1 es gibt einen doppelten Stand der Priester! einen, 
dor auf kaisorliobor, oinonandoi'on, der auf gQttlicbor Eiiisoteung 
beruht Jenei' sucht PoichtUmor and Khren, dieser den Kutxon 
der KiroUe. Es kann ja auch Vorkommen, daß mensehliehe 
Wahl einmal eine Poi'sOiilichkeit trifft, die Gott au einem solchon 
Amt aassrleson hat} ist das nicht der Fall, dann ist der Er- 
wUblto ein Antichrist. 

Nach den natürlichen (iesetecn und denen des altou Bundes 
ist ein oinalger Leiter der Kirolio notwendig; das wird ango« 
geben and orlilatert, wio diese Leitung beschoffeu sein muß. 
Man holt os fiir recht, daß der Papst dor Eeiehsto loi, während 
er sar Hußorston Armat verpflichtet ist* Jotst ist die Armut in 
Kerrsehaft, die heil. Predigt in die Vertoidigeng irdischer Strm- 
tigkeiten vorkebrt- Ein solehoa Oberhaupt — das ist dop Gwud 
dor Vorwnstong an heiliger Stlitto. Ein solehos Oberhaupt, 
sogt Wiolif, nenne ich einen kaieerliuhon Papst, jener, 
der die eDtgegengosotzten Eigonschafton hat, ist der 
wahre Papeh* Donüichor kann wohl die Scheidung nicht aus¬ 
gesprochen wonicn. Dor bell. Bernhard xIlliU 34 Eigenaebaf^on 
auf, die der wahre Papst haben eell: hat er sie nicht, xioht er 
den Wolfspel» an, dann ist er der Kiruho dos scJirecklichsto 
Ungeheuer.* Man muß also den kaiserlichen l^ricator vom Jünger 


^ Prslenditnr sutatn ordo, quo4 par* loundo diilMlmus, «t unisa 
«t «bQini ordiois «biMtiudmas, oum CbHstu», caios ordlhi ilricUniaie 
ebiigatur, fuK uuedo piupirrinui. , p. 2$d, 

* Et uUn Townt <]uidfirn (wUdpriiin Wlcllf) |»»p«in cMtnuoi *% iJiuni 
QOodloiODU »pposUo pApim Cbrftli SSO. 

» p. SC 7 . 



100 


TI. AMt4ei4laa(! LoiertL 


Cbn«d BcbddeQ:^ jener strebt luch Herrscbnft ond ist in seiner 
VomchtuDg lAnijT, <Üeaor botraeblct die Horrscball eis Lest 
und lebt seinem Dienste. Will jemend der P&pst Cbrieti sein, 
dson muß er den knismdieban Beeitstitel Terisnson und den 
^ttlichea sncbon. De es aocb im neuen Bunde ein Unupt sJler 
Priestor ^bon maß, kenn di<e k«n soderce sein eis Jesus 
Christas. Zvini^ ir^odjemsnd auf £rden uns su dem Glauben, 
daß er selbst Haupt dar boif. Uutter £irehe sei, so Uborhebt er 
sich über Gott Was duistos von sieb gdebrt hat, der Anti* 
ohrist führt es für sieb an. Die Apostel haben sieb weder die 
Heiligten neeb auch Hüaptor der Kirche, aondorn Diener dos 
Herrn und der Kirche genaonL* 

WicHf beantwortet sunichst die Einwände, die man ge^n 
sei HO Lebro machoo k9nne. Gewiß, aegt er, es ist nutalich, daß 
ein Papst ist Um aber die Schwierigkeiten nicht großer su 
machen, wollen wir uns darauf beschrlDkan, tod dem kaiser* 
lieben Papst su epreebeo, and da scheint es ichidlicb au sein, 
daß sin solcher Torbandeo ist^ Fettv hata keine seine Ge* 
Boasen OWraieode StsDug, der Kaiser aber kein Kecbt, 
sokhs su T«lsihsn. Würde es keinen selchen Papst geben, so 
Würde sich die Kirche wie in ihrer ersten Zeit boholfeu. Audi 
wpiui es kotnon Papst gibt und keine PrftUten, werden die 
pricstorlichea Funktionen geübt werden: denn dor goriiigsto 
Prissler genügt, um die in der Bibel begründeten Sakramente 
au spenden, und schließlich: kedn Sünder, and wäre er es noch 
so sehr, ist, der nicht Gnade finden konnte, aach wenn er dom 
Prisstor nicht bdchtet Des Bochten mag Ja verdionstlicfa sein: 
xam SeoloohdI ist cs nicht notwsndig. Ist dann nicht der Priester 
überdüssig? Alle /rommen Cbristmi sind Priester, and so kann 
noch dne Frau Pricatrrin sein, ja selbst Plpsdo. hian rersteht 
ei, wohin Widif aalt: Wio cs in der alten Kirdic nur Priester 
und Diakonen gab, so soll es auch jetat sein. Damals waren 
Bischof and Priester identisch, heute pbt m, sagtWiclif ironiscli, 


• p. teS/S: Ex kti$ pInt «oir%ftBr uumqm dicemMsdi cxeerdwl«» mm* 
reesv * ChrMi diacipmlo ... 

* Md bibcsd« MOCB MM ob ponliSccM ajqa« oS oostaaiauuio&eB a». 
esli ToearvDl M Mrros Ctiricii io bibalMteae, soeio« et BioiclrM sc* 
cImm . .. 

” El laoe Tidetv «ubi ^eS mIuui oOdl Me talea, p. 29$. 
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woh} (unen Gegonsats: lieute f^hrt ein Priester^ äer in Oettas 
GeaeU ^wandert ein beüigea Leben, wKbrend das dea Bi« 
achofa doa ToHatändige Gegenteil iat. 

Wie kann aber der Papat UberdUeeig sein, wenn m einea 
Hauptes bedarf, um kireblidm StroitigkeiteD su aebUeliten, 
PfrUitden auasnteilen, Privilegien su verleihen. Wie atand ca deain 
damals, als es iiooh keine Dotation gab?' Wie olirerbietig vUrdo 
ulica Volk einen Papst begrttJ^n, der ce gomUB der Ordinabon 
Chriati iat Im heiligen Wandel wird er ala solcher aieli soigen, 
nicht in seinen BannatraUlon, aueli nicht im Scheren seiner 
Schafe. Man berühmt sich hoate dieses kaieerlielion Sakramente» 
so heoli. Warum erweist man seine Berechtigung nicht ans der 
Bibel V 

Auch fUr die Verteilung der üonodsien wird Clmati Oeaeta 
genllgen. Sein Wille und eoin Zeichen wird den benennen, dev 
ihm genehm iat. Daa Velk wird der beste Uiohtcr sein und dein 
BiaoKof den Würdigsten benonnon. Die jetsigo Art, Stellen su 
besetson, haben die waliroj\ PApato nielit gekannt. JoUtkenniien 
sie meist auf Bmpfohlungon aur Besetaung.* Die Kxamjjiatorcu 
kennen nicht einmal den Lebenswandel des ven ihnen KrvrAhl* 
ton. In der Lohre rem guten Hirten liegt das Vorbild für die 
Wald dos Prälaten. Honto lat es der Beichtnm der Kirche, an 
dem der Glaube sersehellt. 

bis kann in einer Schrift, die von der Gewalt des Papstee 
handelt und im Jahre 187D geschrieben iat, nicht an Streif¬ 
lichtern fehlen, die das Schiama beleuchten. Schloclit kommt der 
Gegonpapst weg: ein Mann zUgollosor Art, hochmütig, kriego- 
riaeh, dee gilttlichon Geactacs unkundig- Vorsehiödeno Stellen 
preisen das Schisma: woll ee die Walirhelt, wie es um das 
Papsttum beatcllt ist, an don Tag bringt.* Und so ruft er noch 
apSter aus: Glückbringendes Schiama: es lehrt uns viele kallio- 
liseho Wahrheiton, So sehr er aufituglicli Urban VI- euneigt: 


‘ Aoeti ia d)«Mm Xapit«! ÜMt inaii; Kmmo mI auün^ntro Istar ptpain 
vel «piicnpnm eM4r«UTn «t irriniitruin ijnplic»cn ciiriiÜAnuiu .. p> SlU. 

* yjipA iion pro|it«r pQticl»n«:n «ul inAtAnvIam «««^nlariKDi üocnlno. 
rum preSwr« eitrienm »«I ctrom refli ln «pisedpum »el |»r«l«tum «c* 
etwi«. dum rfipnt«t rat rapuUrf d«l>«at iliun mifie «plnm. 

• Benudlctn« Den« vefll*««, qui ortln«r»t l«»em Aimeoelfmern, u« v«rit«« 
üaiu« td«l «IseeKAt. 
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er stellt sich doch auf eine hoben Werte.* Elbe noch die koaeiliaren 
Ideen in Paria an die OfloDlbclikeit konmei), bricht hier adion 
der Gedanke an dn ConaQ bereor, wird aber aacb acboc in 
Erwa^ng gesogen, wie acLwer ea sein werde, es aoat&nde an 
bringen, denn gaeetzt, daß der eiao Pj 4 )ate 0 Terbuigt, wird der 
andere es bindern.* Was konnte heiiich ein Eonsil fUr einen 
Wandel aebaffsn, anf denn niebt Prieetnr dee Hem, sondern 
,YarkaU4rte' PrAlaCen das große Wort führten. Das wird wohl 
auch der Grand gewesen tMO, weabalb er ln seinen apttteren 
Werken aof die koaailUren Ideen nicht mehr surUckge- 
kommen ist 

Wir hnbec oben mne Stelle vermerkt, die enf den Kampf 
um die Thesen anrüekweist Aueb aonat erinnert ci* meliifoch 
darau, daß und wanun ibo die VcrartoUiuig dea Pi^ates ge¬ 
troffen. Mögen, aagt er ia Rinbbck aof das S^iismn, die Kle¬ 
riker, die jene rarketsem, welche die wahren Kirebengoeetze 
aofdecken, Zusehen, eb rie nicht aelbat infolge des Argentiasas, 
das sie gegeben, Keteer sind. Jetzt werden a der Tat die als 
Feinde Gottes bebandslt, die die waliroa Privilegien der 
Kirche kinpfen. Das gehe so weit, daß jetzt ein nnwiHonder 
Doktor deawogen, «’oil er rom Papste eine PfriLude erlangt bat, 
Wiclif an Offontlkhen Orten als Retter anssdiroicji darf.* 

Ea gereicht Wielif sweifollos n großem Vergnügen, die 
alten KardinJÜo Oregon XI., dio nun von Urban abgofabon, 
antugrsifon: Jetzt (1878 Herbst) ttbenebdtten sie ans aitBriefe)i 
und leuden uns Botsebsftea, io denen eie ihn Wahl als eine 
uurechtufißige hinsteUen: und dodi sagen unsere Tboologeu 
WicIif meint sich sollet ~ daß Urban, mag dor Walilakt 
selbst ein Tcmichter gewesen sein, auf güuliolio Eingobung 
bin gewShlt wurde tod ao seine WaJil «no gceettmAßigo sei.* 

* Mae »so — 6ä»)(i pbUoMphu artn ■trwDqoe insnoi psreiam «1« 
«pfatBciui... 

* It fie QBS prteipiMl« Mdi fMd ?auut. dlo ant«qa«a emt 

«tno^Bi eeaciliaa «oafftgslODL 

' Qneä qaUaa doclar %Bar«i, qqU «StpUu wl dotacianat poutiteia do* 
elMCl MBeoi is ItKU piw p«Mi«i«, ^ii«d UU« ott b<rvtieBft et boetie 
eceiwi«... 

* Qoed 1ic«l «Ueeto Mnw it rcre eraSitv (serit iaeiedi«t«, elMoio l&Deii 
jMseivi Urteal dmM «z oIkUbm mÜts Dn mt valida.., dan teneo 
det sb Ipeo « 1 ««to ia rone üMt ptpeULu r«MB)i>«BU ... 
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Widif spricht noch die Erwartang axib, daß dieser Papat jene 
Eigcnecirnfteo haben werde, die von wnom reebtraiißigon Papat 
verlangt worden. Dioeo Thoologeo, seist or weiter liinsn, be- 
Kanpten aber zweitens, daß cs für die Kirche am hestcu wiire, 
wenn ee keinen vorkai«orten Pa^wt ßttbe/ und sagen fürs 
dritte, nach den Ans wehen der Tugend, dio man an Urban VI. 
merke, dürfe man ihn al« einen wahren Papst hetciclinon. Da 
nmn an Klemens V13- einen Hoclüoul gowalire, der achlecht »u 
der Würde passe, die er sich aiuiiaßt, dürfe man Ihn gnr niclit 
ommel ftü* ein Mitglied der Kii'cho linllen,* Andere Partnlmi, 
sogtWicIlf, worden vielleicht so von nnscrem Urbon spi'ocUeut 
in jwlem Fall muß man ihre Taten abwarton, denn nichts iet 
80 trügeriflch sls monsobHche Walil. Beide Parteien — Urhan 
wie Bohort — haben die glolchen Ti’adilionon für «ioh. Zweifel¬ 
los weiß koino, ob ihr Wog dor rechte ist." Der TUeoIogo vor* 
urteilt koino, sondern sogt, kraft dor Froihoit, dIo es im apo* 
etolisehou Zoitslter gab, daß beide Teile gleich katlioliscli waiulolu 
können. Mit andern^ Worten: Auf deu Papst komme es nicht an. 

Gebt Wicllf im Vorlnufo swner Dwlogungeii auf die ObU- 
dionsfrago ein, so goselnobt os nicht in dom Sinne, den man iit 
den Tagen dos Soliisraa« erwarten sollte, aondem ganz iiu 
Oeisto seines Bndioe: dom Papst ist der Goborsam zu versagen, 
wenn er Anordnungen trifft, dio wider Oottoi Gciote sind. 

Zum Schluß stellt or dio MißbrUnebo dor PUpsto zusain* 
tnoui es sind ihrer »wülf: sie alle haben nochmals all Beweis 
sn dienen, daß dioso PBpste von hont« nicht dio wnhron sind. 
Man muß eich, sagt Wiclif, wundern, daß die vbmischo Kirche 
den Kaiser Konstantin niclit unter die HeUigen vometet hat 
Va «oi das, Algt or ironisch hinsu, doswegon nicht gadiobon, 
well or nicht soln ganzes Roich horgeaoboiikt bat Latrinen au 
reinigen, wAre dem Klorns eine ebenso pnsaoude Aufgabe, als 
über dioso wcitUclien Dingo zu horradton, dio dor Apostel Un¬ 
rat (etorcora) nanno. Und so kommt noch oimnal am Sdilnase 
das Armnttidonl der Kirclio an Wort. 

' Nediiin «tb&Ue* led mslln* «juwo modo ecuvortirotnr fidaü* 
gueciin«(UO iiAp» CMsreo nbdueV» ... 

• Roborlun non ropoUnt wpücJts p»p*m vol momüram «Mte 
.. • qois aro4l snporbikJD. 

■ Hautrt pan nooeit «viclenelum vU Aue. 
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7. Die letsUn BHeller der Snmmft Theologie. 

£4 wurde iciion obeo beme^t,* doll ee Wi« 2 ll 6 oreprllng* 
iiclier PJ&n wer, en des Bcch Dt Veriiaie Saert Ser^tvre an* 
uiinelbar du Buch De Smonia imzufQgen. Wir kenaen euch 
die OrUnde, die ihn yerenUBt heben, Mine nnprUngliche Ab* 
eicht enfrageben nnd nriechen diese beiden Werke noch drM 
endete eineneebiebea. DeB er eher bereits begonnen li&tto, au 
Dt SinoiM n erbteleD, entnimmt t«*« gldeh der ertton ileile, 
die nnvermittelt an die letste von Zh Veritote Saert Seripiure 
anknapft. Ein Simoniel ist der, der die tod OoU gegebene Ord¬ 
nung sertrQmnerL Die Sinioiue iet ein Laster, das wie der 
AcseaCs nnbeilbar ist Schon bat sie den grüßten Teil der Rieiv 
arohie ergridbo: den Papst, die BischAfe, die bcsitsendoo Orden. 
Die weltlichen Herren mOgen aufiobauoo und Ibro Pflicht tun. 
Dm ist in gr&ßtar EtLne ihr Inhelt Etat Wiclif die ersten drei 
Kapitel yen Ds Smema, wie me» aanehjaen dar^ schon im 
Jal^e 137$ niedsrgesebriebee,’ eo ist diss ^ Beweis defUr, 
daß «r schon früher, als man genMnigbch ansnneliinon pflegt, 
sich mit der Lebro von der Traossnhstantsation bescliKfügtnnd 
sich dabei in oinen veilen Oegonsatx sn der herrsd)cndcn Kn** 
clienleliro geseUt hat: denn hier spricht er edmn im dritten 
Kapitel ron den Ketsermen, die es hente in Rinsiclit auf das 
Aitamakramont gäbe; er tragt cebon hier jene Lehre vor, die 
kaum in einem seiner späteren Werke Qberselien wird.’ Daß 
er diese Lehre otwa in einem der splteren Kapitel vortngt,* 


• 9 . 47~4S. 

' M bfmerk«. tat Sic SebfnaMfcraaf altccCias« kaia« »wlitfcndi Mi 
tat Bcfino *cu D« flisMia W ■«•iiC(db«r njMk Da Vwitai« fiaerc 
5rri)itv« fCMekricW, — Csp. IT cnrlbal •ckoe S«fi Traklat Da Pata- 
rtat« Pape: ar^« M «ap. lY mack Üaaami, eap. I-lll aaek Da Tafitai« 
Baerc Seriptare nsekrieUe. Dtt gusaaSacUafc aack «irS ai tfek «bar 
«ahl CaifMtaJl rerliaKaa. 

• p. »: Dafficriaacar par «ellacaa atgaonei, goa4 gaiesa^oa o^avarit aa* 
arameatan altari« aaaa aeejCae» tiaa aubiaate, aic Unqnan lieratieoa 
iodiaaoäoi.. . 

• f. 99'. NagD« eeeitaa isSoela «W ie aeeUaiaw per AatiabrialCD «l na« 
caapliMc 4a lacruaafa aJlaria, qoa4 noJti mdeot oedq» iüai tacta- 
maaia» aaaa aadtaaa aiaa «abiaeto. «ad ^dawptic« Dae« »bod .,. 
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'Würde begreiflicher oracheioen, denn dieec sind bereits nacb 
Abihüsung des Buclios von der Gewalt des Papstes goedirieben. 
Man wird darnach sagen dürfen^ daü du Bi^h Db Sivtonia 
schon jener gfroflen Reibe von Büchern aogebürt, die sich ent¬ 
weder gans oder vorwiegend mit seiner Lehre vom Abendinalile 
bescliltRigen, wie De EtuharisHa, der Trinlogui nsw. Wer den 
knappen Sat 2 , den er im G. Kapitol Uber diesen Gegenstand 
anfiüirt, genan botraclitet, wird sagen, daß in dom MomeiUe, 
da er Ibn niederselirieb, seine Dberseugungen über seine Abend* 
inahlsIeUre schon allseitig gefestigt waren. 

Und doch liUngt auch das Buch von dor Simonie noch 
mit dom Thosonib’olt susammeu. Im b. Kapitel zühlt or unter 
den Ketzereien, die in den KUpfen der Schüler dos Antichrists 
spuken, auch die auf, daß der Papst ^n unbedingtes Recht 
habe, zu binden und zu Ideen, und <1aJ3 die Bisehüfo, die die 
Ventrteilung des betroflbnden Sntxe« Wlelift berbaigefUlirt haben, 
sieh der Ketzei’cl iiütsohuldig gemaoht liabon.' Audi lilor spielt 
noch die Frage dor Klnzioliung dos Kirchongutos mit.* L)ai*f 
der Papst, heißt cs hier, über ollos dor toten llaud gehürigo 
Gut verfugen? Ndn, denn er wurde sieh das Recht doi'KUiiige 
anmaßen. Der Kdnig habe die Verpflichtung, darauf zu sehen, 
daß das Land mit solchen Ruraton veraeheu werde, die das 
Volk auf Gettos Woge leiton. Wenn dem entgegen der Papst 
in einzelnen Keuigreiohoo Kardlnäle und andere untsugliclie 
PrKlaton oinsetot, dann hat der KUnig die Pflioht, solche Simonie 
auszureuten. Aber wohol Wenn auch unser Königreich fUr 
^nen Augenblick i^tr diesen Zweck eine guto l*lrlouchtang durch 
die Eingebung dos heil. Geistes orhult (ohio ganz zweifellose 

* Ds BioohSi, p. OS; Ultsrios omaU Adsli» borr«r«t hirwMi qäaauiitbodls 
por AaUsUrUü dlMipulM publics doftrists, ut publks dldlur daapas* 
tum a Or^orlo XI. tsnqosm hsroUcitm, qa«d aon so ipM^ qcod psps 
protsnderit m «luovlimodo oolvoro tbI lifar«, so ipM lie loivik y$\ 

... 

* p. 81; Ri pstsi) «jQod p«pi eonloodondo eontrs eollieloneni r«l domios* 
oiooom Lononun fortan» doz^oorst ok por oonin((iieni oai srfnusaikntn 
topieum, ^uod ai pap* vondioat d« Uoiiii ocsImU ksl« «Umiuiniii. iiiuc 
partlior iniiitto it illkili tsnquam eoruin Improvidm diApouukor. ßt li 
•in» ravilsvioso ossdlcak hobers dooiiuluo nmniu« bosoroia eccloai« 
spou« ■OB, taue «Sk mBridisnam docionlsiu «t eapiulia dlieipuluo Anti- 
cliristl. 
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Anipiehuii auf das ^ta Pariama&t), dffingt dieser Anti- 
cbiiat mit Beinem lUeroa lierrn nnd tilgt die iMten Yoratttse 
au.^ ^ne Bamerkang atu dem Bocke üe Sisnoitia verdient 
noch beeondej« berAosgokobeo n werdto, da sie em Strmilicltt 
anf die KircbenpoUtik SckottUada viift: da diese pJipeÜiohen 
Proriuonen hieirolande nor infolge oneeror blinden und onsni- 
Ittisigcn WiUfiibrigkeit Geltiuif erlangen, M MllCen wir oe zniu 
miodeatfiü den Scketten glmebma, die dm Rardinileti nur dann 
den Nntageonü ron ikren reichen Pfründen geben, wenn aio 
ihn im Lande eelbet sa deeeeo Katxen Terbraockeo. Sonst mag 
eie der Kßnig, woso er nach evangeliaehcm Goeeta and konig- 
Hellem Recht verpdiebtet ist, ihnen wogo^men * klit Sdiflrfc 
wird betont, daß der Papet keia Rocht anf dio Kirchonpationate 
liabe nnd anf dio Einkonfte geistlicher Güter im oraton Jahre; 
sicht er «ie dennoch ein, eo hat der Laie die Pdiebt, ile ihm 
wogsonehmon. Dio Ann^uno der Annaton ist offenkundige Bi- 
moaie Und dieee wird allgom^ betrieben. Weigert sich ein 
Kleriker n sahlen, eo wird er, tind m er su eeuem Amte noch 
so tauglich, ansgetriebeo nnd ein Untanglicher an iMne Stello 
geeeUt VioUoicht rind die Wonaclie und Hoffnnngen, die Wiolif 
noch aaf Urban VI. oetsl, eia Beweis clafür, daß man die Ab¬ 
fassung des lladue nicht m s|Mlt anectson darf* 

* flsd Am, il rfgeai« aoetnie (»iMa ct— Sanei» sd borua «t Spirltu 

8kn«tf> ilied liaboerit «t •rdiaaeUawa ovsAfellMn ad esMaedsa 

bsBC beraeiia diwato Mstewit, Mtia iajMllit AatUbrtiios pv pwud«* 
«JirisM BMtrc«, Aieitar, «t U» Mnelaw ptopasium diisipst et dl«»o^ 
Tlk IU4., ^S». 

* f. |t: Cito tf9 prorWe Ms pspslis As beeeddi« refni ooel/i oes bsbet 
nbaf oM «s ■seepdeee eeetrs eces 1 ( 4 «« UUelu, aumar quosd miol' 
mm «sBUla nfsi 6 cetw saMdondo dieonetsM» om aediss», qned 
pspe «eetalit ui« saidiesltbef piagviors benedcls regal aorW: red 
rractar Waeiden«, aisi relewiat iafts regnaia ed tio* atiUtsteto es- 
peHilere, ooa bsbebaat... 

* p. 67: O qesn gtorieean feret «xraplsr eedeel«. ti UrVaoos neKer TL 
rtABOcisret emaiba» naadi dlrieüi efeet Petras, Its qaed ia Urbsne I. 
Bt Tt. cempleatar eiraatae, gao th n t r«ligf«o« Cbrtfti reüeta in mbo- 
UKbu «vsgstv... leb Sbeesebs aUbl» diA 8. 110 De Eaebsristls sS- 
ttert wird aad diis tPerk «rvl iSttfi gesebriebsa werde. leb hebe tber 
sebea «riederbelt bemerkt, djA leleh# Aitsts soeh »pAter elogeAgt wer 
des tied. D» maB in jedes Bioeelfelle «nt eise Untertnebung re^e- 
anmnea werdes. 
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Anders stellt es mit den budon lotsten BUcboro der SumiDs: 
Dt Äpo$taf ia und I>e BUa^hemia. Haben nueb sio iliren Ur¬ 
sprung in don Studien Wldife Uber die Wftlirholt dw Heil. 
Schrift, so wurde Üiro Bcavboitimg dooJi oret in oinor Zeit in 
Angriff gonommca, als dop Kampf, der sich um die Thoaoii 
entsj)ouncn hatte, durdi <lon vid Iioftigopcn abgolüst war, dwi 
er gegen dio Oi‘don ftlhrto, als er sieb in den Hoffnungen, die 
er auf Uvban VI., den ,wahre n‘ Papst gesetzt batte, goULuscht 
sah, er selbst als Kirohonpolitikor von dei* SuliaubUhne abgo- 
tieten war imd sich gans nud aussdüioOKuh dun Prägen dor 
kircliliohoii lioform sugowandt hatto. Wie sehr es ihm vor allein 
nm adno Leinde vom Abondmalil su tun war, eutnimiot man 
seiner IClage, clsil zur Strafe f\ir uitsoro Stindmi die Kirche so 
verblendet ist, daß inan in gaiiK England nicht zwo! Kapitel 
oder PrUlaten finde, die es wußten, was das Altarssakrameiit 
loi.^ Die Lehre vom Abendmahl nimmt denn auch in dem 
Buche Da Aimtatia das ganze Feld ein, und die Frage dci* 
SlLkuIariaierung dor fHltor der toten Hand tritt in clou ITintor- 
giTind. ISfl ist geradezu eine AuenuUine, wenn Wiclif etwa wie 
im 7. Kapitel dai'auf zuruckkomut und wenigatciie die Ein¬ 
ziehung der fixiiitehondon KiroJtengUter verlangt:’ os geoUgo, 
dem Klerus so viel zu lassen, als oi* fnr Zwecke seines Amtes 
braucht, oder wenn er im 1 &. Kapitol auch auf die Verurteilung 
von zwei seiner Tlicsen znrUekkoinmt’ Daß er aber jetzt noch, 
ein Jahr vor soiuom Tode, s<»no Lchro ,vein wahi’cn und fal¬ 
schen Papsttum' fostbilit, ist gewiß in hobom Clrado bescicU- 
nond. Prinzipiell versvirft er l^apst und Papsttum auch jotzt 
nicht: Christus ist das Haupt der Kirche und der Papst, 


' De ApeitsjiA, p. 57$ Sie ifitur in poneni peceiti eeeMur ecelMin, quod 
Tix in tote Auglia InTOsioi duo oipiuile vst preleto«, qul edant, ^nld 
ait Meremeutum elUris. 

' p. SS: Unde, ut Alias Acclarevl, r»;nuni eeakrncD laalAPOl In pAr« 
llATuentia, üe bon)« toüiporaUUoa tiul veciiitiVua rox et 

reigiium vl elus aiibaldium rolevejitur; einuie oiiini ista inat houn ptii- 
periiai, de 'lulLiue iiroi$Wv auperfleltaUm et oeium r^yntitQ debi«t ]ire 
tompor« nrrMilAtia cltlealmo ralovari: ol iioiüsliue, rnm latiid peset 
Sari exenerAti» rollpleeli et li*brnUbiiim1I$leM taatum de trm- 

perellbni^ c^naotom ojortM ad exple^on^ aul utinlalern. 

* p 201. 
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6ow«U ar lebt wie Chrietua,* iat deiaao StelWartrater. 
Ja man wird finden, diiß er nirgends Cursor cnd sacligomMßer 
seine Lalire vom Papste und vec dcaaen Ansprüchen vorge* 
tragen hat als hier: ,Abar freilidi, fesUetaan, daß irgandainer, 
wag er beachaffen sein wie immer, schon doswcgen, weil er 
reiBiachar Bisdiof ist, auob IT&apt dar g:anBen Kirche aci, das 
ist mna Blasphemie, d& es in keines Menschen Macht steht, 
featsoselzon, daß irgendjemand Mitglied der Kirche, viel weniger 
noch deren Hanpt sei. Das ist, wie man sieht, schon die Lehre 
Wiclils in den ersten Buchom der Summa gewesen.* Auch 
hier liest man: Ohristns solbat ruft zu dom Amt des Spenders 
seines geistlichen Sehatsos, wen er will, d&zn braucht es 
keiner monschliohon Wahl: die Werke und die Togen* 
den bringen es an den Tag, wen er dazu boruft: daher 
dürfen wir ,dein Papste' Augusßnus melir Glauben schenken als 
einem der Päpste seit den Tagen des heil. Gregor.* 

Ähnlich wie mit De Jpo$t<aia vorhllt es licli mit dam 
loteten Werke der Summa Da Wer teriebterwoise 

Gott die ihre gebührende Ehre eoteieht, begeht ßlasphenie, sei 
es, daß er ihm Eigenschaften znaohreibt, die ilim niclit zukom* 
men, oder jene leugimt, üio or besitzt, oder einer irdiedion 
Kreatur suweist, was Gott gebülirt. Iilan bogroift, daß ci' sicli 


' lUld.: Oportet Nie in eeeiwla unna eapat pro fld« ot ckuoii oeelwl* 
dMidindio^ opwtet esN SotnAnan pontkfieem imutdlatsm CJirioll 
vieirium,.. Cooesditur... eutn Chrlelu okt etpat mllltADtll (7) eoolo* 
•i«; et il ecnüapat itonnimm pentifleem ui« piQperrkjnom et hsmüli* 
nnni et proiime i«<iutntom Ohriitaea.. • ipie wt iisinod'ite Cbriiki vi* 
oarloi» ut eredltuf (Ulao de beite Qregorie. 

' Und M «li ln Dl ßeoloila oder De Poteiiit« P«pi liok&t «i Ane)i hier 
p VOS: Cepnt IgUur «celeali foril Cliriitui; et lix Doi derellcta in Icrrii 
ferot rcfuli eufOeJini ad ^Bawun^a# cauiaa Adek vol aentmeiju aceteili 
deoidrodaa. 8»d awpowo ritu faaUlI pr«fe«cieao Romani apiaoopJ forat 
reclwia per Cliriitum perfoecioa eei^liala. 8io eoln fiikt a tempore ClirlaU 
iiayue ad itcltAia dotaolonam eoolMla Bomana. 6io aclam vlvast multi 
AdalM in divlitone Urbaal ot Robarli, noe non in aliia eontrallli cen* 
▼enla per iliei apoatoloe» stt* ignortet utrum^ine istonim. 

* p. SOS: St vQco liuno taagnuoi Äa^nilt&am papan, <jBia lie Toeat euai 
aeoatus Prerper ... Scripta deennt ^uod b. Ao^aliaua fuit aeripture aaore 
lOterprw prodancior quam omnaa liü Komani pontlfieoa... igltur non 
oportet enrrere ad Bomaaatt pontlAeem pre qalbitilibat cauolo aalilgcii 
decidaodiB. 
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Yomehmlioli mit dem dritten Pnnkt gegen die Koiie wendet 
Se Yoriodtcnd ee w&re, dleees von refbrmAteriecliea TQndon 2 en 
mehr als eines der frllboren oritUJto Buch aaf seinen voUon In* 
iialt Uin an analTsierou, so sind hier docU nnr jene Punkto 
heransanhobon, in denen ob seinen AnscKloß an die spateren 
Werke der Summa 6ndot. Die Frage de« SebUmoa wird ge* 
logondicb gOBtreift: batte man diese ?oi*wo]tlicbto Hiorarebio 
nicht, dann gäbe es in der Klrciie weder eine S^altang, noob 
eine Apostasie oder eine Blaepbemie. IH dieee lliorarcHie an 
all dem Elend eeHiJd ist, muß sie besutigt werden.^ Im 4. Ka* 
gibt er die blcrkmale an, wodnrcb der wahre Papst sieb 
Tein {alsübeii unteracbeidot* Das bedentendste ist, daß s^lTOBlsr 
vom Kaiser Konstantin die verderbenbringende DoUtioD ent* 
gegonnalim. SohreokUobe Blasphemien stehen damit in Verbin* 
duttg, auf die er weitlltuhg eingeht Keine andere Hierarolüe 
darf es geben als in der Kirche der ersten Zeit Alle 
Argumente, sagt er, die inan zur Beplindung dos pftpatlieUen 
Amtes — gemeint ist natürlich stets das fnlsuho Papsttam — 
oder des KArdintüates verbringen kann, sind nicht des Aufhoboua 
wort^ Es gibt ein dreifaches Reich: dos Antichrists, des weit* 
lieben Herrn und das Christi. Das ers» ist zu veraiehtan, das 
zweite zu beraten, das dritte zu erwerboD. Das erste bMteht 
aus den PBoudepäpsten mit ilii'onKardinAlon, BischSfen, Abton, 
PrKlatOD und den anderen Untergebenen.* Die Qrade dieser 
Hierarchie werden einzeln vorgenemmen.^ Am sclJocjitostea 
kommen die Kardlnile weg: schon ihr Harne deutet auf ihre 
Verwerfonheit hin — ein Gedanke, dem er schon im Buche von 
der woltliebec Gewalt Auedruek gegeben bat.^ Wie eohr Ur* 


' p. 47/Si Sieutergo «st «xpadloiu allUsall «eelHlsi ChrislM *K»n* 
(IotU, ...ak f«r»t mpTdklus quod tou ae«l«ils nlUUD» u|ilurot id 
onm ... rjuani «luod coniUiant »iiptr so unum capiUosuo» •■cundum la* 
ir«in umlorlutis c«i»ree ... 

* p. SS: El psttl. qiuiDOd« pscndopiips dlieorailur * 6d«U ... 

* ArgumoaU. qo« Aust td lUbllleadaro p*p«tui r«) cirdlasliims officlan, 
non «uot dtgo« meiBorU ... 

* p. 48. 

* Kop. IV ilcK nU dsm PspsUum, V mit d«m Kardloiilat, VI 

mil d«o BisehOfon atw. 

' NobmoD «»ir Hm Wori CArdiiulU oaoU Jab vi«r Bflbtn Cer, 

•0 bedout« « Carkor Dlnboli 7 iSIbs< LIoIiid Bovinilor: Teuervtor 
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bän VI. Mit der Zat^ d» or dw «rate iUl :q dnem dor ßllcLer 
der SammA gcoBJiot wurde, m dor Aebtojig dos Autors go- 
sonkon ist, entolnunt Dum oemt soinor AuJlorungen Im 7, Ka¬ 
pitel, womach ontrr doa j^e^enwärtigon VorhältDUsoii, in dosen 
em Papst den ondora c&ckommiuilaort und nickt orsohen 
worden kann, anf welcher Seite dse Recht ist, der 
wsltliebe Arm koineD tod beiden in Sehnte Dobmon, 
sondern sulssson soll, daß sie beide sieb Torniohton. 
Weder der Baanstnhl des dneo noch der des sndern bat eine 
Bereohti^^.^ Wenn coan bedenkt, daß Urban VL hier aul* 
dieselbe Linie gicatdlt wird wie Ktomons VIT., m wird man 
gewiß ngebon, daß der Audmek ,unaor Urban', den Wiellf 
einige ßogon weiter unten (rebnncht, kein« Anorkonnung dicees 
Pspstes seitens Wieli& in sieb schließt Die Pßichtnn eioea 
wahren Papstes rergißt oraoeh spater nicht sorgsam borrorsn* 
hoben; und wie in den ersten nnd mittloron Bflchem dor Snama 
die kircbenpoUtiichen Theorien, wie sie im guten Parlament nur 
Sprache kamen, in aDer AosnLbrlsehkeit ▼orgetragon werden, 
so werden hier in der Form dner BiU, deren Dnrohsetsung 
▼on den Voraobinen (proc<T«e) — also wohl Im Parlmnont — 
vorsacht werden soll, snsammcagestoUt’ Sie enthalt sieben 
Pooktc: 

1. König ond Reich sollen weder dem spoatolUchon Stuhl 
noch einem Prälaten geliorebeo, es sd denn dor Beweis aus 
der Bibel erbracht, daß dies im Sinne des OehorsAms gegen 
den Heiland geeebieht 

3. Weder die römiseho noch dio Kurie von Avignon darf 
aus Eogland Qddor besiohoB, es sei donn der Beweis crbrncJit, 
daß es eine sohrißgemaßc Schuld sei. 

3. Weder eia Kardinal noch sonst dn anderer darf ein 
Kirclieneinkommm ans En^nd besitzea, woon er nickt seine 
Kesidimzpfliebt aastlbt oilcr mit logidmeD Goschllftan dos Landes 
tu tun hat. 

Soba 4« Tea/ala, Vater dm SMtcc; B«b«e »n m asd) die aelm 
Deebiubctt. M badaata «a Caef« IpoataUma tUfDi Diabeli, lovaea 
VeqalMicaaB Ad Lafam ladial« Sopleadam; dariji •« dia SoBBia allar 
8eblacblifk«it eiasaaebkaaaa. 

' ^ JO». 

* Saptaa lapreoaaieMa ad taCelaa ngni Aeflla par eia» procarai aia* 
qaeode; Da BlaapbanU, p. S70/1. 
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4. Die KomTQimen Enf^Uinda soUou nicht mit nngebUhr* 
liehen «Stonem boUstot '«rerden» so hvnge üas Kirebon^t noch 
nicht erschöpft ist. 

6. Füllt ein Bischof oder ein Eurat in eine Todsünde, 
denn hat der König die Pflicht, seine Temporalien sinausieheii. 

6. Der König soll koinon Bischof und keinen Kuraten in 
irgendoinom weltliclien Bienet hesubüftigon. 

7. Er soll keinen, der dm* fhckoiumninkatioa verfallen ist, 
einkork orn dürfen. 

Wie inim uolit, sind das Forderungen, die aum Teile schon 
fünf Jahra hü\Uer gostellt worden sind. 

Außer in den gi'oßen 5110110111 der Summa, deren Genesis 
oben iin oinoolnou vermerkt wurde, finden «ch diese Fordo* 
iningen aber auch noch in kleinen Abliondlnngen, clIo Wielif 
als Flugschriftou unter dos Volk seliickto, und zwar dos bcs' 
seron Verständnisses wogen auch in englischer Sprncljo. Diese 
b'lngsQhritten sind aunAobst noch in uborsiohtliclier Weise krh 
tiscli ea behandeln. Wie sehr sic oft mit dem einen nnd dem 
anderen Kapitol aus einem der großen Bücher der Summa Ube> 
einstimmeu, zeigt nlulit bloß die Sulirift Do c<^itivo NUjKmciiti. 
die als 7. Kapitol in De DccMa eingeseboben, sondein auch 
dlo noch uugodruckte FlugBcbriit De Incareerandü FideUbut, 
die fast ganz dem IS. Buch der Soinma cntnoinrudn ist 
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Beilageo. 


1. DU S3 EoiikiosUnen WIellfR. 

(C«d. bibl. isW frJtf- lU. 0. U.> 

l. ChrirtM, D«« noitor, c»pin OBivemli# fuit 

pro tomporo hm« pertfriMmonb homo p«porrimai. 

5. Chrutw fut ua qMd m» diriaiUtam qu&m quoftd 
«MbttBKuUUm *bUcto tymk) »«01*™ aomioii h®mT 4 i*»im\w. 

8. OmMi aAcerdot« cUriHlnU pap«» Cardinal«, «pisccpi, 
ahbat«, pnowa vcl ciui aubdjti waontor aequi Clmatum m 
oraogolica paaportato. 

4, Kon licet alictti pTw dofieo pro tempore lopi grawo 
qeo evt bnioaoiodi oiviUter dommari. 

Ö. RopnffMt lUtoi domini papo (eiout)* cüiittUbet Chriatl 
pontificis eiviliter domiDarv 

6. Stat dominuiD papam et eBoe preUtos cecleeie habere 
lieite «um qootlibet deminionuD «ine dominaciono ciTÜI ex* 
tytaio merilorie clemoeyne eeculariam dommonon. 

7. Eo ipeo, quo »cerdol« CbrUti, emam doraiune papa, 
abatitur bonie c^eeie, deßdt «bl \m$ ad iUa. 

8. Peccamm mortale foret eceleeiam * Anplicaoam rel qoam- 
cenqoe* aliam roinialrarc domino pape bona eccleeie ad expug* 
wiodam Chriaticola», nt «per «a rel «per bonia eonim ciriliter 
dominen tnr. 

> PabU? rtfiott aMb des <■ Ibadackrift baflBdU«hao Tollau Ta*t. 

* mit [wia im Tel)«» TaM]: ex B«re t^le mviMit ... 

* Cod.: etiiB. 

* Ced.; qnutBBoasqee. 
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9. LliciCam d$t ouioimqad SACordotl CUristi, eoiftpi Roroaiio 
pontifioi, e^ccominanicve quernquam pure propter p^canias t« 1 
&Uqaod tempor/Je. 

10. Non obaUnte ö^conitnnniG&oione pretensäf interdicto 
Tol alia cenaura ocdMiaatica roioata^ ntb impoBito debot ohrl* 
stiaunB axoqni Christi oonsilia ot mandata. 

11. Lioet laiois spiritualitar anbiectia snis prepositia da 
aoroin operibvu iudicar«. 

12. SioQt Daus non potcat donare croatura anpar qnoquam 
domininin niai axpriinando to] aubintalligendo qnod donatariua 
earviat aibi io graoia, sie non licet domlno temporaU donai'e 
cUrieo bonnm fortnne niai sub condioione quod aerviat Deo in 
gi'acia ot proalt aoelesie; nec elorlco licet propter donaoioueiu 
huinsmodi cvangelicam dimlttere pauperUtem 

13. Licot dotacio occlaiie ait moritoria, ntrobiqno taisou 
atatua axproprlaoionia, ln quo Cbriatua ipsani Inatitnlt, fult per* 
feotior, meritorior atque sccurior. 

14. Medium tomptAndl, utruni oloiioi aint plna nffoetl Um* 
poralibua quam doberont, eat videre oomm solicitndinam Ipan 
noquirondi) diligenoiam retinondi ot triatloiam depordendi. 

15. Licet mundl princlpibua tarn aubtrahere quam auforro 
teinporalia a Romano pontidoo, cum quo eia habitnaliter abutatur. 

16. Si oardinalia allqnia toI oetua plurium per abuaum 
tomporalium fuerlC ad onua et perionlnm enbveraionia eecleaie, 
domlni toinporalee et luci eia aubditi tenoutur ipanm fVatemo 
coitipore ct poat contnmaoiouani oblaclonea at olomoalnae oon* 
stauCer aubtrahore. 

17. Qnoctmquo oplacopo habitoalitor ot noterie abutente 
bonla eecleaio prinoipce iccull debont in caau ipsa ad aui cor* 
repoiooem et bonorum panperum reatituelonein aobtraliore. 

18. Qoaounque abbacla vel domo religioioimin poaaceaicna* 
tomm, rcgularium vel aeoularlum clericomm, habitualltor abutcnto 
elemoainla eocularium doniiaonun, ad ipaos vel ad lieredea eonini 
SOU rof?oin pcrtüiot in preUtorum doaldla proporuonalam snb* 
traccionem elomosino collato defectum corrigoi'e. 

19. Qoocnnquo rectoro vol curato, cnpcOlano vel cleriuo 
elemoainario notorio et babitualUer abutente bonla eccloeie vel 


• Qn n*ch dem ?»U«n Test. Bonsl: inloitra. 
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pAtrooi, ad regem vqI patroimm partinet in defectu spuitoalia 
propoBiti coUaUm eleinosinain enbtrahere proporcionftUter ad 
delicttuD. 

SO. Fncue, qoo fingitur, non Uoere laicia defectna cleri- 
cornm cognoacore vel ipwa coiTlgere, qnomodocunque peccave- 
rint, eaC nimia sophiatioe paUiatna.* 

21. Kon licet regi vel alicni dommo aeciüori, lacerdotoin 
Olinad et specialiter religioiiun vel caratim ano aecuUri ser- 
ricio mancipare. 

23. Kedm epiaeopi prooarantea ae in talibna negociie jiu* 
plicah ae reddunt danpn&bilea, aed ai oioDino tacent doininoa ae* 
cularea in hoc inatruere aut curatoa aibi anbiectoi in lato corripere. 

33. Minus loalnni eeaet quod exproprlata forent omnia 
temporalia, quibne eocloeia Änglioana doUtur, ut oornm proToii* 
tiboB darentur alipandia aerritoribns regia noatrl, quam qncd epi* 
acopi et ahi onrati forent adeo aecnlaribua regnl negooüa iinplioati. 

24. Periculeaior irreligioaiUda eondicio foret clerum noalruni 
d preaparitatem mondanam miua maadera at iamr ipiam ae 

reram preapentatem atque dlTiuaa neaolro dladngnera 

26. Xmpoiaibile oat pscom in popnlc stabiliri, inai primo 
onminm BtnbilitN Aicrit pax cnin Pe«. 

SO. Cauan pi'Coipua defoctua vei« puoia occleMC vidotur 
eaac faatua, avaricia et lubrluitaa aacerdotmn. 

27. Sicut maior «t fonnoaoio apiritooha quam eorporalia, 
aic graxior est luxuriacio coi'poralia in clerico, in ancerdote 
Cbiiiti quam in coniuge lucali, at binc in ^ua punioionom logen 
tarn graxea annt edito. 

25. Rectificacio aacerdotuin per layooB ad pacificanduu retu- 
publicam eet per aonptuiam antandcani mnldplioitor exemplatA, 

29. licctificAcio faciUima pertinoncior laicla in bau parte 
vidotur cuec elomuuiuamm aubtracoio et oollatarum ablaoio. 

30. Oraeio olemoeinarii, dum poccat mortahter^ nedum caret 
uerito quoed oranteni et quemlibct alinmj pro quo orat, sed vel 
iniuate dampnidcat proximoa vel iniuate deduet apiritnalo ad' 
intorium quod cx lege Christi tonoixitur pei'solvere. 

31. Sive progeiiitorOB defuncti doiuiuoruin auperatitum aint 
i celO; purgatoriu in in eruo, oxpedieue foret in caau^ quo 


^ Cod.: ptlliituiD. 
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eldmOBin&rii abatantur eorum oloTuosinie, ipsamm Bubtr&coo et 
oonTanio m all ob pioB ubus. 

82. Yfirisimilitor crodi potoBtj (jood bona ecdeaie miDUfi 
malo oonBUTTipt* foront per dominoe sccnlaree qnam in pr«8©n* 
oiamm conBumimtur in manibus GlericoraiiL 

38. Offioixim dominomm temporal Inm et ro^xn preclpue 
eat legem oyangoHcam poteatatiTo ddbudore oc ipsam in Bua 
QonTeraadono diligonciuB obaervaro. 

8. Znr EntstohQiig des Werbe» Be Offleto Regls. 

OonoluBio trloeilma terola. 

(Ced. bi bl. unlT. Praff. UI» 0. il, fol. 4b».) 

Officium doininßrvm imjioraUum et regum prectpue eil 2e- 
gent evangelicam poteHative defetidere et tpiam in tua cOfwersa- 
eione düigencita obiervare, 

Patot ex lioc, <;nod omnoa Kninainedi prinoipsB tenentur 
Bub pena dampnacioniB Domino dotorTiro iuxta illnd Paalml II: 
Et nune regei intelUgite, orudimmi qui iudkaUs ierratn. SeriHie 
J)oming in timore. Totum vero aerriciniii plaoeni Deo etat in 
obioirancia legis sne. Non aufiem obeerratur, niii defendatur. 
Idoo sieut^ clericomm est de lege Christ racionom reddere, eic 
militvnn oat ub^^uo ad mortem jpiam deiondoro. Usdo Augueti- 
nn» FlpiBtolaXXXlIl ad Bonifacium deolarat ex eoriptnra, qnod 
oflicium regle coneietlt iu qnatuor: Primo debet eubaemre Doo 
loges iuaUe legi Dni conionae sAnedando, soenndo eceundum 
diotae logoe dirino cnltui contraria deetmendo, teixio ad plaoan* 
dam Deum popnium compollondo, et* qaarto ad pacificandnm 
popnlnm tarn extrinsecua quam intrinteoua eocnlaro brachium 
ei oporteat apponondo. Non enin aino rninieterio corstituit onm 
Dominne in ieto ofHcio: nnde impoaeibllc cst nlei propter defec- 
tnm in aliquo iatoruui quatuoi* rognum lomporaJe defioero, et, 
utbroviter dicatnr, nisi propter defretum obeerTando legi* Chrleti. 
Probatur: eo ipso quo rognnm coneervat legem ilUm, dillgit 
dominum loeum Chrielum ct per consequona prin» diligitur ab 


‘ God.: sub. 

* Cod- fthlt. Erfin«t n,«ch X. D. 10, unir. PrA|., fol. 40*. 


116 


TL AMandlaAf: Loi«rth. 


©c*dem, nt cnm aoQ potert stAole itto dileccione deficere, ae* 
qwtor concltwio. Onde lobÄDoia XIV dicit VaritAA: Si juw di- 
iiffU me, sermonem meum tervabiL Stmo »tom Ulo indnbie est 
In aTangelica. quam qaieimqno noo dili^t «IfectuaJiUr obBer- 
▼anclo, contn adrcrsarioe ddcndfiiido at tiu$ clamoslaco« proto* 
gendo vd corpordi potouua ▼«! apiritaalj, indubie non dlHgit 
Denm buojo, qoia VeritoB dki^ qn« mantiri non potent: Qui 
bahei mandaia nwa d mcof m, ttfs bb^ qu« düigü me. Koc 
sofbcit Berrar« onnra sannoDam offeodando m alinm, qiii& Bfr> 
cu&diun tcetiiQOnium Bcriptnn lacobi II: ^wt o/fandit m ui»o, 
faclM «a< mB omniwit. ^ood antem ooootra Dommna raamabit 
qooacunquo, qoi iprani dUnenuit, patet ox voce aiuadom Veri* 
tatia dieentia: 5i ^iB me. pater WMB ddipet eum et ad 
fftm veniemus ei apud ettm moMianem factenm. Patot ergo ex 
£dB, qood oec persona nee regnan potest ddtcero dom pro* 
tecCnm Btt fall hospite. firevu ergo ot inSdlibUts est doetrioa 
ad tuicionetn regnonun, coio per se ttat in obsoiracione et da* 
fdoaione Tslida kgU Cbniti.' 

8i ergo oonelosionss pradiete st apscialiter da eocTeraa* 
cione clari sine Baonlari doini&adooo et miaiaterii acouJaris im* 
plicaciono dt lax st wnno dominl leset (niristi, Ttdetur quod 
doRiini tomporelra deboot ipaatit lsgora at aiuB pablicatorea da* 
fondere eo prodsoter ad ddanaionsm sni poptüi ipaaiu pivnla* 
tiTs eflactnalitor praatisare. Noa snim dno logia hutoa obaor- 
veeota ast aalos popoli, ragni tranqniUitaa toI aliqua prosparitas 
Bsd omeino cootiariam, diesots Sapisote Eooladastid X: i^et^Hvirt 
d fjente w p«>iBBin tranifertar prepier hmetieiae. inivruu, caniu- 
mdiai et divmoe deh$: rainaticiaa quoad Denm, isiariaa qooad 
proximom, cODdmdias qooad gontea (ot) popolum, at doloa 
quoad domcaticum. IniosticU qaidoni masiirut poUteia Btat in 
provaricaneia, inioria in sobtraedoDe aoomtu suftragtomm api* 
ritualttuuj contamelU in desorciooo atadJi practico Icgia Christi, 
cum nd hoc saquitor sacnlsria oecnpacio atque conte&cio, et 
doloa in sabplaotadone facta per clericos ia naurpadona accu- 
laris o/ficii. Oro cigo Deum maam, nt regemn nostruju dUigat 
dominum Icsum Christiun et eedesiam aponaam auam; quod 
non famt, si non propondarat Dai (luuriain, rectificiado aponaaio 


' Peblt; eifinti aaeh X, D. 10. 
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Cbristi propd roligfonom, <iiiam ipao ubi madtcit, qaU dovium 
huiue roli^oniB cet precipcu. c«tuA poccAti populL dabitat 
fidelis, quin poccatnm gontia continnatam ot continua incorri* 
gibillter aggravatmn oportet ad ulüinum ox inalida pondoria 
gontem Doi' ipeam doprimoro. Sic oniin domoHti aunt Ainalo- 
chito uaquo ad iatornecionam proptar ingratituduiom} quam fa* 
eorant fratriboe auia laraKalitis anta oa ciroitor quadriogontia 
unoia, ut patat 1 Reg. X. 

Einendomua orgo noa aaccrdotoa in ineUua, qui ignoranter 
peeoavimua, ot postponaciiv in priocipibua noatrU mundi capidiüia 
quolibet coinplaxo cum roliquo ln caritatia rinculo nt vir unua. 
Et tune indubio atabit i'Cgnucn, noe procodatur ad boUuin in 
oxteroa, antoquam i'ootiAoata fuorit in capitalibua inimida mtriii< 
aecia tarn Doi quara rogni iniuvla. Tuno anlin pio croditur, quod 
doininiu undiquo conipondioaioe dabit paeom. Sic fiat Amon. 


PalkUi »rglaat aaeli X| D.IO, 
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